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YVorrede.

Unsere Nachrichten iiber die geschichtliche Ver-
gangenheit der asiatischen Vilker nehmen in demselben
Masse zu, in welchem wir den Kreis unseres Wissens
auf dem Gebicte der Geo- und Kthnographie als auch
der Philologie betreffender Linder zu erweitern im Stande
sind. Das ottomanische Kaiserreich, mit dem Europa
schon seit geraumer Zeit in Verbindung steht, hat erst
im vergangenen Jahrhundert seine Ilistoriker gefunden,
ja selbst diese waren nur oberfliichlich unterrichtet, denn
was Petit de la Croix und (antemir schrichben, hatte
seine cigentliche Weihe nur in den Werken Hammers
und Zinkcisens gefunden. Fiir Arabien und Egypten,
wo die Geschichte nur die Thaten der Vergangenheit
aufzuzeichnen hatte, war der riesige Fleiss G. Weils
hinreichend, wihrend die Clio Persiens in der Person
des geistreichen Generals Malcolm nur dann erst ihren
Dollmetscher finden konnte, nachdem diesem ein The-
venot, Chardin und Niebuhr vorangegangen waren, und
der Autor selbst Persien mehreremale durchreist, studirt
und kennen gelernt hatte. Das Land jenscits des Oxus
st fiir die Geschichte ein verhiltnissmissig ganz ncuer
Boden. Erst im Anfang des jetzigen Jahrhunderts sind
iiber diese in dichtes Dunkel gehiillte Regionen einige
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Funken der Aufkléirung zu uns gedrungen. In der Gegen-
wart jedoch hat Jdas Schwert der Eroberung den Schleier
bedeutend gehoben, und sind auch unsere Kenntnisse
iiber Land und Leute noch immer mangelhaft, so ist
es doch zu begreifen, warum der gebildete Kuropier
dieses geographisch ferne, aber in ¥olge der ncucsten
politischen Begebenheiten uns nahe geriickte Land Inner-
asiens in allen Sphiren der Existenz zu kennen be-
gierig, auch in seine Geschichte einen, wenn gleich nur
schwachen Einblick sich verschaften will. — Um diesem
Verlangen nachzukommen, habe ich es gewagt, mit
den mir zu Gebote stchenden diirftigen Hiilfsquellen und
noch diirftigern Befithigung die so ziemlich schwere Ar-
beit zu unternehmen und die erste Geschichte
Bochara’s zu schreiben. Iitte nicht schon das Phan-
tasiegebilde meiner frithesten Jugendjahre so gerne an
den fernen Gestaden des Oxus geweilt, und wiire nicht
mein ganzes Jiinglingsalter in miihsamer Vorbereitung
und noch miihsamerer Reise verflossen, so wiirde mir
jetzt im reiferen Alter der Muth zu diesem literarischen
Wagostiick fiirwahr gefehlt-haben. Doch schien mein
l.oos mir es von chedem beschieden zu haben, auf sol-
chen Gebieten mich herumtummeln zu miissen, wo ich
wenig oder gar ketne Vorgiinger habe, und da ich auch
diesesmal meine Feder auf einem ganz ncuen Felde
versuchen muss, so will ich statt der FKntschuldigungen
licber jener spirlichen Quellen erwihnen, ohne dic die
grosste Intschlossenheit selbst nutzlos gewesen wiire.
Dic Geschichte von Bochara bestcht aus zwei Thei-
len, aus der alten oder der Geschichte Transoxaniens,
und aus der ncuen oder der Geschichte des Chanates
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von Bochara. Im ersten Zecitabschnitt, der mit dem
Sturz Emir Timurs endet, konnte Mittelasien, wenn
gleich nicht der Gegenstand cingehender specicller histo-
rischer Arbeiten, doch nicht ganz unberiithrt bleiben.
Seine Geschicke waren damals mit den Gteschicken der
iibrigen innern, zuweilen auch westasiatischen Islams-
welt verbundea gewesen, und wenn gleich die Histo-
riker der Zeit den politischen Begebenheiten in Trans-
oxanien nicht jene Aufmerksamkeit schenkten, die den
Vorfiillen in Chorasan, Irak und Arabistan zu Theil
wurde, dic Hauptmomente der Vergangenheit sind doch
so ziemlich erhellt worden. In diesen Zeitabschnitt fallen
auch jenc Epochen, in welchen als z. B. unter den Sa-
maniden und Emir Timur von Bochara und Samarkand
aus das Machtgebot iiber das halbe, zuweilen auch das
ganze islamitische Asien ertimte; doch ist selbst wiih-
rend dieser Zeit das cigentliche Transoxanien der ge
hiihrenden Aufmerksamkeit nicht gewiirdigt worden. Der
zweite Zeitabschnitt, der mit dem Auftritte der Oz
begen beginnt, hat nur in sofern einige diirftige Special-
geschichten, als das politisch unbedeutende Chanat von
Bochara zumeist auf sich selbst beschriinkt war, und
sein auf dic Nachbarstaaten ausgeiibter, leicht vergiing-
licher Einfluss dort kaum beachtet wurde. Nach diesen
zwel verschiedenen Zeitabschnitten zerfallen auch die
Geschichtsquellen in zwei verschiedene Classen. 1) In
alte oder bekannte, d. h. solche geschichtliche Werke,
die von Orientalisten theils edirt und iibersetzt, theils
aber als handschriftliche Geschichtsquellen zur Erorte-
rung der einen oder andern I'rage gebraucht wurden.
2) In neue oder unbekannte ITandschriften, die von den
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neuesten Reisenden aus Mittelasien mitgebracht, selbst-
verstindlich der grossen Mehrzahl der Orientalisten ganz
unbekannt gebliecben sind. Was die erste Classe be-
trifft, so habe ich von derselben folgende Werke, in
wiefern sie auf die Vorgénge in Transoxanien Bezug
nehmen, am -meisten beniitzt:

1) Tarichi Tabari nach der im Druck erschie-
nenen tiirkischen Uebersetzung, und zwar fiir die Pe-
riode der Einfille der Araber jenseits des Oxus, denn
obwol fiir diesen Abschnitt der Geschichte Narschachi
den grossten Dienst leistet, so sind die Daten des mo-
‘hammedanischen Universalhistorikers sowol wegen der
verschiedenartigen Version, als auch wegen Neuheit der
Details doch von bedeutendem Werthe.

2) Tarichi Baihaki nach der in der Bibliotheca
Indica erschiencnen Ausgabe von W. H. Morley und
Capitain W. Nassau Lees. Calcutta 1862. Seine Wichtig-
keit fiir die Geschichte Transoxaniens besteht in den
Einzelnheiten, die auf die friithere Laufbahn Mahmud
Sebuktekins und auf den diplomatischen Verkchr Mes'ud
Sultans mit den unabhéngigen Iiirsten Kaschgars und
Samarkands Bezug haben. Dieses Buch bestcht iibri-
gens nur aus gewissen Theilen des Tarichi Al Sebuk-
tekin (Geschichte drr Familie Sebuktekin von Ebul Fazl
Baihaki).

3) Das Rauzat es sefa von Mirchond, und die
bis auf die Neuzeit sich erstreckende Fortsetzung dieses
Buches, die aus den Werken Chondemirs, Alem arai
Abbasi, Tarichi Sefewi, Tarichi Nadir Schah und Ande-
ren zusammengesetzt, nebst dem urspriinglichen Werke
des Autors in Teheran im Jahre 1274 (1857) litho-
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graphirt, in zwei Binden erschienen ist. Mirchond, von
dem mir noch ferner die durch Vullers vnd Quatremére
edirten Bruchstiicke zu Gebote standen, habe ich nur
im Abschnitte iiber die Seldschukiden besonders beniitzen
konnen, denn sein Buch ist eine Compilétion anderer
bekannter Werke,! und wo es thunlich war, habe ich
lieber die Originalquellen befolgt.

4) Tarichi Dschihankuscha von Ala-ed-din
Ata Melik Dschuweini. Ist bekannter Weise jene Quelle,
aus welcher Raschid-ed-din, Wassaf, Hafiz Abru und
andere Historiker der Mongolen geschipft haben, und
wenn gleich die beiden ersteren hic und da ihn in Aus-
fiihrlichkeit {ibertreffen, fiir die Geschichte Transoxa-
niens und des Tiirkenvolkes im Allgemeinen ist sein
Werk von schr hohem Werthe. Ich habe das der Wiener
kaiserlichen Hofbibliothck angehirige, auch von Ham-
mer schon in seiner , Geschichte der goldenen Horde‘
gebrauchte Kxemplar beniitzt.

5) Zafernamech (das Siegesbuch) von Scheref-ed-
din Ali Jezdi. Die bekannte Biographie Timurs, von
Petit de la Croix nicht am besten ins Franzosische iiber-
setzt. Paris 1722. Von. diesem Zafernameh habe ich
auch eine tschagataische Uebersetzung in Chiwa gesehen.
~ 6) Matla’ es Sa’dein (der Aufgarg beider Gliicks-
sterne. Nach einer Ansicht Dschengiz und Timur,
nach der andern mehr wahrscheinlichen Timur und
Schahruch) vom Scheich Kemal-ed-din Abdurrezzak,

1 Dieses compilatorische Verfahren hat Mirchond so weit getricben, dass
er manchmal ganze Stellen Wort fiir Wort aus seinen Ililfsquellen heraus-
schreibt. So ist seine Geschichte der Kriege Dschengiz’ nichts anderes als
eine Copie Dschuweini’s mit Weglassung einiger zum Schmucke des Textes
bestimmter Verse.



der eben in der Bliithenzeit der Timuridenherrschaft in
Herat und in. Samarkand sich aufhielt und ecines der
interessantesten und lehrreichsten Biicher, die je iiber
cinzelne Iipochen der islamitisch-asiatischen Staaten ge-
schrieben wurden, verfasst hat. Es ist besonders der
zweite Theil dieses Buches, niimlich vom Tode Timurs
bis zum Tode Ibusaid Mirza’s, von: hohem Werthe,
weil dieser in grosser Ausfiihrlichkeit und mit noch gros-
serer stylistischer Geschicklichkeit das schine Bild von
dem Leben und den Thaten der die Wissenschaft lieben-
den und kunstsinnigen Nachkommen Timurs entwirft.
Abdurrezzak ist 816 (1413) zu llerat geboren und starb
887 (1482) i Samarkand.

7) Baber-namech im Originaltexte der bekannten
Ilminsky’schen Ausgabe, und spiter ist mir auch die
durch Pavet de Courteille erst im vergangenen Jahre
erschienene ausgezeichnete franzisische Ucbersetzung zu
Gesicht gekommen.

8) Scheibani-namch nach der durch Berezin
mit russischer Uebersetzung veranstalteten Ausgabe. Der
aus nur wenigen Blittern bestehende tschagataische Text
gibt einige Aufschliisse iiber den Ursprung, Familien-
verhiiltnisse und friithere Laufbaln des.gzbegischen Hel-
den, von jener Zeit, als er noch am unteren Laufe des
Jaxartes sich herumtrich.  Das Buch schliesst mit seinem
Tode, doch die Hauptkriege und das tragische linde
Scheibani’s sind nur mit wenigen Worten erwiihnt.

9) Abulgazi Bahadur Chan: Schedschre-i-turki
(tiirkische Gencalogie), die durch den Grafen Roman-
zoff in Kasan 1825 veranstaltete Originalausgabe. Dicses
Buch ist im Ganzen genommen eine mittelmiissige Copic
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Raschid-ed-dins, nimlich jenes Theiles, der den Ur-
spgang der Tiirken behandelt, und ven historischem
Werthe sind nur jenc Abschnitte, die das Zeitalter Abul-
gazi’s und seine cigenen Abenteuer Dbetreffen.

10y Tarichi Nadir Schah von Mirza Moham-
med Mchdi Chan, nach einer 1260 (1844) in Techeran
erschicnenen lithographirten Ausgabe.

11) Nasich el tewarich. Tarichi Kadscharie.
Die Geschichte der gegenwirtig regierenden Dynastie
Persiens, wo einige spirliche Notizen iiber Bochara im
Ende des vergangenen und im Anfang des jetzigen
Jahrhunderts zu finden sind. Dic Annalisten Persiens
haben iiber diesen Zeitabschnitt der Geschichte Irans,
wic aus Malcolms Quellenangabe hervorgeht, noch einige
speciclle Arbeiten geliefert, doch habe ich leider die-
selben ni¢ht zu Gesicht bekommen.

Es 1st selbstverstindlich, dass ich ausser genannten
Hauptquellen noch Alles beniitzte, was in orientalischen
theils handschriftlichen, theils gedruckten Werken, oder
in curopiitschen geschichtlichen Werken, Biographien
und Reisen auf die Vergangenheit Transoxaniens Bezug
hat.  Eine moglichst vollstiindige Kenntniss der ein-
schlagenden Literatur muss das erste Mittel semm, mit
welchem der Autor heutzutage sich zv einer Arbeit an-
schickt, und eben desshalb habe ich auch den Leser
mit der langen Liste gebrauchter Biicher, die im Texte
iibrigens an Ort und Stelle angegeben sind, verschont.

Was die zweite Classe meiner Hilfsquellen, némlich
die ncuen und unbekannten, zumeist Specialgeschichten
Bochara’s betriftt, so umfassen diesclben folgende leider
nur schr diirftige Zahl von fiinf.



1) Kitab-i-Narschachi (das Buch Narschachi’s)
ist von Ebu Bekr Mohammed bin Dscha’far un Nar-
schachi nach einer Version 337, nach der andern 332
unter dem Titel: Kitab-i-Achbar-i-Bochara (das Buch
der Neuigkeiten Bochara’s) auf Anordnung des Samani-
den Nuh bin Nasr, der unter dem Namen Emir Hamid
von 331—343 in Bochara regierte, arapisch geschrieben
und 190 Jahre spiiter in$ Persische iibersetzt worden.
Die vorliegende persische Uebersetzung, dic Sir Alexan-
der Burnes 1832 in Bochara kaufte und nun ein Eigen-
thum der Royal Asiatic Society of Great Britain and
Ireland ist, bespricht zuerst dic fritheste Greschichte der
Stadt und Umgebung Bochara’s, wobei die Aufmerk-
samkeit des Autors auf die Stadtmauer, Thore, Paliste,
Kanile, Steuer und Beamtensystem Bochara’s sich er-
streckt. Dic Handschrift gibt dann cine ausfiihrliche
Beschreibung dieses Theils von Transoxanien wihrend
der Bliithenzeit der Samaniden, doch nur streng ge-
nommen, was zum Bezirke der erwilnten Stadt ge-
hort, demn vom Distrikte Mijankal und Sogd geschieht
keine Erwihnung. Den zweiten Theil bildet die ara-
bische Occupation des Landes, und zwar in einer Aus-
fiihrlichkeit, die sonst nirgends anzutreffen ist. Ueber
das erste Jahrhundert der arabischen Verwaltung gibt
das Buch nur verworrene Berichte, aber. desto interes-
santer ist der Bericht iiber den falschen Prophcten Mo-
kanna und einige Zwischentiille dieses Zeitalters. Auf
diesen Theil folgt die Geschichte der Samaniden, die
der Autor nur bis zum Anfang der Regierung Emir
Hamids schreiben konnte, die aber vom Uebersetzer
bis zum Sturze dieser Dynastie fortgesetzt wurde. Und
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am Schlusse befindet sich cine ganz selbststindige Ar-
beit iiber dic heiligen Gréber und die carin ruheaden
Frommen und Gelehrten Bochara’s. Wie ich weiss, be-
findet sich noch cin zweites Exemplar in Kuropa im
Besitze des russischen Gelchrten von Chanikoff. Leider
sind beide Exemplare in einer schlechten, nahezu un-
leserlichen Nes’chi-Schrift zu uns gelangt.

%) Scheibani-nameh von Prinz Mehemmed
Salih aus Chahrezm, ecin tschagataisch geschriebenes
Heldengedicht von meisterhafter Composition, welches
die Thaten Scheibani Mchemmed Chans, von dem Zeit-
punkte angefangen, als er vor Samarkand erscheint, bis
zu scinem Marsche gegen die Hauptstadt Chorasans,
folglich im Ganzen genommen nur acht Jahre seines
Lebens, in einer 218 Blitter starken IHandschrift be-
schreibt und besingt. Da wir iiber Scheibani bis jetat
nur aus dem Baber’schen Buche und persischen An-
nalen, beide feindliche Quellen, etwas erfahren konnten,
so ist dieser erstc authentische Bericht uns um so will-
kommener, denn Prinz Mchemmed Salih stand dem oz-
begischen Ilclden als Sekretiir zur Seite, von dem er
hic und da wol iiberhebend spricht, aber im Ganzen
genommen von den ethnischen, socialen und politischen
Verhiltnissen des damaligen Transoxaniens uns ein sol-
ches Bild entwirft, das im Werthe gar nicht iiberschiitat
werden kann, und das ich moglichst bald auch im Text
mit Uebersetzung und Noten zu veriffentlichen gedenke.
Das mir zu Gebote gestandene Exemplar, ein Unicum
in Europa, und selbst in Mittelasien ist mir solches
nicht zu Gesicht gckommen, gehort der Wiener kaiser-
lichen Hofbibliothek an, und Fliigel, der dessen in
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seinem Kataloge Band II, Seite 323, Erwihnung thut,
scheint des Tschagataischen unkundig gewesen zu sein,
denn sonst wire sein Bericht nicht so diirftig und so
fehlerhaft.

3) Tarichi Scid Rakim, eigentlich eine Chrono-
grammensammlung vom Jahre 700—1055 der Iidschra,
die Scid Rakim — der Name scheint apokryph zu sein —
im Jahre 1013 (1604) geschlossen, die aber spiter bis
zum Jahre 1055 (1645) erginzt wurde. Obwol im
Grunde genommen nur aus einzelnen persischen Chrono-
grammen bestehend, so ist dic historische Krorterung,
welche diese Quatraine oder einzelnen Doppelverse be-
gleitet, von bedcutendem Werthe, namentlich dort, wo
von den Gelehrten oder berithmten Scheichen der Zeit
die Rede ist, deren Erwilmung wir sonst génzlich ver-
missen wiirden. Diese Tariche folgen in chronologischer
Reihe, doch 1st das Leben einzelner, als: Timurs Schei-
bant’s, Abdullah Chans und Abdul Mumin Chans, aus-
fithrlich genug und treu beschrieben. Die Handschrift,
mein Eigenthum, fiihrt bisweilen auch Celebrititen von
Chorasan an, doch ist ihre griosste Aufmerksamkeit auf
die Linder jenseits des Oxus gerichtet, daher wir die-
sclbe zu den Geschichtsquellen Bochara’s und T'rans-
oxaniens rechnen. ‘

4) Tarichi Mekim Chani von Mehemmed Jusuf,
dem Munschi (Sckretir) Mekim Chans, eines Sohnes
Subhankuli Chans, dem als Statthalter der Provinz Belch
der Autor zur Seite stand. Die von Burnes in Bochara
gekaufte persische Handschrift, gegenwiirtig das Kigen-
thum der Asiatic Society of Great Britain, beginnt mit
Dschengiz Chan als mit dem Ahnherrn der Aschtar-



chaniden und gcht von demselben auf Ebulchair Chan,
den Stammvater der Scheibaniden, iiber. Diese Dynastie
ist schon etwas ausfiihrlicher beschrieben, doch die
werthvollsten Details liefert die in gedriingtem Taalik
geschriebene ITandschrift iiber die Abkunft der Aschtar-
chaniden und der bekanntesten Fiirsten dicses Ilauses,
als: Baki Mehemmed Chan, Imamkuli Chan, Nezr Me-
hemmed Chan, Abdul Aziz Chan, Subhankuli Chan und
schliesslich Mehemmed Mekim Chan, der aber auf den
eigentlichen Thron Bochara’s nie gelangte. Es ist ein
Zeitabschnitt von beinahe 200 Jahren, iiber die uns
diese Handschrift Aufschluss gibt.  Der Styl, obwol
nicht frer von den gewshnlichen orientalischen Floskeln,
ist ein ziemlich fliessender. '

5) Dachme-i-Schahan (die Konigsgruft) von
dem Munschi Sadik Mirza, der allen Aunzeichen nach
im Dienste Emir Maasums stand.  Den Anfang bildet
cin Lobgedicht auf dic letzten Aschtarchaniden, die der
Dichter aus ihren Griibern iiber dic Vergiinglichkeit der
Welt und iiber Ftirstentugenden sprechen ldsst.  Auf
dieses folgt eine versificirte Geschichte der ITauptfeld-
ziige limir Maasums gegen die Perser und Afganen,
leider von nur sehr geringem historischem Werthe, und
den Schluss bilden Gelegenheitsgedickte auf Festlich-
keiten, Geburten und Beschneidungen der Séhne und
Enkel des genannten Herrschers. Die schon ausgestat-
tete persische Handschrift in Taalik habe ich in Samar-
kand gekauft und ist auch mein Eigenthum.

Verschieden wic diec Natur dieser Quellen, so ver-
schieden ist auch der literarische Werth meines Buches.
Der erste Theil enthilt, mit Ausnahme der der Hand-
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schrift Narschachi’s entnommenen Daten, fiir den Orien-
talisten nur wenig Neues, wol aber fiir das grossere
Lesepublikum, da die bekannten handschriftlichen Quel-
len, Mittelasien betreffend, nie zuvor in solchem Masse
ausgebeutet wurden. Der zweite Theil jedoch bringt
fast durchgingig solche Daten, von denen selbst der
Gelehrtenwelt bis heute nur wenig oder gar nichts be-
kannt worden ist, denn es wird dort eine Reihe
von Fiirsten, ja ganze Dynastien erwihnt,
von denen bis jetzt in Asien hur wenig, in
Europa aber noch kein Wort geschrieben
wurde. Was dic Ausarbeitung des Werkes betrifft,
habe ich vor Allem Klarheit im Style und Gleichférmig-
keit in der Eintheilung vor Augen gehalten.! Mit Hin-
blick auf die Verschiedenheit der Quellen wire es wol
moglich gewesen, gewisse Theile dieses Buches in gris-
serer Ausfiihrlichkeit zu beschreiben, so z. B. die Seld-
schukiden nach Mirchond, das Lecben Timurs nach
Scheref-ed-din und das Zcitalter der Timuriden auf
Grund der ausgezeichneten Handschrift Abdurrezzaks;
doch durfte ich dieses nicht thun, da beim Quellen-
mangel anderer Epochen «die Symmetrie des ganzen

1 Ich habe aus dipsem Grunde auch bei der Transscription der fremden
Worte die moglichst einfache Methode befolgt. Anstatt das eine oder andere
Transscriptionssystem zu befolgen, habe ich es versucht, die fremden Worter
mit den eigenen Lauten der deutschen Sprache wieder zu geben. So steht
dsch fiir o, tsch fiir o, sch fiir ()“’ s fiir (m (das harte deutsche
Schluss-s), z fiir p (das gelinde deutsche s in schr, so, sehen w. s. w.,
oder das franzosische z) und th fir (s. Die apostrophirten Selbstlaute
stehen immer fiir das arabische €. Im Uebrigen habe ich die arabischen

Worte, viclleicht in einiger Abweichung von den Orientalisten, immer nur
so transseribirt, wie ich selbe aus dem Munde der Perser und Turkestaner
gehort habe.



XVIT
Buches gestort und das drmliche und diirftige Gewand
gesvisser Abschnitte zu schr ins Auge. gefallen wiire.
Aus demselben Grunde habe ich auch eine cingehendere
Besprechung der Begebenheiten der Nachharchanate fiir
jetzt unterlassen. Ich bin im Besitze einiger Quellen
zur Geschichte Chokands und Chiwa’s, und nur nach-
dem ich diese vermehrt haben werde, gedenke ich ein
geschichtliches Resumé auch dieses ostlichen und west-
lichen Theiles Mittelasiens zu geben.

Ich will hier zum Schlusse noch all denjenigen
meinen verbindlichsten Dank ausdriicken, dic mich in
der cinen oder andern Weise beil Ausarbeitung dieses
Werkes unterstiitzten. Dem Ilerrn Colonel II. Yule,
dem grissten Kenner des mittelalterlichen Asiens, danke
ich fiir das Lchrreiche, was ich seinen Privatbricfen
und seinen ausgezeichneten Werken entnommen habe;
dem Ilerrn Legationsrath Baron Ottokar v. Schlechta,
dem lerrn Hofrathe A. Barb, der Royal Asiatic Society
of Great Britain, dem Ilerrn Hofrathe E. Birk und ITerrn
J. Wussin fiir dic ausscrordentliche Freundlichkeit, mit
der sie mir, dem hier in Pest die nothigsten Hilfs-
biicher fchlen, durch Zuwendung aller moglichen Werke
5o hilfreich an die Hand gingen, und schlicsslich mei-
nem gewesenen Schiiler, dem Herrn Dr. J. Goldziher,
fiir die Miihe, die er sich bei der Zusammenstellung
des Namensregisters genommen hat.! Und so will ich

1 Mit Freude bemerke ich, dass bei Dr. Goldziher, der bis jetzt schon
glinzende Beweise seiner Tiichtigkeit in Arabicis gegeben hat, das tiukische
Sprichwort :

ySchajan-i-schagird olan ustad olur ustaddan,“
(der als tiichtiger Schiiler sich gezeigt, wird im Werth den Meister iiber-
treffen) sich vollanf bewiihrt hat; ich hoffe auch, dass er auf der schinen
Bahn muthig fortschreiten wird.
I
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nun die Frucht einer mehrjihrigen Arbeit dem ge-
neigten Leser tibergeben. Ich wollte, sie bestsse weni-
ger Mingel und Fehler, als sie deren hat! Doch die
erste Geschichte eines Landes zu schreiben ist immer
schwer, doppelt schwer aber, wenn dieses Land erst
in der Gegenwart aus dem dichten Nebel jahrhundert-
langer Verborgenheit sich emporgehoben hat.

Pest, den 28. April 1872,

Der Verfasser.



Einleitung.

Geographische Bemerkungen iiber das alte und neue
Transoxanien.

Unbestimmt und unbegriinzt, wie der geographische
Begriff von Centralasien im Allgemeinen ist, ebenso
vage konnte man den Ausdruck Transoxanien in seiner
politischen Bedcutung nennen. Im wortlichen Sinne des
Wortes cine Uebersetzung des arabischen Mawera-un-
nehr (was hinter oder jenseits des Flusses ist), sollte
man glauben, dass Transoxanien einen Theil des jen-
seitigen oder das rechte Ufergebiet des Oxus bildet.
Doch ist diess nicht der Fall, denn schon in Belchi’s!

! Die Achnlichkeit der Auffassung und der Daten, die bei den dltesten
arabischen Geographen in ihren Bericlten iiber gewisse Theile des islami-
tischen Asiens zn bemerken ist, hat es schon lingst bei den Gelehrten
Europa’s fraglich gemacht, wer von den drei iltesten Geographen, als:
Belchi, Istachri und Ibn Haukal, der eigentliche Verfasser des zweifelsohne
auf ein und derselben Quelle beruhenden Werkes sei.  Der gelehrte Hollinder
Herr M. J. de Goeje hat nun in der Neuzeit in der Zeitschrift der deutschen
morgenlandischen Gesellschaft 25. Bd. S. 42—59 diese Frage eingcehend be-
sprochen, und die Folge des Resultates seiner Erorterung ist, dass ich Ebu
Zaid ¢l Belchi, der 322 (933) gestorben ist, fiir den Autor der altesten
arabisch geschriebenen geographischen Handschrift halte. Mir ist von diesem
Werke das der Wiener lofbibliothck angehorige, mit dem Titel: ,Mesalik
u Memalik® (Strassen und Linder) bezeichnete Exemplar zur Verfigung ge-
standen, und in Anbetracht des hichst interessanten Inhaltes dieser Hand-
schrift kann es den Freunden der Literatur Mittelasiens nur Freude machen,
zn hiren, dass Herr de Goeje, wic aus seinem obenerwiéhnten Aufsatze
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geographischer Ilandschrift wird auch ein Theil vom
linken Ufergelrete des oberen Laufes unter dem Tétel
Transoxanien angefiihrt, was mit Hinblick auf die po-
litischen Grinzen des Landes auch ganz richtig ist, da
von den Samaniden angefangen bis auf die Neuzeit die
Bezirke Talkan, Tocharistan und Zem, dic entweder
ganz oder theilweise am linken Ufer des Oxus sich be-
fanden, von jeher als integrirender Theil Bochara’s be-
trachtet wurden. Dieses Verhiiltniss hat, so weit es sich
geschichtlich nachweisen lisst, cben von den Samani-
den, die von diesem Theile Chorasany abstammten,
seinen Anfang genommen. Als sie zur Herrschaft iiber
Transoxanien gelangten, hatten sie ihr Krbland zu der
ncuen Besitzung geschlossen, und es blieb auch bei der-
sclben bis zum Verfalle dieses Herrscherhauses. Unter
den crsten Gaznewiden, ndmlich unter Mahmud und
scinem Sohne Mesw'd, Dbildete das ganze linke Oxus-
ufer ecinen Theil Chorasans, so auch unter den Seld-
schukiden, Dschengiziden und Timuriden, da diese als
ITerrn ganz Irans olme Gefihrdung der eigenen Inter-
essen die alte natiirhche Griinze Chorasans wieder her-
stellen konnten. Unter deh Scheibaniden und Aschtar-
chaniden, folglich drei Jahrhunderte hindurch, stand
das ganze linke Oxusufer, von Bedachschan bis nach
Tschihardschui, unter der Botmiissigkeit Bochara’s und
blieb auch mit wenig Unterbrechung unter dem Hause
Mangit, so lange, Dbis in der neuesten Zeit Transoxa-
nien seinem volligen Untergange nahete und die Ierr-
crhellt, mit der Herausgabe des Originaltextes beschiftigt ist. Was Istachri

(ich rede von der Mordtmann'schen Uebersetzung) iiber Mittelasien oder
Transoxanien bringt, ist nur ein idrmlicher Auszug aus dem Originale.
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scher von Kabul fragliche Besitzungen Bochara’s an sich
reissen konnten.  Wie wir schen, muse daher als po-
litische Griinze Transoxaniens im Siiden jene Linie des
cisoxanischen Gebiets betrachtet werden, die in 71° L.
und 35" B. von Bedachschan bis zum linken Ufer des
Murgabs sich erstreckt, ein Strich Landes, auf welchem
im  Alterthume folgende Provinzen bekannt waren:
1) Chatlan und Wachsch;' 2) Udschan, vielleicht
richtiger Wadschan; 3) Tocharistan mit der Haupt-
stadt Beleh, wo heute Kunduz und Chulm die hervor-
agenden Orte sind; 4) Zem, unter welchem heute
Kerki, Andchoi und Mecimene verstanden wird; und
schliesslich 5) Amul, spiiter Amuje, das heutige T'schi-
hardschui, das im Osten und Siiden an der Wiiste
Chahrezms?* sich angelehnt hat.

Nicht minder schwer ist es, dic Grinzen Trans-

I'Von Wachsch oder Uachsch, der Name einer Provinz und eines Neben-
tlusses des Oxus, scheint das griechische Ozog entstanden zu sein. Nach
einer andern Aunsicht stammt der Name dieses Flusses, von den Arabern
Dschihun genannt, vom tiirkischen Worte Ogiis oder Okiis = Fluss. Auch
heute wird er noch von den Eingeborenen Derja und Amu genannt, welche
beide Worte Fluss bedeuten.

2 Ich lese Chahrezm und nicht, wie Mordtmann und andere Orienta-
listen, Chowarezm aus folgenden Griinden: 1) IHabe ich dieses Wort in
Iran und in Chahrezm selbst immer so aussprechen gehort, und es wird
mir doch niemand einreden wollen, dass die Chahrezmer in Benennung
ihres heimathlichen Bodens einen Fehler begehen, eben so wenig wie es
erdenklich ist, dass z. B. das Wort Deutschland von Frauzosen und Eng-
landern richtiger ansgesprochen werden konne, als von den Deutschen selbst.
2) Gibt es vicle Worter in der persischen Sprache, welche eine dhnliche
Orthographic haben und ebenfalls mit a oder oa ausgesprochen werden. Als
bbi. chah = willig; c[@:.. chaher = Schwester; )bz. char = clend,
verdchtlich w. s. w, §) IHat schon Jakut in scinem Midschem ul Buldan
1T Bd. S. 480 durch cinen Vers nachgewiesen, dass die erste Silbe von Chah-
rezm mit einem Fatha, folglich a gelesen werden muss. Was die Bedeutung
des Wortes betrifit, so bleibe ich bei meiner schon frither ausgedriickten
Meinung, dass Chah-rezm = kampfwillig oder kriegerisch bedeutet.
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oxaniens im Norden zu bezeichnen. Im Alterthume be-
fand sich hier das I.and Osruschna, nach Belchi im
Osten an Fergana, im Siiden an Kesch, im Norden
an Dschadsch und im Westen, vielleicht richtiger im
Siid-Westen, an Sogd angrinzend. Osruschna hiess
jener gebirgige Theil des heutigen Chanats von Bochara,
der vom Osten Samarkands anfingt und unter verschie-
denen Benennungen' an Thien-Schan sich anschliesst.
Die hervorragenden Orte waren Bu-Mehket, die Resi-
denz (heute unbekannt) Sabad od Savat (heute Sarvad,
ganz dstlich in den Gebirgen), Dizek (hente Dschizzak)
und Zamin, wo das alte Fergana und in der That auch
heute das Chanat von Chokand beginnt. Ueber Os-
ruschna im Norden befand sich das Land Dschadsch.
das Thalgebiet des Jaxartes, mit vielen Stidten, von
denen heute nur Chodschend, Benaket, Otrar, Siganak,
Sirem, Sabran und Taraz zu identificiren sind. Und
von der grossen Mauer, die nach Belchi’s Aussage Ab-
dullah bin Hamid von den Bengen (?) bis zum Jaxartes,
wahrscheinlich zum Schutz gegen die Einfille der No-
maden, erbauen liess, habe ich nie cine FKrwilmung
gehort.  Obgleich die #lteste geographische 1landschrift
diese beiden Linder unter der Rubrik Transoxanien
anfiihrt, so verhilt es sich mit der Geschichte ihrer
Botmissigkeit zur Ilauptstadt am Zerefschan nicht viel
besser, wic mit den im Siiden bestandenen integriren-
den Theilen. Osruschna hat zu allen Zeiten zu Bochara
gehort, doch Dschadsch hat gar hiufig seinen Herrn

I Die bekanntesten sind Botm (im Alterthume) Asfera, Ak Tau, Fan
und Altaba (im Siiden), ferner Tschunkar-tag, Sultan Hazret-tag und
Suzengiran.
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gewechselt. Im vorislamitischen Zeitalter hat dieses
nordliche Grebiet des Jaxartes einen von Tiirken be-
herrschten selbststindigen Staat gebildet, der wihrend
der arabischen Herrschaft und den Samaniden zu Bo-
chara geschlossen wurde. Unter den Seldschukiden riss
er sich wieder los, und der Tiirkenfiirst Chidr Chan
war von hier aus zu Anselien gelangt. Vor dem mongo-
lischen Einfalle war Dschadsch der Erisapfel zwischen
Chahrezmer im Westen und Uiguren im Osten, wih-
rend nach dem Tode Dschengiz, Kaidu und seine Nach-
kommen eben dieser Gegend halber mit den Tschaga-
taiden einen langen Bruderkampf fochten. Selbst Timur
kostete die Kinverleibung dieses Theiles Transoxaniens
blutige Kriege bald mit seinen siid-dstlichen, bald mit
seinen nord-westlichen Nachbarn; Kriege, die nach sei-
nem Tode noch hiufiger und erbitterter wurden, und
wemn gleich die miichtigen Fiirsten der Dymastie der
Scheibaniden und Aschtarchaniden hiec und da im un-
gestorten Besitze des unter dem Namen Turkestan be-
kannten Theiles Transoxaniens blieben, so vergingen
doch nie zwei Jahrzehente nach einander, ohne dass
die mongolisch-kalmukischen und kirgisischen Fiirsten
der Umgebung fiir dasselbe mit den Waffen nicht ein-
gestanden wiren. Nur von der Mitte des vergangenen
Jahrhunderts christlicher Zeitrechnung bis auf die Gegen-
wart konnte das Thalgebiet des Jaxartes mit seiner
Jjetzigen Hauptstadt Taschkend mit wenig Unterbrechung
unter der Botmiissigkeit Fergana’s, des heutigen Cha-
raats von Chokand, verbleiben.

Dic Bestimmung einer genauen Grinzlinie. fiir den
geographischen Begriff von Transoxanien ist daher bei-



nahe unmdglich. Wir wollen und kiénnen demzufolge
unter dem staatlichen Begriffe von Transoxanien nur
Bochara oder das Chanat von Bochara verstehen, denn
wenn es gleich diesen letzten Namen nur seit dem
Auftritte Scheibani’s und der Ozbegen erhalten hat,
so sind es doch eben nur die Ufergegenden des Zeref-
schans sammt dem siidlich bis zum Oxus und der nord-
lich bis zur Steppe Kizil Kum sich erstreckende Strich
Landes, die seit dem Beginn der geschichtlichen Aera
ununterbrochen das politisch ungetheilte Transoxanien
représentiren. Schon seit den iltesten Zeiten sind hier
folgende Bezirke berithmt gewesen.

Bochara, Hauptstadt zur Zcit der Samaniden,
als nimlich der erste geographische Bericht iiber Trans-
oxanien verfasst wurde, soll in seiner Bliithenzeit die
grosste Stadt der ganzen ostlichen Islamswelt gewesen
sein. Die innere Stadt, von ciner Mauer umgeben, in
der siecben Thore waren, war nicht besonders anschn-
lich, doch desto prachtvoller war der extravillane Theil,
den wasserrciche Kanile durchzogen' und wo der Luxus
der Bauten mit der Pracht der Natur wetteiferte. Am
Ufer eines einzigen dieser’ Kanile sollen 2000 Lust-
schlosser existirt haben. Hoch geriilhimt werden von
den ersten arabischen Reisenden die weit ausgedchnten
Girten mit den kleinen, aber mit schmackhaften Obst-
gattungen reich beladenen Béumen, und dic Alui-bochara
(Bochara’sche Pflaume), schon vor tausend Jahren be-
rithmt, ist noch hcute in ganz Asien als die feinste
ihrer Gattung bekannt. Bochara war aber nicht nur

I Siehe Note 2 S. 7.
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einc durch Naturrcichthum ausgezeichnete Luxusstadt,
sie bildete zugleich das grosste Emporium fiir den Handel
China’s nach dem westlichen Asien, und ausser den
grossen Niederlagen von Seiden-, Brocat-) und Baum-
wollstoffen, ferner von den schionsten Teppichen, Gold-
und Silberarbeiten ward auch daselbst der grosste Geld-
handel betrieben, ja es war so zu sagen dic Wechsel-
stube fiir die Volker des ostlichen und westlichen Asiens,
und noch heute sagt das Spriichwort: | lir hat offene
Augen wie ein Wechsler von Bochara.  Andere gris-
sere Stidte waren: im Nordosten auf der Strasse nach
Samarkand T'avais, sicbhen Fersache weit von Bochara,
vor dem Einfalle der Araber Kut (tiirkisch = Gliick?)
genannt,  Ks war ein wohl befestigter Ort und zeichnete
sich durch scinc zehn Tage hindurch dauernden Jahr-
miirkte aus, dic oft von mehr als 10,000 Menschen be-
sucht wurden. Im Siiden: Beikend, die zweite Handels-
stadt Bochara’s, dessen Kinwohner nach China im Osten
und bis zum Meere (?) im Westen Iandel trieben, war
auf der Hauptstrasse nach Amul und Merw gelegen und
erfreute sich des Rufes besonderer Wohlhabenheit. Zur
Zeit der Scldschukiden liess Arslan Chan die von Tarab
durch die Wiiste nierher fiihrende Strasse mittelst offent-
licher Bauten und Kaniile beleben, doch Beikend hatte
durch dic Araber den Todesstoss erhalten, und wenn
es gleich auf kurze Zeit sich wieder erholte, so war
sein Verfall doch unaufhaltsam, und heute sind kaum
seine Ruinen mehr zu erkennen. Im Norden: Zen-
dine, heute Zindani, wo viel Baumwolle gebaut wurde,
und die Baumwollstoffe dieser Stadt wurden nach allen
Theilen des westlichen Asiens exportirt. Ferner War-
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danzi, Rametin und Nur, heute nur unbedeu-
tende Orte. -

Der zweite Bezirk hiess Mijankal — das Mittel-
land, ndmlich zwischen Bochara und Samarkand, zur
Zeit der Samaniden so genannt, und hat diesen Namen
his auf die Neuzeit behalten. Der Hauptort war und
ist Kermineh, inmitten einer iippigen Gegend, die
zu allen Zeiten in der Islamswelt beriihmt war, gelegen,
und soll die Geburtsstadt vieler ausgezeichneter Dichter
gewesen sein, die uns aber dem Namen nach nicht ge-
nannt werden. Nur, nordlich von Kermineh, das heu-
tige Nurata, war in alten Zeiten cin stark besuchter
Wallfahrtsort und wird noch immer von Andichtigen
besucht.  Oestlich von Kermineh befand sich der von
Narschachi erwiihnte Ort F'erach’scha mit heriihmten
Jahrmiirkten und nordsstlich am Rande der Wiiste die
feste Stadt Sertak mit einer hochgelegenen Citadelle,
von der das Auge in der weiten Umgebung nichts als
blithende Girten und aus dem Griin der Biume her-
vorguckende Giptel der Hiuser und Paldste sieht. Im
Nordwesten, ungetihr dort, wo das heutige Gidschdovan
sich befindet, existirte bis zum Kinfalle der Mongolen
der bedeutende Ort Dschend, die Gitinzfestung gegen
Chahrezm, das ITerr der ganzen westlichen Steppe war,
mit einer reichen Ackerbau und Viehzucht treibenden
Beviolkerung, und dstlich von Dschend waren die Orte
Aschnas, Ozkend' und Signak.

Sogd wird als dritte Provinz bezeichnet. Diese
umfasste jenen gebirgigen Theil Transoxaniens, welcker

1 Bs ist dies nicht zu verwechseln mit dem Ozkend, welches im Osten
Fergana's gelegen war.
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als der meist westliche Ausldufer des Thien-Schans be-
trachtet werden kann, welcher im Osten keine be-
stimmten Grinzen hatte, im Westen an Mijankal, im
Siiden an Kesch, im Norden an Osruschna sich an-
lehnte. Der Hauptort war Samarkand, unstreitig
das Maracanda der Griechen, da dasselbe auch von
ihnen als die Iauptstadt Sogdiens bezeichnet wird. Es
hat in der Geschichte Transoxaniens fortwdhrend mit
Bochara gewetteifert. Vor den Samaniden war Samar-
kand die grosste Stadt jenseits des Oxus, und nur als
Ismail Bochara zu seiner Residenz erwiihlte, fing es von
seiner Wichtigkeit zu verlieren an. Unter den Chah-
vezmer Ifiirsten soll es wieder bedeutend grosser als die
Schwesterstadt gewesen sein, und unter Timur hat es
den Culminationspunkt seiner Herrlichkeit crreicht. Mit
dem Sturze der Timuriden ging es unablidssig abwirts,
denn von nun an blieb Bochara ausschliesslich die Re-
sidenz, und von den Ifiirsten aus dem Hause der Schei-
baniden, der Aschtarchaniden und der Mangiten wurde
es seiner Naturschonheiten halber nur zum Sommersitze
gemacht.  Nach den #ltesten geographischen Werken
war auch hier die eigentliche Pracht der Stadt im extra-
villanen Theile, denn im Iunern der mit einer starken
Mauer umgebenen Festung waren die Ilduser zumeist
aus Lehm und Ilolz gebaut, zu dicht an einander ge-
driingt, und die Luft wiire ohne die grosse Menge der
Weidenbdume, wie Istachri! behauptet, sogar schiidlich
gewesen.  Samarkand, viel hoher gelegen als Bochara,
Iat sich immer durch ein kriiftiges, gesundes Klima

15, 131 in der Mordtmann'schen Uebersetzung.
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ausgezeichnet; was es aber zum spriichwortlichen Eden
der alten Islamswelt machte, das war der grosse Wasser-
reichthum, der von den nahen Bergen in unzihligen
Kaniilen fliessend iiber die Ebene sich verbreitete. Nach
Belchi stammt dieser Wasserrcichthum vom Flusse Sogd,!
der in den Bergen ober Dschiganian entspringt. Hier,
nicht weit von der Quelle, bestand ein Reservoir, von
wo das Wasser nach Wargas (auch Bargas oder Burgas
genannt) zum Iauptdamme gelangt, alsdann es sich in
ostlicher und westlicher Richtung theilte. Um das Haupt-
reservoir, welches cinem kleinen Sce glich, befanden
sich bliithende Dbrfer, und die ansehnlichsten Kaniile,
als Barmisch und Debus, verbreiteten auf scchs Tage-
reisen grosse Fruchtbarkeit an ihren Ufern. Da Samar-
kand auf der «Hauptstrasse von Indien nur seitwiirts
gelegen war und die IKarawanen von jeher iiber Belch,
Karsehi und Bochara, oder von Nischabur, Amol und
Beikend her verkchrten, so war es nie ein anhaltend
grosser Stapelplatz fiir den Binnenhandel und hat zu
allen Zeiten sich vielmehr des Rufes ciner Luxusstadt
crfreut. Ihre Iinwohner werden uns auch als schine,
veinliche, gute, bescheidene und gastfreundliche Icute
geschildert, ja Ibn Batutah,® den das fromme Bochara
sonst entziickt hat, schiitzt dic Samarkander viel hoher,
was 1hre Naturcigenheiten betrifit, und merkwiirdiger
Weise hat dieses Verhiiltniss bis auf heute sich bewahrt;
denn ich selbst habe in Samarkand bedeutend mehr

I In der Wiener Handschrift des Mesalik u Memalik steht auf Blatt 143
irrigerweise Sind fiir Sogd.

2 Voyages d’Ibn Batoutah par C. Defrémery ct le Dy, B. R. Sanguinetti.
Paris 1855. S. 52.
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Herzensgiite und Gefilligkeitssinn  angetroffen als in
Boghara. Seinen frithern von der vorislamitischen Zeit
und von den Samaniden herriihrenden Glanz hat Samar-
kand durch die Mongolen eingebiisst, denn Ibn Batutah
hat iiberall nur Ruinen gesehen, wihrend die aus der
Epoche der Timuriden herstammende Bliithe, um die
Ulug Mirza sich meistens verdient gemacht hat und von
der uns Baber in seinen Memoiren eine priichtige Schil-
derung zuriickgelassen hat, durch die rohen 6zbegischen
Krieger der Scheibaniden vernichtet wurde. Bemerkens-
werthe Orte in diesem Bezirke waren ferner: Debus,
spiter die Festung Debusie gegen Westen auf der Strasse
nach Bochara. Im Osten Wargas, GSarvas, Famury
und das sehr bliithende Rebud, wo Achschid, ein friihe-
rer IMiirst Samarkands, Lustschlosser erbauen liess, und
schliesslich 1m Siiden Stadt und Bezirk von Sarwan,
zwischen Bergen gelegen, mit cinem rauhen Klima, aber
einem gesunden und kriiftigen Menschenschlage.  Zehn
Fersache weit von hier existirte der Ort Zerdegird,
der beriichtigte Aufenthaltsort der Christen zur Zeit der
Samaniden.

Als vierter Bezirk war Kesch, heute Schehri Sebz,
bekannt. Bis zw den Samaniden war hier die Mchrzahl
der FKinwohner noch Araber und zwar vom Stamme
Bekr bin Wail. Die Stadt war wol Dbefestigt und hatte
vier Thore: 1) Derwaze Ahenin (eiserne Thore); 2) D.
Abdullah; 3) D. Kassaban (Metzgerthor); 4) D. Scha-
ristan (Stadtthor). An Obst war Kesch reicher als dic
iibrigen Orte Transoxaniens, was heute nicht mehr der
Fall ist, ein Umstand, der der damaligen guten Be-
wiisserung  zuzuschreiben ist.  Zwel Fliisse durchzogen
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zur neuesten Zeit die Bezirke von Dschizzak, Zamin und
Oratepe, die jedoch sammt Samarkand und Kette Kurgan,
seit den neuesten russischen Kroberungen fiir Bochara
verloren gegangen sind. Hinsichtlich der Merkwiirdig-
keiten des heutigen Bochara’s miisste man fast glauben,
dic Berichte der alten Geographen wéren iibertrieben
oder vielleicht gar erlogen, so gesunkeﬁ ist Alles jenseits
des Oxus, so #drmlich und nichtssagend sind dic an-
geblichen Orte fritheren Glanzes. Bochara, dic Haupt-
stadt, Sitz der Regicrung, der Gelehrsamkeit und einer
bedcutenden Industric und Handels, .ist einer der
schmutzigsten und ungesundesten Orte ganz Asiens,
mit hiochstens 30,000 Kinwohnern, von denen die
grosse Mehrzahl noch immer der iranischen Rasse an-
gehoren und dic den eigentlichen commerciellen und
industriellen Ruf der Stadt bis jetst aufrecht gehalten
haben.  Nur das Grundgebiiude einiger Moscheen und
des aus dem vorislamitischen Zeitalter stammenden
Palastes sind die einzigen Zeugen einer besseren Ver-
gangenheit. Karschi ist die zweite Stadt im Chanate,
was Ilandel und Industrie, aber auch was die Zahl
seiner Einwohner betrifft." Nach Karschi wurde frither
das ruinenreiche Samarkand als der Ruhcort Ilun-
derter von Heiligen bezeichnet. Is ist beriihmt durch
sein Obst, seine Leder- und Baumwollindustrie, seinen
Rahm und seine kiinstlich emaillirten Holzsiittel, ziihlt
nach Aussage Fedschenko’s 80,000 Einwohner mit
86 Moscheen, 23 Collegien, 1846 Gewdlben und
27 Kervanserai’s. Doch heute ist Samarkand sammt
Kette Kurgan, wo die besten Stiefel im Chanate
verfertigt wurden, in fremden Hinden, und als dritte
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im Range der Stiidte Bochara’s muss Kermineh be-
zeighnet werden.  Noch erfrecuen sich einigen Rufes:
Hissar wegen seiner guten Messer und Schwert-
klingen, ‘Tschihardschui wegen seiner Fferdemiirkte,
Karaksl wegen der bedeutenden Magazine persischer
Sklaven. Und schliesslich ecinige Stddtchen im Nor-
den, wo jene starken und riihrigen Fsel gedeihen,
mit denen selbst die langohrigen Renner Kgyptens
vergebens concurriren.

* *
*

Seiner physischen Beschaffenheit nach ist Trans-
oxanien oder die nordliche Ililfte des mit dem vagen
Ausdruck ,,Centralasien bezeichneten Strich Landes zu-
meist ein Tiefland, das von den dstlichen Gebirgsketten,
dic als einzelne Ausldufer des Thien-Schan bis Samar-
kand sich erstrecken, mit einer rasch zunehmenden De-
pression bis zur Kaspisee sich hinneigt. Mit Ausnahme
ciniger lochebenen und festen lehmigen Strecken, von
den Einwohnern Takir = diirres, trockenes Land ge-
nannt, besteht der Boden zumeist aus schwarzem oder
gelbem Ilugsand, und von eigentlichem urbarem Lande
kann daher nur an den Abniingen der Berge oder an
den Ufern der Fliisse und deren Kanilen die Rede sein.
So wie in ganz Asien crzeugt die Natur allein hier
wenig oder gar nichts, und cin Jahrzehent kriegeri-
schen Ungestiims ist hinreichend, um die iippigsten
Gegenden zu versanden und ode zu legen. Oft wird
jedoch selbst der anhaltendste Menschenfleiss zu nichte,
ngmentlich dort, wo der Sandboden zu schmal, aber
desto hoher und tiefer gelegen ist. Solche Sandzungen
reichen bis tief in dic Mitte des bebauten lLandes hinein,

Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1
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wir treffen deren in der unmittelbaren Nihe der Haupt-
stadte Bochara und Samarkand an, und auf der Stracse,
welche diese beiden Orte verbindet, stosst der Reisende
inmitten der Cultur auf eine mehrere Stunden lang
dauernde Sandsteppe, ndmlich dic Wiiste Melik, wo
noch vor ungefiihr 300 Jahren die Greschichte von einem
Salzsce Krwihnung thut. Und doch ist die Fruchtbar-
keit Bochara’s sowol als der iibrigen zwei Chanate bei-
nahe spriichwortlich geworden, denn die Erzeugnisse
sind nicht nur mannigfaltig, sondern auch vorziiglich
in jedem Zweige der Produktivitit. Bochara hat Ge-
treide, Obst, Seide, Baumwolle und Farbenpflanzen, die
ihres Gleichen suchen. Dasselbe Fisst sich auch von
seiner Viehzucht behaupten, denn nicht nur sind seine
Pferde 1 ganz Asien beriihmt, seinc Kamcele iiber-
treffen weit alle Gattungen dieses niitzlichen Haus-
thieres im Siiden und Westen Asiens, und das Fleisch
seiner Schafe ist das schmackhafteste, was sich nur
denken lisst. In Mineralien, die bis jetzt vernach-
lassigt und unbekannt sind, birgt der gebirgige Theil
im Osten und Siiden Samarkands einen grossen Reich-
thum. Schon Belehi erwiilnit Eisen, Ammoniak, Queck-
silber, Krz, Blei, Gold, Naphtha, Pech, Vitriol und
einen Stein, der angeziindet als Brennmaterial gebraucht
wird, d. h. Steinkohle, welche von den Russen in der
Necuzeit auch in dieser Gegend entdeckt wurde.
Ursache der Urbarkeit dicses sonst wiisten Bodens
Bochara’s ist in erster Linie der segensreiche Fluss, frither
Sogd, spiter Kohik und in der Neuzeit mit Recht Zeret-
schan = der Goldstreuer genannt. Ucber den Ursprung
dieses Flusses haben uns vor einiger Zeit der gelehrte



Xxxv
Dr. Radloft und der russische Reisende Fedschenko Nach-
richt gegeben. Nach letatern bildet der Fluss Fan, co ge-
nannt von dem Gebirge, in dem er entspriﬁgt, den Haupt-
strom jener vier Fliisse, deren Quellengebiet in einer Hihe
von 7000 Fuss tiber dem Mecresspiegel liegt und unter dem
Namen Zerefschan in die Ebene flicssen. Im Nordosten
Samarkands theilt sich der eigentliche Strom und zieht in
verschiedenen Armen dem westlichen und siidwestlichen
Steppengebict zu.  Der grisste und wasserreichste fliesst
nordwestlich von Samarkand iiber Pendsch-schembe und
Chatirdscha im See von Karaksl ab, wiihrend ein Neben-
arm des letzteren sich in einen See am Rande der Chalata-
Wiiste zwischen Chodscha Oban und dem Dorfe Chakemir
sich verliert. Der zweite minder reiche Hauptarm zieht
siidwestlich von Samarkand iiber Kette Kurgan und Bo-
chara der Wiiste zu, und wenn wir in Anbetracht nehmen,
dass diese Arme durch zahlreiche Kaniile kiinstlicher und
natiirlicher Beschaffenheit abgezapft werden, so muss fiir-
wahr der Wasserrcichthum dieses auf verhiiltnissmiissig
kurzer Bahn laufenden Flusses unsere Verwunderung er-
wecken.  Ausser dem Zerefschan ist nur der Bach von
Schehri Sebz von einiger Bedeutung. Sein Wasser dringt
nur zeitweise bis nach Karschi, kinnte aber mit wenig
Fiirsorge fiir dic ganze Gegend nutzbvingend gemacht
werden. Wie mich die Erfalirung belchrt hat, so erzeugt
einc mehrjihrige Bewisserung eine oft Dbetrichtliche
Schichte Alluvialbodens, welcher die eigentliche Frucht-
barkeit crzeugt. Beim Oxuswasser ist dieses in noch
grosserem Masse vorhanden, doch Bochara hat verhilt-
n'issm'aissig gar nichts von diesem Ilusse, denn das rechte
Ufer von Termez bis gegen Tschihardschui ist fast un-
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bewohnt, kénnte auch nicht bewohnt werden, da das Ufer
hier zumeist hoher gelegen und dic Bewiisserung weit im
Lande schwer oder unmdglich ist. — Das Klima, mehr
als gemiissigt, aber nicht besonders rauh, steht der Pro-
duktivitiit des Landes fordernd zur Seite. Die Ver-
schiedenheit der Temperatur lidsst in Folgendem sich
zusammenfassen.  Bis zu jenen Punkten, wo dic wellen-
artigen Irhcbungen der ostlichen Gebirge enden, ist
das Klima ein missiges. In den Niederungen jedoch,
namentlich in der Niihe der Steppe, als z. B. in Bo-
chara, Kerki und Karakol, sind Hitze und Kiilte gleich-
weise unertriiglich, doch ist die Luft mit Ausnahme
erstgenannter Stadt der Gesundheit nur wenig nach-
theilig, und die herrschenden Krankheiten sind cher der
schlechten Lebensweise und unzweckmissigen Beklei-
dung als den klimatischen Einfliissen zuzuschreiben.
Diese Bemerkungen iiber die Produktivitit und das
Klima des eigentlichen Chanates von Bochara passen
auch auch auf dic Nachbarlinder im Osten und Westen,
und aus diesem Verhiltnisse wird es auch cinigermassen
erkliirlich, wie diese Liinder in erstaunlich kurzer Zeit
die schwersten Wunden der Kriege heilen konnten.
Schon Belehi ist dieser Umstand aufgefallen, indem er
bemerkt, dass rirgends cine geschlagene Armee sich
schneller erhole und erginze, als in Transoxanien. Im
Zusammenhang mit dicser Krscheinung gibt er die Zahl
der Stidte auf 300,000 an, was natiirlich schr iiber-
tricben und unwahrscheinlich ist, obwol es andererseits
keinen Zweifel leidet, dass die Zahl der Bevilkerung
i Transoxanien und daher vorziiglicherweise in Bochara
im Alterthume viel, ja schr viel stivker war, als sic



heute ist. Zur Zeit der arabischen Eroberung musste
die, Stadt bei gewaltsamer Kinquartierung mehwvere
Stimme aufnchmen, und doch blieben die Eingebore-
nen nicht obdachlos. Unter den Samaniden soll nament-
lich der extravillane Theil der Hauptstadt so stark be-
vilkert gewesen sein, dass man gegen Siidwest und
Nordost zu mehyere Stunden lang inmitten einer dich-
ten Iliuserreihe reiten konnte, und die 360 Moscheen,
von denen der heutige Bocharaer spricht, sollen damals
in der That existirt haben. Am stirksten litt Bochara
wiihrend des mongolischen Einfalles, und doch hatte
die ITauptstadt schon nach Verlaut von einigen Jahren

U und

sechzehntausend minnliche Einwohner
kaum cin Vierteljahrhundert nach der Verwiistung der
Stadt waren in den Collegien iiber tausend Studenten
einregistrirt.  Unter den  Aschtarchaniden, besonders
unter Imamkuli Chan, gerieth Bochara wieder fiir kurze
Zeit auf den Punkt hoher Bliithe, und nur mit dem
Verfalle dieser Dynastic schmolz die Einwohnerzahl im-
mer mehr und mehr heral, so dass sie in der Neuzeit
hichstens 85,000 Seelen zihlt. Was von der ILaupt-
stadt gesagt wurde, das hat auf das ganze Land Bezug.
Friither muss Transoxanien eine wenigstens fiint- oder
sechstach grossere Bevolkerung gehabt haben als heute;
denn wenn gleich die grossen Armeen, welche seit Be-
griindung des Chalifats fast ohme Unterbrechung theils
als Soldlinge, theils als selbststiindige Eroberer gegen

t Siche S. 163 Note 2. Wassaf, dem diese Note entnommen ist, spricht
zwar nur von Einwohnern im Allgemeinen, doch darf nicht vergessen wer-
den, dass derartige statistische Daten im Osten sich nur auf die Manner

resp. Waftenfahigen bezichen, deren Weiber nnd Kinder (Ehli ajal) kommen
nicht in Anbetracht.
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das westliche Asien bis zu den Ufern des Nils zogen,
zumaist aus dem angriinzenden Steppengebiete kamen,
so mussten die Uferlinder des Oxus und Jaxartes sclbst
auch ein schr bedeutendes Contingent gelicfert haben,
was jedenfalls nur bei einer zahlreichen Bevilkerung
moglich war. Der Nationalitiit nach waren dic Kin-
wohner Transoxaniens in der grossen Majoritiit Iranier,
denn persisch war die Landessprache in Bochara, Fer-
gana und Chahrezm unter den Arabern, Samaniden,
Seldschukiden und Chahrezmer IPiirsten bis lange nach
dem Einfall der Mongolen, alsdann die tiirkische Sprache,
wie wir im Laufe dieser Blitter sehen werden, dic Ober-
hand gewann.  Auch der Charakter des Transoxaniers
hat sich in gar vielem veriindert. Die ersten arabi-
schen Geographen finden nicht Worte genug, den Edel-
sinn, Offenherzigkeit und Gastfreundschaft der Kin-
gchorenen zu rithmen. Ieute ist mit Ausnahme der
letztgenannten Tugend, die nicht in den Stidten, aber
auf dem Lande noch ihre PHeger findet, von den ge-
priesenen Eigenschaften keine Spur mehr vorhanden.
Transoxanien war den Jahrhunderte lang anhaltenden
Brandungen des nahen turanischen Vilkermeeres zuerst
und am meisten ausgesetzt, und die Iirschiitterung im
staatlichen sowcl als im socialen Leben war um so
schrecklicher. Die tyrannische Willkiir der Eroberer hat
hier, so wie iiberall nicht nur Fluren verwiistet, son-
dern jede Spur der edlern Gefithle aus der Menschen-
scele ausgerottet. Das heutige Mittelasien st der scheuss-
liche Pfubl aller jener Laster, die in den mohammeda-
nischen Lindern Westasiens vercinzelt anzutreffen sind.
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Das vorislamitische Zeitalter.

Wihrend die bedeutendsten Léinder Asiens den Anfang
ihrer Geschichte in grauen Nebel der Fabeln und Mythen
gehiillt haben, kniipft Bochara den Beginn seiner staatlichen
Existenz an einer solchen Sage an, deren Wahrscheinlichkeit
aus der physischen Beschaffenheit seines Bodens sich leicht
erkldren ldsst. — KEs heisst ndmlich: ,Bochara war in alten
Zeiten eine Niederung, die mit Siimpfen und Moristen, ! mit
Rohricht und Wildern bedeckt war. Vom Schnee der 0st-
lichen Gebirgskette in der Gegend des heutigen Samarkands
schwollen die Flisse und Biche an und iiberschwemmten
jdhrlich das tief gelegene Land, welches fir Ackerbau wol
nicht gedeihlich, fir den Jager und Fischer desto mehr er-
giebig war. Sogar aus dem fernen Turkestan kamen Ménner
der Waidlust hierher, spiiter bauten sich diese allmilig an,
es entstanden die Orte Tarkamrud, Bervane, Asvane und Nur;?
sie withlten einen Fiirsten aus ihrer Mitte, Namens Aberzi,

t Diese Scen und Moriiste hatten sich in siidwestlicher Richtung bis iiber
das alte Barkenti Ferrach und das nenc Karakél ausgedehnt. Sie sollen sich
in einer Lange von 20 Fersache erstreckt haben und dabei so reich an Wasser-
vogeln und Fischen gewesen scin, wie keine zweite Gegend in ganz Chorasan.
Noch zur Zeit Dschengiz war dieses ein beliebter Ort fiir Schwanenjagd und
seine Sohne Tschagatai und Oktai schickten fiinfzig Kamelladungen von
Wasservigeln als die Jagdbeute einer Saison ihrem Vater zum Geschenke.
Spiter hat auch Timur hier einen IHerbst anf der Schwanenjagd zugebracht..
Der See von Karakol hernm ist noch heute fabelhaft reich an Fischen.

2 Wegen Unlescrlichkeit der Iandschrift kann die Richtigkeit dieser,
so wie auch vieler anderer Eigennamen bei Narschachi kaum verbiirgt werden.

Vimbéry. Geschichte Bochara's. 1. 1
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der in Beikend, d. h. die Furstenstadt, wohnte, da Bochara,
die heutige Residenz, damals noch nicht existirte. Dieser Aberzi
wurde jedach mit dem Heranwachsen seiner Macht immer
mehr und mehr tyrannisch, die Wolhabenderen flichteten sich
vor seinen Gewaltsamkeiten ins nérdliche Tirkenland, wo sie
die Stadt Dshemuket oder Dschemkent (nach der damaligen
Sprache die schone gute Stadt!) erbauten, wihrend die
Aermeren in der Ohnmacht des Widerstandes die Hilfe eines
benachbarten Tirkenfiirsten Namens Karadschurin anriefen,
der seinen Sohn Schirkischwer mit einer Armee zu den Be-
dringten schickte. Aberzi wurde gefangen genommen, in einen
mit Stacheln gefilllten Sack gesteckt und so lange aunf der
Erde umhergerolli, bis er starb. Nach Beseitigung des Ty-
rannen rief Schirkischwer die geflichteten Reichen herbei, es
wurde ihnen das Recht eingerdumt, dass sie die Klasse der
Vornehmen ausmachen sollen, und waren Chudat genannt,
wihrend die zurickgebliebenen Armen als Unterthanen Dbe-
zeichnet wurden. Schirkischwer soll ungefdhr dreissig Jahre
regiert haben; ihm folgte ein Fiirst Namens Sekedschket(?),
dem man die Erbauung der Stidtc Rametin und Ferachscha
zuschreibt, und als er spiiter die Tochter des Kaisers von
China als Braut heimfithrte, wurden die Gotzen, welche
Letztereals Haussteuer mitbrachte, imerstgenann-
ten Orte untergebracht.“ — Die geschichtliche Qnuelle,?
der wir dieses entnehmen, theilt uns ferner mit, dass der
Herrscher Bochara’s, dessen Regierung mit dem Anfang der
mohammedanischen Zeitrechnung zusammenfillt, Bendun
hiess, der durch Wiederaufbauung des von Efrasiab, nach

1 Dschemkent ist nmoch heute der Name eines unbedeutenden Ortes am
untern Laufe des Jaxartes. An einer anderen Stelle bei Narschachi wird
mit dicsem Worte auch der alte Name Bochara’s bezeichnet. Der gelehrte
I'r. Spiegel (in seinem an mich freundlichst gerichteten Privatschreiben) hilt
dieses Wort mit dem huzvaresch: Dschem kent = von Dschem gemacht,
identisch, und erinnert, dass nach Abulfeda Dschem kot, welches in dtr
Form Yama kota ins Sanskrit iibergegangen. fiir das ostliche Ende der be-
wohnien Welt gehalten wurde.

2 Narschachi.
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Andern von Siausch ! gegriindeten Schlosses sich einen Naumen
erwarb. Er liess seinen Namen auf einer eisernen Tafel ein-
graben und diese iber das Schlossthor befestigen, ein Monu-
ment, das noch zur Zeit des Uebersetzers, folglich finfhundert
Jahre spiiter vorhanden war, dann aber sammt dem Schlosse
zu Grunde gegangen ist. Als Bendun dieses Schloss aufbauete,
so erzihlt die Sage, stiirzte es mehreremale von sich selbst
zusammen, und als man den Rath der Weisen einholte, ant-
worteten diese: man moge in Nachahmung des Siebengestirnes
sieben steinerne Siulen erheben. Das Schloss blieb von nun
an stehen. Kein Herrscher wurde darin besiegt und keiner
ist darin gestorben. Bendun hinterliess einen minderjihrigen
Sohn Namens Tugschade. Die Ziigel der Regierung gingen
daher in die Illdnde seiner Frau, die unser Gewiihrsmann
Chatun? nennt, iber. Ihre Regierungszeit, unter welcher
die Araber im Lande erschienen, soll uber funfzig Jahre lang
gedauert haben. Die hohe Weisheit dieser Krau, und die
Achtung, der sie theilhaftig wurde, wird sehr geriihmt. Tég-
lich nach Sonnenaufgang verliess sie zu Pferd ihr Schloss,
kam bis zum Thore des Rigistans, damals der Platz der Futter-
verkaufer genannt, wo sie sich auf cinem Throne sefzte, und
umgeben von den Oflicieren ihres Hauses und den Landes-
grossen, theilte sie Spenden und Gerechtigkeit aus. Zwei-
hundert Jinglinge mit goldenen Giirteln und Schwertern hatten
die Pflicht, ihr tdglich wiihrend der Audicnz die Aufwartung
. machen, diese wurden den nichstfolgenden Tag durch
andere abgewechselt, und so gelangte an jeden Stunun jihr-
lich viermal die Reihe.3 Mit dieser Frau endct die faktische

1 Dic Sage crzihlt, als Siausch der Sohn des Keikaus’ aus Iran iber
den Oxus entfloh und nach Bochara kam, chrte ihn Efrasiab sehr, und gab
ihm seine Tochter zur Frau. Siausch wollte, dass von ihm ein Andenken
zuriickbleibe und er bauete Bochara. Nach Andern wiire Efrasiab selbst der
Erbauer gewesen.

2 Chatun, das dic meisten Lexicographen fiir persisch bezeichnen, ist
metnes Erachtens ein tiirkisches Wort, und zwar von der Wurzel kat, welche
den Inbegriff des Vermischens, Vermengens enthilt.

3 Das Firstenthum Bochara’s muss demzufolge neunzig Stamme. viel-
leicht richtiger vornehme Familien gezihlt haben.
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Herrschaft der friiheren Dynastie in Bochara, deren spitere
Mitglieder von den mohammedanischen Eroberern nun den
Titel, aber nicht die Macht eines Fiirsten erhielten. Tugschade,
der um den Preis der Bekehrung zum Islam dreissig Jahre in
ziemlicher Unabhingigkeit sich erhalten haben soll, war mit
den Tirken im Norden und namentlich mit einem gewissen
Vervan oder Derdan in Kriegen verwickelt. Er that dies aller
Wahrscheinlichkeit nach im Interesse der Araber, bei denen
er eine beliebte Personlichkeit war, denn als er mit dem Tode
abging, wurde sein Sohn Kuteibe, zur Ehre des arabischen
iroberers so genannt, in der Wiirde seines Vaters bestiligt,
Kuteibe, dessen nominelle Herrschaft mit der Regierung Ebu
Muslims in Chorasan zusammenfillt, hatte * weder fir die
Araber noch fir ihre Religion die ‘Treue seines Vaters be-
wahrt, und da er nur offentlich dem Islam zugehorte, im Ge-
heimen aber zum alten Glauben des Parsismus sich bekannte,
so wurde er als Abtrtinniger auf Befehl IEbu Muslims im
Jahre 166 (782) hingerichtet und sein Sohn Nenat oder Binjat
an seine Stelle gesetzt. Auch dieser war im Anfang, natiir-
lich als es sich um seine Belehnung handelte, guter Moham-
medaner, doch spiter ncigte er sich um so auffallender zum
alten Glauben hin, ja er war sogar cin eifriger Anhiinger des
falschen Propheten Mokanna, von dem weiterhin die Rede
sein wird; und als dies dem Chalifen Mehdi mitgetheilt wurde,
befahl er einer Reiterschaar,eihn in seiner Wohnung zu Fe-
rachscha zu iiberfallen und niederznhauen. Nach diesem Vor-
falle geschieht der alten Herrscherfamilie Bochara's fast gar
keine Erwidhnung mehr, und der letate Titularfirst dieses
Hauses, seinem Namen nach Ebu Ishak genannt,! ist nur
dadurch bekannt, dass Ismail der Samanide ihm sein Lehngut
um den Preis einer Jahresrente von 20,000 Direm abnahm.
Er starb 301 (914), und seine Sohne hatten ihr Leben im
Flend zu fristen. 2

t Er soll ein Enkel Ninats oder Binjats gewesen sein.
2 Ahmed bin Leith, dem selbst die Schattenherrschaft dieses Sprosslings
der alten Dynastic Bochara’s ein Dorn im Ange war, frug Ismail: warum
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An diesen magern aber nichtsdestoweniger interessanten
historischen Daten ist es, dass wir jene Betrachtungeh an-
kniipfen wollen, welche im Vereine mit dem schwachen Glim-
mer anderseitiger Berichte uns zur Erkenntniss der Dinge im
vorislamitischen Zeitalter Transoxaniens einigermassen verhelfen.
Dass die Liinder jenseits des Oxus im grauen Alterthume schon
der Sitz eines Volkes von rein iranischer Abkunft waren, da-
fir biirgt uns in erster Reihe das dlteste Monument des ira-
nischen Volkes, ndmlich das Vendidad, und zwar dessen von
den Gelehrten der Neuzeit so oft commentirtes erste Kapitel
der Schopfung, wo von sechzehn Localititen die Rede ist, die
durch Ormuzd’s Schopfermacht ins Leben gerufen worden sind.
Wir finden dasclbst unter 2. Gau sammt Sughda, d. h. Sogd
oder Sogdien der Neuzeit. 3. Muru, d. h. das iiltere Meru
oder Merw. 4. Bakhdi, d. h. Bactrien. 5. Nisaju, d. h. Nisa,
vielleicht richtiger Nesa.! 6. Iaroju, d. h. Heri oder Herat.
9. Verkhana, d. h. Hyrkana;* und 16. das Ostliche Ragha,
das fir Jaxartes gehalten wird. > Wenn gleich die Erdrterung

er diesen noch dulde, und als der grosse Samanide ein solches Vorhaben fiir
ungerecht crklirte, trat eben Ebu Ishak selbst bei ihm ein: ,Baba, wie viel
Getreide tragen dir jihrlich deine Lindereien?® frug ihn Ismail. , Nur mit
viele Mithe kann ich 20,000 Direm jéhrlich herausbringen,* versetzte Ebu
Ishak. — Es war hierauf, dass Ismail genanntc Summe als Pension ihm
zusagte, was crsterer auch mit Frenden annahm.

1 Spicgel (Eranische Alterthumskunde, S. 194) meint, dass dieser Ort
heute vicht mehr nachzuweisen, und da er zwischen Muru und Bachdi ge-
legen, angegeben wird, so ist er etwa bei Andchui Schiborgan und Mcimene
zn suchen.

2 In der Identificirung des Verkhana mit Hyrkana befolge ich dic Aus-
sage ancrkannter Fachgelehrten, obwol ich geneigt wiire unter Verkhana
schon auch desshalb Fergana zu entdecken, weil ich das Wort Hyrkana fiir
spitteren, d. h. tiirkischen Ursprungs halte. Hyrkana ist dic gricchische
Verdrehung des Wortes Korken oder Gorgen, Name des Flusses, der von
den Kurdischen Gebirgen ausgehend, diese Gegend durchzieht, sich in die
Kaspische Sce stiirzt. Das Wort Gorgen ist zu erkennen im Dschordschan
(Provinz und Stadt) der Araber, dessen Ruinen die Turkomanen noch heute
mit Girgen bezeichnen. Ferner im Namen der Wiiste Gorgen Tschélii und
in*der Benennung des Landes am Nordrande dieser Wiiste, nimlich Gor-
gendsch wie Chahrezm, das heutige Chiwa, in der dltesten geographischen
Handschrift genannt wird. -

3 Khanikoff (Mémoire sur I'Ethnographie de la Perse, p. 37) nennt diesen



und Identificirung dieser hochwichtigen Namensliste noch vielen
Speculationen Raum geben wird, so viel steht fest, dass die
frithesten Spuren iranischer Cultur nicht im Siiden und Westen
des heutigen Iran, wo Monumente und Keilinschriften des
Forschers Aufmerksamkeit auf sich zichen, sondern im Osten
und Nordosten zu suchen sind. Von geordneten Zustinden,
ja von einem grossen Reiche in Mittelasien hatten die Griechen
noch lange vor dem alexandrinischen Feldzuge, wahrscheinlich
durch den Verkehr mit dem Hofe der Achaemeniden, so Man-
ches gehort.! In Bactrien war es, wo Zoroaster mit seiner
Religion auftrat, nachdem seine Heimath, die Provinz Atro-
patenae, das heutige Azerbaidschan, ihm Gehor verweigert
hatte. Von diesem TLande der tausend Stadte, wie Justin es
nennt, fand der Feuercultus seine Verbreitung in Sogdien und
Chahrezm, und vom berithmten Tempel in Nubehar, in wel-
chem die Familie der Barmekiden bevor ihrer Auswanderung
nach Bagdad diente, ward das Licht der neuen Lehre in das
alte Parsis und Medien getragen. So finden wir die Wiege
der historischen Romanze Alt-Irans, an deren Ausarbeitung
Hamza aus Isfahan und der Dichter Dakiki sich versucht hatten,
und die spiter ihre Vollendung durch die Meisterhand Fir-
dusi’s erhielt — nicht im Westen und Siiden, sondern in den
Ostlichen Gauen des heutigen Persiens. Wol ist der historische
Werth der Kimpfe gegen Turan und dessen michtigsten Fiir-
sten Efrasiab schr gering — ,die Ethnographie jedoch findet
einen wichtigen Beleg in der Schilderung, welche das Konigs-
buch von der Sprache, den Sitten und der dusseren Erschei-
nung der alten Feinde Irans uns hinterlassen hat, ein Bild,
aus welchem sich auf die frithe Existenz iranischer Elemente
jenseits des Oxus schliessen lisst. — Fiir das hohe Alter der
Culturzustinde in jenen Gegenden spricht in einer nicht minder

Ort unter 160 l'est de Ragha (d’aprés Spiegel); wihrend Spiegel selbst,
Eranische Alterthiimer S. 195, diesen Ort unter Nr. 12 anfiihrt, auch nieht
mit Jaxartes, sondern mit Rhages in Medien identificirt.

1 Sir Henry Rawlinson (?) in einem anonym erschiencnen Aufsatze in der
Quarterly Review 1868, p. 488.



tberfilhrenden Weise der arabische Autor Ebu Rihan el Biruni,
von Geburt aus ein Mittelasiate und der einzige kritische
Forscher mittelasiatischer Alterthiimer. Er erzéhlt uns unter
anderem, dass der Sonnenkalender Chahrezms vollkommener
gewesen sei, als die Zeitrechnung der Griechea und Araber;
er verschafft uns eine Einsicht in die alten Dialekte Sogdiens,
und Chahrezms nennt uns in demselben die zwolf Monate,
die dreissig Tage jedes Mondes und die Zeichen des Zodiacus;
eine Nomenclatur, der Mehrzahl nach zendisch und in reinerer
Form als diejenige, welche die Parsis autbewahrt haben. Er
spricht ferner von chahrezmischen Denkschriften, die der erste
arabische Eroberer des Landes sorgfiiltig durchgelesen haben
soll,1 die aller Wahrscheinlichkeit nach in Zend abgefasst
waren, eine Sprache, die an den Gestaden des Oxus sich wol
linger erbalten haben mag als in Iran, trotzdem selbst in
erstgenannter Gegend im zweiten Jahrhundert der Hidschra
schon die alte Schrift und Sprache in Vergessenheit gerathen
war. Wir héren von zwei solch rithselhaften unleserlichen
Aufschriften, die aus der vorislamitischen Zeit ubrig blieben,
und von denen es sich vermuthen Jdsst, dass sie im Zend oder
bactrischen Pali abgefasst waren. Die eine befand sich auf
einem mit Eisen iiberzogenen Stadtthore Samarkands, und
als dieses Thor wihrend einer Feuersbrunst zerstirt wurde,
ging auch die Aufschrift zu Grunde. Die zweite war, wie
Narschachi erzihlt, tber den Eingang des alten Konigsschlosses
am Rigistan in Bochara angebracht und hat vermuthlich mehr
wie den Namen des Erbauers enthalten, wie genannter Autor
andeutet. Doch abgesehen von diesen Muthmassungen birgt
ja selbst der persiche Dialekt des heutigen Centralasiens in
seinem Wort- und Formenschatze viel mehr Spuren von der
alten, durch den semitisch - turanischen Einfluss noch nicht ent-
stellten persischen Zunge, als die ubrigen Dialekte zusammen
genommen — trotzdem ersterer schon seit Jahrhunderten und
uaunterbrochen inmitten einer iberwiegenden Zahl turanischer

1 Kbend. S. 491.
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Elemente sich befindet und letztere besonders im Stden nur
der zeitweisen Berithrung mit ihren westlichen Nachbarn semi-
tischen Ursprunges ausgesetzt waren.! In éhnlichem Verhélt-
nisse werden uns auch die physischen Merkmale der Ost- und
Westiranier erscheinen, wenn mit einander verglichen; denn
in der Physiognomie des Tadschik, Galtscha, Wachani, Dschem-
schidi und Parsewans, welche die einzelnen Bestandtheile des
heutigen ostiranischen Volkes ausmachen, sind viel mehr Spuren
der iranischen Rasseneinheit zu entdecken, als selbst in den
Basrelief - Bildern aus dem Zeitalter der Sasaniden.? Die An-
schauung des gelehrten Ethnographen von Khanikoff, dass der
Schauplatz der ersten Thitigkeit des iranischen Volkes in die
fruchtbaren Thalgegenden zwischen dem Hindukusch und der
Gebirgskette von Pughman und Kuhi Baba zu verlegen sei,
wire daher auch annehmbar, wenn wir diesen vermeinten
Ursitz noch bis zum fruchtbaren Ufergebiete des Kohik oder
Zerefschans ausdehnen wiirden.

Auf welcher Weise nun die Verbreitung des iranischen
Volksstammes von besagter Gegend nach Stden und Westen
stattgefunden habe, ist eine Frage, die ausser dem Bereiche
unserer Forschung liegt. Fir uns ist es von desto grisserem
Interesse, jene Grenzen zu kennen, welche das iranische Ele-
ment Transoxaniens bei seinen Wanderungen gegen Norden
und Osten hin erreicht hat, denn obgleich in dieser Bemithung
uns nur cine geographische Nomenclatur zu Hilfe kommt, so

1 Der persische Dialect Mittelasiens, wie ihn die Tadschiks reden, hat
bis heute die Aufmerk$amkeit unserer eranischen Sprachforscher noch nicht
auf sich ziehen kionnen, was nun nach der russischen Occupation wol nicht
lange aunf sich warten lassen wird. Dieser Dialect hat so manche Eigenheiten
in grammatikalischen Formen, sowol als auch im Wortschatze, welche an
die Sprache Firdusi’s erinnern, und es ist in der That merkwiirdig, dass
namentlich das Fiirwort und Zeitwort von der tiirkischen Sprache weniger
beeinflusst erscheinen, als das Persische des heutigen Irans.

2 Siehe hieriiber das schon erwithnte ausgezeichnete Werk Khanikoffs,
der die meisten Spuren der iranischen Rassenprimitivitit den Tadschiks zb-
schreibt. Rawlinson will solche bei den Wachani’s, den wilden Berghewohnern
Bedachschans finden. In Mittelasien selbst werden die Galtscha’s fiir die
dltesten Perser (Iranier) des Landes angesehen.
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leisten diese einzelnen Namen einen um so erspriesslicheren
Dienst, wenn wir in Erwégung ziehen, dass jenseits des Oxus
unter der sesshaften culturfreundlichen Bevilkerung von jeher
nur das iranische Element verstanden werden kann. Als dlteste
Colonie mag jener Strich Landes bezeichnet werden, der von
der Ostgrenze Fergana’s, namentlich vom alten Achsiket bis
nach Bochara sich erstreckte. Dieser bildet den fruchtbarsten
Theil Transoxaniens, wird von zahlreichen Gewdssern kiinst-
licher und natiirlicher Beschaffenheit durchstrémt, und sowohl
die Namen der Berge, Biche, Fliisse, als auch der Stidte,
Dorfer und Bezirke, wie wir solche in Belchi’s geographischer
Handschrift vorfinden, sind durchaus altpersischen Ursprunges.
Von diesem Mittelpunkte aus hat die Cultur ihre Verbreitung
gegen Westen nie weiter itber Bochara ausdehnen konnen, da
der sandige Landstrich von Chodscha Oban, ein Ausldufer der
Chalata-Wiiste, Halt gebot, und Karakol (der schwarze See),
so auch Beikend (Firstenstadt) sind, wie der tiirkische Name
zeigt, spiiter entstanden. Gegen Norden dehnte sich die Cultur
iiber Chodschend (chosch dschend, oder chob dschend = lieb-
liche Stadt?) bis nach Dschadsch (Name des Jaxartes und
einer Stadt am Ufer desselben) und Binaket (auch Penaket,
wahrscheinlich von Penah ket = Zufluchtsort) aus, wihrend
sie im Osten wohl sporadisch, aber doch weit bis in die Thal-
gegend des Himmlischen Gebirges sich erstreckte, denn dass
Choten, Turfan und andere Orte auf frithere iranische Colonien
hindeuten, wird wohl niemand in Abrede stellen.! Ueberall
wo die Urbarkeit des Bodens es nur erlaubt hatte und wo die
Gefahr vor den Einfillen der Turanier nicht allzudrohend war,
haben die culturfreundlichen Iranier sich niedergelassen, denn
ob es die angeborene Lust zur friedlichen Beschiftigung oder
die Nachbarschaft der kunstsinnigen Chinesen war, es ist zur

1 Abel Remusat in seiner Histoire de la Ville de Khoten hilt das Wort
Choten fiir eine Corruption des Sanskrit Kou-stana — die Brust der Erde
(mamelle de la terre). Die Mittelasiaten leiten das Wort vom persischen
chob-ten = schoner Korper, ab. Bezug nehmend auf den schonern Menschen-

schlag, durch welchen das mit Kaschmir in steter Beriihrung stehende Choten
von den iibrigen Stddten Ostturkestans sich unterscheidet.
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Geniige bekannt, dass der Seidenhandel, welchen das chine-
sische Kaiserreich mit Rom unter Augustus trieb, in den Mittel-
asiaten, und dies waren gewiss keine Turanier, eifrige Befor-
derer fand. Narschachi erzihlt, dass die Kaufleute von Beikend
von jeher zwischen China und dem westlichen Meere (Caspia??)
verkehrten. Aus den byzantinischen Geschichtsquellen erfahren
wir, dass im 5. und 6. Jahrhundert christlicher Zeitrechnung
die Einwohner Bochara’s und Sogdiens grosse Seidenkarawanen
durch das Reich der Sasaniden nach dem ostromischen Staate
fihrten, und dass schliesslich die Araber, als sie iiber den
Oxus drangen, dusclbst eine bedeutende Industrie und Boden-
cultur antrafen. Es ist wahr, keine Monumente wie Persepolis
und Susa, keine Keilinschriften haben bis jetzt ein beredtes
Zeugniss fiir die alten Culturzustinde Mittelasiens abgelegt,
doch diirfen wir nicht vergessen, dass dem iranischen Geiste
jenseits des Oxus schon im grauen Alterthume die Nachbar-
schaft der turanischen Horden stérend in den Weg trat; denn
es kann mit Sicherheit angenommen werden: so alt wie der
Wohnsitz des Iraniers in den festen Stddten am Oxus und
Jaxartes sei, eben so alt ist auch der Aufenthalt der turanischen
Nomaden in dem angrenzenden Steppengebiete.

Ueber die Zeit, in welcher dic ersten Einfille der Turanier
in die bebauten Gegenden Transoxaniens stattgefunden hatten,
denn ihr Ueberhandnehmen und eigentliche Niederlassung fand
erst wihrend der mongolischjen Occupation statt, ldsst sich
auch nicht die cntfernteste Vermuthung anstellen. Eben so
wenig wissen wir von den Stamm- und Zweigverhiltnissen der
am Saume der St‘eppen sich aufhaltenden Nomaden, denn der
Name Guz oder Gizz wird ihnen bald im Norden des Jaxartes,
bald im Siden des Oxus beigelegt. In Belchi’s geographischem
Werke werden die Nomaden nordlich von Dschadsch, dort wo

1 Ich sage Caspia, doch ist es nicht unmoglich, dass unter diesem auch
der Aralsee verstanden sein kann, denn die geographische Handschrift Belchi's
spricht noch im dritten Jahrhundert der Hidschra von der Meinung, nach
welcher das Derja-i Chahrezm (Aralsee) mit dem Derjai Chozar (Caspia)
in Verbindung stehe.
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Cultur und der Islam aufhdrt, Guzz genannt, wihrend per-
sische Autoren mehrere Jahrhunderte spiiter jene tiirkischen
Nomaden, die in der Nachbarschaft des heutigen Andehoi
Sultan Sandschar gefangen hielten, auch mit dem Namen Guzz
bezeichnen. So ist es auch von wenig Sicherleit, dass die
Jahreszahl 700 v. Chr. fiir den Zeitpunkt bestimmt werden
kann,? in welchem Tirken iiber den Oxus, diese alte Grenz-

1 Rawlinson in seinem oben erwihnten Aufsatze sagt hieriiber: ,It must
suffice, then to explain, that for about 1000 years, from B. C. 700 to A D 300
a succession of Scythian tribes, belonging apparently to the same family,
as the uralian tribes of Russia and the Finns, Laps and Hungarians of
Europe burst in from the Jaxartes and swept over all the western portion
of the Continent of Asia, extending to India in onc direction, to Syria and
Asia Minor in another.“ Vom historischen Standpunkte aus beurtheilt, konnte
ich gegen diese Annahme keine Einwendung machen; mit den philologischen
Beweisgriinden ist es sehr schwach bestellt, namentlich sind die angeblichen
turanischen Entzifferungen von sehr heiklicher Natur, und ich muss es un-
umawunden heraussagen, dass ich in dem durch Oppert Norris und Mordtmann
entdeckten turanischen Wortschatz nur schr wenig Turanisches finde. Da
unter letztgenannten Arbeiten mir momentan nur Mordtmanns Mittheilung
iiber die Keilinschriften zweiter Gattung im 24. Bande der Zeitschrift der
deutschen morgenlandischen Gesellschaft zur Hand liegt, so will ich nur
einige der dort gebrauchten sogenannten turanischen Wortgleichnisse anfithren,
um zu beweisen, wie wenig stichhaltig die ganze Theorie ist. und dass
namentlich der letzterwéhnte iranische Alterthumsforscher auf dem Felde der
turanischen Sprachvergleichung gar nicht zu Iause ist. So findet sich S. 9
ango = mare mit dem tiirkischen tengiz verglichen, warum nicht etwa mit dem
tiirkischen engin = offenes Mcer, oder hat Herr M. errathen., dass dieses Wort
von eng, alttiirkisch Weite, Ausdehnung abstammt? Ferner anira = volui
mit tiirkisch onamak, nur heisst letzterez nicht wiinschen, sondern zufrieden
sein. S, 15 artak = habitans mit tiirkisch oturmak =— wohnen, richtiger
olturmak = sitzen. Ist cs etwa der Stamm art, der mit oltur verglichen
werden soll? S, 18 atzaka = vastus mit tiirkisch wan = lang. Warum
nicht lieber mit atschik = weit, offen? Avarras — castrnm mit dem un-
garischen vdr = Festung und tiirkisch (sic!) varusch — Stadt. Dass ersteres
vom persischen baru = Wall abstammt, und letzteres eben von vir gebildet
ein echt ungarisches Wort sei, das die Osmanen an den Ufern der Donaun
sich ausgelichen haben, braucht kaum gesagt zu werden. S. 21 eviduva =
eripui mit dem tiirkischen tutmak = fassen, halten; lucus a non lucendo.
S. 24 git = afferre mit dem tiirkischen Gotiirrnek. Hat Herr M. ctwa ver-
gesten, dass dieses urspriinglich nur tragen, heben bedeutet, und mit dem
Worte kiitsch = Last, Biirde wurzelverwandt ist. Aber auch das tiirkische
Getirmek = Dbringen wiirde nicht passen, denn die urspriingliche Form ist
geltirmek == kommen lassen. S. 25 J =— Fluss mit den tiirkischen irmak.
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linie zwischen Iran und Turan ziehend, bis nach Indien sich
ergossen haben sollen. Was spiter von den Scythen der Rdmer,
von den Saken der Griechen, von den Hephtaliten oder Weissen
“Hunnen der Byzantiner und von den Yue-tschi der Chinesen
berichtet wird, das hat schon mehr Wahrscheinlichkeit fir
sich; denn dass Tirken unter welch Namen immer ungefthr
im 2. Jahrhundert vor Christi in Bactrien cindrangen, dort auf
den Triimmern der griechisch-bactrischen Herrschaft sich ein
Reich griindeten und solches wie Reinaud behauptet,! bis zur
Mitte des 6. Jahrhunderts christlicher Zeitrechnung inne hatten
— das findet nebst dem Zeugniss der Konigsnamen auf vor-
gefundenen Miinzen, auch im Worte Belch, auch Balkh, seine
Bestitigung. Dieses Wort ist niamlich nichts anderes als das
altturkische Balik oder Balikh = Stadt, Hauptstadt, Residenz,
wie die Tirken den Sitz der Herrschaft als die Stadt par ex-
cellence bezeichneten, oder wie es viele Jahrhunderte spiter
die Mongolen thaten, indem sie die Residenz des Gross-Kaans
Kaan Balikhi (das Cambalec oder Kambalu dey Europder) =
die Stadt des Kaan hiessen. Andere Beweise der frihen Existenz
turanischer Klemente im Siiden des Oxus liefern die 'ersten
arabischen Geographen, nach denen in frithern Zeiten selbst
am Hilmend? dem Stamme Chaladsch angehdrige Tirken
wohnten. Es waren dies wahrscheinlich Ueberbleibsel jener
Saken, von denen der Name Sakastene, Segistan, jetzt Sistan
entstanden ist.

Eben so spassig ist die Zusammenstellung des tiirkischen ajak = Fuss mit jagi
nigur: jaki = Feind } die bekanntlich auf zwei ganz verschicdenen Wurzel-
wortern beruhen. aj hat den Inbegriff von Oeffnung, Spalte, und jag auch
jav bedeutet schlecht, biose. — Um die angeblichen, aus der vorhistorischen
Zeit gebliebenen turanischen Sprachiiberreste zu crkldren, miisste man sich
nicht ans Osmanli oder sonstige neuere Dialecte des Tiirkenvolkes, sondern
an die Sprache des Kudatku Bilik wenden, und selbst diese ist hochstens
neunhandert Jahre alt.

1 Rélations politiques et commerciales de ’Empire romain avee I'Asie
orientale. Paris 1863. p. 297.

2 Sic werden unter dem Namen Chaladsch, richtiger Chilidsch, angefiihrt,
¢in Wort, das mit dem tiirkischen Kilidsch = Schwert identificirt werden
kann.
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Jenseits des Oxus findet sich ein &hnlicher Beleg zur Con-
statirung der frithen Existenz tiirkischer Elemente in der Be-
nennung der Hauptstadt Bochara, ein Wort, dessen turanischer
Ursprung ausser Zweifel steht, so auch in dem schon erwihnten
Worte Beikend, selbst Amu, wie die Eingeborenen den Oxus
nannten, ist ttirkisch und bedeutet Fluss. Ob die Tiirken im
frihesten Zeitpunkte ihres Erscheinens in Transoxanien eine
Herrscherrolle gespielt, oder ob sie bloss als Hilfstruppen den
iranischen Fiirsten gedient hatten, wire schwer zu entscheiden,
trotzdem ich eben zur Annahme des ersten Falles geneigt bin,
und zwar aus folgenden Griinden. Erstens haben die Tarken,
als die Kriegerklasse par excellence, iiberall wo sie auftraten,
gar bald die Herrschaft an sich gerissen, wic wir dieses wih-
rend des Mittelalters und der Neuzeit wahrnehmen. Zweitens
spricht fiir diesc Annahme der Verkehr des byzantinischen
Reiches mit den Tiirken im fernen Osten, denn als die Ein-
wohner Sogdiana's den fiir sie eintriiglichen Seidenhandel vom
Landwege her. beeintrichtigt sahen, was sie der Politik der
Perser zuschrieben, wendete sich der tirkische First Sog-
diens zuerst an den Gross-Kaan Dizabul! um Hilfe, und als
dieser auf friedlichem Wege mit dem Konige der Perser nichts
ausrichten konnte, setzte er sich mit Justin II., dem Kaiser
von Konstantinopel, in Verbindung. Um vom Hofe Dizabuls
an die Ufer des Bosporus zu gelangen, musste der tiirkische
Gesandte, da er das persische Territorium meiden musste, iiber
die Nordkiiste der Kaspischen See, durch die verborgensten
Engpisse des Kaukasus ziehen — ein Umstand, der die An-
nahme, dass dieser michtige Tirkenfirst im Altai-Gebirge
oder an den Ufern des Jaxartes seinen Sitz hatte, so ziemlich
rechtfertigt. Uebrigens war der First Sogdiens, den die Grie-
chen Maniach nennen, nach seinem Namen nach zu urtheilen,

! Dizabul , wie die byzantinischen Geschichtsschreiber ihn nennen, scheint
die Gridcisirung des tiirkischen dizavul oder dizaul zu sein, was von der
Wurzel diz™k tizwek — ordnen, aufstellen, reihen, mit Ordner, Aufsteller
(etwa in der Schlacht) zu iibersetzen wire, und bekundet ebenso eine Wiirde,

wie das neue Wort Jasaul — Leibgardist in Chiwa, von jas*™** — ordnen,
anfertigen.
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nicht Iranier, sondern Turanier, denn Maniak ist ein tiirkisches
Wort. in der Bedeutung von First, edel, vornehm, und ist mit
einer kleinen Verdnderung noch bei den Kirgisen anzutreften,
die ihren Farsten den Titel Manap beilegen.! Drittens
geschieht in den ersten Geschichtsquellen Transoxaniens gar
héufige Erwihnung einzelner Tarchane, welches bekanntlich
ein tirkischer Wirdensname ist, die in Samarkand, Beikend
und Wafkend regierten, die der arabische Eroberer auch ein-
zeln zu bekriegen hatte. Alles in Allem genommen sind jedoch
unsere Kenntnisse itber die Tiirken des vorislamitischen Central-
asiens leider sehr gering. Hiitten die byzantinischen Christen
so viel Bildung und Wissenseifer gehabt, als die mohamme-
danischen Gelehrten in den ersten Jahrhunderten der Hedschera,
so wire diec Reise des byzantinischen Gesandten Zemarchus,
der gegen das Ende des 6. Jahrhunderts christlicher Zeitrech-
nung den Hof Dizabuls besuchte, gewiss der Wissenschaft zu
gut gekommen, aber christliche Ignoranz und griechischer Stolz
verhinderten dies, und so hat der Diplomat Justin dem Zweiten
statt den Einzelnheiten seiner Marschroute und statt Specimina
der Sprache jener Barbaren unur eine nichis sagende Beschrei-
bung der Sitten und Ceremonien mitgebracht.

Was die friithesten Religionsverhiiltnissc Centralasiens an-
belangt, so hatte wie schon erwihnt die Lehre Zoroasters bei
der iranischen Bevolkerung die Stelle eines Nationalcultus ein-
genommen. Schon die Ndhe Belchs macht dies erklirlich, und
wenn wir in Anbetracht ziehen, mit welcher Zihigkeit die
iranische Bevolkerung dem spiter sich aufdringenden Islam
gegeniiberstand, so wird es uns gar nicht wundern kénnen zu
erfahren, dass von den Feueraltiren Transoxanicns die Lehre
Zoroasters nach Osten bis zu den tiirkischen Nomaden der
Thien-Schan-Gebirge? und nach Nordwesten bis zu den Gestaden

1 Siche Observations sur les Kirghis par M. Radloff. Journal Asiatique.
Extrait Nr. 9 (1863) p. 14, wo ganz ausdriicklich gesagt wird: ,Leurs
Manaps jouissent de T'herédité comme les sultans des Khazaks.“ Wenn ich
nicht irre, habe ich den Titel Manap auch bei den Karakalpaks gehort.

2 ¥r. Spiegel behauptet in einem unter dem Titel ,Das ostliche Turkestan“
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des Aralsees getragen wurde. Und doch hat der Parsismus
selbst in Transoxanien, noch lange vor dem Beginn des histo-
rischen Zeitalters, durch den von Osten her eindringenden
Buddhismus eine gefahrliche Wunde erbalten, ein Umstand,
auf welchen ibrigens schon im Mythenkranze des Schahnameh
ganz klar angedeutet wird. Der gelehrte Forscher der irani-
schen Alterthumskunde! schreibt hierauf beziglich in seiner
Erorterung des Konigsbuches folgendermassen: , Von nun an —
nach dem Ableben Keichosru’s nimlich — wird betont, dass die
Turanier Gotzendiener sind, der turanische Konig heisst Peghu
nezad d. h. aus Peghu (Thibet) stammend, er schreibt mit Peghu-
schrift, womit ohne Zweifel seine buddhistische Abstammung
angedeutet werden soll.“ — KEs ist hochst wahrscheinlich, dass
der Kampf zwischen Buddhismus und Parsismus in Transoxanien
selbst ein Religions- und Rassenkampf war, und zwar zwischen
Turaniern, welche erstgenannten Cultus von Thibet her impor-
tirten und seine Fahnentriger waren, und zwischen Iraniern,
welche den nationalen Glauben ihres Landes mit leicht ver-
stindlichem Kifer vertheidigten. Von wann angefangen die
alte iranische Stadt Dschemu-ket den turanischen Namen Bo-
chara (denn Buchar? heisst noch heute auf mongolisch ein
baddhistischer Tempel, auch Kloster) erhalten hat, ist uns un-
bekannt, doch lisst sich aus dem Einflusse, den China auf die
im Norden von der Gobi- Wiiste bis zur Kaspischen See woh-
nenden Tiirken schon vor der christlichen Zeitrechnung, als
z. B. wiihrend der Ian-Dynastie (163 v. Chr. bis 196 n. Chr.)
ausiibte, wohl die Folge ziehen, dass die Lehre Buddha’s schon
in den ersten Jahrhunderten nach Christi an den Ufern des

in der Zeitschrift , Ausland“ crschienenen Aufsatze, dass noch im 7. Jahr-
hundert n. Chr. tiirkische Stimme im Norden des Thien-Schan Feucranbeter
waren.

1 Professor Dr. Fr. Spiegel in seiner Eranischen Alterthumskunde S. 663.

2 Bei den mohammedanischen’Sehriftstellern wird eine @hnliche Etymologie
gegepen, mit der Behauptung, dass Buchar in der Sprache der Gitzenanbeter
medschma-i-ilm, d. h. ein Sammelort des Wissens, also Collegium oder
Schule heisse. Die Tiirken sprechen dieses Wort auch heute noch ganz
richtig Buchara aus, wihrend die Perser Bochara sagen.
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Zerefschans Befolger fand. Hiermit kann in Anknipfung ge-
bracht werden die schon erwihnte Angabe Narschachi’s von
der Kaiserstochter aus China, die Gotzen als Haussteuer mit-
brachte und solche in Rametin aufstellte. Ferner der Bericht
der buddhistischen Reisenden Fa-Hian und Hiuen-Tsang von
dem iberaus blithenden Zustande des Buddhacultus in Ost-
turkestan im 5. Jahrhundert unserer Zeitrechnung, ein Zustand,
der auch auf die Oxusldnder seinen Einfluss nicht verfehlen
konnte. Und schliesslich kann die Spur des Buddhismus in
Transoxanien bis nach der mohammedanischen Eroberung ver-
folgt werden, denn als die Araber Beikend einnahmen und
plinderten, soll unter mehreren Gétzen ein besonders grosser
goldener Gotze ihre Aufmerksamkeit auf sich gezogen haben,
der statt Augen zwei werthvolle Perlen hatte, die auch als
Geschenk an Hadschdschadsch uberschickt wurden. Ja selbst
lange Zeit nach der Verbreitung des Islams lebte der Buddhis-
mus in der Krinnerung der Mittelasiaten. Narschachi erzihlt
uns von zwei grossen Puppen- oder Bildermirkten, die jahrlich
in Bochara abgehalten wurden, und bei welcher Gelegenheit
oft an einem einzigen dieser Mérkte wber 50,000 Direm fir
Kinderspielwaaren ausgegeben wurden. Dieses stammt, er-
zithlt der arabische Autor, von der alten Sitte her, als
die Bocharaer noch Go6tzenanbeter waren und an
solchen Tagen ihren Gitzeneinkauf besorgten. —
Unsere Skizze uber das Religionswesen Mittelasiens im vor-
islamitischen Zeitalter wiire firwahr noch unvollkommener, als
sie ist, wenn wir nicht auch des nestorianischen Christenthums
erwihnen wiigden, das schon sehr frih bis tief ins Innere
Asiens sich verbreitet, die Uferlinder des Oxus und Jaxartes
auch erreicht hat. Wie der gelehrte Englinder Col. H. Yule
in seiner ausgezeichneten Arbeit: ,Cathay and the way thither«
mit Recht behauptet,! kann der Legende von der bis nach
China sich erstreckenden apostolischen Thiitigkeit des St. Tho-
mas, als auch der Nachricht von der schon im dritten Jdhr-

I Siehc obiges Werk S. IXXXVIII u. ff.



lundert unter Persern, Medern und Chinesen Verbreitung ge-
fundenen Lehre Christi nicht unbedingter Glaube geschenkt
werden. Doch dass dieses im darauf folgenden Jahrhundert
theilweise wirklich der IFall war, dafir biirgt die historische
Thatsache der christlichen Verfolgung unter Scilapor und die
Existenz cines Krzbisthumes in Tus und Merw im Jahre 334,
welch letztere 420 zum Metropolitensitz erhoben wurden.
Durch bitteren Sektenhass aus dem byzantinischen Reiche ver-
tricben, waren die nestorianischen Separatisten schon frith dar-
auf angewiesen, das Feld ihrer fieberhaften Thitigkeit im
fernen Osten zu suchen, und da ihr wilder Groll gegen Byzanz
ilmen die zcilweise Guust der Sasaniden crworben hatte, so
muss ihr Wirken, bevor der Islam seinen Banner entfaltete,
besonders in jenen Gegenden erfolgreich gewesen sein, wo die
Bertthrung des Buaddhismus mit dem Parsismus religiosen Spe-
culationecn den Boden schon friher gelockert hatten. Und
dicses war natiirlich in Mittelasien am meisten der Fall. Das
Christenthum in Transoxanien hatte in Samarkand seinen Mittel-
punkt, wo nach Berichten der Syrier etwa 411—415 und nach
Aunalme Yule's 503—520 ein Bisthum bestanden hat.  Auch
Cosmas spricht von Christen an den Ufern des Oxus in der
Mitte des sechsten Jahrhunderts, und dass die Araber solche
sclbst in Bochara antrafen, das erhellt aus dem Berichte Nar-
schachi’s iber dic Keschkuschan, von denen erzihlt wird,
dass si¢ weder Araber noch Landesbewohner, weder Moslimen
noch IFeueranbeter waren, sondern vom Westen abstamm-
ten, zumeist vom ITandel sich erndhrten und in Bochara
allgemeiner Achtung sich erfreuten.  Als auf Anordnung
Kuteibe's die Bocharaer die Iilfte ihrer Hiuser an die Araber
abzutreten halten, da mussten dic Keschkuschan ihre Hiuser
ganz den Eroberern rdéumen, sic baueten sich daher spiiter
ausserhalb der Stadt an, hatten schone Girten und Kioske,
welche mit der Zecit (als sic ndmlich vertrieben wurden)
fir hohe Preise angekauft wurden. Dass diese Keschkuschan
(der Wortbedeutung nach die Wanderer) in den Stidten Trans-

oxaniens, wo nach der arabischen Froberung die Strenge
Vambéry, Geschichte Bochara's. 1. 2
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des Islams immer mehr und mehr fihlbar wurde, sich nicht
lange behaupten konnten, ist aus Obigem leicht erklirlich.
Im dritten Jahrhundert der Hidschra soll es nur in der gebir-
gigen Umgebung Samarkands in einém Orte Namens Zerdegird
eine bedeutende christliche Gemeinde gegeben haben.!' Im
Osten Turkestans jedoch lebten sie lange unbehelligt, und
wenn sie gleich unter den buddhistisch-mong?lischen Herrschern
tber ihre moslemitischen Unterdriicker triumphirten,? so waren
dennoch gegen Ende des dreizehnten Jahrhunderts in Mittel-
asien nur schon wenig Christen anzutreffen.

Nach vorhergegangenen Versuchen, jenen dichten Schleier
der Verborgenheit zu liften, welcher das ethnische und sociale
Leben Transoxaniens im vorislamitischen Zeitalter unserem
Blicke entzieht, wird es wol Niemand befremden, wenn wir
von den politischen Verhéltnissen aus dieser Kpoche so gut
wie gar nichts berichten kdnnen. Selbst aus den letzten Jahr-
hunderten dieser Aera, als durch den staatlichen Verkehr und
die Kriege der Sasaniden mit dem ostromischen Reiche das
Innere Asiens dem Abendlande doch schon etwas niher ge-
riickt war — selbst aus jener Zeit verlautet aus dem Lande
jenseits des (xus gar nichts, was einer historischen Erorte-
rung zum Ausgangspunkte diemen konnte. Wir lesen wol,
dass unter Behram V. oder Varanes, wie ihn die Byzantiner
nennen, der Chan oder Chakan der Tirken aus Transoxanien

1 Siehe Belehi’s geographische IHandsehrift in der kaiserlichen Hof-
bibliothek zu Wien, Blatt 145.

2 Dic mohammedanischen Geschichtsschreiber stellen dies in Abrede, doch
wir lesen dariiber in Col. II. Yule's Travels of Marco Polo. London 1871.
Vol. I, p. 172 folgendes: ,Prince Sempad, High Constable of Armenia in a
letter written from Samarkand in 1246 or 1247 mentions ete.: I tell you,
that we have fonnd many Christians scattered all over the East, and many
fine churches lofty ancient and of good architecture which have been spoilt
by the Turks. Hence the Christians of these country come to the presence
of the reigning Kaans grandfather (i. e. Chingiz), he received them most
honourably , and granted then liberty of worship, and issued orders to-prevént
their having any just cause of complaint by word or deed. And so the
Saracens who used to treat them with contempt hare now the like treatement in
double easure.«
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mit einem gewaltigen Heere von 150,000 Mann in Iran ein-
drarg, Chorasan verwistete, vom Perserkdnig jedoch mit
grossem Verluste tiber den Oxus zuriickgeworfen wurde. Von
nicht minder vager Natur ist die Erzihlung der Kédmpfe zwi-
schen Firuz, dem Perozes der Griechen und dem Firsten der
Tuarken, dem die persischen Geschichtschreiber den echt ira-
nischen Namen Choschnuwaz, d. h. der Gutmiithige, beilegen,
der aber eher auf die edle Menschennatur des Tataren als auf
seinen wirklichen Namen Bezug hat. Firuz nidmlich, dem er
zum Throne verhalf, hatte fiir die Hilfe durch einen Einfall
in Transoxanien sich bedankt. Er wird aber geschlagen, und
Choschnuwaz ist edel genug, den schwarzen Undank zu ver-
zeihen und durch einen I‘riedensvertrag gegen einen ferneren
Krieg sich zu schiitzen. Doch der Sasanide ruht nicht, er
greift ihn ein zweitesmal an und verliert in der verderblichen
Schlacht seine ganze Armee und sein eigenes Leben. Ob nun
dieser angebliche Choschnuwaz wirklicher Chakan sémmtlicher
Turkenstimme Mittelasiens oder blos Fiirst irgend eines Theiles
des jenseitigen Oxusgebictes gewesen sei, dariber geben uns
die persischen Chroniken keinen Aufschluss. Nur in Nar-
schachi und Tabari horen wir von einzelnen Tarchanen,! die
in Beikend, Rametin, Wardanzi, Samarkand und Fergana zur
Zeit der arabischen Invasion regierten, aber ob diese in gegen-
seitiger Unabhangigkeit oder unter Botmissigkeit eines Cha-
kans standen, denn die alte und richtige Definition dieses
Titels ldsst das Vorhandensein eines solchen ,obcersten Iir-
sten“ ausser Zweifel, dariiber werden wir wieder im Dunkeln
gelassen. Jedenfalls scheint ersteres der Fall gewesen zu sein,
denn als der Tarchan von Samarkand mit Kuteibe im Kriege
war, musste er die Hilfe alliirter Stammgenossen aus Turke-
stan und Fergana an sich ziehen, auch hitte eine einheitliche
Wehr der Handvoll arabischer Abenteurcr trotz aller religiosen

1 Tarchan ist einc alte tiirkische Wiirde und bezeichnet jene Leute, die
von Abgaben oder Steuern befreit sind. Im dltesten tiirkischen Schriftstiicke
heisst Tarku Schutzbrief, Adelsbrief und im mongolischen (Kowalewsky,
p- 1768, 2) tarkha lakhu jemand ein Privilegium geben.
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Begeisterung den Kampf mit den kriegsgewohnten Turaniern
gewiss bedeutend crschwert.

Ob getrennt oder vereint, ob in Unabhingigkeit oder
unter Botmissigkeit, so viel ist sicher, dass die Tirken im 6.
und 7. Jahrhundert nach Christi in vielen Orten Transoxaniens
die lerrschaft an sich gerissen hatten. Der Strom nener Ein-
wanderungen von der grossen Steppe im_ Norden hitte ihre
Sciten bald in solchem Masse angeschweilt, dass sie schon
damals mit der ginzlichen Unterdriickung der iranischen Ur-
cinwohner zum ausschliesslichen Ierrn des ILandes sich ge-
macht hiitten, wenn nicht Mohammed eben zur selben Zeit
auf der Steppe des siidwestlichen Asiens jene Revolution her-
vorgerufen hiitte, die mehr als der Ililfte Asiens einc neue
Umgestaltung verlieh.



1.

Die Einfille der Araber und die Bekehrung zum Islam.
16 (666) — 96 (714).

s waren kaum die Grundpfeiler des gigantischen Ge-
biaudes des Islams im westlichen Asien aufgerichtet, als die
siegreichen Colonnen der arabischen Abenteurer schon in den
Spuren des grossen Macedoniers in Transoxanien eindrangen.
Im Jahre 46 (666) schickte Ziad bin IEbu Sufian den taptern
General Rebi” Ibn ul Harith aus Irak nach Chorasan, der in
Kolge der Bestiirzung, welche der Fall des letzten Sasaniden
hervorrief, aut seinem Wege im Ostlichen Iran iiberall und
Alles niederwarf und seine siegreichen Banner bis nach Belch
trug.  Beleh war von jeher eine der sudlichen Pforten Trans-
oxaniens gewesen, kein Wunder daher, wenn der Ruf des rei-
chen Sogdicns die habgicrigen Araber zu einem Einfalle herbei-
lockte. Ohne jeglichen systematischen Eroberungsplan sollen
sie schon das erstemal bis an die Gestade des Jaxartes vor-
gedrungen sein, und wie reich die Schitze waren, mit welchen
beladen sie zuriicklehrten, wie verlockend der giinstige Krfolg
gewirkt hatte, ist am besten aus dem Umstande ersichtlich,
dass schon vier Jahre spiiter, als Ziad 50 (670) starb, dessen
Sohn Obcidullah durch Muawie aufs Neue nach Bochara ge-
schickt wurde. Jetzt hatte das Vorhaben einen schon etwas
ernsteren Charakter. Obeidullah bin Ziad griff erst die reiche
Residenz und Ilandelsstadt Beikend an, die er nach einem
lingeren Kampfe in seine Gewalt brachte, von wo er mit
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ciner grossen Beute und mehr als 4000 Gefangenen auf Bo-
chara losging. Dieses war gegen das Ende von 53 (672).
Konigin Chatun, von der wir schon sprachen, rief ihre tiir-
kischen Nachbarn zu Hilfe, und als die Araber, ihre Wurf-
maschinen au.gestellt, in voller Belagerung waren, fielen die
herbeigeeilten Alliirten Obeidullah bin Ziad im Ricken an,
der sich zwar tapfer wehrte, den Ungliubigen, wie berichtet
wird, sogar cine Schlappe beibrachte, doch diesmal ohne Bo-
chara bezwingen zu konnen, nach Merw sich zuriickziehen
musste. 1 Die Moslimen, im Besitze von Schiitzen, Walffen,
Kleidern, Gold- und Silbergerithschaften, worunter namentlich
die mit Edelsteinen besetzten Stiefel der Konigin im Werthe
von 20,000 Direm? die Verwunderung der schlichten Wiisten-
bewohner in hohem Masse erweckten, hatten in ihrem Rache-
gefith] alle Orte auf dem Wege verheert, ja sogar alle Bdume
niedergehauen, und wiihrend der arabische Geschichtschreiber
uns erzihlt, dass die Konigin Chatun, um ihr gefihrdetes
Land zu retten, mit Obeidullah Frieden schloss und einen
jéhrlichen Tribut von einer Million Direm zu zahlen sich ver-
pflichtete, so finden wir dennoch, dass, kaum drei Jahre ver-
gangen, dic Araber schon wieder unter Said bin Osman
gegen (‘hatun die Feindseligkeiten eroffneten. Wol hatte die
Konigsfrau, auf ihrem Vertrage mit Obeidullah fussend, den
Feldherrn der meineidigen Araber mit Geschenken zu be-
schwichtigen gesucht, doch es half nichts. Said desavouirte
die Traktate seines Vorgingers, schickte die Geschenke zuriick
und drang unaufhaltsam auf Bochara los. Geschwiicht durch
lange Kdmpfe, noch mehr aber durch Widerspénstigkeit ihrer
eigenen Unterthanen, konnte die Fiirstin diesmal den Kampf
nicht aufnehmen, sie schloss Frieden; und da Said, um wéh-
rend seiner Abwesenheit sich zu sichern, Geisseln forderte,
gab sie 80 der meist rebellischen Vornehmen mit und ent-
ledigte sich dermassen ihrer gefihrlichsten Keinde. Nach dem

! Nach Tabari soll Abdullah bis Taschkend vorgedrungen sein.
2 Direm hat nach Johnsons persischem Worterbuche den Werth von
2wei Pence, folglich acht Krenzer dsterreichischen Geldes.
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Friedensschlusse forderte der stolze Araber, die Firstin moge
bei ihm im Lager personlich erscheinen. Chatun,! die von
ausnehmender Schonheit gewesen sein soll, prisentirte sich im
Prachtanzuge und soll auf den harten Krieger einen derartigen
Eindruck ausgeiibt haben, dass sein Herz soglsich in wilder
Leidenschaft entflammte und zu einem Verhiltnisse Ursache
gab, das in Liedern besungen noch einige hundert Jahre spiter
im Munde des bocnarischen Volkes lebte. 2

In Bochara so ziemlich sicher gestellt, griff Said nun das
ostlich gelegene Sogdien, nimlich die Stidte Sogd und Samar-
kand an. Letztgenannter Ort hatte damals keinen selbstindigen
Herrscher, es war der tiirkische Tarchan von Sogd, dem die
Araber bekdmpften und schliesslich auch besiegten. Als Said
nun iber Bochara seinen Riickweg nach Chorasan nahm, for-
derten die Bocharaer, die mitgenommenen Geisseln nun zu-
riickzugeben. Er versprach dies jenseits des Oxus zu thun;
hier aufs Neue aufgefordert, verschob er die FKreilassung bis
zu seiner Ankunft in Merw, von Merw wurde Nischdbur, von
Nischabur wurde Kufa als der Ort der Freilassung bezeichnet,
bis endlich die vornehmen Transoxanier von den lieblichen
Ufern des Zerefschans auf gewaltsame Weise in das sounen-
versengte wiiste Arabien gebracht wurden, um dem heim-
kehrenden Krieger als Trophide zu dienen. In Medina liess
Said ihnen ihre Schwerter, ihre mit Kdelsteinen besetzten

1 Hinsichtlich der Konigin Chatun erzihlt uns der arabische oder richtiger
-der mohammedanische Leumund, dass sie noch zur Lebezeit ihres Gemahles
mit einem Dicner des Letateren ein unerlaubtes Verhiltniss gehabt hitte,
ans welehem Tugschade entsprungen sei. Nach dem Tode ihres Mannes
wollten cinige den obersten Heerfithrer auf den Thron setzen, doch sie drang
den Bastarden anf, und dieses rief cine Kiporung hervor.

2 Bei der Gelegenheit der ersten Zusammenkunft Chatuns mit Said bringt
Narschachi folgende hemerkenswerthe Anekdote. U der Fiirstin von Bochara
cinen schrecklich imposanten Anblick zu verschaffen, wurde einem gewissen
Abidullah bin Hazim befohlen, er moge in der Mitte eines von Feuer erhitaten
Zeltes sich aufstellen. Dieser robust aussehende Mann hatte auffallend rothe
Heare und rothe Augen, und da der Schein der Flamme die TFarbe seines in
dem altiranischen Bochara bis damals noch unbekannten Teints desto mehr

erhohte, so erschrak die Konigin bei seinem Anblicke dermassen, dass sic
auf und davon ging und nur mit schwerer Mithe zuriick zu bringen war.



24

Girtel, ihre Kleidungs- und Schmuckgegenstiinde abnehmen,
die stolzen Prinzensohne wurden zu Sklaven erniedrigt, und
dieses reizte ihr Sclbstgefithl derartig, dass sie simmtlich den
Fntschluss fassten, den Tod der Tapferkeit einem schmach-
vollen Leben vorzuziehen. Gereizt vom Rachegefiihl, iiberfielen
sie Said in seinem Palaste, todteten ihn und brachten damn
sich selber um. Dieses geschah zur Zeit des Chalifats Jezid
bin Merwans. )

Noch hatten die heimgekehrten Araber nicht alle Wunder
des fernen und recichen Sogdiens erzdhlt, als Bochara sich
schon wieder aufs Neune gegen die arabische Botmissigkeit
erhoben hatte, und Muslim ! bin Ziad, welcher Said in der
Statthalterci von Chorasan gefolgt war, sich gezwungen sal,
mit einer Armee gegen den Oxus zu marschiren.  Wieder rief
die Konigin ihre Nachbarn von Sogd zu Hilfe, auch aus dem
nordlichen Turkestan soll sic 120,000 Tirken zum Beistand
erhalten; doch die ungeheure Anzahl schreckt dic anf das
Waffengliick vertrauenden Araber nicht zuriick, sie belagern
Bochara und zigern mit dem Angriff nur so lange, bis sie
iiber Stellung und Zahl des angelangten Feindes cinigermassen
unterrichtet sind.  Muslim bin Ziad Dbetraut Mohallab, einen
Officier aus seiner Suite, mit dem Dienste der Auskundschaf-
tung; dieser meint, man konnte einen minder Hochgestellten
zu diesem Amte gebrauchen, aut abermaligen Belehl Muslims
willigt er jedoch ein. Er verlangt von jedem Regimente?
cinen Mann und begibt sich heimlich in der Nacht auf den
Weg.  Als Muslim den niichsten Morgen Mohallabs Sendung
seinen iibrigen Truppen mittheilte, fingen die Araber zu murren
an und sagten: ,Du hast den Emir Mohallab desshalb voraus-
geschickt, damit er die beste Beute uns vor dem Mund weg-
nehme; wire es nur um einen Kampf gewesen, hitten gewiss
wir miissen die Ersten sein.“ Von der schmutzigsten Habsucht

.
1 Tabari in der gedruckten tiirkischen Ucebersetzung nennt diesen g ‘,

doch scheint die Angabe Narschachi’s. die wir befolgen. richtiger zu sein.
1 Der persische Text sagt rd\c, Fahne.
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beseelt, eilten. in der That Viele dem Mohallab nach, sie
holten ihn ein, und als er sic bemerkte, rief er ihnen zu:
»1hr habt schlecht gehandelt, wir sind im Geheimen hicrher
gckommen, ibr habt jedoch den Feind aufmerksam gemacht,
und nun kann es iibel ausgehen.“ Mohallab fasste jedoch
Muth, er zihlt die anwesenden Araber, sie waren 900 an der
Zahl, und kaum konnte er sie in Schlachtreihe aufstellen, als
die feindlichen Posaunen erschallen und die Tirken im ersten
Anfalle 400 der Muselmiinner niedermetzeln. Die Ucbrigen
stiirzen sich in wilder Flucht von dannen. Mohallab wird mit
wenigen der Scinigen vom Feinde umringt, in dusserster Ge-
fahr schreit er auf, und seine gewaltige Stimme soll, wie
Narschachi erziihlt, ins arabische Lager, das auf eine halbe
Ifersach weit entfernt war, gedrungen sein, von wo aus auch
eine Truppenabtheilung unter Abdullah bin Dschudan ihm zu
Hilfe schnell herbeigeeilt war. ! Beim Anblick seiner Lands-
lcute rafften Mohallab und die Scinigen ihre letzten Kriifte
zusammen, mittlerweile hatte das ganze arabische Ileer sich
am Treffen betheiligt, die Turken wurden geschlagen, und so
gross war die Beute, welche den Mohammedanern in die
Hinde fiel, dass der Antheil jedes cinzelnen Kriegers 10,000
Dimar (ca. 800 {l.) ausmachte. Dass unter solchen Umstinden
der Konigin Chatun nichts anderes ubrig blieb, als den Siegern
sich zu ergeben, ist selbstverstdndlich. Sie schloss Frieden.
Die Araber kehrten nach Merw zuriick, nicht um dem so oft
geplunderten Transoxaniern Ruhe zu gonnen, sondern vielmehr
um nach viermaligem Einfalle unter Leitung eines solchen
Feldherrn aufzutreten, dem es durch seine Umsicht, Muath und
Beharrlichkeit anheimgegeben war, den Jctzten Funken der
alten parsischen Civilisation in der ehemaligen Wiege ihres
intstehens auszuloschen und die Lehre des arabischen Prophcten

I Wie Narschachi erzihlt, soll Abdullah bin Ziad wihrend Mohallabs
Hilferuf alle Welt in Schrecken sctzte, scine Mahlzeit verlangt haben, worauf
ihn Abdullah Dschudan folgendermassen anfuhr: ,Gott soll dich sittigen,
du scheinst gar nicht zu wissen, was Kriegsgefahr ist.“ Kine ganz
charakteristische Ermahnung von Seiten cines untergeordneten Officiers an
sein Oberhaupt.
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bis in die fernen Thalgegenden des Thien - Schans zu ver-
pflanzen.

Dieser Feldherr war Kuteibe bin Muslim, dem Had-
dschadsch im Jahre 86 (705) die Iroberung Transoxaniens
anbefohlen hatte. Da er nicht Raubziige und eitle Abenteuer,
sondern die griindliche Eroberung, die Bekehrung des Landes
zum Islam im Schilde fithrte, so war es fuar ihn von hoher
Wichtigkeit, sich erst des siidlichen Bel¢chs zu bemichtigen.
Seine in Merw versammelte Armee durch Predigten und Koran-
recitationen ermahnend, bestieg er von der Kanzel sein Streit-
ross, und noch war er im alten Bactrien nicht angelangt, als
die Belcher ihm entgegen kamen und ihn mit Ehren in ihre
Stadt einfithrten. Er versicherte diese Stadt der Herrschaft des
Chalifen, machte einen Umweg iiber den Oxus und kehrte
iiber das heutige Tschihardschui nach Merw zurick.! Von
hier aus trat Kuteibe 87 (705) seinen Feldzug gegen Trans-
oxanien an. Zuerst ging er auf Beikend los, am Saume der
Wiiste angelangt, fand er eine an Zahl ihm weit iiberlegene
feindliche Macht gegeniiber stehen, die ihn derartig umringt
hidlt, dass Monate lang von ihm keine Nachricht kam, und
ITaddschadsch fiir das Wohl der kdmpfenden und in Gefahr
gewussten Religionskrieger offentliche Gebete sagen liess. Und
doch vermochte Kuteibe ciner Katastrophe auszuweichen. —
Weder die Uebermacht noch die List der Bocharaer, die ihn
durch die ausgesprengte Naghricht des Todes Haddschadschs
zum Riickzuge bewegen wollten, konnten seinen eisernen Muth
brechen.? Er nimmt den Kampf auf, die Tirken werden in
einer eintigigen ‘Schlacht geschlagen, ein Theil verliert sich
in wilder Flucht, ein anderer zieht sich in das stark befestigte

1 Nach Tabari hat Kulcibe auf seinem Riickwege nach Merw die Orte
Kumsek und Weramische erobert, wurde aber spiater von den vereinten
tiirkischen Truppen Sogds und Fergana’s hart mitgenommen.

2 Es war dies der cigene Spion Kuteibe’s, Namens Tender, cin Pewser
von Geburt, der von den Beikendern sich zur List verwenden liess. Er
iiberbrachte Knteibe die falsche Nachricht, wurde aber sogleich auf dessen
Befehl getodtet.
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Beikend zuriick, das sogleich belagert wurde und dessen Ein-
nahme den Arabern so manch unerwartet harten’Strauss kostete.
Fiinfzig Tage lang blieben alle Bemihungen der Mohamme-
daner erfolglos. Endlich wurde eine Bresche in den Mauern
geoffnet. Kuteibe verspricht den zuerst Eindringenden reiche
Belohnung, welche im Falle des Todes den Kindern des ge-
fallenen Helden zukommen sollte. Dieses Versprechen wirkt.
Die Festung wurde genommen, die Araber ziehen ein, doch
kaum hatte Kuteibe sich entfernt, als er auf dem Wege die
Nachricht erhielt, dass die Beikender in offener Revolte aus-
brachen, und Warka bin Nasr el Bahili, den er daselbst als
Gouverneur zuriickgelassen, sammt vielen der Seinigen ge-
todtet haben. Wol hatten die Araber selbst diese Katastrophe
iiber ihr Haupt gebracht, denn Warka soll zwei schone Tochter
eines Beikenders geraubt haben, in Folge dessen ihr Vater,
um die Schmach seiner Familie zu rdchen, ihm einen Dolch
in den Leib stiess — doch Kuteibe’s Zorn kannte keine Grenzen.
Er kehrte ciligst zuriick, hiess die Stadt plindern und ver-
wiisten, alle Waffenfihigen niedermetzeln, selbst dem ein-
dugigen Hauptling der Tirken war es nicht gestattet, sein
Leben zu erkaufen, und die Frauen und Kinder zu Gefangenen
machen. Wie erzihlt wird, waren die eigentlichen Beikender
zumeist reiche Kaufleute, die nach China und allen Welttheilen
Handel trieben, wihrend des Krieges abwesend; als sie spiter
heimkehrten, losten sie ihre Weiber und Kinder wieder aus,
auch die Stadt wurde allmélig wieder aufgebaut, und Beikend
war auch der einzige Ort, der aus den Ruinen, in welche die
Einfialle der Araber das Land stiirzten, wieder ins Leben ge-
rufen wurde. Der Fall Beikends war fir die Araber von um
so mehr Wichtigkeit, da dieser Ort fiir das siidwestliche Thor
des alten Transoxaniens angesehen wurde; es war auch der
blihendste Ort nach Sogd und Rametin, und unermesslich
gross war die Beute, welche den Siegern in die Hinde fiel.
Namentlich wird ein Gotzentempel hervorgehoben, wo sich
viele Statuen aus purem massivem Golde und Silber vorfanden,
die 40,000 Drachmen wogen, und einem Gotzen dienten als
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Augen zwei Perlen, die so gross wie Taubeneicr waren. !
Kuteibe schickte beide Perlen sammt einem grossen Antheil
der Beute an Haddschadsch, der in einem Dankschreiben auch
seine Verwunderung aussprach.

Man kann sich vorstellen, mit welcher Hast die habgierigen
Nomaden der arabischen Wiiste nach den aufgchiuften Schiitzen
der Besieg'ten griffen. Das erste was sich jeder anschaffen
wollte, waren Waffen, von denen die besten und zierlichsten
von jeher in diesem Theile Asiens fabricirt wurden, und wenn
gleich die grossen Waffenvorriathe Beikends unter den Soldaten
vertheilt wurden, so hatte dieser Artikel in Folge der starken
Nachfrage einen solch hohen Preis erreicht, dass einc Lanze
um 70 Drachmen, ein Panzer um 200, ein Schild um noch
mehr gekauft wurde. Wenn es daher an Kriegern nicht
mangelte, denn die Stamme Beni Temim Bekri und Abdul
Kais, die cine Hauptrolle im Kriege gegen Transoxanien spiel-
ten, hatten allein 21,000 Mann, 2 an Waffen hatte das arabische
Heer gewiss keinen Ueberfluss, und viclleicht hat dieser Um-
stand vieles dazu beigetragen, dass die Eroberungen Kuteibe's,
trotzdem er den siidlichen Saum der turkestanischen Steppen-
linder ‘bewiiltigte, dennoch so langsam von Statten gingen.
Mit Bochara selbst hatte Kutcibe indess sich noch in keine
Feindseligkeiten eingelassen. Da es in seiner Politik lag, die
an Vertheidigungskréften nicht besonders reiche Stadt von ihren
tiirkischen Iilfstruppen im Norden und Osten abzuschneiden,
so musste er erst die kleinen unabhingigen Fursten von War-
dan (heute Wardanzi), Ratnetin und Sogd bezwingen, um dann
in Bochara mit mehr Erfolg auftreten zu konnen. Diesen Plan

t Auf die Frage, woher dicse werthvollen Perlen gebracht worden wiren,
antwortcten die Beikender: zwei Vigel hitten dieselben aus fremdem Lande
hierher gebracht.

2 Nach Tabari waren zur Zeit Kuteibe’s folgende arabische Streitkrifte
in Chorasan: Der Stamm Beni Alie mit 9000 Mann, Bekri unter Leitung
Hazim Elmunzirs mit 7000, Beni Temim mit 10,000, Abdul Kais unter
Anfithrang Abdullah bin Dschudans mit 4000; ausser diesen noch die Kufaer
7000 an der Zahl und cin Zweig des Stammes Abdul Kais mit 4000 Mann,
folglich zusammen 41.000.
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+u befolgen wurde ihm auch von I{addschadsch aubefohlen.
Im Jahre 89 (698) unterwarf er sich Kesch (Schehri Sebz) und
Nachscheb (Karschi), im Jahre 90 (708) wollte er gegen War-
dan ziehen, doch stiess er auf unerwartcte Hindernisse bei der
Ausfithrung dieses Vorhabens, denn die tirkisthen Iarsten
waren ihm zuvorgckommen. Sie schlossen ndmlich miteinander
cine Allianz und hielten mit ihren vereinten Truppen ihn in
seinem Wege auf. Is hatten sich diesesmal um Bochara
sdmmtliche Ifiirsten Transoxaniens und Sogdicns gereihet, sogar
der Herrscher von Fergana und ein gewisser Kurmogan! aus
dem fernern Osten, der als Neffe des Kaisers von China be-
zeichnet wird, hatten sich angeschlossen. Iis schien als wenn
sie der Gefahir bewusst dureh vereinte Anstrengungen die ara-
bischen Kindringlinge zuriickdringen wollten, und wie schr
sie Kuteibe, der cben vor Wardan? lag, in dic Enge trieben,
ist durch dic Beschreibung Tabaris am besten ersichtlich. Diecser
Autor erziihlt uns, dass dic Araber, von allen Seiten umringt,
schon die Gefahr ciner totalen Niederlage vor den Angen hatten,
ihre Frauen brachen in fiirchterliches Klagegeschrei aus und
zerrissen  sich ihre Gesichter; doch Kuteibe’s Anspornungen,
seine begeisternden Zurufungen liessen den Muth der Araber
nicht giinzlich sinken. — , Auf, meine Kinder, ibhr miisst diese
Turken tiber den Haufen werfen!“ rief er den verschiedenen
Staimmen zu.  Besonders feuerte er dermassen den Stamm
Temim an, aus dessen Reihen ein kriegérischer Chef Namens
Kezim, vom Oberhaupte des Stammes?* Weki’ bin Ebul Fswad

1 Tabari nennt ihn Kuriganun. doch scheinen beide Sehreibarten fehler-
haft zu scin, da unter den vermeinten Anverwandten des chinesischen Kaisers
irgend ein Mongole oder Uigur verstanden werden muss, dessen Name nicht
so fremdartig klingen konnte.

2 Narschachi nennt diesen Ort Wardan und Wardun, Tabari hingegen
Wardandschzat, heute heisst er Wardanzi.

3 Aus der hierauf beziiglichen Stelle Tabari’s ist ersichtlich, dass die
aravischen Nomaden in jedem Stamme zwei Oberhiupter hatten. Kiner, der
cigentliche Scheich oder Reis und ein anderer wicder, der an der Spitze
der kriegsfihigen Manner stand. Hier ist ersterer in Weki’ bin Ebul Eswad
zu finden.
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dazu auserkoren, zuerst sich auf den Feind sttirzte, und wenn
gleich Tabaris Aussage von einem hier erfochtenen glinzenden
Siege der Araber sehr zu bezweifeln ist, so viel ist jedoch
sicher, dass sie die Kette der Tirken gliicklich durchbrachen,
von der Gefanr aber nur durch einen diplomatischen Kunstgriff
sich retten konnten. Als Kuteibe ndmlich einsah, dass die
Wiederaufnahme des Kampfes eine reine Unmoglichkeit sei,
versuchte er die Einheit der Alliirten zu Brechen, und da an-
haltende Eintracht nie zu den stirkern Seiten des tiirkischen
Nationalcharakters gehorten, so ist ihm sein Vorhaben auch
bald gelungen. Da der Herrscher! von Sogd mit dem verhilt-
nissmiissig stdrksten Heere zu Felde gezogen war, so musste
zumeist auf eine Losreissung von den Uebrigen hingezielt wer-
den. Ein Nabathaeer Namens Hojan (?), den Kuteibe mit der
diplomatischen Mission betraute, hatte diesem tiirkischen Fiir-
sten wihrend eines Gefechtes die vertrauliche Mittheilung ge-
macht, dass seine Bundesgenossen ihn um seinen Thron bringen
werden und mit diesem verborgenen Plane nur bis zum Ab-
marsche Kuteibe’s warten. ,Wir kénnen nur so lange hier
bleiben, so lange die heisse Jahreszeit dauert,“ sagte der schlaue
Araber, ,mit dem Eintreten des Winters miissen wir uns in
eine stidliche Gegend zuriickziehen, vergesse denn nicht, dass
deine aus dem Norden kommenden Alliirten von den Reizen
des schonen Sogdiens angezogen, sich nicht so leicht entfernen
werden. Besser du schliesst mit uns Frieden, und deinen Ver-
biindeten kannst du einreden, dass du dies aus Furcht vor den
herannahenden Hilfstruppen thust, die Haddschadsch iiber Kesch
und Nachscheb uns schickt. Soviel jedoch nur als Entschuldi-
gung deines Schrittes, denn was uns betrifft, kannst du vollauf
sicher sein.* — Ob tiirkische Schlichtheit oder irgend eine be-
griindete Ursache den Sogder beeinflussten, ist schwer zu
entscheiden, genug dem, er liess sich in die Schlinge locken, er

1 Terchun, wic Narschechi sowol als Tabari, in der Meinung, dass dies
ein Eigenname sei, zu nennen pflegen. Terchun, Tarchan (magyarisch
tarkhdn), ist der Name eines Ranges bei den turanischen Volkerschaften.
Siehe Note 1, S. 19.
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schliesst heimlicher Weise mit den Arabern Frieden mit dem
Versprechen, einen jéhrlichen Tribut von zwei Millionen Direm
zu zahlen, und da er sofort die Feindseligkeiten einstellte,
mussten die Uebrigen sich auch zuriickziehen und Kuteibe war
von grosser Gefabr, in der er vier Monate lang verharrte,
befreiet.

Dass bei diesen Unterhandlungen der Tarchan von Samar-
kand den kiirzern zog, braucht kaum erwidhnt zu werden.
Trotz des Friedensschlusses hatte Kuteibe unter dem Vorwand,
den vertragsmissig gestatteten Aufban von Moscheen zu be-
schleunigen, nicht etwa Mauerer, sondern 4000 bewaffnete
Araber in der Stadt einquartiert, und als der Tarchan den
schindlichen Verrath ridchen wollte, wurde er sammt seinen
Getreuen iberfallen und niedergemetzelt.! Samarkand selbst
wurde gepltindert. Unter den Gefangenen befand sich eine
Tochter Jezdedschirds, des letzten Sasaniden, die dem Chalifen
Welid priisentirt wurde, und die vorgefundenen goldenen Gotzen-
bilder und sonstigen Gerithschaften sollen iber 50,000 Miskal
gewogen haben.

Es war nun Zeit, dem arabischen Heere die wohlverdiente
Ruhe auf einige Zeit zu vergonnen. Kuteibe zog sich daher
nach Merw zurtick, verblieb da wihrend der rauhen Jahreszeit,
und nachdem er aus Irak und Chorasan bedeutende Verstdrkungen
an sich gezogen hatte, brach er den niichsten Frithling 91 ('709)
nach Bochara auf, um durch ecinen endgiltigen Zug die Be-
strebungen seiner Vorginger als auch seine eigenen Kémpfe
zu kronen. In der Hauptstadt am Zerefschan soll nach Nar-
schachi damals noch immer Konigin Chatun die Zigel der
Regierung gehalten haben, was bei dem aussergewdhnlich
hohen Alter, das sie erreicht haben muss, wohl wenig glaub-
wiirdig klingt, — diese oder wer immer an der Spitze der
Angelegenheiten gestanden sein mag, erachtete jeden ferneren

1 Eine andere Version sagt: es habe spiter die Schmach des jéhrlichen
Tributes unter seinen eigenen Unterthanen einen Aufruhr hervorgerufen, er
wurde abgesetzt, konnte aber die Schande nicht iiberleben und stiirzte sich
in sein eigenes Schwert.
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Widerstand nutzlos, und Bochara, das dreimal erobert und
trotz dreimaliger Bekehrang zum mohammedanischen Glanben
stets wieder seiner alten nationalen Religion anheimficl, offnete
nun das viertemal scine Pforten, um mit den eindringenden
Siegern auch jene Lehre aufzunehmen, die in ihren Mauern
am Anfang am heftigsten angefeindet, spiiter am cifrigsten
gepflegt wurde, und die sclbst heute, wo der Islam an allen
Theilen Asiens dem sichtlichen Verfalle  entgegengeht, dort
noch in jenem Gewande anzutreffen ist, in welches sic die
crsten Chalifen gekleidet haben.

Und dennoch wie gross und mannigfaltic waren nicht die
Kdampfe, welche Kuteibe mit den hartndckigen Anhdngern der
Lehre Buddha’s und Zoroasters zu Dbestehen hatte! Mit der
politischen Umgestaltung der Dinge scheint der arabische Feld-
herr keine besonderen Schwierigkeiten gehabt zu haben, denn
nach DBesitznahme der Stadt wurde der regicrende Chudat
(Furst) in seiner Wiirde bestitigt mit der Bedingung, dass ihm
zur Seite ein von Chalifen crnaunter Beamter untern Ranges
gestellt werde, der tibrigens spéter unter dem Titel eines Kmir
alleiniger Machthaber wurde und erstern ganz in Schatten
stellte, und dass der Chudat als jihrlichen Tribut 200,000 Direm
dem Chalifen und 10,000 dem Gouverneur von Chorasan be-
zahle — ja ausserdem musste noch die llilfte des Reinertrages
der offentlichen Bider an die sich dort niedergelassenen Araber
ausgefolgt werden. Dieses ist im Ganzen genommen eine min-
der starke politische Unterdriickung als jene, die das spiiter
islamitische Bochara von andern islamitischen IEroberern zu
erdulden hatte, doch desto empfindlicher musste fiir den stolzen
Bocharaer die Wucht jener gewaltsamen Massregeln gewesen
sein, mit welchen die Lehre des arabischen Propheten ihnen
aufgedrungen wurde. Da man merkte, dass viele, die vom
Schrecken der Eroberung zum dffentlichen Glaubensbekenntniss
gezwungen, in tiefer Verborgenheit ! oder in niichtlicher Stille

1 Als Andenken dicses verborgenen Cultus existirt noch heute in Bochara
eine unterirdische Moschee, Mesdschidi Mogan (die Moschee der Feueranbeter)
genannt.



den alten Cultus mit desto grosserem Eifer ausiibten, so wurde
befohlen, jeder Bocharaer miisse die Hilfte seings Hauses einem
Araber abtreten. Es waren dies Spione im Innern der Familie,
die den Neubekehrten iiberwachten, ihm im Ceremoniel Unter-
richt ertheilten und im Falle der Widerspenstigkeit bei der
Behorde denuncirten. Es wurde die Religiositat sogar mit Geld
" belohnt, denn wer zum Freitagsgebet in der Mesdschidi Kuteibe,
die 94 (712) erbaut wurde, erschien, erhielt 2 Direm als Be-
lohnung. In dieser Moschee und auf dem freien Gebetsorte
(Mosalla), der aus dem Rigistan umgestaltet wurde, pflegte
man in der ersten Zeit bei den Gebeten die rituellen Be-
wegungen des Korpers, das Kniebeugen etc. nach dem Com-
‘mandowort des Imams auszufithren, und um das heilige Wort
des Gottesbuches jedem zuginglich zu machen, wurde der
Koran nicht arabisch, sondern persisch recitirt,! eine Mass-
regel, die iibrigens bei den heutigen Moslimen iiberall den
tiefsten Schauder erregen wiirde, da nach einer stark verbrei-
teten Aunsicht dieses Wunderwerk in einer fremden Sprache
tibersetzen zu wollen die grosste Anmassung wire. Der Kampf,
den die Anhdnger des Parsithums gegen die aufgedrungene
Lehre Mohammeds fithrten, schien nicht nur dusserst heftig,
sondern auch langwierig gewesen zu sein, denn wie die spir-
lichen Nachrichten aus jener Periode berichten, konnten dic
Mohammedaner Bochara’s in den crsten Jahrzehnten nur be-
waffnet sich in die Moschee odcr auf die offentlichen Plitze
begeben. Trotzdem es den Eingeborenen nach Annahme des
Islams nicht gestattet - war Waffen zu traggn, kam es doch
sehr hiufig zu den ernstesten Auftritten. Als die hartnickig-
sten werden die Patrizier Bochara’s geschildert, die, wenn zum
Moscheenbesuch aufgefordert, immer mit einem Steinregen zu
antworten pflegten, welches Verfahren dic Araber derartig em-
porte, dass sie spdter tber sie herfielen, ihre Paliste pliin-
derten und zerstorten, und da das brauchbare Material dieser

1 Bis hente ist nur in Bombay ein mit persischer Interlinear-Uebersetzung
versehener Koran lithographirt, der, von den Westmohammedanern ver-
worfen, von den unerfahrenen Turkestanern gekauft wird.

Vambéry, Geschichte Bochara's. 1. 3



34

Bauten zu Moscheen verwendet wurde, so geschah es, dass
viele islamitische Bethduser Thiiren hatten, die mit allerlei
Bildern und Gravuren des Gotzendienstes (?), wie Narschachi
sagt, versehen waren, — ja was noch wunderbarer ist, 300 Jahre
lang existirtén derartige Thiiren zum grossen Skandal des sun-
nitischen Islams! — Spiiter als man sah, dass selbst diese
Zwangsmassregeln den Erwartungen nicht entsprachen, wurde
die Stadt Bochara formlich den Eingeboﬁenen entrissen und
unter den Arabern vertheilt; so fiel der Theil vom Thore der
Gewiirzkrdmer ! bis zum Festungsthore dem Nossairi-Stamme
zu, ein anderer Theil wieder den Jemenern und wieder Andere
erhielten einen extra-villanen Theil sammt christlicher Kirche,
die selbstverstindlich in eine Moschee umgestaltet wurde. Mit
dhnlicher Strenge wurde auch in Samarkand verfahren. Auch
hier musste alles seine Waffen abliefern, den Fremden, die in
die Stadt kamen, wurden, wie Tabari erzihlt, auf bestimmte
Zeit die Hénde zugesiegelt, und wer bei Nacht ohne Erlaubniss
sein Haus verliess, wurde mit dem Tode bestraft.

Was Kuteibe betriftt, so hatte er anstatt die Consolidirung
der Angelegenheit in Bochara nur einigermassen abzuwarten,
bald darauf seinen Lroberungsfcldzug gegen Osten fortgesetzt.
Er griff ndmlich im Jahre 93 (711) Fergana, das heutige Cha-
nate von Chokand, an, eroberte es und drang von hier auf
der alten Strasse durch den Terek-Pass in Ostturkestan, was
wir auch Chinesische Tatarei zu nennen pflegen, ecin. Hier
traf er mit den noch vereinzelt dastchenden uigurischen Fiir-
sten zusammen, die er auch leicht besiegte, trotzdemn einige
unter ihnen aus der nordlichen Dzongarei kalmiickische Hilfs-
truppen an sich gezogen hatten. Wie es heisst, hatten die
Araber ihre Streifziige bis in die Provinz Kansu ausgedehnt,
und wenn gleich die Lehre des arabischen Propheten iiber
Kaschgar, Choten und Turfan hinaus nur spiter feste Wurzel
gefasst hatte, denn mehrere Jahrhunderte spéter noch hatte

! Der-i-Attaran, wie der Originaltext sagt, scheint siidwestlich gelegen
zu sein; da es noch heute in dieser Richtung, némlich in der Nihe des
Karakolerthores, ein Mahalle-i-Attaran (das Stadtviertel der Gewiirzkrimer) gibt.
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neben dem mohammedanischen Glauben das Christenthum und
der Buddhismus hier viele Bekenner, so bleibt es doch immer
eine merkwiirdige Thatsache und die heutigen Ostturkestaner
sind nicht wenig stolz darauf, dass letztgenannte Orte auf das
einmalige Erscheinen der Araber dem Islam anheir'nﬁelen, trotz-
dem die Thalgegenden des Thien-Schan-Gebirges eben damals
der Sitz des eifrigsten Buddhismus waren. Kuteibe kehrte von
dieser #ussersten Ostgrenze des Islams bald iiber Fergana nach
Merw zuriick. Ks war die Todesnachricht des Chalifen Welids,
in Kolge deren er den Riickmarsch antrat; er hatte mit Recht
den Groll des neuen Chalifen Suleiman bin Abdul Melik ge-
furchtet, und um nicht seiner thitlichen Rache anheimzufallen,
kam er ihm zuvor und brach in offene Rebellion aus. Wie es
scheint, hatte Kuteibe diesen Weg nur ungern betreten, und
nur als er bemerkte, dass der neue Chalife gegen ihn, den
michtigen Statthalter von Chorasan, einen Auftritt nicht wagend,
auf heimliche Weise unter seinen Truppen sich eine Partei zu
schaffen bemiiht war, nur dann erst kindigte er den Gehorsam
auf. Auch hierin ging er noch mit Vorsicht zu Werke. Dem
Boten, der dieses Schreiben tiberbringen sollte, waren zwei
andere Briefe mitgegeben. In ersterem derselben waren Kund-
gebungen seiner Treue, im zweiten waren Ausdriicke der Ver-
achtung gegen Jezid, dem Sohne Mohallabs, enthalten, den
Kuteibe als seinen Rivalen am meisten fiirchtete, und gestand
es auch offen, dass er im Falle der Entsetzung durch letzteren
Widerstand leisten wiirde. Da Kuteibe mit Recht vermuthete,
dass Jezid fortwihrend in der Nihe des Chalifen sich befinde,
so befahl er dem Boten: gib den ersten Brief allein ab, wenn
du aber siehst, dass Suleiman ihn dem Sohne Mohallabs mit-
theilt, so iiberreiche auch den zweiten; lidsst er Jezid auch
diesen lesen, dann stelle ihm auch den dritten zu!1 Der Bote,
der in Gegenwart des Chalifen auch Jezid vorfand, handelte,
wie ihm befohlen wurde. Suleiman stellte sich, als wenn gar
nichts vorgefallen wiire, entliess den Maun in Gnaden und

1 Siehe Weil, Geschichte der Chalifen. Mannheim 1856. I. Band, S. 536.
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noch war er zu seinem Herrn nicht zuriickgekehrt, als dieser
den Ausgang der Mission vermuthend oder wahrscheinlich im
Vorhinein unterrichtet, die Fahne der Revolte schon ausgesteckt
hatte. Kuteibe hatte sich aber in seiner Armee, der er zu
glinzenden Siegen und grossen Reichthiimern verhalf, bedeu--
tend getduscht. Hitte er dem Rathe seines Bruders Abdurrah-
man gefolgt, sich namlich nach Transoxanien zuriickzuziehen
und dort ein unabhiingiges Reich zu griinden, so hitte der
rebellische Geist, die Lust nach Abenteuern, die in jenen
Gegenden herrschten, ihin gewiss leichter zum Ziele helfen
konnen. Doch er beharrte auf dem Beschluss, in Merw zu ver-
bleiben, weil er auf die Ergebenheit seiner Leute bauete. Im
entscheidenden Momente wendete er sich an diese mit einer
Rede, in welcher er auf seine gliickliche Verwaltung der Pro-
vinz Chorasan und auf das Elend und auf die Unordnung hin-
wies, die aus der Herrschaft seines unfiahigen und liederlichen
Nachfolgers entspringen konnte. Umsonst warf er ihnen vor,
er habe als Bettler sie in seinem Heere aufgenommen und
nun seien sic durch die Schiitze turkischer und persischer Fiir-
sten bereichert. Er predigte jedoch tauben Ohren. Seine Worte
entflammten die gegen ihn Verschworencn, an deren Spitze
Weki” bin Ebul Eswad und Hasan bin Ijas standen, zu noch
rascherer Thitigkeit, und als er das Complot entdeckend der
Person des letzteren sich bemichtigen wollte, fielen diese iiber
ihn und ermordeten ihn nach einem erbitterten Kampfe, in
welchem mehrere seiner Briider an der Spitze der wenigen
Getreuen, die zur Vertheidigung des Schlosses herbeigeeilt
waren, ihr Leben aufgeopfert hatten.! — So endete im Monat

1 Tabari erzihlt in eben so interessanter als rithrender Weise die Einzeln-
heiten des ungliicklichen Endes, das Kuteibe erreichte. Von den Kriegern,
die in den langen Kampfen so manche Gefahren und Widerwirtigkeiten mit
ihm theilten, von Leuten, die er mit Schitzen bereicherte, ja sogar von seinen
cigenen Verwandlien verlassen — die natiirlich von der Idee der Empirung
gegen den Chalifen zuriickschreckten — standen in der letzten Stunde séines
Lebens nur Wenige ihm zur Seite. Sein Schloss war von Feinden umringt,
seine Stallungen waren den Flammen preisgegeben, und in der letzten
Kampfesstunde ohne Pferd gelassen, stellte er zu Fuss seinen Gegnern sich
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Zilhidsche des Jahres 96 (714) im 47. Jahre seines thatenreichen
Lebens der Mann, der fiir den mohammedanischen Glauben im
fernen Osten ein grosses und michtiges Reich gegriindet, der
der Lehre Zoroasters nach der todtlichen Wunde, die sie bei
Kadesia und Nahrewan erhielt, nun den letzten Todesstoss ver-
setzte und den Islam auf einen solchen Boden verpflanzte, der
fir Fanatismus und Schwérmerei von jeher am ergiebigsten war.

gegeniiber. Als er einen seiner Angehorigen unter den ersten Anstiirmenden
bemerkte, soll er folgenden Vers gesagt haben:

Ja, so ist leider heutzutag des Volkes Sinn,

Wo ihm die Sonne scheint, da wendet es sich hin.
Erst traf ihn ein gewisser Dschehm mit einem Ifeile, dann hieb ihn ein
Anderer mit einem Schwerte in Stiicken.



I11.

Politische und religiose Wirren wiihrend der arabischen
Herrschaft.

96 (714) — 261 (874).

Durch die arabische Occupation war Bochara und ganz
Turkestan zum integrirenden Theile der Provinz Chorasans
herabgesunken, dic stolzc Hauptstadt am Zerefschan, das wohl-
habende Beikend und das industrierciche Fergana hingen von
jenem Machtgebote ab, das aus Merwi-Schah-Dschihan (Merw,
Ko6nigin der Welt) ertonte. Wol hatte Bochara sowol als
Samarkand scine eigenen Emire, doch waren diese nur Diener
des Statthalters von Chorasan und ihr Machtkreis ein dusserst
beschriinkter. — Transoxaniens Geschichte ist daher von nun
an nur mit dem Schalten und Walten jener arabischen Wiirden-
triger im engern Zusammenhange, die die Chalifen von Bag-
dad und Damaskus in diese Ostliche Grenzprovinz ! ihres Reiches
sandten, und seine staatliche Unabhdngigkeit nimmt nur zu
jener Zeit wieder ihren Anfang, als die Samaniden jenseits
des Oxus ihren Thron aufrichteten und den Vasallentitel von
den Ufern des Tigris nur aus religiésen Gritnden annahmen.
Diese mehr als 150 Jahre lange Periode der arabischen Ver-

1 Trotz der Verbreitung, die der Islam gleich im Anfange bis in die
Thalgegend des Thien-Schans gefunden hat, so erstreckte sich das Macht-
gebot der Chalifen nur iiber Chokand und auch hier nur iiber den westlichen
Theil aus. Als ostliche Grenzlinie des Chalifats kann eigentlich nur der
Jaxartes oder Sihun, wie ihn die Araber hiessen, hezeichnet werden.
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waltung bildet eine ununterbrochene Kette von Wirren, innern
Parteikimpfen und Empbrungen, die entweder die Statthalter
von Chorasan selbst oder die ewig unruhigen Volkerelemente
dieser Linder hervorriefen. Grenzenlose Habgier, theils um
sich selber zu bereichern, theils aber um durch reiche Spenden
am Hofe des Chalifen in Gunst zu verharren, hat die Stell-
vertreter der Firsten der Rechtgliubigen in kurzer Zeit in
Besitz ungeheurer Reichthiimer ! gebracht, und da die grosse
Entfernung vomn Centrum bald das Geliiste nach giinzlicher
Unabhingigkeit erweckte, die kampflustigen Transoxanier an-
dererseits als bereitwillige Soldlinge den Rebellen zur Seite
standen, so ist es leicht zu crkliren, warum Chorasan gleich
im Anfange den Chalifen so viel zu schaffen gab und warum
die Herstellung der Ruhe hier nur selten moglich war.

An die Stelle Kuteibe's, der, wie wir sahen, nur durch
seine glinzenden Erfolge ins Verderben gestiirzt wurde, wurde
Jezid bin Mohallab 97 (715) vom Chalifen Suleiman ernannt.
Er hatte natiirlich nichts Eiligeres zu thun, als simmtliche
von Kuteihe eingesetzte Beamten ihrer Aemter, ja spéter ihres
Vermigens und ihrer Freiheit zu berauben. Wihrend der
Regierungszeit Sulcimans wagte es Niemand, seiner Willkir
cine Grenze zu setzen, doch als Letzterer starb, musste sein
Nachfolger im Chalifate, nimlich Omar bin Abdul Aziz, mit
ihm in derselben Weise verfahren, in welcher Suleiman mit
Kuteibe umging. Die Macht und die Reichthiimer, zu den
Jezid bin Mohallab im Verlauf von zwei Jahren gelangte,
machten den Chalifen argwohnisch, und da seine Furcht vor
einer Emporung ziemlich gerechtfertigt war, so wollte er ihm
zuvorkommen und iibertrug an Moslema, der eben damals
gegen die Griechen Krieg fithrte, das Amt der Absetzung
Jezids. Spiter lud er ihn jedoch selbst zu sich.? Jezid folgte

1 Als Beispiel der colossalen Reichthiimer, zu welchen die arabischen
Beamten in Chorasan gelangten, kinnen wir Tabari’s Aussage citiren,
welcher erziahlt, dass, als die Aufstindischen wihrend der Revolte Rafi bin
Leith das Haus des Gouverneurs von Samarkand pliinderten, fanden sich in

demselben gegen drei Millionen Drachmen vor.
2 Der Brief, durch welchen er ihn einlud, lautete folgendermassen: ,Im
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dem Befehle, wurde aber, als er in Basra ans Land stieg,
gefangen genommen und in den Kerker geworfen, aus welchem
er im Jahre 101 (719) nach dem Tode Omars entkam, und
nur nach langen Kiampfen, welche Moslema unter dem Chali-
fate Jezid bin Abdul Meliks gegen ihn fithrte, wurde er be-
siegt und getddtet. An seine Stelle trat nun Moslema, der
die Verwaltung Bochara’s und Samarkands an Said bin Amru
ul Dscharschi anvertraute, und da wéhrend den letzten Wirren
Fergana von der arabischen Herrschaft sich losriss, so zog
Said mit einem Heere gegen dessen Fiirsten, der Chilidsch !
hiess, schlug ihn nach wechselseitigem Gliicke aufs Haupt und
kehrte mit reicher Beute beladen nach Bochara zuriick. Noch
waren indess kaum einige Jahre verflossen, als unter der Re-
gierung des Chalifen Hischam 106 (724) die unruhigen Tirken
sich aufs Neue in Transoxanien riihrten, Samarkand an sich
rissen und das Erscheinen einer grossern arabischen Armee
nothwendig machten. Chalid bin Abdullah, der damalige Statt-
halter von Chorasan, schickte seinen Bruder Esed, einen mehr
sanftmiithigen als kriegerischen Mann, dahin, der sich drei
Jahre lang die Mihe gab, die Ruhe wiederherzustellen, doch
vergebens, ja er musste sich sogar mit bedeutendem Verluste
zurtickziehen. Aufgebracht durch die Unfdlle, die Esed er-
litten hatte, setzte ihn Hischam ab und schickte Esresch bin

Namen des barmherzigen und gnidigen Gottes. Ich Gottesdiener Omar Fiirst
der Rechtgliubigen an Jezid bin Mohallab. Oh Jezid wisse, dass Suleiman
(ndmlich sein Vorginger) ein Diener unter Gottesdienern, dem der Allmichtige
Huld und Herrschaft verlichen, von dieser verginglichen Welt in die Ewig-
keit gezogen ist. Dicser hat mich zu seinem Nachfolger, und nach mir
Jezid bin Abdul Melik, falls er am Leben bleiben sollte, bestimmt. Die
Pflichten, die mir obliegen, sind keine Kleinigkeiten, denn ich habe simmt-
liche Angelegenheiten der Muselmanen zu verwalten. Wohlan, bis jetzt
haben auch alle Moslimen mir gehuldigt. Auch du huldige mir, und rufe
das dir anvertraute Volk zu meiner Huldigung auf. Setze in Chorasan auf
deinem Amte einen Stellvertreter und komm zu mir.“ Wie gross ist der
Unterschied zwischen diesen einfachen und biindigen Schriftstiicken des am
Zenith der Grosse stehenden mohammedanischen Fiirsten, und den ans
Lacherliche grenzenden Bombasten der spitern Herrscher!

1 Siehe Note 2, S. 12 im ersten Abschnitte. Auch hier halten die ara-
bischen Autoren den Namen des tiirkischen Stammes fiir den ihres Fiirsten.
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Abdullah an seiner Stelle, dem es iibrigens auch nicht besser
ging. ' Die Tiurken Samarkands, in aller Wahrscheinlichkeit
unterstiitzt durch die Chakane Fergana und Ostturkestans,
hatten eine Streitmacht von mehr als 100,000 Mann zusammen-
gebracht, und Dschendeb, der neu ernannte Statthalter von
Chorasan, musste personlich gegen sie zu Felde ziehen. Die
Vorhut seiner Armee bildete Sewret bin Ebu Bahr el Darimi,
der mit 10,000 Mann fiber Beikend nach Samarkand geschickt
wurde, wiithrend Dschendeb selbst den Weg iiber Belch nahm.
Der Chakan von Samarkand, der nach Tabari’s Aussage 120,000
Mann unter seinen Fahnen hatte, wagte es dennoch nicht, mit
dem Gros des arabischen Heeres sich zu messen; er wich
Dschendeb aus, stiirzte sich aber mit desto griosserer Wucht
auf Sewret, der ihm in den Weg kam, und dem er eine fiirchter-
liche Niederlage beibrachte. Von den 20,000 Mohammedanern,
an deren Spitze Sewret selbst fiel, konnte keine einzige Seele
sich retten. Dschendeb weinte bittere Thrdnen, als er von
dieser Katastrophe Nachricht erhielt, wol trostete er sich mit
dem Koransatze: ,Sie sind von Gott und miissen zu Gott
wieder heimkehren;“ doch unterliess er es nicht: an die gros-
seren Stiidte Chorasans und Tocharistans ein Aufgebot zu er-
lassen, dem zu Folge er 43,000 Mann unter seine Fahnen
sammelte, mit denen er aufs Neue die Tirken angriff, sie
tichtig aufs Haupt schlug 2 und, Nasr bin Sejjar in Samarkand
zuriicklassend, siegreich nach Merw zuriickkehrte, wo er auch
bald starb. An seiner Stelle wurde Esed bin Abdullah Gou-
verneur von Chorasan, doch er hatte ersf seinen Rivalen
Harith bin Scherih aus dem Wege zu rdumen, und in seinem

1 Nach Tabari hatte Esresch im Anfang 1000 Mann verloren, die dem
in Bochara ansissig gewordenen Stamme Beni Temim angehorig waren.
Spiter soll er dic Tiirken geschlagen haben, und dennoch zog er sich nach
Beleh zuriick; ein Widerspruch, der am Dbesten fiir das Fehlschlagen seines
Vorhabens spricht.

‘2 Der tiirkische Chakan war eben mit Cernirung Samarkands beschiftigt,
wohin sich die Weiber und Kinder der Mohammedaner gefliichtet hatten.
Dschendeb kam daher zur rechten Zeit und nahm in Folge seines Sieges den
Tiirken eine ungeheure Beute ab.
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Feldzuge gegen Letzteren wurde er in Belch vom Tode er-
reicht. i

Die Macht der Tirken hatte dieser letzte arabische Feld-
zug wol einigermassen gebrochen, die inneren Parteikdmpfe
dauerten jedoch in Transoxanien so lange fort, bis die Ziigel
der Herrschaft in Chorasan den eisernen Armen Nasr bin Sej-
jars anvertraut wurden. Diesen Mann von seltener Energie
und Umsicht, der, wie wir sahen, frither schon in Samarkand
befehligte, hatte Hischam kurz vor seinem Tode, der im Jahre
125 (742) erfolgte, ernannt, und das beste Zeugniss seiner
Fahigkeiten ist aus dem Umstande ersichtlich, dass er wéhrend
der Regierung von fiinf Chalifen, nidmlich Hischams, Welids,
Jezids, Ibrahims und Merwan bin Mehemmeds, welch Letzterer
im Jahre 132 (749) starb, in seinem Amt sich behaupten
konnte und schliesslich nur mit dem Untergange der Omej-
jaden, denen er eifrigst zugethan war, von Ebu Muslim 129
(746) gestiirzt wurde. Der erste Schritt, den Nasr in seinem
neuen Amte that, war die ginzliche Unterwerfung der tiir-
kischen Horden Transoxaniens und Fergana’s, die von jeher
das meist kriegerische Element dieser Gegenden bildeten und
den Arabern auch nun das meiste zu schaffen gaben. Sein
Feldzug, der bis an die Ostgrenzen Fergana’s, ja bis Kaschgar
sich ausdehnte,!' war vom besten Erfolg begleitet; er siegte
nicht nur durch Waffengewalt, sondern auch durch Leutseligkeit

1 Narschachi erzihlt, dass Nasri-Sejjar auf seinem Feldzuge gegen Cho-
kand Bochara passirte, und dort mit der Tochter Tugschade’s sich vermihlte.
Als er withrend des Ramazans mit Tugschade vor seinem Zelte sass, kamen
zwei vornehme Einwohner Bochara's zn ihm, um gegen die Ungerechtigkeit
sowol Tugschade’s als auch Fazil bin Omars, des damaligen Emir von
Bochara, Klage zu fiihren. Da Nasr eben diese Beide zum Islam bekehrt
hatte, und um sie Sorge trug, erkundigte er sich leise um die Sachlage bei
Tugschade. Die Kliger meinten, dass Tugschade sie nun anschwirze und
ihr Verderben verursache. Sie sannen auf Rache und iiberfielen aunch Tug-
schade und Fazil vor dem Zelte Nasr's. Tugschade fiel tidtlich verwundet
zu Boden. Nasr gab ihm seinen eigenen Polster zur Lehne, liess auch
seinen Leibarzt Karadsche rufen; doch Tugschade starb und Narschachi fiigt
dic bizarre Bemerkung hinzu, dass seine Diener ihm nach dem Tode das
Fleisch von den Beinen trennten.



und Gerechtigkeitssinn, und es ist vielleicht diesen seinen
Eigenschaften zuzuschreiben, dass es dem vom Riemerlehrling !
zum Dynastien-Griinder sich emporgeschwungenen Ebu Muslim
nicht sogleich gelang, ganz Transoxanien auf seine Partei zu
ziehen. Dass die Tirken Transoxaniens sowol als Chahrezms
fur das schwarze Banner der Abbasiden leicht gewonnen wur-
den, ja fiir denselben mit Begeisterung einstanden, das ist aus
der grossen Verehrung ersichtlich, mit welcher (zbegen und
Turkomanen den Namen Ebu Muslims noch heute erwihnen,?

1 Ebu Muslim, bei seinen eigentlichen Namen Abdurrahman bin Muslim
genannt, stammt ans Chorasan ans dem Stamme Beni Adschel und war in
seiner Jugend mit dem Riemerhandwerk beschiiftigt. Als einige beriichtigte
Schiiten aus Chorasan nach Mckka pilgerten, gesellte er sich zu ihnen, und
schon in letztgenanuter Stadt deutete der Chef der Abbassiden, Mehemmed
Ali ben Abdullah. auf ihn als auf jenen Mann. der durch seinen Verstand
und Tapferkeit seiner Familie zur Herrschaft verhelfen wird, und ermahnte
die Gefihrten Ebu Muslims, sic mogen ihm zur Zeit der Noth beistehen.
Nach Chorassan zuriickgekehrt, wartete Ebu Muslim bis Kermani, ein mich-
tiger Fiirst im Siiden Persiens, mit Nasr in iffentlichen Feindseligkeiten sich
cinliess und da er wusste, dass ersterer den Sieg davon {ragen wird, ge-
sellte er sich bald zu ihm und den Krieg nicht nur gegen Nasr bin Sejjar,
sondern auch gegen den Omejjaden erklirend, lud er die Leute Chorassans
cin, den Abbasiden zu huldigen. Zuerst gesellten sich gegen 1000 Krieger
zu ihm, doch secine Partei wnchs bald derartig an Macht. dass Nasr bin
Sejjar unfidhig ihn zun bekdmpfen, und, vergebens nach allen Seiten um
Hilfe bittend, schliesslich das Feld rdumen musste, und in der Nihe des
heutigen Teherans starh.  Einen wackern Gehilfen fand Ebu Muslim in der
Person Kahtaba’s, des Emir von Isfahan, der ihm die Provinz Gorgen, Kum,
Kaschan, Isfahan. ja beinahe ganz Persien eroberte, iiberall die Anhinger
der Ommejjaden vernichtete und Ebu Muslim als den rechtmissigen Emir
der Abbassiden verkiindete. Spiter drang Kahtaba bis nach Kufa vor, am
Ufer des Eufrates kam es zwischen ihm nnd Omejjaden zu einer Haupt-
schlacht, in welcher er wol sein Leben verlor, doch durch den glinzenden
Sieg seiner Truppen die Abbasiden” auf den Throne des Chalifats brachte.

2 Ich habe iiber das Leben und Wirken Ebn Muslims eine ausfiihrliche
historische Handschrift in Centralasien gesehen (siche meine Cagataische
Sprachstudien, S. 37 und meine Reise in Mittelasien, S. 286) und will nur
noch hinzufiigen, dass die Turkomanen ihn fiir ihren Stammesgenossen halten,
der mit prophetischen Eigenschaften aunsgeriistet, zu ciner Gefahr drohenden
Zeit die Lehre des Islams vom Untergange rettete. In den Balladen, in
welchen tiirkische Minnesinger ihn verherrlichen, wird er als ein Rustem
iihnlicher Ileld vorgestellt, der zumeist mit den unglaubigen Persern sich
abgibt.
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doch dass die iranische Urbevolkerung des Landes, ndmlich
die Tadschiks vnter Nasrs Fahnen kimpfend, der Sache der
Omejjaden lange treu blieben, das ist aus vorliegenden ge-
schichtlichen Quellen zur Genige erwiesen. Der Widerstand,
den Nasr bin Sejjar sowol der Uebermacht als den Verlockungen
Ebu Muslims leistete, verdient unsere volle Achtung, denn
nur durch den Tod, der ihn auf der Flucht ereilte, ging die
Herrschaft der Omejjaden in Chorasan zu Grunde; doch an-
dererseits verdient auch die Geschicklichkeit Ebu Muslims unsere
Bewunderung, der in staunend kurzer Zeit sémmtliche Tiirken
Transoxaniens auf seine Seite zog, die ihm derartig anhingen,
dass sie in ihm ein tbermenschliches Wesen erblickten, ja
viele Mythen im Munde der heutigen Ozbegen und Turkomanen
in Wunderthaten und Tapferkeit ihn dem Chalifen Ali gleich-
stellen. — Jedenfalls war Ebu Muslim derjenige, durch dessen
einflussreiche Individualitit die kriegerische Suprematie des
Turkenvolkes zuerst, wenn gleich nur mittelbar, im westlichen
Asien sich fuhlbar machte. ' Ja das Schicksal scheint es ge-
wollt zu haben, dass die schwarze Fahne der Abbassiden,
durch Turanier aufgerichtet, wieder durch Turanier in Staub
getreten werde.

Wenn daher Manner wie Nasr bin Sejjar und Ebu Muslim
Transoxanien vollauf im Schach hielten, so konnten theils die
Sectenkdémpfe der Schiiten und Charidschiten, theils aber der
auf religioser Basis ruhende Dynastienwechsel im Chalifate,
welche die ganze Islamswelt damals erschiitterten, auf die
leicht entziindbaren Gemiither in Turkestan nicht ohne Wir-
kung bleiben. So wie in Persien das unterdriicktc National-
gefithl, in das Kleid schiitischen Secteneifers gehiillt, gegen
die arabische Herrschaft ins Feld trat, ebenso wurde auch in
Transoxanien die Religion als jener Hebel benutzt, mit wel-
chem man die Tyrannei und Willkiir der Araber zu heben

1 Nach dem in vorhergehender Note erwihnten Werke iiber Ebu Muslim
bestand der Haupttheil jener Armee, welche unter Kahtaba's Leitung die
Omejjaden schlug, aus Tiirken, was bei dem michtigen Einfluss, den Ebu
Muslim in Chorasan und Transoxanien ausiibte, leicht erklirlich ist.
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versuchte. Die erste Kundgebung dieser Gefithle fand in
Bochara statt, und zwar ebenso wie bei den stammverwandten
Iraniern mit einer Revolte zu Gunsten der schiitischen Secte.
Es war wiihrend der Herrschaft Ebu Muslims in Chorasan, als
in Bochara ein gewisser Scherik bin Scheich ul Mehdi,
ein fanatischer Schiite, die Fahne der Revolte erhob; er wollte
cinen solchen Chalifen, der in gerader Linie von Ali ab-
stamme, und verkiindete in seinen Proklamationen: ,Es ist
uns genug des Leidwesens von den Merwaniern zugefiigt wor-
den, jetzt sind wir gottlob deren los, wozu uns das Joch des
Abassiden auflegen? Wir wollen nun einen wahren Nachkommen
des Propheten haben!“ Merkwiirdig ist es, dass sich nicht
nur der grosstc Theil der Bevilkerung der Hauptstadt am
Zerefschan zu ihm gesellte, sondern selbst der zeitweilige Pré-
fect Abdul -Dschebbar bin Schaib und der Emir von Chahrezm
waren seine Parteigiinger, und sein Auftritt war, wie sich
leicht denken lisst, von einer bedeutenden Heeresmacht unter-
stiitzt. Als Ebu Muslim von dem Vorfalle horte, schickte er
sofort den General Ziad bin Salih mit 10,000 Mann nach
Bochara, der die Aufstindischen vor der Stadt antraf, und in
einem 37 Tage hindurch dauernden Kampfe von dem ihm an
Zahl tberlegenen Heere Scheriks so manchen Verlust erlitt.
Von Hunger genothigt mussten die schiitischen Parteikémpfer
endlich ihre feste Stellung verlassen, sie wurden nach Nu-
kende, ein Ort, der seines Obstreichthums halber berihmt
war, geworfen und in einer grossen Schlacht total zu Grunde
gerichtet. Nukende wurde den Flammen vreisgegeben, und
ohne nach Bochara zuriickzukehren setzte Ziad seinen Weg
nach Samarkand fort, wahrscheinlich um das auch daselbst
um sich greifende schiitische Parteiwesen auszurotten.

Wenn also die Secte der Schiiten in Turkestan gleich im
Keime erdriickt wurde und i fernen Osten des islamitischen
Staatenkorpers keine Spaltung hervorzubringen vermochte, so
hatte sich doch nach Verlauf von kaum 25 Jahren wieder ein
solches Ungewitter erhoben, dem es bald gelungen wiire, die
in den lockern Sandboden der turkestanischen Steppenlinder
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erst vor hundert Jahren mit Blut versetzte Pflanze des Islams
sammt der noch ohnehin schwachen Wurzel auszureissen.
Dieses Ungewitter war das Erscheinen des falschen Propheten
Mokanna, des sogenannten , verschleierten Propheten“ von
Chorasan, der im Jahre 150 (767) mit seiner Lehre in Trans-
oxanien auftrat, einen Kampf hervorrief, der mehr als funf-
zehn Jahre lang andauerte und eine Erschiitterung nach sich
zog, die noch in den spitern Jahrhunderten verspiirt wurde.

Mokanna oder Haschim bin Hekim,! wie sein eigentlicher
Name war, ist aus (eze, einem im Bezirke von Merw ge-
legenen Orte gebiirtig und hatte sich schon frith durch Scharfsinn
hervorgethan und des Rufes der Gelehrsamkeit in geheimen
Kunsten und Wissenschaften sich erfreut. So wie sein Vater
unter Ebu Dschafar Rewaneki Belchi’'s die Stelle eines Ser-
hengs (General) bekleidete, so diente auch Mokanna friiher in
gleicher Eigenschaft? unter Ebu Muslim, und sei es, dass er
im Dicnste dieses michtigen Vasallen des Chalifates durch
seine Erfahrungen im westlichen Asien seine Phantasie erhitzte,
denn das Zeitalter der Excentrititen war damals im Islam in
voller Bliithe, 3 oder dass er von den bewegten Zeiten, in denen
er lebte, ergriffen, das Wahngebilde seiner iibermenschlichen
Fihigkeiten sich geschaffen — genug, denn Mokanna trat
schon mit seiner prophetischen Behauptung unter Ebu Muslim
auf; doch er wusste, dass dieser keine zweite Grosse ncben
sich dulden werde, und verhielt sich im Anfang zicmlich

I Weil, Geschichte der Chalifen, II Band, S. 101 sagt: Ein Walker
aus Merw, welcher Ata hiess.

2 Weil sagt, er wiire Secretir Ebu Muslims gewesen.

3 Die Regierungszeit des Chalifen Mehdi’s war, wie Tabari richtig be-
merkt, diejenige, in welcher das sogenannte islamische Ketzerwesen in voller
Bliithe war. Tabari erzahlt mit Grauen, dass es Leate gab, diec an Moham-
med und den Koran nicht glaubten und iiber Gebete und Fasten sich licher-
lich machten. Er sagt, diese Ketzer wiren drger als die Juden, Gotzen und
Feueranbeter, die doch einen Glauben haben, wibrend erstere die Behauptung
aufstellten: ,Diese Welt hat keinen Anfang und Ende und wird auch keines
haben. Menschen und Thiere entstehen wie Pflanzen, wachsen wie Pflanzen,
nicmand weiss, woher sie gekommen und wohin sie gehen. Nach dem Tode
wird niemand mehr lebendig, und ausser dieser Welt gibt es keine andere.*
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ruhig. Als jedoch Ebu Muslim starb und die Ordnung in
Chorasan sich immer mehr und mehr lockerte, da glaubte
Mokanna, dass der giinstige Moment gekommen sei. Er ver-
kiindete seine Religion ganz frei, wurde dem ungeachtet jedoch
bald festgenommen und in Bagdad eingesperrt. Wie lange er
daselbst blieb, davon haben wir keine sichere Nachrichten,
wir wissen nur, dass er von Bagdad ebenso, wie Bab! in der
Neuzeit, im Wahne seiner prophetischen Mission gestérkt nach
Merw zuriickkam und hier, die Triimmer seiner frither heim-
lichen Partei um sich sammelnd, seine Lehre mit desto gros-
serem Eifer verkiindete. Als er das erstemal, ungefihr im
Jahre 150 (670), unter den Leuten sich zeigte, fragte er:
»Wisst ihr wol, wer ich bin?“ Man sagte ihm, dass er Ha-
schim bin Hekim wire; darauf antwortete er: ,Ihr seid im
Irrthum! Ich bin euer Gott und Gott aller Welten. Ich nenne
mich wie ich will. Frither erschien ich in dieser Welt in der
Gestalt Adams, Ibrahims, Musa’s, Jesus, Mohammed, Ebu-
Muslims und nun in der Gestalt, in der ihr mich seht.“ —
»,Wie kommt es,* fragte man ihn, ,dass Jene nur als Pro-
pheten sich ankiindigten, du aber Gott sein willst?“ — , Jene
waren blos sensuell ,“ antwortete er, ,ich aber bin durch und
durch geistig und habe stets die Macht besessen, in jedweder
(Gestalt mich zu zeigen.“ Anfangs hielt er sich in der Nihe
Merws auf und schickte seine Apostel nach allen Theilen Tur-
kestans mit Bekehrungsbriefen, die folgendermassen lauteten:
,2Im Namen des barmherzigen und allgnidigen Gottes. Ich
Haschim, Sohn Hekims, Herr aller Herrn. Gelobt sei Gott der
Einzige, er, der frither in Adam, Noah, Ibrahim, Musa, Chri-
stus, Mohammed, Ebu-Muslim sich offenbarte. Néamlich ich
Mokanna, Herr der Macht, des Glanzes und der Wahrheit.

1t Bab, der in der neuesten Zeit durch seine nene Religion ganz Persien
in Aufruhr brachte, ist auch nur nach seiner Riickkehr von Bagdad auf-
getreten. So wie Mokanna von seinem Felsenneste aus wihrend 15 Jahren
lang seine Anhénger, ohne mit ihnen in personliche Berihrung zu kommen,
fanatisirte, so haben auch die Babi’s, withrend dem ihr Chef in der Festung
Tscherig jahrelang eingesperrt war, zu den tollkiihnsten Thaten sich hin-
reissen lassen.
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Schaaret euch um mich und wisset, dass mein die Weltherr-
schaft, mein die Glorie und Allmacht. Ausser mir gibt es
keinen Gott. Der mit mir geht, kommt ins Paradies, der von
mir flieht, fallt in die Holle.“

Der feindselige Sectengeist, der den Islam damals im
allgemeinen beseelte, namentlich aber die grosse Aufregung,
die der Dynastienwechsel hervorgerufen hatte, mogen viel dazu
beigetragen haben, dass die untersten Schichten der turkesta-
nischen Volksklasse, in deren Busen noch immer einige Funken
des alten nationalen Feuercultus glimmten, vorzugsweise dem
Islam abtriinnig wurden und sich haufenweise zu Mokanna’s
Lehre bekannten, und als Hamid, der zeitweilige Statthalter
von Chorasan, sich seiner Person bemiichtigen wollte, da
waren schon ganze Dorfer vorhanden, die dem fliichtigen Pro-
pheten ein sicheres Asyl anboten. Die Mehrzahl seiner Anhénger,
die wegen der weissen Kleider, die sie trugen, Sefiddschamegan,
d. h. ,Weissgekleideten,“ genannt wurden, waren jedoch jen-
seits des Oxus zu finden, namentlich in Bochara, Samarkand,
Kesch und Nachscheb.! Mokanna, der um Merw herum sich
nicht sicher genug fithlte, suchte einen jener Orte zu erreichen,
und trotzdem seine Absicht entdeckt, der Fluss an mehreren
Punkten strengstens bewacht wurde, so gelang es ihm dennoch
mit 36 Getreuen, das jenseitige Ufer zu erreichen und in eine
zu Kesch gehorigen, auf dem Berge Sam (?) gelegenen starken
Festung sich zu flichten.? In diesem wolverborgenen Orte
soll der Pseudo-Prophet, der sein Antlitz immer mit einem

1 Es war hier, dass er auf Verlangen seiner wundergierigen Glaubiger
aus cinem Brunnen cinen leuchtenden Korper in der Gestalt des Mondes
herauszog, und der mah-i-Nachscheb (der Mond von Nachscheb) ist bei den
persischen Poeten noch heute eine beliebte Metapher. Bei Narschachi, der
das Leben Mokanna’s genug ausfiihrlich bespricht, geschicht sonderbarer-
weise dieser Episode gar keine Erwéhnung.

2 Tabari nennt diese Festung Newakid, und da sic nordlich von Kesch
gelegen war, denn es heisst, dass der arabische General Daud, der von
diegser Festung sich nach Belch begeben wollte, erst Kesch passirte, so muss
es das vom heutigen Schehri-Sebz nirdlich gelegene Jemini oder Kitab, welche
beide fiir starke Festungen gelten, gewesen sein. (Weil, Geschichte der
Chalifen, II. Bd., S. 103, nennt diesen Ort Sanam.)
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gritnen Schleier, nach Andern mit einer goldenen Larve ver-
hiillte, und daher Mokanna = der Verschleierte hiess,! wiih-
rend der ganzen Zeit der Religionskdmpfe vierzehn Jahre lang
sich aufgehalten haben, ohne seinen Schlupfwinkel auch nur
ein einziges mal verlassen zu haben. Sich selbst der Oeffent-
lichkeit entzichend wirkte er zumeist durch seine gewaltigen
Stellvertreter, die zugleich Generale waren. Ein Araber aus
Bochara Namens Hekim sammt drei Armeecommandanten, die
Haschri, Bagi und Kirdek hiessen,? leiteten die Bewegung,
die zuerst in einem Dorfe unweit Bocharu’s in offener Revolie
ausbrach. Die Sefiddschamegian iiberfielen hier eine Moschee,
todteten den Muezzin mit 15 Rechtgldaubigen und verbreiteten
bald durch ihre Gewaltthaten gegeniiber den Muselmanen Angst
und Schrecken in ganz Turkestan. Beunruhigt durch die immer
wachsende Gefahr machte der Emir von Bochara, Hussein bin
Mu'az, den ersten Versuch zu ihrer Unterdriickung; er zog mit
den vorhandenen Truppen und noch dazu begleitet von den
Einwohnern Bochara’s, die der Kazi Amir bin Omran anfihrte,
gegen das Dorf Narschach, wo die Anhidnger Mokanna’s ihre
Hauptkraft concentrirt hatten. Der Kazi wollte erst statt Waften
Ueberredungen und Ermahnungen brauchen, doch als seine
Versuche scheiterten, wurde der Kampf begonnen. Wie Nar-
schachi erzihlt, fiel der erste Zusammenstoss zu Gunsten der
Araber aus und 700 Sefiddschamegian sollen das Schlachtfeld
bedeckt haben. Dieser errungene Vortheil dnderte jedoch we-
nig in der Sachlage, denn es stellte sich bald heraus, dass
die lokalen Behorden Transoxaniens den Aufgtindischen nicht

1 Narschachi sowol als Tabari erzihlen, dass er sich des Schleiers be-
diente, nm sein héssliches cindugiges Gesicht zu verbergen. I Falle wir
diese Auslegung dem mohammedanischen Hasse nicht zuschreiben wollten, was
wol miglich ist, so konnte man glauben, er wollte den Chalifen Ali nach-
ahmen, der zumeist verschleiert ging, auch von den Schiiten bildlich derartig
dargestellt wird.

2 Tabari nennt den Hauptvertrauten Mokanna’s Tochardsche, wihrend
er den drei Generalen die Namen Serchume, Habubi und Gejek oder Kijek
gibt. Ich fithre im Text deswegen die von Narschachi erwahnten Namen
an, weil letzterer, was Mokanna betrifft, zuverlasslicher ist.

Vambéry, Geschichte Bochara's. I. 4



gewachsen waren, und dass das energische Auftreten des Statt-
halters von Chorasan stark vonnothen sei.

Wenn einerseits die mysteriose, in den Schein der Heilig-
keit, bei vielen in das Licht der Gottlichkeit gehtillte Indivi-
dualitit Mokanna’s seine Anhinger zu grosser Tapferkeit, ja
zu wilder Todesverachtung anspornte, so hatte andererseits die
Sache des verschleierten Propheten in der Allianz der Tirken
eine nicht minder feste Stiitze gewonnen. Ein tiirkischer Héupt-
ling Namens Chuluch! oder Kuluk hatte mit vielen Tausenden
seiner Leute an dem Aufstand Antheil genommen. Erstens
war es um den Islam der Tirken damals noch nicht am
besten bestellt, zweitens bot ihnen Mokanna die beste Gelegen-
heit zum Raub und Plindern, und es waren auch nur ihre
Horden, die den arabischen Truppen das Feld so lange streitig
machten. Auf dringende Anordnung des Chalifen Mehdi’s hatte
Abdul - Melik, der damalige Gouverneur von Chorasan, zuerst
den General Dschebrail bin Jahja nach Bochara geschickt, der
mit wechselseitigem Glick mit dem Gros der Sefiddschamegian
vor Samarkand? sich herumschlug und schliesslich so hart
mitgenommen wurde, dass ihm 7000 Mann unter der An-
fahrung Ukbe’ bin Muslims von Belch aus nachgesendet werden
mussten. Letzterer eingeschiichtert durch eine gliicklich an-
gewendete List,3 wic Tabari sagt, kehrte auf der Ililfte des

I Chuluch oder Kuluk, wie die vorhandene Orthographie des Wortes
andeutet.  Doch ist es moglich, dass dieses Z\:. in Folge fehlerhafter Punk-
tirung aus dem alttiirkischen oder uigurischen ¢,\5 chilidsch in der heutigen
Aussprache Kilidsch = Schwert entstanden ist” Einen @hnlichen tiirkischen
Namen hat jener Chakan von Chokand, den Said bin Amru ul Dscharschi
im Jahre 101 (719) besiegte.

2 Ks ist_aus den vorhandenen Quellen nicht deutlich herauszunehmen,
ob Samarkand von den Sefiddschamegian oder von den Moslimen besetzt war.
Narschachi lisst das letztere vermuthen,- indem er Dschebrail bin Jahja vor
Samarkand lagern lisst. Tabari jedoch deutet auf das Gegentheil hin und
behauptet, die Kampte der Araber vor Samarkand waren gegen das Be-
lagerungsheer der ,Weissgekleideten“ gerichtet.

3 Die List war folgende: Es wurde ein Bote an Mokanna geschickt, mit
dem Bedeuten, dass er absichtlich der Armee Ukbe’s in die Hinde falle. Der
Mann wurde gefangen genommen und als er durchsucht wurde, fand man



Weges um, und als selbst noch fernere 14,000 Mann vom
Statthalter von Chorasan nachgeschickt wurden und die ara-
bischen Streitkréfte sich in Termez concentrirten, vermochten
sie dennoch nicht den fanatischen Anhdngern Mokanna's, der
Truppen aus dem Boden stampfte, zu widerstehen, und erlitten
noch bevor sie den Oxus tiberschreiten konnten, eine grosse
Niederlage. Entblosst von den nothigen Iilfstruppen und ab-
geschnitten von aller Verbindung mit Belch sowol als mit
Merw, wurde nun die Stellung Dschebrail bin Jahja’s vor
Samarkand immer gefihrlicher. Nach grosser Anstrengung
gelang es ihm nur, das stark befestigte Narschach in seinc
Gewalt zu bringen. Nach einer viermonatlichen Belagerung,
wo Wurfmaschinen, Minen, Feuer und sonstige erdenkliche
Mittel angewendet wurden,! konnte eine grissere Bresche ge-
schossen werden. Die Araber drangen ein und den Sefidd-
schamegian wurde Nachsicht versprochen, im Falle sie in den
Schoss des Islams wieder zuriickkehren, ihre Anfithrer und
Waffen dem Chalifen ausliefern werden. Ein langer Zug von
» Weissgekleideten, die, wie es hiess, unter den Kleidern
Walffen verborgen hatten, begab sich von Hekim geleitet ins
arabische Lager. Letzterer wird unter den Augen seiner An-
hinger ins Zelt Dschebrails gefithrt, und da sein langes Aus-
bleiben Verdacht erweckt, auch Haschri,? der in Folge dessen
vom Sohne Dschebrails Aufklirung verlangt, ohne jede Ursache
niedergemetzelt wird, so greifen die verletzten Fanatiker? in
bei ihm ein Schreiben, welches eine Gratulation zum Siege, den der General
Mokanna's iiber Dschebrail erfochten hatte, enthielt, mit der fernern Anzeige,
dass die Armee (Mokanna’s) nach Pliinderung Samarkands nun siidlich
gegen Ukbe heranziehe. Ukbe, der das Schreiben fiir echt hielt, fiirchtete
die Uebermacht des Feindes und kehrte eiligst um.

1 Narschachi spricht von Arade = Wagen. Sollten dies etwa die im
Diblischen Alterthume bekannten Streitwagen gewesen sein, die an beiden
Seiten cine Reihe von scharfen Sensen fiihrten?

% Narschachi erzihlt, Haschri ritt mit goldenen Stiefeln bekleidet
anf dem Sohne Dschebrails zn.  Auch von der Konigin Chatun wird erzihlt,
dass sic derartige Fussbekleidung hatte, ein Luxusartikel, dem wir in der
spitern, d. h. islamitischen Periode in Asien nirgends begegnen.

3 EKinen Beleg zum Fanatismus der Mokannaer, nicht minder aber zur
Grausamkeit der Araber liefert folgende Episode Narschachi’s. Nach dem
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wildem Rachegefiihle aufs Neue zu ihren verheimlichten Waffen.
Der Kampf wi-d mit Erbitterung wieder aufgenommen und
hat zur Folge, dass die schon halb gefangenen Mokannaer
sich wieder befreiten und den Sieg Dschebrails ginzlich ver-
eitelten. Wol erzéhlt uns Narschachi, dass in diesem Gefechte
Bagi gefallen und nur Kirdek zu Mokanna sich flichten konnte,
doch spricht der zihe Widerstand und die Gewalt, welche dic
» Weissgekleideten ¢ in ganz Transoxanien fortwihrend ent-
falteten, gegen alle bombastischen Siegesnachrichten der mo-
hammedanischen Historiker. Es unterlag keinem Zweifel, dass
Mokanna’s Macht im Anwachsen und die Exislenz des Islams
hart bedroht war.

Kein Wunder daher, wenn der Chalife Mehdi erschrocken
nach Nischabur kam, um durch einen Personenwechsel in der
Statthalterei von Chorasan dem Uebel entgegen zu steuern.
Abdul Melik wurde daher im Jahre 161 (777) abgesetzt und
an seine Stelle trat Muw'az bin Muslim, der energischere Mass-
regeln traf, sogleich in der Wiiste zwischen Merw und Bochara
am Ufer des Oxus ein grosses Heer sarnmelte und gegen 3000
Waffenschmicde (?) mit Anfertigung der nothigen Waffen beauf-
tragte; dann vereinte er sich mit Said ul Harischi (Dscharschi?),
dem seiner Tapferkeit halber bertihmten Emir von Ierat, und
eilte den von Samarkand hart bedringten Arabern zu lilfe. Auf
dem Wege dahin wird cr auf dem Beikender Felde von den
im Hinterhalte lauernden Sefiddschamegians iberfallen, und
wenn gleich nach Tabari’s Behauptung dic Mohammedancr
hier den Sieg davon trugen, so scheint doch das Gegentheil
stattgefunden zu haben, denn Mu'az, anstatt seinen Weg nach
Samarkand fortzusetzen, zog sich in Eile nach Bochara zuriick
und schrieb das Misslingen seines Vorhabens dem Emir von
Herat zu, der trotz aller Warnung einige Tausend Schafc mit

Kampfe fiilrte man von den Gefangenen die Wittwe cines Kriegers Namens
Seru vor Dschebrail, der sie frug: ,Nicht wahr, du kennst Eba Muslim
fiir den Vater der Moslimen an?¥ — ,Nein,“ sagte das Weib, ,er ist es
nicht, denn er hat meinen Mann getodtet. Man hich ihren Korper entzwei,
und ihr Sohn, der mit ihr war, wurde enthauptet.
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sich filhrte, welche die Habsucht der Tirken erweckten und
zu den kihnsten Thaten fahig machten. Es blieb daher dem
arabischen General nichts anderes ubrig, als in Bochara einen
giinstigen Moment abzuwarten. Wie schon erwihnt, hatten
die Ackersleute, folglich die unterste Volksklasse, sich am
meisten unter die Fahnen Mokanna’s geschaart; zu diesen ge-
sellten sich die nomadischen und raublustigen Tiirken, und da
die wilde Anarchie, die ihre Kédmpfe hervorriefen, den fried-
lichen iranischen Eingebornen Grauen verursachte, so konnte
die Sache Mokanna’s an den Ufern des Zerefschans, wo die
ansiissige Bevolkerung der islamitischen Civilisation auch schon
mehr ergeben war, nicht lange prosperiren. Die Sefiddscha-
megan wurden bald tberall verfolgt und bedrdngt, und als
ihr Lager um Samarkand herum am schwichsten war, ver-
suchte Mu’az ein zweitesmal, sich Samarkands zu beméchtigen,
was ihm anch diesesmal gelang. Nachdem der Fithrer der
» Weissgekleideten“ im Kampfe gefallen, zerstreuten sich seine
Anhiinger, Mu'az setzte Dschebrail bin Jahja in Samarkand ein
und zog mit dem Gros seiner Armee gegen jene Festung,
in welcher Mokanna, wie wir schon erwihnten, sich aufhielt,
und zwar in der innersten Citadelle, wiihrend die #ussere von
seinen begeisterten Kriegern bewohnt war. — Von der Zuriick-
gezogenheit Mokanna’s sprechend erzéhlt Narschachi folgende
interessante Episode. Gegen 50,000 seiner Anhénger waren
vor dem Festungsthore gelagert und baten innigst, ihnen doch
cin einzigesmal seine gottliche Herrlichkeit zeigen zu wollen.
Iir weigerte sich und sandte seinen Pagen mit der Botschaft:
.Sage meinen Dienern, dass auch Musa (Moses) meine Gott-
heit sehen wollte, aber die Strahlen meines Glanzes nicht aus-
halten konnte. Den Erdgebornen todtet plotzlich mein Anblick.«
Die begeisterten Anhiinger versicherten, gerne ihr Leben als
Opfer zu bringen, der hohe Genuss mdge ihnen nur gestattet
werden. Da sie ferner nicht mehr abgewiesen werden konnten,
willigte Mokanna in ihre Bitte ein und bestellte sie zu einer
gewissen Zeit vor das Thor der Festung, wo er sich zu zeigen
versprach. Am Abend des festgesetzten Tages liess er alle seine
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Weiber mit Spiegeln in den Hinden in der Festung der Reihe
pach sich aufstellen, die Strahlen der untergehenden Sonne
reflectirten in den Spiegeln, und als vom Wiederschein alles
erfilllt war, liess er die Thore offnen. Der Glanz blendete
die Augen der andédchtigen Glidubigen, die in ihrer Betroffenheit
zur Erde fielen und ausriefen: ,O0 Gott, genug fiir uns von
dieser Herrlichkeit, wenn wir mehr sehen, gehen wir alle
zu Grunde.“ Lange lagen sie da im Staube, ihn anbetend,
bis er endlich seinen Pagen mit der Botschaft, sie mogen nun
aufstehen, Gott sei mit ihnen zufrieden und habe aller Welten
Gut ihnen preisgegeben.

Mu'az cernirte nun diesen Schlupfwinkel Mokanna’s mit
einer bedeutenden Heeresmacht, die zumeist aus Arabern be-
stand. Zuerst liess er ihn auf friedlichem Wege zur Uebergabe
auffordern. Ein Bote wurde in die Festung geschickt. Mokanna
frug ihn wer er sei und was er wolle. —  Da du dich fiir einen
Gott ausgibst,* antwortete der Bote, ,so solltest du doch alles
wissen. Wozu fragst du dern?“ Dieses von Tabari berichtete
kithne Benehmen eines Mohammedaners im Hauptlager Mo-
kanna’s wire wohl zu bezweifcln, doch genug dem, letzterer
gab in seiner Antwort recht klar zu verstehen, dass trotz aller
Widerwiirtigkeit, dic seine Partei erfulr, er bis zum letzten
Moment in seiner Rolle zu verharren gedenke und zum dusser-
sten Widerstande bereit sei. — KEs galt nun die Festung um
jeden Preis zu nehmen; Mwaz schickte sich auch zur Belage-
rung an, doch bald rickte die rauhe Jahreszeit ein,! die im
xebietc von Schehri Sebz besonders fiihlbar ist, und da die
arabischen Truppen, um vor Frost und Kélte geschiitzt zu scin,
nach dem siidlichen Belch versetzt werden mussten, so ging
das Werk der Belagerung nur é#usserst langsam voran. Der
Chalife Mehdi, #ngstlich und ungeduldig uber den Ausgang
dieser ernsten Angelegenheit,- setzte Mu’az bin Muslim nach
zweijihrigem Wirken ab und ernannte im Jahr 163 (779) an

1 In und in der Umgebung von Schehri Sebz sind dieselben Bemperatur-
verhéltnisse wie -in Samarkand. Beide Orte sind an den Abhingen des
Karatau-Gebirges gelegen und haben strengen anhaltenden Winter.
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seine Stelle den mit den localen Verhéltnissen nicht minder
vertrputen Said ul Harischi zum Statthalter ,von Chorasan.
Dieser, energischer als sein Vorgiinger, fing damit an, dass er
den arabischen Truppen Hiuser baute, um das Werk der Be-
lagerung ununterbrochen fortzusetzen, und doch musste auch
er noch zwei Jahre vor den Mauern dieser starken Festung
zubringen. Zuerst ergab sich Kizum, ein Bruder ! Mokanna’s,
mit 30,000 der Seinigen, wodurch die Anhénger Mokanna’s
immer in einen engern Kreis zusammengedringt und obendrein
vom Hunger derartig geplagt wurden, dass sich schliesslich die
iiussere Festung mit 3800 Fanatikern aus Kesch, die fiir die
erbittertsten Gegner der Moslemen galten, auf Gnade und Un-
enade ergaben, und nur Mokanna allein leistete noch Wider-
stand in der innern Citadelle, die auf einer Felsenspitze gelegen
fir uneinnehmbar gehalten wurde.

Es wird erzihlt, Mokanna soll in den letzten Tagen, als
er von den Getreuesten verlassen jeder Hoffnung auf eine fer-
nere Rettung sich beraubt sah, seine Weiber zn einem Zech-
gelage um sich versammelt haben. FEr forderte sie alle auf,
mit ihm auf seine Gesundheit einen Becher leeren zu wollen,
und kredenzte€ Wein, in den er frither heimlicher Weise Gift
gemischt hatte. Sdmmtliche tranken bis auf c¢ine Namens Ba-
nuka, die den Wein in ihren Busen schiittend, da sie die
ruchlose That bemerkt hatte, als Scheintodte von den letzten
Momenten des falschen Propheten berichtet hatte. Wie ein
gewisser Ebu Ali Mohammed aus Kesch von ihr gehért hat,
schlug Mokanna, nachdem die Weiber alle ,gestorben waren,
auch einem treuen Pagen, dem einzigen méinnlichen Wesen
seiner nichsten Umgebung, den Kopf ab und stiirzte dann sich
selbst in einen drei Tage lang gcheizten Ofen, von dem er
auch nie mehr wieder herauskam. Diesen Entschluss soll er
noch bei Lebezeit seinen Weibern mitgetheilt haben. Er sagte,
er wiirde im letzten Momente desshalb diesen Schritt thun, um

1 Tabari sagt kardasch, doch ist nicht zu vergessen, dass dieses Wort
in dltern tiirkischen Schriftstiicken, so auch in Mittelasien in der Bedeutung
von Anverwandte vorkommt.
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seine ihm abtriinnig gewordenen Anhénger beim hochsten Gotte
anzuklagen, und dass er mit Hilfe der Engel, die er aus dem
Himmel sich mitbringen werde, schliesslich doch triumphiren
werde. — Banuka!-sagte: ,Jch habe den Ofen lange bewacht,
doch er kam nie aus demselben zuriick.¢ Diese Banuka war
es, welche die Citadelle dem General Said ul Harischi iiber-
gab, nur nachdem man ihr 10,000 Aktsche aus der Schatz-
kammer Mokanna's versprochen hatte. Die Araber nahmen
nun von der Citadelle sammt allen darin befindlichen Reich-
thtmern Besitz und befreiten durch das gliickliche Resultat
eines jahrelang gefiithrten harten Kampfes die Ostgrenze des
Islams von einer grossen Gefahr.

Was Mokanna in seiner Lehre verkiindete, und ob er im
Allgemeinen gewisse Dogmen aufstellte oder aufstellen wollte,
dariber miissen wir ganz im Dunkeln bleiben. Aus seinen
Kundgebungen liisst es sich vermuthen, dass er in seiner Reli-
gion die Lehre der Incarnation verbreiten wollte, und dass aus
ihm im Allgemeinen der Einfluss nicht nur indischer, sondern
auch altpersischer Religionsbegriffe heraussprach. Positives
aber wire schwer zu behaupten. Narschachi, der- 300 Jahre
spiter iiber diese eben in seiner Vaterstadt wild gehausten
Sekte am ausfiihrlichsten spricht, klagt die Anhidnger Mokanna’s
derselben Laster an, welche von den heutigen Mohammedanern
den Drusen im Libanon und den Babi’s in Persien vorgeworfen
werden. IIs heisst nidmlich, sie enthielten sich jederlei Gebete
und frommen Handlungen, iibten Weibercommunismus und
betrachteten das Todten eines Mohammedaners als das meist
gottgefillige Werk. Dies alles jedoch, als auch die von den
islamitischen Historikern dem verschleierten Propheten in den
Mund gelegten Reden basiren nur auf leerer Erfindung, und
diese Ungewissheit iiber Mokanna’s geistige Richtung ist um
so mehr zu bedauern, da seine Lehre ihn noch Jahrhunderte
iiberlebte, denn Ahmed bin Nasr, der Uebersetzer Narschachi’s,

1 So wird dieses Weib von Tabari genannt, doch ist dies kein Eigen-
name und stammt vielmehr vom persischen banu = Weib ab.
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erzéhlt, dass geheime Anhiénger Mokanna’s in der Umgebung
Keschs und Nachschebs, ja sogar in einigen Dérfern um Bo-
chara herum, als z. B. in Kuschki Bunar, noch im Jahre 512
(1128) existirten und nur aus Furcht sich oOffentlich zum Islam
bekehrten.

Nach Mokanna's Untergang hatte der religiose Zweifel in
Turkestan sein Ende errveicht, die aufgepeitschten Wogen des
Fanatismus legten sich allmilig, doch der Hang nach politischen
Umwilzungen konnte bei den kriegerischen Bewohnern Trans-
oxaniens trotz der eisernen Hand der ersten Abbasiden und
trotz der vielgepriesenen Verwaltungszeit der Bermekiden nur
auf kurze Zeit unterdriickt werden. Gegen das Ende der Re-
gierung Harun er Raschids treffen wir Rafi’ bin Reith, den Enkel
Nasr bin Sejjars, in voller Rebellion gegen den Chalifen im
Felde stehen; er wollte nicht das Blut seines fiir die Omejjaden
im Kampfe gefallenen Grossvaters richen, und dennoch war
er Ursache, dass der grosste Abbaside eines frithen Todes starb. !
Rafi’; ein junger Krieger von merklicher Schonheit, heisst es,
soll desshalb die Fuhne der Revolte erhoben haben, weil der
Chalife ihn wegen seines verbotenen Umganges? mit einem
Weibe allzu strenge bestrafen lassen wollte. Harun er Raschid
befahl niémlich Ali bin Isa, dem Statthalter von Chorasan, und
dieser wieder Suleiman, dem Priifecten von Samarkand, dass
cr Rafi’ auf einem Esel, das Gesicht dem Riicken des Thieres
sugewandt, in der Stadt herumfithren lasse,® ihn von dem

1 Die Krankheit, an welcher Harun er Raschid m Tus starb, soll er
sich auf seinem Wege von Bagdad nach Chorasan, wohin er sich zur Unter-
driickung der Revolte Rafi’s begab, zugezogen haben.

2 Der Gegenstand seiner Liebe war dic Frau eines gewissen Jahja bin
nl Aschédth, die dem Islam abtriinnig und daher von ihrem Manne verstossen
wurde. Spiter bekehrte sie Rafi’ wieder zum Islam und heirathete sie znm
Aerger und Skandal der Mohammedaner.

3 Diese Art hohere Officiere zu bestrafen war lange in Gebrauch bei
den islamischen Vilkern. So liess auch Murad II. nach der Schlacht von
Warna einen Pascha, der sich Feigheit zu Schulden kommen liess, die cine
Hilfte des Bartes abrasiren, einen Weiberrock anziehen und verkehrt auf
einem Esel reitend. im Lager umherfiihren.
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Weibe trenne und ins Geféngniss werfe. Dieser schméhlichen
Strafe entzog sich Rafi’ durch Flucht, doch er kehrte im
Geheimen bald wieder zuriick, und da Ali bin Isa durch seine
unerhorten Repressalien und Tyrannei sich iiberall verhasst
machte, so fand Rafi’ gar keine Schwierigkeit, die Samarkander
erst gegen Ali bin Isa und dann gegen Harun er Raschid selbst
zum Ungehorsam zu verleiten. Wohl hatten die Turkestaner
schon ldngst und zu wiederholtenmalen gegen Ali bin Isa beim
Chalifen bittere Klagen gefiihrt, doch gelang es ersterem durch
scine colossalen Reichthiimer,! den Zorn des habsiichtigen
Haruns leicht zu beséinftigen, und da er ihn schliesslich den-
noch absetzen wollte, da fiirchtete er die Macht seines Vasallen
und befahl dem afrikanischen General Horthuma bin Ajan, mit
grosser Behutsamkeit und mit List zu Werke zu gchen. Hor-
thuma niherte sich mit einer Armee, die wie es hiess Hilfs-
truppen gegen den aufstindigen Rafi’ bringe, und als ihm Ali
ohne Schlechtes zu ahnen entgegenkam, iibergab er ihm das
Absetzungsschreiben,? nahm ihn gefangen und iiberschickte ihn
dem Chalifen. Unterdess hatte Rafi’ bin Leith sich in Samarkand
immer mechr und mehr verstirkt, ja er hatte ganz Transoxanien
auf seine Seite gebracht und sein Lager in Bochara aufgeschla-
gen, so dass ITorthuma, als er gegen ihn iber den Oxus zog,
ganz verlassen da stand; alles war von der iiberlegenen Macht
Rafi’s eingeschiichtert, niemand wollte Horthuma folgen.

Unter solchen Umstinden war es, dass Mecmun, um Rafi
zu iberwiltigen, an die Familie der Samaniden sich wendete.

1 Siche Note 1, S. 39.

2 Das Schreiben ITarun er Raschids lautete folgendermassen: ,Im Nanien
des barmherzigen und gnidigen Gottes! O Ali bin Isa, o nichtswiirdiger
Bastarde! Ist das der Lohn meiner Gnade, der ich dich vom Thorsteher zur
Tiirstenwiirde emporhob, dass ich nun alle Vezire iiber deine Unfihigkeit
reden hiren muss? Frither habe ich ihren Worten kein Gehér gegeben, und
dein Dank dafiir ist nun, dass du die Moslimen auf alle Weise bedriickst
und von mir abtriinnig geworden bist. Ieh habe nun Horthuma geschickt,
dass er dich binde und gefangen nehme, und Jedem Gerechtigkeit wider-
fahren lasse.  Uebergebe die Herrschaft an Horthuma und gehorche was er
Defichlt.«
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Der General Chozeima ibn Chazim war in seinen Versuchen,
den Rebellen zum Gehorsam zu bringen, nicht glicklich ge-
wesen, und diese Erfolglosigkeit war es, welche jene Dynastie
auf den turkestanischen Boden verpflanzte, die um die Glanz-
periode der Oxusldnder, besonders aber fur die selbstindige
Geschichte Bochara’s sich die grossten Verdienste erworben hat.



1V.
Die Samaniden und Emir Ismail.
261 (874) — 295 (907).

Zur Zeit, als Esed bin Abdullah, der Gutherzige und Freund
der Bedrickten genannt, Statthalter von Chorasan war, da kam
Saman,?! ein dem Zoroaster-Cultus noch treu gebliebener Vor-
nehmer aus Belch zu ihm und bat um Hilfe gegen seine Feinde,
die ihn aus letztgenannter Stadt vertrieben hatten. Esed nahm
sich seiner wirmstens an, verhalf ihm zu seiner fritheren Stel-
lung, wofiir Saman aus Dankbarkeit den Islam annahm ? und
seinen erstgeborenen Sohn nach dem Namen seines Helfers —
»Esed“ — benannte. Dieser Esed hatte vier S6hne, Nuh, Ah-
med, Jahja und Iias, die in den Gesinnungen ihres Vaters
verharrend den Arabern mit unerschiitterlicher Treue zugethan
waren, so dass der Chalife Mcemun sie mit Recht dem Gou-
verneur von Chorasan3 als solche Minner empfehlen konnte,
»die von hoher Abkunft sind und mit den hichsten Aemtern
betraut werden kdnnen.¢ Wie schon erwdhnt, wurden ihre

1 Saman leitete seinen Ursprung von dem Sasaniden Behram Tschubin
ab, daher der Ruf seiner aristokratischen Abstammung Dei den Arabern.

2 Der Umstand, dass Saman lang nach der arabischen Eroberung Belchs
als Nichtmohammedaner die Stelle cines Obcrhauptes begleiten konnte, gibt
einen klaren Beweis von dem schwachen Fortschritt, welchen der Islam
unter den Anhiéngern Zoroasters im Anfang machte.

3 Es war dieg Gasan bin Abbad, ein Neffe des beriihmten Fazl bin
Sahl, der Meemuns Vezir war, mit dem Titel Zulriasctein = Besitzer der
beiden Verwaltungen, d. h. der militiren und civilen. Defrémery in der
ersten Note zu seiner Histoire des Samanides. TParis 1845.
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Dienste im Kriege gegen Rafi’ bin Leith besonders in Anspruch
genammen, und da in Folge ihrer energischen Mitwirkung Rafi
auch bald zum Frieden gezwungen wurde, so liess Meemun
die Sohne Eseds einzeln belohnen, und zwar Nuh wurde mit
Samarkand, Ahmed mit Fergana, Jahja mit Schasch (Tasch-
kend) und Osruschna und Ilias mit Herat belehnt. In diesen
Wiirden wurden sie auch von .den spiiteren Chalifen bestitigt,
denn als nach Nuhs Tode sein Bruder Ahmed und nach diesem
dessen Sohn Nasr in der Herrschaft Samarkands folgte, so hatte
der Chalife Wathik mit einem Diplome die Ernennung gut-
geheissen. Wenn daher diese ungetheilte Gunst, welche die
Araber den Samaniden gegeniiber an den Tag legten, der sich
emporhebenden Dynastie immer mehr und mehr Kraft verlieh,
so hatte andererseits durch dieses Verhaltniss Transoxanien
selbst nicht minder gewonnen. In den ehedcm so hart mit-
genommenen Liindereien am Oxus und Jaxartes fing die Ord-
nung sich allmiilig zu consolidiren an, und schon im Anfang
konnte man es wahrnehmen, dass unter den Samaniden Trans-
oxaniens eine neue Aéra hereinbrechen werde.

Im Angesichte der Wirren, welche damals einerseits die
zwar schon im Sinken begriffene Macht der Tahiriden, anderer-
seits die Revolte Jakub bin Leith in Chorasan hervorriefen,
wiire es dem mit so mancher Tugend geschmiickten, aber im
Grunde misstrauischen und schwachen Nasr bin Ahmed doch
nicht moglich gewesen, seinen Thron zu befestigen, wenn ihm
sein jingerer Bruder Ismail nicht so hilfreich zur Seite gestan-
den wire. Ismail, im Schewwal des Jahres 234 (848) in Fer-
gana geboren, war erst 15 Jahre alt, als sein Vater starb. Er
hing daher an seinem Bruder Nasr mit Liebc und Achtung.
Gefithle, denen er sich selbst damals nicht entledigte, als leta-
terer von Misstrauen angestachelt ihn bekriegte. Der erste
.Dienst, in welchem Ismail noch als Jiingling von kaum 25 Jah-
ren sich hervorthat, war in Bochara, wo die Einwohner ein-
zelne Fractionen der damals im Osten des Islams herrschenden
Parteien bildeten und durch innere Zerwiirfnisse sich selbst den
grossten Gefahren aussetzten. Als im Jahre 259 (872) Husein
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bin Tahir aus Chahrezm daselbst einfiel, pliindernd und mor-
dend Bochara gar arg zurichtete,! da wendeten sich einige
Vornehme auf Anrathen des hochgeehrten Gelehrten Obeidullah
el Fikih zu Nasr dem Samaniden in Samarkand um Schutz und
Hilfe. Demzufolge schlug dieser seinen Bruder Ismail vor, der
sich sofort nach Bochara begab. Auf die Nachricht seiner An-
néherung betrat sein Gegner sogleich den Pfad des friedlichen
Ausgleiches; Bochara wurde unter den Oberbefehl des Sama-
niden gestellt und anstatt Jakub bin Leith wurde der Name
Nasrs in der Chutbe eingeschaltet. Am 1. Ramazan des Jahres
260 hielt Ismail als Stellvertreter Nasrs seinen Einzug in der
feierlichst geschmtickten Stadt, und obwohl die Parteien sich
noch schroff gegeniiberstanden, so war der Empfang doch ein
warmer. Gold und Kostbarkeiten wurden dem Einziehenden,
dem der Ruf seiner Tugenden vorangeschritten -war, auf den
Weg gestreut. Bochara feierte mit Recht ein Fest, denn es
wurde hierdurch die Vereinigung ganz Transoxaniens, ja ganz
Turkestans vollbracht, und als der Chalife Mu'temid in dem-
sclben Jahre das Investitur-Diplom zur Statthalterschaft von
Transoxanien an Nasr tiberschickte, da hiess es darin, dass
er ihm sdmmtliche Lindereien von dem Ufer des Oxus
bis zum fernsten Osten? iibergebe.

Trotz allen kritischen Verhiiltnissen, unter welchen Ismail
in Bochara auftrat, gelang es ihm dennoch, in kurzer Zeit sich
allcemein beliebt zu machen. Am schwersten war natiirlich
sein Bruder Nasr zu befriedigen, der ihm gleich im Anfang
grollte, weil er withrend ciner kurzen Abwesenheit aus Bochara
an seiner Stelle einen solchen Beamten zuriickliess, der Nasr
nicht behagte.3 Kr wollte ihn schon absetzen und nur durch

1 So hatte er einmal unter dem Vorwande ciner Steuersammlung simmt-
liche Ezrefi-Miinzen der Stadt zusammengebracht, um solche in Silber ein-
wechseln zu wollen. Indess musste er in der Nacht plotzlich entflichen. Der
Schatz blieb den in der Stadt verweilenden Armen zuriick, die an demselben
dermassen sich bereicherten, dass man noch lange Zeit spiter dic sehr reichen
Leute sprichwortlichals , Theilnehmer am Schatze Husein bin Tabirs“ bezeichnete.

2 Es heisst im Texte: Kz abi Dscheihun ta akza Biladi Meschrik.“

3 Mirchond schreibt in seiner (feschichte der Samaniden den Anfang des
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Vermittlung anderer wurde er wieder ausgesohnt. In bangen
Befiigchtungen schickte er ihn zurtick nach Bochara, wo Ismail
aufs neue mit Auszeichnungen empfangen wurde. Man war an
seine Ordnungsliebe und Gerechtigkeit gewohnt, und da wih-
rend seiner Abwesenheit das Réuberwesen stark tiberhand ge-
nommen hatte, ja gegen 4000 zwischen Rametin und Barket
hausten, so war alles seiner gewirtig. Ismail schickte sogleich
'l‘rlfppen gegen sie, die sie beinahe génzlich aufrieben, und
nur eine geringe Anzahl von Gefangenen konnte nach Samar-
kand geschickt werden. Diese Gefahr war kaum beseitigt, als
die Nachricht kam, dass Husein bin Tahir neuerdings mit
2000 Chahrezmicrn den Oxus uiberschritten und gegen Bochara
im Anzug wire. Schnell eilte ihm Ismail entgegen und schlug
ihn aufs Haupt. Es war dies das erste Treffen, in welchem
er von seiner personlichen Tapferkeit glinzende Beweise gab
und durch Geschenke! die Licbe seiner Soldaten sich erwarb.
Zuriickgekehrt nach Bochara wollte Ismail zu den Ziigeln der
Regierung greifen, doch er stiess gleich auf Hindernisse. Die
Vornehmen der Hauptstadt am Zerefschan, die durch die frithern
Wirren begiinstigt sich durch die Ordnung nun beeintriic}itigt
sahen, erhoben sich gegen ihn. Er musste sie daher aus dem
Weg riumen. Die Vornehmen wurden unter dem Vorwande
einer Botschaft nach Samarkand zu Nasr geschickt, der ge-
heimem Uebereinkommen zufolge sich ihrer bemiichtigte und
sie ins Gefiingniss warf. Und dennoch konnte Ismail den Re-
gierungs-Angelegenheiten mit der gewiinschten Ruhe nicht ob-
liegen! Sein Bruder Nasr, den der jegliche El'-folg Ismails ohne
Ursache verdichtig machte und immer zu Zwistigkeiten bereit
war, suchte sich in angeblicher Unpiinktlichkeit der Steuer-
bezahlungen einen neuen Hader heraus. Bochara hatte damals

Misstrauens seitens Nasr dem innigen Freundschaftsverhiltnisse zu, welches
zwischen Ismail und Rafi’ bin Horthuma bestand, und es fehlte nicht an
Lisswilligen Menschen, die Nasr einredeten, dass Ismail durch Hilfe Rafi’s ihn
vom Throne stiirzen wolle.

1 Das Geschenk, welches Ismail den Officicren verabfolgen liess, bestand
aus einem Leinwandkleide, welches damals in Mittelasien mehr geschatzt
als Seide war.
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ein jihrliches Staatseinkommen von 500,000 Direm, von dem
Ismail nur ein. kleiner Antheil zukam, und da er den.Rest
nach mehrmaliger Aufforderung nicht zuschickte, auch andere
Zwistigkeiten in den Weg traten, so ging der Wortwechsel
zwischen beiden Briidern bald in Feindseligkeit iber, und im
Jahr 272 (885) sehen wir schon den leicht gereizten Nasr mit
einer Armee gegen Bochara ziehen. Ismail, der nicht geniigend
gertistet war, wich aus und fliichtete sich iiber Tarab nach
Beikend, von wo aus er an seinen Freund und Alliirten Rafi’
bin Leith, der vom rebellischen Vasallen zum Statthalter von
Chorasan wurde, einen Boten Namens Hamuje um Hilfe schickte.
Rafi eilte sogleich tiber den Oxus, und als er mit Ismail ver-
cint im Begriffe war Nasr anzugreifen, da war ihnen dieser
schon zuvorgekommen und hatte sie bei Tavais vom bewohnten
Theile Bochara’s abgeschnitten und in die Wiiste geworfen.
Mangel an Mundvorrath — denn es war eine Missernte in die-
sem Jahre — trieb die vercinten Truppen bald in die idusserste
Noth, und da Rafi’ noch obendrein auf die kritische Lage auf-
merksam gemacht wurde, in die er kommen konnte, falls die
beiden Briider sich auss6hnen und vereint iiber ihn herfallen
wiirden, so schlug er plétzlich um, indem er als Friedensstifter
auftrat,! und wirklich gelang es ihm, den Frieden zwischen

t Mirchond schreibt das Zustandekommen des friedlichen Ausgleiches
einer anderen Ursache zu, denn wir lesen hierauf beziiglich in Defrémery’s
Uebersetzung, S. 115 folgendes: Lorsque Hamouieh fut arrivé an terme de
son ambassade, Rafi se dirigea en personne vers le Mavérannahr. Quand il
cut passé le fleuve Okus Hamouieh congut quelques craintes et se dit: ,Rafi
avee celte armée qui Paccompagne, pourra reduir sans sa ponissance la
totalité de Mavérannahr. Il est & presumer que, tandis qu'il repoussera Nasr,
il s'emparera d’Ismail; et, de la maniére dont il lui donnera la principauté
il faudra désormais qulsmail lui soit soumis; et ce scra une grande honte.»
Hamouieh ayant consacré sa prudence & prévenir cet événement facheux, dit &
Rafi: ,0 emir, ce que convient, est que tu fusses des efforts afin que la paix
soit conclue entre les fréres; car, si tu persistes & combattre, il est possible
que les deux fréres fassent ensemble un accord, et que tu ¢prouves un sujet
daffliction sur la terre étrangtre. Le conseil d’Hamouich se trouvant con-
forme aux dispositions de Rafi, celui-ci envoya des députés auprés de Nasr
et d’Ismail, et leur fit dire: ,L’avantage de chacun se trouve dans la paix.”
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Nastt und Ismail unter dem Bedingnisse herzustellen, dass letz-
‘terer, in Bochara von nun an nur die Stelle. eines Muhasibs
(Steuereinnehmers) bekleide, die eigentliche Verwaltung der
Stadt aber einem anderen anvertraut werde. Dieses geschah
ifn Jahre 273 (886), doch es waren kaum 15 Monate verflossen,
als der Zank eben wegen der Steuerauszahlung wieder aus-
brach. Nasr war wie gewohnlich der erste, der zu den Waffen
griff. Seine Armee, zu der sich ein starkes Truppen-Contingent
aus FKFergana gesellte, stand unter Anfithrung des Generals
Ebul Aschath; aber Ismail war diesesmal besser vorbereitet,
er hatte Hilfstruppen aus Chahrezm herbeigeholt und gegen
das Ende des Jahres 275 (888) gelang es ihm, Ebul Ascha’th
in einem Treffen beinahe ginzlich aufzureiben. Nasr selbst
wiére bald von einem heranstirmenden Haufen von Chahrez-
miern getddtet worden, doch diesen wurde noch zur Zeit ein
Halt entgegengedonnert, Nasr stiirzte sich schnell vom -Pferde
und ergab sich.

Als Ismail von diesem Vorfalle Nachricht erhielt, eilte er
herbei, bezeigte seinem gefangenen Bruder die grisste Achtung,
und das Polster kiissend, auf welchem Nasr sass, sagte er zu
ihm: ,0 Emir, es war Gottes Wille, dass meine Augen dich
heute als Gefangenen sehen miissen.* — ,,Dein Wille war es,
Ismail  antwortete Nasr. ,,Du hast gegen deinen Vorgesetzten
dich aufgelehnt und gegen Gott gestindigt.* — ,Ich gestehe
ein, du hast Recht,“ erwiederte hierauf Ismail, ,,doch sei du
nun grossmiithig und verzeihe mir.* — Wihrend dieses Ge-
spriiches, welches die edelmiithige Seele des grossen Samaniden
am- besten kennzeichnet, erschien der jiingere Bruder Ishak,
der mit gegen Nasr gefochten hatte, auf dem Platze und ver-
weilte einige Zeit zu Pferd als Zuschauer. Ismail verweist ibn
ziirnend wber seine Unhoflichkeit, warum er aus Achtung vor
dem iiltesten Bruder und Familienchef nicht abgestiegen sei.
Ishak entschuldigt sich, dass sein unbiéindiges Streitross ihm

11 montra tout d'insistance & ce sujet que les deux fréres conclurent un
accommodement ; et Rafi retourna dans le Khoragan.
Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1. H
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dies nicht gestatte. Er wird hierauf aus dem Sattel gehoben,
und nachdem er dem Besiegten die Fiisse gekiisst, blieb er in
tiefer Ergebenheit vor ihm stehen. Ismail aber fuhr fort: ,,0
Emir, du thétest wohl, wenn du dich schnell in deine erhabene
Residenz begibest, bevor noch die Nachricht des Geschehenen
dahin gelangt und dein Ansehen in Mawera un nehr verletzt
wird. — ,Was, Ismail,“ sprach Nasr mit Verwunderung, ,du
bist es, der mich in meine eigené Stadt zuriickschicken will?¢
— »Was soll ich wohl anderes thun?¢ fiel ihm Ismail in die
Rede. ,Was du wiinschest, das soll geschehen.“ Bis zu Thriinen
gerithrt von diesen Worten, konnte Nasr der tiefen Reue wegen
des stattgefundenen Blutvergiessens sich nicht enthalten. Er
setzte sich zu Pferd und begab sich, von seinen beiden Briidern
eine Meile weit begleitet, nach Samarkand, wo er sich von
nun an ruhig verhielt und vier Jahre darauf am 22. Dschemazi
ul ewwel des Jahres 279 (892—3) starb.

Nach dem Tode seines Bruders nahm Ismail im Jahre 280
(893—4) die Alleinherrschaft iiber ganz Transoxanien und
Chahrezm in seine Hand, dem Sohne Nasr vertraute er die
Regierung Samarkands, er selbst aber wihlte Bochara zu seiner
Residenz, wohin ihm auch der Chalife Mu’tasid Billah das In-
vestitur-Diplom mit der iblichen Fahne und dem Ehrenkleide
tbersandte. Wenn Ismail diesen Akt der Unterwerfung gegen-
tber dem Firsten der Rechtglidubigen nur als ein gottgefilliges
Werk betrachtend, im Grunde genommen iber die Anerkennung
von Seite des Hofes zu Bagdad sich wenig kiimmerte, so legte
andererseits der Chalife selber nicht viel mehr Aufrichtigkeit
in das Schreiben, mit welchem er ihm das Recht ,,der Chutbe
und Miinze* iibermachte. Das Chalifat, dessen Pfeiler der
Existenz damals schon durch alle moglichen Laster untergraben
worden waren, konnte nur noch im schwachen Gewebe der
Intriguen einige Kraft finden. Namentlich waren -es die im
Osten des Reiches auftauchenden Dynastien, welche dem ver-
kommenen Nachfolger Mahommeds ernste Furcht einjagten, und
80 sehen wir auch, dass wihrend der Chalife Mu'tasid den Emir
Ismail zu seinem rechtméssigen Stellvertreter.in Mawera un nehr,
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zum Bekidmpfer der Feinde des Glaubens und des Chalifats
ernannte, — man andererseits an Amru bin Leith, den fritheren
Rebellen und nun Statthalter von Chorasan, die geheime Ordre
ergehen liess, Ismail zu bekriegen und zu stiirzen.! Letzterer
stellte sich nattrlich, als wenn er vom Ganzen keine Ahndung
hitte. Gleich nach seiner Thronbesteigung unternahm er zur
Dankbeweisung fur die erhaltene Investitur einen Gaza (Glau-
benskrieg) gegen das christliche Tavaz, das im Norden seines
Reiches, in der Umgebung des heutigen Hazreti Turkestans im
Besitze der Ungldubigen war, die er besiegte, ihre grosse
Kirche? in eine Moschee verwandelte, und mit solch reicher
Beute beladen heimkehrte, dass auf jeden Reiter 1000 Direm
Antheil kamen. In Bochara angekommen wollte Ismail den
Regierungsangelegenheiten sich widmen, doch bald entspann
sich der Kampf zwischen ihm und Amru bin Leith, der ihm
beinahe sieben Jahre lang Beschiiftigung gab. Amru, der, wie
wir bemerkt haben, zum Kriege gegen Ismail vom Chalifen
heimlich gereizt wurde, fand nach Besiegung Rafi’ bin Harthu-
ma’s in der Person des in Macht und Ansehen immer mehr
wachsenden Samaniden einen Rivalen, den er um jeden Preis
aus dem Wege rdéumen wollte. Aus dem innigen Verhéltnisse,
das zwischen Rafi’ und Ismail bestand, konnte Amru mit Sicher-
heit schliessen, dass letzterer ihm nicht besonders zugethan
sei, und da er eben nach Mitteln suchte, die zum offentlichen
Bruch fithren sollten, so betrachtete er das Inschutznehmen
eines nach Bochara sich gefliichteten Beamten als triftigen

! Der Chalif gewihrte ihm sein Gesuch, und spornte ihn zum Kriege
gegen Ismail, wihrend er wahrscheinlich zu gleicher Zeit diesen als Statt-
halter von Transoxanien bestitigte und zum Widerstande gegen Amru reizte.
(Weil, Geschichte der Chalifen, 1I. Band, S. 485.)

2 In Narschachi steht ausdriicklich Kilisa-i-Buzurk = grosse Kirche und
da derselbe Autor die Gebethduser der Parsi’s immer Atcschchane — Feuer-
tempel nennt, so ist es wol anzunehmen, dass der durch Ismail besiegte
Turkenfiirst ein Christ, und die in eine Moschee verwandelte Kirche eine
christlich -nestorianische Kirche war. Andererseits kann natiirlich die Muth-
massung, dass hier inmitten des Tiirkenthums auch von einer buddhistischen
Pagode die Rede sein konne, nicht unterdriickt werden. Doch hitte der
Text in solchem Falle entschieden einer Putchane (Gotzentempel) erwihnt.
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Grund zur Entzweiung. Zuerst versuchte Amru einen Feder-
kampf zu fihren, da er wahrscheinlich noch nicht gerustet #war,
doch Ismail antwortete barsch,! worauf Amru Versthnlichkeit
heuchelte und schrieb: ,Wozu der Hader? Dieses Land hat
uns der Chalife anvertraut, du bist mein Gefihrte, musst nun
mein Freund und Vertrauter werden. Kein Gerede soll in der
Zukunft unsere Eintracht stéren. Meine fritheren Aeusserungen
waren wohl etwas verwegen, dock nun ist alles vorbei und
in der Zukunft sollst du ungestért im Genusse deiner Herrschaft
verbleiben.“ — Ismail lagerte schon am Oxus, als die Gesandt-
schaft Amru’s, von dem bertthmten Scheichen Nischapurs ge-
leitet, ihm dieses Schreiben tiberbrachte, und da er die List
durchschauend eine kurze und kalte Antwort schrieb, so er-
theilte der schlaue Saffaride seinem Feldherrn Ali ‘bin Scherwin
den Befehl, sofort gegen Bochara aufzubrechen,? mit dem Be-
merken, die Bocharaer selbst moglichst zu verschonen und
lieber durch Giite sie zu gewinnen, als durch. Gewalt zu er-
obern. Von dem Vorfalle in Kenntniss gesetzt, zog Ismail so-
gleich iiber den Oxus. Ali bin Scherwin ergriff die Offensive
mit seiner zahlreichen Infanterie, und obwohl auf beiden Seiten
mit Wuth gefochten wurde, so trugen doch die Reiter Ismails
den Sieg davon. Die Armee Amru’s wurde von diesen Wiisten-
bewohnern, die in hdolzernen Steigbiigeln sich auf ihre Rosse
schwangen, firchterlich geschlagen, die Generale Beschr und
Ali bin Scherwin selbst gefangen. Wie gewohnlich zeigte Ismail
auch hier seltene Grossmuth seinen besiegten Feinden gegen-
iiber. Anstatt die. Besiegten gefangen zu nehmen, wie es wohl

1 Nach andern Quellen heisst es, Ismail hitte zuerst Friedensantrige
gemacht, und Amru folgende Botschaft zugeschickt: ,Du bist Ierr einer
breiten Welt, ich besitze nur was hinter diesem Strome (Oxus) liegt, und
bin von Unglaubigen umgeben. Begniige dich mit dem was du hast, und
lags mir dieses Grenzgebiet.“ Nach Weil, Geschichte der Chalifen, II. Band,
S. 485.

2 Ausser diescn Generalen nennt Narschachi noch einen zweiten General,
néamlich Mohammed bin Leith, den er mit 5000 Mann in eine andere Rich-
tung ausschickte. Nach dem Zinet et tewarich hatte Amra 70,000, Ismail
nur 20,000 Mann mit sich.



ublich war, beschenkte er sie reichlich und liess sie frei nach
Hauge gehen, und als seine eigenen Leute tber dieses Ver-
fahren ihre Verwunderung ausdriickten, antwortete er: ,,Was
wollt ihr von diesen armen Leuten haben? Lasst sie zufrieden
heimziehen und sie werden nie gegen uns kémpfen.*“

Als die Nachricht der Niederlage an Amru bin Leith in
Nischabur gelangte, entglithete er von doppelter Wuth und
sann auf Rache. Zuerst forderte er als Vorwand seine gefan-
genen Generile zuriick, und als dieses ihm abgeschlagen wurde,
begab er sich gleich mit einer bedeutenden Heeresmacht nach
Bochara. Ismail, der ihn wohlgeriistet erwartete, auch die
benachbarten Fiirsten indess fur seine Sache gewonnen hatte,
zog sogleich iiber den Oxus und griff das befestigte Belch an,
welches Amru inne hatte. Nur als die friedlichen Versuche,
die Belcher zur Auslieferung Amru’s zu bewegen, misslangen,
entschloss er sich die Festungswerke anzugreifen, doch Amru
kam ihm mit einem Ausfalle entgegen, aus welchem sich ein
heftiger Kampf entspann. Die Armee Amru’s wurde total ge-
schlagen und er selbst konnte in Begleitung zweier Diener nur
mit schwerer Noth vom Schlachtfelde entrinnen, wurde aber
bald darauf gefangen und an einem Mittwoch den 9. Dsche-
mazitil achir des Jahres 288 (900) vor Ismail gebracht.! Beim
Anblick seines gefangenen Gegners war Ismail tief geriihrt;
Amru wollte aus Achtung vom Pferde steigen, doch der edle

- 1 Das Zinet et tewarich erzahlt eine Anecdote, beziiglich des plétzlichen
Gliickswechsels Amru’s, welches ganz fiir dic fatalistischen Ansichten der
Orientalen passt. Am ersten Abende sciner Gefangenschaft sass Amru auf
der Erde, und liess durch einen sciner Wichter ein karges Mahl bereiten,
welches in Ermangelung eines bessern Kochgeschirres in einem solchen Ge-
fasse gekocht wurde, woraus man die Pferde zu trinken pflegt. Als eben
die Speise zum Feuer gestellt werden sollte, kam ein Hund, steckte den
Kopf in den Napf hinein, konnte ihn aber, da die Oecffnung zu eng war,
nicht wieder herausbringen und lief mit Topf und Speise auf und davon.
Beim Anblicke dieses drolligen Vorfalles lachte Amru laut auf, und als
scin Wichter frug, wie er bei seinem Ungliicke noch lachen kénne, ant-
wortete er: ,Heute Morgen klagte ncch mein Haushofmeister, dass 300 Kamele
nicht hinreichend seien, mein Kiichengerédth fortzuschaffen, und jetzt
trigt ein Hund das Geschirr sammt dem Essen zugleich fort.“ (Malcolm.)
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Samanide verhinderte dies und sagte: ,Heute ist es meine
Pflicht dir Ehre zu erweisen.“ Er liess ihn auch in der That
in einem nahe gelegenen Lustschlosse unterbringen, stattete
ihm nach Verlauf von vier Tagen cinen Besuch ab und be-
mithete sich in jeder Weise, durch Zuvorkommenheit das Un-
glick seines ehemaligen Feindes zu lindern. Ismail frug ihn,
wie er in Gefangenschaft gerathen' sei, und Amru erzihlte:
»Auf der Flucht sank mein Pferd unter mir, ich stieg ab und
legte mich erschopft von den aussergewohnlichen Strapazen
nieder. Auf einmal wurde ich zwei Reiter gewahr, die mit
ihren Wurfspiessen auf mich zielten: ich frug sie, was sie von
mir, dem alten Manne denn haben wollten, und beschwor sic
mein Leben zu schonen. Sie kamen hierauf néher, nahmen
mich in Schutz, ja einer setzte mich sogar auf sein Pferd. In-
dess sammelten sich auch andere Leute um uns, ich wurde
befragt, was ich Werthvolles bei mir habe, und als ich ihnen
einige Perlen im Werthe von 80,000 Direm zeigte, da nahmen
sie mir diese sammt meinem Siegelring weg, auch meine reich
verzierten Stiefel zogen sie mir aus.* Er erzihlte ferner, wic
er spiiter auf Befehl Ismails mit Auszeichnung behandelt wurde
und viele der ihm abgenommenen Gegenstinde zuriick erhielt.
Und wirklich war Amru von Ismails Grossmuth tief geriihrt,
denn er zeigte an, cr habe in Belch 10 Eselslasten mit Gold
verborgen, die er aus Dankbarkeit ihm zur Verfigung stellen
wolle. Ismail liess den Schatz holen, gab ihn jedoch Amru
zuriick. !

1 Nach Aussage anderer orientalischer Geschichtsschreiber soll Ismail
die angebotenen Schitze mit Zorn zuriickgewiesen haben, indem er dem
Amru sagen liess: ,Woher kommen diese Schitze zu dir und zu deinem
Bruder? Alle Welt weiss es, dass ihr beide die Kinder eines Kupferschmiedes
seid. Das Gliick von ecinigen Tagen, das im Grunde genommen euer Ungliick
war, hat euch zur Herrschaft verholfen, und ihr habt euch durch Tyrannei
und Ungercchtigkeit Reichthiimer erworben. Wollt ihr nun, dass dic Last
dieser ungerecht erworbenen Schétze, die auf euch lastet, nun mir anf-
gebiirdet werde? Nein, ich bin nicht der Maun, den Worte irre fiihren
kinnen.“ Es ist dies eine Sprache, die Ismael scinem Feinde gegeniiber
gewiss nie gefiihrt hat, und eben so sehr eine Erfindung orientalischer G-
schichtschreiber, als das Marchen von der Entdeckung der Schitze Amru's



1

Wohl hitte der edle Samanide auch noch ldnger fortge-
fahrgn, seinen fritheren Feind mit Wohlthaten zu uberhéufen,
doch der Chalife Mu'tasid Billah hatte kaum von seinem glén-
zenden Siege gehort, als er in einem Schreiben die Ausliefe-
rung Amru’s verlangte mit dem Bemerken, dass es ihm, ndm-
lich dem Firsten der Rechtgliubigen, allein zustehe, diesen
Siinder, den er ibrigens selbst zum Kriege angespornt hatte,
nach Gebithr zu bestrafen. Man kann sich vorstellen, wie
schmerzlich Ismail von diesem Befehle berithrt wurde. Trotz-
dem er die bosen Intriguen des Chalifen zur Geniige kannte,
so gestattete es ihm sein Frommigkeitsgefiihl doch nicht, dem
Fiirsten der Rechtgliubigen den Gehorsam aufzusagen. Er
leistete daber Folge, liess Amru_ in einer Sinfte nach Bochara
bringen; doch konnte er ihm personlich die traurige Verfiigung
nicht mittheilen. Auf die bittere Nothwendigkeit hinweisend,
bat Ismail um Entschuldigung und frug, was er fir ihn thun
konne. Amru empfahl seine Sohne und seine treuen Diener
dem Schutze seines Wohlthédters und trat mit firstlicher Be-
quemlichkeit seine Reise nach Bagdad an. Dort angekommen
iibergab ihn der Chalife dem Eunuchen Safi, der ihn ins Ge-
fingniss werfen liess, und nach zweijihriger Gefangenschaft
wurde er im Dschemaziiill ewwel des Jahres 290 (903) auf Be-
fehl des Vezirs Muktafi’s hingerichtet.

Gleich mit dem Eintreffen Amru’s in Bagdad schickte der
Chalife Mu’tasid das Investitur-Diplom zur Herrschaft iiber Cho-
rasan, welches sich damals von Bestam (heute Schahrud) bis
iiber Belch gegen Osten und von Kain bis zum Oxus gegen
Norden erstreckte, uiber Sistan, Irak und Mazendran. Ismail
empfing den Boten, der nebstbei Ehrenkleider von grossem
Werthe uberbrachte, mit Auszeichnung und beschenkte ihn
reichlich,? und er wollte eben die Liindereien in Besitz nehmen,

in der Umgebung von Herat durch einen Raubvogel, welche in Defrémery’s
frither genanntem Werke, S. 121, angefithrt wird.

1 Ismail gab dem Ueberbringer ein Geschenk von 100,000 Direm, und
die¢ fromme Ehrfurcht, die er dem Chalifen bezeugte, ist am besten ersicht-
lich, wenn wir hioren, dass er vor Anlegen eines jeden der Ehrenkleider
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als er horte, dass der Alide Mohammed bin Zeid, der First
von Tabaristan, gegen ihn ins Feld ziehe. Zuerst versychte
er auf friedlichem Wege ihn vom Angriffe zuriickzuhalten, doch
da dieses nicht half, so wurde Mahommed bin Harun gegen
ihn geschickt. In einer Schlacht, die im Anfang fiir den Aliden
glicklich ausfiel, spiter aber im tibereilten Genusse des ver-
meintlichen Sieges desto verhdngnissvoller wurde, verlor der
Furst von Tabdristan seinen Thron und Leben; Ismail ibergab
die Provinz dem siegreichen General, und obgleich dieser mit
schwarzem Undank zahlend gegen seinen eigenen Schutzherrn
sich bald auflehnte, so gelang es Ismail bald wieder, in den
-Besitz Tabaristans zu kommen, wohin er nun seinen Neffen
Ebu Salih Mansur als Gouverneur setzte, wahrend der Rebelle
sein Vergehen mit dem Tode biisste. Aus Irak heimgekehrt
musste Ismail gegen die im Jahre 291 (903) an der Nordgrenze
seines Reiches, némlich um den heutigen Hazreti Turkestan
herum, mit einem Einfalle drohenden Tiirken zu Felde ziehen;
sie waren von jeher die Geisel Transoxaniens und sollen dies-
mal nach der Aussage eines arabischen Autors in einer un-
glaublichen Anzahl aufgetreten sein.! Dieses verhinderte jedoch
nicht, dass sie besiegt in wilde Flucht gejagt wurden. Ismails
Armee kehrte mit Schitzen beladen nach Bochara zuriick, hier-
mit die Reihe jener Feldziige schliessend, durch welche der
grosse Samanide seit seiner Thronbesteigung seinem Erblande
am Oxus so viele grosse und reiche Provinzen anschloss, und
aus dem wiihrend der arabischen Herrschaft der Provinz Cho-
rasan zugehorigen Mawera un nehr ein michtiges Reich schuf.

Bochara war in der That damals das Centrum erstens des
staatlichen Mittelasiens, denn die Machtstimme des Herrschers
am Zerefschan drang im Norden bis zum Rande der grossen

zwei Rikaat (ein Rikaat besteht aus zwei Kniebeugungen und einmaliges
Beriihren der Erde bei entsprechenden Gebeten) Gebete verrichtete.

1 Defrémery bringt, S. 228 in Note 22, ecine Stelle aus Ibn el Athir,
nach welcher im Lager der Tiirken 700 grosse Zelte existirt hitten, Zelte,
deren sich nur die Oberhéupter der betreffenden Stimme bedient haben sollen,
demzufolge der arabische Autor die Zahl der Tiirken fiir ungeheuer gross
schildert. .



73
Steppe, 1m Osten bis in die Thalgegenden des Thien-Schan-
Gebirges, im Siuden bis zum persischen Golfe und dem Nord-
rande Indiens,! und schliesslich im Westen durch Irak bis auf
einige Tagereisen weit von der Residenz des Chalifen. In
Stéidten wie Merw, Nischabur, Rei, Amol, Kazwin, Isfahan,
Schiraz, Herat und Belch regierten die Stellvertreter Ismails.
Er war der erste, dem es gelang, die Iranier des Ostens und
des Westens unter einem und demselben Scepter zu vereinigen,
und der Staatencomplex, den seine Herrschertalente und mili-
tirische Geschicklichkeit geschaffen, hatte eine festere Grund-
lage als das Reich der Araber, welches nur sehr kurze Zeit
durch den Blutkitt der ersten Religionskriege zusammengehalten
wurde. Um diesen politischen Erfolg einigermassen zu ver-
stehen, miissen wir die Bemerkung vorausschicken, dass wihrend
den 250 Jahren, die nach dem Einfalle der Araber verflossen
waren, in Iran sowohl als in Transoxanien an die Stelle der
alten persischen Cultur eine mohammedanisch- persische Welt-
anschauung getreten war. Die Religion, obwohl Hauptursache
der Umgestaltung, hatte bis dahin das Nationalititsgefithl des
iranischen Volkes noch nicht ganz unterdriickt, denn die ara-
bischen Beamten der Chalifen waren i selben Masse verhasst,
in welchem die einheimischen Wiirdentrager auf alle mogliche
Weise unterstiitzt und geliebt wurden. Dieses war die Ursache,
dass einzelne glickliche Krieger, sobald sie das Trennungs-
geliiste vom Chalifate kundgaben, sich erheben und Dynastien
grinden konnten, und diesem mag es zuzuschreiben sein, dass
Ismail, der trotz aller scheinbaren Unterthdnigkeit dem Chalifen
gegeniiber die Grindung eines selbstindigen Reiches vor Augen
hatte, seine Zwecke so leicht erreichen konnte. — Zweitens
wurde Bochara durch Ismails Vorliebe fiir diese Stadt nicht
nur zur Residenz, sondern auch zum Mittelpunkt jenes geisti-
gen Strebens und Wirkens gemacht, welches den 0stlichen
Theil der Islamwelt zu jener Zeit beseelte. Als nach dem

1 Narschachi fithrt auch Hind und Sindh an, doch ist dieses mehr als
eine Phrase zu betrachten, denn es war Sultan Mahmud dem Gaznewiden
beschert seine Machtstimme jenseits der Suleimanskette ertonen zu lassen.
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ungliicklichen Treffen bei Kadesia dem iranischen Nationalleben
der letzte Athemzug genommen wurde und die nackten Barbaren
der arabischen Wiiste in wilder Zerstérungswuth tiber Persien
herfielen, da hatte sich im 0stlichen Iran, némlich in Belch
und Transoxanien, dennoch so mancher Funke persischer Cultur
unter den f{iber den Haufen geworfenen Altdren verbergen
konnen. Diese Funken waren es, welche von den Samaniden
zur wohlthuenden Leuchte angefacht wurden; die Richtung war
wohl rein islamitisch, ihre Quelle jedoch war dem Feuertempel
der Lehre Zoroasters entsprungen. Bochara, dieser .,Sitz der
Wissenschaften“ noch zur Zeit des. Parsithums, wollte auch
unter dem Islam seine frithere Berithmtheit beibehalten und
hat in der That den Namen ,das edle und fromme Bochara,*
dessen es heute ganz unwiirdig ist, sich schon frith erworben.
Da das geistige Streben dieser Periode nur auf dem Felde gott-
licher Wissenschaften sich offenbarte, so waren es zuerst reli-
giose Celebritdten, mit denen die Stadt am Zerefschan prangte
und deren Griber noch heute ein Gegenstand grosser Verehrung
sind. Solche waren z. B. der berithmte Chodscha Ebu Hifz
al Bochari,! der 150 (767) geboren, lange Zeit durch seine
Gelehrsamkeit der geistige Leiter der Stadt Bochara war. Er
war ein Schiiler des Imam Mohammed Scheibani, und von
diesem als der ausgezeichnetste seiner Horer bezeichnet. Ebu
Hifz starb 227 (841) und hinterliess ein glinzendes Monument
seines geistigen Wirkens in der Person seines Schiilers, des
grossten mohammedanischen Rechtsgelehrten Abdullah al
Fikih, genannt al Bochari, der das Licht der Welt 194
(809) in letztgenannter Stadt erblickte und dessen Hauptwerk
Dschami es Sahih = Sammlung des Wahren, fiir das meist
commentirte Buch in der ganzen Literatur des Islams gehalten

1 Siehe das am Schlusse des Tarichi Narschachi sich befindliche Heft
iiber die berithmten Wallfahrtsorte zu den heiligen Griabern in der Umgebung
Bochara’s. Das Grab des Ebu Hifz al Bochari befindet sich in dem unter
dem Namen Tel Chodscha bekannten Friedhofe. Auf demselben Friedhofe
befindet sich anch das Grab des Scheich Bidar, von dem die Sage erzihlt,
er habe vierzig Jahre lang nicht geschlafen, um die Nichte zum Gottes-
dienste gebrauchen zu kinnen.



wird. 1lbn Challikan erzéhlt, dass uber 70,000 Ziglinge aus
genanntem Buche vom Autor Unterricht erhielten. 600,000 Tra-
ditionen dignten dem Werke als Grundlage und die Ausarbei-
tung dauerte 16 Jahre lang. Er starb in der Umgebung Samar-
kands im Jahre 256 (869). Ferner Mohammed el Sebde-
muni, der hochgelehrte Oberrichter withrend der Regierung
Ismails, der 304 (916) starb; Mohammed bin ul Fazl, der
grosste Theolog und Exegete seiner Zeit, und viele andere,
derenthalben Bochara schon damals der Gegenstand des Neides
der tibrigen Hauptstidte des Islams war.! Wie die Panegyriker
Ismails erzéhlen, war es eben dieser Ruf der Heiligkeit, infolge
dessen der grosse Samanide Bochara Samarkand gegeniiber be-
vorzugte. Da er selbst ein streng religioser 2 und gottesfiirch-
tiger Fiirst war, der die Gelehrten in seinen Schutz nahm und
fiirstlich belohnte,3 so stromten viele selbst von den entfernte-
sten Gegenden nach sciner Hauptstadt, um entweder in den
fiirstlich ausgestatteten Medresse’s den Studien obzuliegen, oder
in den wohlversorgten Lesehdusern (Kira’tchane) ein contempla-
tives Leben zu fihren. So erzihlt die Geschichte von einem
gewissen Haschid Sofi, einem fritheren hohen Wiirdentréger
und Emir von Damaskus, der um in frommer Einsamkeit sein
Leben zu verbringen,4 in Bochara sich niederliess und dort im
Jahre 246 (860) auch starb. Abgesehen von dieser streng

1 In dem Zikr-i-Ulemai Bochara, von welchen obengenanntes Heft einen
Auszug Dildet, werden mehrere Hunderte Heilige genannt, dic in der Stadt
und Umgebung Bochara’s ruhen, und von diesen soll mehr als die Halfte
unter den Samaniden gelebt haben.

2 Als besonderer Beweis der Frommigkeit Ismails wird der Umstand
angefiihrt, dass er, wenn durch die Strasse reitend, bei den Gebetansrufungen
vom Pferde stieg, und nur dann wieder aufsass, nachdem der Muezzin
geendet hatte.

3 Von dem Wohlstande, dessen sich die Molla’s durch die Grossmuth
Ismails erfrcuten, sei nur ein Beispiel angefiihrt: Als Mohammed bin el
Fazl el Bochari starb, hinterliess er testamentarisch 400,000 Ducaten!

4 Von diesem Haschid wird erzihlt, er habe beiin Uebergange iiber den
Oxus sein ganzes Hab und Gut in den Fluss geworfen, und nur einen Kamm
(auch heute das Hauptstiick im Nécessaire eines Derwisch) bei sich behalten,
auf dessen eine Seite ein Koranvers eingravirt war, auf der andern folgender
Satz: ,Es ist leichter zu siindigen, als Busse zu thun.“
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theistischen Richtung hat das iranisch nationale Streben der Sa-
maniden auch den ersten Impuls zur Wiedergeburt der persjschen
Sprache und Literatur gegeben. Von den arabischemsHerrschern
seit mchr als zweihundert Jahren verdrdngt, fing die wohl-
klingende Sprache Irans unter Nasr und Ismail mit neuem
Glanze aufzublihen an. Im Gegensatze zu den spitern islami-
tischen Vélkern Asiens, die mit der mohammedanischen Cultur
eine Unzahl arabischer Worte und Redensarten in ihre eigene
Sprache einfilhrten, hatten die ersten persischen Dichter eine
streng puristische Tendenz verfolgt, welche den Werken Ebul
Hasan Rudeki's so viel Reiz verleiht und eine Hauptzierde im
meisterhaften Epos des unsterblichen Firdusi ist. Spiter ist
leider diese nationale Richtung gar bald verlassen worden,
denn unter den Seldschukiden wimmelten die Literaturerzeug-
nisse schon von dem unnéthigerweise geborgten fremden Sprach-
schatze — und nur den ersten Samaniden gebiihrt das Lob, um
Irans Zunge sich mehr Verdienste erworben zu haben, als
simmtliche Firsten, die uber die persisch redenden Volker
Asicens bis heute regiert hatten.

Ismail oder richtiger Emir Ismail, wie ihn die orien-
talischen Geschichtschreiber zum Zeichen seiner nur scheinbaren
Unabhingigkeit von Bagdad nennen, war auch ganz der Mann,
der diese merkwiirdige Epoche in der Geschichte Mittelasiens
zu schaffen vermochte. Nicht minder tapfer als die Griinder
der Dynastien der Soffariden, Deilemiten und Bujiden bildeten
noch obendrein strenge Gerechtigkeitsliebe, Frommigkeit, Mild-
thatigkeit und Sinn fiir Wissenschaften die hervorragendsten
Zuge seines Charakters. Als er einmal vernahm, man bediene
sich in Rei eines grosseren Gewichtes zur Einsammlung der
Steuer, sandte er sofort einen Boten dahin, der die Gewichte
versiegelt nach Bochara zu iiberbringen hatte, und das Steuer-
amt blieb in Rei so lange geschlossen, bis Ismail von den
Gewichten das uberflissige Erz abschneiden und dahin zurtick-
senden liess. Hochst bezeichnend ist auch folgende Anekdote:
Sein Sohn Ahmed hatte einen Lehrer, der, einst aufgebracht
iiber seinen Zigling, seinen Zorn in Gegenwart des Vaters in



folgenden Worten &usserte: ,Moge Gott nie segnen weder dich
noch sden, der dich erzeugt hat.¢ Ismail soll den Saal ver-
lassen haben und besinftigte den Lehrer durch reiche Ge-
schenke. Wenn Emir Ismail durch #@hnliche Geschichten, in
deren Ausschmiickung die Orientalen von jeher sich auszeich-
neten, noch in den spiteren Jahrhunderten in Chorasan, ja
in ganz Iran erwihnt wurde, ist es wol zu verwundern, wenn
die Tadschiks Bochara’s selbst noch heute seinen Namen gleich
dem eines Heiligen ehren? Von seiner besonderen Vorliebe
zur Stadt am Zerefschan haben wir schon gesprochen, und
wenn er gleich filr dieselbe nicht so viel thun konnte, als
z. B. Timur fiir Samarkand that, so wird sein Andenken als
des einzigen wahrlich grossen Fiirsten iranischer Abstammung
den Ureinwohnern Bochara's ewig unvergesslich bleiben. Von
den Bauten, um welche sich Emir Ismail verdienstlich ge-
macht hat, ist erstens der Palast am Rigistan zu erwéhnen,
der zwar schon in den vorislamitischen Zeiten entstanden, von
ihm aber bedeutend erweitert und verziert wurde, so dass er
dem Regenten und den hoheren Beamten! zum Aufenthaltsort
dienen konnte. Ferner der Serai Molian, den Ismail mit be-
sonderem Luxus und firstlicher Pracht am Ufer des gleich-
namigen Kanals erbauen liess. Es wird derselbe als ein dusserst
reizender Wohnort geschildert, welcher von den tippigsten Gérten,
schonsten Wiesen und Blumenbeeten, Bichen und Springbrunnen
umgeben war. Grosse Sorgfalt verwendete er zur Aufrecht-
haltung der Wasserleitung, welche in gut gemauerten Kandlen?

t Ueber Zahl und Benennung der damaligen hohern Beamten siehe meine
»Skizzen aus Mittelasien,“ S. 06.

2 Wihrend das heutige Bochara nur durch einige armselige Kanile, die
eher den Namen Rinnen verdienen, sein Wasser auf eine der Gesundheit
hiochst schiddliche Weise von dem im Norden fliessenden Zerefschan bezicht,
hatte die alte Hauptstadt Mawera un nehr, namentlich unter den Samaniden,
elf grosse breite Kandle folgender Benennung: 1. Dschuj Molian, welcher
durch den schonsten Theil Bochara's floss und an beiden Ufern die herr-
lichsten Paldste mit prangenden Géarten hatte. Den Namen Molian oder
Maulian fithrte dieser Stadttheil deswegen, weil Ismail denselben als Wakf =
fromme Stiftung, den Molla’s vermacht hatte. 2. Rudi-i-Schapur, in der
Volkssprache Schafirgiam, in Mesalik und Memalik Kiafirgam genannt, ver-
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das Wasser aus dem hoher gelegenen Flusse in die Stadt leitete,
auch hatte er die Stadtmauer, welche zur Zeit des Chalifen
Mehdi der Gouverneur Ebul Abbas Tusi erbauen liess, befestigt
und erweitert. ! So soll auch die Zahl der Hochschulen Bo-
chara’'s unter Emir Ismail grosser gewesen sein als in den
ibrigen Stiddten Ostasiens, denn nur spiter trat Belch, das
Kubbet ul Islam = die Kuppel des Islam, genannt wurde, als
Rivalin auf. Die Stadt am Zerefschan, das Centrum von bei-
nahe einer Hilfte des mohammedanischen Asiens, blithte als
der Sitz des Reichthums, der Wissenschaften und der welt-
berithmten Seidenindustrie immer mehr und mehr auf. Ismail
sah fiir seine jahrelangen Kdmpfe sich wol belohnt, doch der
Genuss der Herrlichkeit war ihm nicht lange vergdnnt, denn
er erkrankte in seinem Palaste am Kanale Molian. Die Aerzte
meinten, die Feuchtigkeit der Wohnung wiéire ihm nachtheilig und
riethen ihm den Aufenthalt in seinem Jagdschlosse Zerman an;
er begab sich dahin, starb aber bald darauf im 61. Lebens-
jahre an einem Dienstag Abend im Monate Sefer des Jahres
295 (907), nachdem er 34 Jahre .lang theils als Stellvertreter
seines Bruders in Bochara, theils als selbstindiger Herrscher tber
die ostliche Hilfte des islamitischen Asiens regiert hatte, ?
dankt seinen Ursprung einem Prinzen aus dem Ilause Samans, der ein
grosser Jagdfreund war und in der Nihe Bochara’s wohnend, diesen Kanal
graben liess. 3. Furkan ul Aja. 4. Furkanrud. 5. Gar Gatferrnd, der sehr
gross war. 6. Samtschin, ebenfalls gross. 7. Peikanrud. 8. Ferawiz* ul
nlja, der zur Bewiisserung der Umgegend stark gebraucht wird. 9. Ferawiz
ul Sifli, hie und da auch Zimun genannt. 10. Keif oder Kif. 11. Rudi zer.
Simmtliche Kanile, erzahlt Narschachi, dem wir diese Anzahl entnehmen,
waren kiinstlich angelegt, nur der fiinfte war ein natiirlicher.

1 Anlass zur Erbauung der ersten Stadtmauer gaben die haufigen Ein-
fille und Pliinderungen der benachbarten Tiirken. Im Jahre 215 (830) war
die erste Mauer erbaut. Grissere Reparaturen vor Ismail erhielt sie im
Jahre 235 (849) und nach Ismail, durch Kilitsch Tamgan , im Jahre 560 (1164),
bis sie endlich 610 (1213) durch Dschengiz ginzlich zerstort wurde.

2 In Bochara regiertc er 20 Jahre als Stellvertreter seines Bruders Nasr,

iiber Mawera un nehr herrschte er sieben, iiber Chorasan sieben Jahre, welches
die Gesammtzahl von 34 ausmacht.

*-n der Ilandschrift Mesalik u Memalik sind unter Ferawan el sifli und Ferawan ul
ulja Dorfer Bochara's genannt,



V.
Sturz der Samaniden und Emporkommen der Tiirken.
295 (907) — 395 (1004).

Ob im Osten oder im Westen haben Reiche und Dynastien
sich nur so lange auf dem Piedestal der Grdsse erhalten konnen,
so lange Einigkeit und gemeinsames Wirken auf dem vorge-
schriebenen Wege sie beseelte. Wo dieses fehlt, konnen selbst
einzelne hervorragende Talente ihre Krifte nur selten und
nicht lange verwerthen, und so sehen wir auch das Haus
Samans von dem Augenblicke angefangen abwirts eilen, in
welchem die einzelnen Mitglieder der Familie sowol als die
hohen Wiirdentriger die Achtung und Gehorsamkeit gegen-
iiber dem Staatsoberhaupte vergessend, die Ziigel der Regierung
an sich zu reissen bestrebt waren. Im wankenden Zustande
der Dinge, welche die sinkende Herrschaft der Chalifen in
diesem Theile Asiens geschaffen hatte, hitte eine kriftige
Furstenhand in Transoxanien mit den zu Gebote stehenden
Tirkenhorden Riesiges leisten konnen; doch die Samaniden
nach Emir Ismail waren mit geringer Ausnahme nur hilflose
Puppen in den Hénden ihrer Beamten, und so kam es, dass
die Tirken anstatt als Werkzeug zu dienen, bald als Ton-
angeber auftraten, ja zu einer Macht heranreiften, welche nicht
nur die Samaniden in Transoxanien, sondern alles und iberall
itber den Haufen werfend, so vieler Throne in Asien sich be-
miichtigten und bis auf heute noch allenthalben den Namen
»herrschende Rasse“ f(ithren.
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Nach Emir Ismail folgte auf dem Throne sein Sohn Ahmed,
ein Prinz von unbindigem Charakter und steter Kriegeslust,
aber ohne jegliche Spur der friedlichen Tugenden seines Vaters.
Als er die Regierung antrat, war das erste, dass er sich seines
Onkels, der in Samarkand Gouverneur war, bemiichtigte. Er
hielt ihn fiir einen heimlichen Rivalen und liess ihn in Bo-
chara einsperren. Dann zog er nach Tabaristan, um den
dortigen Statthalter, den durch Erpressungen iberaus reich
gewordenen Paris Kebir zu ziichtigen. Dieser jedoch fliichtete
sich vor ihm nach Bagdad, wozu er frither vom Chalifen
Muktafi sich die Erlaubniss ausgewirkt hatte,! und Ahmed,
den das Entrinnen seines Beamten nicht so sehr #rgerte als
das Entwischen der namhaften Schiitze des Letzteren, ernannte
an seiner Stelle zum Gouverneur in Tabaristan Ebul Abbas
bin Abdullah, einen tiichtigen Mann, der sich dort bald der-
artig beliebt machte, dass der Alide Nasir el Utrusch (der
stuamme Sieger)? gegen die Herrschaft der Samaniden gar
nichts auszurichten vermochte. Ahmed kehrte nun in seine
Ilauptstadt zuriick, doch die Eroberungslust liess ihn nicht
lange ruhen. Sein Blick war jetzt nach Sistan gewandt. Er
zog 298 (910—11) mit einer bedeutenden Armee, die seine
ersten Generale fithrten, gegen den Soffariden Muadil, den da-
maligen Herrscher Sistans, zu Felde, besiegte ihn und nahm
ihn gefangen mit sich nach Bochara, nachdem er die eroberte
Provinz seinem Neffen Ebu Salih Mansur anvertraut hatte,
dessen Vater, vorher vom Geftingniss befreit, in seinem fritheren
Amte eingesetzt wurde. Im Jahre 301 (913), als Ahmed eben

1 Wie Mirchond erzahlt, hitte Paris mit 4000 Reitern und einem grossen
Schatze sich nach Bagdad gefliichtet. Wiahrend seiner Rcise dahin starb
jedoch der Chalife Muktafi, und da dessen Nachfolger Muktadir, Pares
sammt seinen Schétzen als einen gliicklichen Fang ansah, ro liess er ihn
durch Gift in die Ewigkeit schaffen, und eignete sich die vergénglichen
Schitze des Verstorbenen an.

2 Sein eigentlicher Name war Hasan ibn Ali, ein Sprossling des Husein
ibn Ali, der sich seit 287 (900) unter den Deilemiten herumirieb und viele
zum Islam bekehrte. Letzteres war jedoch bei ihm, wie bei allen Aliden,

nur e¢in Nebenzweck, mit welchem er seine Sucht nach weltlicher Herrschaft
zu beminteln trachtete. (Weil, Geschichte der Chalifen, II. Band, S. 613.)
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an den Ufern des Oxus dem Jagdvergniigen nachging, brachte
man ihm die Nachricht, dass der Alide Utrusch sich Tabari-
stans bemichtigt und dessen Gouverneur Saluk verjagt habe.
Aufs #usserste betriibt soll er ausgerufen haben:! ,O Gott,
sollte es deine Bestimmung sein, dass das Reich meinen Hén-
den entrissen werde, so nimm mir lieber das Leben!¢ Sein
Waunsch blieb nicht lange unerfullt. Schon seit geraumer Zeit
Gefahr aus .der nichsten Umgebung witternd pflegte er die
Thiiren seines Schlafgemaches durch zwei Léwen bewachen
zu lassen, und als hier im Lager diese Vorsichtsmassregel
einmal vergessen wurde, fielen seine eigenen Diener iiber ihn
her und todteten ihn in der Nacht vom 23. bis 24. Januar
914 n. Ch.,? nachdem er sechs Jahre, vier Monate und sieben
Tage regiert hatte. Ks ist dieses unglickliche Ende, wess-
halb er nach seinem Tode Emir Schehid Ahmed = Ahmed
der Martyr, genannt wurde.

Es bestieg nun sein zehnjahriger Sohn Ebul Hasan Nasr,
genannt Said der Glickliche, den Thron. Als das Kind den
Vornehmen Bochara’s zur Huldigung vorgezeigt wurde, weinte
es und schrie: ,Wollt ihr auch mich so wie meinen Vater
todten?“ Man beschwichtigte ihn, der Junge fasste Muth, und
wenn gleich nur anfangs mit Hilfe der Vormundschaft die
Regierung iibernehmend, so hatte in den spiteren Jahren den-
noch sein Glicksstern ihm zu solchen Erfolgen verholfen, in
Folge deren orientalische Geschichtschreiber seine Regierungs-
zeit nicht genug verherrlichen kénnen. Emir Said, wie wir ihn
nennen wollen, war in der That ein nicht unbegabter und
glucklicher First, doch der Glanz seiner Herrschaft gleicht
eher jencr Ilelle, welche das zeitweilige Aufflackern einer
erloschenden Flamme verbreitet, denn wenn er gleich zum
unbestrittenen Besitze aller Lénder seines Grossvaters gelangte,
ja sogar neue Eroberungen machte,3 so haite er zum Fort-

1 Defrémery Histoire des Samanides, p. 130.

? Weil a. a. 0. S. 614,

3 Niamlich die Stidte Rei, Ispahan und Kum, wie Malcolm in seiner
reschichte Persiens angibt.

Vémbéry, Geschichte Bochara's. 1. 6
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bestand der Samaniden dennoch nur blutwenig beitragen kénnen.
— Zuerst musste er seinen Onkel Ishak, der, als Aeltester der
Familie und gestiitzt auf eine bedeutende Partei, ihm den
Thron streitig machte, bekampfen. Hamuje, der General Emir
Saids, musste zweimal gegen ihn zu Felde ziehen, bis er ihn
endlich gefangen nahm und nach Bochara brachte, wo er auch
starb. Nach diesem hatte er mit Mansur, dem Sohne Ishaks,
der, von dem unzufriedenen Husein gereizt, im Jahre 302 (914
bis 15) in Nischabur die Fahne der Revolte erhob, zu thun.
Auch gegen ihn wurde Hamuje geschickt, doch da Mansur
indessen starb, so musste der Kampf mit Husein aufgenommen
werden, Ahmed bin Sahl, ein treuer Parteiginger der Sama-
niden, derzeit Emir von Herat, bot seine Dienste zur Ueber-
wiltigung des Rebellen an. Ilusein wurde gefangen nach
Bochara gebracht, spiter uber begiinstigt und sogar mit einer
Hofcharge bekleidet.! Nasr, der sich oft Undankbarkeit zu
Schulden kommen liess, hatte auch Ahmed bin Sahl gegeniiber
sein Versprechen nicht gehalten, dieser lehnte sich daher im
Jahre 370 (919—20) gegen ihn auf. Hamuje bemdchtigte sich
jedoch nach ciner Belagerung Herats seiner Person, schickte
ihn nach Bochara, wo er auch im Gefingniss starb. — Am
bedeutendsten war ohne Zweifel der Kampf, den Emir Nasr
mit den Aliden in Tabaristan zu bestehen hatte. Diesc hatten
seit dem Tode Ahmeds sich nicht nur von den Niederlagen
erholt, sondern ihre Herrschaft sogar iiber einen Theil Cho-
rasans ausgedehnt, wozu ihnen am meisten der tapfere Feld-
herr Leile bin Numan verhalf, der iber Damgan schon bis
Nischabur vorgedrungen war. Hamuje, der gegen ihn heran-
rackte, schlug ihn wol, und Leile wurde auf der Flucht im

t Als eines Tages Emir Said Wasser verlangte, und man ihm solches
in cinem gewdhnlichen Kruge brachte, driickt Husein dem Sohne Hamuje's
seine Verwunderung mit folgenden Worten aus: ,Dein Vater ist doch Gou-
verneur von Nischabur, wo man solch schone Kriige fabricirt,® warum
schickt er nicht einige Kxemplare hierher?* Worauf der Sohn des berithm-

ten Generals witziger Weise antwortete: ,Wenn mein Vater aus Chorasan
Geschenke schickt, miissen sic wenigstens dir @hnlich scin.*
.

* Die Thonarbeiten Nischaburs sind in der That noch heute beriihmt.
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Jahre 309 (921) getddtet, doch war dadurch in Tabaristan die
Ordnting noch lange nicht Hergestellt, es galt bald den einen,
bald den andern Parteigiinger der Aliden aus dem Felde zu
schlagen, bald wieder auf Ansuchen des Chalifen die wider-
spianstigen Beamten des Letztern, als z. B. den ehemaligen
Sklaven Fatik, der sich Rei's bemichtigte, zu ziichtigen. Emir
Said war durch den wachsamen Blick, welchen er im allge-
meinen auf die ausgedehnten Grenzen seines Reiches hatte,
als auch durch das Ansehen und den blinden Gehorsam,!
dessen die Dynastie der Samaniden sich noch damals erfreute,
den mannigfaltisen Widerwirtigkeiten noch vollauf gewachsen.
Seine 28 Jahre lange Regierung war reich an so manchen
Ziugen lobenswerther Firstentugend, und die Freigebigkeit, mit
welcher er den Dichter seiner Zeit, Kbul Hasan Rudeki, be-
lohnte,? wird ewig berihmt sein. Nur 38 Jahre alt starb er
an der Schwindsucht im Schaaban des Jahres 331 (943).

Da der von Nasr zu seinem Nachfolger bestimmte jingere
Sohn mit Tod abgegangen war, so folgte in der Regierung
dessen dlterer Bruder Nu h, seiner schonen Eigenschaften halber

1 Als Beispiel anssergewohnlicher Achtung und Gehorsamkeit bringt
Mirchond folgende Anekdote: Als Makan bin Kaki Chorasan mit Gewalt an
sich reissen wollte, wurde der Generalissimns Emir Ali Muhtadsch gegen
ihn geschickt. Wihrend der Fiirst in der Abschiedsaudienz ihm die nithigen
Befehle ertheilt, bemerkten die Umstchenden, dass der Feldherr das Gesicht
verzerrt und grosse Unruhe zeigte. Als der Empfang zu Ende war, und
auch der Fiirst sich entfernt hatte, zog Emir Ali einen Scorpion aus seinem
Hemde hervor, der ihn an sieben Stellen seines Korpers gebissen hatte. Man
erzihlte dieses spater dem Fiirsten, und als er den General frug, warum er
sich nicht auf das erste Verspiiren des Insectes entfernt hitte, antwortete er:
yWenn der Diener in Gegenwart seines Herrn cinige Scorpionenstiche nicht
crtragen kann, wie soll er spiter die Hiebe der blanken Schwerter in deiner
Abwesenheit ertragen?“

2 Ebul Hasan Rudeki, der élteste Dichter persischer Zunge, noch heute
in Mittelasien Dbekannt und beliebt, zeichnet sich durch die Fruchtbarkeit
sciner Feder und durch die von fremden Elementen rein gehaltene Sprache
aus. Er soll, wie Hammer nach dem Commentator des Jemini in seiner Ge-
schichte der persischen Dichtkunst, S. 40, mittheilt, eine Million und drei-
hundert Distiche geschrieben haben, die in hundert Biichern gesammelt waren.
Sein Aufwand war fiirstlich. Zweihundert Knaben traten ihm als Sclaven
vor, und vierhundert Kameele folgten ihm reich beladen.
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Emir Hamid, d. h. der gelobte Fiirst, genannt. Er begann
seine llerrschaft mit der schénen That, dass er Ebul, Fazl
Mohammed, der der Hauptparteigéinger seiner verstorbenen
Rivalen war, verzieh und ihn zum Statthalter von Samarkand
ernannte. Die lange Reihe der Kriege und Revolten, welche
auch seine Regierung kennzeichnet, nimmt gegen das Ende des
Jahres 332 (943) ihren Anfang, und zwar mit dem Kampfe
gegen den Deilemiten Rukn-ed-dowleh, der Rei an sich gerissen
hatte. Ebu Ali, der Enkel des General Muhtadsch, ein ebenso
tapferer als herrschsiichtiger Mann, leitete damals das Schwert
des Samanidenfiirsten. Wol missgliickte sein erster Versuch
gegen Rukn-ed-dowleh in dem Treffen in der Umgebung Rei's,
das er wegen Verrath seiner kurdischen Truppen ! verlor; doch
im folgenden Jahre wurde er ein zweitesmal dahin geschickt,
und da sein Gegner die Flucht ergriff, stellte er in dieser
Provinz bald wieder die Ordnung her. Dieser Dienst und viel-
leicht auch, dass er auf Befehl Nuhs Waschmegir zur Herr-
schaft in Tabaristan verhalf, erweckt in Ebu Ali einen besondern
Hochmuth mit iiberméssigen Anspriichen auf die Dankbarkeit
Nuhs, und als die Statthalterschaft von Chorasan, die er zur
Belohnung zu erlangen glaubte, einem andern verliechen wurde,
brach er in offene Rebellion gegen seinen Herrn aus. Mit
Ibrahim dem Samaniden, dem Onkel und Rivalen Nuhs, ver-
eint wurde er Herr in Irak, spéter ging auch Chorasan zu
ihnen tiber. Ibrahim liess iiberall die Chutbe auf seinen Namen
lesen, und Nuh, der selbst Bochara verlassen und nach Samar-
kand flichten musste, wire gewiss seines Thrones verlustig
geworden, wenn die indess zwischen seinen beiden Gegnern
ausgebrochene Uneinigkeit ihm nicht zu Hilfe gekommen
wire. Ks kam zufolge diesem zwischen ihm und seinem Onkel
Ibrahim zur Aussbhnung, Nuh riickte wieder mit Ehren in

1-Es stellt sich demgeméss heraus, dass die Kurden, welche noch heute
Chorasan von Nischabur angefangen, bis nahe an Astrabad entlang der Nord-
grenze Irans wohnen, nicht durch die Sefveviden aus dem cigentlichen Kur-
distan hierher verpflanzt worden , wie die heutigen Perser allgemein behaupten,

sondern dass sie vielmehr seit langer Zeit in dieser Gegend ansissig waren,
und immer einen wesentlichen Theil der Chorasaner Streitkrifte ausmachten.
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Bochara ein, dessen Einwohner ihm merklich zugethan waren,
Wol hatte auch Ebu Ali spiter den Weg der Unterwiirfigkeit
betreten, ja in Nuhs Dienste einen Feldzug gegen Rukn-ed-
dowleh unternommen, und doch war das Verhiltniss zwischen
den beiden Letzteren dermassen gestort, dass Ebu Ali im
Biindnisse mit Rukn-ed-dowleh aufs Neue gegen Nuh sich
erhob, und von Letzterem unterstiitzt beim Chalifen die In-
vestitur zur selbstindigen Herrschaft in Chorasan sich aus-
wirkte. Es war im Jahre 343, dass Ebu Ali die Chutbe in den
Moscheen Chorasans auf den Namen des Chalifen Muthi’-lillah
lesen liess, und hierdurch im Vereine mit den Deilemiten, die
ihre Macht bis Schiraz ausgedehnt hatten, das Reich der Sa-
maniden auf die alten Grenzen Transoxaniens zuriickdréngte.

Inzwischen starb Nuh oder Emir Hamid nach dreizehn-
jiihriger Regierung im Jahre 343 (954). Sein zehnjéhriger
Sohn Abdul Melik, gewohnlich Emir Reschid, der tapfere
First, genannt, der ihm in der Regierung folgte, that wol
alles mogliche, um das Ansehen der Samaniden im Westen
des Reiches wiederherzustellen, doch war alles vergebens. Sein
General Ascha’th bin Mohammed, einer der berithmtesien Heer-
fithrer seiner Zeit, konnte mit seinen Anstrengungen gegeniiber
den Deilemiten Rukn-ed-dowleh nur einen anstindigen Frieden,
aber keine Unterwiirfigkeit erzwingen. Abdul Melik, der Jagd
und ritterlichen Spielen leidenschaftlich ergeben, wesshalb er
auch von viclen Ebul Fewaris, d. h. Vater der Cavalicre, ge-
nannt wird, starb zufolge eines ungliicklichen Sturzes vom
Pferde ! am 8. Schewwal des Jahres 350 (961), nachdem er
sieben Jahre lang regiert hatte. Es folgte ihm auf dem Throne
sein Bruder Mansur bin Nuh, unter dem Beinamen Emir
Schedid, der gerechte Fiirst, und wie sehr das Ansehen der
Samaniden damals schon gesunken war, beweist der Umstand,

1 Es war dies beim Dschukan oder Pferdeballspicl, wobei der im Sattel
sitzende Reiter den Ball von der Erde mit einem Kolben in die Hohe
schlagen, und dann durch die Oehren zwecier hintereinander aufgestellter
Pteiler durchschlagen muss, und zwar mit einfachen zwei Hicben, wéhrend

das Pferd im vollen Galoppe ist. Es erfordert dies vielmehr gymnastische
Fertigkeit, als das tiirkische Dschiridspiel. IHeute sind beide ausser Mode.



dass bei seiner Thronbesteigung Alptekin,! der vom Sklaven
zum Veziratsrange sich emporgeschwungen hatte und derzelt
Armeecommandant Nischaburs war, genug Einfluss besass um
diese Wahl fur nichtig zu erkldren und mit einer bedeutenden
Truppe gegen den gekronten Firsten zu Felde zu ziehen.
Natiirlich fand er den Oxus von Mansurs Leuten derartig be-
setzt, dass das Vorriicken ihm ganz unméglich gemacht wurde,
und nur mit schwerer Noth konnte er sich nach Gazna zuriick-
ziehen,? doch in seinem zweiten Versuche war er glicklicher.
Maunsur musste mit ihm unterhandeln, und Alptckin, der sich
verpflichtete, jihrlich 50,000 Dinare an Nischabur zu entrichten,
wurde in seinen fritheren Wiirden bestitigt. Einen &hnlichen
Ausgang hatte der Krieg, welchen Mansur gegen Rukn-ed-
dowleh fithrte. Die Dynastie der Deilemiten, Herrin beinahe
der Hilfte Irans, war cine Macht, mit der das sinkende Iaus
der Samaniden sich nicht messen konnte. Mansur musste
schliesslich nachgeben, er machte Frieden mit Rukn-ed-dowleh
und heirathete dessen Enkelin, nidmlich die Tochter Azed-cd-
dowlehs. Dicses geschah im Jahre 361 (971—72). Mansur
hatte von nun an Frieden und starb nach einer fiinfzehn-
jihrigen Regierung am 4. Schewwal3 des Jahres 365 (976) in
Bochara. Sein Sohn Nuh bin Mansur, unter dem Namen
Emir Seid Ebul Kasim in Bochara bekannt, hatte noch stiir-
mischere Tage zu erleben, noch viel hirtere Kdampfe fir deu
geerbten Thron mitzumachen. Was war schon damals die
Machtstellung des grossen Samaniden!? Dschordschan und

1 Alptekin ist zusammengesetzt aus Alp (Held) und Tekin (genannt).
Letzteres Wort richtiger tiken, tegen, tijen ist noch heute bei den Turko-
manen als Bezeichnung eines Namens oder Eigennamens gebraucht, und
wenn man jemand nm cinen Namen befragt, sagt er z. B. Oras tegen men =
ich bin der, den man Oraz nennt. Mit tekin finden sich viele tiirkische
Namen vor, als: Karatekin, Nuschtekin, Ainaltekin, Sebuktekin (richtiger
Seviiktekin) ete. Moglich, dass tekin oder degin in der Bedeutung von dhn-
lich, gleich gebraucht ist.

2 Mirchond behauptet, Alptekin hitte die Truppen Mansurs bei Beleh aufs
Haupt geschlagen, und sich spiter dennoch nach Gizni zuriickgezogen.

3 Ich befolge hierin Narschachi. Mirchond setzt den Sterbetag Mansurs
am 11. Redscheb.
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Tabaristan hatten sich unter den Nachkommen Waschmegirs
beinahpe unabhingig erkldrt, die beiden Iraks hielt Azed-ed-
dowleh, und wihrend diese miichtigen Parteifuhrer in ihrem
Uebermuth entweder den respectiven Lehensherrn oder sich
selber gegenseitig anfeindeten, hatten die eigenen Vezire Ebul
Kasims durch ihre vom Neide angefachten Kdmpfe seine Herr-
schaft auf den Rand des iussersten Verderbens gebracht. Am
heftigsten ging es zwischen Ebul Abbas Tasch, genannt Hus-
sam-ed-dowleh (das Schwert des Reiches), und Ebul Husein
Simdschuri her. Ersterer, den Ebul Kasim im Jahre 371 (980
bis 81) mit der Statthalterschaft von Chorasan belehnte, war
¢in Mann von edlem Herzen und innigen Freundschaftsgefiihlen,
wihrend sein Gegner durch Habsucht und gemeine Rinke be-
kannt war. Iein Wunder daher, wenn es Letzterem gelang,
den schwachen Fiirsten zu bethoren und den so verdienstvollen
Tasch zu stirzen. Bewusst der Ungerechtigkeit, die an ihm
veribt wurde, griff Tasch zu den Waffen, um sich gegen
seinen Rivalen zu wehren, was ihm auch in Folge der Unter-
stittzung, die ihm der Deilemit Fachr-ed-dowleh ! angedeihen
liess, einigermassen gelang. Ebul Husein war auf kurze Zeit
von Chorasan vertrieben, doch als er mit Verstirkungen aus
Kerman den Kampf wicder aufnahm, da konnte Tasch nicht
linger widerstehen. Er wurde geschlagen und fluchtete sich
zu seinem wiirdigen Freunde Fachr-ed-dowleh nach Dschord-
schan, wo er hochgecehrt im Jahre 379 (989—90) auch starb.
Das Freundschaftsverhiltniss zwischen Tasch und Fachr-ed-
dowleh war in der That von seltener Wiarme und Innigkeit.
Ist schon der Anblick erhebend, wie Tasch den flichenden
Fachr-ed-dowleh, als dieser im Unglick war, mit so mancher
Aufopferung in Schutz nahm, so ist es nicht minder rithrend
zu hoéren, wie Letaterer den ungliicklichen Freund mit Gefahr
seines eigenen Unterganges zu retten sich bemiihte und ihn
spidter mit furstlichemmn Luxus unterhielt. — Aber auch ISbul
Husein war es nicht lange vergénnt, in den durch Bosheit

1 Tasch hatte bei Fachr-ed-dowleh dadurch sich verdient gemacht, dass
er ihm friiher im Kampfe gegen Muwejed-ed-dowleh beistand.
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und Trug erworbenen Wiirden zu verbleiben. In den Armen
einer seiner Concubinen vom Schlage getroffen starb er ein
Jahr friher als sein unglicklicher Gegner, die Herrschaft tiber
Chorasan seinem Sohne Ebu Ali hinterlassend. Dieser, in
Schiindlichkeit des Charakters noch seinen Vater itbertreffend,
hatte sich noch kaum auf seinem Sitze befestigt, als er Nuh
gegenitber das unverschimteste Gebahren an den Tag legte.
Er verrieth gleich im Anfang, dass seine Feindseligkeit auf
ein giinzliches Losreissen von der Obrigkeit der Samaniden hin-
ziele, und zur Durchftihrung seines Planes scheute er sich nicht,
selbst zu den am entferntesten gelegenen Mitteln zu greifen.
Im fernen Osten, némlich im heutigen Ostturkestan, wohn-
ten damals die Uiguren,! ein tirkischer Volksstamm, welcher
der erste war, vom nomadischen Gros der grossen Turk-
Familie sich loszureissen, um in den siidlichen Abhiingen des
Thien -Schan-Gebirges eine stabile Heimath sich zu griinden.
Bei ihnen waren die ersten staatlichen und gesellschaftlichen
Institutionen "von dcht tirkischer Fﬁrb'ung anzutreffen, und

1 Ueber die Uignren crhalten wir dic einzige und zuverlassige Nach-
richt aus einer uigurischen Handschrift, die im Besitze der kaiserlichen
Bibliothek von Wien ist. Sie fiihrt den Titel Kudatku Bilik, d. h. gliick-
liches Wissen, und behandelt sowol die ethischen als auch politisch socialen
Verhiltnisse der damaligen tiirkischen Gesellschaft. Die grosse Wichtigkeit
dicser Handschrift beruht auf folgenden zwei Punkten: 1) Datirt sie sich
ans dem Jahre 462 (1069), und ist dem zu Folge das alteste tiirkische
Schriftstlick , das wir bis heute besitzen. Der Autor, der den ersten Theil
seines Werkes in der dussersten Ostgrenze des Tiirkenthums, nimlich in der
Umgegend Komuls, den zweiten Theil in Kaschgar schrieb, bemerkt aus-
driicklich, dass dies das erste Buch sei, welches in tiirkischer
Sprache abgefasst wurde. Wir haben demnach vor uns ein sprachliches
Monument, aus dem auf die frithesten Verhiltnisse der heute weit und breit
zerstrent lebenden Turkstamme sich so manches schliessen lasst, und zu
deren gegenseitigen historischen Entfaltung den wichtigsten Beleg liefert.
2) Erfahren wir ans dem Kudatku Bilik, dass die Uiguren schon sehr friih
einen nicht zu verachtenden Grad von Bildung besassen, die vom christlichen
und mohammedanischen Einflusse wol umgestaltet worden ist, aber.letzterein
keinesfalls ihr Entstehen verdankt, was um so interessanter ist, da eben
damals mit der Neubelebung der persischen Sprache die neue iranische Cultur
.ins Leben trat. Ausfiihrlicheres iiber die Uiguren befindet sich in meinemn
Werke ,Uigurische Sprachmonumente und das Kudatku Bilik. Tnnsbruck 1870.%
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obwol sie schon im Beginn der christlichen Zeitrechnung, von
der keutigen chinesischen Provinz Kansu angefangen bis zur
Ostgrenze Chokands einzelne kleinere Staatengruppen bildeten,
so fallt das Zustandekommen eines grossen uigurischen Reiches
dennoch erst in die Verfallzeit der Samaniden. Wie sich ver-
muthen ldsst, war Ilik! Chan der erste, welcher das Werk
der Vereinigung vollbrachte; nach ihm war Boghra ? oder Kara
Boghra Chan durch seine erfolgreichen Religionskriege, in wel-
chen er Tausende von Buddhisten und Christen zum Islam be-
kehrte, am meisten berihmt. Er hatte unter seinem Scepter
sémmtliche Turkstéimme im #dussersten Osten vereinigt, und da
er, seine Eroberungen auch gegen Westen ausdehnend, an den
Trimmern des Samanidenreiches sich bereichern wollte, so ge-
rieth er mit den Schattenfiirsten in Bochara bald in Feindschaft
und trat mit Ebu Ali, dem rebellischen Vasallen Ebul Kasims, in
ein Biindniss. Wihrend Ebu Ali in Chorasan in geheimer
Feindseligkeit gegen Nuh sich ruhig verhielt, riickte Boghra
Chan mit einem grossen Heere, dem sich die Turken Cho-
kands angeschlossen hatten, von Kaschgar aus gegen die Ufer
des Zerefschans vor. Inandsch3 Hadschib, der erste General,
der gegen ihn geschickt wurde, ward geschlagen und selbst als
Gefangener nach Turkestan transportirt. Nach diesem wurde
Faik an die Spitze der Armee gestellt, der mit schnodem Ver-
rath die Gunst seines Herrn bezahlte, und als Boghra Chan
sich Samarkands bemichtigt hatte, blieb dem ungliicklichen
-Samanidenfiirsten nichts anderes iibrig, als in Verkleidung und

1 Ilik oder Ilek, wie es von meinen Vorgingern fehlerhaft gelesen
wuarde, ist ein uigurisches Wort in der Bedeutung von Fiirst, Prinz, Regent,
folglich ebenso wenig cin Eigenname als Turkan oder Tarchan, Chatun und
andere, mit welchen die arabisch-persischen Autoren dic tiirkischen Person-
lichkeiten jener Zeit zu benennen pflegen. In Ermangelung genaucrer Infor-
mation fiihren wir Ilik als Eigenname an.

2 Boghra, richtiger Bokra oder Bochra heisst im Osttiirkischen das ménn-
liche Kameel. Zur Zeit, als der Islam unter den Tiirken noch nicht tiefe
Wourzel gefasst hatte, war der Gebrauch solcher Thiernamen Dbei tapfern und
hervorragenden Personlichkeiten sehr beliebt.

3 Nicht Inanedj, wie Defrémery liest. Inandsch ist ein tiirkisches Wort
und bedeutet Glanbe, glaubenswiirdig.
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nur von einigen Dienern begleitet die Flucht zu ergreifen.
Nach allen Seiten um Hilfe spihend wendete sich Ebul Kasim
zuerst an Ebu Ali, doch der Elende stellte sich ganz unschuldig
und bedauerte, in Folge der misslichen Lage seiner eigenen
Provinz nichts thun zu kdénnen. Zum Glicke fir Ebul Kasim
starb indess Boghra Chan in Iolge einer Krankheit, die er
sich im ungesunden -Klima Bochara’s zugezogen hatte. Er
kehrte daher in die ihm tren ergebene Hauptstadt zuriick,
doch da die Feindseligkeit des abgezogenen Uigurenfiirsten von.
seinen rebellischen Vasallen Ebu Ali und Faik ibernommen
wurde, so musste er behufs der Consolidirung seiner Macht
eine kriiftige Allianz sich suchen, die er in der Person des
Griinders der Dynastie der Gaznewiden auch fand. Sebuktekin,
der damals den ganzen Strich Landes von Gazni bis zu den
Ufern des Indus beherrschte und durch seine hiufigen Einfille
in Indien in den Besitz grosser Reichthitmer und Ansehens ge-
langt war, war von DPietit fir das Haus Saman derartig ge-
rithrt, dass er dem Ansuchen Ebul Kasims sogleich Folge leistete
und an der Spitze ciner grossen Armece, bei welcher 200 Ele-
phanten sich befanden, gegen den Oxus aufbrach, um das
freche Benehmen Fbu Ali's und Faiks wiirdig zu bestrafen.
Als er in Kesch, wohin ihm Ebul Kasim entgegengecilt war, mit
dem ungliicklichen Fiirsten das erstemal zusammen kam, kiisste
er ihm aus Ehrfurcht den Steigbiigel, trotzdem er um die
Hilfte dlter war als Letzterer. Ks war dies eine glickliche
" Allianz fir den Samanidenfiirsten, denn trotzdem dass Iibu
Ali von den Regenten Dschordschans und Iraks kriiftig unter-
stitzt wurde, so waren doch die vereinten Streitkrifte Ebul-
kasims und Sebuktekins, dem sein Sohn Mahmud zur Seite
stand, Ersteren tiberlegen. In der Ebene Herats kam es zur
Schlacht, in welcher die Rebellen, aufs Haupt geschlagen,
nach Nischabur flichten mussten. Ebul Kasim zog triumphirend
in Bochara ein. Dem alten Sebuktekin wurde der Titel Nasir-
ed-dowleh (Helfer des Reiches), seinem Sohne Seif-ed-dowleh

! Ich folge hier der Aussage Narschachi’s. Andere Geschichtsquellen
schreiben die Einfille in Indien nur seinem Sohmne Mahmud zu.
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(das Schwert des Reiches) verlichen; doch kaum hatten sich
Erstere nach Gazni zurtckgezogen, als der an den Hof der
Deilemiten gefliichtete Ebu Ali aufs Neue hervorbrach und in
der Hoffnung, dass der Riickzug Sebuktekins ihm nun freies
Feld gestatten werde, Nischabur wieder angriff. Er hatte sich
jedoch stark verrechnet. Die Wache der zuriickeroberten Pro-
vinz wurde Mahmud, der schon frither unverkennbare Spuren
der spiter entfalteten Grosse zeigte, anvertraut, und noch be-
vor er seinen Vater von dem Einfalle avisiren konnte, griff
er Ebu Ali an, schlug ihn in die Flucht und nahm ihm seine
Schédtze ab. Bald darauf war auch Sebuktekin herbeigeeilt,
er traf mit Ebu Ali bei Tus zusammen, wo er ihm eine totale
Niederlage beibrachte, nach welcher Letzterer sich schliesslich
nach Chahrezm flichten musste. Bewundernswiirdig ist die
Grossherzigkeit Ebul Kasims, der unter solchen Umstéinden des
ungliicklichen Ebu Ali’s sich erbarmte und bei Ebu Abdallah,
dem Schah von Chahrezm, fiir den Fliichtling eine freundliche
Aufnahme erbat. Natiirlich half diese Vermittlung wenig, denn
der Kirst von Charezm hiess ihn in Ketten werfen, welches
Vergehen an der Gastfreundschaft den Vicekonig Mcemun bin
Mohammed, den auch personliche Motive leiteten, derartig
empirte, dass er den Schah ergriff, und nachdem er ihn be-
siegte, in jene IFessel schlagen liess, von welcher er Ebu Ali
eben befreit hatte. Nach dem Siege kehrte Meemun mit Ebu
Ali nach Dschordschan zuriick und im Rauche einer Krohlich-
keit! wurde der gefangene Schah herbeigefiihrt und getodtet.
Aber auch Ebu Ali nahm kein besseres Ende. Auf Vermitt-
lung Meemuns hatte ihm Ebulkasim sichtlich verziehen, doch
auf Anregung anderer liess er ihn spiter wieder festnehmen,
und da Sebuktekin seine Auslieferung verlangte, so starb er
auch bei ibm in Gefangenschaft im Jahre 387 (997). Noch
auf eine kurze Zeit hatte der durch den Rebellen Fatik aus

1 Mirchond erzihlt, dass Ebu Ali, der bis jetzt der geistigen Getrinke
sich enthalten habe, Dbei dieser Gelegenheit ,das steinfest scheinende Gebdude
der Enthaltsamkeit zuerst an dem schwachen Glase des Weinbechers zer-
schellt habe.
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Kaschgar herbeigerufene Tiirkenfiirst Ilik ! durch seinen Einfall
in Transoxanien die Regierung Ebulkasims beunruhigt,,doch
Sebuktekin machte auch diesesmal die Gefahr schwinden, und
Nuh bin Mansur oder Ebul Kasim, wie wir ihn nannten, starb
nach einer 22jahrigen Regierung im Jahre 387.

Ebul Harith Mansur, der Sohn Nuhs, der als uner-
fahrener Jiingling den Thron bestieg, beging den grossen Fehler,
mit Mahmud, dem Nachfolger des méchtigen Sebuktekin, sich
zu verfeinden, und wenn gleich Letzterer aus Achtung fiir die
Samaniden den Anfeindungen auswich und sich lieber zuriick-
zog, so fiel Ebul Ilarith doch bald als Opfer eines unzu-
friedenen Hoflings Namens Bekttziin,? der ihn zu sich ins Haus
lud und dort blendete. An seiner Stelle wurde nun sein Bruder
Abdul Melik, noch ein ganz junges Kind, gesetzt. Wol
standen Faik und Bektoziin, die eigentlichen Machthaber im
Lande, ihm zur Seite, und wenn es ihm auch gelang, dem
Zorne des tief beleidigten Mahmud, dessen Gliicksstern aber
damals zu prangen anfing, auszuweichen,3 so fiel er um so
leichter der triigerischen Protection Ilik Chans zum Opfer.
Dieser brach, ohne gerufen worden zu sein, mit seinem Heere
von Kaschgar gegen Bochara auf, um, wie es hiess, die Feinde
seines theuern Nachbars zu ziichtigen; doch verrieth er bald
sein Vorhaben dadurch, dass er die zu sejnem Empfange her-
beigeeilten Bocharaer gefangen nahm und in Ketten legte, und
nachdem er 389 (999) in Bochara einzog, liess er auch Abdul
Melik ins Gefangniss werfen, wo er auch starb.* Muntasir,?
der dritte Sohn Ebul Kasims, nachdem er gliicklich aus dem
Gefingniss entkommen war, wohin Ilik simmtliche Mitglieder

1 Siche S. 89, Note 1.

2 Bektiziin ist ein uigurisches Wort in der Bedeutung von sehr red-
lich, sehr gerade.

3 Abdulmelik hatte sich mit Faik nach Bochara gefliichtet, nachdem
Mahmud die Armee der Samaniden, welche aus allen Theilen Transoxaniens
gesammelt wurde, in der Umgegend Merws aufs Haupt geschlagen hatte.

4 Nach Mirchond licss er ihn in Oezkend (nicht Uzkend wie Defrémery
liest) einsperren. QOezkend war eine Stadt, heute cin Dorf in der Nihe

Mergolans in Chokand.
5 Sein eigentlicher war Ebu Ibrahim.
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der Familie werfen liess, versuchte es das letztemal, die ge-
fallene Macht seiner Dynastie herzustellen. In der Verkleidung
einer jungen Sklavin nach Chahrezm entflohen wollte er mit
einigen ihm treu Gebliebenen den Kampf gegen den Usurpator
seines Thrones aufnehmen. Wol fand er bei einigen fritheren
Vasallen seiner Familie, namentlich bei Schems el Maali Ka-
bus, dem Sohne Waschmegirs, innige Theilnahme, doch war
diese nur wenig erspriesslich fiir seine Sache. Zweimal gelang
es ihm, mit Hilfe der Guzz-Turkomanen Iliks Truppen zu
schlagen, doch waren dies nur einige schwache Strahlen, welche
der untergehende Stern der Samaniden ihm zugeworfen hat.
Ilik Chan, dessen Machtgebict nach der Einnahme Bochara's
vom Innern China’s bis zum kaspischen See sich erstreckte,
war ein Gegner, mit dem er sich vergebens messen wollte.
Nur von wenigen alten Freunden seiner Familie unterstiitzt
trieb sich Muntasir lange Zeit in Tabaristan, Sistan und Cho-
rasan herum. Im Jahre 391 (1001) gelang es ihm sogar,
Nischabur in seine Gewalt zu bringen, doch wurde er von
Nasr, dem Sohne Mahmuds und Enkel Sebuktekims, geschlagen,
worauf er nach langem Umbherirren von seinen eigenen Leuten
an JIlik verrathen und von diesem auch ginzlich aufgerieben
wurde. Wihrend seine Familie und Angehorigen in Gefangen-
schaft gefithrt wurden, entkam er selber nur mit schwerer
Mihe durch die Flucht, wurde aber im Zeltlager des Stammes -
Ibn Behidsch von cinem gewissen Mehrui ermordet, der auch
spiter diese Schandthat mit seinem Leben bisste.

So endete im Monate Rebiul ewwel des Jahres 395 (1004—5)
der Letzte der Samaniden. Mit ihm erlosch eine Familie, die
schon frih in einzelnen Theilen Transoxaniens und Fergana's
regierte, spiter aber von Nasr angefangen, folglich 145 Jahre
lang mit unumschrinkter Gewalt tGber Mittelasien herrschte
und it Recht als Griinderin jenes staatlichen und religidsen
Lebens betrachtet werden kann, das schon in den vergangenen
Jahrhunderten in den Augen der Mohammedaner dreier Welt-
theile als das am wenigsten verfialschte Bild des goldenen Zeit-
alters des Islams galt und dem bis auf die Neuzeit die grosste
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Achtung gezollt wurde. Wihrend die Residenz der Abbasiden
sowohl als auch andere Stédte des westlichen Asiens allensmdg-
lichen Sekten und Freidenkern unangefochtenen Aufenthalt ge-
wihrte, waren Bochara, Belch und Samarkand unter der Herr-
schaft der Samaniden sozusagen der Zufluchtsort jener moham-
medanischen Gelehrten und Zeloten, die sich krampfhaft an
die kleinste Kleinigkeit des Scheriaat (Religionsgesetzes) und
der Sunna (Tradition) anklammerten, hiermit hoch die Palme
der islamitischen Superioritit uber ganz Westasien, ja sogar
iiber Mekka und Medina schwingend. Achnlicherweise verhilt
es sich auch mit der staatlichen Suprematie, die Bochara zu
allen Zeiten iber die verschiedenen Volker Mittelasiens ausiibte
und von den Herrschern am Zerefschau sogar bis in die Neu-
zeit aufrecht gehalten werden konnte. Die Gefiihle der Ach-
tung, welche den michtigen Sebuktekin gegeniiber Bochara’s
beseelten und in den spitern Jahrhunderten bei Afganen, In-
diern und Ozbegen noch lange fortlebten, sind in der Glanz-
periode der Samaniden entsprungen. Es war die letzte Dynastie
iranischer Abkunft in dem Lande alt-iranischer Bildung und
ihr Vermichtniss an den turkisch-tatarischen Nachfolger auf
dem Herrschersitze Transoxaniens ist natiirlich nicht zu uber-
schétzen.

Dass nach dem Untergange der Samaniden in Transoxa-
nien die wildeste Anarchie um sich griff, darf niemanden wun-
dern. Es waren zwei Nationalelemente, die im Lande von
jeher tonangebend waren. Die Iranier, die Triger der alten
Cultur, hatten wie schon oft bemerkt durch ihre Annahme der
islamitischen Bildung ihren Nationalcharakter nur wenig ver-
éndert. Sie waren auch jetzt dem Handel, den Wissenschaften
und den friedlichen Beschiiftigungen ergeben, so dass das Kriegs-
wesen und die damit verbundene Ilerrschaft nothgedrungen
dem zweiten Theile der Bevolkerung, ndmlich den Tirken zu-
fallen musste. Die Turken, zu allen Zeiten an der Spitze der
Armeen, ja oft mit den hochsten Wiirden bekleidet, hatten
schon unter den letzten Samaniden die Oberherrschaft an sich
gerissen, und als nun diese Dynastie génzlich erlosch, hatten



sie nur insofern die Rolle gewechselt, dass sie ganz auf eigene
Fausé Politik trieben und als unabhingige Herrscher sich zu
geberden begannen. Bochara, diesen eigentlichen Sitz der
Regierung, hatte wohl Ilik Chan aus Kaschgar inne, doch fand
seine Machtstimme in den Bezirken von Kesch, Samarkand und
Chokand nur wenig Anklang; jeder that daselbst was ihm gut
dinkte. Bald verbanden sich einige unter einander, um Ilik
zu stiirzen, bald wurde wieder die Hilfe des michtigen Sultan
Mahmud herbeigerufen. Es war dies eine Epoche, die das
Auftreten eines entschlossenen und tapfern Kriegers unter allen
Umsténden begiinstigte, und da dieser noch vor dem Eintreffen
der Katastrophe auf dem Felde der Begebenheit erschienen war,
so musste die Wirkung seines Eingreifens in die politischen
Verhéltnisse Transoxaniens sich auch bald fithlbar machen.
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Die Seldschukiden.
395 (1004) — 528 (1133).

Auf jenem unabsehbaren Steppengebiete, welches, im Norden
des bewohnten Theiles Mittelasiens von der chinesischen Grenze
angefangen, bis zur Ostkiste des kaspischen Meeres sich er-
streckt, lebten, wie wir schon erwéhnt haben, jene ttirkischen
Nomadenvolker, die, von den Arabern und Persern mit dem
Sammelnamen ,Guzz¢ bezeichnet, auf die Geschichte Mittel-
asiens schon frith den grossten Kinfluss ausiibten. Lange Zeit
vor und nach der arabischen Occupation, ja wiihrend der
Herrschaft der Samaniden hatte die Stromung der tiirkischen
Elemente nach den Gestaden des Oxus nur von Nordosten her,
namentlich von Chokand und dem heutigen Ostturkestan statt-
gefunden. Als die Macht der Samaniden gebrochen war, bewegten
sich die Tirken auch im Norden freier und dehnten ungestirt
die Weideplitze ihrer zahlreichen Heerden bis zu dem bewohn-
ten Theile des Chanates von Bochara aus. In der mit Fabeln
reichlich geschmiickten Ursprungsgeschichte der Seldschukiden
heisst es, dass Seldschuk, richtiger Seldschik,! der Sohn Tok-

1 Das Wort Seldschuk ist im offenen Widerspruche mit den Regeln der
tiirkischen Lautlehre. Es sollte entweder Seldschik oder Saldschuk heissen,
da dschik oder dschuk Verkleinerungssylben sind, von welchen ersteres vor
colchen Wortern gesetzt wird, deren Endsylben die Selbstlaute e, i haben,
wiithrend letzteres nur nach a, o, u folgen kann. Ucbrigens ist die Um-
schreibung der tiirkischen Worle, wie selbe durch arabische und persische
Autoren zu uns gelangt ist, heinahe durchgingig fehlerhaft, da diese
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maks, und Subaschi, Armeecommandant eines Fiirsten Namens
Pigu, richtiger Bogu,! wegen irgend eines Vergehens die hei-
mathliche Steppe verlassen und in die weite Fremde ziehen
mussten. Mit hundert Reitern, tausend Kameelen und funfzig-
tausend Stiick Schafe ‘entflichend, siedelte Seldschuk am
siidlichen Rande der Steppe in der Nihe eines Ortes Namens
Dschend ? sich an. Hier trat er sammt den Seinigen zum
Islam tiber3 und bewies bald seinen religivsen Eifer damit,
dass er die fricdlichen Bewohner der Umgegend gegen die
Einfille seiner heidnischen Stammesgenossen aufs kriftigste
beschiitzte, Seine Macht und sein Ansehen vermehrten sich
von Tag zu Tag, sein Hof war bald der Zufluchtsort der Be-
driickten, und so finden wir auch Muntasir, den letzten der
Samaniden, bei ihm um Ililfe gegen 1lik Chan ansuchen. Seld-
schuk nahm sich des hart bedringten Samaniden an, er liess
sich mit Ilik Chan in Kdmpfe ein, in Folge deren er in den

zumeist der tirkischen Zunge unkundig waren, und die Verschiedenheit der
tiirkischen Laute damals und auch heute auszudriicken nicht im Stande sind.

1 Bogu heisst der minnliche Hirsech. Dass die Tiirken die Namen
schimer und starker Thicre als Minnername gebrauchten, haben wir schon
cerwithnt. Uebrigens ist es auch moglich, dass wir hier mit Pign, die per-
sische Benennnng fiir Buddhisten anch Osttiirken, zu thun haben.

2 Nach Ibn Challikan war Dschend in ciner Entfernung von zwanzig,
Fersache von Bochara. Ieh habe cinen dhnlichen Ort in der dltesten geogra-
phischen Handschrift nicht gefunden.

3 Wenn wir in Anbetracht ziehen, dass die Namen der ersten Seldschu-
kiden, als Musa, Junis, Mikail und Israil einen schr auffallenden biblischen
Klang haben, ferner dass das Christenthum in Mittelasien zu dieser Zeit
cine weit grossere Verbreitung hatte als ans den mohammedanischen Ge-
schichtswerken sich vermuthen lisst, so wire die Annahme, dass die tiir-
kischen Nomaden, von denen Seldschuk sich losriss, wenigstens dem Scheine
nach nicht dem Schamanismus oder Buddhismus, sondern der nestorianisch-
christlichen Kirche angehorten, auch schon desshalb zu rechtfertigen, da
einzelne Stimme der Tiirken als Naiman und Kangli z. B., wie wir in
Dschuweini’s Dschihankuscha lesen, sich zur christlichen Religion bekannten.
Tiir diese Annahme spricht auch die Namensliste jener alanischen Officiere,
die vom Iofe des Gross-Kaan, im Jahre 739 (1338) als treue Christen dem
Papste nach Avignon ihre Huldigung iibersandten, von welcher Gesandtschatft
der gelehrte Col. H. Yule in seinem Cathay and the way thither, 1I. Tom.
p. 318, ausfiihrlicher spricht.

Vimbdéry, Geschichte Bochara's. I. 7
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Besitz eines ganzen Distriktes im bebauten Theile des Chanates
gelangte und, seinen Platz in der Reihe der unabhéngigen
Fursten Transoxaniens einnehmend, allen Neid und Feindselig-
keit der letzteren gegen sich erweckte. Wie weit Seldschuk,
der ein iiberaus hohes Alter erreichte, seine Macht in Bochara
ausdehnte, dartber haben wir fast gar keine bestimmte Nach-
richten. Nur das ist bekannt, dass seine beiden Enkel Togrul
und Tschakar,! auf deren kriegerische Ausbildung er die grosste
Sorgfalt verwendete, nach dem Tode ihres Grossvaters mit den
vornehmen Machthabern des damaligen Mittelasiens, nidmlich
mit Ilik Chan in Bochara und mit Bogra Chan in Kaschgar,
in fortwidhrender FKehde lebten. Es schien, als wenn man
diesen jungen Reisern der Dynastie Seldschuks es schon frith
angesehen hiitte, dass sie zu jenen michtigen Stimmen heran-
reifen werden, deren Zweige sich spater vom Westen China’s
bis zu den Gestaden des mittellindischen Meeres, vom Aralsee
bis zum persishen Meerbusen ausbreiteten, und deren Schatten
so manchem berithmten Volke des Alterthums, ja sclbst dem
geistigen Oberhaupte der ganzen Islamwelt Schutz gewdhrte.
Bald mussten die beiden Briider, welche ein gemeinsames
Ziel und innige Liebe verband, vor boswilliger List oder Ueber-
macht ihrer Gegner fliechen, bald wieder im Kampfe ihr eil
suchen. Inmitten der ansissigen Bevilkerung dem Nomaden-
leben treu geblieben, war es ilnen leicht, entweder mit llaus
und Hof von einer Gegend in die andere zu ziehen oder zur
Zeit der Gefahr ihre Kinder und Frauen, ihr Iab und Gut
ir den Schlupfwinkeln der Wiiste zu verbergen, um dann
auf leichten Rossen das Kriegsgliick zu versuchen.? Nur in

1 Togrul und Tschakar sind zwei tiirkische Worter, ersteres ist eine
Abkiirzung von Tograul = den Metzler , vom Zecitworte togramak, nieder-
metzeln; letzteres bedeutet der Glanzende, der Funkelnde, von tschakmak —
funkeln. Unsere curopiischen Orientalen haben tograul irrthiimlich mit togru
= gerade identificirt, und da dic Wortbedcutung von Tschakar ihnen un-
bekannt war, so haben sic cs fiir einen Schreibfehler angesehen und fiir
Dschaafar gehalten.

2 Eben aus dieser Weise des Kriegfithrens, welche auch den heutigen

Turkomanen cigen ist, schliessend, haben viele die Seldschuken fiir Turko-
manen gehalten.
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dieser Weise war es ihnen ermdglicht, mit der Grundlegung
der 2zukiinftigen Macht sich zu beschiftigen, und dies vor den
Augen eines solchen Eroberers, wie Mahmud der Gaznewide
war, der, trotzdem die Zahl und Gestalt dieser kriftigen
Natursbhne ihm Furcht einflossten,! von der Bihne der Be-
gebenheiten sie nicht mehr zurtickzudréngen vermochte. Ali-
tekin, der Herrscher Samarkands und Verbiindeter Ilik Chans,
hatte nédmlich durch seine Eroberungssucht mit Kadr Chan,
dem Sohne und Nachfolger Bogra Chans von Kaschgar, sich
entzweit, und da Sultan Mahmud als Alliirter Kadr Chans mit
einer Armec iber den Oxus zog und nach Vertreibung Iliks
seinen Verbiindeten nun auch gegen die Seldschukiden sicher
stellen wollte, so bot er den beiden Bridern einen Wohnort
in Chorasan an, natiirlich um durch ihre Trennung von den
Stammverwandten sic leichter besiegen zu koénnen. Anfangs
schenkte Togrul und Tschakar den freundlichen Insinuationen
des grossen Gaznewiden Gehor und schickten ihren Onkel
Israil, auch Bogu genannt, an seinen Iof; doch da sie er-
fuhren, dass Letzterer daselbst misshandelt wurde, ja wie
andere berichten, sogar im Gefingnissc starb, so mussten sie
trotz aller Anfeindungen der Nachbarfirsten, namentlich des
bisweilen nach Samarkand zuriickgekehrten Alitekins, in ihrer
frithern Stellung in Transoxanien verharren. Aufs neue ver-
suchte nun Ilik sie mit List zu umstricken, indem er den

I Es wird hierauf beziiglich erzihlt, dass Sultan Mahmud, als er mit
Israel, der bei ihm von Seite der Seldschukiden als Gesandter ersehien, iiber
scine Plane auf Indien {sprach und sich nach der Zahl der kampffahigen
Seldschnkiden erkundigte, letzterer, einen Pfeil aus scinem Kocher zichend,
folgendermassen geantwortet haben soll: ,Schicke diesen Pfeil zu meinen
Stammgenossen und es werden 10,000 Reiter dir zu Hilfe kommen.* ,Und
wenn ich mehr [brauchen sollte?” frug Mahmud. ,Dann schicke diesen
zweiten Pfeil,“ sagte Israil, ,und 50,000 Mann werden kommen.* ,Gesetzt
aber auch dicse nicht hinreichend wiren . “ dusserte der Gaznewide: ,nun
dann sende meinen Bogen,* bemerkte Israil, ,und es werden 200,000 Streiter
deinem Rufe folgen.“ Diese Sage, eine solche miissen wir sic nennen, da
di¢ Gesandtschaftsrolle des Pfeil und Bogens im Sittengemilde der Tiirken
nirgends anzutreffen ist, hat ihre Runde gemacht beinahe bei allen Ge-
schichtsschreibern des Ostens und des Westens.
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Samen der Zwietracht im Schoosse der Seldschukiden zu streuen
sich bemiithte. Doch auch dieses half ebenso wenig als-der
feindliche Ueberfall, den seine Truppen unter Leitung Alp-
kara’s ausfihrten. Anfangs geschlagen rafften die beiden Briide:
sich bald wieder auf, vernichteten Alpkara’s Armee und todteten
ihn selbst, hatten aber durch ihren glinzenden Sieg einen an-
dern Feind, ndmlich den Ilerrscher von Chahrezm, gegen sich
ins Feld gerufen, der mit weit iiberlegener Macht in der Wiiste
zwischen Bochara und Chiwa am rechten Ufer des Oxus sie
angriff, sie fiirchterlich aufs Haupt schlug und zur schleunigen
Flucht nothigte. !

Unter diesen Umstidnden war es, dass die tapfern Enkel
Seldschuks dem Lande zwischen dem Oxus und Jaxartes, dem
crerbten Boden ihrer Familie, Lebewobl sagten, um durch das
dstliche Jnde der hyrcanischen Steppe nach Chorasan zu ge-
langen und hier auf dem alten classischen Boden Irans die
Frucht einer thatenreichen Jugend, so vieler harten Kampfe
und bewunderungswiirdiger Ausdauer zu ernten. Und wahr-
lich gelang ihnen dieses auch im vollsten Masse. Ini Jahre
422 (1030), folglich ein Jahr nach dem Tode Sultan Mahmud
Sebuktekins, finden wir schon die Seldschukiden westlich von
Merw an der Stelle der heutigen Tekke-Turkomanen, in der
Nihe der siidlich gelegenen Stiidte Nisa und Abiwerd,? von
welchen Punkten ausgehend sie die reiche Provinz Chorasan.
ganz wie es die Turkomanen noch heute thun, durch Finfille

t Die Scldschukiden unterlagen viel mehr in Folge der List des Chahrez-
mier: als der Schwiiche ihrer eigenen Waffen. Der Fiirst von Chahrezmicn
heuchelte nimlich im  Anfang Frenndschaft und bot den Dbeiden Briidern
sammt Gefolge cine Heimath im cigenen Lande an, natiirlich um sic von
den nomadischen Stammgenossen, dic am linken Ufer des Jaxartes wohnten.
zu entfernen. Die Scldschukiden ahnten nichts Schlechtes. Sie wussten, das:
der Fiirst von Chahrezmn mit Sultan Mesu'd dem Nachfolger Mahmud des
Gaznewiden in Feindseligkeit stehe, und dachten, dass ersterem ihre Allianz
cben zur Bekampfung des letzteren nithig sei.

2 Abiwerd und Nisa existiren noch heute am Nordrande Irans, natiirlich
als armselige Colonien, die den Einféllen der Telcke-Turkomanen am meisten
ausgesetzt sind. Durch ersteren zicht die Karawanstrasse von Deregiz nach
Chiwa.
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gar arg zurichteten.! KEs heisst, dass sie bei Besitznahme
jengr Gegend zuerst an Sultan Mesu’d, den Sohn und Nach-
folger Mahmuds, eine Gesandschaft schickten und fur die Er-
laubniss, in Chorasan sich niederlassen zu kénnen, ihre Freund-
schaft und Dienstfertigkeit anboten. Mesu'd soll jedoch nach
Aussage der meisten Geschichtsquellen in einer mit Grobheiten
beladenen abschlidgigen Antwort geantwortet haben, was den
Stolz Togrul Begs und Tschakar Begs derartig beleidigte, dass
sie ihre Familien und Heerden ins Innere der grossen Sand-
wiiste Karakum schickten, um mit ihren kampfgeriisteten Krie-
gern sich durch Gewalt dasjenige zu verschaffen, was der stolze
(taznewide auf giitlichem Wege abschlug. Ob die beutegierigen
Sohue der Wiiste bei dem Anblick der reichen Stidte Chora-
sans sich unter andern Verhiltnissen hitten ruhig verhalten
konnen — ist wol hochst unwahrscheinlich. Nieht nur der
Nordrand Irans, sondern jedes Land, das von Steppen und
Nomaden begrenzt wird, war von jeher derartigen Plagen aus-
gesetzt. Chorasan war jetzt zum erstcnmal von diesen un-
ruhigen Nachbarn heimgesucht, und wie ecrschreckend die
Verwiistungen gcwesen sein mogen, ist aus den bittern Klagen
ersichtlich, welche die Chorasaner am Hofe Mesu’ds darbrachten.
Schon bei der ersten Nachricht wallte das Blut des stolzen
Gaznewiden in wildem Zorn auf. Zuerst schickte er seinen
General Begtogdi? mit einer Armee, die tausend Kameellast
Waffen, hundert Kameellast Geld und einige Elephanten mit
sich fithrte, gegen die unruhigen Krieger der Wiiste. Doch
was vermochten die vom Hilmend und Indus herbeigeschafften
verweichlichten Siidldnder gegen die abgehédrteten Nomaden

1 Wie bekannt waren die Seldschukiden die ersten Tiirken, dic am
nordostlichen Rande Irans sich niederliessen. Wihrend der arabischen Qc-
cupation sowol als unter den Samaniden waren um Merw herum wol Noma-
den, aber keine Tiirken. Achnlicherweise verhielt es sich auch mit dem
Nordwesten Irans, wo die Guzz-Tiirken von Norden des kaspischen Meeres
nur gegen den Anfang des 10. Jahrhunderts christlicher Zeitrechnung bis
zam Balkan (in der hyrcanischen Steppe) sich herabliessen.

2 Begtogdi ist ein tiirkisches Wort und bedeutet der Prinzgeborne, Fiirst-
geborne.



auszurichten? Schon im ersten Treffen war DBegtogdi ge-
schlagen. Mesu'd tibernahm nun allein das Commando., In
einem zu Nischabur abgehaltenen Kriegsrathe wurde beschlossen,
mit den Seldschukiden eine friedliche Ausséhnung zu versuchen;?
doch diese liessen Mesu'd sagen: wenn er frither ihre Ireund-
schaft nicht wiirdigte, so wollen sie jetzt auch von der seinigen
nichts wissen. Wiihrend des Winters 423 (1031) verhielten
sie sich ruhig, doch im Frithling fingen sie wieder ihre Raub-
ziige in grosster Dimension an, und obwol Mesu'd, sein Feld-
herrntalent selber bezweifelnd, die Fihrung seiner Truppen
dem Subaschi ? (Generalissimus) wieder anvertraute, so konnte
selbst dieser den von der Wiiste einfallenden und wieder sich
schnell zuriickziehenden Turkomanen noch weniger zu Leibe.
Drei Jahre hindurch war Chorasan ihren Pliinderungen und
Verwiistungen preisgegeben, bis endlich im Jahre 427 (1035)
der Subaschi aus dem noérdlichen Chorasan vertrieben und
Tschakar Beg, in den Besitz des reichen und blihenden Merws
gelangend, als Herr, folglich auch als Beschiitzer des nord-
lichen Chorasans auftrat.

Wie uns Mirchond erzihlt, waren es die Einwohner Merws
selber, welche, die Ohnmacht der Gaznewiden gewahrend, den
tiirkischen Héuptlingen die Thore ihrer Stadt offneten und sich
deren Schutz ausbaten. Die beiden Briider halten ihren feier-
lichen Einzug in der alten Hauptstadt Chorasans und theilen
die Macht unter einander dermassen, dass Togrul Beg die
Zigel der Regierung, Tschakar Beg das Schwert der Ver-
theidigung iibernimmt. Wol hatten diese errungenen Vortheile

1 Der frither hochmiithige und stolze Gaznewide liess sich herbei mit
den rauhen Kriegern der Wiiste in cine Verschwigerung treten zu wollen,
indem er den drei seldschukischen Prinzen Prinzessinnen aus scinem Herrscher-
hause antrug, was erstere natiirlich abschlugen.

2 Subaschi ist ein uigurisches Wort und bedeutet Oberhaupt der
Armee. Vullers, der dieses Wort in seiner Textausgabe, Mirchondi Historia
Seldschukidarum, S. 28, Siaschi LJ‘;’\'M liest, sagt in seiner Note:
(5»/\4»1 subaschi mendose uti videtur pro (;«:V\Aw quod propric significat
dux exercitus. Die Etymologie dieses Wortes ist im Worlerbuche meiner
,Uigurischen Sprachmonumente® zu finden.



in Folge der iussersten Anstrengungen, die Sultan Mesu'd zur
Herstellung seiner Autoritdt machte, auf einige Zeit wieder
aufgegeben werden miissen, denn als Letzterer im Jahre 429
(1037) mit einer aus 70,000 Reitern und 30,000 Infanteristen
bestehenden Armee von Belch aus gegen Merw aufbrach —
thaten die Seldschukiden sehr wol, vor der allzu grossen Ueber-
macht zu weichen. Sultan Mesu'd gerieth aufs neue in Besitz
der Stidte Merw und Nischabur, jedoch nur auf kurze Zeit;
denn kaum hatten sich die zerstreut operirenden Bruder einiger-
massen gesammelt, als Tschakar Beg, bei Damgan aus der
Steppe hervortauchend, die Feindseligkeiten aufs energischste
eroffnete. In der Nihe des genannten Ortes kam es im Ra-
mazan des Jahres 431 (1039) zu einem entscheidenden Treffen.
Mesuwd wird total geschlagen und flieht nach Gazni, wo er
auch bald darauf starb. — In den unbestrittenen Besitz Chora-
sans, des Knotenpunktes aller wichtigen Operationen des isla-
mitischen Asiens gelangend, konnten die beiden Briider nun
ungestort die Pfeiler ihrer zukinftigen Macht aufrichten. Im
Osten war es Belch, im Westen war es Nischabur, welche
die Ilauptstiitze der Seldschukiden wurden, und von. diesen
Punkten begann der Kreis ihrer Macht allmilig sich auszu-
dehnen. Zuerst wurde Chahrezm,! wo Uneinigkeit zwischen
dem Firsten und dem obersten Armeecommandanten sie ins
Land rief, erobert und dem Verbande ihrer Besitzungen ein-
verleibt. Von hier ging es iiber die Triimmer der Bujiden-
macht nach Azerbaidschan. Im Jahre 446 (1054) drangen die
Streifcolonnen der tiirkischen Armee unter Leitung Togrul Begs
ins Innerc des ostromischen Reiches,? und wenn gleich den
kithnen Bewohnern der Wiiste im Lande der Cisaren nicht

1 In Chahrezm hatte sich niamlich der Obercommandant der Armee gegen
den Landesfiirsten aufgelehnt und letzteren gezwungen die Hilfe der Seldschu-
kiden anzusuchen. Tschakar Beg sctzte den Depossedirten auch in der That
in seine frithere Stellung ein, wofiir er aber ein V‘asallc des Seldschukiden
wurde.

2 Gibbon (Murray 1862. VIII. Bd., S. 154) erzéhlt nach griechischen
Quellen, dass Togrul nach Constantinopel ecinen Gesandten schickte, um
Tribut und Unterwerfung zu verlangen.



s0 sehr Eroberung als Plinderung am Herzen lag, so hatte
selbst dieser kleine Erfolg gegeniiber des im alten Asien seiner
Macht halber hochberithmten Rums den Siegesruf der Seld-
schukiden weit und breit erténen lassen. Togrul Beg, der,
wie es hiess, eine Pilgerfahrt nach Mekka unternehmen und
die in Folge der Bagdader Anarchie gefahrdete Pilgerstrasse
stiubern wollte, erschien in der alten Chalifenstadt als Er-
oberer und demuthsvoller Huldiger ! zu gleicher Zeit. Nach-
dem er die Macht des Deilemiten Melik Rehim gebrochen und
El-Kaim bi emri Allah zum Chalifensitz verholfen hatte, zog
er 450 (1058) gegen seinen rebellischen Onkel Ibrahim Ainal, ?
ein Waffenstiick, in welchem ihm Alp Arslan, der Sohn des
mittlerweile daheim gestorbenen Tschakar Begs, beistand. Der
Zwist mit Ibrahim war bald geschlichtet. Togrul Beg kehrte
nun wieder nach Bagdad zuriick, um den mittlerweile ver-
triebenen Kaim vom Kerker auf den Chalifensitz zu bringen.
Es war im Jahre 451 (1059), als der kiithne Fiihrer der tiir-
kischen Horden zum erstenmal von dem Firsten der Recht-
glaubigen, von ,Gottes Schatten auf der Erde“, in feierlicher
Audienz empfangen wurde. DBeim ersten Zusammentreffen wollte
der Chalife, um die Heiligkeit seiner Person zu bewahren, die
Burka (Schleier) nicht liften, und Togrul musste sich mit
einem ehrerbietigen Handkusse begniigen. Es war jedoch nur
Bettlerstolz, den Kaim zur Schau trug, denn spiter zwang
ihm ngrul seine Tochter zur Frau ab, und der Seldschukide
war eben mit den Hochzeitsvorbereitungen beschiiftigt, als er
im 70. Jahre eines viclbewegten Lebens und nach 26jihriger
Herrschaft im Jahre 455 (1063) in Rei starb.

Sein Nachfolger Alp Arslan war ein Krieger von im-

1 Beim ersten Zusammentreffen des Tiirkenfiirsten mit dem Chalifen
crschien letzterer verschleiert, den schwarzen Mantel der Abbasiden anf den
Schultern tragend, withrend er in der Rechten den Stab Mohammeds hielt.
Togrul Beg war von der Majestit der Herrscher aller Rechtgliubigen tief
ergriffien; denn er wagte nur zuw Fuss sich zu ndhern, und nur, als der
Chalife ihm zurief: ,Sitz auf, Togrul!® sticg er wieder zu Pferd.

2 Richtiger vielleicht Inal, da dieser Name auch noch heute in Mittel-
asien gebrinchlich ist.



posanter Gestalt und merklichen Geistesgaben, der die Kr-
oberusgen seines Onkels mit noch griosserem Eifer und Glick
fortsetzte. Wihrend einige seiner orientalischen Panegyriker
hervorheben, dass sein Kopf vom Zipfel der Miitze bis zum
Ende des Bartes zwei volle Ellen lang war,! rihmen andere
seine Begeisterung fiir die Heldenthaten Alexanders und Ali’s,
deren Erzdhlung seine Lieblingslekture war. Alp Arslan war
der erste tiirkische First, uunter dessen Leitung tiirkische Reiter
jenseits des Euphrats einfielen? und den classischen Boden
Westasiens dem Scepter jener Rasse anvertraute, die es noch
heute besitzt. Orientalische Geschichtschreiber erzédhlen, dass
der damalige Kaisar i Rum, nimlich Romanus Diogenes, von
Uebermuth und Stolz getrieben, den Entschluss gefasst habe,
in der heiligen Stadt des Islams an die Stelle des Chalifen ein
Doppelkreuz zu setzen, alle Korans zu verbrennen und im
Eroberungszug bis Samarkand nicht stehen bleiben zu wollen.
Doch ist dieser eitle Vorwand leicht zu durchschen. Nachdem
die wilden Sohne der Wiste ihre Kraft an dem morschen Ge-
bdude Irans und Arabistans erprobt hatten, konnten sie der
Versuchung nicht widerstehen, auch mit dem fiir méchtig und
reich gehaltenen Rum sich zu messen. Was Togrul Beg be-
gonnen, das fithrte Alp Arslan zur Vollendung. Das byzan-
tinische Heer, in dessen Reihen so verschiedene -christliche
Volker, ja sogar Franken und Normandier vertreten waren,
konnte dem Ungestiim der turkestanischen IHaufen nicht wider-
stehen und ward fiirchterlich geschlagen.3 Romanus selbst

1 Mirchond, Geschichte der Seldschukiden. Vullers’sche Ausgabe. S. 46.

2 Jbn Challikan (in Constantinopel 1280 d. II. gedruckten tiirkischen
Uchersetzung) 1I. Bd. S. 222. Gibbon sagt: ,He passed the Euphrates at
the head of the turkish cavallery, and entered Cacsarea, the metropolis of
Cappadocia, to which he had been attracted by the fame and wealth of the
temple of St. Basil.“

3 Alp Arslan versuchte anfangs eine friedliche Beilegung des Streites,
was natiirlich zu keinem Zwecke fithrte. Schr charakteristisch ist der Ton
der beiderseitigen Botschaft, da im sclben die christlich byzantinische Bildung
iiber die der tatarischen Horden sich nicht allzu hoch erhebt. Dic Botschaft
Alp Arslans an Romanus lautete, nach Mirchond: ,Trotzdem deine Armce
zahlreich ist, iiberlege es dir wol, dass du cinem Fiirsten gegeniiber stehst,
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fiel in Gefangenschaft,! und wenn gleich Alp Arslan ihn mit
der spiter so berthmt gewordenen Grossmuth behandelte,?
so war doch dieses Unglick der rémischen Waffen der Aus-
gangspunkt jener langen Reihe tiirkischer Siege iiber das ost-
romische Reich, welche erst fiinfhundert Jahre spiter in der
Eroberung Constantinopels geschlossen wurde. Wilde Ver-
wiistungen umherstreuend kehrte der siegreiche Tiirkenfiirst,
der das stolze Byzanz sich tributpflichtig gemacht hatte, uiber
Kerman und Tebbes durch dic Wiiste 3 nach seiner Residenz-
stadt Nischabur zuriick, wo er eben zeitlich genug ankam,
um die Braut seines Sohnes Melikschah, eine Tochter des
grossen Chakan ! von Samarkand, festlich zu empfangen und
die Hochzeit im iiblichen Prunk zu feiern. Doch nicht lange

dessen siegreiche Kampfe allbekannt sind. Willst du von deinem kiihnen
Schritt abstehen, tributpflichtig werden und die Feindseligkeiten ecinstellen,
wird der Sultan dich in deinen sémmtlichen Besitzungen bekriftigen und
kein Leid soll dir zugefiigt werden. Willst du aber nicht, so wisse, dass
du selbst dein eigenes Verderben herbeifithrst.* Die Antwort Romanus’ war
nach Gibbon folgende: ,If the barbarian wishes for peace, let him evacuate
the ground which he occupies for the encampement of the Romans, and
surrender his city and palace of Rei as a pledge of his seeurity.*

1 Zuerst hieh ein Soldat aus dem Corps der Leibtruppen des Sultans
auf ihn ein, beim zweiten Hieh soll Romanus aunsgerufen haben: Halt ein,
ich bin der Kaiser der Romer!" woranf man ihn gefangen nahm.

2 Alp Arslan lies seinen Gefangenen neben sich auf einen Thron setzen
und mit grossen Ehrenbezengungen behandeln. Spéter vermihlie sich sein
Soln Melik Arslan mit einer Tochter des Romanus und die Hochzeit des
mohammedanisch tiirkischen Prinzen mit einer christlichen Prinzessin wurde
mit grossen Festlichkeiten begangen.

3 Alp Arslan machte diesen Umweg, nm seinen Bruder Kurd (den Vullers
und Malcolm infolge der fehlerhaften persischen Abschriften Kaverd und
Kadert heissen), den Statthalter von Kerman, von dem es hiess, dass er in
Revolte ansbrach, zu ziichtigen.

4 Da der Titel Chakan unbedingt nur einem selbstindigen Fiirsten ge-
geben wird, so ist es mit Sicherheit anzunchmen, dass Samarkand und der
iibrige Theil des ostlichen Mittelasiens nicht in factischen Besitz der ersten
Seldschukiden iibergegangen war.

5 Beim Einzuge der Braut in Nischabur zogen tausend Sklaven und
tausend Sklavinnen vor dem Palankin der schonen Samarkanderin her, von
denen cin jeder und eine jede seltene und kostbare Gegenstinde als Ge-
schenke cinhertrugen. Auf ihrem Wege durch die Stadt strenten sie nach
allen Sciten Moschus, Ambra und Aloenholz nmher.
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gbnnte er sich die Ruhe. Nachdem er Melikschah zu seinem
Nachfolger ernannt und die Verwaltung der verschiedenen
Provinzen seines grossen Reiches seinen tibrigen S6hnen und
Anverwandten anvertraut hatte, begab er sich 458 (1065)
nach Chahrezm, um einen aufstindischen Vasallen zu ziich-
tigen, und als er einige Jahre darauf, durch einen éhnlichen
Fall gezwungen, mit einem Heere gegen Schems ul Mulk,
den berithmten llerrscher von Bochara, zog, fiel er am 2. Mo-
harrem des Jahres 465 (1072) am Ufer des Oxus, das Opfer
beleidigter Kriegerehre und allzu grossen Selbstvertrauens. !
Er starb im 44. Jahre seines Lebens und im zwélften einer glor-
reichen Regierung. Alp Arslan war der zweite First aus dem
Hause Seldschuk, der als Krieger und Regent sich zugleich
auszeichnete, und es ist wahrlich beispiellos in den Annalen
islamitischer Vélker, dass auch der dritte Nachfolger auf dem
Throne, wie dies bei Melikschah der Fall war, den Glanz
seiner Dynastie mit so viel Eifer und Erfolg zu heben im
Stande gewesen wire. Die Regicrung Melikschahs bildete
unstreitig den Culminationspunkt der Seldschukidenherrschaft.
Nahezu finf Jahre brauchte er, um den ererbten Thron gegen
seinen Onkel Kurd sicher zu stellen, und als ihn dieser iber-
wiiltigte, zog er 470 (1077) nach Samarkand, um in der Person
seines eigenen Schwiegervaters den michtigen Gegner seiner
Dynastie zu bekiampfen. Es war auch hauptsichlich die Con-
solidirung seiner Macht in dem gigantischen Reiche, worauf
Melikschah seine Augen richtete, ein Werk, das ihm durch

1 Als im Lande Zem (richtiger Provinz Zem), wo Alp Arslan den Oxus
itberschreiten wollte, eine kleine Festung, welche den stolzen Krieger langere
Zeit aufgehalten hatte, bezwungen und dessen Commandant, Namens Jusuf
Chahrezmi, vorgefithrt wurde, iiberhdufte der Sultan ihn mit Schimpfreden
und ertheilte Befehl, ihn aufs Kreuz zu schlagen. Im Kampfe um das Leben
wollte Jusuf sich an seinem Morder richen und stiirzte sich auf Alp Arslan mit
einem Dolche. Schon wollten die zahlreichen Diener des Sultans den Wiithen-
den niedermetzeln, was erterer jedoch verhinderte, indem er, bauend auf
scine Geschicklichkeit im Pfeilschiessen, cinen Pfeil auf den Bogen setazte,
um den Attentiter niederzusirecken. Der Schuss verfehlte diesmal sein Ziel,
und kaum hatte der betroffene Alp Arslan Zeit, einen zweiten Pfeil aufzu-
setzen. als Jusuf iiber ihn herfiel und ihn todtlich verwundete.



die weisen Rathschlige seines berithmten Vezirs Nizam ul
Mulk in solchem Masse gelang, dass die Ruhe und Ozdnung,
die bliuhende Cultur seiner zwanzigjihrigen Regierung das
glinzendste Blatt in der Geschichte islamitischer Volker bildet.
Dieser grosse Turkenfirst hat um die Wissenschaften, Poesie,
Industrie und Architektur Irans sich solche Verdienste er-
worben, wie keiner seiner Nachfolger. Zwolfmal soll er seine
Lindereien von Jemen bis zum fernen Oxus durchreist haben,
Firsten stritten sich um die Ehre, in seiner Dienerschaar ein-
gereiht zu werden, und der Chalife Muktadi, der seine Creatur
war, musste es als Auszeichnung betrachten, um die Hand
seiner Tochter werben zu diirfen.! Eingedenk des orienta-
lischen Sprichwortes: , Vollkommenheit und Verfall gehen Hand
in ITand,“ wollte er noch bei Lebzeiten jeder Uncinigkeit unter
seinen Nachfolgern vorbeugen und theilte das Reich unter
seinen verschiedenen Anverwandten. Anatolien wurde Sulei-
man Schah, dessen Geschlecht bis zur Zeit Gazans regierte,
verliehen; Syrien erhielt sein Bruder Tutusch, der mit den
Kreuzfahrern zu kimpfen hatte; Nuschtekin Gartscha, der vom
Sklavenstande zum Generalissimus sich emporgeschwungen und
spiter Grinder der Dynastie der Chahrezmiden wurde, wurde
mit Chahrezm belehnt; Aksongar? bekam Aleppo, Tscheker-
misch Mosul, Kobulmisch Damaskus, Chomartekin Fars, und
sein Sohn Sandschar wurde mit der Verwaltung Chorasans
und Transoxaniens betraut. Diese Vorsichtsmassregel vermochte
jedoch nicht die Dynastie der Seldschukiden vom gewdhnlichen

1 Die Brautsteuer der Tochter Melikschahs gibt uns eine Idee von dem
Reichthum nnd der Pracht des Scldschukenfiirsten. Der Prinzessin folgten
bei ihrem Einznge in Bagdad 130 Koppel Kameele (eine Koppel besteht ans
10 bis 15 Kameelen) mit den schwersten Seidenstoffen aus Rum Dbeladen;
74 Maulthiere mit goldenen Halsbindern und goldenen Glocken, auf denen
12 Silbertruhen voll mit Edelsteinen und Schmuckgegenstinden geladen waren,
an welche sich noch 33 einzeln geleitete edle Kameele mit goldenem Sattel-
zeug und verschiedene Juwelen tragend, anschlossen.

2 Aksongar rvichtiger Akschongar (und nicht Aksangar, wic solches
tilschlich gelesen wird, auch von mir selbst im Worterbuche meiner , Tscha-
gataischen Sprachstudien® filschlich interpretirt wurde) ist ein tiirkisches
Wort und Eigenname in der Bcdeﬁtuug von ,weisser Falke¥.
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Loose orientalischer Herrscherfamilien zu retten, denn als nach
dem Tode DMelikschahs, welcher 485 (1092) erfolgte, dessen
Sohn Berk Jaruk (der sehr Glinzende) den Thron bestieg, da
loderte die ¥lamme des Haders unter den zahlreichen Mit-
gliedern der Familie in wildem Ungestiim auf, und war bald
ein Raub der Heerfihrer und Anverwandten des verstorbenen
Fiirsten. Was, von dieser Periode angefangen, bis zum Tode
Sultan Sandschars 552 (1060), ein Zeitraum von mehr als
einem halben Jahrhundert, sich zutrug, hat fiir die Geschichte
Bochara’s nur wenig oder gar kein Interesse, da es nur letat-
genannter Seldschukide war, der wihrend seiner ungewohnlich
langen Regierung von etlichen vierzig Jahren auf die Ge-
schichte Transoxaniens einigen Einfluss ausiibte, ja unter allen
Seldschukiden fast der Einzige zu nennen ist, dem das Sinken
der Autoritit im alten Erblande seincr Familie am Ilerzen
lag und zu deren Herstellung auch mit vollem Ernst auftrat.

Dass diese tiirkische Herrscherfamilie, deren Machtgebot
so lange Zeit an allen Theilen des islamitischen Ostens, ja so-
gar in Afrika wiederhallle; dic so viele alte Throne iiber den
Taufen warf und neue Dynastien griindete, eben jenseits des
Oxus in dem alten Ileimathslande nie gedeihen konnte, ist
wahrlich tiberraschend! Von dem Augenblicke angefangen, dass
die tapferen Fnkel Seldschuks, von ihren Rivalen verdringt,
mit ihren Heerden am Nordrande Irans sich ansiedelten, da
musste ihr Machteinfluss in Transoxanien in solchem Masse
sich vermindern, in welchem ihre Eroberungspolitik iiber Iran
und Arabistan gegen das westliche Asien sich auszudehnen
begonuen hatte. Die Geschichtsschreiber der Seldschukiden,
zumeist Perser und Araber, haben, um die Regierung eines
Alp Arslans und Melikschahs vollauf zu verherrlichen, die Ost-
grenze des Seldschukenreiches wol weit bis iiber Chokand ge-
legt; namentlich heisst es, dass der Name Melikschahs auf der
Miinze Kaschgars prangte. — s scheint jedoch mit dieser
Aussage sich nicht ganz richtig zu verhalten. 1In der Special-
geschichte Bochara’s (Narschachi) wird der frither erwihnte
Schems ul Mulk immer als grosser und michtiger Padischah,
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d. h. grosser Kirst, bezeichnet, dessen Herrschaft sich uber
Chodschend ausdehnte, dessen gemeinniitzige Bauten, Kervan-
seraile, Schulen; Bédder etc., noch in den spiteren Jahrhun-
derten genannt werden und dessen Grab, er starb ungeféhr
480 (1087), in Bochara noch heute von Andédchtigen besucht
wird. Sein Nachfolger Arslan Chan, der Schwiegervater Sultan
Sandschars, genoss dieselben Ehren, hatte denselben Titel und
hinterliess auch einen guten Namen bei dem Volke Bochara’s.
Er starb 525 (1130) und wurde in Merw begraben. Die Herr-
schaft der Seldschukiden tiber Bochara, Samarkand und Fer-
gana war daher nur stets eine nominelle, denn die that-
séichliche Macht war entweder in den Hinden der einheimischen
Fursten oder im Besitze der iiber Ostturkestan regierenden
Uigurenfursten. ! Den ersten Seldschukiden, nimlich Tschakar

1 Die orientalischen Geschichtsschreiber lassen die I'iirsten, die zu dieser
Zeit iiber Ostturkestan regierten, aus Kara Chitai, nidmlich dic heutigen
chinesischen Provinzen Schensi und Kansu abstammen, und legen diesen
Namen im Allgemcinen den im dussersten Osten wohnenden Tiirken Dbei.
Wir konnen dicser Ansicht um desto weniger beistimmen, weil aus dem
oben erwihnten uigurischen Sprachdenkmale zur Geniige ersichtlich ist, dass
jene Tiirken, die im Osten Fergana’s bis weit in China ihre Wohnsitze
hatten, cinen gemeinschaftlichen von deren Briidern im fernen Norden und
Westen verschicdenen Stamm bildeten. Sie hatten eine gemeinschaftliche
tiirkische Mundart, ndmlich die des Kudatku Biliks, welche im Osten
und Westen des Uigurenlandes gleichfalls verstanden wurde, und nur
spiter, ninlich im 7. Jahrhundert der IIidschra, als die Uiguren mit
den anderen Turkstimmen sich vermengten, entartete. Natiirlich stimmen
dic  Angaben der orientalischen Geschichtsschreiber mit der unsrigen
nicht iiberein. Es ist namentlich Dschuweini, den die spiiteren Geschichts-
schreiber alle copirt hatten, der unter Uiguren oder Etrak i Uigur
,Uignrische Tiirken®, jenen Tiirkenstamm verstcht, der in Almalik und
Bischbalik seine llauptsitze hatte, seinen Firsten ,Idi Kut* (Herr des
Gliickes), seine DPriester ,Kam“ nannte. Nicht nur diese beiden Worte,
sondern alle von Dschuweini und Nachfolgern als ,uigur® bezeichneten
Worte sind in meinem ,Uigurischen Sprachmonumente®, dessen Text fiir
Kaschgarer Uiguren 150 Jahre frither geschrieben wurde, aufzufinden, und
stchen meiner Behauptung, dass die Sprache Bischbaliks mit der Kaschgars
identisch gewesen sei, bekriftigend zur Seite. Dschuweini’s specielle Uiguren
unterscheiden sich nur so weit von ihren westlichen Stammgenossen, dass sie im
Auge des Mohammedaners , Kafir4, d. h. Ungldubige waren, die zum Christen-
thume oder Schamanismus sich bekannten, wihrend erstere streng moham-
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Beg und Togtul Beg, die ihre siegreichen Fahnen im Osten
bis Beleh und im Westen bis in die Mitte Armeniens trugen,
fiel es auch gar nicht ein, ihre Blicke nach jenseits des Oxus
zu richten; nur Alp Arslan war es, der nach Niederwerfung
des ostromischen Reiches zuerst auf friedlichem Wege seine
Herrschaft in Transoxanien begriitnden wollte, indem er sich
mit Suleiman Chan von Samarkand verschwégerte. Dieser
Versuch blieb jedoch fruchtlos, denn einige Jahre spiter sah
er sich gendthigt, mit einer grossen Armee tiber den Oxus zu
ziehen, wobei er auch sein Leben einbiisste. Melikschah setzte
den Kampf gegen .seinen Schwiegervater fort, den er auch in
der That besiegte, doch ob er seine Macht iiber Fergana, ge-
schweige noch dartiber hinaus ausdehnte, ist sehr zweifelhaft;
denn wire dies der Fall gewesen, hiitte die Geschichte uns
nicht den Namen Chidr Chans hinterlassen, von dem es heisst,
dass er ein Zeitgenosse Melikschahs war, in Turkestan regierte
und in Macht und Herrlichkeit der Regierung mit letzterem
wetteiferte. ' Wie hoch das Panier der Seldschukiden im west-
lichen Asien auch immer geweht haben mag, i Osten konn-
ten selbst die grossten Anstrengungen, als z. B. die des Sultan
Sandschar waren, nur wenig oder gar keinen Iirfolg ernten.
Es ist wol wahr, Bochara sammt dem westlichen Theile des
Chanates blieb stets unter seldschukischer Suzerinitit, der ost-
liche Theil Transoxaniens jedoch wollte die Obrigkeit jenes
Firstenhauses, das in Persien den Mittelpunkt seiner Macht
hatte, nie anerkennen -—— und Sandschar, der mit Liebe Cho-
rasan und der Ostlichen lslamswelt zugethan war, merkte dies
am besten. Dieser ungliickliche Fiirst zog im Jahre 524 (1129)

medanisch waren, zum Islam gehorten und mit den ketzerischen Briidern
nichts gemein haben konnten. Wenn wir daher einen Theil der Osttiirken
»Uiguren“ nennen, so muss man unter diesem Namen den ganzen Stamm
verstehen, der die cthnographische Kette zwischen Chinesen und Persern in
Fergana Dbildete.

1 Das Verhiltniss Chidr Chans zu Melikschah ist auch Gibbon schon
anfgefallen, der mit Recht fragt, wie letzterer bei seciner gigantischen Macht-
stellung im Westen Asiens im Osten e¢inen Rivalen von soleh’ hohem Rauf
dulden konnte.
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gegen Mohammed, den Herrscher von Samarkand,! ein Sohn
des erwidhnten Suleiman Chans, um ihn zum Einhalten seiner
Vasallenpflicht zu zwingen. Samarkand, eine beriichtigte
Festung der damaligen Zeit, wurde umringt und musste
schliesslich, von Hunger und Pest gezwungen, sich ergeben.
Mohammed wurde als Gefangener nach Chorasan abgefiihrt,
spiter jedoch verzich ihm Sandschar und setzte ihn wieder in
seine fritheren Wiirden ein. Dieses war der erste Feldzug
gegen Transoxanien. Der zweite fiel um so ungliicklicher aus.
Im Jahre 535 (1140) revoltirte Samarkand aufs Neue und wenn
gleich Sandschar den rebellischen Fiirsten Namens Ahmed, der
gichtbriichig darniederlag, wihrend seine 12,000 Sklaven den
Ort vertheidigten, endlich besiegte und die Verwaltung Samanr-
kands Nasr dem Sohne des letzteren anvertraute, so war es
cben dieser Feldzug, der ibn in einen unheilvollen Krieg ver-
wickelte und die Macht der Seldschukiden in Transoxanien
beinahe génzlich brach.

Die Uiguren, von denen wir im vorhergehenden Kapitel
schon sprachen, standen zu dieser Zeit unter der Regierung
cines miichtigen IFirsten vercinigt, der unter dem Namen
Kurchan 2 bekannt ist. Nach Aussage des geschichtlichen
Werkes Dschihankuscha, von welchem die spiteren Historiker
ihre Daten schopften, stammt Kurchan aus dem Innern Cha-
tai’s (nordlicher Theil China’s), von wo cr mit seinen zahl-
reichen Angehorigen aufgebrochen, zuerst an der Ostgrenze
der Kirgisensteppe sich mniedergelassen, von den dortigen

I Nach dem Dschihankuscha hatte auch Bochara unter der Anfithrung
cines gewissen Tamgatsch Chans sich gegen Sandschar erhoben, und nur
nachdem er die Revolution dasclbst unterdriickt datte, ging er auf Samar-
kand los.

2 Nicht Q)\a. D) S~ Kor Chan, wie nach Dschuweini die anderen
morgenlindischen Geschichtsschreiber ilm nennen.  Dschuweini behauptet,
dieses. Wort bedeute in der Sprache der Kara Chitai ,Chan der Chanc,
was aus der uigurischen Wortbedeutung kurakan = der Protektor sich wol
vermuthen, aber nicht mit Sicherheit annehmen lisst. Klaproths hieranf

beziigliche Ansicht im Journal Asiatique. J. 1828, S. 293, ist noch keine
festere Basis.
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Nomaden aber angefeindet, sich stidlicher zurtickzog und die
Stadt Imil griindete. Aber auch hier konnte er nicht verbleiben.
Er liess sich in Belasagun ! nieder, bekdmpfte mit gutem Er-
folge die méchtigen Stimme der Kangli, Kiptschak und Karlik,
und nachdem er seine Macht tiber einen Theil des sogenannten
Chatai, uber die Stidte Bischbalik und Almalik ausgedehnt
hatte, griff er die einzelnen, unter einander in Feindseligkeit
lebenden Firstenthiimer von Kaschgar und Choten an, besiegte
dieselben und begann seine Eroberungen allmilig gegen Westen,
ntimlich gegen Fergana und Transoxanien auszudehnen. Wenn
daher Sandschar, von der immer wachsenden Macht seines
ostlichen Nachbars beunruhigt, derselben Einhalt zu thun be-
strebt war, so war Kurchan selbst nicht minder eifrig, um die
Ursache der Feindseligkeit herauszufinden. Und diese liess
nicht lange auf sich warten. Im Nordosten des heutigen Cho-
kands, in der Ileimath der Kiptschak und Kara-Kirgisen, ver-
weilten damals einzelne Abtheilungen der Kara-Chitai-Nomaden
sammt ihren Heerden, denen Sandschar eine zu grosse Brand-
schatzung in der Form einer Steuer auflegte. Die Graubiirte
der Kara-Chitai waren wol geneigt, dem Gebote des Sultans
mit 5000 Kameelen und 10,000 Schafen zu willfahren, doch
da dieses nicht genehmigt wurde, suchten sie um die Hilfe
Kurchans an, der bald darauf, im Jahre 536 (1141), mit einer
Armee in Transoxanien einfiel und Sultan Sandschar in einer
Schlacht derartig aufs Haupt schlug, dass dieser mit Zurtick-
lassung seines Gepiéckes und Harems in Begleitung von 300
Reitern, die dann zu 15 herabschmolzen, nur mit schwerer
Noth noch uber den Oxus fliichten konnte. Gegen 30,000 Mann
sollen aus dem Seldschukenheere gefallen sein und mit dem
Waffenrufe Sandschars, den man frither den zweiten Alexander
nannte, ging Transoxanien fiir die Seldschukiden auch fir

1 Belasagun wurde von den Mongolen Gu balik, d. h. schone Stadt,
wie Mirchond richtig iibersetzt genannt. In der Karte Asiens in der ersten
Hilfte des 14. Jahrhunderts, welche Colonel 1I. Yule seinem ausgezeichneten
Werke, Cathay and the way thither, London 1866, beilegt, ist Belasagnn
nordostlich vom heutigen Urumtsi gesetat.

VAmbéry, Geschichte Bochara's. I 8
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immer verloren. Sandschar, den nach dieser Niederlage das
Ungliick Schritt fir Schritt verfolgte, musste spéter noch die
Schmach erleben, in Gefangenschaft turkomanischer Nomaden,
die in der Gegend des heutigen Andchoi’s sich aufhielten, drei
Jahre des Elends zu verbringen. Spiter gelang es ihm wol,
zu entflichen, doch das Uebermass der hirtesten Schicksals-
schldge hatte ihm seinen Sinn verwirrt und er starb am
26. Rebiud ewwel des Jahres 522 (1128). Es regierte
nach ihm noch sechs Jahre lang sein Neffe Mahmud Chan,
der viterlicherseits mit Boghra Chan von Kaschgar ver-
wandt war, doch dieser wurde von einem aufstindischen
Grossen geblendet, und wihrend Chorasan selbst theils den
Chahrezmern, theils den Herren von Ghur (der ndordliche
Theil des heutigen Afghanistans) als Beute fiel; und obendrein
von den Riuberhorden der Guzz verwiistet wurde,' befestigte
Kurchan seine Ilerrschaft iitber den grossten Theil Fergana's
und Transoxaniens.

So endete die Herrschaft der ersten Dynastie tirkischer
Abstammung in Transoxanien, die sonderbarerweise weder zur
Hebung der politischen Bedeutung der alten Heimath, noch
zur Bildung der Stammesgenossen auch nicht das Mindeste
beigetragen hat. Obwol Tiirken, haben die Seldschukiden im
Herrscherglanze ihrer Besitzungen im westlichen Asien das
Léndchen am Oxus kaum einer besondern Achtung wiirdig
gefunden. Ihre grossten Fursten lebten in jener Culturepoche,
in welcher die persische Sprache in Iran sowol als in Turan
mit der in der Schrift schon stark verbreiteten arabischen zu
wetteifern anfing, und da die Seldschukiden als Beschiitzer der
Poesie und der Wissenschaften sich grosse Verdienste erwarben,
so finden wir einen Togrulbeg, Melikschah und Sandschar in
der Rolle als Wiederbeleber der schinen und sanften Mundart
Irans thitig, und Tirkisch, das in jener Zeit in einem an-
deren Theile Asiens schon zur literarischen Bliithe gelangt

1 In Folge dieser Verwiistungen verfasste der Dichter Enweri seine

beriihmte Elegie ,Dic Thrinen Chorasans,* welche in der Neuzeit von
E. H. Palmer und J. Cowell ins Englische meisterhaft iibersetzt wurde.



war,! wurde im engern Kreise der Herrscherfamilie nur als Um-
gangssprache gebraucht. Aehnlich war das Verhiltniss bei den
tirkischen Firsten Chahrezms und bei den miichtigen Vasallen
einzelner Stidte Transoxaniens, denn wenn gleich die Iferr-
schaft damals schon ausschliesslich in tiirkischen Ilinden war,
so war die Zahl der ansissigen tiirkischen Bevolkerung doch
noch dusserst gering.

1 In Ostturkestan nimlich, wo das ethisch-politische Gedicht Kudatku
Bilik im Jahre 462 (1096), folglich uwmn beinahe hundert Jahre vor dem
Tode Sandschars verfasst wurde.
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Uiguren und Chahrezmer Fiirsten.
528 (1138) — 615 (1218).

Bochara, dieser alte Sitz der Wissenschaften und fried-
lichen Kiinste, und Samarkand, dessen Naturschonheiten eines
so weiten Rufes sich erfreuten, waren zu allen Zeiten der ILir-
oberungslust ihrer kriegerischen Nachbarn im Osten und Westen
ausgesetzt, in dem Zeitraume jedoch von fiinfzig Jahren, die
zwischen dem Verfalle der Seldschuken-Herrschaft und dem
Einfalle der Mongolen verflossen, bildeten sie besonders den
Erisapfel zweier herrschsiichtiger Nachbarn, des Uiguren Kur-
chans nédmlich im Osten und der Chahrezmer im Westen.
Vom Auftauchen des ersieren haben wir schon gesprochen,
wir wollen von den letzteren, soweit dies im Rahmen unserer
Geschichte passt, Lrwédhnung thun, besonders jene Momente
hervorheben, welche auf ihre Politik in Transoxanien Bezug
haben. Chahrezm, das heutige Chanat von Chiwa, war unter
den Seldschukiden ein Lehen der Hofcharge des Kannenbehélters
oder Taschtdars,! und wurde von Melikschah, dem General
Nuschtekin Gartscha, verliehen. Von letzterem ging diese
Wiirde auf seinen Sohn Mohammed Kutb-ed-din im Jahre
491 (1097) uber. Er regierte 30 Jahre lang und da der Stern

1 Taschtdar heisst noch heute jener Diener, welcher seinem Herrn bei
den frommen Waschungen mit der rituellen Wasserkanne dient. Es ist also
nicht Mundschenk, wic Malcolm in seciner Geschichte Persiens anfiihrt,
da die Perser fiir letzteres das Wort Tschaschnegir brauchen.



der Seldschukiden damals schon im Erldschen war, so hatte
auch ihn gleich den tibrigen Vasallen des gigantischen Reiches
nur eine nominelle Abhingigkeit an das alte Herrscherhaus
gebunden. Er nahm den Titel Chahrezm Schah (First von
Chahrezm) an, war aber ebensowenig Kannenbehilter des
seldschukischen Firsten von Chorasan, als der heutige Chan
von Chiwa es gegeniiber dem Sultan von Counstantinopel ist, von
dem er denselben Titel erhalt.! Auf Kutb-ed-din folgte sein
Sohn Atsiz, ein Furst von schonen Geistesgaben und unbiin-
digem Ehrgeize, der durch den Schutz, den er der Literatur
angedeihen liess, ? seinem Herrscherhause einen besonderen
Glanz verlieh, andererseits aber wieder seine wachsende Macht
dazu gebrauchte, um sich von Sandschar, seinem respectiven
Schutz- nnd Lehnsherrn, ginzlich loszureissen. So lange leiz-
terer auf dem Gipfel seines Gliickes stand, zeichnete Atsiz in
selbem Masse durch Treue und Ergebenheit sich aus,?® in
welchem er spiter, als Sandschar vom Unglick verfolgt war,
ihn bekriegte und anfeindete. Dreimal brach er in Revolte

t Die heutigen Herrscher von Chiwa sind Titular- Mundschenke der
Sultane von Constantinopel. Ist es nicht merkwiirdig, wie die Nachkommen
des ehemaligen Dieners der Seldschukiden die Privilegien der Familie ihrer
Herren ., trotz eines unterbrochenen Verkchres von mehreren Jahrhunderten,
«0 lange haben aufrecht halten kinnen!

2 Resch-ed-din Watwat (d. h. Schwalbe), der Dichter, den Hammer-Purg-
stall in  seiner Geschichte der persischen Redekiinste anfihrt, stand in
grossen Ehren an seinem Hofe und hatte durch ein Spottgedicht (siehe
Hammers erwithntes Buch S. 121) Sultan Sandschar derartig beleidigt, dass
dicser schwor. im Falle er nach Einnahme Hezaresps seiner habhaft werde,
ihn in sichen Theile zerstiickeln zu lassen. Als Hezaresp cingenommen
wurde, und Watwat in banger Verborgenheit lebte, suchte Muntahab-ed-din,
der Sckretir Sandschars, den Zorn seines Herrn durch folgenden Einfall zu
lindern. Er bat ndmlich letzteren, den Dichter Watwat, der ein magerer
kleiner Singvogel wire, nicht in sicben, sondern bloss in zwei Theile
theilen zu lassen. Der Sultan lachte und begnadigte den Poeten.

3 Als Sandschar zur Unterdriickung der Revolte Tamgatsch in Bochara
verweilte, beschlossen cinige Verschworene ihn auf der Jagd zu iiberfallen
und zu todten. Atsiz hatte von diesem Complott getraumt, er erwachte
plotzlich, bestieg ein Pferd und kam eben zeitlich genug an, um den Plan
der Missethdter zu vereiteln. Sandschar war vom Zufall des Traumes eben
80 sehr iiberraseht. als ihn die Treue Atsiz’ riihrte.
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aus und fiel in Chorasan ein, doch der edelherzige Sandschar
hatte ihm immer verziehen, trotzdem dieses unruhige Gebuhren
von Seite der Chahrezmer um so strafbarer war, wenn man in
Erwigung zieht, dass diese Kimpfe die Zwecke eines dritten
gemeinsamen Feindes am besten beférderten. Kurchan nim-
lich hatte nach seinem ersten Erfolg gegeniiber Sandschar sich
ganz Transoxaniens bemichtigt, ja eine Abtheilung seines
UHeeres unter dem Anfithrer Otuz, einer seiner vorziiglichsten
Generale, nach Chahrezm geschickt, der daselbst grosse Ver-
witstungen anrichtete und mit Beute beladen nach Samarkand
sich zuriickzog. Atsiz that das Miglichste, um die Schmach
zu riichen. 546 (1151) ging er nach Dschend, um mit Kemal-
ed-din,! dem Statthalter dieses Ortes, der mit ihm in heim-
licher Verbindung stand, gegen die ungldubigen ? Uiguren den
Kampf aufzunehmen, doch waren seine Anstrengungen ver-
gebens, er musste sich zur Zahlung eines jihrlichen Tributes
von 30,000 Dinaren verpflichten und trotz seines grenzenlosen
Ehrgeizes diese Verpflichtung seinem Erben hinterlassen. Sein
Sohn Il Arslan, der nach dem im Jahre 551 (1156) in Ka-
buschan erfolgten Tode Atsiz’ die Regierung antrat, schien
noch einen Versuch gemacht zu haben, das Haus der Chah-
rezmer von dieser Schmach zu befreien, der ihm aber ebenso wie
seinem Vater misslang. Im Jahre 553 (1158), heisst es, wurde
Il Arslan durch eine Gesandtschaft aus Transoxanien gegen die
Uebergriffe des Herrschers von Samarkand, eines Vasalien
Kurchans, zu Hilfe gerufen. Er eilte mit einer betrichtlichen
Streitkraft dahin, und wenn gleich Bochara ihm friedlich die
Thore offnete, so vermochte er dennoch gegeniiber dem vor
Samarkand zusammengezogenen ‘Heere seines Gegners, in dem

1 Kemal-ed-din, cin Busenfreund des Dichters Watwat, hatte Atsiz spiiter
auf schmihliche Weise verrathen, wesshalb ersterer als vermeintlicher Mit-
schuldiger auf einige Zeit in Ungnade fiel.

2 Dass das Epitheton ,Ungliubige®, selbst im mohammedanischen Sinne
des Wortes, nicht auf alle Uiguren passt, haben wir vorher bemerkt. Die
Mehrzahl der Uiguren und Kurchan sclbst waren Mohammedaner, die
iibrigen bekannten sich zumeist zum Christenthume, namentlich heisst es
vom tiirkischen Stamme Naiman, dass sie alle Christen (tersa) waren.
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simmtliche von Karakol bis Dschend wohnende Turkomanen
sich befanden, nichts auszurichten und musste ohne Erfolg sich
zuriickziehen. Die Uiguren blieben wie frither im Besitze des
grossten Theiles von Transoxanien und Fergana, wihrend die
Charezmer mit dem westlichen Grenzgebiete Bochara’s sich
begniigen mussten. ! Es vergingen hierauf sechs Jahre des
Friedens zwischen den beiden Grinzldndern, wihrend welcher
Zeit I1 Arslan seine Herrschaft in Chorasan befestigte, nach-
dem er Mahmud, den letzten der Seldschukiden in Chorasan,
des Thrones und des Augenlichtes verlustig gemacht hatte.
560 (1164) brachen jedoch aufs Neue die Feindseligkeiten
wieder los. Die Uiguren wurden cines Einfalles in die Be-
sitzungen des Firsten der Chahrezmer angeklagt und Il Arslan
sendet sogleich seinen General Ajar Beg nach Amujeh in der
Absicht, auch personlich bald nachfolgen zu wollen, doch er
hatte diesen noch nicht eingeholt, als die Uiguren die Armee
Ajar Begs anfs Haupt schlugen, ihn selbst gefangen nahmen
und den eroberungsstichtigen Il Arslan zur eiligen Flucht
zwangen, anf welcher er crkrankte und noch im selben Jahre
starb.

Er hatte zu seinem Nachfolger seinen jiingsten Sohn, den
geistreichen und gelehrten Sultan Schah, ernannt, doch der
idltere Sohn Tekisch? wollte sein Erbrecht nicht aufgeben,
und nachdem er sich die Unterstiitzung der Uiguren durch
Angelobung der piinktlichen Zahlung des frither bestimmten

1 Dschuweini, dessen Parteilichkeit fiir die Chahrezmer so oft zn Tag
tritt, hehauptet, dass Ilik Turkoman von der Ankunit 1l Arslans crschrocken,
sogleich Unterwiirfigkeit zeigte, und dass die Samarkander um Gnade baten.
Dies scheint jedoch nicht der Fall gewesen zu sein, denn Samarkand und
Bochara hat nur so lange die Suprematie der Chahrezmier anerkannt, so
lange diese von den chahrezmischen Truppen besetzt waren. Es war nur
der westliche Theil Bochara’s, namentlich die Stidte Amuje, Karakol und
Dschend im nordwestlichen Theile, die, wihrend der Regierung 11 Arslans
und Tekisch’, den Chahrezmern iibrig blieben.

2 Und nicht Takasch, wie selbst der gelehrte Quahemcu‘ in einer Note
ciner merkwiirdigen Ucbersetzung von Raschid-ed-dins Geschichte der Mongolen
Persiens schreibt. Tekisch ist ein alttiirkisches Wort in der Bedeutung von
Schlacht, Treffen. So tekischmak = kiampfen, sich treffen.
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Tributes verschafit hatte, vertrieb er seinen Bruder nach einem
zehnjdhrigen Birgerkriege vom Throne, umn auf demselben als
der grosste seiner Dynastie und als jener First Platz zu neh-
men, der um das kleine unansehnliche Ldndchen am unteren
Laufe am Oxus eine Léndergruppe schaarte, deren Grenzen
im Stiden an Indien und am persischen Meerbusen, im Westen
am Buphrates und im Norden an der Wolga sich anlehnten.
Gegeniiber den Uiguren in Transoxanien befolgte Tekisch anfangs
eine Politik der Freundschaft, nicht so sehr in Folge seiner
Versprechungen, als vielmehr im Bewusstsein seiner Ohnmacht.
Es schien, als wenn er erst seinen Thron befestigen, seine
Macht gegen Westen hin ausdehnen wollte, um dann desto
freier mit seinen Planen im Osten auftreten zu konnen. Was
ersteres betrifit, so konnte er sein Ziel nur nach achtjihrigen
Kdampfen mit seinem Bruder Sultan Schah erreichen, wogegen
in seiner zweiten Absicht die misslichen Zustinde am Hofe
Togrul bin Arslans, des letzten Seldschukiden in Persien, ihm
hilfreich in den Weg traten. Durch Kutlug Inandsch,! einen

L Kutlug Inandsch (der gliickliche Glaubige), ein Sohm des Atabeg
lldekoz (dessen Blick im Volke weilt), hatte den schwirzesten Undank
gegeniiber dem ungliicklichen aber edelmiithigen Sultan Togrul an den Tag
gelegt.  Infolge cines verbrecherischen Attentates gegen die Person seines
Fiirsten ins Gefdangniss geworfen, hatte letzerer grossmiithig ihn aus dem-
selben befreit, und der Lohn dafiir war, dass er gleich nach Chorasan
ging, um die bewaftnete Hilfe Tekischs gegen seinen Wohlthiter herbei-
zurufen. Man erzahlt, dass Togrul in dem letzten Treffen, das er seinem
Gegner lieferte, in berauschtem Zustande sein Schlachtross bestieg, und in
prachtvoller Riistung an der Spitze seiner Truppen reitend, seine wuchtige
Keule in die Hohe schwingend, gestikulirte er bei Recitirung kampfbe-
geisternder Verse aus dem Schahnameh, wie er seine Feinde zerschmettern
wird. Wihrend dieser Evolutionen fiel ungliicklicher Weise seine Keule auf
das Knie seines eigenen Pferdes, welches stiirzte und ihn zu Boden warf.
Kutlug Inandsch, der dieses bemerkte, eilte herbei und todtete ihn. Tekisch
liess ihm den Kopf vom Rumpfe trennen und sandte ersteren sofort dem
Chalifen, der ein erbitterter Feind Togruls war, nach Bagdad. Als ein Dichter
den niichsten Tag die hauptlose Leiche sah, sprach cr folgende denkwiirdige
Verse:

Wie launenhaft, o Konig, sind doch des Schicksals Wogen,
Wie bald ist nicht von Wolken des Himmels Blau umzogen.
Dein Haupt, das gestern noch gereicht bis an die Stern’,

Ist heut vom eigenen Rumpf schon viele Meilen fern.
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rebellischen Grossen des letzteren, ins Feld gerufen, warf er
sich richt nur mit einem ktthnen Sprunge auf den Thron Per-
siens und bekampfte die tollkithnen Fanatiker der Assassinen
in deren Festung Arslan kuscha (Ldwenbezwinger), sondern
er zwang sogar den Chalifen Nasir-ed-din, nachdem er ihm eine
Niederlage beigebracht hatte, in ein freundschaftliches Verhilt-
niss zu treten, wogegen der stolze Abbasside sich friiher ent-
schieden gestrdubt hatte. In dieser Weise gelang es Sultan
Tekisch, trotz des aufrithrerischen Geistes, der seine Vasallen,
ja seine eigenen Kinder beseelte, ein Reich zu griinden, das
an Grosse dem der ersten Seldschukiden und Samaniden nur
wenig nachstand. Und dennoch blieb er seinem 0Ostlichen
Nachbarn tributpflichtig, denn als er am 10. Ramazan des
Jahres 596 (1199) nach 28jihriger Regierung in Chahrezm
starb, hinterliess er seinem Erben den Auftrag, mit Kurchan
in keinenZwist sich einzulassen und ihn als einen
festen Damm zu betrachten, hinter welchem ein
méchtiger Feind zum Hervorbrechen bereit steht.
Ob diese prophetischen Worte, mit welchen auf den Ein-
fall der Mongolen hingedeutet wurde, vom miéchtigen Chah-
rezmer herstammen, oder demselben von den spétern Geschicht-
schreibern in den Mund gelegt werden, wére schwer zu er-
ortern, sein Sohn und Nachfolger Mohammed Kutb-ed-din
war keinesfalls der Mann, der den Willen des sterbenden Vaters
befolgen wollte. Tapfer und entschlossen, aber von unersitt-
lichem Ehrgeize beherrscht, konnte Mohammed die Schande
der Unterwiirfigkeit gegeniiber einem Nachbarn, der in seinen
Augen fir einen Barbaren ! galt, nur schwer ertragen und sah
mit Ungeduld dem Augenblicke entgegen, der zwischen ihm
und Kurchan den 'gewunschten Bruch herbeifithren sollte. Beim
Antritt seiner Regierung konute er mit Verwirklichung seines
Vorhabens nicht sogleich vortreten. Sein Rivale Schehab-ed-din,

1 Ich wiederhole hier die in der Einleitung schon gemachte Bemerkung,
dass die Einwohner Chahrezms damals noch durchgingig Perser waren und
dass die Chahrezmiden, obwol vom tiirkischen Ursprunge, dennoch von der
persischen Cultur beseelt, die Tiirken fiir Barbaren hielten.
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der Fiirst von Gur, hatte durch die Einfiille in Tus und in der
Umgebung gar arge Verwiistungen angerichtet. Mohammed
zog gegen ihn zu Felde und verwickelte sich hiedurch in einen
langwierigen Kampf, in welchem die Uiguren ihm zur Seite
standen, wihrend Schehab-ed-din mit dem rebellischen Fiirsten
von Samarkand sich vereinigte. Im Jahre 600 (1203) ging
ersterer mit einem aus mehr als 70,000 Mann bestehenden
Heere tiber den Oxus und obwol Mohammed ihm nur eine in
der Eile zusammengeraffte Truppe von 10,000 Reitern ent-
gegenstellen konute, so hatte doch die Tapferkeit der uiguri-
schen Hilfstruppen ihm zu einem glinzenden Siege verholfen.
Schehab-ed-din musste mit Hinterlassung sciner Schitze! sein
trockenes Leben retten und konnte in der Zukunft von diesem
Schlage sich nicht mehr erholen. Im Jahre 602 (12035) endlich
starb er. Mohammed bemichtigte sich nun Herats und der
ganzen Provinz von Gur, und als durch Unterdriickung noch
anderer Aufstinde in Chorasan seine Ierrschaft iiber ganz Iran
consolidirt war, dachte er, dass die Zeit nun gekommen sei,
seinen Blick auch nach Turan wenden zu konnen. Statt des
Dankes, den er Kurchan' fir die geleistete Hilfe gegentiber
Schehab-ed-din schuldig war, trat er mit hochmiithigem Gebahren
auf, und als im Jahr 606 (1209) die uigurischen Gesandten an
seinem Hofe um den jihrlichen Tribut erschiencn, da gab der
meineidige Chahrezmer vor, die Schmach nicht ldnger ertragen
zu konnen, und die Weigerung wurde beschlossen. Da er
pers6nlich den Rathschlédgen seines sterbenden Vaters sich nicht
widersetzen wollte, so verliess er beim Erscheinen der uiguri-
schen Gesandten die Hauptstadt, nachdem er dem Scheine
nach seiner Mutter die Vollmacht hinterliess, den zur Gegen-
gesandtschaft bestimmten Mohammed Maj (?) aber mit geheimen

1 Schehab-ed-din hatte sich nach der Niederlage schleunigst in eine
Festung geworfen, doch dieselbe wurde bald von den Uiguren umringt,
und schon hatten diese cine Bresche geoffnet, als der Fiirst von Samarkand,
ein Parteiginger Kurchans, von Religionseifer angeregt, dem Schehab-ed-din
heimlich sagen liess, er moge schnell sein Leben retten und den Unglaubigen
(wahrscheinlich waren es christliche Uiguren, die einzudringen Degriffen
waren) lieber seine Schiitze zu iiberlassen.
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Instructionen versehen hatte. Turkan Chatun, so hiess die
Mutte.: Mohammeds, treu der Politik ihres verstorbenen Mannes,
empfing und verabschiedete die Gesandten Kurchans in der
freundschaftlichsten Weise, doch kaum war der chahrezmische
Gesandte am Hofe des Uiguren angelangt und hatte den eigent-
lichen Willen seines Herrn verdolmetscht, als Kurchan, be-
troffen, schon im Vorhinein auf den Angriff Sultan Mohammeds
gefasst war. Und in der That liess dieser nicht lange auf sich
warten.

Einer angeblichen Einladung von Seite der durch das
uigurische Joch hart mitgenommenen Transoxanier IFolge leistend,
fiel er noch im selben Jahre in Bochara ein, welches sich fiir
ihn erkldarte und die Thore seiner Hauptstadt freiwillig offnete.’
Auch mit Samarkand ging es ihm nicht schwerer. Hier re-
gierte damals Sultan Osman, ein seiner korperlichen Schonheit
halber von den morgenlindischen Geschichtsschreibern hoch-
gepriesener Mann, der sich mit Kurchan desswegen verfeindet
hatte, weil er ihm die 1land seiner Tochter ausgeschlagen.
Das Freundschaftsanerbieten Sultan Mohammeds, der ihm auch
seine Tochter zur Frau gab, war ihm daher aufs Ierzlichste
willkommen, er erklirte sich sogleich als Vasallen des letzteren
und begleitete ihn auf dem weiteren Feldzug gegen Norden,
nachdem Tartaba, ein vornehmer General der Chahrezmer, zur
Bewachung Samarkands zurtickgelassen wurde. Als Kurchan
von deu Vorgingen benachrichtigt wurde, ertheilte er seinem
Generalissimus Tajanku, der in Taraz, der Hauptstadt von
Dschadsch, sich aufhielt, sogleich den Befehl eines kriftigen
Widerstandes, doch das Waftengliick war den Uiguren un-
glinstig, denn ihre Armee wurde total geschlagen und Tajankun
selbst fiel schwerverwundet in die Hénde seines Gegners. !

1 Als Tajankn (nicht Taniku wie d’Herbelot gelesen hat) auf dem
Schlachtfelde verwundet da lag und von einer seiner Sklavinnen siclh, ptlegen
liess, kam ein feindlicher Reiter herangesprengt und wollte mit dem Schwerte
ihm den Kopf spalten, als die Sklavin ein Geschrei ausstiess und den Namen
des Verwundeten nannte, worauf er gefangen genommen und dem Sultan
vorgefithrt wurde.
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Man kann sich vorstellen, wie dieser Erfolg den Hochmuth
Sultan Mohammeds steigerte! Er liess sich Iskender-i-sani,
Alexander den Zweiten, nennen, nahm den Titel ,Zil allahi
fi’l arzi“ (Gottes Schatten auf der Erde) an und war grausam
genug, als er nach der Einnahme Otrars siegestrunken nach
Chahrezm heimkehrte, Tajanku, seinen schwerverwundeten
(tefangenen, ins Wasser werfen zu lassen.

Und doch hatte Sultan Mohammed durch diesen Sieg seinen
Wunsch, in den Besitz ganz Turkestans zu gelangen, noch
lange nicht erreichen konnen. Er hatte kaum die Ufer des
Jaxartes verlassen, als Kurchan in eigener Person trotz seines
hohen Alters von 90 Jahren mit einer Armee vor Otrar er-
schien, die verlorenen Besitzungen wieder zuriicknahm und
einige Zeit darauf durch eine Abtheilung seiner Truppen auch
Samarkand wieder belagern liess. Sultan Mohammed eilte
schnell nach Transoxanien. Er hatte ausserdem noch eine
mittlerweile in Dschend ausgebrochene Emprung zu unter-
driicken und die Uiguren waren kaum von seiner Ankunft be-
nachrichtigt, als sie die Belagerung aufhoben und gegen Norden
sich zuriickzogen. ! Die Chahrezmer folgten ihnen auf der Spur
und es kam im Jahre 610 (1213) unweit Benaket zu einer
Schiacht, in welcher unter persénlicher Anfithrung beider Gegner
heiss gefochten wurde, ohne dass der eine oder der andere zu
einem entschiedenen Vortheile gelangen konnte. So berichtet
das geschichtliche Werk Dschihankuscha. Wdihrend einerseits
aus dem Umstande, dass die zwei Hauptgenerale der Chah-
rezmer, nidmlich Tartaba und Isfahbad, zu dem Feinde tber-
gingen und dass Mohammed selbst nach der Schlacht mehrere
Tage aus seinem Lager vermisst wurde, da er zwischen die

! Dschuweini schreibt den eiligen Riickzug der Uiguren dem Umstande
zu, dags Kurchan, durch den Aufstand Kiitschliicks in Almalik beunruhigt,
zur Concentrirung seiner Streitkriifte sich genithigt sah. Diese Annahme
mag so ziemlich richtig sein, doch konnen wir nicht unterlassen, zu be-
merken , dass Dschuweini hinsichtlich des Einversténdnisses Mohammeds mit
Kiitschliik nicht ganz im Reinen ist. Wihrend er an einer Stelle die Allianz
beim ersten Feldzuge Mohammeds zu Stande kommen ldsst, erwihnt er an
einer andern Stelle derselben beim zweiten Feldzuge.
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feindliche Armee gerieth und nur dadurch sich retten konnte,
dass er in Folge einer Gewohnheit im Kampfe stets die Tracht
seiner Feinde trug, eine Niederlage der Chahrezmer vermuthen
ldsst, ist andererseits aus dem schleunigen Rickzuge Kurchans
eben das Gegentheil zu erkennen, und in der That hat diese
letzte Annahme um so mehr Wahrscheinlichkeit fiir sich, wenn
wir in Erwégung ziehen, dass zu dieser Zeit schon ein dritter
Kimpe auf dem Felde der Begebenheiten sich einstellte, der
fur den alten Uigurenfiirsten ebenso gefihrlich wurde, als er
die Absichten Sultan Mohammeds aufs Kriftigste beforderte.
Es war dies Kitschlik Chan,! der Sohn Tajang Chans,
First des Turkenstammes Naiman, der vor der wachsenden
Macht Dschengiz’ aus der Umgebung von Rischbalik gegen
Westen sich zuriickzog, bei Kurchan zuerst Schutz suchte, ja
mit ihm in Verschwigerung trat, spiter aber mit den rebelli-
schen Vasallen des letzteren gemeinschaftliche Sache machte
und in offene Emporung ausbrach. Um daher Kurchan durch
Zersplitterung seiner Krifte im Osten desto besser zu Leibe
zu konnen, trat Kiitschliik mit Sultan Mohammed in ein Biind-
niss, in welchem verabredet wurde, dass letzterer von Westen,
ersterer von QOsten iiber Kurchan herfalle. Sollte Mohammed
zuerst den Gegner niederwerfen, so moge er Kaschgar und
Choten seinem Reiche einverleiben, im Falle jedoch, dass ihm
Kiitschlik hierin zuvorkomme, so kann dieser die Grenzen
seiner Besitzungen bis an die Ufer des Jaxartes ausdehnen.
Es war in Samarkand, wo Sultan Mohammed die Gesandten
Kiitschliks empfing, und sein zweiter Feldzug gegen Kurchan
war daher im Vorgefithl eines sicheren Erfolges unternommen.
Nach dem wie die Angelegenheiten in der Schlacht bei Benaket
sich gestalteten, wiire Sultan Mohammed wol im Rechte ge-
wesen, seinen Eroberungszug gegen Ostturkestan fortzusetzen,
doch er begniigte sich mit der fritheren Grenzlinie von Otrar
und kehrte stolz und vergniigt nach Chahrezm zuriick. Dem
alten Kurchan war jedoch anders zu Muthe. Durch die Aus-

1 Kiitschliik ist ein unigurisches Wort und bedeutet der Kriftige, der
Michtige.



126

dehnung, welche die Revolte Kutschliks genommen, zur
schleunigen Riickkehr gendthigt, hatte er noch das Ungliick,
dass seine eigenen Truppen auf dem Heimwege in Zank und
Hader geriethen und seine eigenen Unterthanen plinderten,
und als er in Belasagun ! anlangte, verschlossen die Einwohner
ihm die Thore und wehrten sich in der Hoffhung, dass Sultan
Mohammed, dessen Schutz sie anstrebten, Kurchan auf der Spur
folgen werde, sechzehn Tage mit grosster Erbitterung. End-
lich wurden sie doch uberwiltigt und 75,000 Menschen fielen
in dem darauf folgenden Gemetzel. Kein Wunder, wenn der-
artige Vorgidnge die Zahl der Feinde Kurchans verminderte,
und als Kiitschliik, den giinstigen Zeitpunkt beniitzend, tiber
ihn herfiel, musste er auch ohne Weiteres unterliegen. Unter
den Schutz seines fritheren Schiitzlings gestellt, erbat sich
Kurchan die Gunst eines Amtes, doch Kiitschlik hielt ihn in
Ebren 2 und der letzte michtige Tirkenfirst im fernen Osten
starb im Alter von 92 Jahren, nachdem er 81 Jahre lang iber
jene tiirkischen Volker regierte, die vom Innern China’s bis
zum Oxus ihre Wohnsitze hatten.

Nach dem Tode Kurchans hatte Sultan Mohammed keinen
Gegner mehr, der ihm Furcht hitte einflossen konnen, weder
in Turan noch in Iran, und dennoch ruhete er nicht, dennoch
spornte ihn sein Khrgeiz zu neuen Eroberungen an. In seine
Residenzstadt zuriickgekehrt, hatte er das Ungliick, wihrend
eines Zechgelages, als er eben vom Wein erhitzt war, iber
Medschid-ed-din Bagdadi, einen hochgefeierten Asceten, den
Feinde angeschwirzt hatten, 3 das Todesurtheil zu verhédngen,

1 Aus dem Umstande, dass Kurchan auf seinem Riickwege von den
Ufern des Jaxartes, ohne das Territorium seines rebellischen Vasallen Kiitsch-
lik berithren zu miissen, noch vor seiner Ankunft in Kaschgar Belasagun
erreichte, ldsst sich mit Sicherheit schliessen, dass diese Stadt nicht wie
Col. H. Yule (s. Note 1, S. 113) meint, nordlich iiber Komul, sondern viel
westlicher, und zwar hinter Almalik gelegen war.

2 Er heirathete wie Dschuweini mittheilt, die schone Tochter Kurchans,
die ihren Vater wihrend der Abwesenheit in der Regierung vertrat.

3 Nach Mirchond hétte man ihn eines vertraulichen Umgangs mit der
Sultanin Mutter angeklagt.



127
was auch sogleich vollzogen wurde. In niichternem Zustande
vom tiefsten Reuegefiihl ergriffen, uberschickte er dem Kloster,
wo der Scheich sich aufgehalten hatte, eine Schiissel mit Gold-
stiicken und Pretiosen, damit diese als Stihne unter die belei-
digten Ordensbriider vertheilt werden, doch Nedschm -ed- din
Kubera, ! der Vorsteher des Klosters, schickte die Gabe zuriick
und liess ihm sagen: ,Nicht Gold und Edelsteine, sondern
das Leben des Sultans, mein eigenes und vieler tausend Recht-
gliubigen werden leider als Blutgeld fiir den verstorbenen
Ileiligen gezahlt werden miissen.* Mirchond, der in diesen
Worten eine prophetische Andeutung auf die Verwiistungen
der Mongolen erkennen will;, bemerkt ausdriicklich, dass dieses
siindhafte Vorgehen des Sultans die erste Ursache seines Sturzes
war, und citirt als zweite unverzeihliche Siinde die Absetzung
des Chalifen Nasir-ed-din, eine That, die von allen moham-
medanischen Geschichtschreibern aufs Aeusserste missbilligt und
geriigt wird. Wie bekannt, war das Verhiltniss zwischen den
Chahrezmer Fiirsten und dem Chalifen von Bagdad immer ein
gespanntes, erstere wollten dem hierarchischen Ilaupte des
Islams gegeniiber die Rolle der Seldschukiden iibernehmen,
und da letztere die aufgedrungene Vormundschaft ausschlugen,
so kam cs bisweilen zu offentlichen Ausbriichen, wie unter
Tekisch, wihrend ein anderesmal wieder von Bagdad aus
unter der Decke einer zweifelhaften Freundschaft alle erdenk-
liche Intriguen in Bewegung gesetzt wurden. Als némlich im
Jahre 611 (1214) Schehab-ed-din, der First von Gur, starb und
Sultan Mohammed zur Eroberung dieser Provinz nach Gazna
sich begab, fand er in der dortigen Schatzkammer Briefe, in
welchen der Chalife den Verstorbenen zum Kampfe gegen die
Chahrezmer angespornt, ja ihm sogar in einer Investitur das
Diplom der Sultanswiirde verliehen hatte. Ilieriiber wild auf-
gebracht, liess Mohammed den Chalifen in einer feierlichen

1 Nedschm-ed-din Kubera, der wihrend des Einfalles der Mongolen in
Chahrezm hingerichtet wurde, wird in Chiwa als grosser Heiliger verehrt,
und zu seinem Grabmale im alten Urgendsch wallfahren jihrlich Tausende
von Rechtglaubigen.
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Versaminlung absetzen, ernannte an dessen Stelle den gelehrten
Molla Ala ul Mulk aus Termez und machte sich sogleich auf
den Weg nach Bagdad, um an die Stelle des gestiirzten Ab-
bassiden seine eigene Creatur zu setzen. Er war schon tber
Hamadan vorgeriickt, als der strenge Winter und der tiefe
Schnee in den dortigen Bergschluchten ihm stSrend in den
Weg traten. ! Die Elemente wollten es nicht zugeben, dass
ein Mohammedaner dem buddhistischen Holagu vorgreife, und
als der stolze Chahrezmer, verstimmt tiber das Misslingen seines
Vorhabens, den Riickweg antrat, begegnete ihm der Bote Kair
Chans, seines Statthalters von Otrar, mit der Nachricht, dass
es ihm gelungen wire, 490 Spione des Mongolenfirsten
Dschengiz Chans, die unter dem Kleide friedlicher Kaufleute 2
in Otrar anlangten, zu verhaften, und er nun des Sultans Be-
fehle gewdrtiz wire. Mohammed, der sich durch eine frihere
Gesandtschaft 3 Dschengiz' beleidigt fihlte und vielleicht auch

1 Die Strasse iiber Hamadan und Kirmanschah ist noch heute wiihrend
des Winters der Schrecken der Reisenden, und withrend meines Aufenthaltes
in Persien habe ich oft gehort, dass Karawanen daselbst verungliickt und
einzelne Reisende erfroren sind.

2 Dass dies in der That friedliche Kaufleute waren, braucht kaum er-
wihnt zu werden. Dschuweini bemerkt, da die Mongolen keine Stidte hatten
und keinen Feldbau betrieben, so waren sie auf die Kaufleute, die ihnen
alles zufithrten, stark angewiesen und beschiitzten auch solche. Es hatte
sich schon frither in Chodschend cine Iandelsgesellschaft gebildet, die nach
der Mongolei mit ihren Karawanen zog und fiir den Chan passende Ge-
schenke aus Brokaten, Leinwand und sonstigen Kostbarkeiten mitbrachten.
Als sie diese Dschengiz Chan prisentirten, lies er alles aufschreiben und be-
zahlte gute Preise dafiir, trotzdem die Kaufleute sich dagegen striaubten.
Ja er ermunterte sie zu hinfigen Besuchen und versprach ihnen seine volle
Protektion.

3 Mirchond erziihlt von ciner Gesandtschaft, bestehend aus Mahmud Jal-
wadsch (letzteres Wort ist irrigerweise als Eigenname angefiihrt, denn es
soll heissen: jolautsch = uig. Gesandter), Ali Chodscha aus Bochara und
Jusufl aus Otrar, die Dschengiz mit vielen Geschenken, als: silberne Ge-
fisse mit tatarischem und tibetanischem Moschus, Agatsteine, Brokatgewiinder
und seltene Kleidungsstiicke, die aus griner und weisser Wolle (sof) be-
reitet waren, zu Sultan Mohammed schickte. Diese meldeten in tiefer Er-
gebenheit, dass Dschengiz Chan, Herr des Ostens, mit Sultan Mohammed,
dem Herrn des Westens, in Fricde und Eintracht leben wolle, dass er ihn
als seinen Sohn liebe und nur sein Wohlergehen wiinsche. Trotzdem dieses



unter dem Einflusse einer iibeln Laune stand, befahl, die Ge-
fangeaen hinzurichten. Der Bote ging nach Otrar zuriick und
Kair Chan vollzog sogleich den Befehl seines Herrn, trotzdem
simmtliche Mohammedaner waren und durch ihre ausgedehnten
Handelsverhiltnisse in den Lindereien Dschengiz’ sich dessen
besonderen Schutzes erfreuten. — Mit Recht sagt Dschuweini:
»lhr Blut floss, doch jeder Tropfen war mit méchtigen Blut-
stromen gebtisst; ihr Haupt fiel, doch jedem Haare waren
hunderttausend Leben geopfert.«

Nur einer entkam, um die Schreckensbotschaft dem Mon-
golenfiirsten zu hinterbringen, der die Ziigel seines gerechten
Zornes mnoch nicht schiessen liess, sondern durch einen Ge-
sandten Aufklarung verlangte; doch als auch dieser ins Ge-
fangniss geworfen und hingerichtet wurde, da entbrannte
Dschengiz in doppelte Wuth und beschloss, sein Schwert, das
bis jetzt im Osten triumphirte, nun auch gen Westen zu lenken.
So wurde Sultan Mohammed Kutb-ed-din der Urheber jenes
Ungliickes, ja jenes ewig unersetzlichen Schadens, welcher
durch die Einfille der Mongolen Transoxanien, den ganzen
islamitischen Osten und ecinen Theil Europa’s traf, da, wie wir
spiter sehen werden, den Mongolen bei den ersten Lrfolgen
am Jaxartes jener Lichtschimmer der Hoffnung aufging, der
sie auf der ferneren Siegesbahn geleitet und ermuntert hat.
viiterliche Gebahren dem stolzen Chahrezmer missfallen habe, so wurde doch
cin friedliches Einverstindniss erzielt, welchem Dschengiz auch treu blieb.

— Ulebrigens scheint mir diese ganze Erzihlung Mirchonds eine Erdichtung
zu sein,

Vambéry, Geschichte Bochara's. I 9



VIIIL.

Die Einfille der Mongolen.
615 (1218) — 624 (1226).

Auf jenem Theile des ostlichen Asiens, wo die von den
eisigen Ufern des arktischen Oceans gen Siiden, und von den
Gestaden der Adria gen Osten sich neigenden Linien tiirkischer
Volkerschaften in die sogenannte Gobi- Wiiste ! auslaufen, da
hausten seit undenklichen Zeiten die Mongolen, ein mit den
Tiirken in Sprache und Physiognomie nahe verwandtes? Volk,
das inmitten eincr rauhen und wiisten Natur das érmlichste
Nomadenleben fiithrte und, von der Aussenwelt unbehelligt,
kaum dem Namen nach gekannt war, als die stammverwandten
Tarken schon Jahrhunderte lang auf die Geschicke des west-
lichen Asiens einen so michtigen Kinfluss ausiibten.

1 Gobi heisst auf mongolisch leer, wiist, dde, und ist eben so wenig
cin geographischer Eigenname als das von uns gebrauchte Sahara, welches
im Arabischen cin offenes, freies Feld bedeutet.

2 Die ethnographische Verwandtschaft der Mongolen zu den Tiirken wird
in solchem Masse ersichtlich, in welchem wir von den westlichen Tirken,
d. h. den Osmanli’s, gegen Osten vorwirts schreiten. Rumelier, Anatolier
und Azerbaidschaner sind von iranischen und semitischen Elementen derartig
untermischt, dass sie in ihren kirperlichen Abzeichen auch nicht die
geringste Spur des primitiven tiirkischen Nationaltypus aufbewahrt haben.
'Turkomanen, Ozbegen, Nogaier und Kirgisen nihern sich schon viel den
Mongolen, wihrend die Buruten und Kiptschaken nur der Gesichtsfarbe nach
gich einigermassen unterscheiden. Was die mongolische Sprache betrifft, so
hat die grammatikalische Form mit den tiirkischen Mundarten nur wenig
Gemeinschaftliches ; vom Wortschatze jedoch sind beinahe drei Viertheile im
Tirkischen aufzufinden.
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Aus diesem Volke entsprang im Jahre 549 (1154)! ein
Helde Namens Temurdschi, ? der ebenso entschlossen und tapfer
als ruhmsiichtig und von eiserner Beharrlichkeit war, und der
eben in Folge dieser Vorziige dazu befahigt war, um aus der
abgehiirteten und urwiichsigen Natur seiner Landsleute sich
jene Macht zu schmieden, mit welcher er weit iiber die Grenzen
seiner heimathlichen Weideplt‘itze in die Welt gestirmt und
ganz Asien so zu sagen aus den Angeln gehoben hat. Von
seinen Jugendjahren hat uns nur die Mythe einige bunte Epi-
soden aufbewahrt, Es ist nur im Alter von vierzig Jahren,
als die Geschichte ihn auf den Brettern der Begebenheiten auf-
treten ldsst, und zwar in der Erzdhlung jener Kampfe, die er
gegeniiber seinen eigenen Stammgenossen und benachbarten
Turkenfiirsten gefithrt hat, aus denen er siegreich hervorging
und spéter den Herrschernamen Dschengiz, richtiger Tschingiz,
d. h. der Starke, der Maichtige,® annahm. Der erste Gegner
von Bedeutung, iiber den Dschengiz im Juhre 599 (1202)
triumphirte, war Ong ¢ Chan, Furst des benachbarten Kerait-%

1 Es war dies das Jahr, fiir welches die mohammedanischen Astrologen
der Zeit das Erscheinen eines fiirchterlichen Orkans, der von Osten aus
hereinbrechen sollte, vorausgesagt hatten.  Als der Sturm im selben Jahre
ausblicb, wurden die Sterndeuter verspottet, und nur spiter hat die Prophe-
zeiung sich bewihrt, da man Dschengiz mit dem Orkan identificirte.

2 Ich befolge hier Dschuweini, der ihn Temurdschi und nicht Temudschin
nennt.

3 Trotzdem ich mich hinsichtlich der Lesart Dschengiz den iibrigen
Orientalisten anschliesse, so kann ich doch nicht umhin, zu bemerken,
dass Tschengiz oder Tschingiz, wie die Orientalen, nidmlich dic Tiirken
und Perser lesen, vom cthymologischen Standpunkte aus beurtheilt, richtiger
ist. — Dieses Wort ist niimlich rein uigurisch und Dbesteht aus tscheng
oder tsching = gerade, echt, fest, stark und kiz oder ghiz = heftig, miichtig.
Die richtige Bedeutung des Wortes ist daher ,der sehr Machtige«.

4 Ong ist cbenfalls ein uigurisches Wort und bedeatet das Recht, die
Rechte.

5 Kerait soll nach Abulgazi Wirbelwind bedeuten, doch ist die Etymo-
logie giinzlich unbekannt, und es scheint mir eher eine durch persische
Transcription verdorbene Aussprache des richtigern Kirit = der graue Hund
zu  sein. Die Benennung der verschiedemen Stdimme und Zweige des
Tiirkenvolkes ist zumeist den Thieren entlehnt. So finden wir Mangit (nach
Abulgazi dichter Wald) von mang = krank, it = Hund, ferner ojurat



132

Stammes. Mit diesen folgte der Sturz der vereinzelten Tiirken-
stimme der Qjurat, Kungrat und Naiman, die alle westlich
von den Mongolen lebten, und durch Berithrung theils mit den
buddhistisch - christlichen, theils mit mohammedanischen Ele-
menten, was den Anflug der Cultur betrifft, vielleicht einiger-
massen uber die Mongolen sich erhoben, im kriegerischen
Geiste . jedoch hinter den durch drakonische Gesetze wohlge-
schulten Truppen Dschengiz’ zuriickstanden. Es war die Politik
des mongolischen Welterschiitterers, vom Felde des Erfolges
nur dann zu neuen Unternchmungen zu schreiten, nachdem
er die frisch unterworfenen Stimme im Kern der schon be-
stchenden mongolischen Armee griindlich einverleibt und durch
Anwendung des Jaszau’s (Gesetzbuchs) zu brauchbaren Werk-
zeugen seiner ferneren Plane umgestaltet hatte. Im lang-
samen, aber sichern Fortschritt begriffen, hatte er bis zum
Jahre 603 (1206) beinahe simmtliche Nomaden der Gobi-Wiiste
seiner Macht unterworfen und seinen Sitz im festen Orte Kara-
korum aufgeschlagen. 7u dieser Zeit kam er auch mit den
Uiguren in Berithrung. Der dstliche Zweig dieses Volkes war
es, von dem Dschengiz fiir seine Nomaden eine Religion und
fir ihre Sprache Schriftzeichen entlehnte, und aus deren Reihen
die Rechnungsfithrer, Secretdre und sonstige politische Beamten
Dschengiz’ und seiner nichsten Nachkommen rekrutirt wurden.
Der First dieser Ostlichen Uiguren, auf uigurisch ldikut, d. h.
sHerr des Glickes“, genannt, hatte mit seinem Volke, das der
Mehrzahl nach nicht mohammedanisch war, sich den Mongolen
freiwillig unterworfen und wurde von Dschengiz mit Ehren
iiberhéuft, als treuer Alliirter in seinen Feldztigen gegen China,
auch gegen Transoxanien mit Erfolg verwendet. Ganz anders
verhielt es sich mit den westlichen Uiguren, némlich mit den
der Mchrzahl nach mohammedanischen Tirken von Kaschgar
und Choten. So lange diese unter dem méchtigen Scepter
Kurchans vereint waren, hatte Dschengiz den Angriff nicht

(was Andere oirat gelesen haben) = der Schimmel, kungrat, eigentlich
kongur at = Braunfuchs etc.
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gewagt, doch als nach dem Tode des Ersteren Kiitschliik die
Herrschaft antrat und durch seine anti-islamitischen Gefithle
den Hass der dortigen Moslimen sich zuzog,! dachte Dschen-
giz, der eben aus einem Feldzug gegen China siegreich zuriick-
kehrte, dass es nun Zeit sei, seinen Blick auch nach Westen
zu wenden. Ein mongolisches Heer unter Anleitung des Generals
Tschepe fiel tiber Kiitschlik her, der, von seinem Verbiindeten
im Augenblicke der Gefahr verlassen, iiberall geschlagen wurde
und in die Gebirge Bedachschans sich flichtete, wo er spiter
gefangen und den Mongolen ausgeliefert wurde. Der Bezirk
Almalik im Norden, dessen First Arslan Chan mit Kitschlik
in Feindseligkeit lebte, unterwarf sich freiwillig den Mongolen,
und Dschengiz, der nun von der dstlichen Grenze der Gobi-
Wiiste bis zu den westlichen Abhingen des Thicn-Schan-Ge-
birges iiber so viele Stiadte, friedliche ackerbautreibende Volker-
schaften und wilde kriegerische Stimme sein Machtgebot erténen
liess, hitte gewiss, selbst ohne den im vorhergchenden Ab-
schnitte erwihnten triftigen Grund zur Feindschaft mit dem
Chahrezmer Firsten Sultan Mohammed, auf seiner bis jetzt
so glinzenden Laufbahn nicht innehalten konnen. FEr stand
an der Pforte eines Reiches, von dessen Ausdehnung, Reich-
thum und Culturzustinden ihm Wunder erzihlt wurden, und
dazu eincm Firsten gegeniiber, der anf dem Glanzpunkte
seines Ruhmes sich befand und in dessen Person Dschengiz
cinen ganz ebenbiirtigen Rivalen und wiirdigen Gegner er-
blickte.

Es war im Jahre 615 (1218), dass der mongolische Welt-
erschutterer in Begleitung seiner Sohne Tschagatai, Oktai und
Dschiidschi, ? seiner obersten Feldherrn, mit einem méchtigen

1 Wihrend die Frau Kiitschlitks, die eine Christin war, die Moham-
medaner Kaschgars und Chotens zu ihrem Glauben bekehren wollte, ver-
suchte Kiitschlitk die gewaltsame Bekehrung zu seiner (? buddhistischen)
Religion. Die Anhinger des Islams leisteten jedoch standhaften Widerstand,
bei welchem der Imam Dschelal-ed-din aus Choten an der Spitze der stand-
haften Frommen als Mirtyrer fiel.

2 Nicht Dschudschi. Dschiidschi, auch dschiidschin ist ein mongolisch-
tiirkisches Wort und bedeutet Gast.



134

auserlesenen Heere, das auf 600,000 Mann geschitzt wird, und
an welches sich der Idikut der Uiguren und Siginakteking der
Herr von Almalik, angeschlossen hatten, gegen den Charezmer
Firsten aufbrach. Er nahm die Heerstrasse durch das Ilithal
und den nordlichen Theil Fergana's gegen Otrar, vor welcher
Festung er seine Streitkrifte concentrirte und in folgenden
Richtungen aussandte: ein Theil wurde unter dem Befehl seiner
S6hne Tschagatai und Oktai zur Bezwingung genannten Ortes
zuriickgelassen; das zweite Armeecorps, welches Dschiidschi
befehligte, schlug rechts durch die Wiiste Kizil Kum den Weg
nach Dschend ein; das dritte, 5000 Mann stark, von den
Generalen Alak Nojan und Sintu! Boka commandirt, ging
am rechten Ufer des Jaxartes nach Binaket, wihrend er selbst
mit der Elite seiner Truppen, um den Hauptstreich auszu-
filhren, gegen das Centrum Mittelasiens, néamlich gegen Bo-
chara sich in Bewegung setzte. Wir wollen die einzelnen
Operationen dieser vier Heeresabthcilungen, die gleich vier
wild tobenden Stromen der Verwiistung auf einmal iiber Mittel-
asien hereinstiirzten, besprechen, und miissen daher bei Otrar
beginnen.

Diese Grenzfestung hatte unter dem Befehle des schon
erwihnten Kair Chans eine Besatzung von 50,000 Reitern, zu
welchen sich noch ein Hilfscorps von 10,000 Mann unter Lei-
tung Karadscha's, des Geheim-Vezirs Sultan Mohammeds, ge-
sellte, im ganzen also eine ziemlich betréchtliche Macht, und
dennoch erzdhlt uns der Geschichtschreiber, dass die Moham-
medaner beim Anblick der mongolischen Haufen, die den Ort
cernirten, ein tiefes Grauen ergriff. In Anbetracht dieses ersten
Eindrucks ist es tbrigens zu bewundern, dass die Besatzung
fanf Monate lang den kraftigsten Widerstand leistete, ja sich
vielleicht noch ldnger gehalten héatte, wenn zwischen den
beiden Befehlshabern nicht Uneinigkeit ausgebrochen wiire.
Kair Chan, sich ndmlich bewusst, der Hauptschuldige in der
Ermordung der Unterthanen Dschengiz’ zu sein, hatte den

t Auch Sudaj, Suntaj und Subutai genannt.



135

Kampf bis zum Tode gewéihlt, wihrend Karadscha, an der
Ioffrangslosigkeit des Widerstandes verzweifelnd, gleich im
Anfang Lust zum Unterhandeln zeigte, ja spéter von seinem
anders denkenden Gefihrten sich losriss und in einer dunkeln
Nacht sammt den Seinigen zu den Mongolen iberging. Den
néichsten Morgen vor die Shne Dschengiz’ gefithrt, sollen diese,
seine Pflichtvergessenheit tadelnd, ihmn gesagt haben: ,Wie
sollen wir Treue von dir erwarten, der du deinen Herrn und
Wohlthiter auf so schindliche Weise hintergangen hast?“ und
liessen ihn auch in der That mit seinem ganzen Gefolge hin-
richten. Kair Chan setzte indess den Widerstand wie ein ver-
zweifelter Leue fort. Nachdem seine Mannschaft in kleinen
Ausfillen zu je 50 Mann ihr Leben theuer verkauften und die
letzten zwei Krieger an der Seite Kair Chans gefallen waren,
soll: dieser von den Willen auf die Dicher der Hiuser sich
zuriickgezogen und selbst von dort gegeniiber seinen rache-
sehnaubenden Feinden, die ihn um jeden Preis lebendig ge-
fangen nehmen wollten, mit Ziegeln, die seine Sklavinnen
ihm darreichten, sich vertheidigt haben. Endlich fehlten ihm
auch diese Wurfgeschosse, er wurde umringt, gefangen ge-
nommen und spiter im Kokserai (der griine Palast) zu Sa-
markand , wohin ihn Oktai als Siegestrophéie mitnahm, getodtet,
indem man ihm heisses Silber in die Ohren goss, um seine
Geldgier zu Dbestrafen, der die ungliicklichen Kaufleute zum
Opfer fielen. — So fiel Otrar, der Schliissel Turkestans, von
Nordosten her in die Hinde der Mongolen, welche den Ort
schleiften, die Einwohner todteten und in siidlicher Richtung
nach Samarkand zogen. ’

Mit gleichem Erfolge operirte Dschtidschi gegen Dschend.
Er griff zuerst Signak an, das am Saume der Wiste gelegen
war und von einem aus Dschend kommenden Kanale bewissert
wurde. Durch den frtther von den Mongolen abgesandten
Hasan Hadschi zur Uebergabe aufgefordert fielen die Ein-
wohner Signaks tiber Letzteren her und tddteten ihn. Ueber
diese Gewaltthat aufgebracht liess Dschtidschi sogleich den Ort
mit Sturm nehmen und aus Rache keine einzige Person am
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Leben. Nachdem er den Sohn des ermordeten Iasan Hadschi in
den Ruinen Signaks zuriickliess, zog er tiber Ozkend, und
Aschnas, von welchen ersteres sich ergab, letzteres aber ge-
genommen werden musste, weiter nach Dschend, vor welchem
er am 4. Sefer des Jahres 616 (1219) sein Lager aufschlug.
Hier hatte indess die Nachricht von seiner Ankunft die wildeste
Verwirrung und Rathlosigkeit hervorgerufen. Kutluk Chan,
der Gouverneur des Ortes, der in Schrecken sich eiligst nach
Chahrezm flichtete, liess die Stadt in grosster Anarchie zuriick,
und als Dschintimur, der Gesandte Dschiidschi’s, vor den Mauern
der Stadt erschien, um die Leute ob der drohenden Gefahr
aufmerksam zu machen und vom nutzlosen Widerstande ab-
zureden, da fehlte wenig, dass er das Loos Hasan Hadschi’s
von Signak theilte. Nur durch grosse Vorsicht gelang es ihm,
sein Leben zu retten. Kaum hatte er sich entfernt, als das
mongolische Heer vor den Mauern erschien und, mit Wurf-
maschinen und Sturmleitern versehen, zur Erstirmung deg
Ortes sich anschickte. Man erzihlt, dass die DBesatzung in
solchem Masse dem Ilandwerke des Krieges fern stand, dass
sie, neugierig, wie denn die Mongolen die gerade Mauer
hinaufgehen werden, die Operationen des Feindes gleich miis-
sigen Zuschauern ganz ruhig ansahen, bis endlich die ein-
dringenden Schaaren sie ihres Zweifels enthoben, die Stadt pliin-
derten und verheerten, den bewaffneten Theil der Einwohner
niedermetzelten und den friedlichen Handwerkern nach neuntigi-
gem Verwahr ausserhalb der Stadt das nackte Leben schenkten.

Wihrend Dschtidschi durch Besitznahme des westlichen
Theiles Transoxaniens die reichen Uferlénder der beiden Flisse,
wo eine meist friedliche Bevolkerung wohnte, von jeder Ver-
bindung mit dem in Kampf und Krieg mehr getibten Chahrezm
abschnitt, stirzten die beiden Generale Alak Nojan und Sintu
Boka mit einer kleinen Truppe von 5000 Mann sich auf Binaket
und Chodschend. Ersteres, dessen Statthalter Ilerkii mit der
Besatzung aus dem Stamme Kangli nach viertigiger Wehre
auf Gnade und Ungnade sich ergab, theilte das Schicksal
Dschends. Die Bewaffneten niémlich wurden theils durch das
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Schwert, theils durch Pfeile niedergemacht, wihrend die ibrigen
in Skjaverei verfielen oder in das mongolische Heer gewaltsam
eingereiht wurden. So ging’s auf Chodschend los. Die Festung
dieses Ortes, auf einem Punkte erbaut, wo der Jaxartes sich
in zwei Arme theilt, leistete den Mongolen unerwarteten Wider-
stand, sowol in Kolge ihrer natiirlichen Lage als auch wegen
des heldenmiithigen Betragens ihres Commandanten Timur Me-
lik, von dem die orientalischen Geschichtschreiber mit Recht
sagen: ,Wire Rustem noch am Leben, so konnte er sein
Page! sein.“ Durch 50,000 Sklaven und 20,000 Mongolen
cernirt, von welchen erstere, je zehn unter Bewachung eines
Mongolen gestellt, aus dem drei Meilen entfernten Gebirge
Steine herbeiholen mussten, konnte Alanku, der die Belage-
rungswerke leitete, doch gar nichts ausrichten., Timur, dem
nur eine geringe Besatzung zur Verfigung stand, hatte sich
zw0lf Schiffe anfertigen lassen, die, durch nasse Filzdecken
und einem aus Kssig und Lehm gemachten Kitte (?) gegen
das Feuer der Mongolen geschiitzt, den Ufern sich unbehelligt
nahen konnten und durch Liicken, welche an den Seitenwénden
der Schiffe angebracht waren, auf die Feinde einen verheeren-
den Pfeilregen streuten. Lange vertheidigte sich Timur der-
massen, und als er endlich die Nutzlosigkeit des ferneren
Widerstandes einsah, liess er siebzig Schiffe mit den trans-
portablen Kostbarkeiten beladen und fliichtete sich flussabwiirts,
um iber Dschend die Wiiste und von dort Chahrezm zu er-
reichen. Auf beiden Ufern von den Mongolen verfolgt setzte
er diese abenteuerliche Wasserfahrt fort. In Binaket soll er
eine Kette, welche iiber den Fluss gespannt war, mit einem
einzigen Keulenhiebe zerschmettert haben, und als er endlich
bei Barklik Ket ans Land setzte, hatte er noch fliehend einen
Kampf zu bestehen, dessen Beschreibung ans Wunderbare
grenzt. Er entkam jedoch glicklich nach Chahrezm,? wéhrend

1 Im Texte des Dschihankuscha: Gaschie dari = das Amt eines Scha-

brakentriagers.
2 Von Chahrezm, wo Timur Mclik die Unmiglichkeit eines ferneren
Verweilens einsah, eilte er dem fliichtigen Sultan Mohammed nach, den er
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die mongolischen Feldherren sich Chodschends bemichtigten
und mit ihrem Heere gegen Samarkand aufbrachen, wo sie
mit ihrem obersten Kriegsherrn zusammentreffen wollten, um
seine Befehle zu ferneren Unternehmungen entgegen zu nehmen.

Aber auch Dschengiz Chan hatte in Begleitung seines
Sohnes Tuli indessen nicht minder grosse Waffenthaten voll-
bracht. Die Strasse, die er von Otrar gegen das siidliche
Bochara nahm, ist nicht genau angegeben; wir wissen nur so
viel, dass der erste Ort, vor dem er erschien, Sertak! im
Norden Bochara’s war. Den Einwohnern dieser freundlich aus-
schenden Stadt erschienen die von der Sandwiiste hervor-
tauchenden Mongolen, als wenn sie vom Himmel gefallen
wiren, und die drohende Gefahr kaum ahnend, schickten sie
sich sogar zum Widerstande an. Als jedoch der Bote, den
die Mongolen immer voranzuschicken pflegten, ankamr und auf
die lodernden hellen Flammen und schiumenden Blutstréme,
mit denen sie spielten, aufmerksam machte, da betraten sie
bald den Weg der Unterwerfung. Die mit Waffen in der
Hand gefunden wurden, mussten der Armee sich anschliessen,
die Festung musste geschleift werden, wihrend dem friedlichen
Theil der Bevolkerung, die auf Fseln und Maulthieren aus der
Stadt heraus kamen, wieder freie Riickkehr in ihre Wohnungen
gestattet wurde. Nach Sertak, welches von den Mongolen den

auch cinholte und wesentliche Dienste leistete. Endlich trennte er sich von
diesem und zog als Derwisch verkleidet nach Damaskus, wo nach cinem kurzen
Aufenthalt ilin das Ileimathsweh beschlich und unter vielen Widerwirtig-
keiten dic Riickreise nach Fergana antrat. Hier hirte er, dass sein Sohn,
den er als unmiindiges Kind zuriickgelassen und nun zum Manne heran-
gereift war, durch Batu in Gnaden aufgenommen und mit dem ehemaligen
Besitze des Vaters bekleidet worden sei. Er begab sich daher zu ihm nach
Chodschend und redete ihn an: ,Wenn du deinen Vater sehen michtest,
wiirdest du ihn erkennen?“ ,Nein,“ antwortete dieser, ,ich war noch ein
Saugling, als er mich verlassen, doch ich habe einen Sklaven, der ihn wol
erkennen wiirde.“ Der Sklave kam herbei, er erkannte Timur, doch konnte
die Nachricht seiner Heimkehr nicht lange verborgen bleiben, und er fiel
als Opfer dem ridchenden Pfeile eines Mongolen.

1 Nicht Zernuk, wie Mirchond diesen Ort heisst. Dschuweini schreibt
Zertuk, in welchem sich cher das Sertak in Belchi’s geographischer Iand-
schrift erkennen lasst.
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Namen Kutluk Balik, d. h. glickliche Stadt, erhielt, war Nur
die zweite Stadt, welche Dschengiz im Gebiete Bochara’s ein-
nahm. .Die Strasse, auf welcher er mit Hilfe turkomanischer
Wegweiser hierher gelangte, war eine neue und fihrte noch
lange spiter den Namen ,die Chanstrasse“. Der Vortrab,
den Tahir Bahadir, folglich Mohammedaner und wahrschein-
lich Tiirke, leitete, hatte in der Nacht in dem reizenden
Geholze, welches Nur begrenzte, sich gleich Sturmleitern
angefertigt, und diese zu Pferde vor sich haltend, niiherten
sic sich den Mauern Nurs, dessen Einwohner die Thore ver-
schlossen hatten und theils die Ankunft Dschengiz’ bezweifelten,
theils aber der Hilfe Sultan Mohammeds noch gewirtig waren.
Als jedoch Tabhir ihnen sagen liess, dass der michtige Mon-
golenfiirst in der That heranriicke, bei ihnen jedoch nur Halt
machen wolle, im Falle sie keinen Widerstand leisten werden,
Offnete Nur seinc Thore. Nachdem die Einwohner laut er-
haltenen Befehls alle zur Fortsetzung des Ackerbaues nithigen
Mittel, als Getreide, Schafe, Zug- und Lastthiere, aus der
Stadt fahrten, rickten die Mongolen ein, um ihre IH&user zu
plindern, ohne den Nurern jedoch in Person die kleinste Un-
bill zuzuftigen, ja eine Deputation, die zu Dschengiz ins Lager
sich begab, wurde gnidig empfangen. Auf die Frage, wie
viel sie denn frither Steuer zahlten, antworteten sie: 1500 Di-
nare. Er befahl, diese Summe seiner Avantgarde zu ent-
richten, und entliess die Leute in bester Stimmung. Von Nur
eilte Dschengiz nach Bochara, vor dessen Mauern er in den
ersten drei Tagen Moharrems des Jahres 617 (1220) sein Lager
aufschlug und mit den tobenden Wogen seines méchtigen Heeres
sogleich die #ussersten Festungswerke zu bespilen anfing.
Bochara, das von demn blutigen Vorspiele gewiss benachrichtigt
war, hatte das schreckliche Ungliick, das uber dasselbe herein-
brach, nicht ganz unvorbereitet getroffen. Es verbarg in seinen
Mauern 20,000 Krieger, an deren Spitze K6k Chan, ein mon-
golischer, vielleicht richtiger uigurischer Ueberldufer, nebst
Sewindsch Chan und Keschli Chan standen. Was diese zum
Widerstande gegen die ihnen so vielfach an Zahl uberlegenen
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Mongolen bestimmen konnte, ist wahrlich ein Réthsel; genug
denn, sie griffen an, wurden aber beinahe ginzlich -aufge-
rieben, und nur wenigen gelang es, in die Stadt sich zu retten,
dessen bestiirzte Einwohner ihre Vornehmen zu Dschengiz, um
Gnade zu erflehen, schickten. In ihrer Begleitung hielt er in
Bochara seinen Kinzug, und da das prichtige Gebédude der
Freitag - Moschee,, dus der grosse Samanide luxurios ausgestattet
hatte, ihm zumeist ins Auge fiel, so betrat er zuerst dieses
zu Pferde mit seinem Sohne Tuli und stellte sich vor die
Hauptkanzel hin. Tuli bestieg dieselbe. Dschengiz frug, ob
dies der Palast des Sultans wire, und als man ihm sagte,
dass es das ,laus Gottes“ sei, stieg er vom Pferd, trat einige
Stufen die Kanzel hinan und rief den hinter ihm stehenden
Mongolen: ,Die Wiese ist abgemihet, gebt euern Pferden nun zu
fressen!“ — Mit welcher Gier nach diesem Aufgebot zur Pliin-
derung die wilden, von dem Luxus der mittelasiatischen Haupt-
stadt beinahe ganz verblendeten Mongolen uber das unglick-
liche Bochara herfielen, ldsst sich leicht denken. Es wurden
nicht nur alle Hiuser und alle Schrinke erbrochen und die
grossten Schétze zur Beute gemacht, sondern die sonst werthlos
scheinenden heiligen Reliquien blieben von der Wuth der
Plinderer micht verschont. Die Korane wurden zerrissen und
den Lastthieren als Streu unter die Fisse geworfen, wihrend
sie aus den Truhen, in welchen die heiligen Bicher aufbe-
wahrt wurden, fir ihre Pferde Fresstroge machten. Scheiche
von hohem Ansehen und Mollas, welche die Funkelsterne
der Gelehrsamkeit waren, mussten den zechenden Soldaten als
Mundschenke dienen oder mongolische Weisen ihnen aufspielen,
und hochgeehrte Priester mussten als Stallknechte den Maul-
thieren aufwarten. — So erzdhlt der mohammedanische Ge-
schichtschreiber. Was das verletzte Religionsgefiihl betri(lt, mégen
die Farben der Schilderung vielleicht zu grell sein, doch dass
Bochara sehr hart mitgenommen wurde, ja schon in diesem ersten
Anprall Schreckliches erleben musste, leidet keinen Zweifel.

Dschengiz Chan verblieb nur einige Stunden in der Stadt,
er besuchte hierauf das ausserhalb den Mauern befindliche Mo-
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salla (freier Gebetplatz), wo die ganze Bevélkerung versam-
melt wurde, und frug, welche von diesen die Vornehmen, d. h.
Reichen wiren? Als man ihm 280 Leute, von denen 190 Ein-
heimische und 90 Fremde, zumeist Kaufleute waren, vorstellte,
wendete er sich zu diesen und die Tyrannei Sultan Mohammeds
riigend, sprach er: ,,O Leute wisset, dass ihr grosse Siinden be-
gangen habt; Siinden, an denen eure Firsten die Hauptschuld
sind. Ihr fraget, wer ich sei, der zu euch dermassen spricht?
Nun wisset, dass ich Gottes Geissel bin. Wiirdet ihr nicht ge-
siindigt haben, so hitte mich Gott zu euerer Strafe nicht her-
geschickt. Nun,“ fuhr er fort, ,was von euern Giitern und
Schitzen auf der Erde ist, dariiber wollen wir von euch keine
Nachricht haben, doch saget, was ihr in der Erde habt und
zeiget Alles her.“ Dabei versdumte er nicht, den Angesehenen
der Stadt eine Schutzwache, theils aus Mongolen und Tiirken
bestehend , béizugeben, die auch in der That von ihnen alle
Uebergriffe und Beleidigungen abwehrten. So verhielten sich
die Dinge, bis endlich Dschengiz, von den in der Stadt ver-
borgen gehaltenen Kriegern Sultan Mohammeds beunruhigt, die
vollige Auslieferung derselben verlangte, und als die Bocharaer
anstatt dem Willen des Siegers zu willfahren, dieselben noch
in ihren heimlichen Anschldgen und nichtlichen Ausféllen unter-
stiitzten, da entbrannte der gerechte Zorn Dschengiz, er liess
die Stadt in Flammen stecken, und das zumeist aus Holzbauten
bestehende Bochara war in einigen Tagen géinzlich eingeédschert.
Nur einige Moscheen und Palédste, die aus Ziegeln erbaut waren,
ragten aus dem glithenden Meere der verbrannten Hausstitten
empor. Die blithende Stadt am Zerefschan war ein Schutt-
haufen und noch vertheidigte sich die Besatzung der Citadelle
unter Anfithrung Kok Chans mit einer Tapferkeit, die unsere
Verwunderung verdient. Die Mongolen wendeten alle erdenk-
lichen Mittel zur Bezwingung dieses Nestes an, die Bocharaer
selbst wurden auf die Sturmleiter getrieben, doch alles war
vergebens, nur als die Graben mit den Leichen der gefallenen
Thiere und Menschen angefilllt waren, konnte dieser letzte
Schlupfwinkel genommen und seine kithnen Vertheidiger dem
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Tode preisgegeben werden. Aber auch der friedliche Theil der
Bevolkerung hatte fur diese Heldenthat zu btissen. Naechdem
mehr als 30,000 Mann unter Henkershand fielen, wurden mit
Ausnahme der Alten, ohne Unterschied des Standes, alle zu
Sklaven gemacht, und die ihrer Kunst, Wissenschaft und feinen
Sitten halber berithmten Einwohner Bochara’s verfielen in Elend
und der Schmach und wurden in allen Richtungen der Wind-
rose zerstreut. Nur wenige konnten dem Verderben entgehen,
und als einer der Fliichtlinge in Chorasan ankam, und dort
tiber das Schicksal seiner Vaterstadt befragt wurde, antwortete
er in folgendem biindigen, spiiter berithmt gewordenen persi-
schen Verse:

Amedend u kendend u suchtend u kuschtend u burdend u reftend.
(Sie kamen, zerstorten, 14 sengten, mordeten, raubten und gingen.)

»Ju, es war ein schrecklicher Tag,“ erzdhlt der Geschicht-
schreiber Ibn ul Athir, ,man hdrte nichts als das Schluchzen
und Jammern der Mdnner, Frauen und Kinder, die auf immer
von einander getrennt wurden. Die Barbaren entehrten die
Frauen und Méddchen vor den Augen der Angehdrigen, denen
in der Ohnmacht die Thrinen als einige Waffen iibrig blieben.
Viele zogen den Tod diesem empoérenden Schauspiele vor, so
fiel der Kadhi Bedr-ed-din, der Imam Rukn-ed-din sammt
seinem Sohne, die wiithend von dem Anblicke der Unehre im
ungleichen Kampfe den sichern Tod fanden.

Nach Bochara kam die Reihe an Samarkand, der Ausdeh-
nung nach grosseren, und unter den Chahrezmern die wich-
tigste Stadt in Transoxanien, zu deren Vertheidigung der fliich-
tige Chahrezmerfiirst 110,000 Mann, niimlich 60,000 Tirken
und 50,000 Tadschiks mit 20 Elephanten zurtickgelassen hatte.
Dschengiz Chan, der von allem im vorhinein genau unter-
richtet war, war schon vor Otrar auf die schweren Kimpfe
gefasst, welche die ehemalige Residenz seines Gegners ihm

1 Hammer-Purgstall iibersetzt kenden (in seiner Geschichte der golde-
nen Horde, S. 80) mit graben, was einerscits richtig ist, doch heisst ken-

den auch umreissen, zerstoren, in welch letzterer Bedeutung es auch hier
vorkommt.
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kosten wird. Demzufolge hatte er Samarkand als den Sammel-
punkt.seiner verschiedenen Heeresabtheilungen bezeichnet, und
auch deswegen erst zur Unterwerfung der Umgegend geschritten,
um durch Isolirung die Macht des geftirchteten Feindes desto
leichter brechen zu konnen. Und in der That hatte dieses
Mandver auch den besten Erfolg. In Begleitung der Gefan-
genen Bochara’s, die er zum Sturme auf Samarkand mitnahm,
und von denen die aus Ermiidung zuriickgebliebenen unbarm-
herzig niedergemetzelt wurden, riickte er in schnellen Mérschen
auf die prichtige Residenz des Chahrezmers los. Er fand da-
selbst schon eine solche Streitkraft um sich herum concentrirt,
dass er von derselben 30,000 unter Befehl der Generile Tschepe
und Suntai zur eiligen Verfolgung Sultan Mohammeds aus-
schicken konunte, und die Festung, die er frither nur nach
jahrelanger Anstrengung bezwingen zu konnen glaubte, fiel
nach einem dreitigigen Kampf in seine Hand. Wol hatte die
tapfere Besatzung unter Leitung ihrer Generdle Alp Chan,
Scheich Chan Berbalaz (?) Chan einen gliicklichen Ausfall ge-
macht und die Reibhen der Mongolen merklich gelichtet, doch
als am dritten Tag Dschengiz selbst seine Truppen zum Sturm
anfithrte, da gelang es den Mongolen gar bald, der Thore sich
zu bemichtigen. Die Chahrezmer setzten demungeachtet noch
einen ganzen Tag den hoffnungslosen Kampf mit Todesverach-
tung fort, bis endlich gegen Abend Uneinigkeit unter ihnen
ausbrach. Einige, die Uebergabe anriethen, schickten den
Scheich ul Islam der Stadt in Begleitung eines zahlreichen
Gefolges von Mollas zu Dschengiz um Gnade zu erflehen,
andere jedoch zogen sich in die Citadelle zuriick und setzten
noch den Tag darauf den Kampf fort, wiihrend die Mongolen
durch das Thor Namazgiah in die Stadt drangen, die Ein-
wohner hinaustrieben, um dem Rauben und Plindern desto
ungestorter obliegen zu konnen. Nur der Scheich ul Islam und
80,000 Biirger, die seines unmittelbaren Schutzes sich erfreuten,
blieben im ersten Anfalle verschont. Noch hielt die Citadelle
fest und kostete den Stiirmenden so manchen harten Strauss.
Als Alp Chan das Ende herannahen sah, machte er mit 1000
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Helden einen kithnen Ausfall und schlug sich durch das ganze
mongolische Heer gliicklich durch. Nur die Kangli’s und andere
Tirken, welchen die Mongolen einredeten, dass man sie als
Stammverwandte gut behandeln werde, ergaben sich. Zur
einstweiligen Beruhigung wurden ihnen die Haare nach mon-
golischer Sitte geschoren, doch mit dem Untergang der Sonne
ging auch der Stern ihrer Existenz unter, und sie wurden bei
30,000 an der Zahl, sammt ihren Firsten Uluk Barischmas,
Bagan und Sarsig Chan! nebst 20 Generalen in einer Nacht
hingeschlachtet. Nachdem das blithende Samarkand sammt
seiner Festung der Erde gleich gemacht wurde, hatten die
ihres Hab und Gutes beraubten Einwohner das Loos ihrer
Briider von Bochara zu theilen. Die aus Furcht cntronnenen
wurden durch triigerische Versicherungen in die Stadt gelockt,
die waffenfihigen mussten unter die Fahnen der Mongolen sich
stellen, die kunstsinnigen Girtner wurden nach dem fernen
Osten transportirt, und hatten die spitere chinesisch-mongo-
lische Residenz der Gross-Chane mit Lustgirten nach samar-
kandischem Style geschmiickt, wihrend die berithmten Iand-
werker, unter welchen diec Leinewand- und Seidenweber sich
besonders hervorthaten, als geschickte Sklaven theils unter die
Frauen und Angehérigen Dschengiz verschenkt, theils nahm er
solche mit sich nach Chorasan und schickte anch einige seinem
indessen gegen Chahrezm gezogenen Sohnen, Tschagatai und
Oktai. So endete im Jahre 618 (1221) Samarkand, das die
arabischen Geographen als den reizendsten und blithendsten
Punkt der Welt bezeichnen.

Transoxanien war hiermit génzlich unterworfen, und es
blieben nur einige Orte im Siiden Samarkands iibrig, zu deren
Einnahme Dschengiz Chan sich personlich begab, nachdem er
seinen Kriegern einige Ruhe vergdnnt, und deren Pferde auf

1 Diese Namen sind der Geschichte durch die Liste der Gemordeten
aufbewahrt worden, welche Dschengiz seinem Siegesberichte beifiigte, den
er an Rukn-ed-din, den Sohn Sultan Mohammeds und Statthalter Iraks schickte,
um durch den Erfolg der mongolischen Waffen iln im vorhinein zu er-
schreken.
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den tppigen Wiesen des Zerefschan-Thales voitrder Tasysn-
Mirschen sich erholt hatten. Zuerst ging er nach Nachscheb
(Karschi), das freiwillig seine Thore 6ffnete, auch wihrend des
Sommers hindurch ihm als Aufenthaltsort diente. Von da zog
er nach Termez, welches zur damaligen Zeit die Haupt-Ueber-
fahrt tber den Oxus nach dem siidlichen Belch und Indien
bildete, und das im Vertrauen auf seine durch den Oxus ge-
schiitzten Festungswerke Widerstand leistete. Nattrlich war
dies gegeniiber den siegestrunkenen Mongolen, die ihre Kraft
bis jetzt schon an so manchen festen Mauern erprobt hatten,
nur eine kurze Zeit moglich. Die Stadt wurde mit Sturm ge-
nommen, simmtliche Einwohner gezihlt und zum Hinschlachten
an die Truppen vertheilt. Dschuweini erzihlt, dass eine Frau,
als man sie todten wollte, ihren Morder um Gnade bat, indem
sie verprach, eine sehr werthvolle Perle, die sie verschlungen
hétte, als Losegeld zahlen zu wollen. Der Mongole schnitt ihr
sofort den Bauch auf, und da die Perle sich wirklich vorfand,
so wurde auf Befehl allen Leichen der Bauch aufgeschlitzt und
untersucht. Nach Termez hatten nur noch die Districte Kiinkiirt
und Saman ! durch Raub, Mord und Feuer verwiistet zu werden,
und die Lidnder am Oxus und Jaxartes, welche fiir das dusserste
Bollwerk der islamitischen Kultur des damaligen Asiens galten,
war total niedergerissen. Der wilde, beute- und blutdurstige
Feind konnte nun die schwarze Fluth der Verheerungen in un-
gehemmtem Laufe weiterwiilzen. Die schrecklichen Gréuel-
thaten, welche die Mongolen in Belch, in dem alten Mekka des
Parsismus, das spiter ,Kuppel des Islams“ genannt wurde und
1200 Moscheen hatte, veriibten, wie sie Talkan, Herat, die
grosse Handelsstadt Merw-er-rud, das schulenreiche Merw und
das stolze Nischabur zurichteten, oder wie sie im gigantischen
Rei, in Schiraz und in Isfahan tobten, dies gehért nicht mehr
in die Geschichte Bochara’s, wir wollen statt dessen lieber das
Ende des letzten Chahrezmer Firsten erzéhlen, und uns in Be-

1 Unter letzterem ist der Distrikt von Schehri Sebz oder Kesch zu ver-
stehen, in welchem die Festung Sam, auf der Mokanna einst sein Unwesen
trieb, sich befand. S. Note 2, S. 48.

V&mbéry, Geschichte Bochara's. 1. 10
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trachtungen iiber die Folgen des Auftretens Dschengiz und die
Hauptursachen seiner Siege einlassen.

Sultan Kutb-ed-din Mohammed hatte, nachdem er den ver-
hingnissvollen Befehl zur Hinrichtung der unter mongolischem
Schutz stehenden Kaufleute ertheilte, in langsamen Mérschen
den Riickweg nach Chorasan angetreten. Berauscht von den
Erfolgen seiner langen Herrscherbahn, war er in Stolz und
Sorglosigkeit nur mit den Freuden des Lebens beschiftigt und
in munterer Gesellschaft und in Zechgelagen die Zeit verbrin-
gend, langte er am 8. Schaaban des Jahres 612 (1215) in
Bochara an, wo er inmitten der griinen Felder sein Zelt auf-
schlug, und unbesorgt sich den Freuden der Jahreszeit tiberliess.

Herz! was nimmst du Antheil an den Leiden,
Bald wird von dem Leib die Seele scheiden.
Sitz im Griinen, Friihling zu geniessen,

Ehe Kriuter deinem Staub entspriessen. 1

Von Bochara ging er nach Samarkand, wo er die erste
Nachricht von der Bewegung des Feindes, namentlich vom Heran-
riicken jener Heeresabtheilung der Mongolen erhielt, die unter
Dschiidschi’s Leitung von Otrar aus gegen Dschend sich auf
dem Marsche befand. Er war schon auf dem Wege nach Dschend,
um eine Recognoscirung vorzunehmen, als er horte, dass hinter
diesem der Mongolenfurst Dschengiz Chan selbst mit einer
grossen Armee im Anmarsch sich befinde, demungeachtet nahm
er mit erstern den Kampf auf und fand gleich beim ersten Zu-
sammentreffen reichliche Gelegenheit, um von der seltenen
Tapferkeit des ihm gegeniiberstehenden Feindes sich griindlich
zu iiberzeugen. Obwol in Zahl iberlegen, konnte er von einer
Niederlage nur durch den Heldenmuth seines Sohnes Dschelal-
ed-dins? sich retten und den Riickweg nach Samarkand an-

1 Nach Hammer-Purgstall, Geméldesammlung grosser moslimischer Herr-
scher, VI. Bd., S. 180.

2 Dieser fiihrte den Beinamen Mengbirdi oder Mengberdi = den der
Himmel (meng) gegeben hat. Unsere Orientalisten haben diesen Namen filsch-
lich Mankberni gelesen, und Hammer-Purgstall will sogar den Fehler mit
Hilfe des in Indien gedruckten tschagataischen Worterbuches des Fazl-Ullah
Chan in Stumpfnasige tibersetzen. Er liest mank burni, doch hat er die
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treten.! In Verwirrung und Schrecken ob der herannahenden
Gefahr, verwandelte sich sein fritheres tbermissiges Selbst-
vertrauen gar zu bald in Verzweiflung und Muthlosigkeit. Er
flichtete sich eiligst tiber den Oxus nach Chorasan. In seinem
Lager auf der vielgepriesenen Ebene von Nischabur wollte er
sich einige Tage Ruhe vergénnen, um den Lebensfreuden, denen
er zu seinem Ungliicke eben im Momente der Gefahr am meisten
anhing, Lebewohl zu sagen; doch er horte dass Suntai und Tschepe
ihm hart auf der Spur sind, er brach daher auf und von diesem
verfolgt, gelang es ihm, iber Rei und den unwegsamen Ge-
birgen Mazendrans nach Abeskun, in der Ndhe des heutigen
Astrabads, und von da auf eine Insel des kaspischen Meeres?
(wahrscheinlich Ogurtschali) sich zu retten, wo er der Récher-
hand seines wilden Feindes wol entging, doch vom Schicksale
seiner in mongolischer Gefangenschaft gerathenen Familie tief
gebeugt am 22. Zil hidsche des Jahres 617 (1220) starb und
zwar so arm und verlassen, dass man in Ermangelung eines
Leichentuches ihn in dem einzigen Anzug, den er auf sich
trug, begraben musste. Wol hatte er zu seinem Nachfolger
an der Stelle des frither bestimmten Eflak Schah, der Chahrezm
verwaltete, seinen IHeldensohn Dschelal-ed-din ernannt, doch
komnte dieser anstatt nach dem Scepter nur nach dem Schwerte

persische Interpretation des tiirkischen Wortes mank nicht recht verstanden,
denn mank wird im genannten Buche mit Naseiibel iibersetzt, was im weitern
Sinne des Wortes auch richtig ist, streng genommen heisst mank jedoch der
Rotz (eine Pferdekrankheit, die durch Nasenausfluss sich kundgicbt) und
der beriihmte Chahrezmerfiirst wiirde nach der Lesart meiner Vorginger
das nicht poetische Epitheton von ,Rotznase“ bekommen.

1 Als er am Rande des Grabens von Samarkand vorbeiritt, soll er den
mit der Befestigung der Stadt beschiftigten Einwohnern zugerufen haben:
»Wenn die Tataren nur ihre Peitschen in diesen Graben werfen, so fiillen
sie denselben aus!“ (Hammer-Purgstall, Gemildesaal grosser moslimischer
Herrscher, S. 180.)

2 Trotzdem die Insel, auf dic Sultan Mohammed sich fliichtete, nach
Vielen am linken Ufer des kaspischen Mecres existirt haben soll, so befolge
ich doch die Aussage der alten geographischen Handschrift ,Mesalik u Mema-
lik“, nach welcher Abeskun auf der beigegebenen Karte in der Nihe des
heutigen Astrabads gezeichnet ist, und die fragliche Insel hiermit nur
Ogurdschali oder das nordliche Tschercken gewesen sein kann.
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der verzweifelten Selbstvertheidigung greifen. Er hatte sich
tiber Chahrezm durch Herat und Gazni gefliichtet, hier frische
Streitkrifte um sich gesammelt und in zwei siegreichen Treffen
den Mongolen bedeutenden Schaden zugefiigt. Dschengiz, der
unterdessen von der Belagerung Talkans zuriickgehalten war,
gerieth dariiber ausser sich vor Wuth. Er rannte iiber Bamian
und Kabul nach Gazni mit einer solchen Eile, dass den Mon-
golen selbst das Bereiten ihrer Speisen nicht gestattet war,
und dennoch, als er in Gazni anlangte, vernahm er, dass
Dschelal-ed-din schon vor 15 Tagen von da nach den Ufern des
Indus gezogen sei. Aufs neue beschleunigten die Mongolen ihren
Marsch, bis sie endlich den fliichtigen Prinzen einholten und
mit erbitterter Wuth auf ihn losstiirmten. Dschelal-ed-din wehrte
sich mit gewohnter Tapferkeit. Gleich einem wiithenden Leuen
rannte er bald den rechten, bald den linken Flugel, bald wieder
das Centrum der Mongolen an, bis er endlich in die Enge ge-
trieben, nachdem schon zwei Pferde unter ihm getddtet wurden,
nun auf das dritte sich schwang, und von dem zehn Ellen
hohen Ufer in die Fluthen des Indus sprang und sich glick-
lich an das jenseitige Ufer rettete. Beim Anblicke der toll-
kihnen That wollten die Mongolen ihm nachstiirzen, doch
Dschengiz , erstaunt und geriihrt von der Tapferkeit Dschelal-
ed-dins verbot eine fernere Verfolgung und zu seinen Sohnen
gewandt, sagte er: ,Seht ihr, ein solcher Vater (nimlich
Sultan Mohammed, von dem Dschengiz eine hohe Meinung
hatte) musste einen solchen Sohn haben.“ Die Begleitung
Dschelal-ed-dins wurde niedergemacht, seine Schitze, die er
frither in den Indus geworfen, durch Taucher heraufgeholt;
seine Familie wurde vorgefiihrt, und alle ménnlichen Mitglieder
derselben, selbst der S#ugling in den Armen seiner Amme
nicht ausgenommen, liess der grausame Sieger dem Ienker-
beil wberliefern. So endete die Herrschaft des letzten Chah-
rezmers ! im Jahre 618 (1221) und mit ihm auch eine Dy-

1 Wol verstanden des letzten Chahrezmers in Transoxanien, denn
Dschelal-ed-din hatte noch eine glorreiche Laufbahn in Iran. Er eroberte den
ganzen siidlichen Theil Persiens, Azerbaidschan, und entriss den Seldschu-
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nastie, die wihrend einer Regierung von 140 Jahren in Macht
und Pracht dem Hause Seldschuks nicht fern stand. Dschengiz
kehrte hierauf nach Transoxanien zurtick, von wo er nach
kurzem Aufenthalte in Samarkand nach seiner urspriinglichen
Heimath zuriickkehrte und aunf einem 621 (1224) abgehaltenen
Kuriltai sein gigantisches Reich unter seinen S6hnen dermassen
vertheilte, dass China sammt der Mongolei an Oktai, den er
zu seinem Nachfolger bestimmte, zufiel; Tschagatai erhielt den
Theil* von den uigurischen Pissen bis Chahrezm, inclusive
Turkestan und Transoxanien; Batu, da Dschiidschi indess ge-
storben war, wurde Herr tiber Chahrezm, Descht-i-Kiptschak
bis zum Derbender Pass, wihrend Tuli itber Chorasan, Persien
und Indien gesetzt wurde. Schon siebenzig Jahre alt, brach
er dennoch gegen Tangut, das sich gegen ihn aufgelehnt hatte,
auf; auf diesem Feldzuge starb er im Jahre 624 (1226), nach-
dem er mit Schwert und Feuer in ganz Asien unvertilgbare
Spuren seiner wilden Kriegslust zuriickgelassen, Transoxanien
aber besonders durch Vernichtung seines mehrere Jahrhunderte
alten Culturvolkes in jenen Abgrund der Barbarei stiirzte, der
den Ruhm seiner Vergangenheit und auch seine Zukunft fir
immer verschlang.

Es hat fiurwahr kein Land in Asien den verheerenden
Sturm mongolischer Horden so schrecklich empfunden, als
eben die Ufergegenden des Jaxartes und Oxus. Fir Stidte
wie Benaket, Chodschend, Dschend, Bochara und Samarkand
war der erste Anprall der rauhen Steppenbewohner der Gobi-
wiiste um so verhédngnissvoller, da letztere im eigentlichen
Transoxanien zuerst auf die durch Industrie, Handel und Agri-
cultur geschaffenen festen, ja blithenden Zusténde stiessen und
dort zuerst ihre heisshungrige Raublust stillten. Transoxanien
bildete obendrein noch die Hauptstrasse, tiber welche auch in

kiden beinahe ganz Syrien, doch hatte seine staunenswerthe Tapferkeit sich
schliesslich ebenso wie bei seinem Vater, in Sinnlichkeit und Lebenslust
verwandelt, und er fiel spiter unter den Lanzen jener Mongolen, die zur
Zeit der Thronbesteigung Mengkii Kaans zur Riickeroberung Irans unter dem
General Tschermagun ausgeschickt wurden.



den spiteren Jahrzehnten die Stréme mongolischer Nachzugler
gegen die Wolga, den Euphrates, den Indus und den persischen
Meerbusen sich wilzten. Kein Wunder daher, wenn nach Ver-
lauf von funf Jahren schon die blihenden Handelsstrassen
Centralasiens, uber welche die Producte China’s und Indiens
theils nach Europa und nach dem westlichen Asien wanderten,
verlassen waren; wenn die ihrer Fruchtbarkeit halber weit und
breit bertthmten Oasenldnder 6de und verwistet lagen und
wenn schliesslich ihre im ganzen Islam hochgefeierte Industrie
der Waffen und Schmuckgegenstinde, der schweren Seiden-
stoffe und Emailwaaren fir ewig verschwand. Die Stidte
lagen in Ruinen, der Ackersmann wurde entweder ermordet
oder gewaltsam in den Rahmen des mongolischen Heeres ge-
presst und die Handwerker zu Tausenden nach dem fernen
Osten geschickt, um die 6de Heimath der Eroberer zu zieren
und zu schmiicken. Nicht minder klaffend war die Wunde,
welche die Wissenschaft durch die Verwiistung Mittelasiens
erhalten hat. Ein arabisches Spriichwort des Mittelalters sagte:
s Die Wissenschaft ist ein Baum, der in Mekka wurzelt, dessen
Friichte aber in Chorasan gedeihen.“ ! Bei den heutigen Zu-
stinden jener Theile der alten Welt mag uns diese Auffassung
wol befremden, doch darf nicht vergessen werden, dass in der
eigentlichen Culturepoche des islamitischen Asiens, welche eben
in das Jahrhundert des mongolischen Welterschiitterers fillt,
Transoxanien eine sehr bedeutende Rolle spielte. Mit Nischabur,
dem Lieblingssitz der damaligen Schongeister Irans, und Merw,
dessen Collegien von weit und breit besucht waren, hatten
Bochara, Samarkand und Gorgentsch sich langst in einen
Kampf des edlen Wetteifers eingelassen und was die Grossen
auf dem Felde der Rhetorik, der Grammatik, der Poesie und
der Heilkunst betrifft, mitunter auch die Palme des Vorzugs
errungen. Nach dem Einfall der Mongolen ist leider das gei-
stige Leben Mittelasiens erloschen, denn wihrend Iran und der
iibrige Westen von den harten Schligen sich allmilig erholten,

1 El ilmu sedschretun asliha fil Mekke ve semeriha fil Chorasan. Dschu-
weini.
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ju unter dem Schutze der Dschengiziden in einer neuen Cultur
aufblithten, so haben Bochara und Samarkand nie wieder ihre
frilhere geistige Thétigkeit zuriickgewinnen konnen und das
geistige Streben offenbarte sich von nun an nur auf dem Felde
der Casuistik, des Mysticismus und des tberspannten Religions-
eifers. — Hauptursache dieses Ungliickes ist natiirlich der Um-
stand, dass die Mongolen durch Vernichtung der iranischen
Urbevolkerung in den Stiddten die eigentlichen Hauptfactoren
der Cultur und des friedlichen Lebens in solchem Masse ver-
minderten, in welchem die tirkischen Elemente die Oberhand
gewannen. In stocktirkischen Léndern, wie z. B. das heutige
Chiwa und Chokand, war die Landessprache der Seldschukiden
noch rein persisch, und wenn gleich die Entnationalisirung
durch die von der Wiiste gegen die festen Pldtze sich ziehen-
den kulturwidrigen Tirken vielleicht auch sonst stufenweise
vorangeschritten wére, so haben doch die Mongolen durch ihren
Einfall diesen Process gewaltsam beschleuhigt und zur Ent-
iranisiruing Transoxaniens das Meiste beigetragen. Und dieses
ist der grosste Schade, den Dschengiz den Oxusléndern zuge-
fugt bat.

Was nun die Ursachen der Erfolge des mongolischen Welt-
erstiirmers betrifft, so ist es leicht, wahrzunehmen, dass diese
ebensosehr auf den personlichen Eigenschaften Dschengiz’ und
der gesellschaftlichen Lage seines Volkes als auf den politischen
und ethnographischen Constellationen des damaligen islamiti-
schen Asiens, namentlich Transoxaniens, beruhen. Was erstere
betrifft, so ist es schwer zu verkennen, dass Dschengiz, trotz
allen Anschwérzungen der zwecklosen Barbarei und Verheerungs-
wuth, mit welchen mohammedanische Zeitgenossen ihn iiber-
hiufen, in seiner Person nicht nur die Attribute eines ge-
schickten Feldherrn, sondern auch die eines Eroberers und
Gesetzgebers im vollsten Sinne des Wortes besass. Wiihrend
er mit Anwendung seines Jasaus (Gesetzbuch) eine solch
streng militdrische Constitution geschaffen, die das islamitische
Asien vorher nie gekannt hatte, und tber die losen Verfassungs-
zustinde des Chahrezmerfiirsten ihm einen Vortheil errang —
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hatte andererseits die Gleichberechtigung aller Religionen und
Sttéinde - ihm gewiss mehr Gemtuther zugefithrt, als durch die
Aussage seiner Geschichtschreiber vermuthen l#sst. Umsonst
erztihlt Dschuwelni, dass Dschengiz fir das Leben eines Musel-
mannen 40,000 Miskal Gold, fur das eines Chinesen nur einen
Langohrigen festsetzte; anderseitige. Berichte beweisen eben
zum Gegentheil, dass sowol er als manche seiner Nach-
kommen zwischen Christen, Mohammedanern und Buddhisten
gar keinen Unterschied machten, denn wihrend in Trans-
oxanien und Chorasan so viele mohammedanische Statthalter
angestellt und uigurische (buddhistische) Rechnungsfithrer be-
dienstet waren, finden wir den fremden Christen Marco Polo
von Kubilai, dem Enkel Dschengiz’, in einer delicaten Mission
vom Innern China’s nach Kerman geschickt. — Hinsichtlich
der gesellschaftlichen Stellung der Mongolen wird dem Leser
orientalischer Geschichtswerke auffallen, wie séimmtliche her-
vorheben, dass die Mongolen im #ussersten Grade abgehiirtet,
wild und kriegerisch waren. ,Ein Volk, das im Gelage weint,
im Kampfe lacht, blind dem Fihrer folgt, mit Kilte und
Hunger zufrieden, ungestim im Kampfe und geduldig im
Leiden, das Ruhe und Lust nicht kennt, selbst beim Namen
nicht nennt. Selber bereiten sie und tragen ihre Waffen, von
einem Sinne und Herzen, in Kost und Kleider nicht wihlerisch,
dem Mitleidsgefithle fremd, schneiden sie schwangern Frauen
die Kinder aus dem Leibe. Bei Fliissen angelangt, tibersetzen
sie solche auf aufgeblasenen Bilgen oder halten am Schweife
und M#hne ihrer schwimmenden Pferde sich an etc. — Wenn
wir gleich annehmen, dass die damaligen Zustinde Trans-
oxaniens mit den erwéhnten nicht eben im schroffsten Wider-
spruche standen, soviel ist gewiss, dass nicht nur die iranische
Bevolkerung der Stiddte, sondern selbst der kriegfithrende Theil
der Einwohner, den eindringenden Mongolen gegeniiber schwach
und verweichlicht, jedwedem Sturme Widerstand zu leisten
unfihig gewesen wiire. Hierzu gesellte sich noch das Unglick,
dass die Turken, welche zu keiner Zeit mit den Iraniern sich
innigst verbinden konnten und nun das Hauptcontingent Sultan
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Mohammeds ausmachten, theils unzufrieden wegen der tyran-
nischen Regierung des letzten Chahrezmers, theils in ange-
borener Lust nach Raub und Plinderung, vielleicht auch wegen
Stammverwandtschaft, sich an vielen Orten freiwillig unter die
Fahnen Dschengiz’ schaarten und dem eindringenden Feinde
anstatt Widerstand Freundschaftsdienste leisteten.

Soll es uns daher wundern, wenn unter solchen Verhilt-
nissen die Triumphe des grossen Weltensttirmers tiber das in
sich getheilte Transoxanien so glénzend und vollkommen
waren ?



IX.

Die Dschengiziden.
624 (1226) — 765 (1363).

Ein bluttriefendes, grauenvolles Bild ist es, das von der
mehr als 200jdhrigen Herrschaft der Dschengiziden in Trans-
oxanien vor dem Auge des Lesers sich entfaltet. Wilde
Anarchie, ztigelloses Treiben roher Tyrannen, Mord und Ver-
wiistungen wechseln sich gegenseitig ab, und selbst von diesen
hat uns die Geschichte nur spirliche Daten zuriickgelassen, !
denn in Ermanglung einer speciellen Chronik Transoxaniens?
‘milssen wir tiber diesen Zeitraum nur aus den Annalen der
Mongolen in China und Persien uns Nachricht holen.

Bochara und Samarkand, diese beiden Perlen der ost-
islamitischen Welt, waren noch zur Lebenszeit Dschengiz’ von
den durch Blut, Cultur und Religion verwandten siidwestlichen
Nachbarlanden losgerissen und in jenen Theil des mongolischen
Reiches einverleibt, welcher unter dem Namen ,Chanat von
Tschagatai“, nach einigen von den uigurischen Pissen, nach
andern von dem Altaigebirge angefangen bis nach Amuje am

1 Mit Recht sagt Abel Rémusat in seinen Observations sur I'Histoire des
Mongoles orientaux de Sannang Setzen, Paris Impr. Roy. 1852, p. 12. Il n'y
a que la dynastie du Tschakhatai et des enfants de Djoutchi, qu'il nous
reste peu d’espoir de connaitre, parce quautant que nous le pouvons savoir,
elles n'ont pas eu d’historien particulier, et que traditions que les regarde
en sont devenues plus décharnées et sujettes & plus de lacune.*

2 In der Quellenanfiihrung zu einer Geschichte der goldenen Horde er-
wihnt Hammer - Purgstall eines Tarichi Turkestan, doch ist mir diese nicht
zu Gesicht gekommen.
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Oxus sich erstreckte und aus einer ebenso bunten als cultur-
feindlichen Bevolkerung bestand. Tschagatai, der zweite
Sohn Dschengiz', dessen Familie mit wenig Unterbrechung bis
zum Auftreten Timurlenks am Throne Transoxaniens verblieb,
hielt mit scrupuldser Genauigkeit an den Regierungsgesetzen
seines Vaters und machte Miene, die Wunden des hart ge-
priiften Landes zu heilen. Nach seinem Sitze in Almalik, wo
er den Jagdvergnigungen nachging, brachten Couriere auf
einer wohl unterhaltenen Poststrasse ihm Nachrichten von den
Regierungsangelegenheiten der ihm ttbermachten Provinz und
trotz der Trunksucht, der sowol er als auch die ubrigen Nach-
kommen Dschengiz’ ergeben waren, soll seine Aufmerksamkeit
auf jedem Zweige der Verwaltung sich erstreckt haben. Seine
Herrschaft war streng, aber gerecht.! Denn den Grundsatz
der Gleichberechtigung aller Religions- und Nationalititen be-
folgend, hatte er die oberste Leitung Transoxaniens einem
Mohammedaner, und zwar Mesu'd Beg, dem Sohne Mahmud
Jolaudschs, der in China in gleichem Range angestellt war,
vertraut. Ks wurde eine geregelte Kopfsteuer, die nach den
Vermogensverhiiltnissen zwischen einem und sieben Dinaren 2
variirte, cingefihrt, von welcher die Priester simmtlicher Re-

1 Die Ansicht mehrerer européischen Gelehrten, die auch ich in meinen
tschagataischen Sprachstudien befolgte, dass die Einwohner Centralasiens aus
Licbe oder aus Achtung zu dem Sohne Dschengiz dem Lande und dem
nationalen Dialekte den Namen ,Tschagatai“ gaben, ist daher doppelt irrig.
Erstens haben die Mittelasiaten selbst weder das Land noch ihre Sprache
»tschagatai“ genannt, da diese Benennung nur von den Persern diesseits des
Oxus, namentlich in Iran gebraucht wurde und die Einwohner zu allen
Zeiten ihr Land Turkistan, ihre Sprache turki nannten. Zweitens war
Tschagatai durch sein starres Anhalten am Jaszau, besonders aber durch
seinen buddhistischen Religionsfanatismus dem Muselmanne alles, nur nicht
beliebt. Zu seiner Zeit mussten letztere unter Todesstrafe vom Schlachten
der Hausthiere sich enthalten, sie durften bei Tag in keinem fliessenden
Wasser sich baden, und die Wucht dicser Verordnungen war fiir sic um
so schwerer, da sie dadurch in Ausfiihrung ihrer eigenen Religionsvor-
schriften gehindert waren.

2 Ich befolge dic Angabe Hammers. Nach Dschuweini variirte die von
Mahmud Jolaudsch in Transoxanien eingefithrte Steuer zwischen 1 und 10,
nach d’0Ohsson zwischen 1 und 15.
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ligionen ! ausgenommen waren. Die durch die Schrecken des
Krieges in Verborgenheit lebenden Ackerbauer und Handwerker
wurden durch Versprechungen zu ihren fritheren Beschiftigungen
gerufen, und wenn gleich die Vigte der einzelnen Stddte, die
zumeist Mongolen waren und von denen der erste in Bochara den
Namen Buka Boscha, der in Samarkand den Namen Dschong-
san Taifu fiihrte, zur Beruhigung der Bevolkerung nicht das
beste Mittel sein konnten, so wird uns doch berichtet, dass in
Bochara selbst sich bald alles ins frithere Geleise begab, dass
Ruinen durch neue Bauten ersetzt wurden, ja dass 632 (1234),
folglich 15 Jahre nach der Zerstorung, in den durch Mesu'd
Beg und Serkuti Beg gegriindeten Collegien tausend Studenten
der Wissenschaft oblagen. Es leidet keinen Zweifel, dass die
Regierung Tschagatai’s, der dem Mohammedaner, aber den
mongolischen Interessen treu ergebenen Mesu'd sein volles
Vertrauen schenkte und noch obendrein zum Vezier einen
Tirken Namens Hedschir hatte, fiir Transoxanien wenn gleich
nicht wohlthuend, doch gewiss wohlwollend war. Unter seinen
Nachfolgern tobte ununterbrochen die Flamme des Krieges, unter
ihm jedoch war nur das Ercheinen eines religiosen Schwérmers,
der die Ruhe auf eine kurze Zeit stérte und dessen ir auch
erwidhnen wollen.

Es war im Jahre 630 (1232), als in Tarab, einem von
Bochara drei Meilen entfernten Dorfe, ein Mann Namens Mah-
mud, seiner Beschiftigung nach ein Siebmacher, aber sonst
ein dummer, blddsinniger Mensch, mit der Behauptung auf-
trat, dass er, von Peri- und sonstigen Geistern besessen, im
Besitze iibermenschlicher Macht sei. In Transoxanien und
Turkestan hatten von jeher, wie uns Dschuweini erzéihlt, sich
meistens die Weiber mit Hellseherei abgegeben, diese wurden
zu den Kranken gerufen, man veranstaltete Gastméhler, bei

!t Es wird behauptet, die Juden wiaren von diesen Privilegien ausgenommen
gewesen, doch scheint mir dies nur eine Erfindung der mohammedanischen
Schriftsteller zu sein, denen bekanntlich die Juden mehr als Alles verhasst
waren, denn dass die mongolischen Herrscher China’s und Persiens in
Religionssachen volle Toleranz pflegten, ist zur Geniige bekannt.
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welchen sie Hexentidnze auffihrten und durch sonstige Undinge
die Krankheiten verscheuchen zu kénnen vorgaben. Als solcher
Geisterseher trat Mahmud auf. Zuerst theilte er das Geheim-
niss seiner Schwester mit, diese verbreitete seinen Ruf, salle
Welt stromte zu ihm mit Kranken und unser Gewéhrsmann
berichtet, er habe gehOrt, dass er Blinden das Augenlicht da-
durch zuriickgegeben, indem er ihnen Staub in die Augen
blies. Von Tarab drang natiirlich sein Ruf bald nach der
Hauptstadt und da dort ein sonst in Achtung stehender Molla
Namens Schemseddin Mahbubi dem Taraber dadurch zum An-
sehen verhalf, indem er erzihlte, sein Vater (ebenfalls ein
Gelehrter) habe in einer Schrift hinterlassen, dass aus Tarab
ein Weltbefreier hervorkommen werde, was die Einbildung des
Schwérmers um so mehr steigerte, so sah der prophetische
Siebmacher sich bald an der Spitze einer solchen Partei, die
weit und breit in der Umgegend sich erstreckte und zum Auf-
stande gegen die Mongolen nur seines Winkes gewdrtig war.
Schon das stille Briiten der Revolte erschreckte den Vogt und
die tbrigen Officiere Bochara’s. Sie schickten zu Mesu'd Beg,
der in Chodschend sich aufhielt, um Rath, luden aber anderer-
seits den falschen Propheten mit grossen Ehren nach Bochara
ein, um, wie sie sagten, die Einwohner jener Stadt mit seiner
Gegenwart zu beglicken. Sie hatten die Absicht, ihn unter-
wegs an einem gewissen Ort, wenn von den Seinigen getrennt,
zu todten; doch sie waren kaum dahin gelangt, als Mahmud,
der von dem Vorhaben wahrscheinlich im voraus nnterrichtet
war, seine Escorte fest in die Augen fasste, ihnen ihr ver-
ritherisches Betragen vorwarf und mit seiner Zauberkraft alle
blind zu machen drohte. Man kann sich vorstellen, wie dieses
prophetische Gebahren den abergldubischen Mongolen imponirte !
Er wurde nun in der That mit Ehren in Bochara eingefiihrt,
im Palast Sandschars einquartiert, wohin das Volk in Massen
stromte und ihm solche Verehrung zollte, dass sie lechzend
die Zungen ausstreckten, wenn er sie von der Hohe mit seinem
Speichel bewarf. Die Sache wurde schliesslich doch zu ernst.
Auf Einflusterungen der Mollas und Vornehmen Bochara's
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beschlossen die Mongolen, ihm den Garaus zu machen, doch
da man wegen der grossen Masse Volkes nicht so leicht zu
seiner Wohnung gelangen konnte, entfloh er nach einem nahe
gelegenen Hugel. Das Volk folgte ihm bald nach. Es hiess,
er sei in den Liiften dahingekommen, die Begeisterung kannte
nunmehr keine Grenzen und als er Abends seinen Anhéngern
zurief: sie mochten sich bewaffnen, denn es sei die Zeit ge-
kommen, um die Ungldubigen zu todten, konnte er an der
Spitze der fanatisirten Menge bald darauf in die Stadt nicht
nur als Prophet, sondern als Machthaber einziehen. Er ernannte
den erwihnten Schemseddin Mahbubi zum Sadr Dschihan,
d. h. die erste geistliche Wiirde hiess den P¢bel die Reichen
plindern und machte den ihm blind ergebenen Anhingern
fanatische Vorspiegelungen iiber seine Macht und Grosse.
»,Mcine Armee ist eine verborgene,“ sagte er, ,und hilt sich
in den Liften auf. Sehet ihr diese Ménner in griinen, jene in
weissen Kleidern, auf einen Wink von mir eilen sie herbei!“
Es brauchte nur Einer zu sagen: ,Ja, wir sehen sie!“ und
alle bejahten es sogleich. So behauptete er auch, Waffen aus
den Liften zu erhalten, widhrend er Schirazer Kaufleuten, die
mit vier Eselslasten Klingen ankamen, ihre Waare mit Gewalt
abnahm. Den néichsten Freitag liess er schon auf seinen Namen
das oOffentliche Gebet lesen, confiscirte nach Belieben das Ver-
mogen der Reichen und den grossten Theil der Beute fiir sich
behaltend, verbrachte er die Zeit mit Zechgelagen in seinem
mit den schdnsten Weibern gefiilllten Hause. Endlich kamen
die vor seiner Raublust geflohenen Reichen Bochara’s in Ker-
minah zusammen, vereinigten sich mit einer Abtheilung mon-
golischer Truppen und marschirten auf Bochara los. Mahmud
sowol als sein Geselle eilen ihnen entgegen. Beide stellen
sich unbewaffnet und ohne Panzer an die Spitze der fanatisirten
Haufen, um die Unverletzbarkeit ihrer heiligen Person zu be-
weisen. Schon sollte der Angriff beginnen, als ein heftiger
Orkan sich erhebt und die Sectirer in eine solch dichte Sand-
wolke hiillt, dass sie ihren Gegnern wie plotzlich verschwunden
schienen. Natiirlich war dies den abergldubischen Mongolen
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genug, um in wildester Flucht davon zu rennen. Die Bocharaer
verfolgten sie und richteten ein gréuliches Blutbad unter ihnen
an, doch als sie vom Siege heimkehrten, bemerkten sie zu ihrem
grossen Schrecken, dass der Prophet fehle, er war im Gemenge
umgekommen. Seine Briider traten an seine Stelle, doch ihre
Herrlichkeit dauerte nur noch acht Tage, denn die mongolischen
Officiere Ildir Nojan, Dschengin Kurdschi erschienen mit einer
grosseren Macht und verjagten die Fanatiker schon im ersten
Kampfe. Schon wollten die gereizten Mongolen ihre Wuth ein
zweitesmal tiber Bochara auslassen, doch es gelang Mesu'd,
sie zu beschwichtigen. Er bat, erst die Befehle des Kaisers
abzuwarten und auf seine Vermittlung wurde Bochara dieses-
mal begnadigt.

Dieses war die einzige Begebenheit, welche die auf die
mongolische KEroberung folgende Todesstille in Transoxanien
einigermassen unterbrach. Als jedoch im Jahre 639 (1241)
nach dem Ableben seines jingeren Bruders Oktai, des Gross-
Chans oder Kaisers des mongolischen Reiches, auch Tschagatai
mit dem Tode abging und die Nachfolger Dschengiz’ wegen
der Thronfolge unter einander in Streit geriethen, da waren
es eben die Tschagataiden, die theils durch ihre Parteiwuth,
theils durch wilde Kriegslust dem ihnen anvertrauten Lande
das grosste Unheil zufugten. Tschagatai hatte eine zahlreiche
Familie hinterlassen, von welcher uns die Séhne Bisii, Biiri,
Baidar und Besenbuka bekannt sind, die bei dem Kuriltai, der
Thronbesteigung Kujuks, zugegen waren, doch schien er keinem
von diesen besonders zugethan gewesen zu sein, denn er be-
stimmte zu seinem Nachfolger seinen Enkel Kara Hulagu,
640 (1242), dem, als Minderjdhrigen, Ebuskiin, die einfluss-

1 Hammer - Purgstall nennt ihn Kara Oglan, in der mir zu Gebote stehen-
den Handschrift des Dschihankuscha heisst er Kara Ulag. Welche von diesen
Lesearten die richtige ist, wire schwer zu entscheiden, da in Ermanglung
mongolisch geschriebener Geschichtsquellen wir nur auf persisch-arabische
Autoren angewiesen sind, die erstens die mongolischen Namen mit ihren
(d. h. arabischen) Schriftzeichen nur schwer transscribiren konnten, zweitens
wurden die etwa auch gelungenen Transscriptionen durch die Nachléssigkeit
spiterer Copisten bis zur Unkenntlichkeit entstellt.
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reiche Wittwe des Verstorbenen, zur Seite stand. Der erste
Akt, womit diese ihre Regierung bezeichnete, war die Hin-
richtung Medschd-ed-dins, des Leibarztes, und Hedschirs, des be-
liebten Veziers ihres Mannes. Beide wurden als Ursachen
seines Todes angeklagt, in der That aber nur desshalb aus
dem Wege gerdumt, weil sie ihrer Herrschsucht stdrend im
Wege standen. Sie ernannte zu ihrem Vezier und Vertrauten
Habesch Amid, einen ruhmsiichtigen und grausamen Mann,
doch konnte sie diesesmal nur wihrend des Interregnums, das
auf den Tod Oktai’s folgte, auf dem Throne verbleiben. Kujuk,
der mit Gewalt an die Stelle des letzteren trat und alle seine
Widersacher, unter welchen Ebuskiin in erster Reihe war, ab-
setzte, ernannte Bisti! 645 (1247) zum Obersten in der Fa-
milie Tschagatai’s und sdete Uneinigkeit nicht nur in Almalik,
sondern in allen Theilen des Chanates. Selbst Mesu'd Beg
musste vor seinem Groll sich flichten und ging zu Batu, dem
Chan von Kiptschak. Bisit war ein Trunkenbold und Wistling,
der zum Glicke seiner mohammedanischen Unterthanen zum
Vezier und Vertrauten den frommen und gelehrten Chodscha
Baha-ed-din aus Mergulan sich erwihlte, ein Mann, von dessen
Andenken Dschuweini mit Verehrung spricht, der aber bald
darauf durch seinen Rivalen, Habesch Amid, den er durch so
manche Beweise der Liebe entwaffnen wollte, ein trauriges
Ende nahm. Als ndmlich nach der dreijahrigen Herrschaft
Kujuks Mengkii? Gross-Chan wurde und, Kara Hulagu sowol
als Ebuskiin in ihre frithere Stellung tretend, Habesch Amid
aufs Neue den Vezierrang erhielt, hatte dieser nichts Eiligeres
zu thun, als den begabten Baha-ed-din ins Geféngniss zu wer-
fen, und trotz der beredten Verse, die er an die Firstin
richtete, wurde er auf Anstiften Amids in eine Filzdecke

1 So nennt ihn Dschuweini in der mir zu Gebote stehenden Handschrift.
d’Ohsson nennt ihn Jissu (Yissou). So auch Defrémery (Histoire des khans
mongols du Turkestan. Journal asiatique, Tom. XX, p. 402).

2 Mangu, wie Hammer, d’Ohsson und die iibrigen Orientalisten lesen,
ist entschieden fehlerhaft. Es ist dies ein uigurisches Wort in der Bedeutung
von ,Ewige, Himmlische“, von meng — Himmel, Ewigkeit und dem Adjectiv-
suffixe kii. Es entspricht dem arabischen Namen Baki.



161

eingenéht und so lange auf dem Boden nach der Weise des
Filztretens hin und her gerollt, bis alle seine Glieder zermalmt
wurden.! Bist wurde bekanntlich desswegen des Thrones
verlustig, weil er sich lange geweigert hatte, die Herrschaft
Mengki’'s anzuerkennen. Letzterer hatte daher seinen Partei-
ginger Kara Hulagu auf den von dem Grossvater ihm ver-
machten Thron wieder eingesetzt mit dem Befehl, seinen Ri-
valen Bisi auf der Stelle tédten zu lassen, was er auch ge-
than hitte, wenn ihn indess nicht selbst der Tod erreicht hitte.
Die Ziuigel der Herrschaft tiber das Chanat von Tschagatai nahm
nun seine Wittwe Organa in die Hdnde, die den Rivalen ihres
Mannes sofort hinrichten liess und zehn Jahre lang glicklich
regierte. (rgana war eine jener drei mongolischen Grazien,
von denen Wassaf sagt, ,dass die Maler der Schopfung mit
den Pinselstrichen der Erfindung unter den Mongolen drei Ge-
stalten von solcher Schénheit, Anmuth, Lieblichkeit und Wiirde
nicht hervorgebracht.“? Sie waren Schwestern und zu gleicher
Zeit Gemahlinnen der mongolischen Fiirsten in Kiptschak,
Persien und Transoxanien.

Wie schon bemerkt, wurde das Wohl und Wehe Trans-
oxaniens zur Zeit der Tschagataiden zumeist von jenen Um-
gestaltungen abhingig, welche die Nachfolge auf dem Kaiser-
throne in China hervorriefen. So lange Mengkii lebte, konnte
die weise und energische Organa in Ruhe regieren, doch kaum
war er im Jahre 658 (1259) mit dem Tode abgegangen, als
der Kampf zwischen Arik-Buga und Kubilai losbrach und in
Transoxanien wie gewohnlich seinen schiddlichen Wiederhall
fand. Ersterer hatte Algu zum Chef der Familie Tschagatai’s
ernannt, letztere hingegen bestimmte Apischka, den Sohn
Buri’s; doch Algu war seinem Rivalen zuvorgekommen und
hatte. nach Vertreibung Organa’s sich in Almalik festgesetzt,
withrend Apischka von Arik-Buka auf dem Wege in der Pro-

1 Als er die Unmoglichkeit, vor Amids Rache zu entrinnen, einsah,
und zum Tode sich vorbereitete, schrieb er an seinen Gegner ein Quatram,
in welchem er diesen mit Fliichen iiberhduft.

2 Hammer, Geschichte der goldenen Horde, S. 162, nach Wassaf,

Vémbéry, Geschichte Bochara's. I. 11
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vinz Schen-Si aufgefangen und eingesperrt wurde. Diesen
Gefilligkeitsdienst hatte jedoch Algu seinem Protector mit
schwarzem Undank bezahlt, denn als Arik-Buga von Kubilai
in die Enge getrieben und in seiner &ussersten Noth an seinen
Vasallen sich um Hilfe wendete, hatte Algu, der tber 150,000
Krieger verfiigte, ihm nicht nur jeden Beistand rundweg ab-
geschlagen, sondern er bemichtigte sich sogar der drei Com-
misstire, die Arik-Buka zur Einsammlung der Steuer dahin
geschickt, nahm ihnen die schon gesammelten Contributionen
ab, todtete sie und erkldrte sich ganz offen fur Kubilai. Na-
turlich wiithete Arik-Buga ob dieser schéindlichen Treulosigkeit
seines fritheren Schiitzlings und unbeachtend seinen Gegner im
Osten zieht er gegen Algu zu Feld. Wihrend er im Westen
operirt, kommt Kubilai und nimmt ihm Karakorum ab, doch
er entschédigt sich durch die Erfolge iiber Algu, der von Al-
malik nach Kaschgar und Choten und von da nach Samarkand
sich flichten muss. Arik-Buga verbleibt tiber den Winter 662
(1263) in Almalik, wo er unter den Anhiingern Algu’s fiirch-
terlich aufraumt und durch seine unerhorte Grausamkeit die
Umgegend derartig verwistet, dass bald darauf eine schreck-
liche Hungersnoth einbricht, in der viele Tausende zu Grunde
gehen, und da ihr Entstehen nur dem tyrannischen Verfahren
Arik-Buga’s zugeschrieben wurde, so wurde er bald von seinen
besten Officieren im Stich gelassen. Wissend, dass er nun im
geschwiichten Zustande dem Angriffe Algu’s nicht widerstehen
konne, schlug er einen friedlichen Ausgleich vor um den Preis
des ganzen Tschagataierlandes. Die Unterhéindler waren die
Prinzessin Organa und Mesu'd Beg. Algu nimmt den Vorschlag
an und um jede Feindseligkeit zu beseitigen, heirathet er die
depossedirte Organa. Der Friede in Transoxanien war wieder auf
einige Zeit hergestellt. Die oft bewahrte Administrationsfahigkeit
Mesu'd Begs hilft nun wieder den geleerten Staatsschatz fiillen,
wobei wie gewohnlich die industriereiche und emsige Bevolke-
rung Bochara's und Samarkands das Meiste beitragen musste ;
doch in Folge der geordneten Zustéinde gelang es Algu, bald
seinen zweiten Feind, némlich den Prinzen Kaidu, tinen Enkel
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Oktai’s, der, von Batu unterstutzt, seine Anspriuche auf den
nordlichen Theil Transoxaniens, némlich auf die Provinz Tur-
kestan, geltend machen wollte, aus dem Felde zu schlagen,
bis er endlich im Jahre 662 (1263) stirbt, nachdem seine
innigst geliebte Gemahlin mit dem Tode vorangegangen war. !

Kubilai ernennt nun zum Chef des Ulusges (Stamm)v von
Tschagatai Mubarek Schah, den Sohn Kara Hulagu’s, der, wie
sein Name zeigt, Mohammedaner war und als ein sanftmiithiger
und gerechter First geschildert wird. Indess scheint der Gross-
Kaan, dessen Toleranz in Religionsangelegenheiten sonst all-
gemein anerkannt wird, diesem von dem alten Glauben seiner
Viiter abgefallenen Prinzen doch nicht ganz getraut zu haben,
denn er bestimmte heimlich zu seinem Adlatus den Prinzen
Borak, einen Urenkel Tschagatai's, der kaum am Hofe Mubarek
Schahs erscheint, als er gegen ihn intriguirt, seine Soldaten
zur Untreue verleitet, ihn vom Thron stiirzt, um dem anmassen-
den Auftreten Kaidu’s am unteren Laufe des Jaxartes desto
- energischer entgegentreten zu konnen. Kaidu, der Vater von
vierzig Sohnen, hatte im Vertrauen auf seine Macht nicht nur
um die Herrschaft Turkestans und Transoxaniens, sondern wegen
der Kaiserkrone Kubilai’s den Kampf begonnen, und als letz-
terer Borak auf dem Throne zu Amalik befestigte, so that er
es in der Hoffnung, um einen unerschiitterlichen festen Genossen
im Kampfe gegen Kaidu gewonnen zu haben. Er hatte sich
indess gewaltig verrechnet. Borak verhielt sich gleich im An-
fange dem Rivalen Kubilai's gegeniiber recht friedlich, und
theilten die geschickten Waffenfabrikanten Bochara’s und Sa-
markands untereinander.? Spiter als Kaidu mit Mengkit Timur,

1 Nach Wassaf meinte Algu, Organa habe sich durch ihre allzugrosse
Freundschaft fiir die Muselmannen Transoxaniens versiindigt, und daher ihr
Leben eingebiisst. Er wollte daher die Stadte Bochara und Samarkand pliin-
dern lassen, doch auf Einsprache Mesu’ds unterliess er dies.

2 Laut Aussage Wassafs zihlte Bochara um diese Zeit, niamlich im Jahre
661 (1263) 16,000 Einwohner, welche gleich den Schafen unter verschiedene
mongolische Herren getheilt waren. 5000 gehorten dem Stamme Batu’s, 300
der Prinzessin Siijiirkiikteni, der Mutter Hulagn’s, und die iibrigen waren
Leibeigene des Gross-Kaans. Bei den gegenseitigen Feindseligkeiten unter
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dem IHerrn der goldenen Horde, in Feindseligkeit gerieth, wollte
Borak wol die Gelegenheit beniitzen und zog gegen ersteren
zu Felde, doch hatte Kaidu mit Mengki Timur sich bald aus-
gesbhnt und seinen treulosen Alliirten in einer wiithenden
Schlacht am Ufer des Jaxartes derartig geschlagen, dass dieser
eilends von Turkestan nach Transoxanien sich flichten musste.
Seine Truppen, die die in Aussicht gestellte Plinderung ver-
eitelt sahen und um jeden Preis nach Beute diirsteten, sollten
nun an dem heimatlichen Lande sich entschadigen. Borak, der
herzlose Tyrann, befiehlt den Einwohnern Bochara’s und Sa-
markands, ibr Hab und Gut im Stich zu lassen und mit dem
nackten Leben sich eilends aus der Stadt zu retten, da seinen
Truppen die Pliinderung versprochen wurde. Nach vielem
Bitten und Flehen gelang es dennoch, die grausame Anord-
nung dahin zu mildern, dass die Einwohner durch eine harte
Contribution sich loskaufen mdgen, und dass zur neuen Aus-
ristung des Firsten in den Waffenfabriken Tag und Nacht
ununterbrochen gearbeitet werde. Schon steht Borak wieder
schlagfertig da, als Kaidu jedoch den Weg des Friedens be-
trat und den Prinzen Kiptschak Ogul, einem Busenfreund Bo-
raks, wegen Unterhandlung nach Transoxanien schickt. Kipt-
schak wird von letzterem aufs herzlichste empfangen, beide
leeren den iblichen Freundschaftsbecher, in welchem Blut und
Gold gemengt wurde, und werden anda,! d. h. Verbiindete.

So kommt im Frithjahre des Jahres 667 (1269) dic Ein-
tracht zwischen Borak und Kaidu zu Stande. Auf der Ibenc?

den Prinzen aus dem Hause Dschengiz’ hatten diese Armen das Meiste zu
leiden. So vernehmen wir, dass Hulagu, um die Niederlage zu rdchen, dic
ihm Berke, der Herr von Kiptschak , beibrachte, viele Unterthanen des letz-
teren in Bochara todten liess.

1 Anda heisst anf mongolisch der Verbiindete, der durch (andagha) Eid
zur Freundschaft sich verpflichtet hat. Es ist charakteristisch, dass so wie
die alten Mongolen in ihrem Freundschaftsbecher Gold und Blut mischten,
so war es bei den alten Ungarn Sitte beim Aldomés (Bund) sich gegen-
seitig dic Armader zu 6ffnen und das gemeinsame Blut aus einem Gefdsse
zu leeren. Auch die Tiirken practicirten diesen Schwur mit den christlichen
Ungarn, wie aus Pecsevi’s geschichilichem Werke zu ersehen ist.

2 D’Ohsson nennt diese Ebenc irrthiimlicher Weise Tala. Tala ist kein



165

im Norden des Jaxartes wird das Freundschaftsfest sieben Tage
lang gefeiert. Borak erhiilt zwei Dritttheile von Transoxanien,
wiihrend ein Dritttheil, nimlich Chodschend sammt Umgebung,
bis Samarkand dem Ulusse Oktai’s zufdllt. Mit diesem ist je-
doch Borak noch nicht zufrieden. Kr beklagt sich, unter allen
Dschengiziden der am schlechtesten Detheiligte zu sein, und
da er besonders auf den Mangel an Weideplitzen fir seine
Heerde hinwies, so wurde bestimmt, dass er tiber den Oxus
nach Chorasan ziehe, und sich dort vergiitige, damit das so
hart mitgenommene und auf jegliche Weise ausgesaugte Trans-
oxanien wenigstens so lange verschont bleibe, bis die Ein-
wohner die Ernte eingeheimst haben. Mesu’d Beg erhiilt von
beiden Prinzen den Auftrag, das Land zu bereisen, die auf-
gescheuchten und fliichtigen Ackersleute und Handwerker zur
Fortsetzung ihrer fricdlichen Beschiftigung zu bewegen; doch
ist Borak ungeduldig, ob der Lorbeeren, die er iiber Abaka,
der damals in Persien regierte, zu sammeln hofite, und will
trotz des elenden Zustandes der Oxusgegenden sofort zum
Aufbruche riisten. Mesi’d erlaubt sich gegen dieses Vorhaben
Vorstellungen zu machen, wofiir er sieben Stockstreiche erhiilt,
und Borak, der dies¢ in der Aufwallung seines Zornes ver-
hiingte Strafe bald wieder bereuet, beschliesst demungeachtet
die Y¥eindseligkeiten sofort beginnen zu lassen.

Zuerst schickte er Mesu’d Beg an den Ilof Abaka's, der da-
mals das Winterquartier in Mazendran bewohnte, angeblicher-
weise um cinige Rechnungen zu schliessen, in der Wirklich-
keit aber, um iber die militirischen Verhéltnisse des Mongolen-
firsten Persiens Kundschaft zu holen. Abaka merkte nun
spiiter, was der Vezir der Tschagataiden im Schilde fiihre, er
liess ihm nachsetzen und Mesu'd entging nur durch besonderes
Glick seinen Verfolgern. Bald hierauf sendete Borak eine
zweite Gesandtschaft, die den Tschagatai’schen Prinzen Nigudar,
der am Hofe der Mongolen Persiens sich aufhielt, fir die
Partei seiner niichsten Stammgenossen gewinnen sollte, was

Eigenname, sondern das alttiirkische Wort fiir Ebene, und in diesem Sinne
noch heute im Osten Centralasiens gebriuchlich.
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aber misslang, denn Nigudar, der auf dem Umwege iiber Kau-
kasien und dem Norden des kaspischen Meeres nach dem Ufer
des Oxus sich schlagen wollte, war in seinem Vorhaben durch
die Umsicht Abaka’s verhindert. Mittlerweile hatte Borak seine
Armee vollauf geriistet, und unterstiittzt von mehreren Prinzen
aus dem Hause Oktai's, die auf Befehl Kaidu’s sich ihm an-
schlossen, Gberschritt er den Oxus bei Amujeh und schlug
vor Merw sein Lager auf. Der erste Angriff galt dom Bruder
und Generale Abaka’s Namens Butschin (auch Tebschin, Tuschin
und Tischin genannt), der in Ost-Chorasan, d. h. in Herat
Badghiz befehligte und sich vor der Uebermacht seines Geg-
ners zuriickzog. Borak riickte ihm nach, und hatte schon ganz
Chorasan unter seine Gewalt gebracht, als Uneinigkeit in seiner
Armee ausbrach, durch welche er beinahe die Hélfte seiner
Streitkriifte verlor,! so dass eine gliicklich angewendete Kriegs-
list Abaka's hinreichend war, um den giinstigen Anfang in ein
trauriges Ende zu verwandeln. Borak wurde in eine Falle
gelockt? und trotz der beispiellosen Tapferkeit seiner Generale,

1 Der erste, der sich vom Heere Boraks trennte, war Kiptschak, der
schon erwihnte Freund Boraks. FEr hatte sich in Folge eines in der That
insolenten Benehmens Dschelairti’s beleidigt gefiihlt, und trotz der Ver-
sprechungen Boraks letzteren bestrafen zu wollen, kehrte er doch nicht
wieder zuriick. Der zweite, der seine Fahne verliess, war Tschabat, ein
Enkel Kujuk Chans.

2 Die List war folgende: Borak, in seiner Unwissenheit iiber Zahl und
Stand der feindlichen Armee, hatte drei Spione ins Lager Abaka’s geschickt.
Diese wurden jedoch gefangen. Vor Abaka gebracht, entriss man ihnen
durch Torturen das Geheimniss ihrer Sendung, und wihrend sie an den
Pfeilern dss Zeltes angebunden, des sichern Todes gewartig waren, kam ein
mit Staub bedeckter Courier in das Lager und- machte folgende Anzeige:
,Herr! in dein Reich sind zahllose Feinde aus Derbend eingefallen, deine
westlichen Provinzen mit Feuer und Blut verheert etc.! Auf dicse durch
Abaka selbst in Scene gesetzte Episode entstand im Lager die griosste Ver-
wirrung, und man wollte sogar in der Nacht gegen Westen aufbrechen.
Wihrend die Marschposaune geblasen wird, befiehlt Abaka die Hinrichtung
der drei Spione, sagt aber leise dem Officier, der die Hinrichtung vollfiihren
sollte, einen absichtlich entrinnen zu lassen. Dieser gelangt gliicklich zu
Borak, und er hatte kaum die frohe Nachricht mitgetheilt, als letaterer in
eiligem Marsche zur Verfolgung des Feindes auszieht, von den im Hinter-
halte lauernden Truppen Abaka’s umringt und schrecklich geschlagen wird.
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Mergaul und Dschelairti, so fiirchterlich geschlagen, dass er,
verwundet durch einen Sturz vom Pferde, nur mit schwerer
Mihe sich tber den Oxus retten konnte. In Geist und Korper
gebrochen? hielt er, in einer Sinfte getragen, in Bochara seinen
Einzug, wo er uberwinterte, und nach nutzlosen Bemiithungen
an einem ihm treulos gewordenen Verbiindeten, denen er alles
Unheil zuschrieb, Rache zu nehmen, starb er im Frihling des
Jahres 669 (1270), wie einige behaupten wollen, in Folge einer
Vergiftung.

Transoxanien war von einem eben so unruhigen als schénd-
lichen Tyrannen und Verwiister befreit, doch den Becher seiner
Leiden hatte er kaum bis zur Hilfte geleert, denn der Bruder-
kampf zwischen der Familie Kaidu’s und dem Hause Tschaga-
tai’s fuhr noch lange fort, tiber die Stédte am Zerefschan alle
Griuel des Krieges zu hédufen und die Culturbemithungen der
aufs neue zu ihren Feuerheerden zuriickgekehrten Einwohner
zu vereiteln.? Nach dem Tode Boraks hatte Kaidu, der nun
iiber Turkestan und Transoxanien zu gleicher Zeit verfugte,
Nikbai, den Sohn Sarbans, zum Oberhaupt der Tschagatai-
schen Familie ernannt, wortiber die Sohne Boraks sich empor-
ten, und mit den Sohnen Algu’s vereint die Waffen ihrer Rache
an der Glut der angeziindeten Stiidte Transoxaniens schmie-
deten. Auch Nikbai selbst emporte sich bald gegen seinen
Schutzherrn, er wird bekdmpft und im Jahre 667 (1272) getodtet.
Nach ihm folgt Tokatimur und nur nach diesem wird Dua,3
der Sohn Boraks, auf den Thron erhoben, der mit Kai dusich
aussbhnt und durch das Zustandekommen eines innigen Freund-
schaftsverhiltnisses hitte das unglickliche Chanat vielleicht
einigermassen wieder aufathmen konnen, wenn nicht indess

1 Er hatte in Folge eines ungliicklichen Sturzes vom Pferde sich be-
schidigt.

2 Mit Recht sagt d'Ohsson in seiner Histoire des Mongols, II. Bd., p. 521:
»l.a prospérité ne pouvait &tre que précaire dans les provinces cxposées
la rapacité des nomades turcs et mongols, qui regardant les fruits de I'in.
dustrie comme leur proie, n'attendaient que l'occassion de les ravir & leur
paisihles possesseurs.*

3 Kann auch Tua und Tawa gelesen werden.
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ein Dritter erschienen wire, um das Werk der Zerstdrung fort-
zusetzen. Abaka némlich hatte den Einfall der Tschagataiden
in Chorasan nicht so leicht vergessen konnen, und sein Vezir
Schems-ed-din,! Dschuweini, Bruder des oft erwéihnten Histori-
kers Dschuweini, brauchte nur, auf die zerriitteten Zustéinde
des Oxus hinweisend, ihn auf den giinstigen Moment der Vergel-
tung aufmerksam zu machen, als seine Armee bald darauf im
Jahre 671 (1273) in Bochara einfiel, raubte, mordete und sengte
nach llerzenslust, und nachdem sie 50,000 Gefangene fortge-
schleppt und in der allgemeinen Verwistung auch das be-
rithmte Collegium Mesu'die eingeéischert hatten, zog sie von
dannen. Wol verfolgten die Generale Tschaba und Kajan die
Heimkehrenden, nahmen ihnen auch cinige Gefangene ab;
doch waren es eben diese Héuptlinge, welche drei Jahre spiter
dieselbe Gegend auf grausame Weise brandschatzten, so dass
das arme Land eine geraume Zeit lang hindurch ganz wiist
darniederlag und nur durch die bekannte Administration Mesud
Begs konnte aus den Trimmern neues Leben keimen. ILecider
war Dua keinesfalls der Mann, von dem Transoxanien die
heissersehnte Ruhe erhalten konnte. Die Zeit seiner verhdlt-
mssm&ssxg langen Herrschaft, denn er regierte von 671 (1272)
bis 706 (1306), verfloss unter schweren und blutigen Kriegen,
die diesem Ruhmsiichtigsten aller Tschagataiden nur in soferne
niitzten, dass er schliesslich den Rivalitidtskampf mit der Familie
Kaidu's beendigte und das nérdliche Jaxartesgebiet aufs neu
mit den Besitzungen des Hauses Tschagatai's vereinigte, Trans-
oxanien selbst jedoch mit noch grosseren Plagen heimsuchte.
Nachdem der erbitterte Kampf zwischen Kaidu und Kubilai
volle zwanzig Jahre auf dem Ufergebiete des Oxus und des

1 Schems-ed-din war hauptsiichlich durch einen personlichen Groll zu
diesem Rachegefiihl verleitet. Als némlich Mesw’d Beg am Ilofe Abaka’s als
Gesandter Boraks erschien, eilte Schems-ed-din zn seinem Empfange entgegen
und trotzdem dass er sich so chrerbietig zeigte und ihm die Steigbiigel
kiisste, redete ihn Mesu'd mit Geringschiétzung nach folgender Weise an:

»Bist du der Reichskanzler? Fiirwahr dein Ruf ist mehr werth als deine

Personlichkeit!“ (d'Ohsson, 1II. Bd., p. 423. Nach Raschid-ed-dins Gesshichte
der Mongolen.)
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Jaxartes getobt hatte, wollte nun Kaidu vereint mit Dua, den-
selben im Lande des Gross-Kaans Temurs, der auf Kubilai
folgte, fortsetzen. Im Jahre 701 (1301), kurze Zeit nach der
Ruckkehr Dua’s aus Indien, wohin er nach Lahore einen Raub-
zug unternommen hatte, fielen die vereinigten Heere Kaidu’s
und Dua’s, in welchem vierzig Prinzen aus den erwihnten
beiden Hiusern fochten, im nérdlichen China ein. Zwischen
Karakorum und dem Flusse Tamir stiessen sie auf das Heer
des Kaisers und Kaidu, von dem es heisst, dass er einund-
vierzig Schachten siegreich gefochten hatte, war nun in der
zweiundvierzigsten geschlagen,! und starb auf seinem Riick-
wege infolge einer Krankheit. Auf den Vorschlag Dua’s wird
Tschabar, der dlteste seiner Sohne, zum Chef der Kaidu’schen
Familie ernannt. Dua und Tschabar séhnen sich nun mit dem
Gross-Kaan Temur aus, doch gerathen sie bald untereinander
in Zank und Krieg, und im ersten Treffen, das im Jahre 703"
(1303) zwischen Samarkand und Chodschend geschlagen wird,
trigt Dua sogleich den Sieg davon. Spiiter hat Tschabar sich
wol einigermassen erholt, doch da er im Laufe des Kampfes
auch die Feindseligkeit des Gross-Kaans gegen sich erweckte,
blieb ihm nichts anderes tibrig, als sich Dua zu ergeben, der
ihn freundlich aufnimmt, um hierdurch das von den Kaiduiden
mit Gewalt losgerissene Turkestan wieder im Chanate von
Tschagatai einzuverleiben.

Dua stirbt im Jahre 706 (1306). Auf ihn folgt sein Sohn
Kondschiik, doch dieser geht bald mit dem Tode ab, und
die Ziugel der Regicrung gehen in dic Ilinde Talikawa’s, eines

Tschagataiden aus der Linie des bei Bamian gefallenen Moatu-
gans, iiber. Es war dies der zweite mongolische Frst auf
dem Throne Transoxaniens, der zum Islam sich bekannte, doch
schien sein Bekehrungseifer zu gross gewesen zu sein, denn
die mongolischen Officiere seines Hofes verschwuren sich gegen
ihn und todteten ihn wiéhrend eines Festes. An seine Stelle

1 Nach Wassaf hitte Kaidu anch hier wic gewohnlich den Sieg davon-
getragen und nur als er mit Beute beladen den Riickweg antrat, starb er
in der Wiiste in Folge eciner Krankheit.
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wurde Kebek, der Sohn Dua’s, ein eben so tapferer als ge-
rechter Furst, gesetzt. Tschabar nahm nun die Fehde, die er
so ungliicklich gegen den Vater gefuhrt hatte, nun mit dessen
Sohne auf, doch er wurde auch diesmal geschlagen, und hier-
mit verschwand auch der letzte Hoffnungsstrahl der Nach-
kommen Oktai’s auf die Herrschaft in Turkestan. Warum die
Tschagataiden nun Esenbuka, den élteren Bruder Kebeks,
auf den Thron beriefen, wozu auch letzterer seine Einwilligung
gab, ist nicht ganz erklarlich; — genug, denn wir wissen,
dass Esenbuka im Jahre 709 (1309) in den Vordergrund
trat und bis 716 (1316), folglich sieben Jahre lang als Chef
des Ulusses von Tschagatai debutirt, ja als solcher einen fiir
Transoxanien genug verhéngnissvollen Krieg gegen Oldschaitu,
dem Mongolenfirsten Persiens, anfithrt. Esenbuka hatte nim-
lich mit Tokadschi, dem Generale des Gross-Kaan Bajantu, sich
in Kdmpfe eingelassen, die zu seinem Nachtheile ausfielen;
um sich daher fiir seine Verluste im Osten zu vergitigen,
wollte er Chorasan an sich reissen. Seine Armee, an der sich
mehrere Prinzen betheiligen, zieht daher im Jahre 715 (1315)
iiber den Oxus, sie siegt bei Murgab tiber Emir Jasaul, den
Gouverneur Chorasans, und verfolgt ihn bis zu dem Flusse
Herats. Dieser Theil Chorasans ging daher in Besitz Esen-
buka’s iiber, dessen Leute vier Monate lang diese Provinz mit
allen Griaueln der mongolischen Ierrschaft heimsuchten, und
hitten gewiss auch noch lidnger verweilt, wenn indess das
Vordringen des Gross-Kaan am Issikkill Esenbuka zum Rick-
zuge aus Chorasan nicht genothigt hitte. Leider musste Trans-
oxanien recht bald diesen Raubzug seines Fiirsten biissen. So
wie Abaka seiner Zeit den Einfall Boraks nicht ungerochen
liess, ebenso that nun Oldschaitu, der Mongolenfiirst Persiens,
der spiter den Namen Chudabende? (Gottesdiener) annahm.

1 Ich lese Esen nicht Isen wie d’Ohsson. Esen ist ein tiirkisches Wort
in der Bedeutung voh gesund, kraftig.

2 Chudabende ist der einzige Mongolenfiirst Persiens, dessen Gerechtig-
keit noch heute im Andenken der tiirkischen Bevilkerung Azerbaidschans

lebt. In den Ruinen seines frither prachtvollen Grabmales zu Sultanie habe
ich so manche Anekdoten iiber ihn aus dem Munde des Volkes gehort.
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Jassawer, ein Bruder Esenbuka’s, der sich zum Islam bekannte
und bei letzterem angeschwiirzt war; hatte am Hofe des Mon-
golenftrsten Persiens Zuflucht gesucht und gefunden. Er be-
fand sich eben im Kampfe gegen seinen Bruder, als zwei Armee-
corps, die Oldschaitu ihm zu Hilfe geschickt batte, den Oxus
tiberschritten und im Jahre 716 (1316) den Ausgang des Ge-
fechtes zu seinen Gunsten entschieden. Esenbuka ergrift die
Flucht und Transoxanien war aufs neue den schrecklichsten
Verwiistungen preisgegeben. Die Einwohner Bochara’s, Samar-
kands und Termez mussten inmitten eines grimmigen Winters
auswandern und Tausende dieser Unglicklichen gingen auf
dem Wege zu Grunde. Mittlerweile zieht sich Esenbuka von
der Biihne der Begebenheiten zuriick; Kebek nimmt seinen
fritheren Platz ein, er bestraft den rebellischen Bruder, der
dem Lande so viel Unheil zugefiigt, und stirbt im Jahre 721.

Doch um diese Zeit fing auch der Gliucksstern der Mon-
golen im westlichen Asien mit Riesenschritten seinem Unter-
gange zuzueilen an. Umsonst bemithte sich Ebusaid in Iran
und Arabistan das Ansehen einer Dynastie herzustellen. Die
Mongolen hatten durch Annahme des Islams und der westasia-
tischen Cultur mit der rohen Macht ihrer alten Steppenheimath,
auch das Ansehen eingebiisst und konnten als Leuen, die ihrer
Maihne verlustig wurden, nirgends mehr den alten Schrecken
einflossen. So wie zur Verfallzeit der Seldschukiden, die mit
der Verwaltung der Provinzen vertrauten Kmire in der Schwiiche
ihrer Fursten die Kraft zur Beforderung ihrer eigenen Inter-
essen fanden, ebenso traten die Vasallen Arpa  Chans, der
Nachfolger Ebusaids ganz kithn gegeniiber ihrem souverdnen
Herrn auf, und begannen schon damals die Zerstiickelung des
durch die blutigen Waffen Tuli’s und Hulagu's gegriindeten
Reiches. In Transoxanien und Turkestan, in dessen Boden
der rauhe Militarismus besser wurzelte, und von jeher mehr
Nahrung fand, hatten die Dschengiziden den Barbarismus ihres
Ursprunges und hiermit auch den Schreckenseindruck ihres
ersten Auftretens wol langer geltend zu machen gewusst, doch
die Herrscherfamilie hat auch hier bald ihren fritheren Glanz
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verloren und die Firsten, die nach Kebek bis Kabilschah,! dem
letzten der Tschagataiden, auf dem Throne sassen, hatten ent-
weder nur eine verhiltnissméssig kurze Zeit regiert oder waren
nichts anderes als Puppen in den Hiinden ihrer herrschstich-
tigen Vezire. Was die Chroniken iiber die Begebenheiten in
Transoxanien aus dieser Periode enthalten, beschrinkt sich auf
die Erwéhnung eines Einfalles in Chorasan unter dem Fiirsten
Alaeddin Tarma schirin, der jedoch 726 (1325) bei Gaznin
geschlagen wird, und in ciliger Flucht iber den Oxus sich ret-
tete. Tarmaschirin, wird von den arabischen Reisenden Ibn
Batutah, der in Bochara nahezu zwei Monate lang sein Gast
war, als ein #usserst frommer Mohammedaner geschildert, bei
dem der religiose Eifer so weit ging, dass er sich durch einen
Molla bei einer offentlichen Predigt in den derbsten Aus-
dritcken zurecht weisen liess, ja stillschweigend Thrénen ver-
goss, und spiiter eben infolge dieser Anhinglichkeit an den
mohammedanischen Glauben Thron und Leben einbisste. Er
wurde nidmlich auf Befehl Bozans,? seines Nachfolgers, in der

1 Die vollstandige Liste der Tschagataiden auf dem Throne Transoxaniens
und die Zeit ihrer Thronbesteiguug ist nach d’Ohsson folgende: 1) Tschagatai
(Jahreszahl fehlt bei d’Ohsson, doch hat er bekanntlich 1222 die Regierung
angetreten).  2) Kara Hulagn 1224, 3) Yissu Mangu (bei mir Bisit) 1247,
4) Regentschaft der Arguna (Organa), der Wittwe Kara HHulagu’s 1252.
5) Algn 1260. 6) Mobarck Schah 1266. 7) Borak. 8) Nikbai 1270. 9) Toka
Timur 1272. 10) Dua. 11) Gundschuk (Kondschiik) 1306. 12) Talikua 1308,
13) Esenbuka 1309. 14) Kebek.  15) Iltehikdai 1321. 16) Dure Timur.
17) Tarmaschirin. 18) Buzan 1330. 1Y) Dschinkschi. 20) Yissun Timur.
21) Ali Sultan vom Hause Oktai’s. 22) Fulad. 23) Mohammed. 24) Kazan
1333. 25) Danischmendsche 1346. 26) Bajankuli. 27) Timur Schah. 28) Tuk-
luk Timur. 29) Elias Chodscha 1362. 30) Kabilschah. Der letzten dieser
Fiirsten ist desshalb hier keine fernere Erwiahnnng gethan, weil ihre Schatten-
herrschaft mit den im néchsten Abschnitte zu behandelnden Thaten Timurs
in engem Zusammenhange steht. Mirchond in seiner Geschichte der Tschaga-
taiden lisst die Mitglieder dieser Familie als spatere Oberhaunpter der Tscheten
und jener Mongolen figuriren, die im Norden Fergana's unter Junis Chan
zur Beriihmtheit gelangten, doch scheint er sich zu irren, denn wie wir
spiter sehen werden, stammen dic Fiirsten der Tscheten und fraglicher
Mongolen vom Hause Kaidu’s ab.

2 Laut einem Berichte Ibn Batutahs wurde dieser Bozan, den er Buzun
nennt, von Chalil, dem Sohne Jesawers, besiegt und hingerichtet. (halil
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Nihe Samarkands umgebracht.! Letztgenannter nur dem Namen
nach Muselmann, liess den Einwohnern Transoxaniens die ganze
Wucht seiner Tyrannei fithlen, sie wendeten sich um Hilfe zu
dem benachbarten mohammedanischen Firsten, und jene Kriege
begannen, in denen der bertthmte Tadschik, Husein Kert, der
Chorasan der Herrschaft Arpa Chans entrissen hatte, eine her-
vorragende Rolle spielte. llusein, den das anhaltende Waffen-
gliick anmassend gemacht hatte, fiel in Andchoi und Schiburgan,
welches von den tirkischen Stimmen Arlat und Aiberdi be-
wohnt, und Bochara zustindig war, ein. Die genannten Tir-
ken zogen zu ihrer Vertheidigung gegen IHusein, doch sie
wurden geschlagen, und wendeten sich um Hilfe zu ihrem
Kazan Chan, oder besser gesagt, zu ihrem Vezir Emir Kazgan,
dem es auch gelang, Husein Kert zur Unterwiirfigkeit zu bringen.
Dieser Emir Kazgan, der miichtige Vasalle und Fiirstenmacher
in Transoxanien, verdient um so mehr erwidhnt zu werden, da
aus seinem Schalten und Walten die Machtlosigkeit der letzten
Tschagataiden am besten ersichtlich wird. Kazan, der Sohn
Jasawers, betrat im Jahre 733 (1332) den Thron. Er war
ein blutdirstiger Tyrann, von dem Mirchond uns erzéhlt, dass
die hoheren Officiere, die zu scinem Kuriltai sich begaben,
frither zu Hause Testament machten. Lange wiithete er auf
dem Throne, bis endlich Kazgan sein Vezir wird, und sogleich
auch den Entschluss fasst, ihn aus dem Wege zu rdumen.
Kazgan verleitete erst die Truppen auf seine Seite, bricht dann
aber in offener Revolte aus. In der ersten Schlacht, die 744
(1343) oder zwei Jahre spiter, wie Mirchond behauptet,

wiire sogar bis Almalik vorgedrungen und hitte das mongolische Heer bei
Taraz aufs Haupt geschlagen. Nachdem er in Bochara den Thron bestiegen,
emporte er sich gegen Sultan IHusein Kert, der ihm zu all seinen Erfolgen
geholfen hatte, er wurde aber besiegt und nach Herat als Gefangener ge-
bracht, wo der arabische Reisende gegen das Ende des Jahres 747 (1372)
mit ihm zusammentraf. (Voyages d’Ibn Batoutah. Paris 1855. 1II. Bd.,
p. 48—51)

1 Nach dem Autor des Matlaa es saadein erkrankte Tarmaschirin 727
(1326) in Nachscheb und starb auch in Folge derselben, folglich eines ge-
wohnlichen Todes.
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zwischen den Streitenden vorfiel, blieb der Sieg auf der Seite
Kazans. Emir Kazgan verlor durch einen Pfeilschuss sein Auge,
der Tschagataide jedoch konnte seinen Vortheil nicht verfolgen
und musste nach Karschi sich zuriickziehen. Hier blieb er tiber
den Winter. Die strenge Kiilte decimirte seine Reitthiere und als
er im niichsten Frithjahr den Kampf wieder aufnahm, wurde
er besiegt und starb nach einer vierzehnjéhrigen Regierung.
Emir Kazgan, weit entfernt, die Ziigel der Regierung selbst
in die Hand zu nehmen, denn er zog es vor in Sorglosigkeit
den Vergniigungen der Jagd nachzugehen, erhob auf den Thron
den Prinzen Danischmendsche Oglan, doch auch diesen
liess er nach zwei Jahren todten und machte Bajan-kuli zum
Firsten, ja er hatte gewiss noch ldanger auf diese Weise fort-
gewirthschaftet, wenn ihm sein Schwager Kutluk Timur auf
der Jagd nicht ermordet hiitte. Sein Sohn Abdallah, der ihm
in der Wiirde, aber nicht im Ansehen nachfolgte, konnte weder
sich noch seinen respectiven Fiirsten gegen die immermehr
und mehr an Macht wachsenden Vasallen schiitzen und musste
spiter im Kampfe mit Emir Hadschi Seifeddin DBerlas unter-
liegen. Wol fliichtete sich dieser letztere vor dem Tschaga-
taiden Tukluk Timur, der aus Almalik herbeigeeilt war,
um den anarchischen Zusténden ein Ziel zu setzen, nach Cho-
rasan, doch er liess diesseits des Oxus seinen Neffen, Namens
Emir Timur, dem es vom Schicksal vorbehalten war, nicht nur
die Nachkommen Tschagatai’s! vom Throne Transoxaniens,
sondern das morsche Gebdude der mongolischen Herrschaft in’
ganz Asien tiber den Haufen zu stiirzen, und leider dabei auch
die Gauen der Welt aufs neue mit dem Blute Hunderttausen-
der zu trénken.

Bevor wir diesen traurigen Abschnitt der Geschichte Trans-
oxaniens schliessen, kénnen wir nicht umhin, einen Blick auf

1 Ich sage ausdriicklich die Nachkommen Tschagatai’s, denn wéhrend
die Macht der Dschengiziden im iibrigen Asien gebrochen wurde, befindet
sich selbst noch heute ein Seitenzweig weiblicher Abkunft der Nachkommen
dieses Weltstiirmers aus der Familie Dschiidschi’s auf dem Throne Trans-
oxaniens.
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jene Cultur und gesellschaftlichen Verhiltnisse zu werfen, welche
diese Epoche kennzeichnen. Inmitten der argen Verwiistungen,
welche die Mongolen angerichtet hatten, war es einzig allein
die Religionswissenschaft und die Trdger derselben, welche
gedeihen konnten. Schon unter den ersten Tschagataiden hatte,
theils das Princip der religitsen Toleranz,! theils aber auch
die vom Aberglauben dictirte Achtung jedwelcher Priesterclasse,
der turkestanischen Mollawelt einen gewissen Schutz gewdihrt,
und in jeder Stadt war es der eine oder andere fromme Mann,
bei dem die Moslimen zur Zeit des Bedréingnisses Zuflucht
suchten. So wurden die geistlichen Leiter bald zu weltlichen
Beschiitzern gemacht, und es datirt sich von jener Zeit her,
dass die Sadr-i-Scheriat (Religionsvorgesetzten) und Oberrichter
als auch andere ihrer Frommigkeit wegen berithmten Minner
in den Stidten Transoxaniens zu einem solch unbegrenzten
Einfluss gelangten, der nirgends in der islamitischen Welt an-
zutreffen war, ein Einfluss, der selbst bis heute, wo das Land
schon mehrere Jahrhunderte von muselmanischen Fiirsten regiert
wird, sich aufrecht erhalten hat. Gleich einzelnen Mitgliedern
eines Herrscherhauses nahmen -die Gelehrten in dynastischer
Reihe am Teppiche der geistlichen Obrigkeit ihren Platz. Unter
den vielen erfreute sich besonderen Rufes die Familie Sita-
dschi und die Familie Chawend. Der Griinder der ersteren,
Dschemal-ed-din Sitadschi, Exeget und Autor mehrerer sufischen
Gedichte liess 628 (1230) in Chodschend sich nieder und starb
640 (1242), wihrend des Einfalles Dschengiz. Die zweite lebte
in Bochara, und die hervorragendsten Mitglieder derselben
waren: Mewlana Kemal-ed-din, ein Sohn des berithmten Profes-
sors und Mufti Emir Schems-ed-din Chawend. Er ist bekannt als
Autor des Minhadsch ul Muzekkerin, eines werthvollen biogra-
phischen Werkes, so auch mehrerer Diwane und starb 671

1 Ihren besten Ausdruck findet diese Toleranz in der Schonung, welcher
gewisse heilige Grabstitten in Turkestan von den habsiichtigen und raub-
gierigen Mongolen theilhaftig wurden. So ist unter anderem der Reichthum
und die Pracht zu bewundern, welche Ibn Batutah am Grabe Kotham ibn
Abbas in der Niahe Samarkands vorfand.
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(1272) am ersten Tage der Plinderung der Abaka’schen Trup-
pen in Bochara, deren wir frither erwihnt haben. Ferner Cha-
wend-Schah Fachr-ed-din und Molla Tadsch-ed-din, der gelehrte
Autor des Bostan-i-Muzekkerin, der 730 (1329) starb. Spéter, als
die letzten Tschagataiden sich auch zum Islam bekannten, die
massenhafte Bekehrung soll zur Zeit Tarmaschirins stattgefunden
haben, fand diese geistige Richtung im Religionseifer der neu-
bekehrten Fiirsten noch michtigere Beforderer. Wir sahen Ab-
kémmlinge des mongolischen Welterschiitterers,! die in der Mo-
schee in Gegenwart des Volkes von fanatischen Molla’s in offent-
licher Predigt Verweise entgegennehmen, und erréthend oder gar
weinend Abbitte thun; und es wird ganz erklirlich, warum
der grosste mystische Dichter des Ostens, den das stramme
Festhalten an die #ussere Form anekelt, in seinem herrlichen
Mesnewi dem begeisterten Sufi, jenes Zeitalters, der, um sein
von der Religionsliebe krankes Herz zu heilen, nach Bochara
geht, zuruft:
»Bochara mirewi diwanei
Laik-i-zendschir-i-zindanchanei. ¢
Nach Bochara gehst du, du bist ja toll!
Werth, dass man dich in Fesseln legen soll.

1 Fs war dies Ala ed dowleh Tarmaschirin, wie Ibn Batutah berichtet,



X.
Emir Timur.
765 (1363) — 807 (1405).

Unter den ethnographischen Umwilzungen, welche der
Einfall der Mongolen in Centralasien zur Folge hatte, war das
Ueberhandnehmen der tiirkischen Elemente in allen Theilen
Transoxaniens eine der wichtigsten Erscheinungen. Als Ver-
biindete und Helfer der Mongolen aus den ostlichen Thal-
gegenden des Thien-Schans und dem Altai-Gebirge ins Land
gekommen, konnten die Tirken an den Ufern des Oxus sich
um so frither heimlich fithlen, da sie dort auf Stammesgenossen
und Briider stiessen, die schon seit geraumer Zeit daselbst eine
Ileimath, wie weit dies ein Tiirke thun konnte, sich gegriindet
hatten und als bewihrte Krieger der Ehren und Wirden
fritherer Dynastien theilhaftic wurden. Im Handwerke des
Verheerens, des Mordens und Raubens den Mongolen nicht
viel nachstehend, war es den Tiirken gar leicht, in steter
Gunst der Tschagataiden zu verbleiben, und da letztere, selbst
die Brandstitten altiranischer Cultur verabscheuend, mit merk-
licher Vorliebe entweder im &ussersten Osten oder im &usser-
sten Norden des Erblandes Tschagatai’s wohnten, so waren die
tirkischen Stammesoberh@upter schon frithe als ihre eigentlichen
Machtvollstrecker und Stellvertreter in Transoxanien bekannt;
sie wurden sogar, wie wir sehen werden, oft mit denselben
verwechselt, und so stark war der tiurkische Einfluss auf die

letzten Tschagataiden, dass sie, der mongolischen Mundart
Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1. 12
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kaum kundig, des Tirkischen sich als Hof- und Umgangssprache
bedienten. So lange die Nachkommen Dschengiz Chans wirk-
liche Kraft und Ansehen besassen, waren diese Tirken die
treuesten Diener ihres Willens, doch als die Verfallszeit ein-
trat, suchten sie tiberall an die Stelle ihrer ehemaligen Herren
zu treten, das Tschagatai’sche Reich fiel in Stiicke, und so wie
im Norden Samarkands die Stamme Dschelair und Solduz zuerst
die Herrschaft an sich rissen, so war es im Siiden, namentlich
in Kesch und Nachscheb, das Haus Berlas, das auf den Trtm-
mern der Mongolenmacht die Fahne der Selbststindigkeit auf-
pflanzen wollte.

Aus letztgenanntem Stamme, und zwar aus dem Zweige
Koreken,! ist Timur Beg, in Europa unter dem Namen Tamerlan
oder Tamerlenk bekannt, entsprungen.? Er erblickte das Licht

! Das Verhaltniss zu Stamm und Zweig, wic ich solches bei denNomaden
Centralasiens in meinem Reisebuche darlegte, war natiirlich friiher in noch
schiirfern Umrissen vorhanden. Timurs Stamm war Berlas, der Familien-
zweig aber Koreken, cin Wort, das so viel wie schon bedeutet. Klaproth
und so manche meiner Vorginger hiitten sich wol die Miihe ersparen kinnen,
dieses Wort mit Kurkan oder Kurchan zu identificiren und es mit ,Gross-
chan® zu iibersetzen ?

2 Die Ansicht, dass Timur mongolischen Ursprunges sei, welche Weil,
Hammer und viele andere Oricntalisten nach der Aussage Mirchonds und
Scheref-ed-dins theilten, ist daher doppelt irrig. Timurs Abstammung von
Karadschar Nojan ist eine eitle Fabel, denn im Dschihankuscha, von welchem
Raschid-ed-din, Wassaf, Mirchond und andere geschopft haben, wird dieses
angeblichen Veziers Tschagatai’s nirgends Erwihnung gethan. Dass Timur
fiir Mongole gehalten wurde, ist nur dem Umstande zuzuschreiben, dass die
Perser das Chanat von Tschagatai oder den jenseitigen Theil des Oxus lange
als integrirenden Theil des mongolischen Kaiserrciches betrachteten, und
dies natiirlich in Folge des vorherrschenden Gebrauches mongoliseher Tracht
und nigurisch-mongolischer Schriftzeichen, mit welchen das Tiirkische damals
tibcrall geschrieben wurde. Clavijo, der Gesandte Heinrichs III. von Castilien
am Hofe Timurs, berichtet: ,Das Territorium des Kaiserreiches von Samar-
kand heisst Mongolei und die Landessprache ist mongolisch, das aber auf
diesseitigem Ufer (des Oxus) nicht verstanden wird. “Auch die Schrift, welche
auf der Samarkand-Seite des Flusses gebraucht wird (némlich uigurische
Zeichen) wird auf dem diesseitigen (persischen) Ufer nicht verstanden. Der
Kaiser (Timur) hat mehrere Schreiber, welche diese mongolische Schrift
schreiben und lesen konnen.* (Narrative of the Embassy of Ruy Gonzalez
de Clavijo to the court of Timour at Samarkand. A. D. 1403—6, translated
by Clements. R. Markham. F. R. G. S. London. Hackluyt Society 1859.
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im Jahre 736 (1333) am 5. Scha’ban an einem Dienstag Abend in
Kesch, in einer Vorstadt, welche ihrer tippigen Vegetation halber
den Namen Schehri Sebz, ,die griine Stadt¢,! fihrte und nach
welcher spiiter die ganze Stadt genannt wurde. Sein Vater Turgai?
(Wachtel) war Oberhaupt des Stammes Berlas und als solcher
vom Emir Kazgan mit der Provinz Kesch und Nachscheb belehnt.
Er blieb auch bis zu seinem Tode ein treuer Anhédnger des letz-
teren und der junge Timur, der schon frith Zeichen der Tapfer-
keit und ritterlichen Gewandtheit gab, wurde von seinem Vater
neben der streng mohammedanischen Tendenz auch in dessen
politischen Gesinnungen, die auf den Umsturz der Mongolen-
herrschaft hinzielten, erzogen. Ohne einem Schmeichler, dem
Historiographen Scheref-ed-din, unbedigten Glauben zu schenken,
ist es mit Sicherheit anzunehmen, dass Timur schon in den
Jugendjahren den Stachel des Ehrgeizes verspurte und im Vor-
gefthl einer zukiinftigen Grosse sich befand. Er sagt in seiner
Autobiographie: ,Schon in meinem zwolften Jahre glaubte ich
in mir Spuren ausserordentlicher Weisheit und Grdsse zu ent-
decken und empfing Jeden, der mich besuchte, mit merklichem
Stolze und Wiirde. In meinem achtzehnten Jahre war ich auf
meine Geschicklichkeit im Ritterwesen und in der Jagd nicht

1 In dem unter dem Namen Babernameh bekannten classischen Buche
erzihlt Baber, dass in Kesch withrend des Friihlings die Mauern und Terrassen
der Hauser von den iippigen Windlingen und sonstigen Pflanzen heinahe
ganz bedeckt wiiren.

2 Nicht Targai, wie Weil (Geschichte der Chalifen in Egypten. II. Bd.,
8. 21) liest. _

4 Dieses Werk fiihrt den Titel , Tiiziikat-i-Timur, d. h. die Anordnungen
Timurs (vom tiirkischen Tizik = Gesetz und dem arabischen Pluralsuffix at)
und wire demnach eher fiir cin Gesetzbuch zu nchmen, ungefihr wie der
Jasau Dschengiz. Da jedoch Timu® in demselben auch die Einzelheiten
sciner wunderbaren Laufbahn erziahlt hat, mitunter auch die Motive zu den
hervorragendsten Thaten darlegt, so kann es auch mit Recht als Lebens-
beschreibung angeschen werden. Die erste Copie, die der englische Major
Davy von Indien nach Europa brachte, besteht aus einem Oktavband von
457 Seiten in persischer Sprache, folglich eine Uebersetzung. Das tschaga-
taisch geschriebene Original war in der Bibliothek des Dschafar, des Gouver-
neurs von Jemen, gefunden, es wurde erst ins Persische und im Jahre 1830

durch Major C. Stewart ins Englische iibertragen. (Note in Markhams oben-
genanntem Buche 8. XV.)
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wenig eingebildet und verbrachte auch meine Zeit mit Koran-
lesen, im Schachspiele und in ritterlichen Uebungen.* Kein
Wunder daher, dass er im zwanzigsten Jahre, als ihn sein
Vater durch Zutheilung eines selbststindigen Aul's (Gehofte)
fiie volljahrig erkldrte, nach Thaten diirstend, einem solchen
Manne sich anschloss, unter dessen Fahne er die Bahn der
Kéampfe und Abenteuer am erfolgreichsten verfolgen zu konnen
glaubte. Dieser Mann war der im vorhergehenden Abschnitt
erwithnte Emir Kazgan, zu dem sein Vater ihn im Jahre 758
(1356) geschickt hatte und dem der junge Mann auch der-
massen gefiel, dass er ihm seine Fnkelin Oldschai Turkan
Chatun, die Tochter seines Sohnes Sela,! Chans, zur Frau gab
und ihn als Mingbaschi (Befehlshaber tiber tausend Mann) im
zweiten Feldzuge gegen Ilusein Kert nach Chorasan mitnahm.
Dieses war im Jahre 760 (1358). Der Feldzug hatte cinen
glucklichen Ausgang fiir Kazgan, doch er wurde bald darauf
das Opfer eincs Meuchelmordes, und da Timur zu gleicher Zeit
auch seinen Vater verloren hatte, so war er, von doppeltem
Schmerzgefithl iiberwiltigt, alsbald bereit, das Freundschafts-
anerbieten KEmir Iluseins, cines Enkels des ermordeten Emir
Kazgans, anzunehmen, um mit demselben vereint an dem
Morder seines Wohlthiiters Rache zu nehmen. Durch die Kimpfe,
welche dieser Entschluss zur Folge hatte, loderte die Flamme
der Anarchic in Transoxanien noch stirker auf und Tukluk?
Timur, der zeitweilige Chef des Ulusses, findend, dass es die
hochste Zeit sei', die Interessen seiner Dynastie vor génzlichem
Verfalle zu schiitzen, brach von Almalik mit einer Armee, die
zumeist aus Dscheten3 bestand, gegen Samarkand auf, fest

1 Nicht Maslah, wie Petit de la Croix und d'Herbelot durch fehlerhafte
Handschriften irregeleitet, lesen. Die richtige Schreibart dieses Wortes ist
dywa und bedeutet im Tiirkischen Heimath, Vaterland.

2 Nicht Togluk, wie Weil, Hammer und andere lesen. Tuk heisst auf
tiirkisch Fahne, und Tukluk, einer mit Fahne versehen.

8 Dscheten, und nicht Geten, wie Weil filschlich schreibt, nannte man
jene tiirkischen Volkerschaften, deren leimath an dic eigentliche Mongolei
angrenzte und von denen als heutige Ueberbleibsel nur die Buruten be-
kannt sind. Diese Buruten heissen noch heute in Mittelasien Tschete
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centschlossen, durch Vertreibung der rebellischen Vasallen den
Thron seines Ahnen zu befestigen. Auf sein Erscheinen be-
traten einige der rebellischen Vasallen den Weg des Gehorsams,
andere jedoch, wic Hadschi Seif-ed-din Berlas, der nach dem
Tode Turgai’s Chef seines Stammes wurde, fliichteten sich nach
Chorasan, wihrend der junge Timur von den Tschagataiden,
an dessen Hof er sich begab, freundlich aufgenommen und als
Lehensherr in der Provinz Kesch bestitigt wurde. So lange
Tukluk Timur ii Transoxanien weilte, herrschte daselbst eine
scheinbare Ruhe, doch kaum hatte er sich gegen Osten zuriick-
gezogen, als dic unruhigen Hiduptlinge aufs Neue sich erhoben
und ihn zu einem zweiten bewaffneten Auftritte nothigten.
Der zukiinftige Eroberer Asiens hatte sich auch diesesmal ruhig
verhalten, und als Tukluk an der Spitzc einer Armee in Samar-
kand erschicn, daselbst seinen Sohn Ilias Chodscha als Vice-
konig einsetzte, war es eben Timur, den er als treuesten Anhéiinger
seiner Sache seinem fiirstlichen Sohne als Rathgeber zuriickliess.

Iis ist wol vorauszusehen, dass Timur, der sein bisheriges
Auftreten nur als Mittel zu einem fernen Ziele gebrauchte, in
der Tutorstelle eines mongolischen Prinzen sich nicht besonders
getiel. Er zerwarf sich daher gleich im Anfang mit dem Mi-
nister des letzteren, verliess heimlich den Hof von Samarkand
und begab sich, nur von einigen Getreuen begleitet, in jene
Wiiste, die zwischen den heutigen Chanaten von Bochara und
Chiwa bis zum kaspischen Meere sich crstreckt. Es ist dies
der Zeitpunkt, in welchem er die Widerwairtigkeit seiner aben-
teuerlichen Laufbahn, das Elend und die Entbehrungen eines
inmitten einer unwirthbaren Steppe umherirrenden Ritters in
vollem Masse erproben musste. In seinen Denkwiirdigkeiten
erzihlt Timur mit einer rithrenden Einfachheit, wie er Tage
und Nichte hindurch mit seiner treuen Gemahlin Qldschai, in
Begleitung Emir Iuseins, dem er in der Wiiste begegnete,
ohne jegliche Speise und Trank einen ganzen Monat lang um-

Mogul = Rand-Mongolen, vom tiirkischen tschet = Rand. Seite und Mogul
= Mongole.
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herirrte und endlich in die Gefangenschaft eines Turkomannen
gerieth, der seine innigstgeliebte Ehehélfte in einem Kuhstalle,
wo alles von Flohen und Ungeziefer wimmelte, eingesperrt
hielt. Wahrlich, eine harte Vorschule fir den Mann, der spiter
halb Asien unter seinen Scepter brachte, und doch war es
hauptséchlich diese Esse des Ungliickes, in welcher Timur
(d. h. das Eisen) zum blanken Stahl einer gldnzenden Zukunft
sich abhiirtete. Aus der Gefangenschaft sammt den Seinigen
entronnen, ging er heimlich nach Kesch, wo er einige seiner
Waffengefahrten, die noch seine Spielgenossen waren, um sich
sammelte, zuerst an den .Ufern des Oxus sich herumtrieb und
dann einen Streifzug nach Sistan unternahm, wo er, mit ab-
wechselndem Glicke kimpfend, den Beludschen hie und da
einen befestigten Ort abnahm, ein anderesmal wieder eine
Niederlage erlitt und bei einer der letzteren im Fusse eine
solche Wunde erhielt, dass er lebenslang davon hinkend und
daher von den Persern Timurlenk, d. h. der lahme Timur, ge-
nannt wurde. ! Wiéhrend er durch Heilung der Wunden vom
Felde der Thitigkeit zuriickgehalten wurde, hatte sein Gefdhrte
Husein indess Belch an sich gerissen. Mittlerweile folgte auch
Timur dahin, die Zahl der um ihn sich Schaarenden wuchs bald
zu 1500 Mann an und er sah sich in die Lage versetzt, den Truppen,
die Ilias Chodscha zu seiner Verfolgung ausgeschickt hatte,
die Stirne zu bieten. Im Jahre 765 (1363) kam es zum ersten-
male zwischen Beiden am linken Ufer des Oxus in der Nihe
von Kunduz zu einem Treffen, aus welchem Timur, trotzdem
dass sein Gegner mit einem fiinfmal grosseren Heere den
Kampf aufnahm, siegreich hervorging und, vom Schlachten-
glicke ermuntert, Ilias Chodschah sammt den Seinigen ans
jenseitige Ufer des Flusses warf. ’

Es beginnt nun die rastlose Verfolgung der Dscheten und
damit auch gleichzeitig die gdnzliche Vertreibung der Tscha-

! Die malitivse Erfindung des syrischen Gelehrten Ahmed bin Arabschah,
dass Timur vom Ursprunge ein Hirt beim Stehlen eines Schafes ertappt und
lahm geschlagen worden sei, hat nur bei den Erzfeinden des tatarischen
Eroberers Glauben gefunden.
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gataiden aus Transoxanien, ein Werk, das Timur mit um so
mehr Erfolg beginnen konnte, da eben damals der kriegerische
Tukluk Timur Chan mit dem Tode abging und sein Sohn zur
Besitznahme des viiterlichen Thrones in Almalik tber den
Jaxartes sich zuriickgezogen hatte. Als die letzten Mongolen
den Boden Transoxaniens rdumten, hielt Timur in Samarkand
seinen Einzug, wo er von den Einwohnern aufs Freundlichste
bewillkommt wurde und wo inmitten der Festlichkeiten auch
seine bis dahin in Verborgenheit lebende treue Gemahlin ein-
traf. Timur war nun thatsdchlich Herr seines heimathlichen
Landes, er hitte auch sofort den Thron in Samarkand ein-
nehmen konnen, doch er sah, dass bis zum endgiltigen Ziel
seines Strebens noch so manche Schwierigkeit zu tiberwinden,
noch so mancher Gegner zu beseitigen sei, und um daher durch
Annahme des Firstentitels die Zahl seiner Neider nicht zu
vermehren, beschloss er, auf dem durch Ilias Chodscha ge-
rdumten Thron Tschagatai’s einen andern Sprossen dieser Fa-
milie zu setzen. Er rief einen Kuriltai zusammen, liess Kabil-
schah als Herrscher proclamiren und setzte bald darauf, ge-
stirkt in Macht und in Ansehen, die ruhmstichtigen Plane
seiner Laufbahn fort.

Es war wohl vorauszusehen, dass die Dscheten den Ver-
lust Transoxaniens nicht so leicht verschmerzen werden, und
in der That kaum hatte Timur den Winter hindurch in Sa-
markand sich ausgeruht, als er von einem Einfalle der letzteren
unter llias Chodscha benachrichtigt wurde. Kr liess daher
eiligst seinen Freund Emir Husein davon in Kenntniss setzen,
der auch mit einer bedeutenden Streitkraft sich an ihn an-
schliesst, und wihrend Timur zwischen Tschinas und Tasch-
kend das Lager bezieht, iiberschreitet Husein den Jaxartes und
stellt dem heranriickenden Feinde sich gegeniiber. Dem rech-
ten Fligel, den Timur befehligte, gelang es, den Feind zurtick-
zudréngen, doch der linke unter Emir Husein war nahe daran,
iiberwiiltigt zu werden, und nur Timurs militérischer Umsicht
und Ereiferung war es moglich, einer Niederlage vorzubeugen.
Dieser Zufall fihrte zu einem heftigen Wortwechsel zwischen
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beiden Heerfihrern und war auch der Anfang jenes Streites,
welcher nach mehrjéhrigem Rivalititskampf mit dem Unter-
gange Huseins und der Alleinherrschaft Timurs endete. Mit
Hinterlassung von 2000 Todten gelang es fiir jetzt, dem ver-
einigten Heere zu entrinnen. Husein zog sich auf das jen-
seitige Ufer des Oxus auf seine Residenz Sali Sarai, Timur
nach Karschi zuriick und die Dscheten riickten ungestért gegen
Siden vor, belagerten Samarkand und hitten gewiss ein Nach-
spiel mongolischer Pliinderung in letztgenannter Stadt ausge-
fihrt, wenn sie durch eine ausgebrochene Seuche ihre Pferde
nicht verloren und mit dem Gepick auf dem Riicken das Weite
zu suchen nicht gendthigt worden wiren. Wol hitte unter
diesen Umstinden ein vereintes Auftreten die Macht der Mon-
golen auf lange Zeit, wenn nicht auf immer, brechen konnen,
doch die Feindseligkeit zwischen den friheren Waftfengenossen
hatte indess eine grossere Dimension angenommen und im
Jahre 767 (1365) war Timur gendthigt, gegen Husein bewaff-
net aufzutreten, wihrend er andererseits auch die Bewegung
der Dscheten im Norden mit wachsamem Auge zu verfolgen
hatte. Dass Husein seinen Rivalen trotz der reichen Hilfs-
mittel, die ihm zun Gebote standen, da seine Besitzungen
grosser als die Timurs und seine Parteiginger zahlreicher
waren, nicht fiir geringfiigig ansah, erhellt aus dem Umstande,
dass er zuerst den Pfad der Intriguen und Rinke betrat und
nur, als er sich iiberzeugte, dass Timur nicht so leicht auf die
Angel seiner List zu locken sei, nur dann erst schickte er eine
Heeresabtheilung unter Emir Musa tber den Oxus ihm ent-
gegen. Emir Musa wurde jedoch in die Flucht geschlagen.
Husein brach nun selbst von Sali Sarai auf, setzte iiber den
Oxus mit seiner gesammten Streitmacht und lagerte jenseits
des Flusses an einem Orte Namens Betik Tschektschek. Als
Timur von der grossen Uebermacht seines Gegners horte, zieht
er sich vorderhand nach Karschi und von da nach Bochara
zuriick, um sich tber die Lage seiner dortigen Verbindeten,
von denen er Hilfe erwartete, niher zu erkundigen. Hier je-
doch musste er zur Ueberzeugung gelangen, dass diese einen



zu schwachen Stitzpunkt zur Offensive ihm bieten konnen, er
beschloss daher, Husein einstweilen das Feld in Transoxanien
zu rdumen und durch einen Scheineinfall in dem westlichen
Chorasan sich der Verfolgung seines Gegners zu entziehen.
Husein marschirte auch sofort auf Bochara los, dessen Ein-
wohner, zumeist Tadschiken, die zu allen Zeiten als Feiglinge
berithmt waren, wohlbewaftnet ihm entgegenziehen, doch wur-
den sie von den tiirkischen Reitern Huseins in die Mitte ge-
nommen und so griindlich geschlagen, dass sie um alles in
der Welt zu einem neuen Angriffe nicht zu bewegen waren.
Wihrend Timurs Rival auf diese Weise in den ungestorten
Besitz beinahe ganz Transoxaniens gelangte, war Timur selbst
den ganzen Winter hindurch mit Vorbereitungen des Krieges
aufs Kifrigste beschiftigt und den nédchsten Frithling finden wir
ihn schon jenseits des Oxus und mit einer fabelhaft kleinen, !
aber entschlossenen Truppe, in welcher sein tapferer Sohn
Dschihangir sich namentlich auszeichnet, in kithnen Ucberféillen
das Ileer seines Rivalen bei Karschi und Samarkand durch-
brechend, auf dem Wege nach Taschkend. Er wollte némlich
hier seinen Verbiindeten Keichosru aus dem Hause Dschelair
zur regern Theilnahme an seiner Sache bewcgen, was ihm
auch gelang, denn letzterer gab dem Sohne Timurs seine
Tochter zur Frau, Timur selbst aber eine Hilfstruppe, mit
welcher er das bis zum Jaxartes ihin indess nachgeeilte
Heer Huseins aufs Haupt schlagen und uber den Oxus zuriick-
werfen konnte. War schon dieser Sieg Timurs genug, um den
Rivalen eines Bessern zu belehren, so hatte die Allianz mit
dem Hause Dschelair, das sich wieder an die Dscheten an-
lehnte, in Husein eine nicht unbegriindete Furcht erweckt.
" Er schlug daher einen friedlichen Ausgleich vor, was Timur
um so bereitwilliger annahm, da auch ihm selbst das gewalt-

1 Nur mit 243 Tapfern griff Timur die 12,900 Mann starke Armee
Huseins, die noch obendrein an eine Festung wie Karschi sich stiitate, an
und schligt sie in die Flucht. Einzeln iibersetzen die Kiihnen, an der Spitze
Timur, in stockfinsterer Nacht auf einem hohlen Baumstamm den breiten

Festungsgraben, erklettern die Mauern, todten die Wachen und vertreiben
gliicklich die Besatzung.
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same Hereinziehen der Dscheten in die inneren Angelegenheiten
Transoxaniens nicht besonders liebsam war, oder wie seine
Lobredner sich ausdriicken, das gegenseitige Hinschlachten und
Ausrauben der Rechtgliubigen verabscheute. Genug dessen, es
wurde nicht nur Friede geschlossen, sondern Timur eilte sogar
iiber den Oxus, um Husein in der Ziichtigung seiner rebellischen
Vasallen in Bedachschan beizustehen, ja um das Werk der
Versbhnung zu krénen, nehmen beide vereint an einem Er-
oberungszug gegen Kabul, womit Husein seine Besitzungen
abrunden wollte, Antheil.

Und dennoch konnte ein friedliches Einvernehmen unter
Beiden nicht von langer Dauer sein. Kaum hatte Timur Be-
dachschan verlassen, um die Dscheten, die am obern Laufe
des Jaxartes aufs Neue mit einem Einfalle drohten, zuriickzu-
werfen, was ihm auch vollends gelang, als Husein, das Feuer
des Zwiespalts unaufhorlich schiirend, seinen Rivalen wieder
zur Ergreifung der Waffen nothigte. Als Timur diesmal gegen
Belch im Anmarsch war, befanden sich unter seinen Fahnen
schon die bedeutendsten Parteigéinger Huseins, die, wie Scheref-
ed-din uns einreden will, der ewigen Intriguen ihres fritheren
Oberhauptes tiberdriissig, seiner Sache untreu wurden, in der
Wahrscheinlichkeit aber von dem zusehends wachsenden Glicke
Timurs angezogen wurden. Husein, der demungeachtet ener-
gischen Widerstand leistete, ergab sich erst dann, nachdem
sein letzter Zufluchtsort, ndmlich Belch, bezwungen wurde,
von dessen Mauern er reumiithig ins Lager seines siegreichen
Rivalen wanderte, um Gnade fiir sein Leben zu erflehen, denn
er beabsichtigte, nach den Worten Mirchonds, ,nunmehr zur
Kaaba zu pilgern, um dort mit den Thrinen seiner Gebete die
lange Liste seiner Siinden abwaschen zu kénnen.¢ Timur war
grossmiithig genug, dem Bruder sciner heissgeliebten Gemahlin
zu verzeihen, doch die Hauptlinge in seiner Umgebung konn-
ten die harten Beleidigungen, welche sie von Husein zu er-
dulden hatten, nicht so_leicht vergessen. Sie trachteten nach
seinem Leben und trotzdem Timur sich lange geweigert hatte,
schien er schliesslich doch seine Einwilligung gegeben zu haben,



denn sein jugendlicher Waffenfreund und unglicklicher Rivale
wurde aus einem Thurme, wohin er sich im letzten Augen-
blicke fliichtete, herausgeschleppt und im Jahre 771 (1369)
getodtet.

Timur stand nun ohne Rivalen da. Auch seine &usseren
Feinde, ndmlich die Dscheten im Osten, hatte die Schirfe seines
Schwertes einstweilen zuriickgedréngt und er dachte mit Recht,
dass der Zeitpunkt gekommen sei, um der Schattenherrschaft des
Puppenkonigs ein Ende zu machen und sich selbst die wohlverdiente
Krone Transoxaniens aufzusetzen. So wie einige Jahrhunderte
spiter sein Schicksalsgenosse Nadir, diesen letzten Akt des césari-
schen Strebens nur mit einer gewissen orientalischen Priiderie in
Scene sctzte, ebenso wollte auch er nur durch das legale Votum
eines Kuriltai’s der hochsten Ehre theilhaftig werden. An der
Stindeversammlung, welche zu diesem Behufe in Belch zu-
sammentrat, betheiligten sich fast alle Grossen des ehemaligen
Tschagatai’schen Reiches, seine Waffengenossen von der friithe-
sten Jugend auf sowohl als auch seine fritheren Widersacher.
Unter den Hervorragendsten nennt der Historiker: Emir Scheich
Mohammed, Bajan vom Hause Solduz, Emir Oldschaitu! und
Emir Keichosru vom Hause Chatlan, Emir Daud vom Stamme
Duglat, Emil Sarbugai vom Hause Dschelair, Emir Dschaku
vom Stamme Berlas, Emir Zinde Haschm und viele andere
namhafte Hiiuptlinge. Timur wurde nach altturkischer Sitte
auf einen weissen Filz gesetzt, in die Hohe gehoben und nach-
dem Seid Berke, der geistige Leiter Timurs, Gottes Segen er-
fleht hatte, wurde er im 10. Ramazan des Jahres 771 (8. April
1369) zum Emir Transoxaniens ausgerufen. Er theilte reiche
Geschenke unter seine Anhénger aus, gewann durch Liebe
und Nachsicht andere, die von ihm sich fern hielten,? und
nachdem seine Herrschaft diesseits des Oxus sich befestigt hatte,

1 Wie Petit de la Croix dieses so sehr hekennte Wort Oladja Itu lesen
konnte, ist mir unbegreiflich.

2 Ein solcher war Zinde-Haschm, der Herr von Schiburgan, der sich
gegen Timur mehrmal auflehnte, besiegt und schliesslich durch gute Be-
handlung zum treuesten Anhidnger gemacht wurde.
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itberschritt er den Fluss, um Samarkand zu seiner Residenz-
stadt zu machen, das auch von nun an bis zu seinem Tode
jener Ort blieb, wohin er zur zeitweiligen Erholung von den
Strapazen der zuriickgelegten Feldziige sich begab und in wel-
chem die kolossale und reiche Beute aufgespeichert wurde, die
in so0 viclen und verschiedenen Lindern der asiatischen Welt
in seine Ilinde fiel.

Als er die Zigel der Regierung in die Hande nahm, war
es seine erste Sorge, dic so stark zerriittete Ordnung im Lande
herzustellen. Timur war trotz seines islamitischen Religions-
eifers ein grosser Verchrer des Dschengiz’'schen Gesetzbuches und
da dieses als ein Erzeugniss turanischer Staatsweisheit fir die
socialen und politischen Verhdltnisse turco-tatarischer Volker-
schaften gewiss geeigneter war, als die dem Koran und der
Sunna entsprungenen Institutionen rein semitischen Geistes, so
ist es leicht zu verstehen, warum er auf die strenge Durch-
fithrung des Jasau so viel Sorgfalt verwendete und denselben
gegeniiber der mohammedanischen Priesterwelt fortwéhrend in
Schutz nahm. ! Besonders war es die militirische Organisation
des Léndes, in welcher er den mongolischen Welteroberer aufs
ITaar befoigte. Die Wiirden Tiimen Agasi (Herr der Zehntausende),
Mingbaschi (Herr der Tausende); der Jizbaschi (Centurion) und
Onbaschi (Decurion) wurden bestitigt. Auch die politische Ad-
ministration blieb die alte, nur dass das Steuersystem den Vor-
schriften des Korans etwas mehr angepasst wurde und dass in
den Auszeichnungen und in der Hofetiquette so manches aus dem
Ceremoniel der fritheren Dynastien, namentlich der Seldschuki-
den und Chahrezmer entlehnt wurde. Zu letzteren gehort der
Rang des Beglerbegi oder Emir ul Umera, welches unserem Ge-
neralissimus entspricht, dessen Abzeichen eine grosse rothe Fahne
war, wihrend der Tiitmen Agasi einen Tuk, d. h. eine hohe Lanze

1 Es ist namentlich Arabschah, der ihm ungerechter Weise den Vorwurt
macht, den Jasau Dschengiz hoher als den Koran geschitzt zu haben. Die
Institutionen des Islam, von jeher mehr fiir eine hierarchische als militiirische
Regierung geeignet, konnten mit den Auordnungen des mongolischen Giesetz-
buches nur schwer wetteifern.
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mit dem Rossschweife versehen, und die Jiizbaschi’s Kessel-
pauken hatten, die von beiden Seiten des Sattels ihres Vor-
reiters herabhingen.! Wenn den politischen Beamten strenge
Gerechtigkeitsliebe , Schonung des Landmannes und Beschiitzung
des Iandels als Pflicht auferlegt wurde, so wurde von den
militirischen Behorden die gute Verpflegung der Mannschaft
gefordert. Jeder Reiter musste zwei Pferde, einen Bogen
sammt gut gefillltem Kocher, Schwert, Streitaxt, Sdge, Zwirn
und 10 Stiick Nihnadeln bei sich fithren und je 18 Mann be-
kamen ein Zelt im Lager. Der Officier musste gewisse Haupt-
regeln der militarischen Taktik kennen, sowie dies noch heute
als Postulatum der Bildung eines Ozbeg’schen Sipahi's oder
turkomanischen Serdars betrachtet wird;? der gemeine Soldat
war einer strengen Subordination unterworfen, im Kampfe wild
und unerschrocken, musste er dem Feinde, der um Gnade
flehte, sich mildthitig zeigen, und war keinesfalls jenes per-
sonificirte Schreckbild, wie es uns von den Feinden Timurs
ausgemalt worden ist. Nach dem Tiziikat-i-Timur zu urtheilen,
war die Civilverwaltung des Landes eine nicht minder ge-
regelte. An der Spitze der letzteren stand der Diwanbegi
(Grosskanzler), ihm zur Seite der Arzbegi (Oberst-Ceremonien-
meister) und vier Veziere, von denen der erste die Landsteuer,
Zoll und Polizei, der zweite die Bezahlung und Verpflegung
der Truppen, der dritte die Bestandsregister der Armee und
die Erbangelegenheiten, der vierte die Ausgaben der kaiser-
lichen Iaushofhaltung zu tberwachen hatte. Die hoheren
Beamten hatten Dbei Durchfohrung der Gesetze, bei Eintrei-
bung der Steuer mit moglichster Milde zu verfahren, der
Gebrauch der Knute soll sogar verboten gewesen sein, denn
Timur sagt: ,Der Gouverneur, dessen Ansehen geringer ist

1 Diese Sitte ist noch heute gang und gibe, man sieht nic einen (zbegen
von Rang ins Feld oder zur Parade ziehen, ohne dass sein Vorreiter die
doppelten Kesselpauken nicht rithren wiirde.

2 Bevor der junge Nomade sein eigenes Zelt erhilt, d. h. fiir volljahrig
erklirt wird, pflegt er in einer Notabelnversammlung, entweder in der Form
von Fragen und Antworten oder in einer Rede die herrschenden Ansichten
iiber Religion, Sitten, Viehzucht und Ritterwesen alias Raubziige darzulegen.
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als das seiner Peitsche, ist des Ranges eines Befehlshabers
unwiirdig.“

Wol war das Werk der Reorganisation Transoxaniens
nach einer mehr als hundertjahrigen Anarchie kein leichtes;
die Umgestaltung konnte nur allmélig von Statten gehen, und
doch hatte Timur gleich imn Beginne auch seiner Eroberungs-
lust freien Lauf gegeben und nebst der Consolidirung des Innern
auch die Erweiterung der Grenzen seines Reiches angestrebt.
Zuerst hatte er natiirlich gegen jene Feinde sich zu wenden,
von denen er einen Angriff befiirchtete, und dies waren die
Dscheten, deren Macht in der alten Heimath noch nicht ge-
brochen war und zur Riickeroberung Transoxaniens sich wol
noch anschicken konnten. Timur ergriff selbst die Offensive.
Bei seinem ersten Erscheinen im Jahre 772 (1370) hatten die
Dscheten sich freiwillig unterworfen und Timur kehrte nach
Samarkand zuriick. Bald darauf jedoch hatte Kebek Timur,
der neue Gouverneur, sich aufgelehnt, und trotzdem eine von
Samarkand ausgeschickte Armee ihn aufs Neue besiegte und
zum Frieden zwang, so war Timur von diesem Verfahren
seines Generals nicht zufrieden gestellt und erdffnete aufs Neue
einen Feldzug gegen seine alten Feinde, in deren Land er
plindernd und sengend umherzog, und mit Gefangenen und
Beute beladen den Riickweg antrat. KEs vergingen hierauf vier
Jahre, als Kamar-ed-din, der Fiirst der Dscheten, aufs Neue in
der Umgegend von Kéktepe eine grosse Armee sammelte und
Timur mit einer aussergewOhnlich starken Streitmacht gegen
sich zu Felde rief. Wieder mussten die Dscheten den kiirzeren
ziehen. Kamar-ed-din konnte sein Leben nur durch die Flucht
retten, seine Schitze und sein Harem, in welchem sich seine
schone Tochter Dilschad aga befand, fielen in die Hinde des
Siegers, und wiewol Timur letztere in die Reihe seiner ehe-
lichen Frauen aufnahm, um den Gegner durch die Bande der
Verwandtschaft zu fesseln, so konnte er den Zweck, ndmlich
die Einverleibung dieses Ostlichen Theiles des ehemaligen Tscha-
gatai-Reiches, nur nach einem fiinften Feldzug erreichen, nach-
dem Kamar-ed-din, giinzlich geschlagen, fir immer aus dem



Lande fliehen musste. Dieses geschah gegen das Ende des
Jahres 778 (1376). Wiihrend dieses sich vollzog, war die Auf-
merksamkeit unseres Helden auch in einer anderen Richtung
in Anspruch genommen, ndmlich in Chahrezm, wo Timur ge-
radezu eine aggressive Politik betrieb und den Krieg so zu sagen
bei den Haaren herbeizog. Er trat ndmlich mit der falschen !
Behauptung auf, dass Ket und Chiwuk,? ja ganz Chahrezm,
chedem ein integrirender Theil des Tschagatai’schen Erblandes
gewesen, und dass dessen Herrscher Husein Sufi aus dem
Stamme Kungrat ihm tributpflichtig sei. Um diese Anspriiche
geltend zu machen, schickte er zuerst den Tawadschi? Alkama
dahin. Husein liess ihm sagen: er habe sein Land mit dem
Schwerte erobert, dass man ihm solches auch nur mit dem
Schwerte wegnehmen konne: eine Antwort, die den stolzen
Eroberer sogleich zu den Waffen rief, und er wire auch so-
fort in Chahrezm eingefallen, wenn der Scheich Dschelal-ed-din
aus Kesch zum nochmaligen Versuche einer friedlichen Losung
sich nicht erbGtig gemacht hétte. Indess misslang die Mission
dieses frommen Mannes eben so wie die erste und Timur brach
im Frihling 773 (1371) gegen Chahrezm mit einem grossen
Heere auf, nachdem er zuvor eine Huldigungs-Gesandtschaft
von dem neuen Herrn Herats empfangen hatte, die unter
andern werthvollen Geschenken das von den orientalischen
Autoren so hochgeschitzte Schlachtross Kungoglan (der braune
Bursche) pridsentirte. Der Marsch ging uber Bochara durch
die Wiiste, und Ket, das in der Nihe Hezaresps sieh befand,
wurde nach einer harten Belagerung genommen. Von hier
ging er nach Chahrezm, wo Husein Sufi sich aufhielt, welcher

t Ich sage falsch, denn Timurs Biograph, so auch Weil (Geschichte des
Chalifats in Egypten. Il. Bd., S. 23.) sind im Irrthum, wenn sie die Be-
hauptung aufstellen, dass Chahrezm zum Erbtheile Tschagatai’s gehort habe.
Das Chanat von Chiwa war unter den Mongolen ein integrirender Theil des
Reiches Dschiidschi’s.

2 Chiwa hiess in alten Zeiten Chiwuk, ein Wort tiirkischen Ursprungs,
das unter den Seldschukiden noch unbekannt war.

3 Tawadschi, urspriinglich tapadschi (nicht tewedschi, wie Hammer und

andere lesen) war jener Beamte, der mit Anwerbung oder Auffindung der
Truppen betraut war. Es stammt vom tiirkischen Zeitwort tapmak = finden.



Ort trotz des Verrathes von Keichosru aus Chatlan, nachdem
die Chahrezmer in offenem Felde eine Schlacht verloren hatten,
genommen wurde. Husein starb noch wihrend der Belagerung.
Sein Bruder Jusuf Sufi machte Frieden und schien ganz er-
freut, als Timur zur Kriftigung des Bundes fiir seinen Sohn
Dschihangir die Nichte Jusufs, die schdéne Prinzessin Sewin,!
verlangte. Er gab sofort seine Einwilligung und so konnte
Timur, mit den einstweiligen Erfolgen des Feldzugs zufrieden,
siegreich den Riickzug antreten. Er hatte kaum Chahrezm
verlassen, als Jusuf, durch den Rebellen Keichosru Chatlani
verfithrt, nicht nur seinem Versprechen hinsichtlich der Prin-
zessin nicht nachkam, sondern gegen Timur die Waffen erhob,
was letzteren im Jahre 774 (1372) zu einem zweiten Feldzug
bewog, der ebenfalls siegreich endete und seinem Sohne die mit
reicher und prichtiger Aussteuer versehene Prinzessin zufiihrte.
Glinzend sollen die Festlichkeiten, welche bei der Hochzeit
in Samarkand begangen wurden, ausgefallen sein; doch so wie
Prinz Dschihangir die Herrlichkeit nur zwei Jahre tiiberlebte,
so konnte der zu Stande gekommene Friede auch nicht von
viel lingerer Dauer sein. Timur musste einen dritten und
bald darauf einen vierten Feldzug gegen Chahrezm unter-
nehmen. Wihrend des letzteren kam Jusuf auf die bizarre
Idee, statt des blutigen Kampfes beider Armeen, sich allein
mit Timur messen zu wollen. Er schrieb seinem Gegner: \Wie
lange wird noch die Welt wegen zwei Menschen Pein und
Elend ertragen? Das Wohl der Menschheit und der Linder er-
fordert es, dass diese Zwei den Wahlplatz allein betreten und
ihr Glick allein versuchen, zu sehen:

Wess Schwertes Griff sich blutroth wird bemalen,
Und wessen Gliickes Sonne hoher wird erstrahlen!
Timur war entzickt iber den Antrag und trotz der Ueber-
redungen Seif-ed-din Berlas',? sein theures Leben nicht aufs Spiel
1 Nach der heutigen Aussprache siijiin, seiner Wortbedeutung nach die
Licbe, die Schone.
2 Timur vergass sich derartig, dass er dem alten Seif-ed-din Berlas einen

derben Verweis gab und ihm vorwarf, wie er sich erkiihne, ihn zur Feig-
heit verleiten zu wollen.
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zu setzen, war er der erste auf dem Stelldicheir und rief
seinen Gegner mit lauter Stimme herbei. Wer nicht kam, war
jedoch Jusuf Sufi. Bangigkeit und Furcht machten ihm seinen
Schritt bereuen, er nahm licber eine offene Schlacht an, in
der er geschlagen wurde, und starb im Jahre 781 (1379) in
der Festung Chahrezm, wihrend Timur dieselbe belagert hatte.
Ungeheure Schiitze fielen dem Sieger in die Hinde, die er
sammt den kunstverstindigen Handwerkern und Gelehrten nach
Kesch brachte, wo er zum Andenken seines Sieges einen Palast
erbauen liess und den Winter, der Ruhe und den Lustbarkeiten
frobnend, in der Nihe seiner Vaterstadt zubrachte.

Wenn der Rivalitatskampf mit Emir Husein seinem Schwa-
ger und die Vertreibung der Dscheten im Nordosten Timurs
Kuergie und Ausdauer in hohem Masse beanspruchten, so war
die Besiegung seiner Feinde im westlichen Chahrezm eine ge-
wiss noch schwierigere Aufgabe, da die beiden Sufi’s nebst
der bedeutenden Streitkraft ihres eigenen ILandes sich noch
auf die Chane von Kiptschak, ndmlich auf die Herrscher der
goldenen Horde, wie wir das Reich Dschiidschi’s zu nennen
pflegen, stiitzten. Die Herren zu Chahrezm und Serai hatten
sich schon lidngst in geheimen Bund gegen Timur vereinigt
und der Untergang der ersteren war auch der sichere Vorbote
des Verfalles der letzteren. Als Timur daher von Chahrezm
siegreich heimgekehrt war und ganz Mittelasien unter seinem
Scepter vereinigt hatte, musste er zur Ueberzeugung gelangt
sein, dass die Ldnder am Oxus und Jaxartes ein zu enges
Feld fur seine Ambition wiren und dass er nun den Fusstapfen
Dschengiz’, den er sich als Krieger zum Vorbild nahm, nun leicht
folgen konne. Von der Sonne seiner fritheren Laufbahn ge-
leitet, konnie der gliickliche Sieger ganz Turans wol leicht
auf die Bahn eines Welteroberers hintiberlenken. Hatte sein
Waffenruf, der ihm vorangeschritten war, nicht Neider oder
Feinde geschaffen, so liess er es andererseits nie an Ursachen
fehlen, durch welche er seine Agression zu rechtfertigen suchte,
denn obwol er in seinen Denkwiirdigkeiten behauptet: , Wenn
in irgend einem Land Tyrannei und Ungerechtigkeit um sich

Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1. 13
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greift, so-ist es Pflicht jedwelchen Fiirstens immer die Urheber
der Unordnung im Interesse der allgemeinen Ruhe und Sicher-
heit zu vertilgen und dieses Land anzugreifen. Es obliegt dem
siegreichen Regenten jedes Volk von seinen Unterdriickern zu
befreien, und von diesem Standpunkte ausgehend habe ich
Chorasan erobert und die Konigreiche Fars, Irak und Scham
(Damascus) gesiubert!¢ so will man dennoch, wenigstens der
Aussage seines Biographen zufolge, von ihm héufig des Dichters
Worte gehort haben: ,So wie es nur einen Gott gibt, so soll
es auch nur einen Herrscher geben. Was ist wol die ganze
Welt im Vergleiche zu dem Ehrgeize eines grossen Firsten!“
Um die Rolle eines Welteroberers zu spielen, hatte Timur, ab-
gesehen von seinem grossen Feldherrntalent und andern indi-
viduellen Vorziigen, eine eben so wol geiibte, abgehédrtete und
blind ergebene Truppe, als auch die besten Heerfihrer zu seiner
Verfiigung. Die Soldaten, die um seine Fahne sich geschaart
hatten, waren Waffengenossen in allen Schicksalschliégen und
in den tollkithnsten Unternehmungen seiner fritheren Laufbahn;
und deren Officiere, als Dschihangir Berlas, Seif-ed-din Berlas,
Akbuga, Osman Abbas, Mohammed Sultan Schah, Kumari,
Taban Buhadir, Urus Buga, Pir Husein Berlas, Hamza der Sohn
Emir Musa's, Mehemmed Kazgan, Sarik Etke und Muzaffar
Utschkara, waren Médnner, die ihre Talente theils mit ihm,
theils gegen ihn erprobt hatten. Am meisten natiirlich war
Timur in erster Linie durch die anarchischen Zustiinde des
damaligen Asiens, zweitens durch den vorwiegend kriegerischen
Geist Turkestans begiinstigt. Mit dem Verfalle der Mongolen-
herrschaft war auch die geringste Spur der staatlichen Einheit
verschwunden, alles war in Oligarchien zerrissen, die, anstatt
sich gegenseitig zu unterstitzen, in bitterster Wuth uber ein-
ander herfielen, und eine kréftige Hand, unterstiitzt von Unter-
nehmungsgeist und Glick, wie die Timurs war, konnte wol
ein Reich griinden, das vom Irtisch bis zum Ganges, von der
Gobi-Wiiste bis zur Marmara-See sich ausdehnte.

Nachdem wir Timurs Wirken im eigentlichen Heimath-
lande, da dieses mit dem Faden unserer geschichtlichen Er-
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zéihlung in engerem Zusammenhange steht, etwas ausfihrlicher
besprochen, so wollen wir nun seiner ferneren Eroberungszige
nur in Kiirze erwidhnen. Als Kriege, welche in der Geschichte
Transoxaniens die glorreichste Epoche bilden, witrde deren
ausfithrliche Beschreibung wol an Ort und Stelle sein, doch
im engen Rahmen unseres Werkes passt die Aufzahlung der
Resultate besser als die der Thatsachen, da letztere obendrein
noch zum grossten Theile solchen Hilfsquellen entnommen sind,
die der europdischen Lesewelt schon lingst zugdnglich gemacht
worden sind. !

Ausserhalb den Grenzen Mittelasiens war Timurs erste Er-
oberung im Norden, nédmlich in Reiche der Nachkommen
Dschitdschi’s, die im blinden Feuer des Bruderkampfes das
Racheschwert des Eroberers sich selbst in den Busen stiessen.
Tochtamisch,? der von dem viterlichen Throne durch den
michtigen Urus Chan verdrdngt wurde, hatte sich zu Timur
um Schutz gewendet, als eben letzterer im Jahre 777 (1375)
gegen die Dscheten zu Felde war. Die Hindel schienen ihm
wie gewilinscht gekommen zu sein, denn Tochtamisch wurde
freundlich aufgenommen, nach Samarkand gebracht, mit Ge-
schenken iberhduft, und mit der Uebergabe von Otrar und

I Von den dem europiischen Leser zuginglich gemachten Biographien
Timurs seien hier nur folgende erwihnt: 1) Die franzosische Ucbersetzung
des in persischer Sprache geschriebenen Buches Scheref-ed-din Ali Jezdi's, der
zwar Lobredner des tatarischen Eroberers, aber dennoch die ausfiihrlichste
Beschreibung seines Thuns und Wirkens hinterliess.  Petit de la Croix, der
franzosische Ucbersetzer, hat die leider zu oberflichlich vollfithrte Ueber-
setzang im Jahre 1722 veroffentlicht. 2) Die englische Uebersetzung der
Mirchond’schen Version des Lebens Timurs, welche der Major David Price
in seiner ,Mohammedan history“ im Jahre 1821 herausgegeben hat. Ucbrigens
ist Mirchonds Arbeit nichts anderes als eine Copie Scheref-ed-dins. 3) Hammer
in sciner Geschichte des ottomanischen Kaiserreiches. 4) Malcolm in seiner
Geschichte Persiens. 5) Weil im zweiten Bande des Abbassiden- Chalifats
in Egypten und schliesslich 6) d'Herbelot in seiner Bibliothéque Orientale.

2 Nicht Toktamisch, wie viele meiner Vorginger nach der fehlerhaften
arabisch - persischen Transscription schreiben. Tochtamisch ist das neuere
Tschagatai fiir das alte mengkii und bedeutet so viel als der ewige, stand-
hafte, unvergingliche. Unter meinen Reisegefihrten in Mittelasien hatte
ein Hadschi aus Chokand aus purem religiosem Eifer wihrend der Reise
seinen Sohn Tochta in das arabische Baki umgetauft.
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Sabran, zwei Bezirke im heutigen Turkestan, auch in Stand
gesetzt, gegen seinen Rivalen sich zu vertheidigen, der indess
seinen iltesten Sohn Tochta Kaja mit einer Armee zu seiner
Verfolgung ausgeschickt hatte. Das Gliick war jedoch nach
zweimaligen Versuchen ihm nicht giinstig. Er wurde geschlagen,
und als er mit Wunden bedeckt und halb nackt das dritte-
mal zu Timur sich fliichtete, glaubte dieser im Interesse der
geheiligten Gastfreundschaft nichts anderes thun zu konnen,
als sich selbst an die Spitze einer Armee zu stellen und Urus
Chan zu bekriegen. Auch dieser Feldqu hatte indessen nicht
den gewiinschten Erfolg. Kilte und Regen hatte auf der un-
wirthbaren Steppe jener Gegend das Zustandekommen einer
entscheidenden Schlacht verhindert, beide Armeen lagen Monate
lang in Unthéitigkeit einander gegeniiber, und als Timur den
niéichsten Frithling im Jahre 778 (1376) aufs Neue seinem Schiitz-
ling unter die Arme greifen wollte, da war dies um so leichter,
da eben damals sowol Urus Chan als auch sein Sohn Tochta
Kaja mit Tod abgingen und Tochtamisch auf dem Felde der
Rivalitidt nur Timur Melik, der jiingere Sohn Urus’, gegeniiber-
stand. Dass dieser den vercinten Waffen nicht widerstehen
konnte, ist leicht begreiflich, er wurde in der Nihe von Karatal
von Timur geschlagen, gefangen genommen und hingerichtet,
und der nun auf die Beine gestellte Tochtamisch setzte im
Siegeslaufe seine Kroberungen so lange fort, bis er in den Besitz
des ganzen Chanats von Kiptschak gelangte und nach Ueber-
wiilltigung Mamai’s seine Raubziige bis ins Innere Russlands
ausdehnend im Jahre 786 (1384) Moskau einiischerte. Berauscht
von den Erfolgen seiner Waffen hatte dieser Mann jedoch bald
die Dankbarkeit, die er seinem fritheren Beschiitzer schuldete,
vergessen. Auch er wollte den Welteroberer spielen und fiel
im Jahre 789 (1387) ins westliche Kistenland des kaspischen
Meeres ein, um den damals in Azerbaidschan stehenden Timur
anzugreifen.! Miranschah, der Sohn des letzteren, eilt ihm

t Hammer-Purgstall meint in seiner Geschichie der goldenen Horde S. 340,
dass dic erste Ursache der Feindschaft zwischen Tochtamisch und Timur
die Hinrichtung Sultan Huseins, des Enkels Emir Kazgans (nicht Asghans),
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iiber den Kur entgegen, und da Tochtamisch, dessen Vorhut
geschlagen wurde, sich fliehend zuriickzieht, so macht Timur
fiir den Augenblick zu der ganzen Angelegenheit gute Miene;
und in frommer Erinnerung des Koranssatzes: ,Der Zwist schléft,
Gottes Fluch iiber den, der ihn aufweckt!“ lisst er sich sogar
zum Friedensschlusse herbei. Naturlich geschah dies alles nur,
um seinem gerechten Zorn zu besserer Gelegenheit freien Lauf
lassen zu konnen, was er auch zwei Jahre spiter that. Timur
bricht ndmlich im Winter des Jahres 791 (1389) inmitten eines
Schnee’s, der den Pferden bis an die Brust ging, von Samar-
kand auf, und obwol er den von Norden her einfallenden
Tochtamisch an den Ufern des Jaxartes tiichtig geschlagen, ja
den niichsten Frithling am jenseitigen Ufer genannten Flusses
ihm eine zweite Niederlage beigebracht hatte, so liess ihn der
Groll nicht ruhen, bis er endlich im Winter des Jahres 793
(1391) an der Spitze eines wohlgeriisteten grossen Heeres auf-
brach, um Tochtamisch in seinem eigenen Lande aufzusuchen.
Sechs Wochen lang “wurden die Pferde in den unwirthbaren
Steppen Siidsibiriens abgemiidet, und dieser Ileereszug durch
das flache Land kann, was die Beschwerden und Strapazen
betrifft, den berithmtesten Mérschen iiber hohe Berge mit Recht
an die Seite gestellt werden.! Lange, lange spiihten seine ab-
gemiideten und ausgehungerten Truppen nach dem Feinde, bis
sie endlich im Mai an den griinen Ufern des Jaiks (Ural) auf
ihn stiessen. ks entspann sich eine glinzende Reihe von Caval-
lerie-Gefechten. DBeide Armeen kimpften drei Tage lang mit
gleichem Heldenmuthe, alles that Wunder der Tapferkeit, bis
endlich Tochtamisch durch Verrath seiner eigenen Anverwandten

cines Prinzen aus dem lHause Tschagatai, gewesen sei.  Ifammer sowol als
sein Gewdhrsmann Dschenabi vergessen, dass Emir Kazgan kein Tschaga-
taide, sondern Tiirke und Feind der Mongolen war.

1 Seine Armee war nicht nur von klimatischen Beschwerden sonder-
gleichen, sondern auch von Hunger und Entbehrungen anderer Art geplagt.
Die tigliche Ration der Soldaten war zu einer Schale Mehlsuppe (Bulamadsch)
herabgesunken und nur nachdem cine grosse Kreisjagd arrangirt, deren Er-
trag den plagenden Hunger einigermassen gestillt hatte, wurde der Marsch
fortgesetzt,
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unterlag und in schneller Flucht sein Heil suchen musste. Mit
Pfeilesschnelle verfolgte ihn Timur bis ins Innere Russlands,
ja er soll sogar bis Moskau vorgedrungen sein, dessen Ein-
wohner, wie Gibbon richtig bemerkt, durch das Wunderbild
einer heiligen Jungfrau wol unbeschiitzt geblieben wiiren, wenn
dem Helden Transoxaniens Missigkeit und Vorsicht nicht Ein-
halt geboten hiitten. Er kehrte von einem ungeheuren Tross
von Gefangenen, unter welchen sich die Familie und der Harem
seines Gegners befand, begleitet, mit den Schitzen und Kost-
barkeiten des Nordens beladen, nach einem elfmonatlichen Feld-
zug in seine Residenz zuriick, mit dem stolzen Bewusstsein,
zwei der grossten Theile des ehemaligen Reiches Dschengiz’
unter seinem Scepter vereinigt zu haben. Nur der dritte, ndm-
lich Iran, Arabistan und ein Theil Indiens fechlten ihm noch,
und als er nun mit dem Norden so ziemlich fertig war, konnte
er desto ungestorter seinen Blick gegen Westen wenden.

Wol hatte Timur die Eroberung der Lénder der persischen
Zunge, wie wir Chorasan und Iran nennen wiirden, lange vor
der ginzlichen Unterwerfung Tochtamisch Chans begonnen. Es
war ndmlich im Jahre 782 (1380), dass er seinen Sohn Miran-
schah Mirza in Begleitung einiger tichtiger Heerfithrer zur Be-
sitznahme Chorasans aussandte, und auf der Strasse, welche
die Waffen seines tapfern Kindes geoffnet hatten, bald person-
lich nachfolgte. Zwei Dynastien waren es, mit welchen der
neue Welteroberer hier den Kampf aufzunehmen hatte. Im
Norden herrschten die Serbedarier,! mit denen Timur noch zur
Zeit seiner Ohnmacht geliebiugelt hatte und die, ohne Wider-

1 Die Dynastie der Serbedarier, die im nordéstlichen Chorasan nach
dem Sturze der Mongolen die Ziigel der Herrschaft an sich rissen, stammt
aus Irak und nennt als ihren Ahnen einen gewissen Schehab-ed-din, der viiter-
licherscits von Iman Husein und miitterlicherseits von Chalid dem Barme-
kiden abzustammen behauptete. Schehab-ed-din hatte fiinf Sohne, als: Emin-
ed-din, Abdurrezak, Wasiet ed-din, Nasr-ed-din und Schems-ed-din. In voller
Macht herrschten die Serbedarier iiber Chorasan blos 35 Jahre, und wiéhrend
dieser Zeit haben sich folgende besonders beriihmt gemacht: 1) Abdurrezak,
regierte 1 Jahr 2 Monate. 2) Mesu'd, regierte 7 Jahre. 3) Scheins-ed-din.

4) Togan Timur. 5) Kassab Ilaidar. 6) Jahja Kerati. 7) Hasan Damghani,
und Ali Muejjed Abdurrezzak , der sich Timur freiwillig unterwarf.

.
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stand zu leisten, seine Suprematie anerkannten. Im Siden,
wo die schon erwihnle Familie Kert regierte, gegen welche
unser Held noch so zu sagen in seinem Junglingsalter gekdmpft
- hatte, war das Vordringen nicht so leicht, denn Gajas-ed-din
Pir Ali, Chef letztgenannten Hauses, wollte sein Schicksal lieber
der Schirfe des Schwertes, als der Barmherzigkeit des tatari-
schen Kriegers anvertrauen. Er griff energisch zur Vertheidi-
gung seines Reiches, das von dem Paropamisus-Gebirge im
Osten und dem Murgab im Norden bis zum wiisten Landstriche
bei Schahrud sich erstreckte, doch waren seine Anstrengungen
nur ein vergebliches Ringen mit dem Tode. Herat, seine
Residenz, fiel nach einem erbitterten Kampfe; und die iibrigen
Stadte, als: Kabuschan, Tus, Nischabur und Sebzewar, be-
rihmte Sitze der Kunst und Wissenschaft, offneten freiwillig
ihre Pforten; sie zogen es vor, lieber Etappen der Armeen
Timurs, als eingedscherte Schutthaufen zu sein, und der Sieger
konnte, nachdem er zu Chorasan auch den Besitz von Afgha-
nistan, Sistan und Beludschistan geschlossen hatte, im Jahre
788 (1386) seinen Marsch nach Arabistan und dem eigentlichen
Perserland fortsetzen. In genannten Theilen Irans herrsch-
ten damals zwei verschiedene Dynastieen. Das siidliche Fars
sammt Isfahan hatten die Mozaffariden inne, wihrend Irak
Arabi sammt Azerbaidschan in den Hédnden der Ilchani’s war.
Schah Schedscha, Chef der erstgenannten Familie, war klug
genug, mit den verweichlichten Sthnen seiner siidlichen Hei-
math dem Kampfe gegen die abgehidrteten Krieger Trans-
oxaniens auszuweichen, er unterwarf sich freiwillig und be-
festigte den Frieden durch den Ring einer Ehe, welche zwischen
seiner Tochter und dem Prinzen Pir Mohammed, dem Sohne
des frith verstorbenen Dschihangir Mirza’s, geschlossen wurde.
Sultan Ahmed, Sohn des Scheich Oweis Dschelair, dachte jedoch
anders. Ihm schien die Reiterschaar seiner Kurden und die
Krieger Azerbaidschans eine geniigende Macht zu sein, mit
welchen er den anstirmenden Legionen Timurs sich wider-
setzen konute. Er nahm den Kampf auf, hatte jedoch gleich
im Anfange solche Unfille erlebt, dass er seine stark befestigte
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Residenz Sultanie verlassen und sich nach Bagdad zuriickziehen
musste, wéhrend sein siegreicher Gegner uber den Araxes
stirmend mit einem Fluge ganz Transkaukasien unter seinen
Scepter brachte und in Nachtschiwan, Eriwan, Tiflis und Schir-
wan als Herr einzog. Gilan, das durch die Unzuginglichkeit
seiner Urwiilder und bodenloser Moriiste bis jetzt jedem Feinde
trotzen konnte, musste seine Huldigung darbringen, und Arme-
niens Fiirst, Tahirten, war froh, nach dem Falle seiner be-
rithmten Festung Wan, als Vasall des michtigen Kaisers aus
dem fernen Osten existiren zu dirfen. Es war im Ganzen ge-
nommen nur die Dynastie der Karakojunlu (schwarzer Ilammel)
und die rebellische Stadt Isfahan, welche auf diesem Feldzuge
den Grimm des tatarischen Eroberers erprobten. Erstere verlor
zwei ihrer stirksten Festungen, Achlat und Adil Dschuwaz;
letztere 70,000 ihrer Einwohner, weil sie in einem verrdthe-
rischen Ueberfalle 3000 seiner Soldaten getidtet hatten.! Es
war ein grédssliches Blutbad, von welchem Zin ul Abedin, der
Sohn Schah Schedschahs, dermassen erschrulk, dass er von
dem Vorhaben, das seinem Vater aufgelegte Joch abzuschiitteln,
abging, und Timur konnte, nachdem die Mozaffariden ihm in
Schiraz fejerlichst gehuldigt hatten, im Jahre 791 (1389) nach
Samarkand im Triumphe heimkehren, wo er, wie gewdhnlich,
in grossen Festlichkeiten, Jagden und Zechgelagen von den
zuriickgelegten Strapazen sich erholte, um mit erneuter Kraft
dem Felde der Thaten zueilen zu koénnen. In diesen Zeitraum
fiel der oben erwihnte Feldzug gegen Tochtamisch und als er
von demselben zurtickkehrte, unternahm er den sogenannten
»funfjihrigen Krieg im Westen, um die wéhrend seiner Ab-
wesenheit daselbst ausgebrochenen Unruhen zu unterdriicken,
richtiger gesagt aber, um durch die endgiltige Unterjochung
Irans und Arabistans die eigentliche Frucht seines fritheren

1 Es war diesmal wieder ein junger Grobschmied, der gleich Kaweh
des Alterthumes die Biirger Isfahans zur Revolte reizte, die sodann iiber
die sorglos ruhende Garnison herfielen, und Ursache waren, dass eine Pyra-
mide von den Kipfen von 70,000 Isfahanern als Denkmal der Rache erhoben
wurde.
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Feldzuges zu sammeln. Ks war im Jahre 794 (1392), dass er,
nachdem er eine kurze Krankheit tiberstanden, an der Spitze
einer zahlreichen und wohlgeriisteten Armee den Oxus bei
Amuje tiberschritt und entlang des Nordrandes Irans nach
Astrabad sich begab, um das rebellische Mazendran zu ziich-
tigen. Amul, der Hauptort des iranischen Alpenlandes und
Sitz der wildfanatischen Assassinen oder Fedaji’s' konnte nur
nach einem harten Kampf genommen werden und die kithnen
Vertheidiger hatten ihre Schuld mit einem solch entsetzlichen
Blutbade zu biissen, zu dessen Beschreibung selbst die Feder
des orientalischen Historikers sich nicht anschicken will. Dass
nach solcher Ziichtigung die Stille des Todes folgen musste, ist
leicht erklirlich. Timur zog nun fort mit seinen in Blut reich-
lich getrdinkten Waffen gegen das stidliche Luristan und Kuzi-
stan, berrannte Hamadan, Burudschird und Dizful, und griff,
nachdem er die stolze Felsenburg Kale-i-Sefid bezwungen, den
Mozaffariden Schah Mansur mit gewohnter Ieftigkeit an. Dieser
letztere, der seit dem Abzuge Timurs die fiinf Firstenthiimer
der Mozaffariden wieder unter seinem Scepter vercinigt hatte,
konnte dem Kroberer eine ansehnliche Macht gegeniiberstellen,
doch den siegestrunkenen Tataren musste alles weichen. Beim
Orte Patila kam es zu einer erbitterten Schlacht, in welcher Schah
Mansur an der Spitze seiner Cavallerie, gleich einem wiithen-
den Lowen, in die festen Reihen der Turkestaner einfiel und
alles durchbrechend auf die Person Timurs losstiirmte. Letzterer,
nur von 14 oder 15 Mann umgeben, befand sich in der hoch-
sten Gefahr,? als sein Enkel, der Prinz Schahruch Mirza , schnell
aus den Fliichtigen ein Corps sammelte, den Anstiirmenden

1 Fedaji nennt man mnoch heute die Mitglicder einer geheimen Ver-
schwirung. Feda heisst auf arabisch Aufopferung und Fedai = einer der
sich aufopfert, folglich ein Mirtyrer. '

2 Schah Mansur war, wie uns Scheref-ed-din erzihlt, bis an Timur vor-
gedrungen und fithrte zwei Sibelhiebe nach dem Helm des Kaisers. Als
Timur den Rasenden heranstiirmen sah, wollte er sicli wehren, doch sein
Lanzentrdger war fern, und nur dem Schildtriger Adil Aktasch und dem
Leibgardisten Kumari komnte er es verdanken, dass er ohne schwere Wunden
davon gekommen ist.
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den Weg verrannte, und Schah Mansur in einem glicklichen
Zweigefechte den Kopf abhieb, und diesen mit der iiblichen
Gratulationsformel: ,So mogen die Kopfe deiner sdémmtlichen
Feinde unter die Hufe deines Pferdes fallen!“ vor die Fisse
seines Grossvaters hinwarf. Auf dieses folgte die ginzliche
Niederlage des Feindes. *Die Dynastie der Mozaffariden wurde
vertilgt; mit Ausnahme zweier frither geblendeten Prinzen, die
nach Samarkand gebracht wurden, und nachdem Timur die
Schiitze Schah Mansurs in Besitz genommen und die eroberten
Provinzen unter seine Generale vertheilt hatte, zog er im Jahre
795 (1393) “zur neuen Unterwerfung des arabischen Iraks aus.
Der Ilchanide Ahmed Dschelair konnte dieses zweitemal nicht
mehr dem Verderben entrinnen. Nachdem Azerbaidschan zuriick-
erobert, Kurdistan uberwéltigt wurde, setzte Timur in der
eigenen Galeere des Sultans iiber den Tigris. Bagdad ergab
sich ohne Schwertstreich und sein fliichtiger First konnte in
der tragischen Ebene von Kerbela nur durch die Windesschnelle
seines arabischen Renners dem Tode entrinnen, wihrend seine
Frauen und sein Sohn in die Hande des Siegers fielen. Es
war ein verhdltnissméssig geringer Kampf, nach welchem der
stolze Sitz des Chalifats zum drittenmale ecinem tatarischen
Eroberer in die Hidnde fiel, und wenngleich die iibrigen Orte
Mesopotamiens, als: Mardin, Diarbekr und Tekrit so manchen
harten Strauss kosteten, die siegesgekronten Fahnen wurden
dennoch gliicklich durch Armenien uud Georgien getragen, und
noch waren die frohen Kldnge der Siegesfeier im reizenden
Thale von Ming Gol (Tausend Seen) nicht verklungen, als die
Nachricht eintraf, dass Tochtamisch, der vor Jahren zu Boden
geworfen war, nun gleich einem Antius sich wieder in Macht
erhoben und bei Derbend Kaukasien mit einem Einfalle be-
drohte. Schnell mussten die sch#iumenden Becher mit den
mordetjschen Waffen wieder vertauscht werden, und Timur,
der auf die eingegangene Nachricht die Bemerkung machte:
»Besser wenn das Wild sich selber in die Schlinge wirft, als
wenn man es erst aufsuchen muss. Ein altes Huhn fiirchtet
nicht den Geier, und ist die Heuschrecke gross genug, um
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rothgefirbte Fligel zu haben, so wird sie Streich fur Streich
gegen den sie angreifenden Sperling sich wehren!¢ wartete
ganz geduldig ab, bis sein Gegner ganz nahe herangeriickt
war und den Kampf selbst eroffnete. So wie zulezt an den
gstlichen Ufern des kaspischen Meeres, so blieb auch- jetzt an
der Westkiiste der Sieg den IFahnen Timurs hold. Tochtamisch
wurde geschlagen und musste nach den Wiisteneien Sid-Sibiriens
sich flichten, wiihrend der Sieger auf dein Verfolgungsmarsche
bis weit in Russland vordrang, Moskau pliinderte und, nach-
dem er Kowurdschak, den Sohn Urus Chans, als Vasallen zuriick-
gelassen hatte, nach Georgien zuriickkehrte, um der unter-
brochenen Festlichkeit eine neue Siegesfeier zuzufiigen.

So hatte der ehemalige Abenteurer der turkestanischen
Steppen sich allmiilig in den Besitz des nordlichen und west-
lichen Asiens gesetzt. So viele schone, reiche und klassisch
berithmte -Lénder schmiickten das Diadem seiner- Herrschaft,
seine rauhen Krieger von den Gestaden des Issik kiil, des Oxus
und des Jaxartes, so wie die kiihnen Reiter der unabsehbaren
Steppen, hatten alle tragbaren Kostbarkeiten und Schiitze West-
asiens nach Samarkand geschleppt, die von weit und breit zu
stromenden Gesandtschaften legten Huldigungen und reiche Ge-
schenke vor den Fiissen des stolzen Welterschiitterers nieder,
und noch war Timurs Ruhmsucht nicht befriedigt, noch war
seine Lust nach Schlachtengetimmel nieht gestillt. Nach fiinf-
jahriger Abwesenheit war er im Jahre 799 (1396) zuriickge-
kehrt. Glorreich war der Empfang, den seine Frauen, Téchter
und Enkelinnen mit ihren reichen Gefolgen an den Ufern des
Oxus ihm bereiteten, er wurde nach landesiiblicher Sitte von
einem Regen von Goldmiinzen und Kdelsteinen itberschiittet !
und tausend reich gezierte Pferde und Maulthiere wurden als
Gratulationsgeschenke ihm dargereicht. Auf dem Grabe seines

1 Schwache Spuren dieser Sitte sind selbst noch heute bei den Osmanli’s
vorhanden. Am feierlichen Bairamszuge werden vor dem Sultan Silbermiinzen
ausgestrent und der Briutigam, wenn er das erstemal ins Brautgemach
eintritt, muss der ihm entgegenkommenden Braut Silber- und Goldmiinzen
anf dem Wege streuen.
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Vaters in Kesch recitirte er die Fatiha des Dankes, besichtigte
die wéhrend seiner Abwesenheit aufgefuhrten Prachtbauten
und hielt in Samarkand mit unbescbreiblichem Glanze seinen
Triumpheinzug. Nebst der holden Braut des Sieges, die er im
Kampfe umarmte, schloss der nunmehr 63jiahrige Krieger noch
eine junge Braut, die Prinzessin Tokel Chanum in seine Arme,
der er den neu erbauten reizenden Sommerpalast Dilkuscha
zum Aufenthalte anwies. Es sollte nun eine Zeit in Schmaus
und Braus, in Festgelagen und ritterlichen Spielen zugebracht
werden; doch schien das frohe Geklirr der Becher und Waften-
spiele in Timur gar bald wieder die Sehnsucht nach dem Waffen-
getise des ernsten Kampfes crweckt zu haben, denn nachdem
er in der Residenzstadt die eroberten Lander unter seine Sohne
vertheilt hatte, bestieg er aufs Neue sein Schlachtross, um
seine Soldaten in noch ferncre Regionen zu fithren. Es fehlten
ihm némlich bis jetzt, um den Titel Dschihangir (Welteroberer)
vollauf zu verdienen , noch Indien im Siiden und Rum im #usser-
sten Westen. Unter ersterem hat der mohammedanische Asiate
von jeher das Land des grossten Reichthums, unter letzterem
das Land der hochsten Macht verstanden, und wie konnte
Timur unter solchen Verhiiltnissen es unterlassen, diese Lénder
seinen bisherigen Eroberungen anzureihen? Zuerst zielte er auf
das halbinselartig eingeschlossene Gebiet zwischen dem Indus und
dem Ganges. Scin Iinkel Pir Mohammed war ihm schon einige
Zeit auf der Herater Strasse vorangeschritten und hatte Multan
belagert. Unter Timurs Leitung sollte selbst der Marsch gross-
artig und imposant werden. Er zog iiber Belch durch die
schneebedeckten Anhohen des Ilindukusch. Auf die erstarrende
Luft der eiskalten Schluchten folgte der heisse Kampf mit den
kithnen Bergbewohnern, doch nichts vermochte den festen Ent-
schluss des Eroberers zu brechen. Auf Stricken liess er seine
Armce und sich selbst von den hohen und steilen Felsenwiin-
den nieder, die Gegner erschraken, und Timur drang iiber
Kabul durch denselben Pass in Indien ein, in welchem 440
Jahre spiiter die Armee einer européischen Grossmacht von
den Nachkommen desselben Volkes eine blutige Niederlage er-
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litt. In den ersten Tagen des 9. Jahrhunderts der Hidschra
wurde der Indus tberschritten, und nachdem er an den Ufern
des Setledsch mit seinem Sohne sich vereinigt hatte, ging er
auf Delhi, auf die Residenz Sultan Mahmuds los. Da er im
raschen Vordringen durch die ungeheure Anzall von Gefange-
nen sich gehindert sah, liess er Hunderttausende der Ungliick-
lichen niedermetzeln. Es war ein grausamer Befehl, doch
musste jedes Mitglied sciner Armee an dessen Vollstreckung
sich betheiligen, und der Historiker erzéhlt von dem Schrecken
und Widerwillen, mit welchem der sanftmiithige Gelehrte Nasr-
ed-din 15 seiner indischen Sklaven erwiirgte. Um seinen Feind
zur Offensive zu zwingen, spielte Timur anfangs den Schwachen
und Enthaltsamen. Seine Strategik gelang auch, denn die Indier
fielen bald in seine Schlingen, wurden total geschlagen, und
Delhi, die reiche und industrielle Stadt am Indus, fiel sammt
ihren, Schiitzen und kunstverstindigen Einwohnern dem tata-
rischen Eroberer in die Hinde. Ein dhnliches Loos ward auch
der heiligen Stadt von Metra zu Theil, ein panischer Schrecken
triecb die ungliicklichen Wischnuanbeter in die wildeste Ver-
zweiflung, doch es half nichts. Ihre heiligsten Pagoden wur-
den zerstort und ihre Gotzen zertrimmert. Bis zu den Quellen
des heiligen Ganges drang Timur vor, iiberall Mord und Ver-
wiistung streuend, und nachdem er nebst der rastlosen Jagd
auf Menschenleben auch an der Jagd auf Tiger, Panther und
Rhinocerose sich ergotzt hatte, kehrte er, von einer betracht-
lichen Anzahl von Elephanten, indischen Kiinstlern und sonsti-
gen Gefangenen gefolgt, im April des Jahres 1399 (801) nach
Samarkand zuriick.

Wol war Timurs Zug nach Indien, so wie der Einfall
seines mongolischen Vorgidngers, als auch der des spitern
Nadirs, nichts anderes als eine glinzende Waffenthat ohne
festgesctates Ziel und eine Jagd nach Schéiitzen, denn das Ban-
ner der Timuriden an den Ufern des Indus und des Ganges
festzusetzen; war ein Jahrhundert spiiter dem genialen Baber
Mirza vorbehalten; doch der Glanz wenngleich momentanen
Krfolges erhellte Timurs Ansehen um so mehr, und seinc gren-
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zenlose Ruhmsucht ermunterte ihn, sich nun auch mit den Fiirsten
des méchtigen Rums (Westen) sich zu messen. Kurz war seine
Abwesenheit von dem Felde seiner fritheren Leistungen im Westen
und doch war das im Sturme der Eroberung aufgefithrte Machtge-
béude an vielen Stellen schon bedeutend erschiittert. Hier war es
die liederliche Regierung seines Sohnes Miranschah,! welche
in Azerbaidschan gerechte Klagen und Revolte hervorrief, dort
wieder das Absterben eines michtigen Vasallen und Nachbar-
fursten, welche zur Grenzerweiterung des schon riesenhaften
Reiches einluden, so dass Timur in seiner Residenz sich nur
eine kurze Erholung vergbénnen konnte, und bald wieder zum
Aufbruche auf einem Feldzuge gegen das westliche Asien ge-
ristet dastand. Nachdem der siindige Sohn verschont, dessen
Rathgeber und Ginstlinge aber mit dem Tode bestraft wurden,
eilte er auf seinem Marsche iiber Herat und Kazwin dem Araxes
zu, um zuerst mit Melik Giirgin, dem rebellischen Prinzen
Georgiens abzurechnen. Letzterer hatte vergebens in den un-
zuginglichen Felsenschluchten und in den Festungen seine Zu-
flucht gesucht, seine Armee wurde tiberall verdringt, seine Fe-
stungen sammt der Residenzstadt Tiflis bezwungen und Timur
konnte nach einem kurzen, aber desto miihseligeren Feldzuge
wieder sein Lager in der reizenden Ebene von Karabag beziehen.
Wenn die Krieger der turkestanischen Steppen nach zuriick-
gelegter harten Arbeit Ruhe verdienten, so war es jetzt um
so mehr der Fall, da ihr oberster Feldherrr hier den Entschluss
gefasst hatte, seinen tiirkischen Fiirstenbruder, nidmlich Bajezid,
den Sultan der Osmanen zu bekriegen, denn erstens war die
Macht dieses Erben der Herrschaft Rums ihm ein Dorn im
Auge, zweitens hatte Bajezid mit der turkomanischen Dynastie
der Karakojunlu sich verbunden, und Timurs Wuth gegen

1 Clavijo erzihlt uns, dass Miranschah einst mchrere Hauser, Moscheen
und sonstige Prachtgebdude zerstoren liess, um, wie er sich ausdriickte,
»als Sohn des grossten Mannes in der Welt doch wenigstens so weit erwihnt
zu werden, er habe dieses und jenes zerstort.“ Der tatarische Herostrat
litt wahrscheinlich an delirium tremens; seine Historiker wollen natiirlich
der Welt einreden, er habe durch einen Sturz vom Pferde sich die Sinne

gestort.
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letztere war um so grosser, da er als Autokrat simmtlicher
Turkenstimme auf die Huldigung dieser ehemaligen Vasallen
der Seldschukiden einen besondern Anspruch zu haben glaubte. 1
Ein wilder und grausamer Kampf entspann sich zwischen den
turkischen Herrschern des ostlichen und westlichen Asiens, ein
Kampf, von dessen Einzelnheiten 8ie christlichen und moham-
medanischen Geschichtschreiber uns Schauer erregende Bilder?
zuriickgelassen haben, der aber schliesslich zu Gunsten des
tatarischen Welteroberers ausfiel. Timur wollte zuerst Ferrudsch
den Sultan von Egypten zur Rechenschaft ziehen, weil dessen
Vater seinen Gesandten, den Gelehrten Scheich Sawe ermorden
liess, wofiir nun der Sohn auch gréisslich zu biissen hatte, denn
Syrien wurde von den Tataren iiberrumpelt, und dessen bli-
hende Stiadte der wildesten Zerstorung preisgegeben. Nur als
durch die Siege in Syrien auch das etwaige Zustandekommen
einer Allianz zwischen Osmanen und Arabern unmoglich ge-
gemacht wurde, wendete sich Timur im Frithling des Jahres
805 (1402) gegen Bujezid, der in Ieeresmacht und Ansehen
ihm nicht viel nachstand, und eben infolge dieser Ebenbir-
tigkeit, seinen Gegner geringschitzend, von dem friedlichen
Ausgleich der schwebenden Differenz nichts wissen wollte.
Timur war keinesfalls der Mann, den man zur Annahme des
Kampfes besonders bitten musste, er wendete sich von Siwas
tiber Karaschehr nach Engiirii (Angora), auf dessen Ebenen es
zwischen beiden Armeen zu einer blutigen Schlacht kam, in
welcher die Osmanen total geschlagen wurden und Sultan Ba-
jezid saimnmt seinem Harem dem tatarischen Sieger als Ge-

1 Nicht nur zu Timurs Zeiten, selbst heute noch existirt bei den Tiirken
des fernen Ostens das Bewusstsein der engen Verwandtschaft zwischen ihnen
und ihren Briidern im #ussersten Westen. -Der noch so schlichte Turkomane
weiss, dass er um Diarbekir herum Stammesgenossen hat, denn Sagen und
Fabeln sind im Osten dienlicher als die ehernen Tafeln Clio’s.

2 Zu diesen gehdren die Griuelthaten nach der Einnahme von Siwas,
wo Timur, nach Aussage Ducas’ und Chalcondylas’, die gefangenen christ-
lichen Ritter im Dienste Bajezids zu zehn in einer Grube lebendig begraben
und die mohammedanische Bevilkerung der Stadt trotz des versprochenen
Pardons hinrichten liess.
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fangener in die Hénde fiel. Durch diesen glinzenden und be-
deutenden Sieg kam Timur in Besitz Kleinasiens, in welchem
er bis Smyrna vordrang; wiire er nicht durch die salzigen
Fluthen des Meeres verhindert gewesen, hiitte er auch Europa
einen Besuch abgestattet; doch schien sein Vorhaben im fernen
Osten ein lingeres Verweilen im Westen ihm nicht langer
gestattet zu haben, denn nachdem scine Horden das eroberte
Land durchwiihlt, ausgeraubt und verwiistet hatten, trat er
den Riickweg an, und hielt im Jahre 807 (1404) zum neunten
male in Samarkand einen feierlichen Einzug.

Wieder gab es Festlichkeiten, Hochzeitsfeier, endlosc
Schmause und Gelage, an welchen unter den verschiedenen
Gesandten aller Lander Asiens auch der Abgeordnete des aller-
christlichsten europiischen Staates, niamlich der Ritter Don Ruy
Gonzalez de Clavijo, den Heinrich I1I., Kénig von Spanien, an
Timur mit einer freundschaftlichen Mission geschickt hatte, An-
theil nahm. Wir werden im niichstfolgenden Abschnitte sehen,
dass die Tataren an der Tafel und beim Weine eben so wacker
zusprachen, wie auf dem Felde der blutigen Schlachten. Wer
Timur inmitten dieser Zcchgelage, umgeben von cinem glin-
zenden Hofe gesehen hitte, wie er den Freuden des Lebeus
huldiget, der wiirde schwerlich den rastlosen Krieger in ihm
entdeckt habcn, und dennoch war selbst in seinem hohen Alter
die momentane Erholung nur die Zeit, in welcher er Pline
neuer Eroberungen briitete, und frische Lorbceren zu pflicken
Vorbereitungen traf. Schon bei der Audienz der betreffenden
Gesandschaften hattec Timur den Abgeordneten des chinesischen
Kaisers merkliche Beweise seiner Ungunst gegeben, und es ist
ganz begreiflich, dass der ruhmgekrinte Sieger halb Asicns
sich kaum vor Zorn fassen konnte, als der Gesandte des Herr-
schers zu Kambalu ihn zur'Zahlung des jdhrlichen Tributes er-
mahnte. Sein beleidigter Ehrgeiz liess ihn nicht lange ruhen,
der Krieg wurde beschlossen und in der Mitte eines strengen
Winters brach der greise Krieger zum Feldzuge gegen das
»himmlische Blumenreich der Mittc* mit einem zahllosen wohl-
geriisteten ITecre auf. Schon als er Samarkand am 4. Januar
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des Jahres 1405 (807) verlassen hatte, soll eine durch das
rauhe Wetter sich zugezogene Erkiihlung ihn beldstigt haben,
doch er beachtete nicht dieselbe, und nachdem er den hart
gefrorenen Jaxartes tiberschritten hatte, wurde im Monate Fe-
bruar in Otrar Lager geschlagen. Hier verschlimmerte sich
bald sein Uebel dermassen, dass sein Hofarzt Mewlana Fazlullah
iiber den hoffnungslosen Zustand des Patienten sich unumwun-
den aussprach, und Timur, der dem Tode hunderte male gegen-
tiberstand, blieb auch im letzten Momente seines Lebens ganz
treu seiner fritheren Heldenlaufbahn. Wihrend die sein Lager
umstehenden Kinder, Enkel und alte Waffengenossen iiber das
Hinscheiden ihres Oberhauptes bittere Thranen weinten, ermun-
terte er alle zur Einheit und Gehorsam gegeniiber Pir Moham-
med, den er zu seinem Nachfolger ernannt hatte. Man frug ihn,
ob er nicht das eilige Herbeirufen seines Enkels Mirza Chalil Sul-
tans und anderer Grossen wiinsche, doch er schlug es ab, indem
er auf die wenigen Augenblicke hinwiess, die ihm noch tibrig
wiéren, und driickte sein Bedauern aus, dass es ihm nicht ver-
gonnt war, sein Herzenskind Schahruch Mirza nur noch ein-
mal sehen zu konnen. Es trat bald eine génzliche Erschlaffung
sciner Kriifte ein. Nur durch Zeichen gab er zu verstehen,
dass Mollah Heibetullah tiber sein Sterbebett die rituellen Sure’s
aus dem Koran lesen solle, und in den ersten Abendstunden
des 7. Schaabans 807 (17. Februar 1405) gab er seinen Geist
auf. Seine Leiche wurde nach Samarkand gebracht, und im
selben Mausoleum beigesetzt, welches er fiir seinen vielge-
liebten geistigen Lehrer Seid Berke in grosser Pracht erbauen
liess.? — Seid Berke war es, der ihm noch in der Jugend
die zukiinftige Grgsse prophezeite, uad nun ruhen sie beide
unter ein und demselben Dome in ewigem Schlafe neben ein-
ander. Timur war einundsiebenzig Jahre alt, als er starb. Wih-
rend der Hilfte dieser Lebenszeit war er unumschrinkter Herr-
scher Transoxaniens, und hatte sich zum Herrn des ganzen

1 Ueber Einzelnheiten dieses Gebdudes, das heuie den Namen Turbeti
Timur (Grabmal Timurs) fiihrt, siehe meine ,Reise in Mittelasien“, Leipzig
1865, S. 168.

Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1. 14
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islamitischen Ostens gemacht. YWas Ruhmsucht, militérisches
Talent und eisernen Willen betrifft, kann er einem Alexander,
Caesar, Dschengiz und Napoleon mit Recht bei Seite gestellt
werden; der tobende Blutstrom seiner Kriege jedoch hat selbst
bei den asiatischen Zeitgenossen Schrecken erregt, und der
arabische Biograph Ahmed bin Arabschah, obwol Erzfeind des
tatarischen Eroberers, hat nicht ganz Unrecht, wenn er den
sterbend grauen Krieger durch den Geist des Winters auf der
cisigen Steppe Centralasiens folgendermassen anreden- lisst:
»Halt ein auf deiner schnellen Laufbahn, du wilder Tyrann!
Wie lange gedenkst du noch die unglickliche Welt mit Feuer
und Blut heimzusuchen? Wenn du ein Geist der Holle bist, ich
bin es auch. Wir sind beide alt, beide haben wir ein und
dieselbe Beschiftigung, ndmlich Sklaven zu unterwerfen. Fahre
nur fort das Menschengeschlecht auszurotten, und die Erde
kalt zu machen, du wirst es schliesslich erfahren, dass meine
Stiirme doch kiilter und erstarrender sind. Wenn du dich
briistest mit deinen zahllosen Heeren, die deinem Befehle er-
geben, alles verwiisten und zerstbren zu konnen, so wisse,
dass meine Wintertage mit des Allmichtigen Hilfe auch Zer-
storer sind, und dass ich bei Gott dir in nichts nachgeben will.
Warte nur, meine Rache wird dich schon iiberwiiltigen, und
all deine Glut, all dein Feuer wird dich vom kalten Tod meiner
eisigen Stirme nicht rettcn konnen.

Nachdem wir nun Timurs Leben und Thaten in geschicht-
licher Reihenfolge, in einer dem Rahmen unseres Werkes best
passender Kiirze erzihlt haben, wollen wir im néchstfolgenden
Abschnitte es versuchen, ein wenngleich schwaches Bild seines
Hofes und seiner Residenz zu geben, denn dass Timurs Regierung
die Glanzperiode fiir das Ldndchen jenseits des Oxus war und
das Tiirkenvolk mit einem solchen Glanze uberschiittete, in des-
sen Strahlen so viele Stémme sich noch heute zu sonnen pflegen,
ist wol selbstverstidndlich. Mit Timur haben die Linder jenseits
des Oxus und Jaxartes ihre Weltrolle beschlossen, denn er war
der lctzte, der Hunderttausende turko-tatarischer Krieger aus der
officina  gentium Mittelasiens nach dem westlichen Asien
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fuhrte. Die vom Gluckssterne seiner Laufbahn verlockt, nach
ihm mit dem Schwerte der Eroberung iiber den Oxus zogen,
vermochten es nicht mehr in diesem kampflustigen Ursitze
der Menschheit die kriegerischen Wogen in solchem Masse
aufzupeitschen wie er. Auch war Persien nicht mehr jene
giinstige Vorhalle der asiatischen Weltstirmer, denn Scheibani
und Nadir fanden die westlichen Grenzen dieses Landes schon
ziemlich verrammt. In Europa ging das stiirmische Mittelalter
‘zu Ende, und die aufgehende Sonne einer bessern Zeit liess
sich sogar, wenn gleich mittelbar, im fernen Osten verspiiren.
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Timurs Individualitdt, sein Hof und seine Residenz.'

Der michtige Welteroberer aus der griinen Stadt wird von
seinen Freunden in solchem Masse als Musterbild ménnlicher
Schonheit geschildert, in welechem seine Feinde ihn als unansehn-
liche hiissliche kritppelhafte Figur darstellen. Wenn wir der unter
seinen Landsleuten noch heute lebenden Sage Glauben schenken
wollen, so war er von mittlerer, aber kriftiger Gestalt, die trotz
den unsiglichen Strapazen eines in ewigen Kriegen zugebrachten
Lebens bis ins hohe Alter nie gebrochen war. Trotz des lah-
men Beines war das linken bei seiner geraden Korperhaltung
nur wenig zu bemerken, seine Stentorstimme uiberragte im
Schlachtengetimmel weit seine Umgebung, und nur das Augen-
licht war es, dass in seinem siebenzigsten Jahre derartig ge-
schwicht war, das er die spanischen Gesandten bei der Audienz
in Samarkand nur dann sehen konnte, nachdem diese ganz in
seine unmittelbare Ndhe gebracht wurden. Da die tirkische
Race der damaligen Zeit von dem iranischen Elemente noch
wenig untermischt war,? und Timur in seinen Gesichtsziigen

1 Was hier iiber Timurs Hof und Residenz berichtet wird, ist zumeist
Clavijo’s obenerwihntem Werke entnommen, durch dessen Uebersctzung aus
dem Spanischen Ierr Marckham, der gelehrte Secretir der englischen geo-
graphischen Gesellschaft, sich ein besonderes Verdicnst erworben hat. Clavijo
war ein guter Beobachter und seine Daten verdienen volle Glaubwiirdigkeit.

2 Es war erstens der Sklavenhandel aus Iran noch nicht im selben
Masse entfaltet wie heute, da der gesetzliche Ankauf schiitischer Perser
nur 50 Jahre nach dem Tode Timurs durch das Fetwa des Molla Schems-
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den dchten Ausdruck des mongolischen Typus trug, so hatte
sein Biograph ziemlich Unrecht, wenn er zur Portraitirung
seines Ilelden das Idealbild iranischer Schonheit sich zum
Muster nahm und den tatarischen Eroberer mit einem langen
Barte, rosigen Wangen und weissem Teint schildert, denn was
in ihm iranisch oder westasiatisch war, das war nur in seiner
Kleidung zu bemerken. So wie das Sittengemilde der Oxus-
linder zu jener Zeit, im Ganzen genommen, ein buntes Ge-
misch von buddhistisch-islamitischen Ziigen darstellte, so war
dies -auch in der herrschenden Tracht der Fall. Wir finden
Timur bei feierlicher Gelegenheit in dieselben weiten, bau-
schigen Seidenkleider gehillt, in welchen die Mittelasiaten noch
heute paradiren, und die zu seiner Zeit im ganzen islamitischen
Asien stark en vogue waren. In der Kopfbedeckung huldigte
er jedoch der chinesisch mongolischen Mode, denn diese be-
stand nicht aus dem mohammedanischen Turban, wie es Scheref-
ed-din gern gesehen hiitte, sondern aus einem langen conischen
Filzhute,! an dessen Spitze cin ldnglichter Rubin, von Perlen
und Edelsteinen umgeben, prangte. So ist auch seine Sitte,
grosse werthvolle Ohrringe zu tragen, rein mongolisch. Im
Allgemeinen war er dusserem Schmuck und Gepringe nicht
unhold, was um so mehr auffallend ist, da er auf seiner lan-
gen kriegerischen Laufbahn so vicle Entbehrungen ertragen
musste, und_immer das Musterbild spartanischer Einfachheit
war. In einem dhnlichen Verhéltnisse stehen auch dic hervor-
ragenden Ziige seines Charakters zu einander. Die streng isla-
mitisch - sufischen Lebensansichten, die sein Vater und die gei-
ed-din gestattet war und die Racenkrenzung folglich auch seltener wurde,
Zweitens sympathisirten, befrenndeten und verschwiigerten sich die Tiirken
Transoxaniens viel eher mit den ihmen verwandten Mongolen und Uiguren

als mit den Tadschiks, die schon damals mit dem Rufe der Feigheit ge-
brandmarkt wurden.

1 Unter dem Worte Hut ist eigentlich Kulah = Miitze zu verstehen,
denn der Hut nach unsern Begriffen, ndmlich mit Kriampen, ist bei den
Mohammedanern, als Abzeichen des Christenthums, strengstens verboten.
Die Kopfbekleidung der heutigen Kirgizen hat wol Kriompen, doch ist die
Vorderseite geschlitzt, und hiermit glauben die Molla’s dem Verbote aus-
gewichen zu haben.
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stigen Leiter seiner Jugend ihm beigebracht hatten, waren im
fortwéhrenden Kampfe mit der Tendenz seines wild kriegerischen
Geistes und unbiéndiger Herrschsucht. Dem Anscheine nach
zu urtheilen, waren letztere Eigenschaften in ihm vorherrschend,
denn er soll selbst gesagt haben: ,Nur mit dem Schwert in der
‘Hand kann die Herrschaft befestigt werden;“ doch wer michte
wol den Mann grausam und wild nennen, der im allgemeinen
Plilndern und Gemetzel Isfahans seinen Leuten jenen Stadttheil
zu schonen gebot, in welchem die Gelehrten wohnten; der mit
den Gelehrten Herats und Aleppo’s sich in theologische Dis-
putationen einlidsst, und die Andersdenkenden fiirstlich be-
schenkt;? der die Gelehrten Schems-ed-din Feneri, Mohammed
Dschezeri und den berithmten Scheich Bochari, die er am Hofe
séines Gegners gefangen nahm, und von denen er wusste, dass
sie seine erbitterten Feinde seien, durch Schmeicheleien und
Geschenke zu sich locken wollte; der als kostbarsten Theil der
Beute eines Landes immer dic Kinstler und geschickten Hand-
werker betrachtete, und der schliesslich eine ganze Bibliothek
auf Lastthieren geladen von Brussa nach Samarkand bringen
liess. Die Anschauung jener, die Timur an die Seite cines
Dschengiz stellen und ihn einen wilden muthwilligen Tyrannen
nennen, ist daher doppelt irrig. Er war vor allem ein asia-
tischer Krieger, der von seinen sieggekronten Waffen in zeit-
gemiisser Sitte Gebrauch machte und selbst die von seinen
Feinden ihm vorgeworfenen Griuelthaten und Zerstorungen waren
mehr oder weniger eine, wenngleich allzu strenge, doch immer
gerechte Vergeltung irgend eines Vergehens. In Isfahan und
Schiraz wollte er das verrathene Blut seiner Soldaten richen;
die Einwohner von Damaskus, diese alten Anhianger Moawia’s,
hatten unstreitig fir den Martyrtod der Familie Huseins, deren

1 Diese Devise wird ihm von persischen Biographen mit dem Satze:
»wMulkra eger karar chahi kerd, tigra bikarar bajed kerd“ in Mund gelegi.

2 Es ist bekannt, dass er dem gelehrten Kadi Scheref-ed-din aus Aleppo,
sammt seinen Angehorigen, deren Zahl auf 2000 Seelen sich belief, Schutz
angedeihen und reichlich beschenken liess, nachdem er mit ihm eine heftige
Polemik gefiihrt hatte.
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tragisches Ende Timurs Zorn reizte, zu biissen, und wie viel
sogenannte Blutbdder mag es geben, deren Farben vom feind-
lichen Pinsel zu grell aufgetragen, oder deren eigentlicher Ur-
sprung uns total verschwiegen wurde? Es ist nicht zu ldug-
nen, Timur hat im westlichen Asien gar arg gebaust, so manche
Culturiiberreste aus der Bluthenzeit des Islams, die von der
Zerstorungswuth der Mongolen vérschont geblieben, wurden
nun von der Fluth neuer turco-tatarischer Horden vernichtet.
Die Erbitterung eines Arabschah ist in dieser Hinsicht einiger-
massen zu rechtfertigen, doch wer vom allgemeinen Standpunkte
aus urtheilt, der wird Timur nicht so sehr das Verbrechen eines
wiisten Zerstorers, als gewaltsamen Verpflanzers zur Schuld
legen. Er hatte, wie fast alle Eroberer aus dem turco-arabi-
schen Stamme, eine merkliche Vorliebe fiir seinen heimath-
lichen Boden, und dass er demzufolge die Absicht hegte, den
politischen Schwerpunkt des Westislams nebst dem ohnehin
schon altersschwachen Baum islamitischer Cultur in den mor-
schen Boden turkestanischer Steppenlédnder zu verpflanzen, ist
wol zu bedauern, aber nicht zu verargen.

Dass bei einer derartigen Richtung Timurs glorreiche Lauf-
bahn fir Mittelasien von hochwichtigen und langanhaltenden
Folgen war, braucht kaum gesagt zu werden. Nie war an
den Hofen von Kambalu, Gazni, Bochara und im Sitze anderer
fritherer Dynastien so viel Reichthum aufgespeichert, so viel
Pracht enfaltet, wi an seinem Hofe zu Samarkand. Was
Scheref-ed-din von dem Luxus und Reichthum der Timurschen
Gelage und Festlichkeiten erzidhlt, ist nur ein schwacher Zug
im Vergleiche zu dem blendend glanzvollen Bilde, das der
getreue christliche Ritter Don Ruy Gonzalez de Clavijo von
dem Hofe des tatarischen Kaisers entwirft. Er hatte daselbst
viel, ja alles gesehen, denn wie hoch er in Gunsten Timurs
stand, ist aus dem Umstande ersichtlich, dass letzterer bei der
feierlichen Audienz, zu seinen Grossen sich wendend, stolzirend
bemerkte: ,Seht, das sind die Gesandten, welche mein Sohn,
der Konig von Spanien, der am Ende der Welt wohnt, und
der grosste aller Frankenkonige ist, mir geschickt hat. Diese
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Franken sind wahrlich ein grosses Volk, und ich will auch
meinem Sohne, dem Konig von Spanien, meinen Segen schicken. “
Wir konnen uns daher des edlen Hildalgo’s mit voller Zuver-
sicht als Wegweiser am Hofe zu Samarkand bedienen, und von
den damaligen Merkwiirdigkeiten, Ceremoniel und Sitten nach
seinem Berichte sprechen.

Im Hofgepringe Timurs waren die einzelnen Sitten und
Ceremonien aller jener Lénder und Dynastien vertreten, auf
deren Ruinen er seinen michtigen Thron erhoben hatte. Das
Hofkostiim, aus Seiden-, Sammt- und Atlasstoffen, war nach
arabischem oder islamitischem Schnitte angefertigt, wihrend
der Hofanzug der Damen, in welchem das Scheikele (ein hoher
Kopfputz) die Hauptrolle spielte, an die altiranisch -chahrez-
mische Mode erinnerte. Sie trugen ndmlich ein langes, in
reichen Falten herabfallendes, rothseidenes Kleid mit Goldspitzen
besetzt, das fest um den Hals schloss, keine Aermel, aber einen
langen Schlepp hatte, den oft finfzehn Damen zu tragen pflegten.
Das Gesicht war mit einem Schleier bedeckt, und auf Reisen
mit einer zinnartigen Schminke iiberzogen, um es gegen Staub
und klimatische Einflisse zu schiitzen. Auf dem Kopfe trugen
sie einen helmartigen Hut aus rothem Tuche mit Perlen, Ru-
binen und Smaragden bedeckt, iiber dem eine runde zackige
Verzierung sich erhob, von welcher lange weisse Federn herab-
wallten. Von den Federn hingen einige bis zu den Augen
und sollen durch die Bewegung beim Gange dem Gesichte einen
besondern Reiz verliehen haben.! Wenn die zahlreichen Frauen
am Hofe Timurs mit den Kleinodien halb Asiens und den Kunst-
werken der Juweliere von Multan, Isfahan, Gendsche, Damas-
kus, Brussa und Venedig sich uberschiitteten, so trugen die
Miinner in den mit Edelsteinen gezierten Waffen, reichen Giir-
teln und Agraffen eine nicht minder blendende Pracht zur
Schau. Namentlich war in Silber- und Goldgefiissen ein fabel-
hafter Reichthum vorhanden. Clavijo erzihlt von einer grossen
Goldkiste, die er in der Mitte eines Zeltes gesehen, deren flacher

1 Ein Ueberbleibsel dieser Mode scheint in der Kopfbedeckung, richtiger
Kopfputze, der heutigen Turkomaninnen von Anstand vorhanden zu sein.
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Deckel mit kleinen Thiirmen umgeben war, die griin und blau
emaillirt, mit vielen werthvollen Steinen und grossen Perlen aus-
gelegt waren. Die Oeffnung der Kiste war einer Thiire ihnlich
und das Innere mit einem Gesimse versehen, auf dem Becher auf-
gereihet standen, und iiber diesen schwebten sechs goldene mit
Perlen und Edelsteinen itbersiete Kugeln. Dicht neben dieser
stand ein zwei Faust hoher goldener Tisch mit werthvollen Edel-
steinen eingefasst, und auf diesem lag ein vier Faust langer (?)
klarer Smaragd, der den gar;zen Tisch bedeckte. Diesem gegen-
iitber befand sich ein goldener Baum in der Form einer Eiche,
dessen Stamm so dick wie dewr Fuss eines Mannes war, und
dessen mit goldenem Eichenlaube bedeckten Zweige sich nach
allen Richtungen ausbreiteten. An der Stelle der Friichte hingen
von diesem Baume zahlreiche Rubinen, Smaragde, Turquoisen,
Saphire und wunderbare Perlen, wihrend auf den Blittern
in verschiedene Farben emaillirte goldene Vogel sassen. Was
den Prinzen vom kaiserlichen Gebliite dargereicht wurde, das
musste immer auf grosse silberne Servicetassen (Kontscha) ge-
legt werden, wihrend die Mitglieder der kaiserlichen Familie
untercinander auf grossen goldenen Tassen speisten, und wenn
wir hinzufigen, dass bei den grossen Trinkgelagen, an denen
sich oft Tausende betheiligten, der Wein fast immer aus gol-
dencn Bechern, die auf goldenen Untertassen ruhten, credenzt
wurde, so wird man sich wol cinen Begriff von dem ausser-
gewbhnlichen Glanze und Reichthum der Timurschen Hofhaus-
haltung machen koénnen.

Unser Gewihrsmann, der Timurs Hof am Zenith seines
Glanzes gesehen hatte, kann nicht genug der Wunder erzihlen,
wenn er von den- Festlichkeiten spricht, die im Lager auf der
reizenden Ebene von Kanigul! vor Samarkand abgehalten
wurden. Tirken haben zu allen Zeiten dem Aufenthalte im
leichten Zelte den Vorzug gegeben, ihr Rang und Reichthum

1 Petit de la Croix’s Uebersetzung von Scheref-ed-din bringt immer Cha-
nigaul; doch glaube ich, dass Kanigul, wie auch Baber in seinen Memoiren
schreibt, richtiger sei, da Chanigaul fast gar nichts bedeutet, kanigul hin-
gegen anf persisch .,Blumenminne* heisst.
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fand im Umfange und im Luxus dieser tragbaren Wohnungen
seinen Ausdruck und es ist ganz natiirlich, wenn Timur, der
grosste und méchtigste aller Tarken der Welt, hierin eine noch
nie zuvor gesehene Pracht entfaltete. Man muss die wirklich
schéne Lage der Timurschen Hauptstadt gesehen haben, um
sich den Prachtanblick vergegenwiirtigen zu konnen, welchen
ein Festlager auf der, in der Entfernung einer kleinen Meile im
Nordosten der Stadt sich erstreckenden, vom Zerefschan und
zahlreichen Kanilen bewisserten Ebene gewdhrt hat. Ein der-
artiges Lager bestand oft aus zehn bis fiinfzehntausend Zelten,
in welchen nicht nur der Hof sammt den Landesgrossen, son-
dern die verschiedensten Classen der Bevolkerung ihr Unter-
kommen fanden. ks waren daselbst alle Ziinfte der Stadt ver-
treten, die reichsten Kaufliiden wurden eroffnet, Handwerker
schlugen ihre Werkstitten auf, sogar Hiitten fir heisse Bider
wurden improvisirt. Zuerst wurden die Zelte des kaiserlichen
Hauses aufgeschlagen, wozu gewdohnlich der Mittelpunkt des
in der Form eines Fichers sich ausbreitenden Lagers gewihlt
wurde. Nach diesem hatten sich nun die iibrigen Zeclte zn
richten. Jedes Familienglied, jeder Vezir und Tiimenagasi
kannte genau seine ranggemisse Stellung, d. h. ob er rechts
oder links, in der ersten, zweiten oder dritten Reihe zu woh-
nen habe; nirgends war eine Verwirrung zu bemerken, und
in einer erstaunlich kurzen Zeit war die schone Ebene von
Kanigul mit den bunten Féahnlein der Zeltengiebel einem vom
Wind bewegten reichen Tulpenbeete édhnlich. Was die Form
der Zelte betrifft, so waren die noch heute landesiiblichen run-
den Filzzelte vorherrschend ; doch auch das lingliche Abrahams-
Zelt aus Arabien, und das luxuridse Seraperde aus Iran (Gar-
dinenpalast) konnte nicht fehlen, und es war namentlich eines
der letzteren, das unsern edlen Ritter aus Castilien in Staunen
versetzte.! Ks hatte eine viereckige Form, der Breite nach
hundert Schritte und drei Lanzen hoch. Das pavillondhnliche
Mittelstiick , welches tber zwélf mannsdicke gold- und blau-

1 Clavijo (S. 144) nennt diese Gattung der Zelte Zalaparda.
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gefirbte Stangen ausgespannt war, halte eine runde halb-
kugelartige Decke, wihrend die tiber die Stangen gezogenen
Seidentiicher eben so viel gewdlbte Halbbogen bildeten. Ausser-
dem hattc dieser Zeltpavillon auf jeder Seite noch ein auf sechs
Sédulen ruhendes hohes Portal, und das Ganze war mit mehr
als funthundert rothen Stricken befestigt. Dem Stoffe nach
bestand die Aussenseite des Pavillons aus schwarzen, gelben
und weissen Seidenstreifen, im Innern war ein purpurrother
Teppich mit reicher Stickung aus Goldfaden und mannigfaltigen
Verzierungen aus Seide. Im Mittelpunkte der Seitenwélbung
war die reichste Arbeit, und in den vier Ecken standen grosse
Adler mit entfalteten Fittigen. Vier der Eckstangen waren mit
Kugel und Halbmond geziert und iiber die fiinfte Mittelstange
war cine noch grdssere Kugel und Halbmond angebracht, und
schiesslich war der ganze Pavillon, welcher aus der Ferue
einem Schlosse idhnlich war, von einer hohen, buntgefirbten,
mit Thiirmchen verzierten Seitenmauer umgeben. Es waren
aunsser diesem noch viele andere nicht minder prachtvolle
Zelte, die der Kaiserin und den ersten Princessinnen zugetheilt
waren. Sie waren theils mit goldgestickten Purpurtiichern von
gelber und rosenfarbiger Seide tiberzogen, und inwendig mit
den kostbarsten Brocaten ausgelegt. Fast alle waren mit hohen
Pforten, durch die ein Mann zu Pferd cinziehen konnte und
mit Fenstern versehen, und wenn diese der Liiftung halber
gedffnet waren, verschloss ein dichtes Seidennetz das Innere,
wilhrend ein seidenes Vordach die Strahlen der Sonne abwehrte.
Am luxuriosesten waren natiirlich, so wie dies noch heute der
Fall ist, die zu Thitren verwendeten Teppiche und die Zelt-
gurten ausgestattet. Erstere waren mit dusserst kunstvollen Gold
und Silberstickereien tibersiet, und auf einer Thiir, die Timur
von Brussa mitgebracht hatte, war das Bildniss von St. Peter
und Paul zu sehen, letztere hatte zumeist grosse massiv gear-
beitete Gold- und Silberschnallen und mit Arabesken. aus Edel-
steinen geschmiickt.

Unter diesen Zelten, deren Beschreibung den Leser an die
bunten Méhrchen von Tausend und eine Nacht erinnern mégen,
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wurden die nicht minder grossartigen Schmausereien und Trink-
gelage abgehalten. Ein ausfithrliches Menu tatarischer Kiiche
steht uns nicht zur Verfiigung, doch aus den spérlichen hierauf
beziiglichen Nachrichten zu schliessen, so gehorte gebratenes
Schaf- und Pferdefleisch, Pilaw, wie er noch heute zubereitet
wird, gefullte Mehlspeisen, Obsttorten und Zuckerbrod zu den
meist beliebten Gerichten. Als Leckerbissen war immer das
Hintertheil des Pferdes angesehen, das, zerschnitten und mit
Brithe tibergossen, in Gold- und Silberschalen servirt wurde,
wiithrend andere Braten, auf ledernen Tischtiichern ! aufgetragen,
von kunstbeflissenen Trancheurs zerstiickelt, nur dann herum-
gereicht wurden, nachdem der Kaiser selbst den ersten Brocken
verspeist hatte. Auch Gerichte aus gehacktem Fleische ge-
horten zur Tafel, die im Sommer mit Friichten, namentlich
mit Melonen und Trauben, geschlossen wurden. Es folgten nun
die Trinkgelage, wie sie im Ostlichen Asien iiblich waren,
unter persOnlicher Anfithrung des Farsten, ohne dessen Erlaub-
niss jedoch weder oOffentlich noch geheim gezecht werden durfte.
Die Lieblingsgetrinke waren Wein, Boza, gezuckerter Rahm, und
Kimis,? ersteres jedoch hatte den Vorzug, wurde im Anfang durch
Mundschenken credenzt, die, auf einem Kusse niederknieend, mit
ciner Hand den Becher auf einer Untertasse darreichten, mit der
andern ein Seidentuch oder Serviette dem Zecher vorhielten, da-
mit er durch Verschiittung eines Tropfens seine Kleider nicht ver-
unreinige. Nur nachdem die Becher ihren ceremoniellen Rund-
cang einigemale gemacht hatten, schwand allmiilig der Anstand,

I Diese ledernen Tischtiicher sind heute durch buntgefirbte russische
Kattune. bei den Wohlhabenden durch langfransige Seidentiicher ersetzt
und fithren den Namen Desturchan non Destur = Ceremonie und Chan,
richtiger Choan = Tisch.

2 Der Genuss geistiger Getrinke, bei den Mohammedanern von jeher
gang und giibe, hatte wihrend der Herrschaft der Mongolen den Gipfelpunkt
der Schidlichkeit errcicht. Schon die hervorragendsten Minner unter den
Chahrezmiern waren dem Trunke ergeben, unter den Dschengiziden und
Timuriden war das delirium tremens potatorum eine ganz gewohnliche Krank-
heit; aus Babers Memoiren kann man sich einen Begriff machen, wie sehr
dieses Laster hauste, und die Entdeckung des Tabaks war wirklich eine
Wohlthat fiir die Bacchanten Asiens.
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man griff zu den Humpen und wer einen solchen auf die Ge-
sundheit Timurs zu leeren hatte, der musste ihn, ohne abzu-
setzen, bis auf den letzten Tropfen austrinken. So wie im
heutigen Asien der Zweck des Trinkens immer die ginzliche
Berauschung ist, so war es auch damals der Fa’ll. Nur hatten
die Zeitgenossen und Nachkommen Timurs in der Virtuositit
des Fressens und Saufens Erstaunliches geleistet, Wer berauscht
zu Boden sank oder possirliche Dinge trieb, an dem ergotate
sich alle Welt, die starken Trinker jedoch erhielten, wie die
Tapfern auf dem Schlachtfelde, den Ehrentitel Batir (Held).
Da auf den isthetischen Sinn der Tataren nur das Kolossale
den besten Eindruck ausiibte, so galt die Tafel nur dann fiir
luxurids, wenn viele im Ganzen gebratene Pferde servirt wur-
den und wenn die Weintopfe je grdsser und zahlreicher waren.
Diese Gefiisse, welche nach Aussage Clavijo’s drei Eimer fass-
ten, bildeten eine formliche Allee vor der Zeltengruppe Timurs;
ausserdem waren aber noch an verschiedenen Punkten der
Zeltenstadt éhnliche Gefisse unter Schirmen aufgestellt, die
entweder Wein oder gezuckerten Rahm enthielten und zu ge-
wisser Stunde dem Volke preisgegeben wurden. Dass bei
solchen Gelegenheiten Gaukler, Taschenspicler und Seiltinzer,
die zumeist aus Kaschmir und Indien kamen, nicht fehlen
durften, ist leicht verstindlich; doch dass an derartigen Fest-
lichkeiten auch die Damenwelt, nicht einmal en demi-masque,
sich betheiligte, ja dass Prinzessinnen 6ffentliche Gelage gaben,
zu denen Mdanner, ja selbst christliche Gesandte geladen wur-
den, das mag den Kenner des Islams und Asiens im Allgemein'en
mit Recht befremden. Nach den Berichten der Spanier wissen
wir von einem Feste, welches die vierzigjihrige wohlbeleibte
Prinzeszin Chanzade, die Gemahlin Miranschahs,! einer grossen
Anzahl von Gisten.gab und bei welchen die tatarischen Schonen,
denen alte Ritter, von jungen Pagen begleitet, als Ganymeden

1 Sie lebte getrennt von ihrem Gemahle, da sie vorgab, Miranschah
hitte withrend eines Rausches sie ermorden wollen. So erzihlt wenigstens
Clavijo. Timur jedoch scheint dieser Schwiegertochter besonders wohl zu-
gethan gewesen zu sein, denn sie. fithrte einen prichtigen Hof in Samarkand.
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dienten, beim Weine recht wacker zusprachen. Ein anderes-
mal veranstaltete die Chanim par excellence, d. h. die erste
Frau Timurs, ein grossartiges Fest in einer prachtvollen Zelten-
gruppe, deren dussere Umzidunung aus einer Tuchwand bestand,
die mit Arabesken und Spriichen, in Gold gestickt, geziert war.
Die Etiquette des Credenzens war bei den Frauen weit um-
sténdlicher. Einer hielt dic goldene Kanne, ein anderer den
goldenen Becher und Untertasse. Nur nach dreimaliger Knie-
beugung durfte man ihnen nahe kommen, der Mundschenk
musste seine IJand mit einer Serviette umwickeln, damit er
mit den Kirstentochtern auch nicht in die geringste korperliche
Berithrung komme, welche scrupuldse Keuschheitsregel es aber-
nicht verhinderte, dass das schone Geschlecht am Hofe Timurs,
wie die delicaten Damen Persiens es noch heute zu thun pflegen, !
in ganz benebeltem Zustande sich zuriickzogen.

Was liesse sich nicht noch alles von den Ringkdmpfen der
Athleten, von den Spielen mit den griin und roth gefirbten
Elephanten, von den verschiedenartigen Wettrennen und Be-
lustigungen erziéhlen, welche das Programm der Festlichkeiten
auf der Ebene von Kanigul bildeten! Timur hatte immense
Schitze und Reichthiimer von allen Theilen Asiens zusammen-
geschleppt und dass er mit ihnen nicht kargte, dafiir biirgt
erstens seine luxuriose Hofhaltung, zweitens die Errichtung der
kolossalen Prachtbauten, mit denen er sowol seine Residenz
als auch seine Vaterstadt zu schmiicken suchte.

Jede glinzende Waffenthat, jedes crfreuliche Kreigniss
suchte Timur durch irgend ein architektonisches Monument zu
verewigen. Zu diesem Behufe mussten Hunderte der geschick-
testen Steinhauer Indiens und die beriihmten Baumeister aus
Schiraz, Isfahan und Damaskus iber den Oxus ziehen, um dort
jene Kunstbauten aufzufihren, welche den sprechenden Beweis
liefern, dass das islamitische Asien selbst, nachdem es 200 Jahre

1 Graf Gobineaun, der ehemalige franzische Gesandte am Hofe zu Tehe-
ran, hat sich die Ungunst des jetzigen Perserkonigs zugezogen, da er so
ungalant war, in seinem Buche iiber die Religionen Mittelasiens die per-
sischen Hofdamen im Abendlande in schlechten Ruf zu bringen.



lang zum Tummelplatz tatarischer Horden diente, noch immer
Kunstler hatte, deren Werke unsere Bewunderung verdienen,
und dass der Busen eines als rauhen Barbaren geschilderten
Eroberers fiirs Edle und Schéne so viel Sinn verbarg. Wol
liess Timur auch an andern Orten seines Reiches Bauten auf-
fihren, so eine Moschee in Tebris, einen Palast in Schiraz,
eine ITochschule in Bagdad und ein Mausoleum tiber das Grab
des berithmten Asceten Scheich Ahmed Jesewi in Hazreti- Tur-
kestan, doch die schonsten Denkmiiler seiner Liberalitit liess
er in Kesch und in Samarkand zuriick. In ersterem, welches
als der Ursitz seiner Familie auch zur letzten Ruhestitte be-
stimmt war, liess er uiber das Grab seines Vaters ein priich-
tiges Mausoleum, iiber das seines erstgeborenen Sohnes Dschi-
hangir eine Moschee erheben, in deren gerdumigem Vorhofe
wohlversorgte Molla’s wohnten und zum Seelenheil der Dahin-
geschiedenen Tag und Nacht den Koran zu lesen hatten. Kesch,
dem Timur im Anfange seiner siegreichen Laufbahn besonders
zugethan war und das zum geistigen Mittelpunkte der central-
asiatischen Welt gemacht wurde, erhielt schon frith den Titel
»,Kubbet ul ilm w’ el edeb* (Kuppel der Wissenschaft und der
Moral!). Die Professoren der berithmten Hochschulen Chah-
rezms, die Gelehrten Bochara’s und Fergana’s mussten in seinen
Mauern Aufenthalt nehmen, und dass Timur die Absicht hegte,
daselbst seine Residenz aufzuschlagen, ist durch die Erbauung
des schonen Palastes Ak Sarai zur Geniige bewiesen. Dieser
Palast, dessen Auffithrung mehr als zwolf Jahre in Anspruch
nahm, war ausschliesslich das Werk persischer Baumeister,
die dem nationalen, vielleicht richtiger hemerkt, dem west-
islamitischen Style dermassen treu blieben, dass sie in der
1Iohe der Hauptfront das Wappen der Sonne und des Lowen
anbrachten und die Wohnung des turanischen Eroberers mit
dem Embleme iranischer Fursten zierten.! Der imposant

1 Timurs Wappen bestand aus drei Ringen, welche derartig gezeichnet
waren mit der Devise Rusti Rasti = Stirke ist nur in Gerechtigkeit.
Der symbolischen Bedeutung nach sollen die Zeichen auf seine Machtstellung
in drei Zonen, nimlich im Siiden, im Norden und im Westen hingedeutet
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luxuridse Theil dieses Palastes, sowie aller ibrigen Gebiude
der Zeit war das Portal (persisch pisch tak = Vordach genannt),
welches hoch tiber das Gesammtgebdude hervorragte, seiner
Tiefe nach einer halben Kuppel glich, in der Halfte mit phan-
tastischen Nischen versehen und durchgingig mit aus glasirten
Ziegeln zusammengestellten Blumen und Arabesken bedeckt war.
Diese glasirten Ziegel wurden in Kaschan verfertigt, daher sie
auch den Namen Kaschi fithrten und noch heute fihren,! mit
ihnen wurden ‘auch inwendig die Winde verziert und die der-
artig mit blau- und goldfarbigen Arabesken geschmiickten hohen
Gemidcher, deren Boden mit dem kiinstlichsten Mosaik ausge-
legt war, muss wirklich tberraschend schén gewesen sein.
Im Palaste waren ganze Reihen von solchen Gemichern; das
Gyndceum strotzte von Pracht und Luxus und vor der gerdu-
migen Festhalle erstreckte sich ein grosser, reich beschatteter
Garten, zwischen dessen einzelnen Blumenbeeten liebliche
Béachlein murmelnd dahinrauschten.

Mit der Zeit jedoch hatte Samarkand durch seine reizende
Lage Kesch den Vorrang abgestritten, sie wurde die eigentliche
Hauptstadt Timurs und wuchs an Umfang, Pracht und Wich-
tigkeit bald zu einer bedeutenden Stadt heran. Sie war nach
Aussage der spanischen Gesandten nur ctwas grosser als Se-
villa, doch darf hierunter nur die Citadelle (Ark) und Festung
(Kal'a), d. h. der intravillane Theil verstanden werden,? die
haben; doch scheinen sie der altiranischen Heraldik abzustammen, da auch
auf den Denkmilern der Sasaniden die Ringe als Symbole der Macht und
Einigkeit figuriren.

1 Kaschan ist in der That noch heute derjenige Ort, wo die besten Thon-
arbeiten in Persien angefertigt werden, doch die Industric der glasirten
Ziegel hat Dbedeutend abgenommen, da der arme Orient heute an Pracht-
bauten nicht mehr denken kann.

2 Selbst von diesem Standpunkte aus beurtheilt, scheint mir die Schitzung
Clavijo’s zu gering zu sein. (xesetzt dass ich unter dem Ark den bewohnten
Theil des heutigen Samarkands und nicht das Schloss verstehe, so muss
das alte Samarkand, wie aus dem moch bestehendeu Festungsrayon sich
schliessen ldsst, gewiss grosser als Sevilla gewesen sein. Ich hatte, so weit
ich mich erinnern kann, eine gute Strecke zu fahren, bis ich von dem

Derwazei Bochara (Bocharaer Thor) durch den vexodeten heute als Friedhof
und Girten dienenden Theil der dusseren Stadt in das Innele gelangte.
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eigentliche Pracht und Schonheit Samarkands war im extra-
villanen Theile, namentlich in den auf anderthalb und zwei
Meilen weit sich erstreckenden Girten, i1i denen so viele Lust-
hiuser und kaiserlichen Paliiste prangten. Oestlich erhob sich
der Sommerpalast Bagi Dilkuscha (der Garten, der das
Gemiith erheitert), ein Belustigungsort, den eine lange, schone
Allee mit der Stadt, namentlich mit dem Turkiss-Thor (Der-
waze-i-Firuze) verband und dessen breites, hohes, mit blau-
und goldfarbigen Ziegeln geschmiicktes Portal schon aus der
Ferne glinzte. Im ersten Vorhofe wimmelte alles von den
reich bewaffneten kaiserlichen Garden, im zweiten war der
Besucher von sechs Elephanten, die it bunt beflaggten How-
dahs in Reihe uni Glied aufgestellt waren, iberrascht und nur
im innersten Hofe des Gebdudes pflegte Timur, auf scidenge-
stickten Teppich sitzend, Audienz zu ertheilen. Das Innere
dieser 1lofe bestand, so wie heute noch in Persien, zumeist
aus einem mit Ulmen oder Pappeln beschatteten Bassin, in dem
der Strahl cines Springbrunnens mit kleinen rothen und Gold-
apfeln sein Ballspiel trieb. Im Siiden war der Palast Bagi
Bihischt (des Paradiesgarten), sowol dureh seine architekto-
nische Schonheit als durch seine reizenden Gartenanlagen be-
rithint. Kr soll nach Aussage Scheref-ed-dins ganz aus klarem,
weissem Tebriser Marmor auf einem kunstlichen Higel erbaut
worden sein, mit einem ticfen Graben umgeben und stand mit
dem Parke, auf dessen einer Seite ein Thiergarten sich befand,
durch mehrere Briicken in Verbindung. Timur hatte diesen
Palast einer seiner Enkelin, ndmlich der Tochter Miranschahs,
geschenkt und weil er diese besonders liebte, so pllegte er
daselbst seine Musestunden zu verbringen, und der Platz war
auch als seine Eremitage (Chalwet) angesehen. In diesem Theile
der Stadt befand sich auch der Bagi Tschinaran (der
Pappelgarten), so genannt von den grossen und iippigen Pappel-
béumen, von denen seine herrlichen Alleen so berithmt waren.
Auch hier erhob sich auf einem kinstlichen Hiigel in der
Mitte des Gartens das in der Form eines Kreuzes erbaute Lust-

schloss, geziert mit den Kunstprodukten des syrischen Meissels,
Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1. 15
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wihrend das Innere mit Freskogemilden bedeckt und mit
Luxusmobeln, als massiven silbernen Tischen, Betten und son-
stigen, fast abenteuerlich klingenden Kleinodien gefiillt war.
Noch werden erwithnt der Bagi Schumal (der Nordgarten)
und der Bagi No (der ncue Garten), cin Palast, dessen quadrat-
formige Facaden je 1500 Ellen lang waren, dessen Sculpturen
in Marmor Wunder erregten und dessen Fussboden ein aus Eben-
holz und Elfenbein kiinstlich zusammengcsetztes Mosaik war.

Nach den heute nur noch spirlichen Ueberresten aus der
Glanzperiode Samarkands zu urtheilen, sind die zu uns ge-
langten Berichte fritherer Prachtbauten gar nicht -iibertrieben.
Dic durch Sultan Chudabendeh um ein Jahrhundert frither cr-
baute Moschee zu Sultanie war nicht halb so schin wie Timurs
Mesdschidi Schah, die iiber dic Ruinen des heutigen Sa-
markand hervorragt und an deren Portal, wie uns Baber er-
zihlt, ein Koranspruch mit solch grossen Buchstaben sich be-
fand, dass derselbe von ein ja zwei Meilen (Kerwe) aus zu
lesen war. So stchen auch die spiiteren Bauten dhnlichen
Styles, wie die grosse Moschee in Isfahan auf dem Platze
Meidani Schah, dic Mausoleen in Kum und in Mesch’hed, den
Werken, die Timurs Liberalitit hervorrief, weit nach. Unter
seinen Nachkommen, namentlich unter Schahruch und Mirza
[Tusein Baikara, war die Baulust in Centralasien noch einiger-
massen belcbt, wie dies aus den Ruinen auf dem Mosallah in
Herat und in der schmucken Moschee der Prinzessin Gowher
Schah in Mesch’hed ersichtlich ist; doch ihren Gipfelpunkt hat
sic nur unter Tiinur, unter den sogenannten ,wilden Barbaren“
erlebt. Achnliches licsse sich von den industriellen Verhilt-
nissen sagen. Auf Timurs Machtspruch mussten die geschick-
testen Seidenweber aus Damaskus, die berithmten Banmwoll-
stoff-Fabrikanten aus Aleppo, dic Tuchfabrikanten aus Engiri,
die Goldarbeiter aus der Tirkei und Georgien, ja Alles, was
kunstverstiindig war, nach Samarkand iibersiedeln. Es waren
daselbst alle Nationen und Religionen Asiens vertreten und
Clavijo mag Recht haben, wenn er die Gesammtzahl der Ein-
wohner, von denen viele aus Mangel an Wohnungen im
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Schatten der Bidume und in Ervdhohlen sich authielten, auf
150,000 Seelen schiitzt. Dass Samarkand unter solchen Ver-
hiltnissen auch bald zum Stapelplatz des asiatischen Handels
heranwuchs, ist leicht erkldrlich. KEs war cin Inlandverkehr
von der grossten Ansdehnung und Wichtigkeit, der daselbst
bluhte. Aus Indien kamen reiche Karawanen mit Gewiirzen
und Farbestoffen, China sandte Seidenwaaren, Porcellangeschirre,
Moschus, Agat und Edelstcine, wihrend aus dem nordlichen
Theile des gigantischen Reiches grosse Ladungen mit den kost-
barsten Pelzwerken durch die Wiiste zugefithrt wurden. Im
Bazar von Samarkand wurden nun die Erzeugnisse der ver-
schiedensten Zonen in neue Ballen verpackt und nicht nur
nach den Hauptstidten des westlichen Asiens, sondern selbst
nach Europa in zwei Hauptrichtungen transportirt. Auf der
cinen ging der Handel uber Chahrezm, Astrabad, Nischni
Nowgorod und Moskaun in dic Hinde der Hansa iiber, auf der
andern tiber Herat, Kuzwim, Tebris und Trapezunt durch die
Kauffahrteifahrer der Genuesen, Venezianer und Pisaner nach
FKuropa. So weit der Schatten der Timur’schen Ierrschaft sich
erstreckte, war der Verkehr, trotz der wildbewegten kriegerischen
Zeit, ein belebter und vollkommen sicherer, wozu die oft er-
wihnte spanische Gesandtschaft eben den besten Beleg liefert, da
diese nach der grossen Schlacht von Engiirii, zur Zeit, als in
Westasien die Anarchie ihiven Gipfelpunkt erreicht hatte, tast ohne
jegliche Kscorte, mit mehreren Lastthieren, voll der Kostbarkeiten
des Abendlandes, von Trapezunt auns, bisweilen auch durch feind-
liches Gebiet, nach Samarkand unbehelligt reisen konnte.
Was den geistigen Aufschwung anbelangt, den Central-
asien durch das Auftreten Timurs genommen, davon wollen
wir im nichstfolgenden Abschuitte eingehender sprechen, da
dieses zu den Verdiensten seiner Kinder und Eukel, d. h. der
Timuriden gehort. Ihm selbst gebiihrt das Lob, dem wissen-
schaftlichen Streben eine national tiirkische Richtnng gegeben
zu haben und hierdurch das Tirkenthum dermassen in den
Vordergrund zu dringen, wie es vor ihm noch nie gewesen
war. Mit Timur Dbeginnt das eigentlich tiivkische Zeitalter
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Mittelasiens, denn die Chahrezmer Fiirsten sowol als die Seld-
schukiden, obgleich ursprtinglich Tirken, huldigten der iranisch-
westislamitischen Cultur und haben zum Aufblithen des Tirken-
thums ebensowenig beigetragen, als die tiirkische Kadscharen-
dynastie des heutigen Persiens. Timur, dessen Persinlichkeit
den Sieg der Tiirken uber das mongolisch-chinesische Wesen
reprisentirte, war stets bemiiht, dem tirkischen Elemente auf
jegliche Weise die wohlverdiente Superioritidt zu verschaffen.
Wenn auch sein’ Hot von fremden Gelehrten und Kiinstlern
wimmelte, so blieb doch die officielle Landessprache immer
die tiirkische, ja selbst die mongolisch-uigurischen Schriftzeichen,
die als Ueberbleibsel des christlich-buddhistischen Heidenthums
den fanatischen Moslemins von Herzcn verhasst waren, wurden
beibehalten. Timur selbst schrieb einen fliessenden, markigen
tirkischen Styl, wie dies die schon oft erwihnten . Tiziikat®
am besten beweisen. Dabei war er dem Redeschwulst und den
schwindelnden Metaphern der damaligen Schingeister und amt-
lichen Schriftsteller nie besonders zugethan, denn der Mann,
vor dem mehr als halb Asien zitterte, vor dessen Thron so
viele Dynastien sich im Staube beugten, begann seine diplo-
matischen Urkunden mit dem ganz einfachen Satze: ,Men tangri
kuli Timur,“ zu deutsch: ,Ich, Gottes Sklave Timur, sage
wie folgt.“1 Welch' greller Contrast zu den ellenlangen Titu-
laturen der spiteren Chane oder Bettelfiirsten Bochara’s! —
Uebrigens war im stlichen Theile des timurischen Reiches,
trotz den ewigen Kriegen und Wirren, noch wihrend der Lebens-
zeit des Eroberers selbst eine nicht zu verkennende geistige
Riihrigkeit auf dem Gebiete der religidsen sowol als welt-
lichen Wissenschaften zu bemerken. Die Geschichte erzéhlt
uns von einem Aliden aus der Familie Zin ul Abidins, ndm-
t Ich will hier gelegentlich einen Fehler verbessern, den ich in meinen
.,Uigurischen Sprachmonumenten** Seite 17 begangen habe, wo der auf der
Wiener Hofbibliothek befindliche, an den Ufern des Dniepers 800 (1397) ui-
gurisch geschriebene Frejbrief Emir Timur beigelegt wird. Es war dies nicht
Emir Timur, sondern Timur Kutlug aus dem Hause Dshiidschi’s, der dieses

Actenstiick ausstellte, denn auch in der goldenen Horde war uigurisch die
amtliche Schrift und Sprache.
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lich von dem Mystiker Seid Ali Hamadani, der bekehrend
und predigend die bewohnte Welt dreimal durchzogen haben
soll und endlich im Jahre 786 (1384) am diesseitigen Ufer
des Oxus in Chatlan verschied, nachdem er mehrere Werke
disthetischen und mythischen Inhaltes veroffentlicht hatte. In
Timurs Zeit lebte und im Jahre 791 (1388) starb der grosse
Mystiker Chodscha Baha-ed-din und Griinder des Nakisch-
bendi-Ordens. Kr ist noch jetzt der hochverehrte National-
heilige Bochara’s und eine dreimalige Wallfahrt zu seinem nur
eine Viertelstunde von der Hauptstadt entfernten Grabe ist
einer Pilgerfahrt zur fernen Kaaba werth. Unter den welt-
lichen Gelehrten verdienen erwiihnt zu werden: der Dichter
Lutfullah Nischaburi, der Hofpoet und Lobredner des
Prinzen Miranschah, ein nicht beneidenswerthes Amt, da dieser
Prinz, wie bekannt, cin Trunkenbold und toller Wiistling war;
doch standen die Perlen seiner Poesie, mit denen er in Folge
seiner Stellung ein Schwein zu schmiicken hatte, in nicht ge-
ringem Ansehen. Kr war iibrigens auch von Timur hochge-
schiitzt und starb im Jahre 786 (1384). Scheich Kemal-
ed-din Chodschendi, dessen Feder in Composition der Ka-
side’s sich in solchem Masse hervorthat, in welchem sein
Namens- und Zeitgenosse aus Isfahan, nimlich Kemal-ed-din Is-
fahani, durch seine Ghazelen berithmt wurde. Nach Einnahme
seiner Vaterstadt durch Tochtamisch Chan musste der Dichter
auf Befehl des Siegers in die Hauptstadt an der Wolga iiber-
siedeln, und trotzdem es ihm anfangs daselbst sehr gefiel,!
folgte er doch nach vier Jahren der Einladung des Ilchaniden,
Sultan Husein, nach Tebris, wo ihm zu Ehren ein prichtiges
Chankah (Kloster) erbaut wurde, in welchem er 793 (1380) ver-
schied. FEin Jabr darauf starb in Samarkand der grosse Ge-
lehrte Ulama Teftzani, der in Irak im Jahre 722 (1322)
t Er sagte in einem Verse (nach Tavichi Seid Rakim, S. 29):
Eger serai dilberan serai
Bijar bade, ki farig schewem zi her du serai,
d. h.: Bist du Serai (Palast), so bist du in der That der Schinen Palast;
Wein her, damit ich beiden Palisten (dieser und jener Welt) entsage! Aus-

fithrlicheres iiber Kemal Chodschendi sieche Hammers Gesehichte der persischen
Redcekiinste, 8. 255.
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geboren, schon in seinem 16. Lebensjahre einen Commentar
itber Rihani verodffentlichte. Er hielt sich abwechselnd in Ilerat,
Dscham, Sarachs, Samarkand, Gidschdovan, Turkestan und
Chahrezmn auf, und war als Theolog, Rechtsgelehrter, Gram-
matiker und Exegete in gleicher Weise berithmt. Die Zahl
seiner Werke und Abhandlungen soll grosser als dic sciner
Lebensjahre gewesen sein. Der Dichter Ahmed Kermani,
der Autor des Timur-Nameh, eine in Versen gefasste Geschichte
Timurs, der mit dem michtigen Eroberer auf soleh vertrau-
lichem Kussc stand, dass er sich ihin gegenuber Witze er-
laubte, die so mancher halbeivilisirte Monarch des heutigen
Asiens mit dem Tode bestrafen wiirde.? Nicht unbedeutend
war die Zahl der fremden Gelehrten und Poeten, die Timurs
Gunst und Schutz theilhaftic wurden.  All diejenigen, die er
aus den verschiedenen Theilen Asiens nach Transoxanien brachte,
waren fir den gezwungenen Aufenthalt reichlich vergiitet. Capa-
cititen, wie Dschezeri, der Verfasser des grossten arabischen
Warterbuches, erhielten glinzende Ilofchargen, wihrend die
gelehrten Professoren aus Nischabur, Bagdad, Merw und Chah-
rezm in den Collegien Bochara’s, Samarkands und Keschs viel
reichere Pfriinden erhielten, als sic frither hatten. In Grindung
und reicher Dotirung von Collegien war uberhaupt in der
Timur'schen Glanzperiode ein solcher Luxus entfaltet, dessen
Spuren noch den heutigen Besucher Bochara’s zur Verwun-
derung hinreissen. Timur selbst gab das Beispiel, und einzelne
Mitglicder seiner Familie als auch Veziere und sonstige Reiche
des Landes wettciferten mit einander in Ausstattung und Dotirung
der Collegien, Moscheen, Lese- und Krankenhduser, so dass der
geistige Aufschwung Centralasiens, wenn gleich nicht unmittel-
bar, doch gewiss zu seinen Verdiensten gerechnet werden kann.

1 Timur befand sich einst im Bade mit Kermani und andern Schin-
geistern der Zeit, und da zufilliger Weise das Gespriich auf den individuellen
Werth der Menschen fiel, frug Timur den Dichter: ,Wie hoch wiirdest du
mich schitzen, wenn ich zu verkaufen wire? . Fiinfundzwanzig Aspern,=
antwortete Kermani. ,,Das ist ja dic Schiirze werth, dic ich anhabe,* ver-
setzte Timur. ,.Nun, ich meine ja auch nur die Sehiirze,” erwiederte Ker-

mani, ,denn du allein bist nicht cinmal einen Pfeunig werth.*
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Capitel XIV.

Triede zwischen den Nachkommen Scheibani’s und Schah Ismail. Kotsch-
kiindschi wird zum Nachfolger Scheibani’s gewiihlt. Obeidullah zieht gegen
Baber zu Feld und besiegt ihn. Nedschm Sani’s Einfall in Transoxanien
und sein Ende. Die finf Einfalle Obeidullal’s in Chorasan. Sein Tod und
die auf denselben folgenden Wirren. Abdullah Chan erscheint als Retter.
Seine Eroberungen im Norden, Osten, Siiden und Westen Transoxaniens.
Verwiistungen in der Umgebung von Meschhed und Controverse zwischen
den schiitischen und sunnitischen Molla’s.  Abdulmumin pliindert und ver-
heert die Stadt Meschhed.  Abdullah erreicht den Glanzpunkt als Krieger
und besteigt den Thron. Sein Verhaltniss zu seinem Sohne Abdulmumin.
Zank zwischen letzterem und dem Vezir Kokeltasch. Abdullahs Politik in
Chahrezm. Sein Tod. Bliithe und Grosse Bochara's wiithrend der Regierung
Abdullahs.  Grausamkeit Abdulmumin Chans. Er wird von seinen cigenen
Leuten ermordet. Herrnlosigkeit in Transoxanien. Die Einfélle Tokel Chans
und die Siege Schah Abbas’. Die Culturzustinde unter den Scheibaniden.
Macht und Einfluss der Mollawelt. Die hervorragendsten Dichter und Bauten
unter den Scherbaniden, S, 66—98.

Capitel XV.

Ursprung der Aschtarchaniden. Jar Mehemmed Chan und sein Sohn
Dschani Chan. Din Mehemmed Chans Ernennung zum Fiirsten und sein
Tod in Chorasan. Baki Mchemmed Chan stellt die Rnhe her. Persischer
Einfluss in Beleh. Seine Kriege mit Schah Abbas und scin Tod. Weli
Mehemmed Chans Regiernngsantritt. Er wird dureh Imamkuli des Thrones
verlustig und fliichtet sich nach Persien. Sein Empfang am IHofe zu Isfahan.
Baki Mchemmed Chan schligt den Angriff der Perser zurick. Bizarre Reli-
giositit. Baki Mchemmed Chans populire Herrschaft. Incognito-Anckdote.
Gesandtschaftsaustausch zwischen Bochara und dem Kaiser von Indien. Der
geistreiche Gesandte Dschihangirs. Imamkuli’s zirtliches Verhiltniss zu seinem
Bruder Nezr Mehemmed Chan. Baki Mehemmed pilgert nach Mekka und
stirbt daselbst. Nezr Mehemmed Chans ungliickliche Herrsehaft. Sein rebel-
lischer Sohn Abdulaziz Chan stiirzt ihn vom Throne. Nezr Mehemmed am
Hofe Abbas II.  Sein nutzloser Kampf um den Thron und sein Ende. Der
Krieg zwischen Abdulaziz und Abulgazi Bahadur Chan. Fortsetzung des
Kampfes unter Anuscha Chan. Abdulaziz pilgert nach Mckka, scine Reise-
abenteuer und sein Tod. Charakteristik des letztgenannten. S. 99—125.
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Capitel XVI.

Subhankuli Chans Regierungsantritt.  Rivalitit unter seinen Sohnen,
Mehemmed Bi Atalik. Der Einfall Anuscha Chans. Gesandtschaft Aureng-
zibs und Sultan Ahmed des Zweiten. Der Brief des letzteren. Subhankuli’s
Individualitdt, scine Gelehrsamkeit und sein Ende. Streit wegen der Nach-
folgerschaft unter seinen Sohnen Mekim Chan und Obeidullah. Verfall der
Aschtarchaniden. Nadir Schah. Scin Sohn Rizakuli fallt in Transoxanien
ein und wird zuriickgeschlagen. Nadirs Feldzug iiber den Oxus. Ebulfeiz
Chan huldigt ihm. Nachtheil der Siege Nadirs fiir Bochara. Religions-
heuchelei die vornehmste Culturbewegung der Zeit. S, 126—144.

Capitel XVII.

Diirftigkeit der geschichtlichen Quellen. Erstes Auftreten der Mangiten.
Danial Bai. Emir Maasums Vorleben. Seine Sophisterei.  Sein Antritt an
der Regierung. Dic streng islamitisch hierarchische Verfassung. Emir Maa-
sums Kampfe gegen Persien. Er verwiistet und entvilkert Merw. Das
Schreiben Aga Mehemmed Chans.  Letsterer ist durch Catharina von Russ-
land verhindert, nach Bochara zu ziehen. Emir Maasums Kriege mit den
Fiirsten Afganistans. Sein schlanes Betragen rettet ihn aus der Gefahr. Die
Strenge der Religionsgesetze. Emir Maasums ascetische Lebensweise und der
Luxus seiner Officiere. Haidar Tore oder Emir Said. Nasir-ed-din Tore.
Bigotterie und Laster in Bochara. S, 145—164.

Capitel XVIII.

Emir Nasrullah besteigt nach Ermordung seiner Briider den Thron.
Sein Kuschbegi Ilakim Bai und das tragische Ende des letztern. Nasrullah
und die Anndherung Europa’s an Mittelasien. Die Kampflust Nasrullahs.
Scin Krieg mit Schehri Sebz.  Chokands Vergangenheit.  Mehemmed Ali's
Kricge mit Nasrullah Chan. Abdul Samed Chan. Bocharaische Feldziige
gegen Chokand. Musulman Kul. Das Verhiltniss Nasrullah Chans zu Chiwa
und Persien.  Seine Eroberungen in Afganistan. Diplomatischer Verkehr
mit Russland. Dic Gesandtschaft des Majors Butenieff. Erfolglosigkeit der-
selben. Ursache des ersten diplomatischen Verkehres Englands jenseits des
Oxus. Die Mission des Obersten Stoddart. Unbicgsamer Charakter des letz-
tern und Grausamkeit Nasrullahs. Capitin Arthur Conolly. Seine Reise
nach Chiwa und Chokand. Er wird von Nasrullah in dic Schlinge gelockt
und mit Stoddart zusammen eingekerkert. Gefangenschaft, Leiden und Tod
der beiden englischen Officierc. Ursachen, warum die Tyrannei Nasrullahs
unbestraft geblieben. Tod anderer Europider in Bochara. Der Eigendiinkel
und die abscheulichen Laster des Emir Nasrullah. Scin schiandliches Be-
tragen gegeniiber Dost Mohammed Chan. Seine Willkiir und sein Tod.
S. 165—195.



Capitel XIX.

Mozaffar-ed-dins Jugend. Er ist nicht ganz unschuldig an dem Ungliick,
das ihn getroffen. Sein Griossenwahn und seine Kriege mit Chokand. Chu-
dajar Chan und Molla Chan, Die Kiptschaken. Die Protectionspolitik Mo-
zaffar-ed-din Chans. Russlands Operationen am rechten Ufer des Jaxartes.
Dic Errichtung der ersten Forts. Aral-Flottille. Belagerung und Einnahme
von Ak Medschid. Izzet Kutibar. Turkestan wiihrend des krimischen Feld-
zuges. Die Russen nehmen Taschkend. Mozaffar-ed-dins Indolenz gegeniiber
dem siegrcichen russischen Heere. Die Mission Nedschm-cd-dins und des
Obersten Struve. General Tschernajeffs kiihner aber ungliicklicher Feldzug
gegen Siiden. Romanoffsky und das entscheidende Treffen von Jirdschar.
Einnahme Chodschends. Die Russen nehmen Besitz vom ganzen Thalgebiet
des Jaxartes. Mozaffar-ed-dins Hilflosigkeit. Die gereizte Stimmung in
Bochara. Der Emir wird von seinen cigenen Unterthanen zur Wicderauf-
nahme der Feindseligkeiten gezwungen. Treffen vor Samarkand. Einnahme
letztgenannter Stadt durch Gencral Kaufmann. Die Russen dringen bis nach
Kermineh vor. Der Emir schliesst Frieden. Rebellion des Kette Tore. Die
Russen beschiitzen den Emir. Das Ende des Kette Tore. Freundschaftliche
Verhiltnisse zwischen Bochara und Russland. Bocharaische Gesandtschaft in
St. Petersburg. Umgestaltungen in Mittelasien. Schlusswort. S. 196—226.



XII.

Die Timuriden.

807 (1405)

906 (1500).

Timur war in Betreff der Nachfolger bei weitem nicht so
gliicklich wie sein mongolischer Vorginger auf der Bahn der
Welteroberung. Ersterer hatte nur den Grundriss des riesigen
Machtgebiudes tracirt, die Aufbauung und mitunter auch die
Erweitcrung desselben war den kriftigen Armen seiner S6hne
und Enkel anvertraut. — Letsterer hatte allein den Bau seiner
Herrschaft bis zum Giebel aufgefiithrt, und scine Kinder, anstatt
demselben als Stiitzen zu dienen, waren die Ersten, welche
durch Uneinigkeit und wiithende Biirgerkriege den Verfall und
den ginzlichen Untergang herbeifithrten. Die Dschengiziden
konnten ihre Herrschaft in Mittel - und Westasien zwei Jahr-
hunderte lang aufrecht halten, die Nachfolger Timurs blieben
kaum wahrend eines Jahrhunderts im Besitze der ihnen als
Erbtheil zugefallenen Lindereien, trotzdem unter ihnen Mdnner
waren, deren Herrschertalente, glinzende Geistesgaben und
Iidelsinn noch lange die Bewunderung der Nachwelt verdienen
werden. !

Kaum waren die irdischen Ueberreste des grossen Todten

1 Dieses Verhiltniss ist auch dem gelehrten Iranzosen M. Belin aufge-
fallen, der, indem er in seiner ,Notice bibliographique et littéraire sur Mir
Ali-Chir Neviii“ von dem Zeitalter der Timuriden spricht, S. 29 die Be-
merkung macht: Il y a lieu de s’étonner que le goiit des lettres n'ait pu
cxercer sur ces princes doué¢, pour la plupart, d’une certaine philosophic
religieuse, une influence salutaire sur leur rudesse et leur cruauté naturelle.*

Viambéry, Geschichte Bochara's. Il 1
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in Samarkand beigesetzt, und die Trauerfeierlichkeiten waren
noch nicht beendet, als der Kampf um die Krone unter seinen
Nachfolgern ausbrach. Da seine Sohne, mit Ausnahme des
weisen und edlen Schahruch Mirza's, der in Chorasan regierte,
ihm mit dem Tode vorangingen,' so hatte Timur denjenigen
seiner Enkel zum Nachfolger bestimmt, in dessen Heldensinn
er das meiste Zutrauen hatte. Dieses war Pir Mohammed
Chan, der Herr von Indien und Kabul, der seine Jugend wol
im Schlachtgetiimmel verbrachte, aber in den spétern Jahren,
dem Weine und der Wollust ergeben, die Zigel der Regierung
seinem eben so schlauen als verritherischen Vezire Pir Ali
Taz ubergeben hatte. Als er den Tod seines Grossvaters er-
fuhr, war er eben in Kabul inmitten der Schwelgereien. Hiitte
er gleich im Augenblicke sich zu ermannen gewusst und, den
schdaumenden Pokal mit der blanken Waffe vertauschend, nach
dem Oxus gezogen, so wire es ihm, angesichts der Wirren
und Thatlosigkeit,? die am Hofe herrschte, wol leicht gelungen,
sich der Krone zu bemiichtigen. Doch er zigerte, und so kam
ihm Sultan Chalil Mirza, der 21jihrige Sohn Miranschahs,
zuvor, der in Taschkend, wo er sich eben aufhielt, mit Hilfe
einiger cinflussreicher Officiere sich  auf den grossviiterlichen
Thron schwang und ungesiumt nach Samarkand zog, um mit
den dort angehduft liegenden Schidtzen und Reichthiimern sich
die Sympathie auch jener zu erwerben, die im Sinne des
Timur'schen Testamentes Pir Mohammed an die Spitze der
Regierung stellen wollten. Die Partei der letztgenannten war
in der That eine michtige,® und Chalil Mirza konnte sich

I Von scinen acht chelichen Frauen wurde Timur mit vier S()]méﬂ be-
schenkt: 1) Gajas-ed-din Dschihangir. 2) Muiz-ed-din Omar Scheich.
3) Miranschah. 4) Schahruch Mirza.

2 Es herrschte namentlich im Rathe der Heerfithrer eine Meinungsver-
schiedenheit ob der znerst zu ergreifenden Schritte. Einige waren der An-
sicht, man moge den Tod des Kaisers verheimlichen und so iiber die schon
in Furcht versetzten Mongolen und Chinesen herfallen, andere riethen
schleunigen Riickzug an, und schlicsslich siegten auch die letzteren.

3 In der Armee war im Ganzen nur eince kleine Minoritit, die fiir die

Umiinderung des Timur'schen Testaments stimmnte. An der Spitze der Un-
zufriedenen standen einerseits Mirza Sultan Husein, ein Enkel Timurs,
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Glick wiinschen, als er mit Vereitlung ihrer Plane seine
Herrschaft tber die Linder jenseits des Oxus ausdehnen konnte ;
doch was half dieses alles, seine Sanftmuth und schwirme-
rische Natur hatte ihn eher zum Dichter als zum Herrscher
gestempelt, und wihrend er mit der einen Hand durch ver-
schwenderische Freigebigkeit mit den unermesslichen Schitzen
scines Grossvaters so manchen der einflussreichen Grossen seiner
Sache zuzog, so stiess er mit der andern wmehr als einen alten
Diener seines Ahnen von sich weg und schuf sich in kurzer
Zeit die erbittertsten Feinde. Viel Unzufriedenheit soll, wie
es heisst, Chalils leidenschaftliche Liebe zu einer Dame Namens
Schad-i-Mulk (des Reiches Wonne), eine ehemalige Sklavin
Hadschi Seiff-ed-dins, die er nach seiner Thronbesteigung ge-
chlicht hatte, verursacht haben. Schon Timur wollte die un-
aristokratische Flamme seines Sohnes durch Todtung der scho-
nen Sklavin didmpfen, doch sie entkam, um spiter als Fiirstin
ihren Gemahl zu solchen Thaten zu bewegen, durch die er
seine treuesten Anhinger gegen sich ins Feld rief.! Zuerst
emporten sich die Emire Chudadad und Scheich Nur-ed-din,
die sich der Provinz Turkestan und eines Theiles von Fergana
bemichtigten. Bald darauf sagten andere freie Stamme der
Wiiste den Gehorsam auf, und Chalil, der daheim in Samanr-
kand Ghazelen? zur Verherrlichung sciner Schonen dichtete, hitte

andererseits der General Burunduk, die aber auch schon desshalb den Plan
Chalils nicht vereiteln konnten. weil sie in ihren hierauf beziiglichen Be-
schliissen nie einig wurden und aut dem Felde der Action zu spit eintrafen.

! Da diese Frau withrend der Lebenszeit Timurs im Harem ihres Herrn
gegeniiber den anderen Frauen eine sehr untergeordnete Stellung einnehmen
musste und so manche Schmach zu ertragen hatte, so licss sie in ihren
Gliickestagen die Ziigel der Rache um so heftiger schiessen und verletzte
hiedurch mehr wie einen dem Throne nahestehenden Landesgrossen.

2 Aus seinen Ghazelen citirt Mir Ali Schir folgende Strophe, die mehr
Geschicklichkeit in der Alliteration als besondere poetische Schonheit be-
kundet. Sie lautet:

Ej turk-i peri peikerimiz terk-i-dschefa kil

Kam dilimiz Laal-i-rewan bachschrewa kil.
D. h.: O du-meiner Peri ihnliche Schone, hore doch zu quilen auf und
lass meine Herzenslust, den seelspendenden Rubin (Kuss) doch fliessen!



noch immer in Unthétigkeit verharrt, wenn indess Pir Mo-
hammed, um sein Erbtheil zur Geltung zu bringen, mit einer
grossen Armee nicht dem Oxus genahet und Chalils Stellung
nicht ernstlich bedroht hiitte. Die erste Heeresabtheilung, die
dem Heranziehenden entgegen geschickt wurde, musste, schind-
lichen Verrathes wegen, von Chalil selber bekriegt werden.
Mirza Sultan Husein, ein Neffe Chalils, der mit dem Com-
mando betraut wurde, emporte sich mit der Absicht, am lin-
ken Ufer des Oxus sich selbst ein Reich zu griinden. Gliick-
licherweise wurde Chalil frith genug davon in Kenntniss ge-
setzt, er brach gegen ihn auf und besiegte ihn in der Schlacht
bei Dschigdelik im Distrikte von Kesch. Nachdem c¢in er-
neuerter Wortwechsel zwichen den beiden Pritendenten zu
keinem Ziele filhrte, brach die Flamme des Krieges erst in
voller Heftigkeit los. Pir Mohammed, der den Oxus iiber-
schritten hatte, wurde in der Umgebung von Nesef angegriffen
und in die Flucht geschlagen, und musste mit Zuriicklassung
seines Lagers und Gepickes sein Heil suchen. Diesem folgte
ein zweiter, ebenfalls unglicklicher Versuch. Pir Mohammed,
der dem Trunke und Ausschweifungen jeder Art zu sehr er-
geben war, hatte keinen Funken mehr der frihern Thatkraft
in sich bewahrt, und wurde auch bald von seinem eigenen
Vezir, einem gewissen Pir Ali Taz,* den er vom gemeinen
Diener zur hochsten Wirde erhob, 809 (1406) in der Nihe
Schiborgans in seinem eigencn Zelte ermordet.® Vom Siiden
her war Chalil wol nun gesichert, desto diisterer aber gestal-
teten sich die Verhiltnisse im Norden seines Reiches, wo die

1 Sie Matla’ es Sa'dein. Eigenthum der Wiener kaiserlichen Hofbiblio-
thek.  Blatt 19.

2 In der lithographirten Ausgabe des Rauzat es Sefa steht Mir Ali Jar.
$las Tarichi Seid Rakim schreibt Ali Jar, so auch Tarichi Mekim Chani,
und dennoch wire ich geneigt, der alten und schonen Handschrift des Matla’
es Sa'dein Glauben zu schenken.

3 Der verratherische Vezir that dies in der Absicht, um sich selbst zum
Fiirsten Afghanistans und Nordindiens zu machen. Fine Revolte der Landes-
grossen zwang ihn jedoch zur Flucht; er rettete sich nach Herat, wo ihn

Schahruch jedoch hinrichten liess, und brachte das Land seines Bruder-
sohnes unter seinen Scepter.
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rebellischen Emire Chudadad und Scheich Nur-ed-din, ihren
Machtkreis ausdehnend, auch andere Grossen fiir sich gewannen
und mit einer nicht unbedcutenden Streitkraft gerade auf
Samarkand loszogen. Chalil schickte seine Armee unter An-
fihrung der Emire Argunschah und Allahdad den Rebellen
entgegen, doch standen eben diese beiden mit dem Feinde in
geheimer Verbindung, und als kurz darauf der edle aber un-
gliickliche Timuride, von nur einigen Getreuen begleitet, zum
Heere sich begeben wollte, waren es eben letztere, welche ihn
verriethen. Er wurde von einer kleinen Truppenabtheilung
Chudadads in den Ruinen der Citadelle von Schiraz iiberfallen,
gefangen genommen und vor scinen ehemaligen Vasallen ge-
bracht. Chalil musste nun seiner Krone entsagen und als Er-
satz die Herrschaft iiber Kaschgar von den Hinden seiner
Rebellen annehmen; doch was kiimmerte ihn die unverhoffte
Wendung des Schicksals, er war von der innigst geliebten
Schad-i-Mulk getrennt, und that nichts anderes, als seinem
Schmerze in wehmuthsvollen Klageliedern Ausdruck verleihen.
Aber auch seinem Sieger, der indess Samarkands sammt den
dort sich vorgefundenen Schiitzen sich bemdichtigt und die
Prinzessin  Schad -i-Mulk dem Hohn und Spott, ja den
grobsten Beleidigungen des Pobels preisgab,! lichelte das
Gliick nicht lange. Schahruch Mirza, der élteste der Timu-
riden, eben damals am Gipfel seines Glanzes in Herat, konnte
seine Gleichgiiltigkeit gegeniiber der Vorginge in Transoxanien
nicht ldnger bewahren. Als erhabenster und glorreichster
First seines Hauses, dessen Hof der Sammelpunkt der Wissen-
schaft und der Bildung des Zeitalters war, hatte er inmitten
der culturfreundlichen iranischen Elemente Chorasans sich zn
glicklich gefuhlt, als das ihm um die Herrschaft der Oxus-

I Mirchond erzihlt, dass Schahrnch'nach Einnahme Samarkands die
Beschimpfung der Prinzessin verursacht habe. Mir scheint jedoch die auch
von Maleolm in seiner Geschichte Persiens befolgte entgegengesetzte Version
viel wahrscheinlicher. Schahruch hatte selbst ein romantisches Verhiltniss
mit seiner Gemahlin Gowher Schad, und, den Sagen nach zu urtheilen,

welche von demselben noch heute circuliren, ist es schwer zu glauben, dass
er den von Licbesschmerz geplagten Neffen noch mehr gekriinkt habe.



linder besonders bange gewesen wire. Alles was daselbst
nach dem Tode seines Vaters vorging, an dem war ihm wenig
gelegen. Doch nun, da er die dynastischen Interessen seiner
Familie gefidhrdet sah, konnte er, trotz des Widerwillens, vom
Kriege sich nicht linger enthalten. Als er vom Unglicksfalle
seines Neflen benachrichtigt wurde, zog er gleich mit einer
Armee gegen Chudadad,! der, zum Widerstande noch nicht
vorbereitet, Unterwiirfigkeit heuchelte. Schahruch liess sich
jedoch nicht bethoren: er riickte auf Samarkand los, wo er
von den Einwohnern mit Glanz und Pomp empfangen wurde,
wiihrend der rebellische Chudadad in eiliger Flucht sich gegen
Taschkend zuriickzog und beim Mongolentiirsten Mehemmed
Chan um Hilfe ansuchte. Dass dieser mit dem miéchtigen
Schahruch in Feindscligkeiten zu treten nicht wagen konnte,
war vorauszusehen. Anstatt Hilfe zu leisten liess er den flich-
tigen Rebellen durch seinen Bruder Schema’ Dschihan gefangen
- nehmen. FEr wurde bald darauf enthauptet, und scin abge-
schlagener Kopf ging als mongolisches Freundschaftszeichen an
Schahruch Mirza ab.

Als Transoxanien nun einigermassen pacificirt war, wurde
auch des in der Haft schmachtenden Mirza Chalils gedacht.
Da er nach Hinrichtung Chadudads von dem Bruder des letz-
teren in eine Festung des Alataugebirges gebracht wurde, so
schickte Schahruch seinen General Schahmulk zur Bezwingung
jener Festung aus. Mirza Chalil schien vor der Iand seines
Retters mehr gefiirchtet zu haben als vor seinen rebellischen
Grossen, denn er verlangte ein sicheres Geleite, was ihm auch
gewdhrt wurde. Nur so begab er sich in das am linken Ufer
des Jaxartes befindliche Lager Schahruchs, der ihn umarmte
und mit allen Zeichen der innigen Freundschaft itiberhiufte.
Selbst die heissgeliebte Schad-i-Mulk wurde ihm zurtck-

1 Chudadad leitete némlich seinen Ursprung von den Tschagataiden ab,
und wenn gleich dieses noch zu bezweifeln wire, so viel steht fest, dass
er die Anspriiche der von Timur besiegten Dschetenhiduptlinge vertrat, und
dass simmtliche Mongolen und Kalmiicken vom Nordosten Transoxaniens
unter seinen Fahnen sich geschaart hatten.
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gegeben, des Thrones wurde er jedoch verlustig. Um ihn
einigermassen zu vergiitigen, ernannte ihn Schahruch zum
Statthalter von Irak, doch er starb 812 (1409) auf dem Wege
dahin, und wie berichtet wird soll Schad-i-Mulk, = die Wonne
der Herrschaft, richtiger gesagt der Ruin seiner Herrschaft,
nach dem Hinscheiden ihres zirtlichen Gemahls aus Kummer
sich selber das Leben genommen haben.! Schahruch musste
noch einmal im daranffolgenden Jahre mit den Waften in der
Hand den Oxus tiberschreiten. Der Herrscherwechsel hatte in
Transoxanien unter den durch die Nachgiebigkeit Chalils allzu
kithn gewordenen Grossen zur Emporung getrieben. Emir
Scheich Nur-ed-din, welcher an der Spitze der letzteren stand,
wollte den Thron fir sich selber sichern und liess sich im
Kampfe ein, doch wurde er gleich beim Ausbruche des Krieges
vom General Schahmulk geschlagen. Er zog gegen Tasch-
kend sich zuriick, wihrend seine Parteigiinger ihr Vergehen
hart abbiissen mussten.

Schahruch Mirza, der nun simmtliche Besitzungen seines
Vaters, mit Ausnahme Syriens und Arabistans, unter seinem
Scepter vereinigt hatte, verlieh die Herrschaft iiber Trans-
oxanien seinem erstgeborenen Sohne Ulug Beg, ein Kind,
das nicht nur seinem Vater ganz wiirdig war, sondern letz-
teren im edlen Streben fiir Wissenschaft und Bildung noch
ibertraf, ja der einzige Timuride ist, dessen Name noch Jahr-
hunderte spiter selbst im christlichen Abendlande mit Achtung
erwilnt werden wird. Ulug Beg, bei seinem eigentlichen
Namen Mehemmed Turgai genannt, war 15 Jahre alt, als sein
Wrossvater starb, folglich im zwanzigsten Jahre, als ihm das
schwere Amt der Verwaltung Transoxaniens anvertraut wurde,
und doch war seine ziemlich lange Regierungszeit das goldene
Zeitalter der Timuriden fir die Liinder jenseits des Oxus. In
Folge des hohen Ansehens, in dem sein Vater stand, war in
Turan die Ruhe nur wenig gestort, und wenn gleich die Mon-

1 Es wird erzihlt, Schad-i-Mulk habe den Tod ihres treuen Gatten nicht
iiberleben konnen, sie stach sich einen Dolch in die Brust und wurde mit
ihm in ein und demselben Grabe begraben.
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golen im Nordosten ihn mehrere male zum Kriege nothigten
und er sogar einmal bis Aksu vordringen musste, so haben
wir aus seiner Regierungszeit dennoch nur jenes Einfalles von
Norden her zu erwihnen, der ein unglickliches Ende nahm
und genug Unheil in Transoxanien anstiftete. Borak Oglan,
der Sohn des durch Timur in Chanate von Kiptschak einge-
setzten Kowurdschak, hatte, von seinen Feinden verdriingt,
828 (1421) nach Turkestan in die Umgegend von Siganak sich
zuriickziehén miissen, und trat bald darauf mit Rechtsan-
spriicchen auf den Besitz letztgenannter Festung auf, dessen
Statthalter fortwdhrende Klagen uber die Verwistungen der
kiptschakischen oder ozbegischen Reiter, wie Abdurrezzak,
der Verfasser des Aufganges beider Gliickssterne, sie nennt,
einschickte. Ulug Beg beschloss, in eigener Person dahin zn
ziechen. Der Vater, der kein besonderes Vertrauen in die
martialischen Eigenschaften seines Sohnes hatte, schickte scinen
zweiten Sohn, Mohemmed Dschiigi, mit Hilfstruppen nach.
Ulug Beg hatte jedoch die Ankunft der letzteren nicht abge-
wartet. Er erdffnete den Kampf und wurde von der zwar ge-
ringzihligen, aber bessern Reiterei Boraks aufs Haupt ge-
schlagen. Dem mittlerweile nachgekommenen Dschigi ging
es auch nicht besser, und die siegreichen Kiptschakenhorden
konnten ihre Plinderungen und Verwiistungen bis iiber Chod-
scheud hinaus ausdehnen. Nach diesem Vorfalle konnte der
in den zarten Jugendjahren nur in Gesellschaft der Gelehrten
sich glacklich fihlende Firstensohn mit desto grosserer Musse
die Wissenschaften pflegen und seine Residenz mit Baudenk-
miilern schmiicken, deren Ruinen selbst noch heute fir den
Kunstsinn und die Freigebigkeit des Erbauers ein beredtes
Zeugniss ablegen. Baber, der von dem dumaligen Samarkand
in seinen Memoiren ein ziemlich getreues Bild entwirft, nennt
von den Bauten Ulug Begs folgende: 1. Ein Chankah (Kloster),
dessen Kuppel so hoch war wie keine zweite in der ganzen
Welt. 2. Ein Collegium, das furstlich dotirt war, in welchem
das schonste mit kunstvollen Mosaiks ausgelegte Bad sich be-
fand. Im Jahre 828 (1424) erbaut, hatten schon vor zwei-
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hundert Jahren in den Ruinen der ehemaligen prachtvollen
Zellen Nachteulen anstatt der fleissigen Studenten ihre Vigilien
gehalten. 3. Mesdschidi Mokatta’ (die gestiickelte Moschee),
s0 genannt, weil die inneren Wénde und der Plafond mit den
buntesten Arabesken und Verzierungen, die aus farbigen Holz-
stiicken (?) zusammengesetzt waren, bedeckt waren. 4. Der
Palast Tschihl Sutun mit einer herrlichen Colonnade, wo einige
Siéulen in gerader, andere in schlidngelnder Form sich erhoben,
wiihrend das Gebédude selbst mit vier hohen Thiirmen versehen
war. 5. Der Thronsaal (Koriiniischchane!), aus grossen Mar-
morsteinen erbaut; in diesem Saale war als Plattform des Thro-
nes ein colossaler Stein von 15 Ellen Linge, 8 Ellen Breite
und 1 Elle Tiefe, der withrend der Transportirung einen Sprung
erhielt.? Im Garten dieses Gebédudes befand sich auch das
Bilderhaus (Tschini-chane), dessen Wiinde durch eigens aus
China gebrachte Kiinstler mit Freskogemilden bedeckt waren.
6. Die berithmte Sternwarte, die 832 (1428) am Saume des Kohik-
Hugels begonnen wurde, und zwar auf Anregung und mit Hilfe der
Gelehrten Kazizade Rumi, Gajas-ed-din Dschemschid, Muajjin-ed-
din Kaschani und des Israeliten Selah-ed-din, die der gelehrte
First aus Kaschan zu sich berief und mit farstlicher Munificenz
belohnte. Da der Bau sich in die Lénge zog, so hat keiner von
diesen, die nach den Worten des Dichters den Stern ihres
Lebens noch frith in der Eklipse verloren, die Vollendung er-
leben konnen. Der gelehrte Ali Kuschdschi brachte das Werk
zu Stande, und die berithmten astronomischen Tabellen Ulug
Begs, oder die Korekenschen Tabellen, wie sie auch genannt
werden, wurden im Jahre 841 (1437) abgefasst. Ulug Beg
fand, dass die Ptolomdische Zeitrechnung mit seinen Beob-
achtungen in Samarkand nicht ibereinstimme; er nahm daher

L Koriiniischchane heisst wortlich auf tiirkisch das Haus, wo man sich
gegenseitig sieht, folglich eine Art Salon de Conversation.

2 Dicses scheint nicht der Dberiihmte Kiktasch (blaue Stein) zu sein,
den ich in Samarkand gesehen und dessen ich auch in meinem Reisebuche
S. 167 Erwiahnung thue. Der Sprung ist wol auch an dem von mir er-
wiihnten Steine vorhanden, doch divergirt das von mir angegebene Langen-
mags zu sehr mit der Angabe Babers.
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mit Hilfe seiner Gelehrten eine Revision der letzteren vor, und
das Erzeugniss griechischer Gelehrsamkeit konnte durch die
Weihe tatarischen Wissens aufs neue verwerthet werden.!
Abdurrezak, der Autor des oft erwihnten historischen Wer-
kes ,Der Aufgang der beiden Gliickssterne®, erzihlt mit Ent-
ziicken von den kunstvollen Instrumenten zur Messung der
Héhen und zur Bestimmung der Grade, die er geSehen hatte,
und kann seine Verwunderung nicht genug ausdriicken, wie
auf den Himmelsgloben der Gang der Sterne und Planeten
genau bezeichnet, und wie auf der Erdkugel alle Linder,
Berge, Wisten nnd Meere conterfeiet waren. Die Sternwarte
galt mit Recht fiir ein Weltwunder, zu dessen Besichtigung
selbst die Mutter des Fursten, die hochgeehrte Gowher Schad
(Juwelenwonne), 823 (1420) aus Herat nach Samarkand kam.
Doch nicht nur der Astronomie und Mathematik, sondern auch
andern Zweigen der Wissenschaft war Ulug mit Liebe zuge-
than. Dichter? und Gelehrte stromten von allen Seiten zu
seinem Hofe, Vater und Sohn wetteiferten formlich mit einander,
den einen oder andern Gelehrten oder Kiinstler in ihre Nihe
fesseln zu konnen, und es wire auch nur das Zeitalter der
grossen Samaniden, mit welchem dic Regierungszeit Ulug
Begs einigermassen verglichen werden konnte.

Leider dauerte dieses jedoch nur so lange, als Schahruch
Mirza am Leben war, denn als letzterer im Jahre 850 (1446)

1 Die Tabellen Ulug Begs sind in vier Theile getheilt und behandeln:
1) Die verschiedenen Epochen und Aera’s. 2) Kenntniss der Zeit.  3) Lauf
der Planeten. 4) Position der Fixsterne. Das Abendland hat die erste Nach-
richt von diesen Tabellen durch den gelehrten Orientalisten und Mathe-
matiker John Greaves, Professor in Oxford, im Jahre 1642—48 crhalten.
Dr. Thomas Hyde iibersetzte und veriffentlichte das ganze Register im Jahre
1665 mit ciner Biographic Ulug Begs unter dem Titel: ,Tabulac longac
lat. Stellarum fixarum ex observationi Ulug Beighi, Tamerlanis magni ne-
potis.“ Dieses Buch wurde mit Sharpe’s Verbesserungen 1767 gedruckt und
spiter hatte M. Sédillot es ins Franzosische iibersetzt. Siehe C. Markhams
Indian Surveys S. 235.

2 Ausser Chodscha Ismet Bochari, seinem Hofpoeten, waren noch die
Dichter Chiali, Burunduk, Rustem Churiani und Tahir Abjurdi in hohem
Ansehen am Hofe Ulug Begs.
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mit dem Tode abging, zogen schwere, diistere Wolken auf
dem so lange klaren Horizonte Mittelasiens einher, und die
edlen Friichte des Friedens waren bald durch blutige Burger-
kriege zertreten. Ulug Beg, der als éltester Sohn Scharuchs
als Erbe des ganzen viiterlichen Reiches sich ansah, wollte
nach dem Tode des letateren nach Chorasan sich begeben.
Auf seinem Wege dahin erfuhr er jedoch, dass sein Neffe
Ala-ed-dowlet, der Sohn Baisonkur Mirza’s, ihm zuvorge-
kommen, sich Herats bemiichtigt und seinen Sohn Abdullatif
gefangen genommen habe. Der gutherzige Mann wagte es
nicht, mit einem Feinde, in dessen Hinden das Leben seines
Kindes sich befand, Krieg zu fithren, und sohnte sich mit ihm
aus unter dem Bedingnisse, dass er Abdullatif in Freiheit setze,
dass er Krieger und Schitze aberliefere. Der erste Theil des
Biindnisses wurde von Ala-ed-dowlet eingehalten, doch nicht so
der zweite, denn ein grosser Theil der Krieger Abdullatifs
wurde hingerichtet, und von der Zuriickgabe der Schitze
wollte Ala-ed-dowlet gar nichts wissen. Unter diesen Um-
stinder sah Ulug Beg sich zum Kriege gendthigt. Beide Par-
teien waren aufs Aeusserste geriistet. Ala-ed-dowlet hatte einen
grossen Theil der Reichthiimer, die Schahruch funfzig Jahre
hindurch aufspeicherte, aufs Spiel gesetzt, und Truppen an-
geworben. Er versuchte dem ungeachtet zuerst einen fried-
lichen Ausgleich, und als dieser scheiterte, kam es bei Tur-
nab, vier Meile. weit von Herat, zum Treffen, in welchem
Ulug Beg einen glinzenden Sieg davontrug, wihrend sein
Gegner mit Verlust der Krone und der Armee sich nach
Meschhed retten musste. Herat sammt den darin sich befind-
lichen Schiitzen fiel nun dem rechtmissigen Erben, denn Ulug
Beg war der ilteste Sohn Schahruchs Mirza's, zu, der sich zur
Verfolgung seines Rivalen ins westliche Chorasan begab, und
im Vereine mit scinem Bruder Ebulkasim Baber Mirza duselbst
auch eine Stadt nach der andern unterwarf. Ungliucklicher-
weise gelang es aber wihrend seiner Abwesenheit dem Turko-
inanenhduptling Jar Ali Beg aus dem Stamme der Karakojunlu,
aus der Haft, in der ihn Ulug Beg hielt, sich zu befreien, und,
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die alte Fehde seiner Familie mit den Timuriden crneuernd,
iiberfiel er Herat, pliinderte dasselbe und gab den grossten
Theil der Prachtbauten und Kunstmonumente aus der Blithe-
zeit Schahruch Mirza’s den schrecklichsten Verwiistungen preis.
Ein éhnliches Ungliick traf zu gleicher Zeit seine eigene Haupt-
stadt Samarkand, wohin ein Haufe verwegener ozbegischer
Reiter bis zu den Stadtthoren plindernd vordrang und seine
barbarische Wuth an den extravillanen Paldsten austobte. ,Von
den Wiinden der Gemdldegallerie (Tschini chane),* erzihlt
Abdurrezzak, ,wurden die express aus China gebrachten
Mosaikbilder von den Keilen der Ozbegen zerschmettert und
herabgeschlagen, die reiche Vergoldung der Sile hcrabge-
kratzt, und die Kunstwerke mehrerer Jahre in einigen Stun-
den zerstort.

Betritbend wie diese Ungliicksfille auf die Secle des edlen
Ulug Begs gewirkt haben miissen, noch betritbbender war es
fir ihn, dass sein Kind um dessentwillen er die Bahn der Er-
oberung betrat, des Vaters Gunst mit dem schwiirzesten Un-
dank bezahlte. Abdullatif fahlte sich schon bei der Schlacht
von Turnab, wo er Beweise seiner Tapferkeit gab, tief ge-
kriinkt, dass der Vater als Hauptursache des Sieges nicht ihn,
sondern seinen Bruder Abdulaziz bezeichnete. Hierzu gesellte
sich noch der Umstand, dass Ulug Beg die in der Citadelle
Ichtiar-ed-din vorgefundenen Schiitze, fiir deren Eigenthiimer
sich Abdullatif ausgab, confiscirt hatte, und als Abdullatif
nach vielem Driangen von seinem Vater die Statthalterschaft
von Belch erhielt, hatte er sofort daselbst die Fahne der Re-
volte ausgesteckt, und war bald darauf mit einer Armee gegen
den Oxus aufgebrochen. Betritbten Herzens musste der Vater
den Handschuh aufnehmen, den das rebellische Kind ihm hin-
geworfen, er wurde jedoch schon im ersten Treffen geschlagen
und musste, flichtig in seinem eigenen Lande, sich nach
Schahruchie (das alte Binaket) zuriickziehen. Hier wurde er
sammt seinem jiingern Sohne Abdulaziz gefangen genommen,
und der unmenschliche Sohn war grausam genug, seinen
eigenen Vater durch einen persischen Sklaven Namens Abbas
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hinrichten zu lassen. So starb Ulug Beg, einer der aufgeklir-
testen Firsten des Ostens, im Jahre 853 (1449), nachdem er
38 Jahre als Stellvertreter seines Vaters, 2 Jahre und 8 Monate
als selbstindiger Fiirst itber Transoxanien und den im Norden
und Osten angrenzenden Léndern regiert hatte.

Uebrigens hatte der Vatermorder Abdullatif durch diese
Schandthat die saure Frucht seines Strebens noch nicht erreicht.
In Samarkand hatte indess Ebusaid Mirza, ein Grossenkel
Miranschahs, die Gewalt an sich gerissen. Er fand als Flicht-
ling am Hofe Ulugs eine herzliche Aufnahme, ja der grosse
Timuride machte ihn sogar zum Schwiegersohn, doch das ver-
hinderte den ehrgeizigen Mann nicht, gegen seinen Wohlthiter
eben damals zu Feld zu ziehen, als dieser zur Ziichtigung seines
rebellischen Sohnes von der Residenz sich entfernen musste.
Abdulaziz, den Ulug als Stellvertreter in der Residenz zuriick-
gelassen, fliichtete sich vor der Uebermacht Ebusaids, der sich
darauf in Samarkand festsetzte, so dass Abdullatif nach seinem
schimpflichen Siege eben mit diesem, einem aussergewshn-
lichen Manne, wie wir spiter sehen werden, den Kampf fort-
zusetzen hatte. Wieder lachelte das Waffenglick dem ver-
worfenen Sohne. Ebusaid war geschlagen und gefangen ge-
nommen, doch er rettete sich nach Bochara, wihrend Abdul-
latif bald darauf, nach sechsmonatlicher Regierung, von einem
gewissen Baba Husein, einem ehemaligen Diener Ulug Begs,
der das Blut seines Herrn richen wollte, im Jahre 854 (1450)
ermordet wurde. Sein abgeschlagenes Haupt hatte man auf
dem prachtvollen Portal des durch seinen Vater erbauten Col-
legiums aufgehéngt, denn dem Vatermorder geziemt kein Thron,
war der Anfangsvers eines damals entstandenen Gedichtes,
und alles Ungliick, welches zu jener Zeit Transoxanien traf,
war als Gottesstrafe fir das schreckliche Verbrechen des Fiirsten
bezeichnet. lhm folgte auf dem Throne Abdullah Mirza,
ein Enkel Schahruchs, der ebenfalls amm Hofe Ulug Begs eine
freundliche Aufnahme gefunden hatte und gleichfalls Schwieger-
sohn des letzteren war. Ebusaid eilte sogleich herbei, nahm
mit ihm den Kampt um die Herrschaft auf, er wurde aber
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wicder geschlagen und fliichtete sich jenseits des Jaxartes zum
Ozbegenhiuptling Ebulchair, der ihm bedeutende Hilfskrifte
zur Verfugung stellte, mit welchen er Abdullah angriff, ihn
in einer blutigen Schlacht nach einjéhriger Regierung des Le-
bens und der Krone beraubte, und endlich gegen Ende des
Jahres 855 (1451) in den Besitz Samarkands, der Hauptstadt
des Timmnridenreiches, gelangte. Es war dies ein gar theuer
erkaufter Sieg, denn die wilden Sohne der Wiiste richteten
zum zweiteninale in den Stddten arge Verwiistungen an, und
selbst dann, als ihre Sidcke mit Raub und Plinder voll waren,
konnten sie theils mit List, theils mit Gewalt zum Riickzuge
in die nackte Heimath bewogen werden.! Ebusaid wird als
ehrgeizigster unter allen Nachkommen Timurs geschildert, der,
cine Redensart seines Ahnen nachahmend, zu sagen pflegte:
,Diese Welt ist zu eng, um zwei Herrscher auf einmal zu
beherbergen;* und da er, im Sinne dieser Worte handelnd,
die Grenzen der turanischen Herrschaft zu eng fand, so dehnte
seine vielbewegte kriegerische Laufbahn sich mehr iiber Cho-
rasan und dem westlichen Iran, als iber Transoxanien aus.
Zu einer Zeit, wo die einzelnen Mitglieder der Familie Timurs
in eben so viel Parteien getheilt, und beinahe alle vom Ge-
liste der unumschriankten Herrschaft beseelt waren, konnte
Ebusaid sein Machtgebdude nur nach Niederwerfung so man-
cher gefiirchteter Rivalen erleben. Der erste Krieg, in den er
sich durch Besitznahme Samarkands verwickelt sah, war mit
Ebulkasim Baber Mirza,? der mit Hilfe Ulug Begs nach Schah-
ruchs Tod in Chorasan auftrat und nachdem der Turkomanen-

| Ebusaid ging ganz allein zu einem Thore des belftgerten Samarkand,
gab sich zu erkennen und verlangte Einlass. Als die Ozbegen sein heim-
liches Entfernen aus ihrer Mitte erfuhren, fingen sie an, Verdacht zu scho-
pfen. Einige befiirchteten einen Angriff im Riicken und suchten das Weite,
andere hingegen mussten formlich verjagt werden. Von Sciten Ebusaids
bekundet dieses Benehmen keine besondere Dankbarkeit und scheint auch
die Hauptursache gewesen zu sein, dass Ebulchair den spiter bei ihm Ililfe
suchenden Timuriden nicht so eifrig unter die Arme griff.

2 Mirza Ebulkasim Baber, nicht zu verwechseln mit dem Griinder der

Mongolendynastie in Indien, war ein Enkel Schahruchs von seinem Sohme
Baisonkur Mirza.



farst Jar Ali hingerichtet wurde, auf den Herrschersitz in
Herat gelangt war. Seine Regierung wird als eine ziemlich
gliickliche geschildert, es schien wenigstens seine Absicht ge-
wesen zu sein, die klaffenden Wunden des jiingst so blithenden
Chorasans zu heilen. Er hatte mit Recht in Ebusaids Person
einen gefahrlichen Gegner geahnt, doch sohnte er sich mit
demselben aus, nachdem er 40 Tage lang Samarkand fruchtlos
belagert hatte. Nicht minder viel zu schaffen gaben Ebusaid
die Sohne Abdullatifs, Ahmed und Mehmmed Dschiigi,! die, um
den Thron ihres Vaters zuriick zu erobern, dic Herrschaft ihm
streitig machten. Im Jahre 859 (1455) schlug er wohl die von
diesen Prinzen in der Umgegend von Belch zusammengebrachte
Armee, bei welcher Gelegenheit Ahmed fiel, doch Dschiigi
gelang .es, zu entfliehen. Er zog sich hinter den Jaxartes
zuritck und suchte, so wie Ebusaid zur Zeit seiner Bedring-
niss, beim Ozbegenfirsten Ebulchair um Hilfe an. Das Step-
pengebiet im Norden Transoxaniens war immer die beste Vor-
rathskammer kriegerischer Elemente, und wenngleich Ebuchair,
sei es aus Riicksichten fiir seinen ehemaligen Schiitzling Ebu-
said oder aus andern Ursachen, die Verwendung im Interesse
Dschiigi’s abschlug, so war er doch bereitwillig genug, den
Sohn Abdullatif anderortig zu empfehlen. Er rief ndmlich
seinen Nachbar Biirge Sultan, einen michtigen Helden der
Steppe, von dem Abulgazi erzdhlt, er habe statt einzelner
Brustbeine eine ganze beinerne Tafel zur Brust gehabt, her-
bei, und sagte: ,In meiner Familie ist niemand der Aufgabe
gewachsen; auch du, Birge, bist mir wie ein Sohn, nimm
deine Leute, ich will dir Hilfstruppen mitgeben, geh und hilf
diesem Timuriden aus der Noth!“ Biirge Sultan nimmt den
Vorschlag an, zieht nach Taschkend, wo sich alte Parteiginger
der Ozbegen und unzufriedene Tschagataier sich ihm an-
schliessen, so dass er bald Schahruchie? nehmen konnte, als-

I Ich lese Dschiigi, weil ich dieses Wort fiir tiirkisch halte; sollte es
aber persischen Ursprunges in der Bedeutung von Wiachter sein, so wire
die von Anderen adoptirte Lesart von Dschogi richtiger.

2 Schahruchie hiess das neu erbaute Binaket, welches, wie bekannt,
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dann er den Jaxartes uberschritt und gerade auf Samarkand
losging. Emir Mezid, der im letztgenannten Orte befehligte,
kam ihnen entgegen und liess sich in eine Schlacht ein. Im
Heere Dschiigi’s befand sich am rechten Fliigel ein gewisser
Pischkend Oglan, der Anfithrer der Ebulchair’schen Hilfstruppen,
wihrend am linken Biirge mit den Tschagataiern stand. Die
Schlacht fiel fur die Samarkander ungliicklich aus, Mezid Chan
zog sich eiligst hinter die Festungswerke zuriick und Dschiigi
setzte sich allmilig in Besitz ganz Mawera-un-nehrs.

Als Ebusaid von diesen Vorfillen Nachricht erhielt, war
er eben in Chorasan im bluligen Kampfe gegen Mirza Husein
Baikara, einem ihm ganz wiirdigen Rivalen, begriffen. Schnell
ristete er sich zum Marsche iiber den Oxus, an dessen jen-
seitigem Ufer Biirge mit Dschiigi sich eben wegen der Wahl der
Vertheidigungslinie entzweit hatten. Ersterer baut auf die
Tapferkeit seiner Ozbegen und schligt den Oxus vor, wihrend
letzterer, die Treue der Tchagataier bezweifelnd, am Jaxartes
sich vertheidigen will. Natiirlich hatte Dschiigi einc bessere
Einsicht in die Lage der Dinge, als der wilde Sohn der Wiiste,
denn kaum war Ebusaid auf dem Boden Transoxaniens er-
schienen, als die Tschagataier massenweise iihergingen, so
dass Dschiigi nur mit einer kleinen Truppenabtheilung sich
mit schwerer Noth in die Festung Scharuchie werfen konnte,
wihrend Biirge, auf seinem Riickwege alles verwiistend, der
heimathlichen Steppe zueilte. Vier Monate lang lagerte Ebu-
said vor letztgenannter Festung; er hitte sie auch bezwungen,
doch ein erneuerter Einfall Mirza Huseins nothigte ihn zum
zeitweiligen Frieden, er ging nach Dschordschan, schlug seinen
Gegner und musste nach der Riickkehr im Jahre 867 (1462)
aufs neue zehn Monate lang die Mauern Schahruchie’s be-
stirmen. Als Dschiigi, aufs #usserste gebracht, den letzten
Hoffnungsschimmer schwinden sah, betrat er gerne die Bahn
des Unterhandelns. Chodscha Obeid-ullah, ein bei beiden

unter den Mongolen zerstort wurde. Der Name Schahruchie wurde ihm zu
Ehren Schahruch Mirza’s verliehen.
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Parteien in Achtung stehender frommer Scheich, erschien als
Parlamentdr von Seiten Ebusaids in der Festung. Dschiigi er-
kldrte sich zur Uebergabe bereit, nachdem der Chodscha mit
einem Schwure auf den Koran ihn des freien Geleites ver-
sicherte, doch Ebusaid kiimmerte sich wenig ob des gegebenen
Wortes, und als er Schahruchie in Hinden hatte, liess er den
ungliicklichen Dschiigi festnehmen, in die Citadelle Ichtiar-ed-
din einsperren, wo er auch schliesslich starb. — Nachdem
Ebusaid in dieser Weise den Thron in Transoxanien von dem
gefiihrlichen Rivalen befreit, und seinen Sohn, Sultan Ahmed,
als Regenten Turans in Samarkand zuriickgelassen hatte, ging
er wieder nach Chorasan, um daselbst seine Macht zu con-
solidiren, und seine Eroberungeu bis ins ferne Irak und Arabi-
stan ausdehnen zu konnen. Nach Verdriangung Mirza Husein
Baikara’s war Ebusaid unumschrinkter Herr niclit nur von
Transoxanien und Fergana, in welch letzterem Lande sein
Sohn Omar Scheich regierte, sondern auch von Chorasan,
Afghanistan, Sistan, Kerman und Fars, und seine unersiittliche
Ambition schweifte um so lieber auf den fruchtbaren Ebenen
Azerbaidschans, weil daselbst eine neue Heldenerscheinung
in der Person Hasan Begs, des Chefs der turkomanischen
Dynastie der Akkojunlu, auftauchte. Es war im Jahre 870
(1465). Chorasan genoss den langersehnten Frieden und Ebu-
said hatte eben die fiinf Monate lang dauernde Feierlichkeit
zur Beschneidung seines jiingsten Sohnes, bei welcher Tur-
niere, Offentliche Spiele, Zechgelage mit Sang und Klang und
Illuminationen sich gegenseitig abwechselten, beendet, als
Hasan Ali, First der turkomanischen Dynastie, der Karako-
junlu, dessen Vater Schah Dschihan im Kampfe gegen Hasan
Beg oder Uzun Hasan (der lange Hasan), wie er wegen seiner
holien Statur hiufiger genannt wird, gefallen war, am Hofe
zu Merw seine Aufwartung machte, und um Hilfe gegen den
Feind seines Vaters bat. Dass Ebusaid unter solchen Um-
stinden sich nicht viel bitten liess, ist selbstverstindlich. Im
Jahre 872 (1467) brach er auch von Merw mit einer aus meh-

reren grossen Corps bestehenden Armee auf und marschirte
Vambéry, Geschichte Bochara's. II. 2



gerade auf Azerbaidschan los. Uzun Hasan, der anderseitige
Plane hatte, ! schickte ihm Gesandte entgegen und bat um
Frieden, doch Ebusaid war von seinen bisherigen Erfolgen zu
sehr bethort, als dass er sich hitte missigen konnen. Er
schlug jeden Versuch zur friedlichen Entscheidung ab, und als
Uzun Hasan gezwungen zu den Walffen griff; musste Ebusaid
die Folgen des Verzweiflungskampfes um so sicherer fiihlen.
Auf dem schwierigen Marsche in Karabag fortwihrend beun-
ruhigt, waren die Reihen seiner Truppen bald schrecklich ge-
lichtet. Endlich wurde er selbst angegriffen, gefangen ge-
nommen und bald darauf hingerichtet. * So endetc nach bei-
nahe 18jdhriger Regicrung der letzte Timuride, dem es ge-
lungen war, dic Volker Mittelasiens vom Thien-Schan Gebirge
bis nach Bagdad und von der Kirgisensteppe bis zum Indus
und dem persischen Meerbusen unter einem und demselben
Scepter zu vereinigen, und der in Folge scines eminenten Feld-
herrntalentes, als auch anderer Geistesgaben unter giinstigern
Verhdltnissen so manch Grosses hétte leisten kénnen.

Sein Sohn und Nachfolger, Sultan Ahmed Mirza, es
braucht dies nicht besonders erwiihnt zn werden, konnte vom
viiterlichen Erbtheil nur dic Herrschaft iiber Transoxanien be-
halten. Im Westen war es die immer mehr emporkommende
Dynastie der Sefiden, welche auf Kosten der Timuriden ihre

[ Er musste cben damals die Offensive gegen Gedik (Hammer liest
irrigerweise Keduk) Ahmed Pascha, den Mahommed II. mit cinem starken
Heere nach Anatolien geschickt hatte, ergreifen.  Der Eroberer von Kon-
stantinopel Dbriitete Rache gegen Uzun Hasan, weil er Ishak Beg, den Feind
der Ottomanen, gastfreundlich aufgenommen hatte.

2 Da Ebusaid bei der ersten Einnahme Herats die Princessin Gowher
Schad, die Gemahlin Schahrueh Mirza’s, hinrichten liess, so lieferte Uzun
Hasan seinen Gefangenen an Jadikiar Mirza, den Sohn der letzteren, aus,
der, der heiligen Pflicht der Blutrache nachkommend, ihn sogleich hin-
richten liess. So erzihlt der Iistoriker Mirza Husein Baikara’s. Contarini,
der Gesandte Venedigs am Hofe Uzun Hasans, berichtet, er habe in einem
Zimmer des Palastes zu Isfahan cin Gemilde gesehen, welches Ebusaid (er
nennt ihn Buzech) wie er von Ugurlu Mohammed, dem Sohmne Uzun
Hasans, am Stricke gefiihrt wird, vorstellt, und in einem andern Zimmer

befand sich die Abbildung, wiec dem einst michtigen Timuriden der Kopf
abgeschlagen wurde.
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zukiinftige Macht und Grosse begriindete, im Suden war es
Mirza Husein Baikara, der das letztemal den Glanz des alten
Chorasans belebend, in Herat einen herrlichen Thron sich auf-
richtete, von dem er beinahe ein Vierteljahrhundert iiber Nor-
diran, Afganistan und Sistan herrschte. Im #ussersten Osten
hatte Omar Scheich seine Selbststandigkeit erkldrt, wihrend
am nordlichen Jaxartesgebiete Junis Beg, ein angeblicher Dschen-
gizide aus dem Zweig Tschagatai, auf seine mongolischen Hilfs-
truppen sich stiitzend, den Gcehorsam aufkiindigte. Was hitte
unter solchen Umstdnden Sultan Ahmed, ein eben so frommer
und gutmiithiger, als bornirter Mensch wol thun konnen. An
personlicher Tapferkeit hat es ihm nicht gefehlt, denn das be-
weist der Beiname Aladscha (der Todtschliger), den ihm dic
Mongolen gegeben, doch in Entwickelung einer grissern Thii-
tigkeit hatte ihn seine Erziehung, welche alle Spuren des
frommlerischen Zeitgceistes in sich trug, verhindert. Wiihrend
er seinem spirituellen Lehrer Chodscha Obeidullah solche Ach-
tung zollte, dass er in seiner Gegenwart in streng sittlicher
Form knieend, Gesicht verzerrend, selbst damals sich nicht
crhob, als ein zufilligerweise unter sein Knie gerathenes spitzi-
ges Beinchen ihm die heftigsten Schmerzen verursachte, pflegte
der fromme Mann ein anderesmal zwanzig bis dreissig Tage
beim Zechgelage zu verweilen, ohne jedoch selbst im berausch-
ten Zustande sein fiinfmaliges tégliches Gebet zu vernachléssi-
.gen. ' Bei solchen Lebensansichten ist es wabrlich noch zu
bewundern, dass er nach Bekriegung Junis Begs Taschkend,
Sirem, ja die ganze Provinz Turkestan zuriickeroberte; auch
seinen Bruder Omar Scheich versuchte er zum Gehorsam zu
bringen, es kam sogar zwischen beiden Bridern mehreremale
zum Kampfe, doch der berithmte Ascet Chodscha Ahrar, der
die Aussohnung tiber sich nahm, konnte bald wieder den Frie-

1 Da Mohammed den Genuss der geistigen Getrdnke hanptsichlich aus
dem Grunde verbot, dass seine Glaubigen im ctwaigen Rausche das fiinf-
malige tagliche Gebet vernachléssigen kénnten, pflegen die Mohammedaner
den Besorgnissen ihres Propheten vorzugreifen, indem sie ihrer Gebets-
obliegenheit selbst im taumelnden Zustande nachkommen.
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den herstellen. Im ftibrigen genoss Transoxanien wihrend der
Regierung Sultan Ahmeds einen ziemlich lang anhaltenden,
tiefen Frieden, und die wohlthuende Helle des regen Cultur-
lebens am IHofe Mirza Husein Baikaras in Herat konnte nicht
umhin, auch die Gestade des Zerefschans, wenn gleich in ver-
schiedener Geistesrichtung, zu erhellen. Das Beispiel, welches
Sultan Ahmed durch Erbauung von Palisten, Gebethiusern,
Collegien und offentlichen Bidern gab, wurde von den Reichen
und Grossen mit Eifer befolgt; von dieser Zeit stammt unter
andern das von Baber als reizend geschilderte Sommerschloss
des Mehemmed Tarchan in Samarkand, das terrassenartig sich
erhob, wilrend zu seinen Fiissen eine herrliche tippige Wiese
sich erstreckte. Grossere Wirren waren im Angesichte der festen
Regierung Sultan Husein Mirzas in Chorasan auch nicht mog-
lich, und die Einwohner Transoxaniens hatten das gliickliche
Zeitalter des sonst nur mittelmissig begabten Fiirsten nur dann
zu wiirdigen gewusst, als Sultan Ahmed nach einer 27jahrigen
Regierung 899 (1493) mit dem Tode abging, ! und dessen Bru-
der, Sultan Mahmud, sich der Zigel der Herrschaft bemich-
tigte. Dieser hatte gleich nach dem Tode seines Vaters nach so
manchen Widerwirtigkeiten am Hofe seines Bruders eine freund-
liche Aufnahme gefunden, cr lebte auch einige Jahre in den
intimsten Verhiiltnissen mit demselben, aber eines Tages ver-
liess er unter dem Vorwande eines Jagdausfluges Samarkand,
iiberschritt den Oxus und bemichtigte sich Bedachschans, von
wo aus er dann zum Throne gelangte. Schon seinc erste That,
dass er die vier unmiindigen Sohne des verstorbenen Bruders
im Palaste Kokserai ergreifen und hinrichten liess, hatte die
Gemiither auf’s dusserste empirt. Hierzu gesellte sich noch
die Willkiir und Tyrannei seiner Beamten, Handel und Wan-
del fingen bald zu stocken an, namentlich war in Samarkand
der Schrecken so gross, dass die an die lange Ruhe gewshnten

1 Seid Rakim sagt 896 und will dies mit mehreren auf den Tod Sultan
Ahmeds gedichteten Chronogrammen beweisen. Es scheint mir jedoch die
von Baber angegebene Jahreszahl richtiger zu sein, da dieser ein Zeitge-
nosse Sultan Ahmeds war.
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Einwohner bessern Standes sich kaum auf die Strassen wagten.
Trotzdem er nicht ungebildet war, ja sogar schlechte Verse
schriecb, so hatte er dennoch inmitten des ewigen Zechens
seine Gebete vernachlissigt, und da die Religion ihm nicht
heilig war, so hatte er auch den von aller Welt hochgeehrten
Chodscha Obeidullah geringgeschitzt. Natiirlich war seine Re-
giecrung nur von kurzer Dauer, denn er starb sechs Monate
nach seiner Thronbesteigung, wahrscheinlich durch gewaltsamen
Tod, den sein schlauer und einflussreicher Vezir Chosru-Schah
mehrere Tage hindurch verheimlicht hatte, um unterdess den
Staatsschatz desto leichter ausbeuten zu konnen, was ihm auch
gelang; als jedoch das Ableben des Herrschers unter dem Volke
ruchbar wurde, brach eine heftige Emeute aus, vor welcher
Chosru-Schah nur mit schwerer Miihe entrinnen konnte. 1

Nun erst brach der eigentliche Zwist und Hader unter den
Timuriden Transoxaniens aus, und es war leicht zu sehen,
dass ihr gédnzlicher Verfall mit Riesenschritten herannahte. Von
den funf Sohnen, die Sultan Mahmud hinterlassen hatte, ge-
riethen Dreie, néimlich Mesu'd, Baisonkur und Sultanali sogleich
wegen der Nachfolge in wilder Feindschaft unter einander.
Erstercr, der ilteste unter ihnen, der mit Chosruh-Schal, dem
michtigen Vezir seines Vaters, gemeinschaftliche Sache gemacht,
am diesseitigen Oxusufer Hisar, Kunduz und Bedachschan an
sich gerissen hatte, wire natirlich der erste im Kampfe um
die Krone Transoxaniens gewesen, wenn nicht Sultan Husein
Mirza, nicht etwa aus Eroberungsgeliiste, sondern zur Siche-
rung der Nordgrenze seines Reiches, gegen beide aufgetreten

1 Chosru-Schah war ein Tirke aus dem Stamme Kiptschak; seine
fritheste Jugend verbrachte er im Dienste der Tarchane, spiter gewann er
die Gunst Sultan Mahmuds, und schon wihrend der Lebenszeit des letzteren
hatte er c¢ine Truppe von 5—6000 Mann in eigenen Diensten stehen und
hielt als Lehen die Provinz Badachschan von dem Oxus bis zum Hindukusch.
Nach dem Tode seines Herrn hatte er sich eben in diesem Lande unab-
hingig erklart, unterhielt einc Armee von 20,000 Mann, war aber vom Ehr-
geiz und der Herrschsucht dermassen geblendet, dass er sich gegen die
Nachkommen seines Wohlthéters vergriff und den einen Sohn blendete, den
andern ums Leben brachte. (Baber, Originaltext, S. 36.)
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wire. Von Mesu'd konnte daher in der Successionsfrage keine
Rede sein. Desto grosser war die Partei Baisonkur Mirza’s,
der zur Lebenszeit seines Vaters in Bochara Statthalter war,
und nun aus letztgenannter Stadt herbeigeholt, mit den ubli-
chen Huldigungsbezeigungen in Samarkand auf den Thron er-
hoben wurde. DBaisonkur Mirza, ¢in 18jdhriger Jingling von
echt turkomanischer Physiognomie, aber nicht bar an Geistes-
gaben !, konnte trotz seines besten Willens gegeniiber den iber-
michtigen Landesgrossen und der cinflussreichen Priesterwelt
gar nichts ausrichten. Ein jeder wollte als Werkzeug seiner
eigenen Plane ihu handhaben, und das Ende hiervon war, dass
sammtliche mit ihm unzafrieden, ihn vom Throne zu stiirzen
suchten. Die Aufstindischen gaben vor, er hitte zur Zeit sei-
ner Statthalterschaft in Ilissar sich leutseliger und freundlicher
gezcigt, als in Samarkand, daher seine jetzige Iinthaltsamkeit
sie beleidigt habe, und sie luden auch in der That seinen jin-
gern Bruder Sultanali von Karschi nach Samarkand ein, und
brachten ihm im Sommerpalaste Bagi-No, wo Baisonkur von
den seinigen getrennt, in einer Art von Haft sich aufhielt, ihre
Huldigungen dar. Beide Prinzen wurden nun in ein und dem-
selben Orte bewacht. Gegen Abend gelang es dem Baisonkur
unter dem Vorwande gewisser korperlicher Verrichtungen in
den unteren Hof sich zu begeben, von wo er durch den nicht
besonders majestitischen Weg der Gosse ins Freie sich flichtete
und im Hause des hochgeachteten Chodscheke Chodscha Unter-
kommen fand. Als sein Entkommen ruchbar wurde, dringte
sich das Volk vors Haus des Chodscha’s, doch wagte niemand
mit Gewalt sich Eingang zu verschaffen, und so kam es, dass
nach Verlauf einiger Tage mehrere Parteiginger des Sultans,
an deren Spitze der einflussreiche Chodscha Ebul Mekarim stand,
ihn von seinem Zufluchtsorte auf den Thron zurickfithrten und
zur Unterdriickung des Aufstandes die energischesten Massregeln
trafen. Sultanali wurde mit Derwisch Mchemmed Tarchan,

1 Er hat schine Gedichte geschrieben, doch wurden dieselben nicht in
einem Diwan gesammelt. Er soll, wie Baber erzithlt, auch ein geschickter
Kalligraph und Maler gewesen sein.



seinem Haupt-Parteiginger ergriffen, und nach cinem vergeblichen
Fluchtversuche vor Baisonkur gefiihrt, der letzteren zu todten
und ersteren zu blenden befahl. Der rebellische Tarchan musste
gleich an Ort und Stelle biissen, denn trotzdem er in der Todes-
angst an den Séulen des Vorhofes sich anklammerte, wurde
er doch in Stiicke zerhauen. Sultanali ging es jedoch besser.
Der Barbier oder Chirurg, der die Operation des ,Lanzet-Durch-
zichens“ !, wie die Orientalen den technischen Ausdruck des
Blendens bezeichnen, vollziehen sollte, hatte durch geflissent-
liche Unschicklichkeit die Augen des rebellischen Prinzen un-
beschidigt gelassen, und der eigentlich geblendete war Bai-
sonkur, denn wihrend er sich in Sicherheit glaubte, gelang
¢s Sultanali, nach Bochara zu entflichen, und von hier gegen
seinen Bruder noch heftiger aufzutreten. -Wohl wurde er durch
cilends nachgeschickte Soldaten verfolgt, doch Sultanali hatte
in Bochara cine starke Partei, und als er es zu cinem Tretfen
kommen liess, wurde Baisonkur geschlagen und musste sich
eilends unter die Mauern Samarkands fliichten.

Nach dem ungliicklichen Ausgange dieses Kampfes sah
Baisonkur sich nun auf einmal von drei- Seiten her bedringt.
Von Westen, némlich von Bochara aus, stiirmte Sultanali auf
ihn los, von Suden riickte Mesu'd Mirza einher, wahrend.von
Osten, ndawmlich von Endidschan oder Chokand, wie wir es heute
mnennen, Baber Mirza, der geniale Sohn Omar Scheichs, der
damals noch in seinen Jiinglingsjahren war, als Pritendent des
grossviiterlichen Thrones auftrat. Dieser Mann, den wir mit
Recht als einen der merkwirdigsten Prinzen des Ostens und
des Westens bezeichnen kinnen, dessen Memoiren von einem
gelehrten Orientalisten der Neuzeit die Commentare des
Cisars des Osten genannt werden, hatte mit seinem ausser-
gewohnlichen Scharfblicke schon friith entdeckt, dass das Macht-

1 Auf persisch: ,Mil keschiden®, Mil ist der Name eines diinnen, lanzet-
artigen chirurgischen Instrumentes, welches geglithet dem Delinquenten
durch die Augen gezogen wird. Ucbrigens heisst auch Mil jenes Toiletten-
stiick, vermittelst welchem die Orientalen, um den Glanz der Augen zu heben,

sich die Wimpern mit Kohel (der Staub eines schwarzen Eisensteines)
farben.
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gebiude der Timuriden in Transoxanien dem Einsturze nahet,
und in seinen Bestrebungen dies zu verhindern, welche, wie
wir sehen, cin ewiger Ungliicksstern verfolgte, trat er nun zum
erstenmale auf. Samarkand war daher im Anfange des Jahres
903 (1496) so zu sagen von drei Seiten bestiirmt. Zum Glicke
fiir Baisonkur trat bald ein strenger Winter ein. Baber und
Sultanali, die sich auf Grundlage der Theilung Transoxaniens
miteinander verbunden hatten, zogen sich vor der herannahen-
den Kilte, Mesu'd Mirza aber vor Liebesfeuer zuriick, er hatte
eben die Tochter des Scheich Abdullah Berlas, in die er zum
Sterben verliebt war, geheirathet und wollte nun die Ambition
im siissen Rausche der Honigwochen vergessen. Hiermit war
natiirlich Baisonkur noch lange nicht aus der Klemme gehol-
fen, denn kaum war das Thauwetter eingetreten, als die Ver-
biindeten von Osten und von Westen herfielen und Samarkand
sieben Monate hindurch hart belagerten. Wihrend dieser Zeit
hatte Baisonkur sich nach allen Seiten um Hilfe gewendet, nur
die Ozbegen vom untern Laufe des Jaxartes, immer bereit, an
solchen Unternehmen sich zu betheiligen, wo Raub uud Pliindern
in Aussicht gestellt wurde, riickten bis nahe an Samarkand
hervor, doch sie wagten es nicht, mit den vereinten Truppen
Babers und Sultanalis den Kampf aufzunehmen, und zogen sich
wieder zuriick, so dass Baisonkur endlich des Widerstandes
unfithig, im Jahre 903 (1497) heimlich scine Residenz ver-
lassend, und bei Termez den Oxus iiberschreitend, zu seinem
Bruder Mesu’d Mirza sich fliichten musste. Er war 22 Jahre
alt, als er nach so vielen Abenteuern und harten Kimpfen des
Thrones verlustig wurde, und wird selbst von seinem Gegner
Baber Mirza als gerechter und feingebildeter Mann geschildert.
-Nur eins wird ihm zur Last gelegt, dass er im Geheimen der
schiitischen Sekte angehorte, sich spédter aber zum wahren
Glauben bekehrt haben soll. Er starb im Jahre 905 (1499) .
Nach der Flucht Baisonkurs ging die Herrschaft Transoxaniens

1 Baisonkur, der zweite Sohn Sultan Malinuds, war 882 (1477) geboren
und hatte nach Babers Beschreibung grosse Augen, eine dunkle Gesichts.
farbe, im iibrigen aber eine rein turkomanische Physiognomie.
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an die beiden Verbiindeten tiber, Sultanali nahm sich Bochara
sammt demn Bezirke Mijankal und Baber die Stadt Samar-
kand sammt dem 0stlichen Theile des Landes, doch konnte
keiner von beiden im Genusse der Herrschaft sich lange be-
haupten, denn ersterer musste vor der Willkiir seiner ziigel-
losen Vasallen sich bald zu Sultan Hus@in Mirza nach Herat
flachten, wahrend letzterer in dem ausgehungerten und ver-
wiisteten Samarkand fiir seine Truppen nicht genug Nahrung
findend, andererseits auch den dringenden Ermahnungen seiner
Mutter, bald heimzukehren, Folge leistend, den Riickweg an-
trat. 1 Es ist nicht zu leugnen, ihre Herrschaft war i ganzen
genommen nur eine nominelle, denn in Bochara war Abdul
Ali Tarchan, in Samarkand eigentlich Chodscha Ebul Mekarim
der Allmichtige, doch es galt, wie Baber sagt, den 140jdhri-
gen Thron seiner Dynastie keinem Fremden zu iiberlassen,
und in diesem Sinne sind auch seine Bemithungen vollauf zu
rechtfertigen. Doch was half das Alles! Der Stern des Hauses
Timur’s war im Sinken begriffen und der Arm des 19jahrigen
Baber Mirzas konnte den Sturz nirgends, aber am allerwenig-
sten in Transoxanien verhindern. Scheibani Mehemmed Chan,
ein Dschengizide aus dem Hause Dschiidschi’s, der am Feuer
des unheilvollen Bruderkampfes der Timuriden die Waffe der
Eroberung geschmiedet hatte, war mit seinen kithnen 6zbegi-
schen Reiterschaaren schon damals im factischen Besitze so
vieler wichtiger Punkte des Landes, und im Jahre 905 (1499)
machte der gliickliche Krieger durch Besitznahme des Thrones
in Samarkand der Herrschaft der Timuriden ein Ende.

Da die Einzelnheiten dieses Dynastienwechsels im Rahmen
unseres nichsten Abschnittes ihren geeigneteren Platz finden
werden, so wollen wir hier lieber jener geistigen Bewegung

I Es kann nichts Zirtlicheres geben als das Verhiltniss zwischen Baber
und seiner geistreichen, mit den Regierungsangelegenheiten vollauf ver-
trauten Mutter. Letztere hatte, von Liebe angespornt, die mit Gefahren ver-
bundene Ambition ihres einzigen Sohnes missbilligt und hiufig geriigt, und
dass sie ihn jetzt dringend zuriickrief, daran war die im Stillen sich vor-
bereitende Revolution in Endidschan schuld, die auch spiiter den strebsamen
Timuriden des viterlichen Thrones verlustig gemacht hatte. -
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Erwihnung thun, die das Herrscherhaus des lahmen Welt-
eroberers ans der ,Griinen Stadt“ in der oOstlichen Ildlfte der
moslimischen Welt erzeugt und geniihrt hat, und durch welche
die Timuriden sich einen unbestreitbaren Ehrenplatz in der
Geschichte Asiens erworben haben. Wohl war die Tendenz
des Culturlebens im Lande jenseits des Oxus ziemlich verschie-
den von der geistigen Richtung, dic am Hofe Schahruch Mirza's
oder Sultan ITusein Mirza Baikara’s in Herat herrschte, da hier
neben den theologisch-dogmatischen Studien Poesie, Geschichte,
Avzneikunde, Rechislehre und sonstige sogenannte weltliche
Wissenschaften und Kiinste ihre Pflege fanden, wiihrend dort
mit Ausnahme der Regierung Ulug Begs und Ebusaids zu allen
Zeiten ein gewisser Eifer auf dem Gebiete der religivosen Schwir-
merei, der theologischen Speculationen und des Ordenwesens
vorherrschend war. Es wire auch schwer, eine genaue Grenze
der literarischen Thiitigkeit der beiden Lénder zu bezeichnen,
denn wenngleich der edle Quell geistigen Lebens iranischen
Elementen entsprungen war, so hatten sich auch Gelehrte tscha-
gataisch-tiirkischen Ursprunges-an demselben wacker betheiligt,
und tatarische Firsten waren es, die nicht nur den Minnern
der Literatur und Kunst reichliche Unterstiitzung angedcihen
liessen, sondern sie ‘reiheten sich sogar unter dieselben, und
scheueten es nicht, hie und da eine selbst untergeordnete Stel-
lung einzunehmen. In seinem Buche der ,Kostlichen Ver-
sammlungen“ ! nennt Mir Ali Schir folgende Prinzen aus
dem Hause Timurs, die mit Literatur sich beschiiftigten: Schah-
ruch Mirza, der tirkische und persische Gedichte schrieb und
von dem folgendes Quatrain bekanut ist.

»Der Held muss im Kampfe entflammen und entziinden,
wenn verwundet, so sei des Pferdes Miahne scin Bett; eines
Hundetodes sterbe der Feigling, der Mann sich nennt, und des
Feindes Gnade erfleht.“ Auch in der erotischen Poesie hat er
sich versucht und Ausdriicke seiner zarten Gefithle zu seiner

1 Medschalis en nefais,  Die hicer angefiihrte Stelle des hetreffenden

Werkes ist dem Textauszuge entnommen, den Herr M. Belin in seinem
schon genannten Werke S. 65—82 veriffentlicht hat.
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sehr geliebten Gemahlin Gowher Schad (die Juwele der Wonne)
leben noch heute in den Mihrchen des Herater Volkes. — So
schrieben auch tiirkische und persische Verse Sultan Iskender
Schirazi, der Sohn Omar Scheichs und der schon erwihnte
Chalil Mirza, von dem ein ganzer Diwan tirkischer Gedichte
zuriickgeblieben ist, dessen der berithmte Dichter Chodscha Is-
met Bochari mit Lob erwihnt. Ulug Beg, von dessen Gelehr-
samkeit in Astronomie und Mathematik wir schon gesprochen,
war nebst den exacten Wissenschaften auch der.schonen Lite-
ratur, der Malerkunst und der Musik sehr zugethan, und als
Beweis seines ausserordentlichen Gedéchtnisses wird angefuhrt,
dass er den Koran in sieben verschiedenen Lesearten auswen-
dig wusste. Baisonkur, der Sohn Schahruch Mirza's, der noch
zur Lebenszeit seines Vaters starb,! war stets von Dichtern,
Kalligraphen, Malern und Musikern umgeben, und von seinem
Sohne Baber Mirza, der seinen frithen Tod durch den iiber-
missigen Genuss geistiger Getrinke herbeigefiihrt,? sind so
manche poetische Ideen in tirkischer Sprache aufbewahrt. Sidi
Ahmed Mirza, der Sohn Miranschahs, hinterliess einen Diwan und
cin Mesnewi unter dem Titel Letafet-nameh (Buch der Anmuth)
und schliesslich mag diese Liste mit Baber Mirza, dem Griinder
der Mogol-Dynastie Indiens gekront werden, der in seinen schon
erwihnten Memoiren als Poet, Staatsmann und Philosoph von
antiker Form und staunenswerther Gediegenheit? vor uns tritt.

Darf es uns daher in Anbetracht des orientalischen Sprich-
wortes ,Das Volk befolgt den Glauben seiner Firsten“ wol
wundern, wenn das Zeitalter der Timuriden von solchen Cul-

I Er starb den 6. Dschemaziul ewwel 836 (1432), wie Herr N. Chani-
koff aus ciner am Mosallah zu Herat existivenden Grabschrift dieses er-
ortert. hat.

2 Durch cine gefahrliche Krankheit vom iibermiissigen Trinken gewarnt,
zog sich Baber, die Brust voll Busse und Reue auf einige Zeit nach Meschhed
zuriick und verbrachte ganze Tage in der Moschee Imam Riza’s. Doch war
seine Leidenschaft stirker als sein Entschluss, er verfiel bald wieder der
Trunksucht und starb im Jahre 861 (1456).

3 In der ganzen Literatur des Tirken- und Perservolkes mag es kein
zweites Buch geben, das in so einfacher und schlichter Sprache so viel Lehr-
reiches enthilt als das Babernameh.
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turbestrebungen Beweise gibt, die mit Ausnahme der Glanz-
periode der Omejjaden in Spanien und der ersten Abbasiden
in Arabistan, nirgends und zu keiner Zeit bei den Volkern des
Islams anzutreffen sind? Es ist wahr, die Culturepoche der
Timuriden ist eine Fortsetzung des geistigen Erwachens in Iran
wihrend der Herrschaft der letzten Mongolént‘ﬁrsten, doch hat
an den Hofen zu Meraga, Tebris und Sultanie Kunst und Wis-
senschaft nic in so mannigfaltiger Weise geglinzt, wie in
Herat und in Samarkand. Von den Dichtern der Zeit wollen
wir nur folgende erwihnen: Mewlana Abdurrahman Dschami,
der Gottliche genannt, der grosse Meister des Wortes in Vers
und Prosa, der in verschiedenen Zweigen der Wisscnschaft, als
Theologie, Exegese, Ethik, Philosophie, Grammatik und in
allen Gattungen der Dichtkunst excellirte. Suheili oder Schei-
chum Suheili, der meisterhafte Uebersetzer der indischen Fabeln
Bidpais, der frither am Hofe Ebusaids und dann noch zwanzig
Jahre am Hofe Mirza Husein Baikaras lebte. Kasin ul enwar
(der Lichtvertheiler), eigentlich Muajjin-ed-din Ali, der grosste
mystische Dichter seiner Zeit, der anfangs am Hofe Schahruchs
lebte, von diesem aber spiter verwiesen, nach Samarkand sich
zuriickzog, und 837 (1433) starb. Chodscha Abdullah Hatifi, auch
Mesnewi guj (Mesnewi Dichter) genannt, der Autor des Timur-
nameh oder einer Biographie Timurs in Versen. Chodscha
Ismet Bochari, der Hofpoet sowohl Sultan Chalils, als auch
Ulug Begs, welch letzterem er-in der poetischen Kunst Unter-
richt gab. Er starb 845 (1441). Mewlana Husein Kuberai, ein
Abkdmmling des berithmten Nedschm-ed-din Kubera, den die
Mongolen in Urgendsch hinrichteten, und Schiiler des gelehrten
Ebulwefa Chahrczmi. Mewlana Husein zeichnete sich als my-
stischer Dichter aus, und schrieb einen Commentar zum Mes-
newi des Dschelal-ed-din Rumi. Chodscha Abdullah Murwarid
(die Perle), der unter dem Dichternamen Bejani einen Diwan
mit Ghazelen und Lobgedichten, ein Buch, betitelt: Munis ul
ahbab (der Vertraute der Freunde) und ein Werk uber Epi-
stolographie hinterliess. Molla Binai, der Sohn eines Archi-
- tekten aus Herat, der in seiner Vaterstadt am Hofe Mirza



29
Husein’s so lang in Gunsten war, bis er sich mit Mir Ali Schir
zerwarf, alsdann er nach Transoxanien ging, am Hofe Sultan
Mahmud’s in Gunst stand und spiter von Scheibani Mehemmed
Chan zum Hofpoeten ernannt wurde. Er starb 922 (1516).
Mehemmed Salih, der Autor des schénen Heldengedichtes
Scheibaninameh,! von dem noch ferner die Rede sein wird,
der auch anmuthige Ghazelen schrieb und im Versmaasse des
Medschnun und Leila ein tiirkisches Mesnewi verfasste. Baber
spricht seinen Compositionen jedes Verdienst ab, doch scheint
dies nur desshalb zu sein, weil Mehemmed Salih ein Giinst-
ling Scheibani’s war, und am Hofe des Ozbegenfiirsten sich
aufhielt. Helali, der Auntor des stark gelesenen Mesnewi’s
Schah u Derwisch (Konig und Bettler), dessen Unverschdmt-
heit, die Liebesreize nicht in den Schonheitsformen der Frau,
sondern des Mannes zu besingen, von Baber mit Recht ge-
rigt wird. Sein Gedéchtniss soll ein solch merkwirdiges
gewesen sein, dass er gegen dreissig oder vierzig tausend
Distichen auswendig wusste. Schliesslich, aber keinenfalls als
letzten, wollen wir Mir Ali Schirs erwédhnen, der als ausge-
zeichneter Staatsmann, geschickter Feldherr, als sinnreicher
und fruchtbarer Schriftsteller sich berithmt gemacht hat. Wenn-
gleich nicht der Begrunder der ostturkischen Literatur, wie
allgemein angenommen wird, * so hatte er doch, sowohl durch
seine zahlreichen Compositionen in der tarkischen Sprache, als
auch durch den Eifer, mit welchem er das tiirkische National-
clement gegeniiber dem Vorurtheile und Spott der iranischen

1 Baber scheint dieses Gedicht nicht gekannt zu haben, oder hat er.es
absichtlich verschwiegen, da es eine Apotheosis der Scheibani’schen Waffen-
thaten ist?

2 Die tiirkische Literatur, die seit dem Bekanntwerden des Tiirkenvolkes
so verschiedene Phasen mitmachte und immer das treue Geprige der socialen,
religivsen und politischen Zustinde in sich trug, muss, nach dem uns bis
jetzt als dltestem bekannten Sprachmonument zu urtheilen, schon im neun-
ten Jahrhundert der christlichen Zeitrechnung geblitht haben. Das von mir
im Jahre 1871 theilweise edirte Kudatku Bilik, dessen Sprache, trotz der
Aussage des Autors, dass sein Buch das zuerst im Tiirkischen erschienene
Werk sei, friihzeitige literarische Thatigkeit bekundet, ist im Jahre 463
(1070) verfasst worden.
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Schongeister vertheidigte, ! die hohe Anerkennung verdient,
mit welcher seine Landslente wihrend seines Lebens sowohl
als auch nach dem Tode ihn auszeichneten. Vierthalb hundert
Jahre sind seit seinem Tode verflossen, und noch bilden seine
Werke, ohue vom Volke tiberall verstanden zu werden, den
Hausschatz jedes auf Bildung Anspruch habenden Ozbegen. Die
Theologie, Exegetik und die Lehre des Mysticismus
hatte ein ganzes Heer von eifrigen Arbeitern, die einen oder
den andern ,Leuchtstern der Wissenschaft“ befolgend, in Wort
und Schrift thitig waren. Abgesehen davon, dass der eine
oder andere Zweig dieser Wissenschaft von jedem Schrift-
steller bearbeitet werden musste, und viele von der Dichter-
krone geschmiickten auch mit dem Mantel der ,gittlichen
Wissenschaften“ geziert waren, so sind doch als Fachgelehrte
folgende bekannt: Mewlana Husami, ein Chiwaer von Geburt,
lange Zeit Schiler und Gesellschafter des berithmten Chodscha
Ahrars in Karakol. Chodscha Obeidullah Ahrar, ein geistiger
Schiiller und cifriger Fortpflanzer der Lehren Bahaeddin Na-
kischbends, der als Mystiker und Gelehrter in solchem An-
sehen stand, dass die Fiirsten der Zeit nach seiner Gunst form-
lich buhlten. Demungeachtet soll er den angeblichen Lebens-
grundsatz Mohammeds: LKl fakru fachri = die Avmuth ist
mein Stolz¢ strengstens befolgend, in der Umgegend von Ka-
rakol, wo er wohnte, in eigener Person seine Acker bestellt
haben. Er starb 895 (1489) im Dorfe Kumagiran. Sein Buch:
Tohfei Ahrar, von moralisch-religitsem Inhalte, ist noch heute
stark gelesen, und zu seinem Grabmale in Samarkand wird

I Es machte sich schon damals dic iibrigens ganz gerechte Ansicht gel-
tend, dass das iranische Element hinsichtlich seiner geistigen Superioritiit
das Tiirkenvolk hoch iiberrage. Mir Ali Schir bewies, indem er auf die
Literaturprodukte seiner Landsleute hindeutete, dass die Tiirken auch geist-
reiche Schriftsteller sein konnen, doch da er mit den Meteoren der da-
maligen persischen Literatur nicht wetteifern kounte, so ging er von der
Frage literarischer Begabtheit zu der Verschiedenheit des Charakters iiber,
und stellte im Vordergrunde seines Bildes die Redlichkeit, Tapferkeit und
Treue der Tiirken dar. Diese interessante Controverse hat er in seinem

Muhakemet el lugetein (die Beurtheilung beider Sprachen, d. h. des Tiirki-
schen und Persischen) gefiihrt.
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von weit und breit gepilgert. Mewlana Fasih-ed-din,. der am
ITofe Mirza Husein Baikara’s lebte und der besondern Gunst
Mir Ali Schirs theilhaftig wurde. Seine Commentare zu den
hervorragendsten Werken der Dogmatik sind noch heute in
den Collegien Mittelasiens ein Gegenstand des Studiums. Er
starb 919 (1513» Minder bekannt, aber nicht minder hoch-
geschiitzt ist Molla Abdul Gaffur, ein Schiiler Dschami’s, wegen
seiner Commentare, und er war noch obendrein als Rechts-
gelehrter berithmt. Er starb 916 (1510). Von édhnlicher Be-
schiiftigung und Ruf waren Mewlana Muajjin aus Ferrah wegen
seiner Biographie Mohammeds und der Hauptpfeiler des Islams;
Mewlana Kemal-ed-din Husein wegen seinen zahlreichen Schriften
iiber Koranexegesis und selbstidndiger Arbeiten in der Ethik:
und Mewlana Mohammed Kazi wegen seinem Buche: ,Silsilei
Arifein“ (dic Kette der Gelchrten). In der Geschichtssehrei-
bung thaten sich Scheref-ed-din durch seine Biographic Timurs,
und Abdurrezak durch seine rhetorisch geschriebene inhaltsreiche
Geschichte der Timuriden hervor. Auch der Debistan (Schule
der Religionen), das von zwolf Religionen des Ostens spricht,
und das der gelehrte W. Jones fiir eines der lehrreichsten,
genialsten Biicher des Ostens halt, ist in dieser Zeit verfasst
worden. Auch Mathematik, Arithmetik und Volker-
kunde ! liess man nicht unbeachtet, ja wer weiss, wie viele
noch andere Produkte des Geistes dieser merkwiirdigen Epoche
wegen unzulinglicher Nachrichten uns unbekannt geblieben sind ?

Wir konnen uns hier nicht in ausfiithrliche literaturge-
schichtliche Erorterungen cinlassen, daher wir an der Gallerie
der Grammatiker und Rechtsgelehrten nur schweigend
voriibergehen, mit der Bemerkung, dass so manche gramma-
tikalische und syntaktische Hilfsbiicher, welche die moslimische
Jugend aller Lénder noch heute in Hénden hat, aus jener
Epoche abstammen, und dass viele rituelle und dogmatische

1 Zu diesen gehort in erster Linie Dschami’s in Fragen und Antworten
abgefasste Abhandlung iiber Indien und Wasifs Bilad-i-Tschin (Stidte
China’s), eine Beschreibung China’s, wahrscheinlich auf Grund der Berichte
jener Mission, die Schahruch Mirza nach Peking schickte.



Kigenheiten der Mittelasiaten auf die Anschauungen der Ge-
lehrten jener Zeit sich basiren. Alles, was der Mohammedaner
Asiens und der ganzen Welt unter feiner, hoher und voll-
kommener Bildung versteht, Attribute, die ihm heute nur dem
Namen nach bekannt sind, das blithete alles auf den Hofen
zu Herat und Samarkand. In erster Reihe wollen wir die
Kalligraphie und Malerkunst nennen, in ersterer hatte sich
Sultan Ali, den Mir Ali Schir zur Abschreibung seiner Werke
gebrauchte, in letzterer Behzad und Schah Mozaffar ausgezeich-
net, denn trotzdem die Timuriden eifrige Sunniten waren, so
hatten sie doch ihre Biicher mit farbigen Illustrationen ver-
sehen und die Wunder ihrer Prachtbauten mit Freskogemilden
geziert, ! in welchen nicht nur Arabesken und leblose Dinge,
sondern mitunter berithmte Fiirsten und Krieger, ja sogar Hei-
lige conterfeit waren. In der Baukunst waren vorziiglicher-
weise die Regicrungen Schahruchs, Ulug Begs, Ebusaids und
Mirza Huseins fruchtbar, und von den Architekten Usta Mehem-
med Sebz und Usta Kawam-ed-din wird erzihlt, dass die Zahl
der offentlichen Bauten, die sie auffiuhrten, auf mehrere tau-
send sich belief. Nach Aussage des Historikers Sam Mirza
liess Mir Ali Schir allein in Chorasan an Collegien, Karawan-
serailen, Briicken, Moscheen, Spitilern und Lesehallen drei-
hundert und siebzig Bauten auffithren. Was thaten erst die
Firsten und Prinzen eines solchen Zeitalters? Jenseits des
Oxus haben ewige Kriege selbst von den Ruinen nur geringe
Spuren zuriickgelassen, um Ilerat herum aber gibt es mehr
als einen Punkt, der uns klaren Beweis von einstigen blithen-
den Culturzustinden liefert. Nicht nur in der Stadt Herat,

1 Nach Anssage Babers liess Ebusaid den Palast des Baber Mirza mit
Sculpturen schmiicken und die Winde mit Schlachtenbildern versehen. So
ist auch das frither erwihnte Heldengedicht Mehemed Salih’s mit schonen
farbigen Illustrationen von Schlachten, Zechgelagen und Belagerungen ge-
ziert. Die Arbeit zur Zeit des Autors ausgefiihrt, steht den bei uns in Europa
berithmten Bildern Irans und Indiens nicht im mindesten nach — ja Bochara
war noch zur Zeit Timurs die beriithmteste Malerschule im islamitischen Osten.
Heute wire man in Bochara mit cinem Buche, das Menschen und Thier-
figuren darstellt, nicht das Leben sicher. Sic tempora mutantur!
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am Mosalla und in Chodscha Abdullah Ausari kann man den
feinen Geschmack der Timuriden bewundern, die wildromanti-
schen Ufer des Murgabs, wo so mancher vorspringender Fels
mit den Ruinen eines ehemaligen Lustschlosses gekront ist,
spricht ganz deutlich dafiir, in welchem Masse diese Leute
Kunst, Wissenschaft und Poesie zur Verfeinerung der Lebens-
geniisse zu verwerthen wussten. Da bei den Zechgelagen,
welche an den Hofen von Herat und Samarkand, trotz der
grossen Schaar von Theologen, Exegeten und Scheiche, stark
in Gebrauch waren, ja oft tagelang dauerten, Sang und Klang
nie fehlen durften, so standen die Musikkiunstler und Com-
positeure in nicht geringem Ansehen. Eines besonderen
Rufes erfreueten sich auf diesem Felde, nach Aussage Babers,
der schon genannte Chodscha Abdullah Murwarid, Kul Moham-
med U’di, Scheich Neji, und Husein U'di, die theils auf der
Harfe, Psalter und Guitarre excellirten, andere wieder, als:
Mir Schadi, Gulam und Mir Gazu waren durch ihre musikali-
schen Compositionen bekannt. Hochst auffallend ist es fiir den
Kenner der heutigen Zustinde des mohammedanischen Asiens,
dass es am Hofe der Timuriden auch Tanzkinstler gab,
und nach Baber war obendrein ein Seid (aus der Familie des
Propheten!) Namens Bedr ein berithmter Meister in Terpsi-
chorens Kunst, und er soll auch mehrere Téinze selbst erdichtet
haben. Welch Entsetzen wiirde nicht einen heutigen Moslim er-
greifen, wenn ein Seid mit seinem dickwulstigen Turban irgend
ein Pas de Deux oder einen sonstigen, unter dem Namen
Herati ! noch heutzutage in Iran beliebten Tanz auffihren
wiirde!

1 Den Tanz, Herati genannt, habe ich in Schiraz im Jahre 1862 auf-
fithren gesehen. Der betreffende Ténzer stellte sich auf einen Sessel, hiillte
sich, wiithrend seine Bewegungen den Takt der Musik oder des Gesanges
streng befolgten, in ein Leintuch, und nachdem er in dieser Stellung nicht
so sehr anmuthvolle als grosse Geschicklichkeit bedingende Evolutionen ge-
macht hatte, enthiillte er sich wieder. Andere Tinze, die unter dem Na-
men Chorasani bekannt sind und aus jener Zeit herstammen, stellen einen
der Quadrille ghnlichen Gesellschaftstanz vor, wobei die Téanzer den ganzen
Process der Lieb¢ in nicht besonders dsthetischen Bildern auffithren.

Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1L 3
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Ja, so verdndern sich die Zeiten, und so ist auch Mittel-
asien nach dem Sturz der Timuriden von dem hohen Grade
der Bildung und der wahren Begeisterung fiirs Schone allmiilig
in jenen Schlamm der Unwissenheit gefallen, in jene Barbarei
gerathen, aus welcher es sich auch nie wieder hat befreien
konnen. Mit dem Erloschen seiner Culturepoche fing auch
seine staatliche Existenz zu erblassen an, denn Bochara und
Samarkand, dessen Herren Jahrhunderte hindurch den schon-
sten Theilen des mohammedanischen Asiens Befehle ertheilten,
hatte nun seine Rolle auf der Bithne der weltgeschichtlichen
Begebenheiten sozusagen ausgespielt. Was in der Vergangen-
lheit das schone Konigreich Transoxaniens war, ist in der Zu-
kunft zum armseligen Chanate von Bochara herabgekommen !



XIII.
Ozbegen und Scheibani Mehemmed Chan.
906 (1500) — 916 (1510).

Es war von jeher ein glidnzender Zug im Charakterbilde
des Tuarkenvolkes, dass es jenen seiner Firsten, der durch
Merrlichkeit seiner Regierung oder durch Einfihrung gemein-
niitziger Institutionen sich ein besonderes Verdienst erworben
hatte, dadurch zu verewigen suchte, indem es durch Annahme
seines Namens ihn zum zweiten Stammvater machte, und hier-
mit seiner staatlichen Regeneration und seinem Kintritte in die
Arena der weltgeschichtlichen Begebenheiten den besten Aus-
druck verlieh. So sehen wir dass die Tiirken, welche als Vor-
posten der Seldschukidenmacht ins westliche Asicn eindrangen
und auf den Trimmern des alten Byzanz ein neues Reich
griindeten, nach dem Namen ihres Fihrers Osmans sich noch
heute Osmanlis heissen, und so kam es, dass jene turko-mon-
golischen ! Stimme, welche im ostlichen Gebiete der Blauen

t Damit der Ansdruck turko-mongolisch niemanden befremde, muss
ich die Bemerkung vorausschicken, dass ich die Ozbegen schon desshalb fiir
cin Mischvolk tiirkisch-mongolischen und nicht rein tiirkischen Ursprunges
hatte, weil derartige Verschmelzungen dort, wo Tiirken und Mongolen
mohammedanischer Religion zusammen lebten, nicht nur wahrscheinlich,
sondern auf ganz natiirlichem Wege stattgefunden hatten, und den besten
Beweis hiezn liefert das Namensregister der 32 ozbegischen Stimme, unter
welchen viele Namen mongolischen Ursprunges sind, und von denen noch
viele bei den heutigen Nomaden der Gobiwiiste sich vorfinden. So z. B.
Chitaj mong: Kitat (iiber die Verwechslung des Endlautes, g in t, siche
Uigurische Sprachmonumente S. 23) = Chinese; Noks mong: nokoson Wolle
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Horde, d. h. zwischen der Wolga und dem Aralsee ! sich auf-
hielten, nach Ozbeg, dem neunten Herrscher aus dem Hause
Dschiidschi’s, den politischen Sammelnamen Ozbeg? annahmen.
,Ozbeg Chan, erziihlt uns Abulgazi in seiner Geschichte der
Tataren,? ehrte und beschenkte jedermann seiner Verdienste
gemiiss. Br lud das Volk zum Islam ein, und durch ihn wur-
den viele mit dem Adel des mohammedanischen Glaubens ge-
ziert. Desshalb hat auch das Volk Dschiidschi’s den Namen
Ozbeg angenommen, den es bis zum Ende der Welt auch be-
halten wird.“ Ozbeg war allerdings nicht nur der Bekchrer
seines Volkes, sondern wie Hammer richtig bemerkt,¢ der
dritte der vier grossten Herrscher, welche den Thron Kipt-
schaks geschmiickt, doch hat der Geschlechtsname der Ozbegen,
der wiihrend der Hevrschaft der Timuriden auftaucht, und des-
sen schon der arabische Reisende Ibn Batutah Erwéihnung thut,

(als Anlaut ist der Buchstabe n im Tiirkischen fast gar nicht anzutreffen);
Tas mong: tass = eine Art graner Adler; Diérmen mong: dorben = vier;
Miten mong: mite = Feigheit u. s. w.

1 In den orientalischen Geschichtsquellen Mittelasiens wird die alte ei-
math der Ozbegen mit dem vagen Ausdruck von Deschti Kiptschak = die
Steppe Kiptschak, bezeichnet, ein Name, unter welchem jener Theil des
turanischen Hochlandes verstanden wird, welcher, vom kaspischen Meere
angefangen, in 600 Fersach Liange und 300 Fersach Breite sich gegen Osten
erstreckt.  Diese Aunahme ist jedoch irrig, denn wenn gleich die Ozbegen
im Siiden mit ihren Heerden bis nach Chahrezm hin sich ausdehnten, so
waren sie im Nordosten nur zur Verfallzeit der Timuriden bis am unteren
Laufe des Jaxartes vorgedrungen. Ihre wahrscheinliche Heimath waren die
Ufergegenden des Urals und der Emba, mit cinem Worte jener Theil, den
wir heute das Territorium der kleinen Horde zu nennen pflegen.

2 Die wortliche Bedeatung von Ozbeg ist: eigener Herr, selbstindig.
Merkwiirdigerweise kommt dieses Wort auch bei den alten Ungarn als der
Name ciner Wiirde oder eines Standes vor, und ist als solches in Urkunden,
die vom Jahre 1150 datirt sind, zu finden. In Uebercinstimmung mit er-
withnter Wortbedeutung witzelte der beriihmte Scheich Chudadad (gestorben
939 [1532]) mit seinem geistigen Schiiler Arif Sofi, der als Ozbege den
ersten Sieg Babers iiber Scheibani bedauerte, indem er auf tiirkisch zu ihm
sagte: ,Sanga 0zbegin kirck mu“ = du willst deinen eigenen Herrn alias
Ozbegen haben?

3 Abulgazi’s Schedschrei turki (Genealogie der Tiirken) S. 98.

4 Geschichte der goldenen Horde S. 281. Die anderen drei sind Batu,
Berke und Tochtamisch.
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weder unter ihm, noch unter seinen nédchsten Nachkommen
irgend eine hervorragende Rolle gespielt. Nur hundert und
fiinfzig Jahre spiter, als die ehemals gewaltige Goldene Horde
Kiptschaks schon in vier Theile zerrissen war, in Folge dessen
auch Iwan Wassiliewitsch, der Befreier Russlands vom tatari-
schen Joche, bald die Macht der Nachkommen Dschiidschi’s
am obern Laufe der Wolga brechen konnte, nur dann erst er-
fahren wir, dass unter den Prinzen und Vasallen, die dem
Herrscher zu Serai den Gehorsam aufgekiindigt hatten, und
als Graubirte oder Chane souverdnes Recht ausiibten, auch
Ebulchair Chan, der First der Ozbegen, sich befinde. Er hatte
mit den Zelten und zahlreichen Heerden seines Nomadenvolkes
vor dem Ungewitter, das aus dem christlichen Norden tber
die moslimische Herrschaft hereinbrach, sich immer mehr gegen
das Ostliche Steppengebiet zuriickgezogen, und wihrend der
Regierungszeit Kitschik ' Mohammeds, des letzten Fiirsten der
blauen Horde, mit dessen Sturze der Thron Dschiidschi’s in
Kiptschak auch génzlich zusammenfiel, war Ebulchair schon
zu solchem Anschen gelangt, dass die Timuriden Ebusaid,
Mebemmed Dschiigi, und Husein Baikara, wie im vorher-
gehenden Abschnitte erzahlt wurde, bei ihm Schutz und Hilfe
suchten. Fern von den mohammedanischen Cultureinfliissen
des westlichen Serais und des siidlichen Transoxaniens hatten
die Ozbegen, dicse urwiichsigen Sohne der Wiiste, auch wirk-
lich den rauhen Charakter des turanischen Kriegers linger bei-
behalten konnen, als ihre an die festen Wohnsitze gewohnten,
und durch das Civilisationsbestreben der Timuriden schon ver-
weichlichten Briider. Die Religion des arabischen Propheten
war bei ihnen nur dem Namen nach verbreitet, ibre Sitten,
sowie das Volk selbst, ein buntes Gemenge tiirkisch-mongoli-
scher Gebrduche, und wihrend der Turke am Laufe des Oxus
und Jaxartes mit Sprache und Literatur sowol, als auch mit

I Hammer liest immer Kiitschiik , uneingedenk dass dieses im Osttiirkischen
einen jungen Hnnd bedeutet, und klein das Epitheton des fraglichen
Chans Kitschik lautet. Beim damaligen Stande unserer Kenntnisse im
Osttiirkischen sind derartige Fehler wol zu verzeihen.
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der verfeinerten Lebensweise Irans allmilig vertraut wurde,
waren die Ozbegen noch in Schaffelle und Pferdehiute gehiillt,
und ihr geistiges Leben war héchstens so weit vorgeschritten,
dass sie von der angeblichen Wunderkraft des Asceten Chod-
scha Ahmed Jesewi,! ihres Nationalheiligen, sich einigermassen
leiten liessen. Nur spiter, als sie in festen Orten sich nieder-
liessen, warfen sie das Kleid der Rauheit allmilig ab, und so
wie frither unter dem Namen Tschagatai der ansiissige, so zu
sagen gebildete Tirke Transoxaniens, unter dem Namen Ozbeg
aber die wilden Steppenbewohner im Nord-Westen verstanden
wurde,? ebenso hat bis zur Neuzeit das Verhiiltniss sich der-
massen gewechselt, dass ()zbeg nun an die Stelle des ehema-
ligen Tschagatai getreten ist, und mit Kirgiz sowol als mit
Kazak (nach der Wortbedeutung ihres Namens Landstreicher,
Wanderer) der ungebildete Tirke bezeichnet wird.

Ebulchair hatte die Zeit, in welcher er lebte, auch ganz
gut verstanden. Ohne an Eroberungen zu denken, die unter
den damaligen Verhiltnissen Centralasiens auch nicht moglich
gewesen wiiren, begniigte er sich damit, wenn die Nachkom-
men Timurs in ihren erbitterten Bruderkdmpfen seine Hille
beanspruchten. Er hatte nicht nur fiur die Sache Ebusaids,
sondern auch fur Minutschehr Mirza und Sultan Husein Bai-
kara gekimpft, seine Ozbegen kehrten immer mit Beute reich
beladen heim, und seine beinahe 40jihrige Herrschaft wird
als die glorreichste der Steppenfiirsten geschildert. ,Schnell

1 Chodschalh Ahmed Jesewi ist noch heute der Schutzpatron der auf
den nordischen Steppen Centralasiens sich herumtreibenden Nomaden. Seine
moralisch - religiosen Gedichte, von welchen ich in meinen tschagataischen
Sprachstudien ecinige Proben gebracht habe, werden bei den Kirgisen und
Ozbegen dem Koran gleichgestellt.

2 Dicses erhellt am besten aus einem Verspaare, welches der Dichter
des Scheibani nameh dem Helden selbst in Mund legt und welches laute :

»Tschagatai ili meni Ozbeg dijmesun

Bihude fikr kilib gam jimesun.*
D. h.: das Tschagataier Volk soll mich nicht Ozbeg heissen und soll nutz-
loser Gedanken halber sich nicht betriiben. Was friiher als Schimpf galt,
wurde im Laufe der Zeit doch als Ehrenname angesehen, denn Ozbeg heisst
heute der gebildete ansiissige Tiirke ohne Stammesunterschied.
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zerstdubt der Wiistensand, doch noch schneller das Menschen-
glick,“ ist eine tibliche Redensart unter den Turkomanen.
Ebulchairs Macht und Ansehen hatten ihm Feinde und Neider
zugezogen, die benachbarten Graubérte der Steppe vereinigten
sich gegen ihn, und da nach dem Wortlaute des tatarischen
Sprichwortes: ,Uberfallt der Feind deines Vaters Zelt, schliesse
dich an und raube mit“ ! selbst seine néchsten Verwandten,
wic der fruher schon erwihnte Burge Sultan, gegen ilm auf-
traten, so wurde ecr bald wberwiltigt, und nach seinem im
Kampfe erfolgten Tode wurden die zahlreichen Mitglieder sei-
ner Familie nach allen Richtungen in der Wiiste zerstreuet.
Von den elf Sohnen,? die er hinterliess, hatte ihm, blos dem
Namen nach, in der Wiirde sein fiinfter Sohn Scheich Haidar
Sultan gefolgt, doch das Machtgebot des letzteren erstreckte
sich nur iber wenige, denn die Ozbegen hatten schon damals
ihr Augenmerk und ilre Zuversicht auf einen Enkel Ebul-
chairs, ndmlich auf den Prinzen Mchemmed Scheibani, auch
Schahbacht (Konigsgliick) genannt, 3 gerichtet, der trotz seiner
Jugend schon zu den schonsten Hoffnungen berechtigte. Schei-
bani, so wollen wir ihn in der Zukunft heissen, hatte seinen
Vater Budag Sultan (Konig-Knospe) und seine Mutter Kuzi

1 Im Originaltexte Abulgazi S. 106 Atang jortin jan tschapsa, ailandura
birge tschap. Wol weuige Sprachen migen cin #hnliches, die unbindige
Raub- und Mordlust bezeichnendes Sprichwort haben!

2 Diese waren: Budag Sultan, Chodscha Mehemmed Sultan, Ahmed
Sultan, Mehemmed Sultan, Scheich Iaidar Sultan, Sandschar Sultan, Ibra-
him Sultan, Kotsckiindschi Sultan, Siijiindseh Chodscha Sultan (dessen
Mutter eine Tochter des gelehrten Ulug Beg war), Ak Burk Sultan und
Seid Baba Sultan. In der Geschichte Mittelasiens haben nur die Nach-
kommen der zwei erstgenannten Prinzen eine Rolle gespiclt, daher ihre
Genecalogie an Ort und Stelle ziemlich ausfiihrlich gegeben ist. Von den
Nachkommen der iibrigen Sohne Ebulchairs hat die Geschichte gar nichts
aufgezeichnet.

3 Bei den persischen Geschichtsehreibern wird er auch Schahi Beg ge-
nannt, was Deguignes Schaibek gelesen hat. Auch hinsichtlich seines Ge-
burtsjahres sind die Historiker Irans im Irrthum, und das Rauzat es sefa
lasst ihn gar 905 auf die Welt kommen, das, wie wir sehen werden, das
Jahr seines Regicrungsantrittes ist.  Scheibani hat 855 (1451) das Licht der
Welt erblickt. -
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Begn'm ! (Madame Lammchen) schon frith verloren?* und lebte
sammt seinem Bruder Sultan Mahmud unter der Vormundschaft
Karadscha Begs, eines treuen Dieners ihres Grossvaters, der
der verwaisten Prinzen sich auch am wirmsten annahm. Nach
dem Tode Scheich Haidars sah Karadscha Beg sich gendothigt,
mit den mittlerweile schon erwachsenen Prinzen vor den Fein-
den der Familie Ebulchairs nach dem unteren Laufe des Ja-
xartes zu flichten, wo Scheibani auch die zerstreueten Auls
(Zeltengruppe) der grossviterlichen Horde um sich sammelte,
und im Stillen Vorbereitungen traf, durch Erfillung der heili-
gen Pflicht der Blutrache das gesunkene Ansehen seines Hauses
zu heben, besonders aber, um an Biirge Sultan, der am oberen
Laufe des genannten Flusses am Saume eines Waldes seinen
Wohnsitz hatte, den schdndlichen Verrath, den dieser gegen
Ebulchair veriibte, zu ridchen. Solange scine Krifte unzuléng-
lich waren, heuchelte Scheibani Freundschaft, doch mit der
Zeit kam auch Rath, und wihrend einer jener eisigen langen
Winterniichte, dieser wahren Schreckensbilder der ohnehin mo-
noton distern Steppe, uberfiel er mit einem Hauflein beherzter
Getrenen das Gehofte seines Gegners, todtete viele seiner An-
gehorigen, und Biirge selbst konnte trotz eines seltenen Bei-
spieles der Treue 3 vom Tode sich nicht retten. Der junge

1 Nicht Nuri Begum, wie dic lithographirte Ausgabe des Rauzat es
sefa schreibt.

2 Vor der Einnahme Samarkands (906) sagte Scheibani zu seinem Hof-
dichter und Freund Mehemmed Salih, es wiren schon 40 Jahre, dass cr
scinen Vater verloren habe. Letzterer starb also 876 (1471), und Scheibani,
der 855 (1451) geboren wurde, war demnach beim Tode scines Vaters
21 Jahre alt.

3 Als man némlich bei Anbruch des Tages Biirge, von dem man
wusste, dass er verwundet wurde, anfsuchte, bemerkten die Leute Schei-
bani’s Blutspuren auf dem frisch gefallenen Schnee, welche tiefer und tiefer
in den Wald hinein fiithrten. Hier wurde endlich ein schwer verwundeter
Krieger liegend gefunden; er wurde festgenommen, und als er um seinen
Namen befragt wurde, gab er sich fiir Biirge Sultan zu erkennen. Vor
Scheibani gebracht, bemerkte letzterer, dass der Gefangene nicht Biirge
Sultan, sondern dessen Diener Miinge Bi sei, und zu diesem gewendet frug
er: wWarum hast du dich fiir Biirge Sultan ansgegeben?¢ —  Herr ,* ant-
wortete der treue Diener, ,ich bin mit Biirge zusammen aufgewachsen, habe



Held sah nach dem Gelingen dieses Handstreiches sich bald
an der Spitze eines nicht unbedeutenden o6zbegischen Reiter-
haufens, mit dem er wol noch griossere Waffenthaten unter-
nehmen durfte, und die, wie wir sehen werden, auch nicht
lange auf sich warten liessen.

Unter solchen Verhiltnissen konnte eine Berithrung mit
den Timuriden Transoxaniens nicht lange vermieden werden.
Auf dem Throne zu Samarkand sass damals Sultan Ahmed,
der Sohn Ebusaids, und die Nordgrenze seines Reiches war
dem Statthalter Mezid Tarchan, dem Sohne Kischlik Chans
anvertraut. Diesem letzteren hatte Scheibani zuerst seine
Dienste angeboten, einige Zeit stand er auch im Solde dessel-
ben, doch merkte Mezid gar bald, dass die Ozbegenh#uptlinge
ihm iber den Kopf zu wachsen drohen, und da er sich ihrer
umn jeden Preis entledigen wollte, so schickte er sie zu Abdul-
ali Tarchan, dem unumschriankten Vasallen Bochara’s, der was
seinen Staat, seine Umgebung und Luxus betrifft, seinem first-
lichen Herrn nur wenig nachstand, und der die jungen Krieger
gefillig aufnahm und ihr Schwert auch bald bei den Einfillen
der Mongolen im Nordosten ganz gut verwerthete. In #@hn-
lichen Diensten wurden die Enkel Ebulchairs auch gegeniiber
den aufstindischen Vasallen in der nordlichen Provinz Turke-
stan gebraucht, und sei es der heimathliche Boden, auf dem
die ozbegischen Prinzen sich hier fithlten, oder das Bewusst-
sein der erlangten Stirke, genug, denn sie stellten sich dies-
mal mit dem gewdhnlichen Lohn der Waffenarbeit nicht zu-
frieden und mussten mit dem Besitze der Stiddte Otrar, Sabran
und Siganak vergiitigt werden, welche Orte sozusagen auch
den Kern des spiter so grossen Scheibani’schen Reiches
bildeten. Im Riicken durch zahlreiche Parteigéinger und aben-

sein Brod und Salz gar oft gegessen, und als ich merkte, dass man ihm
nachspiirt, wollte ich gerne als sein Siihnopfer eintreten und den fiir ihn
bestimmten todtlichen Pfeil in meinem Herzen aufnehmen. So habe ich ge-
handelt, dein Wille ist nun in deiner Hand.“ Scheibani war edel genug,
den biedern Mann reichlich zu belohnen und in Freiheit zu entlassen. Biirge
wurde aber spiter dennoch gefunden und hingerichtet.
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teuerlustige Nomadensohne gestiitzt, war ein anhaltendes Ein-
verstdndniss zwischen dem wachsenden Scheibani und den sin-
kenden Timuriden gar nicht zu denken, die Ursache des Zer-
wiirfnisses war bald herausgefunden, und Sultan Ahmed war
noch am Leben, als Scheibani schon am Jaxartes-sich unab-
héngig erklirte, den Statthalter Mezid Tarchan gewaltsam in
sein Biindniss zog und vom fritheren Soldling als gefihrlich-
ster Gegner des Huauses Timurs auftrat. War der unbindige,
kriegerische Geist der jungen Nomadenfirsten schon an und
fur sich ein genug michtiger Sporn zu ewigen Héndeln und
Streitigkeiten, so hatten andererseits die anarchischen Zustinde
und dic Willkiir der Vasallen in Transoxanien nicht wenig
dazu beigetragen, um Scheibani Mehemmed Chan, der anfangs
als harmloser Raubritler auftrat, auf die Bahn der Linder-
eroberung zu bringen. Sein erstes grosseres Unternehmen war
im Jahre 905 (1499) gegen Samarkand gerichtet. Wie uns
der Autor der Scheibaniade mittheilt, hatte Sultan Mahmud,
der Bruder Scheibanis, noch zur Zeit Baisonkur Mirza’s einen
Einfall bis nahe an Dizzak ! unternommen und musste ge-
schlagen sich zuriickziehen. Scheibani gab dem Heimkehren-
den einen Verweis, warum er ihm den Plan nicht mitgetheilt
habe, beschloss aber demungeachtet die Niederlage seines Bru-
ders zu riichen, und ging sofort in Begleitung eines Hilfscorps
von 1000 Dscheten iiber den Jaxartes. Verrath von Seite der
letzteren nothigte ihn jedoch zur schleunigen Riickkehr, und
um die Eroberung des Landes im Sinne der mit Parabeln ge-
schimiickten Lehre seines geistigen Fithrers ,nicht von der Mitte,
sondern vom Saume zu beginnen,“ ? erliess er ein Aufgebot

1 Das heutige Dschizzak.

2 Wie alle tiirkischen Krieger der Zeit, so hatte Scheibani auch einen
geistigen Leiter, dessen Rath er cinzuholen pflegte und ihm in jeder IHin-
sicht blinden Gehorsam lcistete. Dieses war der Scheich Manzur. Als
Scheibani noch im Dienste Abdulali’s stand, insserte er sich einst, von der
Ambition ergriffen, folgendermassen: ,Wie kommt es, dass Abdulali, der
von gewdhnlicher Abstammung ist, der Herrschaft sich crfrenet (dic Va-
sallen Sultan Ahmeds waren in der That solche) und ich, der ich von
fiirstlichem Geblite bin, sein Diener sein muss?® Diese Acusserung kam
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an die Tiirkenfiirsten der Umgebung, in welchem er sie, auf
die ginstige Lage aufmerksam machend, zum ginzlichen Um-
sturz der Timuridenherrschaft einlud. Morsch und zerriittet,
wie auch die Pfeiler der Timuridenmacht in Transoxanien auch
immer waren, so gab e¢s dennoch viele Tirken, die an den
Herrn in Samarkand in Treue hielten, Scheibani musste erst
diese alle auf seine Scite ziehen, und als er die vornehmsten
unter ihuen, als: Kitschiim Sultan, Sijjiindsch Chodschah Sul-
tan, ! Hamza Sultan und Mehdi Sultan fir sich gewonnen hatte,
machte er sich mit einem wohlgeriisteten Heere aufs neue auf
den Weg und ging gerade auf Samarkand los.

Hier stand an der Spitze der Angelegenheiten, nachdem
Baber sich nach Endidschan zurjickgezogen hatte, dem Namen
nach Sultanali, in der That aber regierte der schon erwiihnte
oberste Kadi Chodscha Ebul Mekarim,? dessen Ahnen, wie wir
aus dem Scheibani nameh erfahren, 400 Jahre hindurch die
Scheich ul Islame Samarkands waren. Krsterer sowol als letz-
terer waren jedoch des Regierens unfithig und noch weniger
der Gefahr gewachsen, welche dem ILande durch das Heran-
nahen des miichtigen Feindes drohete. Kein Wunder daher,
wenn Scheibani nach zehntigiger Belagerung, nachdem er
einen Ausfall vor dem Thore Scheichzade gliicklich zuriick-
geschlagen hatte, durch das Thor Tschiharrah bis zum Lust-

dem erwihnten Scheich Manzur zu Ohren; und als Scheibani einst bei ihm
auf Besuch war, liess er zum Abendmahle ein Tischtuch decken. Als man,
abgespeist, das Tischtuch wieder abnahm, wendete sich der Scheich zum
Ozbegenprinzen und sagte: ,Siehst du, so wie man dieses Tischtuch nicht
vou der Mitte, sondern bei den Ecken angefasst und weggetragen hat, eben
so musste die Eroberung des Reiches nicht von der Hauptstadt, sondern von
den Grenzen beginnen.“ Es war zu dieser Zeit, bemerkt Seid Rakim, dem
diese Anckdote entnommen ist, dass Scheibani nach Chiwa ging, dort vom
Mangitstamme Hiltstruppen an sich zog und seine Eroberungen ernstlich
begann.

1 Dicse beiden waren seine Onkel. Es scheint demnach, dass anfanglich
nicht sémmtliche Mitglieder des Hauses Ebulchairs sich fiir die Sache Schei-
bani’s erklirten.

2 Ebul Mekarim, d. h. der Ehrenrciche wie ihn die einheimischen Ge-
schichtsquellen nennen, war bloss sein Titel, der cigentliche Name dieses
herrschsiichtigen Prillaten war Chodscha Jahja.
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schloss Bag-i-no ! ohne Anstand vordringen konnte, und die
feindlichen Truppen erst aufsuchen musste. Nur gegen Mittag
hatte der Kampf seinen Anfang genommen. Scheibani bethei-
ligte sich in eigener Person an demselben mit wahrer Todes-
verachtung, das Schlachten wiithete auf beiden Seiten wahrend
der ganzen Nacht; doch da am nichsten Morgen die Nachricht
sich verbreitete: Baki Tarchan, ein Sohn Abdulali Tarchans, bei
welch letzterem Scheibani seine Laufbahn begonnen, kime aus
Bochara den Samarkandern zu Hilfe und hitte schon vor der
Festung Debusi sein Lager aufgeschlagen, mussten die Ozbegen
die erlangten Vortheile wieder aufgeben und nach Cernirung
Samarkands in aller Eile nach Bochara zichen. Das von allen
Hilfstruppen entblosste Bochara konnte nichts besseres thun, als
sofort capituliren. Scheibani machte dieses sogleich zu seinem
Hauptquartier, liess seine Mutter sammt Familie in dem dortigen
Palaste zuriick, und setzte hierauf seinen Marsch nach Karakol fort.
Da dessen Einwohner die nach der ersten Eroberung zuriickge-
lassene Besatzung unter Anfithrung Bubai Sultans meuchlerisch
iiberfallen hatten, so mussten die (zbegen den Ort anfs neue
nehmen, und nachdem Karak6l mit aller Hirte des tatarischen
Kriegsgesetzes bestraft wurde, konnte erst zur Belagerung Samar-
kands energisch geschritten werden. Neun Monate lang wider-
stand die mittlerweile gut befestigte Hauptstadt, sie hiitte viel-
leicht noch ldnger dem Ozbegischen Anprall widerstehen konnen,
wenn die plagende Hungersnoth, aber noch mehr die Uneinig-
keit zwischen dem herrschsiichtigen Chodscha Ebul Mekarim
und demn Firsten Sultanali sich indess nicht in offene Feind-
schaft zugespitzt hitte. Scheibani, dem dieses Verhéltniss nicht
unbekannt blieb, schrieb dem letztgenannten Schattenprinzen:
»0b ihm die Vormundschaft des Chodscha noch nicht zuwider

| Wie aus diesem ersichtlich ist, hat Bag-i-no und so anch die iibrigen
Sommerpaliiste sammt ihren ansgedehnten Gartenanlagen zum extravillanen
Theil der Stadt Samarkand gehort. Wenn dem <o ist, muss der Zwischen-
raum zwischen der Stadtmaucr und Festung, denn ausser diesem gab es
noch cine Citadelle (Ark) grosser gewesen sein, wie aus den heutigen
Ruinen ersichtlich ist.
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wire. Er moége dem durch Gottes Gunst erhellten Sterne des
Hauses Ebulchair doch endlich huldigen und sein Heil auf dem
Wege der Freundschaft suchen.“ ! Um seinem freundschaft-
lichen Gebahren einen noch kriftigern Ausdruck zu verleihen,
verlangte er die Hand der Mutter Sultanali’s, die auch ihre
Einwilligung gab, und da dieses alles im Geheimen abgemacht
wurde, so zog Scheibani Mehemmed Chan an einem Freitag
auf einer Seite in die belagerte Stadt, wéihrend auf der anderen
Chodscha Ebul Mekarim, der von den Vorgéingen nichts wusste,
in der Moschee verweilte. Dieses geschah im Anfange des
Jahres 906 (1500). Die betroffene Stadt hatte sich in ihr Schick-
sal zu fugen. Die Heirath zwischen Zohra Begum, der Wittwe
Sultan Ahmeds und dem Ozbegenfirsten wurde vollzogen, trotz-
dem letztere, wie uns Baber erzéhlt, kaum besser als ein ge-
wohnliches Kebsweib behandelt wurde, auch Sultanali starb
bald, wie es scheint eines gewaltsamen Todes,* und da die
Herrschaft der habgierigen und wilden Steppenbewohner auf
Samarkand und der Umgebung wirklich zu schwer lastete, so
ist es wol zu begreifen, dass die Samarkander, um sich des
Joches zu entledigen, nach allen Seiten hin um Rettung such-
ten und schliesslich den strebsamen und edlen Baber Mirza zur
Befreiung der Residenz seiner Ahnen einluden.3 Baber, dem,
wie schon bemerkt wurde, die Interessen seiner Familie am
meisten am Herzen lagen, trieb sich mit wenigen Getreuen

1 Wie das Scheibaninameh (Mehemmed Salih) berichtet, hitte die
Mutter Sultanalis die Initiative ergriffen und durch einen Boten dem sieg-
reichen Ozbegen ihre Hand angetragen, was jedoch unglaublich scheint.

2 Nach Aussage Babers wurde Sultanali ganz ecinfach umgebracht. Der
Autor der von Berezin edirten Scheibaniade jedoch behauptet, er wire un-
gliicklicherweise bei einem Spazierritte an den Ufern des Kohiks (Zerefschan)
ins Wasser gefallen und ertrunken.

3 Die Dbittere Feindseligkeit zwischen den einzelnen Mitgliedern des Hau-
ses Timurs tritt am besten durch die Gleichgiiltigkeit zu Tage, mit welcher
Sultan Husein Mirza, der damals am Zenith seines Jahres stand, die Vor-
ginge in Transoxanien ansahen. Wol war letzterer durch die Revolte seines
Sohnes Beddi-ez-zeman einerseits und das verwegene Auftreten Chosruschahs
in Hissar andererseits an einer Aktion zu Gunsten Samarkands verhindert;

doch wie eitel wire das Bemiihen Scheibani’s gegen die vereinten Krifte
dieser Einzelnen gewesen?
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am oberen Laufe des Zerefschans herum, auch Chodscha Ebul-
Mekarim befand sich in seinem Gefolge. Die Chokander brauch-
ten nur in einer finsteren Nacht des llerbstes 906 (1500) sich
den Thoren Samarkands zu nahen, als die Einwohner ihnen
die Hande reichten, und Scheibani verlor wieder die Stadt in
derselben Weise, in welcher er sie genommen hatte. Da seine
Ozbegen zumeist auf der Ebene von Kanigul gelagert waren,
so konnte von einer gemeinsamen Action gar keine Rede sein,
gegen 400 fielen in der ersten Ueberrnmpelung, und als Schei-
bani den nichsten Morgen die Hoffnungslosigkeit seines Zu-
standes gewahrte, blieb ihm nichts anderes iibrig, mit dem
was noch zu retten war, sich eiligst auf Bochara zuriickzu-
ziehen, Baber blieb nun wieder im Besitze Samarkands. Seine
Herrlichkeit dauerte jedoch nur bis zum Heranbruche des Friih-
lings, so lange niimlich, bis der rastlose Ozbegenhéuptling ge-
kréftigt, einen neuen Angriff zu versuchen sich in den Stand
gesetzt sah. Kihne Uberfille, bei welchen auf beiden Seiten
Wunder geleistet wurden, eroffneten den Reigen des Kampfes,
bis es endlich an den Ufern des Zerefschans zwischen Bochara
und Samarkand zur grossen Schlacht von Serpul kam, in wel-
cher Baber trotz allen Anstrengungen total geschlagen wurde
und it schwerer Noth sich in die Festung Samarkands retten
konnte. Baber schreibt sein Ungliick der Raubsucht seiner
mongolischen Hilfstruppen zu, doch scheint dieses nicht allein
der Fall gewesen zu sein. Der Heldenmuth und die Geistes-
gegenwart, welche der Griinder des Mongolenreiches in Indien
sammt seinen obersten Officieren in diesem denkwiirdigen Tret-
fen an den Tag legten, sind gewiss allen Lobes werth, doch
gegeniiber dem wilden Ungestiime und echt kriegerischen Geiste
der Ozbegen konnten die mit den Annehmlichkeiten des Lebens
vertrauten Krieger Transoxaniens und Endidschans, trotzdem
ihre Gesammtzahl nach der Aussage des Autors der Scheiba-
niade 40,000 Mann betrug, so gut wie gar nichts ausrichten.
Babers Verluste waren sehr bedeutend, das bose Omen, dass
drei Ibrahime ! in der Reihe seiner hoheren Officiere gefallen

! Es waren dies: Ibrahim Terchan, Ibrahim Saru und Ibrahim Dschani.
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waren, schwebte dem trotz aller Aufklirung dennoch vom
Aberglauben nicht freien Helden wie ein unheilschwangeres
Gespenst vor den Augen, und wenn er gleich in Samarkand
mit angewohnter Energie zur Fortsetzung des Kampfes Mass-
regeln traf, so gelangte er doch zur traurigen Ueberzeugung,
dass die Sache seiner Dynastie in Transoxanien rettungslos
verloren sei. Scheibani hatte nimlich seinen Sieg benutzt und
in heisser Verfolgung Samarkand sammt den Flichtigen eng
eingeschlossen. Die Belagerung, vier Monate lang dauernd,
war die hirteste in den Annalen der ehemaligen Hauptstadt
Timurs. Wihrend die Belagerer in Hille und Fille in der
reichen Umgebung der schonen Hauptstadt sich weidlich nihr-
ten und sittigten, mussten die eingeschlossenen Tschagataier
in Ermangelung von Nahrungsmitteln zu Hunde- und Eselfleisch,
eine schreckliche Kost im Auge eines Mohammedaners, ja so-
gar zur Baumrinde ihre Zuflucht nehmen, und den Pferden
wurden statt Futter Hobelspine vorgeworfen. Hierzu gesellte
sich noch die Anarchie und das Lockerwerden aller Bande des
Gehorsams, und als Baber sich schon halb verlassen zwischen
den 0den Festungswerken sah, entfloh er auch selber um Mit-
ternacht durch das Thor Scheichzade aus der Festung, um
durch eine mit tausenden von Gefahren verbundene Flucht,
bei welcher seine iltere ! Schwester Chanzade Begum in Ge-
fangenschaft gerieth, die Scheibani auch heirathete, sich we-
nigstens das trockene Leben zu retten.

So fiel Samarkand, und mit ibr auch die Herrschaft der

I ,In ciner stockfinstern Nacht in dem von Kanidlen und Bichen durch-
schrittenen Terrain von Gross-Sogd bemerkte ich erst beim Anbruche des
Morgens, dass ich meine Begleitung weit hinter mir zuriickgelassen habe.
Der Sattelgurt meines Pferdes war entzweigerissen, der Sattel nmgestiirzt,
ich fiel kopfiber zur Erde und habe, trotzdem ich wieder aufgesessen bin,
bis spit in der Nacht nicht wieder zur Besinnung kommen kinnen. Die
Welt samnt ihren jiingsten Begebenheiten schwebte mir wie c¢in Traum vor
den Augen.  Es war schon nahe an Mittag, als wir endlich bei Ilanoti uns
lagerten, cin Pferd schlachteten und unsern Reitthieren etwas Ruhe ginn-
ten... Nur in Dizzak konnten wir uns an fettem Fleische, gutem Brode,
schmackhaften Melonen und siissen Trauben laben.“ So spricht Baber
von dieser Flucht in seinen Memoiren, Originaltext S. 117.
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Timuriden. Rache schnaubend zogen die (zbegen alles pliin-
dernd in der Stadt umher, dessen Einwohner, die Strafe des
Eroberers befiirchtend, schon frither in der Flucht ihre Rettung
suchten. Unter letzteren befand sich auch der Erzfeind Schei-
bani’s, der temporiire Chef Chodscha Jahja. Um nicht erkannt
zu werden, hatte der fromme Mann das im Auge eines Mo-
hammedaners meist verbrecherische Vergehen begangen, ndm-
lich sich den Bart rasirt. Doch das half ihm nichts, er wurde
entdeckt, gefangen genommen, und als ihn Scheibani frug,
wie er auf die schreckliche Idee kommen konnte, sich den
Bart abzunehmen, antwortete er mit einem persischen Verse
folgenden Inhaltes: ;\Ver in die von Gott erhellte Flamme
spukt, wird sich den eigenen Bart verbrennen.“ ! Die gottliche
Flamme jedoch, nidmlich Scheibani, liess sich von dem witzigen
Complimente nicht bethoren, und der Chodscha musste nun
fur seine weltlichen Geluste durch die Hande des Scharfrichters
das Zeitliche segnen. Mit ahnlicher Strenge verfuhr der Sieger
gegen alle Anhinger der fritheren Dynastie, wodurch alles vom
Schrecken gelihmt war, so dass Scheibani, nachdem er mit
seinem um Oratepe herum Revolte briitenden Bruder sich aus-
gesohnt hatte, mit dem ihm zu Gebote stehenden verhéltniss-
miissig geringzihligen Heere schon einen Ubergang iiber den
Oxus hitte unternehmen konnen. Die Enthaltsamkeit und Miis-
sigung des ozbegischen Eroberers war aber nicht minder be-
wunderungswiirdig als seine Ausdauer und Tapferkeit. Schon
gleich nach Besitznahme des Thrones in Samarkand lechzte ihm
der Gaumen nach dem fruchtbaren Chorasan, doch damals sass
noch in Herat der prachtvolle und michtige Mirza Husein Bai-
kara auf dem Throne, und da Scheibani die Mittel und. die
Stirke des ihm gegentiber stehenden Mannes zur Gentige kannte,
so wich er im Anfange jeder unmittelbaren Feindseligkeit aus,
und seine Angrifte erstreckten sich nur auf jene Theile Chora-
sans, in denen die Herrschaft Mirza Huseins ohnehin nur auf

1 Der Vers lautet:
Tschiragira ki Jzd ber furuzed
Her ankes tuff kuned rischesch besuzed.
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schwankendem Fusse stand. Solche waren erstens Belch, wo
der Prinz Bedi-ez-zeman die Fahne der Rebellion entfaltet hatte.
Zweitens die Besitzungen Chosruschéhs,’ des chemaligen Ve-
zires Sultan Ahmeds, der nach verriitherischer Beseitigung der
Sohne seines Wohlthiters, Hissar, Chatlan, Kunduz und Be-
dachschan an sich gerissen hatte, und nun von Scheibani be-
kriegt werden musste. Bevor jedoch dieser Schritt unternom-
men werden sollte, musste der ozbegische Eroberer sich im
Ricken sicher stellen, ndmlich Chaneke Sultan und Aladscha
Sultan, die miitterlicherseits mongolischen Anverwandten Babers
besiegen, dic am rechten Ufer des Jaxartes, um Schahruchic
und Taschkend herum iiber eine bedeutende Streitkraft von
Mongolen und Kalmiicken verfigten, und theils aus Neid, theils
aber um ihren ungliicklichen Neffen zu rdchen, den ()Lbegen
auf jegliche Weise in den Weg traten. Der erstc Feldzug
musste noch im Jahre der Einnahme Samarkands unternommenr
werden. Inmitten eines iiberaus strengen Winters brach Schei-
bani mit seiner in Pelzen gehullten Armee gegen Norden auf.
Sein Bruder Sultan Mahmud mit Timur Sultan bildeten die Vor-
hut, die aus 6000 der tapfersten Ozbegen bestand, dem-
ungeachtet vor der grimmigen Kélte, wahrscheinlich aber vor
den noch mehr abgehirteten Mongolen an Erringung irgend
eines Vortheiles verhindert, unverrichteter Dinge zuriickkehren
mussten.  Scheibani selbst sah bald seine von wildem Kriegs-
feuer erhitzte Brust auf der eisigen Steppe erkalten und kehrte
nach Samarkand zurtck. Die Mongolen waren bis Oratepe
ihm nachgeriickt, und wenngleich im niichsten Frihling dieser
Ort wieder genommen, und mit Chancke wieder Frieden ge-
schlossen wurde, so konnte dies blos als ein Walffenstillstand
betrachtet werden, denn Scheibani war kaum in den Be-
sitzungen Chosruschahs eingefallen, als die Mongolen ihm wie-
der den Handschuh hinwarfen und diesmal nicht die Grenzen
seines Landes, sondern Tenbel Sultan, seinen Statthalter in
Chokand anfielen.

1 Siehe Note 1 S. 21 des vorhergehenden Abschnitts.
Vimbéry, Geschichte Bochara's. II. 4
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Dass Tenbel, durch dessen Revolte Baber seines Reiches
verlustig und von den Ozbegischen Waffen um so leichter be-
siegt werden konnte, auf den Schutz Scheibani’s vollen An-
spruch hatte, ist selbstverstindlich. Es waren aber auch andere
Beweggriinde, dic den strebsamen Ozbegenfirsten bewogen
hatten, nun seine anderwirtigen Eroberungen zu unterbrechen
und mit Zusammenraffung aller Krifte gegen seine Feinde im
Innern Turans zu ziehen. Chaneke, nicht minder tapfer und
ruhmsiichtig als Scheibani selbst, lehnte sich auf siémmtliche
Mongolen und Kalmiiken, die vom Jaxartes bis zur Gobiwiiste
hausten, und es bedurfte nur cine Verstindigung zwischen er-
steren und den Timuriden in Chorasan, um simmtliche Zu-
kunftsplane der Ozbegen auf cin fiir allemal zu vernichten.
Dieses Umstandes bewusst, zog Scheibani 911 (1505) mit sei-
ner ganzen Streitmacht zuerst gegen Schahruchie, welches er
cerniren liess und dann stromaufwirts den Jaxartes bis nach
Achsi, wo in einer Entfernung von funf Meilen das vereintc
Mongolenheer kampfbereit dastand. Das Bild, welches der
Autor des Scheibaniameli von der Riistung und von den Be-
standtheilen der beiden Armeen entwirft, ist interessant und
einzig in seiner Art, aber nicht minder merkwiirdig ist der Be-
richt des zwei Tage lang anhaltenden blutigen Kampfes, eincr
der grossten, der je zwischen Mongolen und Tiirken geschlagen
wurde und schliesslich doch zn Gunsten der Ozbegen ausfiel.
Chaneke und sein Brunder wurden gefangen genommen, und
als sie vor Scheibani gebracht des sichern Todes gewirtig
waren, iiberraschte sie der Sieger durch Beweise eines glinzen-
den Edelsinnes, trostete sic in ihrem Ungliicke, indem er pas-
sende Parabeln erzithlte, und betheuerte schliesslich mit einem
Schwur, ihnen und den ihrigen kein Haar krtmmen zu wollen.
Nur die Ubergabe der Festung Schahruchie, in welcher die
Mutter der Mongolenprinzen commandirte, bat er sich aus, und
als letztere, gerithrt von der Grossmuth, mit welcher ihre
Kinder behandelt wurden, hierin einwilligte, war der Kriede
hergestellt und Scheibani konnte nun, ohne Furcht im Ricken
beunruhigt zu werden, scine Walffen gegen seine Feinde am
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linken Ufer des Oxus wenden. Hier hatten natirlich die Ver-
hilltnisse sich bedeutend geindert. Trotz des erbitterten Partei-
kampfes, welcher zwischen Chosruschah, dem Herrn von Hissar,
Kunduz, Chatlan und Bedachschan und dem andern nach Un-
abhiingigkeit strebenden Vasallen Sultan Husein Mirza’s ge-
herrscht hatte, so bildete sich dennoch in Folge der drohenden
Gefahr eine Allianz gegen Scheibani, die alle Hebel ins Werk
setzte, ohne jedoch den kleinsten Erfolg bezwecken zu kénnen.
Wiihrend der (Ozbegenfiirst nach Besiegung den Feldzug gegen
Chosruschah eriffnet hatte, lehnt sich Tenbel, in dessen Inter-
essen er eben einen hartniickigen Kampf beendete, gegen ihn
auf und nothigt ihn abermals zu einem Feldzuge gegen die
nordostliche Grenze seines Reiches. Nachdem Tenbel sammt
seinen sieben Geschwistern den Undank mit dem Leben be-
zahlen mussten, eilt Scheibani Gber den Oxus und sein Er-
scheinen war hinreichend, um das vereinte Heer seiner Gegner
in Chatlan, in welchem Baber die hervorragendste Personlich-
keit bildete, zu zersprengen. Sein Bruder Sultan Mahmud
hatte indessen Kunduz genommen und starb daselbst an einer
Krankheit. Auch gegen Tschin Sofi, den Herrn von Charezm,
einen eifrigen Auhinger der Sache Sultan Husein Mirza's, wur-
den mittlerweile die Feindseligkeiten eroftnet. Die Vorhut
leitete hier Scheibani selbst. Nach ihm folgte der Prinz Obei-
dullah, der 14 Tage frither geheirathet hatte und nun aus den
Armen seiner jungen Gemahlin sich ins Kampfgetiimmel stiirzte.
Wie gewohnlich war der Aufbruch inmitten des strengen Win-
ters begonnen, um den Oxus nach Gutdiinken uberall iber-
schreiten zu konnen. Ozbegen standen nun Turkomanen
gegeniiber, denn diese waren der Hauptbestandtheil der Armee
Tschin Sofi's, doch sie waren einander ganz gemessen, und da
die Belagerung der Hauptfestung Charezmn, zwischen dem heu-
tigen Chiwa und Hezaresp gelegen, mit unbeschreiblicher Hart-
nickigkeit sich in die Linge zog, so musste erst die ginzliche
Vernichtung Chosruschah’s bewerkstelligt werden, um hiedurch
Tschin Sofi die Aussicht auf eine hilfreiche Hand aus jener
Gegend zu benehmen. Chosruschah, der ehemals so michtige
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Farst der oberen Oxusgegend, erhielt von den Generalen Schei-
bani’s eine Schlappe nach der andern, bis er endlich auf der
Flucht erwischt und mit 700 seiner Getreuesten ermordet wird.!
Sein abgeschlagenes Haupt wurde dem nunmebr unter Triim-
mern weilenden und von ausgehungerten Soldaten umgebenen
Tschin Sofi uberschickt, wodurch jedoch der Held sich nicht
im mindesten einschiichtern liess. Sechs Monate lang hatte er
allen Anstrengungen des (zbegenheeres muthig widerstanden,
und doch hielt er noch fernere drei Monate aus, bis endlich
auch die Citadelle mit Sturm genommen wurde und er inmitten
der Ruinen von den Pfeilen seiner eigenen Leute den Tod
erhielt. — Es waren kaum finf Jahre nach der Einnahme
Samarkands verflossen, als Scheibani nach diesem letzten Erfolge
sich im Besitze ganz Turans sah. Endidschan im Osten, Schah-
ruchie und Taschkend im Norden, das gebirgige Hissar, Bedach-
schan und Belch im Stiden, und schliesslich Chahrezm im Westen
hatten dem glidnzenden Stern scines Waflengliickes gehuldigt;
die drmlichen, noch vor der Einnahme von Samarkand in Schaf-
pelze gehiillten Ozbegen waren vom Luxus und dem Reichthumne
Transoxaniens beladen, und der Machtruf der Nachkommen
Ebulchairs war bis in die entferntesten Gegenden gedrungen.

Nun erst trat Scheibani gegen den greisen Sultan Husein
Mirza auf. Es sollte nun der endgiltige Kampf zwischen den
Ozbegen und dem Hause Timurs gefochten werden, und dass
beide Parteien geharnischt und wohlgeriistet in die Arena traten,
braucht kaum gesagt zu werden. Scheibani hatte durch seine
bisherigen Waftenthaten nicht nur sémmtliche kriegerische
Elemente der Oxus- und Jaxartesldinder unter seine Fahnen
gelockt; es waren ausserdem die hervorragendsten Ordens-
geistlichen in seinem Interesse thitig, und da das iranische
Volk schon ldngst aufgehort hatte in den Oxusldndern eine

1 Mirchond erzdhlt, er wire lebendig in die Hande Scheibani’s gefallen,
erst an cinem Eselsschwanze gebunden in den Strassen Kunduz umherge-
fithrt und dann hingerichtet worden. In Hinsicht des Charakters Chosru-
schahs sagt Mirchond: ,Er war streng und gerecht als Regent, fromm als
Mohammedaner, aber als Mensch undankbar und gransam.
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fiir den neuen Timur, der sie zu Raub und Beute fithrte, von
desto glithenderer Begeisterung und schwellten mit Freuden
seine Reihen. Was Sultan Husein Mirza betrifit, so hatte er
im Bewusstsein der drohenden Gefahr seinen Sohnen und An-
verwandten den Befehl ertheilt, sie mogen mit ihren Truppen
um seinen Thron sich schaaren und dem hereinbrechenden
()zbegenheere entgegenzichen. Es war ein starkes Contingent,
welches aus Afganistan, Sistan, Chorasan, Fars und Dschord-
schan bei dieser Gelegenheit im Norden Herats sich znsammen-
stellte, doch es fehlte das Hauptbedingniss der Stirke, ndm-
lich die Einigkeit, und noch hatten die Timuriden in kleinen
Zinkereien mit einander zu thun, als Scheibani bei Kerki den
Oxus iberschreitend 911 (1505) die Vorhut der Armee bei
Meimene aufs Haupt schlug. Mittlerweile ging Sultan Husein
Mirza mit dem Tode ab; ein Glick fir ihn, dass er den Sturz
seiner Familie nicht erleben musste, aber desto grosser war
das Ungliick fiir seine in ewigem Zank und Hader mit ein-
ander lebenden S6hne, denn mit ihm ging der letzte Schatten
der Willenscinheit und Autoritiat, folglich auch die Hoffnung
auf Erfolg zu Grabe. Scin Nachfolger Bedi-ez-zeman Mirza hatte
noch einen Familienrath zusammengebracht, an welchem auch
Baber Mirza, damals schon Illerr Kabuls, sammt seinem Vezir
Dschihangir Antheil nahm; doch die gezwungene Eintracht
hatte wenig Gutes bezweckt, deun Scheibani, der bis zum
rechten Ufer des Murgabs vorgedrungen war, rechnete mit
solcher Sicherheit auf den gianzlichen Sieg, dass er ohne wei-
teres nach Herat einen Gesandten schickte und Bedi-ez-zeman
zur freiwilligen Unterwerfung aufforderte, indem er auf die
Achtung hinwies, welche der verstorbene Sultan Husein Mirza
schon seinem Grossvater Ebulchair gezollt hatte. Der stolze
Timuride gab dem Gesandten eine schnode Antwort, worauf
das Ozbegenheer von Merw aus vorrickte und in der Ebene
von Merwitschak ! dem Heere der Timuriden eine Schlacht

I Heute Martschah genannt, am unteren Laufe des Murgabs, ein Tum-
melplatz der Sarik- und Salor-Turkomanen. Vor cinigen Jahren war Mart-
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anbot. Bei den Ozbegen dringte sich alles in die Avant-
garde und Helden wie Timur Sultan, Abdullah Chan,
Mahmud Sultan und andere nahe Verwandte Scheibani’s
waren in der ersten Reihe der Kdmpfenden. Bei den Timu-
riden war es nur der alte General Zulnun, der Muth zeigte,
er greift an, wird aber sofort tberwiltigt und fillt. Dieses
war genug, um die Panik allgemein zu machen. Seid Ab-
dullah Mirza rettet sich zu Kebek nach Meschhed, Abdul-
baki und Emir Mehemmed Burunduk fliehen nach Sebzewar,
wihrend Bedi-ez-zeman selbst mit Muzaffar Husein Koreken
nach Herat sich flichten, konnten aber dort nur einige
Stunden sich aufhalten, denn das Ozbegenheer war ihnen
hart auf der Ferse und der Nachfolger des méchtigen Sultan
Husein Mirza musste mit Hinterlassung seiner Familie und
seiner Schiitze das Weite suchen. Herat oOffnete (reiwillig
dem Sieger scine Thore, am 11. Moharrem des Jahres 913
(24. Mai 1507) hielt Scheibani daselbst seinen Einzug, und
von edlerer Gesinnung wie die fritheren Eroberer dieser Stadt,
begniigte er sich mit einem Losegelde von 100,000 Tenge
und verschonte diesen gefeierten Sitz der Kiinste und Wissen-
schaften vor dem Besuche seiner beutegicrigen Ozbegen. Er
selbst schlug seinen Wohnsitz ausserhalb der Stadt auf, wo
ihm die Familienmitglieder seines fliichtigen Gegners vor-
gestellt wurden. Als er die Braut Muzaffar Hussein Mirza's
zu Gesicht bekam, verliebte er, damals 58 Jahre alt, sich der-
massen in dieselbe, dass alle Versicherungen und Schwiire,
sie sei schon die gesetzliche Frau des erwdhnten Timuriden,
seine Liebesgluth nicht ddmpfen konnten und er sie schliess-
lich auch heirathete. Auch die Schiitze, bestehend aus einer
grossen Masse Gold- und Silbergerithe, werthvollen Rubinen,
Onixen, Perlen und Diamanten, wurden ins Lager gebracht.
Im Uebrigen behandelten sie die Familie Bedi-ez-zemans mit
Ehre und Auszeichnung, und alles was aus Furcht vor den

schah sowol als Pendschdeh noch an Herat tributpflichtig und war von
Dschemschidi-Nomaden bewolnt, die mir, als ich unter ihnen wohnte, von
den viclen dortigen Ruinen Wunderdinge erzihlten.
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Ozbegen! sich in den Felsenschluchten des Badgizgebirges
verkrochen hatte, kehrte bald zur friedlichen Beschiftigung
zuriick.

Wenn Scheibani auf dem Schlachtfelde von Serpul die
Throne Transoxaniens eroberte, so hatte das Treffen von
Merwitschak ihn in den Besitz ganz Chorasans gebracht.
Vergebens rafften die vom Gemetzel entronnenen Timuriden
ihre Krifte zuin #dussersten Widerstande zusammen, die Oz-
begen fielen so wie einst das Mongolenheer mit Blitzes-
schuelle iiber das westliche Chorasan her und eine Festung
nach der andern fiel in ihre Hdnde. In Meschhed hatte der
Prinz Ebul Muhsin Mirza, als er von der Katastrophe bei
Merwitschak horte, bedeutende Truppenmassen aus Irak an
sich gezogen, doch die Ozbegen unter Anfiithrung Mehemmed
Timur Sultan und Obeidullah Chans, ersterer ein Sohn,
letzterer ein Neffe Scheibani’s, uberraschten eincs Morgens
vor Dschanm das Timuridenheer, als seine Officiere durch
den nichtlichen Rausch ans Lager gefesselt waren. Ebul
Muhsin Mirza sammt Umgebung wurden im ersten Anfalle
niedergemetzelt und seine Armee in wilder Flucht geschlagen.
Nicht minder giinstig war das Waffenglick der Ozbegen in
Sebzewar, dem Grenzpunkt Chorasans gegen Westen, wohin
Ibn Husein Mirza, der frither in Kain befehligte, mit den
Triommern des Timuridenheeres sich zuriickgezogen hatte.
Die Stadt wurde genommen, Ebul Muhsin gelang es wohl
durch Flucht sich zu retten, doch die Prinzen Abdul Baki
und Burunduk hatten in der Vertheidigung ihr Leben ein-
gebiisst. Zwolf Prinzen aus dem Hause Timurs waren bis
jetzt unter den Schwertern der Ozbegen gefallen, doch
Scheibani hatte seinen Ehrgeiz noch nicht gesittigt. Seine
Sohne in Chorasan zuriicklassend, eilte er nach Einnahme

1t Ausserhalb der Stadt Herat sollen die (zbegen, nach Aussage der
persischen Historiker, ganz so gehandelt haben wie ihre Stammesgenossen,
die Mongolen. Durch Martern und Foltern zwangen sie die armen Wehr-
losen zur Hergabe der verborgenen Werthschaften, und den sie nur mit-
nehmen konnten, der wurde in die Gefangenschaft gefiihrt.
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Herats iiber den Oxus; in Bochara wurde er mit Feierlich-
keiten empfangen, doch er war blos auf dem Durchzuge und
beschleunigte seinen Marsch gegen das nordliche Jaxartesgebiet,
um den Mongolen Mahmud Chan, einen Sohn Junis Chans,
der wiihrend seiner Abwesenheit revoltirte,! zu bestrafen, und
als die Ruhe dort wieder hergestellt wurde, ging er zuriick
nach Chorasan, um das Werk der Eroberung zu vollenden. Imn
Jahre 914 (‘1508) fiel auch die Provinz Dschordschan in seine
Gewalt. Er hatte beinahe simmtliche Lindereien , welche die
Nachkommen Timurs besassen, unter seinen Scepter gebracht
und die Verwaltung derselben wurde als Belohnung seinen
besten Kriegern anvertraut. Herat wurde dem Dschan Wefa
Bai, Merw dem Kobuz Naiman, Belch dem Chahrezm Sultan
Schah, Hissar sammt Umgebung dem Mehdi Sultan und
Hamza Sultan, Kunduz dem Ahmed Sultan, Taschkend
dem Sijjiindsch Chodscha Chan, Achsi dem Dschani Beg,
Endidschan dem Mahmud Schah Sultan, Chahrezm dem
Kuschtschi Kopek und Turkestan demn Kotschkiindschi Chan
- ibergeben, wihrend er die Statthalterschaft von Bochara
und Karakol friuher seinem Bruder Sultan Mahmud und nach
dessen Tode sammt der Perle des ganzen Reiches, nimlich mit
Samarkand, Kesch und dem Distrikte von Mijankal seinem
erstgeborenen Sohne und prisumtiven Nachfolger Mehemmed
Timur Sultan anvertraute. — Dschengiz und Timur nachahmend
wollte der Enkel Ebulchairs fiir sich nur die Stelle des Ober-
befehlshabers der Armee behalten. Durch Waffengewalt ist er
vom ehemaligen Fliichtling auf der Steppe zum Beherrscher

t Mahmud Chan, ein Sohn des wihrend der Regierung Sultan Ahmeds
gegen die Timuriden in Transoxanien sich crhebenden Junis Begs, wollte
die Abwesenheit Scheibani’s benutzen und drang mit seinen fiin{ Sohnen
einerseits gegen Endidschan, andererseits gegen Samarkand vor, um sich der
Herrschaft Transoxaniens zu bemichtigen. Als Scheibani sich ihm gegen-
iiber stellte, war er mit bedeutenden Streitkriften bei Chodschend am dies-
scitigen Ufer des Jaxartes gelagert. Es kam zu einer erbitterten Schlacht,
in welcher ein grosser Theil seiner Armee sammt den fiinf Sohnen 914
(1508) in den Fluthen letztgenannten Flusses ihren Tod fanden. (Tarichi
Seid Rakim, Blatt 118.)
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so vieler Ldndereien emporgekommen, mit den Waffen in der
Hand dachte er auf der Bahn der Welteroberung weiter vor-
dringen zu konnen, und wer weiss, ob nicht aus ihmn eine
Timur dhnliche Erscheinung geworden, wenn nicht eben zur
selben Zeit ein zweiter Kimpe auf dem Felde der Thaten
erschienen wire, der nicht minder ehrgeizig, nicht minder
strebsam und tapfer als Scheibani, und der eben so eifrig
bemitht war, die Grenzen seines Reiches nach Osten aus-
zudehnen, in welchem cben letzterer dasselbe gegen Westen
thun wollte.

Dieser Mann war Schah Ismail aus dem Hause des seines
heiligen Lebenswandels wegen unter den Tiirken Irans hoch-
geehrten Scheich Sefi’s ! aus Erdebil, dessen Grab noch heute
bei den Persern in hohem Andenken steht. Schah Ismail, der
schon als vierzehnjdhriger Jungling an die Spitze seiner An-
hinger sich gestellt und seine Keinde zu Paaren getrieben
hatte, gelang es, beim Schimmer des religidsen Glanzes den
bescheidenen Derwischteppich seiner Familie zum herrlichen
Throne ganz Irans umzugestalten. Tiirke von Ursprung, denn
nur die Schmeichler hatten, um den religiosen Nimbus zu ver-
mehren, die Abstammung Sefi’s von Musa dem siebenten Imam
abgeleitet, war Ismail von den sieben tirkischen Horden,*
welche im Westen des kaspischen Meeres wohuten, halb ver-
gottert. Seine siegreichen Waffen fithrten ihn zur Herrschaft
des grissten Theiles von Iran und Arabistan, und was zum
besonders hohen Verdienste ihmn angerechnet wurde, war der

1 Malcolm in sciner Geschichte Persiens begeht den Fehler, den Namen
des Scheich Sefi mit dem bekannten Sektennamen Sufi zu identificiren. Der
Orden, an dessen Spitze Scheich Sefi stand, beruht auf ganz verschiedenen
Lehren und Tendenzen als jene, welche dem Sufismus zu Grunde liegen.
Nur die Osmanlis lesen Safevi, der Perser spricht dieses Wort immer Se-
fevi aus.

2 Die tiirkischen Horden oder richtiger gesprochen Stimme, welche in
Transkaunkasien, am siidlichen Ufergebiete des kaspischen Meeres und im
Westen Chorasans sich aufhielten und theilweise auch noch jetzt dort woh-
nen, haben unter Anfithrung der Seldschukiden aus Mittelasien sich dort
niedergelassen. Die Namen ihrer Stimme waren: Ustadechlu, Schamlu, Ni-
kallu, Baharlu, Zilkadar, Kadschar und Efschar.



Eifer, mit welchem er, im traditionellen Geiste seiner Ahnen
handelnd, fir die Sache der schiitischen Glaubenssekte in die
Schranken trat und das Jahrhunderte lang unterdriickte Partei-
gefihl fur den vierten Chalifen Ali und seine ungliicklichen
Nachkommen zum offentlichen Nationalcultus erhoben hatte.
Der Schiismus, so alt wie der Islam selbst, hatte von jeher
unter den Volkern Irans mehr Anhiinger als in den iibrigen
Theilen der mohammedanischen Welt. Der Sektenhass, welcher
ihm zu Grunde lag, war der Schmerzausdruck des verdringten
und tief beleidigten iranischen Nationalgefiihles gegeniiber der
Willkiir der semitischen Eroberer, und wenn es gleich jen-
seits des Euphrates sowohl als tiber dem Oxus hie und da
heimliche Schiiten gab, wie z. B. der erwihnte Baisonkur Mirza
und wie aus der Revolte des Scherik bin Scheich ul Mehdi
wihrend der arabischen Occupation in Bochara zur Gentige
ersichtlich ist, so war es doch stets Persien selbst, das ob seiner
starren Anhingigkeit an diese Sekte von den Sunniten d. h.
den strengen Befolgern der Tradition verdichtigt und angefeindet
wurde. Solange nun diese Sekte im Dunkel der Verborgenheit
blieb, hatten ihre Widersacher sich begniigt, sie mit Contro-
versen und Verspottungen zu bekdmpfen; doch als die Sefiden
diese Lehre auf ihre Fahnen schrieben und mit denselben zum
wesentlichen Nachtheile der sunnitischen Fiirsten auftraten, da
brach das Feuer auch unter letzteren los und beide Parteien
schirften von nun an in gleicher Weise die Religion zur giftigen
Waffe ihrer weltlichen Vortheile. Im Westen Asiens hatte
dieser Sektenkampf schon im Kriege zwischen Uzun Hasan und
dem Eroberer Constantinopels die Gemiither aufs heftigste ent-
flammt und das Schlachtgeschrei der Tirken Irans soll schon
damals Ja Ali! (O Ali) gelautet haben. Im Osten jedoch
glimmte die Flamme lange unter der Asche und erstreckte sich
blos auf den edlen Wettkampf im geistigen Leben, denn wie
aus einem Zeitgemilde vom Hofe Sultan Husein Mirza’s ersicht-
lich ist, haben die persisch-sunnitischen Literaten Herats und
Transoxaniens darauf hingearbeitet, um zu beweisen, dass
iranische Cultur und Gelehrsamkeit nicht nur den Anhéngern
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der schiitischen Sekte eigen sei. Spiter, ndmlich zur Zeit Uzun
Hasans, der wie bekannt mit den Timuriden in Chorasan auf
freundlichem Fusse lebte, begann diese Frage in Mittelasien,
namentlich in Bochara schon desshalb in den Vordergrund zu
treten, weil man den Tod Ebusaids als ein Martyrthum fir
die gerechte Sache der Sunniten betrachtete. In dem Masse,
wie die Fahnentrdger des Schiismus sich in Iran ausbreiteten,
im selben Masse wuchs der Hass und die Erbitterung der Mittel-
asiaten gegen diese Ketzer, und Sultan Husein Mirza war noch
am Leben, als die Herater Gelehrten im Vereine mit der Ulema-
welt Bochara’s und Samarkands die Schiiten als Nichtmoham-
medaner brandmarkten, ihren dffentlichen Verkauf als Sklaven
zugaben ! und das Ehebtindniss mit ihnen fir mekruh? d. h.
abscheulich erklirten.

In diesem Verhdltnisse standen diese beiden Sckten sich
einander gegeniiber, als Scheibani Mehemmed Chan nach den
Erfolgen in Chorasan in seinem Eroberungsznge an den Grenzen
Iraks anlangte und die Berithrung mit Schah Ismail unver-
meidlich warde. — . Wer des Schwertes Griff' erfasst, der sucht
keinen Vorwand mehr,“ sagen die Turken, auch Scheibani
hiitte dies befolgen koénnen, doch da er mit dem IHeciligen-
schimmer des Religionskriegers grossere Begeisterung zu er-
wecken hoffte, trat er dem tapferen Sefiden gegeniiber zuerst
als bekehrender- Molla auf und schrieb ihm im Jahre 914

1 Nach dem Grundsatze Kulli Islam hwrre = jeder Mohammedaner
ist frei“ konnten die Schiiten nur dann erst regelrecht auf den Sklaven-
miirkten Centralasiens zugelassen werden, als die Mollawelt Mittelasiens die
Bekenner der schiitischen Sekte aus dem Verband des Islams hinausstiessen.
Dieses geschah zu der erwihnten Zeit, und der Haupturheber dieses fiir
Tran so verhiingnissvollen Fetwa's soll der Dberithmte Rechtsgelehrte Molla
Schems-ed-din Herati gewesen sein.

2 Mekruh = verdchtlich, abscheulich ist ein Mittelding zwischen haram
= unerlaubt und helal = erlaubt. Nach den Satzungen des Islams ist das
Heirathen ciner Nichtmohammedanerin keine Siinde, denn selbst unter den
Sultanen der Tiirkei haben cinige griechische und serbische Prinzessinnen
geheirathet. In der ostislamitischen Welt war dieses jedoch ausser Gebrauch,
und dic dortigen Gelehrten immer fanatischer, als ihre Collegen im Westen,
haben diese That fiir mekruh erklart.
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(1508) folgenderweise: ,00 Konig von Iran! Da es zu meinem
erlauchten Wissen gelangt, dass du die ruchlose Schia-Sekte
verbreitest und hierin nur blinde Leidenschaft und teuflische
Einflusterungen befolgst — so sei denn gewarnt. Entsage dieser
frevelhaften Sekte und kehre zuriick in die Versammlung der
Sunniten, denn firwahr die Flamme der Revolte und der Bos-
heit, die du angeziindet hast, wird dich selbst verzehren. Ich
sage es dir noch einmal, du befindest dich auf einem Irrwege,
kehre zuriick auf die gerade Strasse des Glaubens, damit du
nicht fir immer dem Teufel anheimfillst. — Sollten aber diese
meine Worte bei dir kein Gehor finden, so wisse, dass ich mit
zalillosen Heeren in Irak einfallen und mit dem blanken Schwerte
in der Hand deine Festung Isfahan, ihre Zinnen mogen noch
s0 hoch sein, nehmen und der Erde gleich machen werde. Ja,
meine Zichtigung soll so schrecklich sein, dass die Einwohner
Iraks sich derselben noch am Tage der Auferstchung erinnern
werden.“! — Schah Ismail blieb, wie es scheint, die Antwort
auf dieses Schreiben schuldig, und Scheibani, der hierin das
Zeichen der Schwiiche erblickte, entfaltete um so mchr Thitig-
keit zur Erweiterung der Grenzen seines ohnehin schon grossen
Reiches. Im Siiden Chorasans waren raublustige Ozbegenhorden
bis uber Kandahar vorgedrungen, und nur als ein éhnlicher
Zug auch nach Kirman ausgeriistet wurde, traf ein Gesandter
von Seite Schah Ismails ¢in, um den Ercberer zum Einhalt zu
ermahnen. Scheibani antwortete aufs neue mit Drohungen und
schickte dem Sefiden ein Keschkul (Bettelsack) sammt Bettel-
stab? mit folgender Botschaft: ,Empfange dicse Geschenke, die
ein Zeichen deines viterlichen Erbtheiles sind. Was mich be-
trifit, so habe ich von Dschengiz, meinem glorreichen Ahnen,
das Schwert und die Herrschaft geerbt. Wenn du mit deinem
Rettlerstand nicht zufrieden bist, so schrcibe dir die Folgen
deiner Schritte selber zu.* — Wie Chondemir erzihlt, soll

1 Nach Tarichi Seid Rakim Blatt 110.

2 Keschkul, eine halbe Kokosnuss-Schale, in welchen die Almosen
gesammelt werden, und Asa, der Wanderstab, gehoren zu den Insignien
des Derwischthums.,
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Schah Ismail bierauf erwidert haben: ,Wolan, wenn ich ein
Derwisch bin, so will ich zum Grabe des heiligen Imam Riza
nach Meschhed pilgern und wir werden uns dort begegnen.“
Schah Ismail stand jedenfalls schon geriistet da, und als Schei-
bani, durch die Revolte der auf steilen Felsennestern hausen-
den Firuzkuhi! von seinem Marsche gegen Siiden abgehalten,
eben zur Bestrafung der letztern nutzlose Anstrengungen machte,
wurde ihm die Nachricht hinterbracht, dass Schah Ismail mit
einem gewaltigen Ileere gegen Meschhed im Anzuge sei. Zu
seinem grossen Aerger und Schrecken langte zu gleicher Zeit
aus Transoxanien die Nachricht ein, sein Sohn Mehemmed
Timur wire auf dem Marsche gegen die Kirgisen am Jaxartes
von Bojunsiz Ilasan tberfallen und firchterlich geschlagen
worden. Also auf drei Seiten war der tapfere Arm und das
umsichtsvolle Auge Scheibani’s auf einmal in Anspruch ge-
nommen! Nebstdem waren seine Truppen von den langen
Mairschen abgemiidet und erschopft, und wéhrend er in Merw
sich entscheiden sollte, ob er iiber den Oxus ziehen oder am
Rand der Wiste seinen Gegner .erwarten soll, hatte letzterer,
die dzbegischen Besatzungen von Damgan, Sebzewar und Nischa-
bur vor sich hertreibend, in Eilmédrschen schon Meschhed er-
reicht und mit seinen Gefahr bringenden Colonnen sich immer
mehr und mehr herangedringt. Da Scheibani unter solchen
Umstidnden von nirgends her Truppenverstirkungen an sich
ziehen konnte, so blieb ihm nichts anderes tibrig, als hinter
den Mauern der Festung Merw Schutz zu suchen in der Hofl-
nung, dass unterdess sein Entsatz durch eintreftende Hilfe be-
werkstelligt werde. Doch Schah Ismail war kein riomischer
Cunctator. Bemerkend dass durch Anwendung von Gewalt
der Belagerte Zeit gewinnen konnte, nahm er zur List seine
Zuflucht und sandte dem Scheibani folgendes Schreiben: ,Du
hattest mir frither das Versprechen gegeben, mich in Azer-
baidschan zu besuchen, doch da du nicht Wort gehalten hast,

1 Ueber den iranischen Stamm der Firazkuhi siehe meine Skizzen aus
Mittelasien S. 261. Sie blieben also ihrem alten Charakter als Riubervolk
von jeher treu.
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bin ich nun selber nach Chorasan gekommen. Demungeachtet
geruhtest du mich nicht zu empfangen und hast deinem Gaste
vor der Nase die Thiire zugeschlagen. Da du nun wie es
scheint im Winkel der Verborgenheit verbleiben willst und
auch ich in Folge gewisser Vorfillle in Iran und Azerbaidschan
zur Riickkehr genothigt bin, so habe ich jetzt das Aufbrechen
meines Lagers beschlossen und unsere Zusammenkunft den
ferneren Figungen des Schicksals anheimgestellt. Dem Worte
folgte die That, und kaum war die Armee des schlauen Perser-
konigs abgezogen, als das zusammengeschmolzene und abge-
mattete Ileer der Ozbegen, von Scheibani in eigener Person
angefiihrt, den Zuriickziehenden in den Riicken fiel, diese tber
den Murgab verfolgte, und nur dann erst bemerkten die Oz-
begen, dass sie das Opfer einer List geworden, als hinter ihnen
die Briicke schon abgebrochen war und bei Mahmudabad 17,000
Perser den verhdngnissvollen Kreis geschlossen hatten. Das
Gemetzel, das nun folgte, war entsetzlich. Die (zbegen,
selbst ihre Feinde gestehen dies, wehrten sich trotz des
sichern Verderbens mit wahremm Heldenmuth, mehr als die
Hilfte von ihnen lag schon todt auf dem Boden, als Scheibani
mit einigen Getreuen, die dichten Reihen der Perser durch-
brechend, einem verlassenen Gehofte zueilte, um zwischen
dessen Mauern den Todeskampf desto linger auszufechten.
Er wurde bald umringt, sammt den*Seinigen erschlagen, und
in dieser Ruine war es, dass spiiter sein mit vielen Wunden
bedeckter Korper unter einem grossen Haufen von Leichen
gefunden wurde.

Scheibani war einundsechszig Jahre alt, als er den Helden-
tod fand.! Schah Ismail liess die Hirnschale seines Feindes in
Gold fassen und gebrauchte sie als Weinbecher; nach einer
andern Version soll er dieselbe an Sultan Bajazid nach Con-
stantinopel geschickt haben, da zwischen letzterem und dem
Herrscher von Transoxanien ein politisches Einverstindniss

1 Nach Aussage eines Chronogrammes im Tarichi Seid Rakim war es
ein Freitag, an welchem er, um den Martyrtod noch besser zu besiegeln,
starb. Nithere Angaben iiber Tag und Monat fehlen jedoch.
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geherrscht hatte.! Auch die rechte Hand wurde dem Leichnpme
Scheibani’s abgenommen und an Aka Rustem, den Herrn Ma-
zendrans und eifrigen Partciginger der Ozbegen, ‘mit den
ironischen Worten zugeschickt: ,Du bchauptest immer, an
Scheibani dich anklammern zu wollen, doch da bei seiner
Lebenszeit dies unmoglich war, so schickt Schah Ismail dir
nun, damit du deinen Wunsch erreichest, die Hand deines
Gonners.“ Dies erzihlen die persischen Geschichtsschreiber.
Nach Aussage der Mittelasiaten wurden seine sterblichen Ueber-
reste in dem von ihm erbauten prichtigen Collegium zu Samar-
kand noch im Jahre 916 (1510), tolglich in seinem Sterbejahre
beigesetzt, und sein Grab steht noch heute als die Ruhestitte
eines Schehid (Martyr) in allgemeiner Achtung.

Scheibani Mehemmed Chan war in der That ein ausser-
gewOhnlicher Mann, dessen merkwiirdige Laufbahn auch schon
desshalb uither betrachtet zu werden verdient, weil sie sozu-
sagen jenen Wendepunkt bildet, durch welchen das historisch
berithmte Transoxanien in dem politisch unbedeutenden Cha-
nate von Bochara umgestaltet wurde. Es sind in diesen Be-
trachtungen namentlich drei Momente hervorzuheben. Erstens
war Scheibani der letzte jener Weltstiirmer, die auf die rauhe
Macht der centralasiatischen Steppenbewohner gestiitzt auftra-
ten und ein Reich, das weit iiber den Oxus hinaus sich er-
streckte ; griinden konnten, denn nach ihm hatte das Gliick
keinen Krieger mehr, seine Ambition und Fihigkeiten mogen
noch so gross gewesen sein, in dieser Hinsicht begiinstigt.

1 Hammer behauptet im 32. Abschnitte seiner Geschichte des ottomanischen
Reiches. dass die diplomatischen Relationen zwischen der Pforte und Trans-
oxanien erst gegen das Ende der Regierungszeit Sultan Suleiman, des Ge-
setzgebers, begonnen hétten, was an und fiir sich ein Irrthum ist; denn
hiitte Scheibani nicht mit Sultan Bajezid, dem Herrn von Konstantinopel,
geliebitugelt, so wiirde Schah Ismail dem letztern gewiss nicht den Schidel
seines Feindes, wodurch er das sunnitische Oberhaupt des westlichen Asiens
argern wollte, zugeschickt. Schon zwischen Ebusaid und Mohammed, dem
Eroberer, muss ein Einverstindniss existirt haben. Dass Hammer im oben-
erwithnten Abschnitte, und Senkowsky in seiner Table géncéalogique sehr
fehlerhafte und verworrene Daten geben, ist beim mangelhaften Zustande
damaliger Geschichtsquellén gar nicht zu verwundern.
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Durch die Consolidirung der Verbdltnisse in Iran wurde dem
Einflusse Bochara’s und Samarkands gegen Westen zu ein
kriftiger, uniibersteigharer Damm erhoben. Z weitens haben
die ethnographischen Umwiilzungen Mittel- und Westasiens von
nun an fir immer aufgehort, da die Ozbegen jener letate Volks--
stamm waren, welcher aus der officina gentium des turani-
schen Hochlandes gegen Siidwest sich herabwiilzte. Drittens
wurde durch den Verfall und génzlichen Untergang der Timu-
riden ohnehin jenes Band zerrissen, durch welches die Mo-
hammedaner jenseits des Oxus und Jaxartes von ihren Glau-
bensbriidern im Westen Asiens, wenngleich nicht stark, doch
immerhin gebunden waren. Dieser Bruch wurde natiirlich
durch den schiitischen Religionseifer der Sefiden, die sozusagen
einen Keil in den Korper des Islams hineintrieben, noch besser
erweitert,” und da Scheibani eben zur Zeit als diese hierar-
chisch -sociale Revolution sich vollzog, mit seinen Nomaden
von der nordischen Steppe ins Land brach, so musste die Ab-
sonderung Transoxaniens um so vollkommener werden, und
die Wassergrenze des Oxus wurde allmilig, wie sie es im
grauen Alterthume war, die Grenze zwischen iranischem und
turanischem Leben.

Was die Individualitit Scheibani’s anbelangt, so war
er keincsfalls jener muthwillige Barbar, als welchen ihn
scine iranischen Feinde darstellten. Abgesehen von einer
grossen Achtung, ja kindischen Unterwiirfigkeit, die er den
Religionsgelehrten der Zeit bezcigte, war er auch sclber
den Musen ergeben und fithrte auf allen seinen Feldzigen
eine kleine Handbibliothck it sich. So wie Timur mit den
Gelehrten Damaskus’ und Aleppo’s sich in theologische Discus-
sionen einliess, so hatte der Ozbegische Eroberer mit Kazi Ich-
tijar und Mehemmed Jusuf den ersten Exegeten Herats iber
gewisse Koranstellen disputirt, und aus Babers ironischer Be-
merkung, dass Scheibaui dumme geschmacklose Verse schrieb
und solche von der Kanzel herab vorlesen liess, leuchtet doch
der Umstand hervor, dass der Mann des Schwertes, den Bil-
dungsbegriffen seiner Zeit vollkommen eéntsprechend, auch mit
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der Feder sich in solcher Weise hervorthat, wie wenige seines-
gleichen, denn seine Gedichte bekunden trotz der sarkasti-
schen Bemerkung seines Erzfeindes, ein seltenes poetisches
Talent und grindliche Kenntniss der tiirkischen, persischen
und arabischen Sprache.! Viele Gelehrte, die nach dem Tode
Sultan Husein Mirza brod- und schutzlos wurden, nahm er in
seine Dienste auf und besoldete sie reichlich; in Bochara, Samar-
kand und Taschkend liess er Moscheen und Collegien erbauen,
ja sogar auf seinen Feldziigen war er von Gelehrten umgeben,
die oft den grossten Einfluss auf ihn ausiibten,? und wenn
gleich der Name (Ozbeg bei seinem Auftritte, und in der spitern
Zeit, ja noch heute von den Iraniern gleichbedentend mit dem
Ausdrucke der Rohheit und Barbarei gehalten wird, auf
die Person Scheibani's hat dies keinen Bezug, denn er stand
in Bildung so hoch, wie viele Prinzen aus dem Hause Timurs.

1 Der Autor des Scheibani-nameh bringt einige Gedichte von der Feder
Scheibani’s, die, was Sprache nnd Conception betrifft, zu den besten Er-
zeugnissen der osttirkischen Literaten gerechnet werden konnen.

2 Als die Anfforderung zur Uebergabe der Stadt, welche Molla Binai,
der Tofpoet Scheibani’s, iiberbrachte, den Gelehrten Ierats eingehindigt
wurde, begaben sich letztere behufs der Unterhandlung ins Lager der Oz-
begen, und nur ihrem Einflusse war es zu verdanken, dass der Sieger sich
mit einem Losegelde begniigte, ja mit ihnen in Betreff der Summe sich in
Unterhandlungen einliess.

Vambéry, Geschichte Bochara's. 1l.

wt



XIV.
Die Scheibaniden,
916 (1510) — 1006 (1597).

Als die Schreckensnachricht der Katastrophe bei Merw in
Transoxanien anlangte und dic Mitglieder des Hauses Schei-
bani's einerseits ihre Unfihigkeit zum sofortigen Widerstande,
andererseits aber die drohende Stellung der ihrer Ierrschaft
verlustigen Timuriden gewahr wurden, konnten sie vorderhand
wol nichts besseres thun, als mit Schah Ismail, der mit seiner
siegreichen Armee gegen den Oxus marschirte, Frieden zu
schliessen. Die Ozbegen mussten das linke Ufergebiet des
Oxus abtreten, und der Fluss sollte laut Uebereinkommen so
wie in uralten Zeiten die Grenzlinie zwischen Iran und Turan
bilden. Der Fricde war jedoch von nur sehr kurzer Dauer.
Baber Mirza, den die brennende Vaterlandsliebe, trotz demn
Besitz des reizenden Kabuls, an die heimathlichen Uferlinder
des Oxus und Jaxartes hinzog, hatte kaum die Nachricht vom
Ende seines ehemaligen Gegners vernommen, als er mit Schah
Ismail sich verband, von diesem auch bald Hilfe zur Riick-
eroberung des viterlichen Thrones ecrhielt und im Jahre 917
(1511) mit einem Heere, bestehend aus Persern, fliichtigen
Mittelasiaten, Bedachschanern und Afganen, itber den Oxus
z0g, und ohne auf besondere Gegenwehr zu stossen, sich Samar-
kands bemiichtigte.! Dieser unerwartete Erfolg war aber dies-

1 Es ist zu bedauern, dass der Bericht dieses letzten Versuches, den

Baber zur Riickeroberung Samarkands machte, in seinen Memoiren fehlt.
Die Abschnitte des Baberschen Buches sind mit der betreffenden Jahreszahl
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mal nicht so sehr der Genialitit Babers, als dem Zerwiirfnisse
zuzuschreiben, welches in der Familie Scheibani’s herrschte.
Nach dem Tode des letztern hatte eine Fraction der Ozbegen
Mehemmed Timur Sultan, dem Sohne des Eroberers, ge-
huldigt, wéhrend eine andere, und das war die tiberwiegende
Majoritdt, nach altturanischer Sitte nur in den grauen Haaren
das Zeichen der Achtung erblickend, den mit der Verwaltung
Turkestans betrauten Sohn Ebulchairs Kotschkiindschi Sultan,
von den Persern Kodschiim ! Sultan genannt, an der Spitze des
Volkes schen wollten. Krsterer hatte nur einige Tage den
Thron seines Vaters eingenommen,* und als er wie es scheint
durch gewaltsamen Tod aus dem Wege gerdumt wurde, ver-
sammelten sich die Befehlshaber der Armee um den greisen
Kotschkiindschi am untern Laufe des Jaxartes, um daselbst
iiber die zu ergreifenden Massregeln sich zu berathschlagen.
Kotschkiindschi wurde nun einstimmig zum Nachfolger Schei-
bani’s ernannt, doch da die Wucht der Jahre ihn vom Felde
der Thaten abhielt, so wurde er auf demselben von einem
andern Mitgliede der Familie vertreten, der hinsichtlich des
Feldherrntalents, Ehrgeizes und der Tapferkeit dem Griinder der
Dynastie nur wenig nachstand. Dieses war Obeidullah Chan, der
Sohn Mahmud Sultans,® der Eroberer des westlichen Chorasans,
der in den Feldziigen seines Onkels unter den Waffen aufwuchs
und unstreitig der tiuchtigste aller Ozbegenprinzen war.

Obeidullah musste das Werk Scheibani’s aufs neue be-
ginnen, und dabei war der Geist der Einigkeit unter den Oz-
begen gebrochen. Nachdem der heilige Scheich Ahmed zum
Heil des Unternehmens seine segenbringende Fatiha ihm auf
betitelt, und da vom Jahre 914 (1508) Dbis 925 (1519) eine Liicke existirt,
so miissen wir den Hergang des Kampfes nur nach tremden Quellen er-
zithlen.

t Die wortliche Bedeutung von Kotschkiindschi ist Nomade, Herum-
zicher, und Kodschiim scheint hiervon cine Abkiirzung zu scin.

2 Scheibani hatte ausser diesen noch zwei andere Sohne, namlich Chur-
rem Sultan und Siijiindsch Mehemmed Sultan, und es bleibt immerhin auf-
fallend, warum diese beiden in der Thronfolge unbeachtet blicben.

3 Mahmud Sultan war, wic¢ bekannt, der jiingere Bruder Scheibani's,
der, wie wir sahen, nach der Einnahme Kunduz' an einer Krankheit starb.
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den Weg mitgegeben, zieht er mit einem aus 5000 Mann be-
stehenden kithnen Reiterhaufen iiber den Jaxartes und den
Wistenweg am linken Ufer des Flusses einschlagend, fiel er
im Norden des Chanates von Bochara ein, als Baber von der
Bewegung seines Feindes auch nicht die kleinste Ahndung
hatte. Das Ozbegenlager befand sich an den Ufern des Sees
Melik im Bezirke von Chairabad,! doch die Vorposten waren
schon weit uber Bochara vorgeschoben. Als Baber, wie es
heisst, mit einem 70,000% Mann starken Heere heranrickte,
hatte Obeidullah, wm seine Kriifte zu concentriren, seine Vor-
posten eingezogen. Dieses wurde von den Bocharaern als ein
Zeichen des Riickzuges angesehen, und da die freudige Nach-
richt auch Baber sofort hinterbracht wurde, so hatte letzterer
seinen Marsch beschleunigt und bot seinem Gegner am Ufer
letztgenannten Sees die Schlacht an. Obeidullah nahm sie an.
Emir Sehedscha-ed-din und Urus Mirza griffen mit je 1000 Mann
das Centrum der Baber’schen Armee an; die tbrigen Ozbegen
folgen mit gewohntem Ungestiitme’ und Todesverachtung, und
trotzdem das kleine Héuflein beinahe ganz umringt war, so
Latte es dennoch eine solche Verwirrung in die Reihen des
iiberzihligen Feindes geworfen, dass die Bestirzung und bald
darauf die Flucht allgemein wurde. Baber soll durch person-
liche Betheiligung am Kampfe sich der dussersten Gefahr aus-
gesetzt haben und nur dann gewichen sein, nachdem die Fahnen
Obeidullahs ihn schon umflatterten. Er schien es zu ahnden,
dass er nun den endgiltigen Kampt um den vaterlichen Thron
gefochten hatte, denn als er vom Schlachtfelde sich zuriickzog,
konnte er in Samarkand nur solange verweilen, bis er seine
Schiitze, seine Familie und Angehorigen zusammengerafft hatte,
um in eiliger Flucht sich in die Festung Hissar zu werfen.

1 Chairabad ist nordlich, eine kleine Station von Bochara entfernt. Den
See Melik habe ich wihrend meiner Reise in Bochara nicht zu Gesicht he-
kommen, doch die Wiiste Melik habe ich an einem Endpunkte durchzogen.
(Siche in meinem Reisebuche Seite 161.)

2 Ich folge hier der Aussage Seid Rakims, doch scheint mir die Zahl
in Anbetracht der geringen Streitkraft, mit welcher Obeidullah den Kampf
aufzunchmen wagte, ctwas iibertrieben zu sein.
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Im Ganzen hatte seine Herrschaft sechs Monate lang gedauert,
und nie mehr war es ihm wieder vergonnt, die von ihm so
hoch gepriesenc Residenz seiner Ahnen wieder zu sehen. Obei-
dullah, der nun im Jahre 918 (1512) ohne Widerstand in
Samarkand einzog, iibergab den Thron daselbst seinem Onkel
Kotschkiindschi Sultan, er selbst aber behielt sich die Herrschaft
iiber Bochara, um seine Kriegsvorbereitungen zu vollenden,
denn mit Besiegung Babers waren die Interessen der ()zbegen
noch lange nicht gesichert, da der eigentlich michtige Gegner
auf dem anderen Ufer des Oxus geharnischt und geriistet jede
Bewegung der Nachkommen Scheibani’s beobachtete.

Schah Ismail hatte ndmlich kaum von der Niederlage
Babers Nachricht erhalten, als er, um einem neuen Einfall der
Ozbegen in Chorasun vorzubengen, an Nedschm Sani,! den
Statthalter dieser Provinz, den Befehl ergehen liess, Baber aufs
kriiftigste zu unterstiitzen und eilend in Transoxanien einzu-
fallen. In der That vereinigte sich bald darauf die persische
Armee bei Termez mit Baber und beide griffen zusammen
Karschi an, welches bald in ihre Hinde ficl. Nedschm Sani,
von schiitischer Parteiwuth beseelt, war grausam genug, die
ganze Besatzung sammt den Einwohnern, unter welchen sich
auch der berithmte Dichter Molla Binai befand, iiber die Klinge
springen zu lassen, eine That, die den edelgesinnten ritter-
lichen Baber derartig emporte,? dass er lieber jeder Hoffnung
auf Rickeéroberung Transoxaniens entsagend, aus der Allianz
mit Persien austrat und den zu frith iibermiithigen General der
Sefiden allein seinen Weg nach Bochara fortsetzen liess. Seine
wohlverdiente Strafe liess auch nicht lange auf sich warten.
Die Ozbegen liessen ihn unbehelligt ins Innere des Landes vor-
dringen, eine Festung nach der andern fiel in seine Hinde,
und als er endlich vor Gidschdowan mit seinem miden und

1 Nedschm sani heisst aut arabisch der zweite Stern. Der eiggnt-
‘liche Name dicses Mannes war Mir Jar Mehemmed.

2 Trotzdem der Commandant Karschi’s ein Vetter Obeidullahs war, so

konnte Babers edle Seele es nicht mit ansehen, wie dic Perser an dem nahen
Verwandten seines Todfeindes Grausamkeit veriibten.
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ausgehungerten Heere ankam, waren einige kithne Reiterhaufen
binreichend, um den stolzen Vezir des Perserkinigs in einer
Schlacht, in welcher er selbst sammt seinen hiochsten Officieren
das Leben verlor, total zu schlagen. Um die Pracht und den
Reichthum dieses Mannes anschaulich zu machen, crzihlt der
persische Geschichtschreiber, man habe in seiner Kiiche tiglich
100 Schafe, eine Unzahl von Hithnern, Enten und Génsen,
nebst 40 Centnern Zimmet, Safran und andern Gewiirzen ge-
braucht, und sein ganzes Tafelgeschirr war aus Gold und
dem feinsten chinesischen Porzellan. — Der Sieg der Ozbegen
war daher jedenfalls ein glinzender, und Schah Ismail, der
durch diesen Feldzug Chorasan im vorhinein schiitzen wollte,
hatte eben das Gegentheil bezweckt, denn Obeidullah @ber-
schritt nun im Vereine mit Dschani Beg, einem Sohn Chodscha
Sultans,! folglich mit seinem Grossonkel, den Oxus bei Tschi-
hardschui im Jahre 919 (1513) und nachdem er bei Murgab
mit dem von Samarkand aus iber Kerki hierhergedrungenen
Timur Sultan sich vereinigt hatte, griffen sic beide Meschhed
an. Auch iber Termez drangen o&zbegische Truppenabthei-
lungen bis nach Belch vor, ihren Weg iiberall mit Ruin und
Verwiistung bezeichnend, und noch waren kaum einige Monate
seit ihrem Siege bei Gidschdowan verflossen, als die Ozbegen
unter Anfithrung Obeidullahs schon wieder Herren jener Linde-
reien wurden, zu deren Besitz ihnen das Schwert Scheibani's
verholfen -hatte. '

Als Schah Ismail in dieser Weise die Frucht seiner Siege
so plotzlich dem Winde preisgegeben sah, musste er aufs neue
seine Waffen gegen Chorasan wenden, trotzdem er schon da-
mals des Angriffes Sultan Selims gewirtig war und seine Augen
mit unverkennbarer Bangigkeit gegen die westlichen Grenzen
seines Reiches gerichtet waren. Auf die Nachricht seines Heran-
rickens zogen wol die Ozbegen sich uber .den Oxus zurick,

1 Chodscha Sultan, der zweite Sohn Ebulchair Chans, hatte zwei’
Sohne, nimlich Dschani Beg und Bojali Sultan; von den Kindern des letz-
tern kam keiner zur Regierung, wihrend mit den Nachkommen des ersteren
die Herrscherreihe der Scheibaniden in Transoxanien geschlossen wurde.
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doch die Weise, in welcher diese leicht berittenen Sohne der
Wiiste, die nur auf Raubziige und nicht auf Lindereroberungen
ausgingen, sich von nun an den Grenzen Persiens niiherten,
wurde eben eine schreckliche Plage und verhiingnissvolles Elend
fir die Nordostgrenzen des unglicklichen iranischen Landes.
Ob zwischen Ozbegen und Osmanlis eine zur gemeinsamen
Action fuhrende Verstindigung stattgefunden hatte, ist trotz-
dem uns die hierauf beztuglichen Daten fehlen, doch kaum zu
bezweifeln, denn kaum hatten die Herren von Constantinopel
ihre Fahnen gegen die aufkeimende Macht der Sefiden ent-
faltet und dem Nordrande Irans hierdurch die nithige Schutz-
wehr entzogen, als die Ozbegen schon im Sattel sassen, um
iiber die gelben Fluthen des Oxus in das hartgeprifte Chorasan
cinzufallen. So sehen wir, dass Obeidullah allein sechs ver-
schiedene grossere Einfille in Iran unternommen, die ausser
der argen Zerstorung und Entvilkerung des Nachbarlandes den
Oxuslindern selbst gar nichts frommten. Es ist ein trauriges
langweiliges Bild, doch konnen wir nicht umhin, dasselbe in
. kurzen Umrissen darzustellen. Der erste Einfall wurde, wie
schon erwihnt, gleich im Anfange zuriickgeschlagen. Der
zweite, den die (Ozbegen in einer giinstigeren Zeit unter-
nommen, als némlich Schah Ismail in der ungliicklichen Schlacht
von Tschaldirim geschlagen und geschwicht wurde, war nach
Aussage der persischen Historiker mit bedeutendern Mitteln in
Scene gesetzt. Obeidullah hatte mit Erlaubniss seines Onkels
mit 30,000 Ozbegen den Oxus tiberschritten, ohne jedoch einen
der Grossartigkeit des Unternehmens entsprechenden Erfolg zu
ernten, denn nach zehntigiger fruchtloser Belagerung Herats
musste er sich zuriickziehen. Das Ungestim des Ozbegenheeres
brach. an der Energie Sam Mirza’s und Durmisch Mirza’s, der
Befehlshaber Chorasans, zusammen, ihre Wuth konnten dies-
mal nur die Saaten der Umgebung fiihlen, die sammtlich zer-
stort wurden. Der dritte Einfall fand nach dem Tode Schah
Ismails im Jahre 931 (1524) statt. Der wilde kriegerische
Scheibanide stirzte sich diesmal iiber Tschihardschui auf Merw,
wiithrend Ebusaid, der Sohn Kétschkiindschi's, tiber Kerki vor



Herat erschien. Letzterer konnte wenig ausrichten, doch Obei-
dullah brachte nicht nur Merw und Meschhed in seine Gewalt,
sondern dehnte seinen Raubzug bis nach Astarabad aus, welche
Stadt eingenommen und seinem Sohne Abdulaziz anvertraut
wurde. Lange konnte natiirlich letzterer sich nicht behaupten,
denn Obeidullah war noch auf seinem Wege nach Belch in
Damgan, als Schah Tamasp, der Sohn und Nachfolger Ismails,
zum Schutze der bedrohten Provinz herbeieilte und die Ozbegen
von allen Seiten zuriick in die Heimat jagte. Man hatte in
Transoxanien sich diesmal stark verrechnet, wenn man den
Tod Schah Ismails und die darauf folgenden Wirren im Innern
Irans fiir tritbes Wasser ansah, in dem es sich leicht wiirde
fischen lassen. Tamasp, obwol nur ein Jingling als er auf
den Thron kam, war fest entschlossen, dem Uebel der ozbegi-
schen Einfille entgegenzusteuern. Obeidullah wusste dies ganz
gut und schilderte demgemiiss mit schrecklichen Farben die
Macht, mit welcher der junge Perserkénig iiber den Oxus zu
ziehen gedenke. Ob Tamasp dieses in der That beabsichtigte,
ist gar nicht zu glauben; doch Kotschkiindschi Chan that, als
wenn er seinem Gegner zuvorkommen wollte, und so machte
ein Heer aus allen moglichen Stammen und Zweigen des tura-
nischien Hochlandes unter Anfiithrung Obeidullabs im Jahre 935
(1528) nun den vierten Einfall in Chorasan, an welchem
sich von Seite der Ozbegen fast alle hervorragenden Prinzen,
als: Borak Sultan aus Taschkend, Kitschkiindschi mit seinem
Sohne Ebusaid aus Samarkand, Hamza Suitan aus Hissar und
Kisten Kara Sultan aus Belch sich betheiligten. Die an grelle
Farben gewdhnten persischen Geschichtschreiber erzihlen: Nie
soll zuvor ein solch ungeheurer Haufe von Tataren den Oxus
auf einmal iberschritten haben; doch vergessen sic hinzuzu-
figen, dass nie zuvor Kanonendonner und Flintenschiisse in
diesen Gegenden wiederhallten, denn Tamasp hatte in diesem
Kriege gegen 6000 Feuerwaffen mitgenommen, und Turans be-

! Die persische Geschichtsquelle Rauzat es sefa gibt ihre Zahl auf
200.000 an und citirt alle moglichen Linder und Volkerschaften, die an
diesem Hcerzug sich betheiligt haben sollen.
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rithmte Pfeilschiitzen standen nun zum erstenmal der rohe Kraft
lihmenden Erfindung des Westens gegeniiber! Es waren jeden-
falls zwei bedeutende Armeen, die hier gegen einander gefiihrt
wurden und die Erbitterung des Kampfes war durch den Um-
stand noch mehr erhiht, dass die Hauptschlacht zwischen Dscham
und Zorabad! eben am 9. Moharrem,? also am Vorabende
jenes Tages, an welchem die Schiiten das tragische Ende Huseins
bei Kerbela mit wilder Zerknirschung feiern, ihren Anfang
nahm. Kaum vermochten die ersten Strahlen der aufgelienden
Soune die dichten Pfeile der Schiitzen zu durchdringen, es war
ein erneutes Bild der altklassischen Kdmpfe zwischen Efrasiab
und Rustem, und in den Schleier der dicken Staubwolke ge-
hillt, soll Tamasp von den anfangs siegreichen Ozbegen bei-
nahe umringt worden sein. Das persische Heer, die Taktik
der Turken nachahmend, batte sich mit seinen Wagen ver-
schanzt und in vorderster Reihe seine Schiitzen aufgestellt.
Die Ozbegen stirmten von beiden Fligeln heran, hatten auch
schon hier die Linien durchbrochen, als das Gros der persischen
Armce vom Centrum hervorbrechend sie im Riicken nahm und
in wilde Flucht schlug. Finfzigtausend Ozbegen und zwanzig-
tausend Iraner sollen am Platze geblieben sein,? und noch

I Es ist dies die grosse Ebene, welche die heutige Grenze zwischen
Afganistan und Iran, resp. zwischen Herat und Chorasan, bildet. Dscham,
der erste Ort aut persischem Boden, wenn man von Herat kommt, ist
hentzutage ein armseliges Dorf, dessen Einwohner aus Furcht vor den
Turkomanen kaum aufathmen kinnen. Nach dem Bericht, welcher Baber
von dieser Schlacht in Indien zukam, wurde sie nicht zwischen Dscham
und Zorabad, sondern zwischen Dscham und Chargird geschlagen. Das oz-
Legische Heer war, so wic Baber horte, 300,000 Maun stark, und die
Perser, hier Turkomanen genannt, nur 40—50,000 Mann.

2 Dieser Abend ist bei den Schiiten der heiligste im ganzen Jahre.
Man peinigt sich durch Fasten, 'quilt den Korper anf jegliche Weise, nur
um die Scele desto empfinglicher fir die Trauer des niichsten Tages, des
schrecklichen ruzi aschura zu machen.

3 Nach dem Baber'schen Berichte wiren in dieser Schlacht neun oz-
begische Sultane und darunter Kitschkiindschi selbst, sammt seinem Sohne
Ebusaid und Obeid Chan in die Hénde der Perser gefallen, so zwar, dass
von letateren nur Ebusaid am Leben war. Diese Angabe ist ganz falsch,

denn wic aus dem weitern Inhalt dieses Abschnittes ersichtlich ist, haben
alle drei nach cinander den Thron in Transoxanien noch in den fernern
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sollte die angebliche Blutrache fiir den Tod Scheibani’s ihre
volle Sithne nicht erhalten haben! 938 (1531), als eben Tamasp
im Westen mit Sultan Suleiman die Hiinde vollauf beschéftigt
hatte, fiel er zum funftenmale mit verschiedenen Heeres-
abtheilungen in Iran ein. Er selbst ging auf Herat, sein Sohn
Abdulaziz auf Meschhed, Kamischoglan (der Schilfjunge), von
dem Wunder der Tapferkeit erzéhlt wurden, auf Astarabad
und Chankeldi Batur auf Sebzewar los. Anderthalb Jahre lang
war Chorasan, Sistan und ein Theil Iraks ihren Verwiistungen
ausgesetzt; doch kaum war der Friede zwischen dem Perserkonig
und dem Kaiser der Ottomanen hergestellt und ersterer in
den Stand gesetzt, seine Blicke dem stark heimgesuchten Cho-
rasan zuzuwendeu, als die Ozbegen, wie gewOhnlich mit Beute
und Sklaven beladen, den Riickweg antraten.

Um diese Zeit, ndmlich im Jahre 940 (1533) bestieg
Obeidullah endlich den Thron Transoxaniens, nachdem der
greise Kotschkiindschi, der sein Leben am liebsten in Gesell-
schaft der Asceten und Derwische zugebracht hatte, 937 (15630)
mit dem Tode abgegangen und sein Sohn Ebusaid Chan
ibm auf dem Throne gefolgt wur. Ob lezterer, der drei Jahre
regierte, und wie es heisst, plotzlich starb, von Obeidullah
nicht heimlich aus dem Wege gerdumt wurde, ist wohl sehr
zu bezweifeln. Obeidullah hatte ibrigens nach seinem Regie-
rungsantritte in derselben Weise fortgefahren, mit Kriegen die
Nachbarldnder heimzusuchen, wie frither. Im Jahre 942 (1535)
unternahm er den sechsten Einfull in Chorasan, bei welcher
Gelegenheit er nach Aussage einheimischer Quellen die Festung
Herat endlich den Hinden Sam Mirza’s entrissen haben soll,
ohne dieselbe jedoch ldngere Zeit behalten zu konnen.! Es
war dies sein letzter Feldzug in Chorasan, denn nach einem
fruchtlosen Versuche, Chahrezm unter die Herrschaft Bochara's

Jahren eingenommen, und selbst der dlteste unter ilmen, ndmlich Kotsch-
kiindschi, starb nur zwei Jahre nach dieser Katastrophe.

I Das Rauzat es sefa Dbehauptet das Gegentheil, denn nach Aussage
dieser Geschichtsquelle hitten die (Ozbegen in Folge des energischen Wider-
standes Sam Mirza’s sich zuriickzichen miissen.



zuriickzubringen, starb Obeidullah 946 (1539) im sechsundfiinf-
zigsten Jahre seines Lebens und im sechsten seiner Regierung,
und wurde in Bochara in der Kapelle eines von ihm erbauten
Collegiums beerdigt. Da die Herrschaft Transoxaniens bis jetzt
so zu sagen unter den Kindern Kotschkiindschi’s und Scheibani’s
getheilt war, so brach nach dem Tode Obeidullahs unter den
Ozbegen Uneinigkeit aus. Wihrend die Partei der ersteren
Familie Abdullah, den Sohn Kotschkiindschi’s, auf den Thron
erhoben und nach dessen im sechsten Monate erfolgten Tode
seinen Bruder Abdullatif! zum Chan machten, hatte die andere
miichtigere Partei Abdulaziz,dem Sohn Obeidullahs 948 (1541)
ihre Huldigung dargebracht. Wie lange die Rivalitdt zwischen
beiden lezteren bestanden, und ob die Herrschaft untereinander
friedlich, ist uns nicht bekannt, aus den kargen und verworre-
nen Nachrichten jener Zeit wird nur so viel klar, dass Ab-
dulaziz bis zum Jahre 958 (1551) den Thron inne hatte, wih-
rend dieser Zeit mit Persien in Frieden lebend, nur einen
Krieg gegen Belch fuhrte, und im ganzen von verschiedenem
Charakter wie sein Vater, die pietistische Richtung der ein-
flussreichen Mollawelt begiinstigend, mehr Sorgfalt auf Er-
bauung von Moscheen, Klostern und sonstigen frommen Stif-
tungen, als auf weltliche Angelegenheiten verwendete, was
einerseits dem durch fortwéhrende Kriege erschopften Lande
wohl that, andererseits aber dieses der Raublust der unbe-
schiiftigten Nomaden im Norden preisgab. Nach seinem Tode
sollte Mehemmed Jar Sultan*, ein Sohn des Mchemmed Si-
jindsch Sultan, der in Taschkend sich authielt, auf dem Throne
folgen, doch da ihn auf seinem Wege nach Bochara der Tod

t Deguignes, in seiner Geschichte der Hunnen und Tiirken, III. Band,
S. 472 (deutsche Uebersetzung), verwechselt diesen Abdullah mit dem spi-
ter folgenden grossen Abdullah, und da er schon nach ersterem Abdulmumin
folgen ldsst, so iibersicht er mehr als ein halbes Jahrhundert in der Ge-
schichte Bochara’s. '

2 Nach einer andern Version hatte dieser Mehemmed Rehim geheissen,
doch ist dies micht richtig, denn Mehemmed Rehim, der mittlere Sohn
Obeidullah Chans und Vater Burhan Chans, war zu dieser Zeit nicht mehr
am Leben.
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ereilt hatte, oder nach einer andern Version in Samarkand
961 (1553) ermordet wurde, so wurde Burhan Chan, ein
Enkel Obeidullahs, trotz dem Widerwillen Vieler auf den Sitz
des ‘Chanates erhoben, und hatte auch bald durch sein Wist-
lingsleben und tolle Streiche, denn er soll ganze Tage hin-
durch nur selten niichtern gewesen sein, den Abscheu und die
Verachtung aller Welt sich zugezogen. Inmitten der Wirren,
die diese liederliche Regierung schuf, tauchte Borak Chan,!
ein Sohn des durch Scheibani besiegten Mahmud Chans aus der
nordostlichen Steppe Mittelasiens empor, und iiberschwemmte
mit seinen rauhen Soldlingen, zumeist aus Kalmicken und
Kirgisen bestehend, die blihendsten Theile Transoxaniens. Von
Otrar bis nach Bochara stiess man auf Ruinen und wilde Ver-
wiistung, und nichts vermag das Elend zu schildern, in welches
das Land durch die Grausamkeit und Barbarei dieser Tyrannen
versetzt wurde.

In diesen Momenten des Drangsals war es, dass Abdullah
Chan, der Sohn Iskender Chans? und Urenkel Ebulchairs,
¢in Mann, der mit Recht der griosste der Scheibaniden genannt
zu werden verdient, auftrat. 940 (1533) geboren, schien Ab-
dullah vaterlicherseits nicht besonders geistreichen Ahnen ent-
sprungén zu sein, denn sein Urgrossvater fithrte den Spitz-
namen tintek = Tolpel, seiu Grossvater Dschani Beg war blod-
sinnig, 3 und auch sein Vater soll kein besonderes Kirchenlicht
gewesen sein, denn als Hauptvorziige werden demselben an-

I Sein eigentlicher Name war Nornz Ahmed.

2 Sein Vater, Dschani Beg (siche Note 1 S. 70), hatte zwolf Sohne,
néimlich: Dost Mohammed Sultan, Kisten Kara Sultan, der lange Zeit in
Belch regierte, Pajende Mehemmed Sultan, Rustem Sultan, Iskender Chan,
Isfendiar Sultan, Suleiman Sultan, Pir Mehemmed Sultan, Schah Mchemmed
Sultan, Jar Mchemmed Sultan, Dschan Mehemmed Sultan und Nur Mehem-
med Sultan.

3 Abulgazi erzithlt, er habe scinen schwangern Frauen erlaubt, Schmalz
ins Feuer zu giessen, win aus dem Ziingeln der Flamme zu errathen, ob sie
von einem Knaben oder Madchen entbunden werden. Dieser Aberglaube
wird noch heute in Mittelasien practicirt und findet iibrigens sein Scitenstiick
im Bleigiessen unserer Jungfrauen, die am Weihnachtsabend aus den Ge-

stalten des ins Wasser gegossenen fliissigen Bleies errathen wollen, ob sie
im Laufe des Jahres unter die Haube kommen oder nicht.



v

gerithmt, dass er erstens sein funfmaliges Gebet piinktlich ver-
richtete,! und dass er zweitens ein geschickter Falkenjiger
gewesen sei. Dem ungeachtet soll der hochverehrte Chodschaki
Kasani schon im Siugling die zukiinftige Grisse des Mannes
erkannt haben, und als Iskender Chan das Kind vorhielt, um
es segnen zu lassen, soll er in freudiger Erregtheit ausgerufen
haben: ,Dieses Kind trigt das Abzeichen eines hellen Gliick-
sterns und wird ein gar méchtiger Herrscher werden.“ Um
den Segen einflussreicher zu machen, zog der heilige Mann
seinen kameelhaarenen Girtel aus und band ihn dem Kinde um
die Lenden. Selbst Einzelnheiten seiner zukiinftigen Laufbahn
prophezeite ihm der Chodscha, und seine Erziehung wurde
auch demgemiss den Koriphien der Zeit, deren es, wie Seid
Rakim hervorhebt, unter Obeidullah so viele gab, anvertraut.
Er war 22 Jahre alt, als er vom Eifer fiur die Interessen
seiner Familic beseelt, um den Gewaltthaten Borak Chans, der
eben damals Bochara erobert hatte, mit einem kleinen Héuf-
lein den Kampf aufnahm. Anfangs musste er in die unbe-
deutende Festung Tarab, unweit Bochara, die Vaterstadt des
prophetischen Siebmachers zur Zeit Tschagatai’s, sich zuriick-
ziehen, dessen Einwohner ihm jedoch nur kalte Theilnahm-
losigkeit zeigten. Er rigt ihr Betragen, verspricht Privilegien
im Falle seines Ertolges, worauf 300 Fussgidnger sich ihm an-
schliessen.  Wihrend er sich hier zum Widerstande riistete,
langt die Nachricht von dem 963 (1555) erfolgten Tode Boraks
ein; Abdullah eilt sofort auf Bochara, bemichtigt sich der Stadt
und der Umgebung, und sieht sich nun plotzlich in Stand
gesetzt, mit Burhan Chan den Krieg zu beginnen, den er auch
besiegt und hinrichten ldsst,? und so die Eindringlinge ver-
treibend in kurzer Zeit die Herrschaft der Scheibaniden iber
Transoxanien aufs neue gesichert. So wie Scheibani und auch

1 Er hat ausserdem noch ecine gewisse Nafile gebetet. Nafile heisst
man namlich jene Gebete oder Rikaat (Genuflexionen), mit denen der pie-
tistische Mohammedaner als Beigabe des canonischen Gebets scinem Herrgott
cinen Gefallen zu erweisen glaubt.

2 Er wurde durch einen gewissen Mirzaki Kuschtschi (Vogelsteller)
meuchlings ermordet.
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Obeidullah, trotzdem sie faktische Herren des Landes waren,
den Sitz des Chanates-Andern iiberliessen und mit der Waffe
in der Hand ihre kriegerische Laufbahn fortsetzten — ebenso
that auch Abdullah, indem er seinen Vater Iskender in Sa-
markand auf den Thron erhob, sich selbst aber an die Spitze
der Armee stellte, um die alten Grenzen des Reiches unter
Scheibani wieder herzustellen. Es ist in diesen Bestrebungen,
dass der grosste Theil der Lebenszeit Abdullahs verfloss, und
nicht nur war ihm das Gliick auf dem Felde der Eroberungen
viel giinstiger als allen seinen Vorgingern, sondern es gelang
ihm auch das Meiste zum Aufblithen der Oxus- und Jaxartes-
linder beizutragen, und er verdient, wie wir spiter sehen
werden, mit vollem Recht ,der Wohlthiiter seines Volkes“ ge-
nannt zu werden.

-Unter ihin war es, dass die Grenzen des Chanates von
Bochara im Norden weit tber die bewohnten Gegenden der
Provinzen Turkestans hinausgeriickt wurden. Nach dem Tode
Boraks war die Ruhe in jener Gegend wohl wenig gestort, imn
Jahre 975 (1567) machte aber Baba Chan, ein Sohn des letz-
teren, wieder einen verheerenden Einfall in Transoxanien, drang
bis Samarkand vor, wo er sich Chosru Sultans, des damaligen
Firstens, bemichtigte, denselben  .mit vielen Vornehmen der
Stadt sammt den vorhandenen Schiitzen mit sich schleppte.
Abdullah, der eben damals mit seiner Armee in Chorasan ver-
weilte, musste sich die Sache gefallen lassen, einige Jahre dar-
auf, namlich 983 (1577), wurde jedoch Baba Chan zur Rechen-
schaft gezogen und mit scinem Heere iiber den Jaxartes in
wilder Flucht zuriickgeworfen, worauf ein Friede nur fiir kurze
Dauer geschlossen wird, denn drei Jahre spiter erneuert Baba
Chan seine réduberischen Einfdalle und Abdullah muss aufs neue
gegen ihn zu Felde ziehen. Bei Ak kotel (weisser Berg) im
Bezirke von Zamin, folglich nahe an Samarkand, kam es zur
entscheidenden Schlacht, in welcher Baba Chan aufs Haupt
geschlagen ! wurde und Abdullah verfolgte ihn weit in die

! Baba Chan, der Sohn Borak Chans, war der letzte aus jener Dynastic
mongolischen Ursprunges, deren Oberhdupter von Kaida angefangen, folg-
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Steppe bis zum Ulugtag (grosser Berg), wo er eine Denksiule
errichten liess, derjenigen gegeniiber, die auf Befehl Timurs
zur Zeit des Feldzuges gegen Tochtamisch erhoben wurde, und
so wie der Welteroberer aus der griinen Stadt seine Thaten
im Steine aufzeichnete, ebenso hatte Abdullah auf dieser Sgule
seine kriegerischen Erfolge verewigen wollen. Im Osten
wurde nicht nur ganz Fergana, sondern auch Kaschgar und
Choten der Herrschaft der Scheibaniden unterworfen, und im
Siden, wo bekanntlich einerseits die Familic Babers, anderer-
seits die Sefiden nach dem Besitze Belchs liisternd eine aggres-
sive Politik befolgten, gewann die Macht der Ozbegen eine
grossere Ausdehnung, als zur Zeit des ersten Scheibaniden.
Belch wurde befestigt, Tocharistan und Bedachschan mit Trans-
oxanien einverleibt, und wieder bildeten die hellgrinen Flu-
then des Murgabs die Grenzlinie Turans. Auch im Westen
konnten trotz dem vercinten Auftreten der Iranier und Chal-
rezmer die Waffen Abdallahs siegreich vordringen. Asterabad
wuarde Gberrumpelt und genommen; der Furst Gilans, ein Ver-
biindeter Sultan Murads 111 musste in Constantinopel Zuflucht
suchen, und auch hier waren die Grenzen des Reiches der Schei-
baniden so weit vorgerickt wie nie zuvor. Anfinglich waren
es wol eher Streifziige oder Alamane, wie die Turkomanen

lich von 0665 (1266) bis 986 (1578) immer im Schatten der anarchischen
Zustinde in Transoxanien einfielen, um daselbst. das Recht eines gewissen
Familienzweiges gegeniiber den Regenten aus dem Haunse Tschagatai, oder
die Sache der Dschengiziden im Allgemeinen zur Geltung zu bringen. In
Timurs Kriegen gegen die Dscheten wurde ihre Macht auf lingere Zeit ge-
brochen, unter seinen Nachkommen jedoch erholten sie sich wieder, indem
sie dic Kalmiicken und Kirgisen fiir ihre Sache gewannen, und wahrend der
Regierung Ebusaids hatten sie um Taschkend herum schon ein solches An-
sehen erlangt. dass ein Sohn des letzteren, ndmlich Omar Scheich, von dem
damaligen Fiirsten Junis Beg eine Tochter zur Fraun sich nahm, von welcher
Ehe der berithmte Baber entsprungen ist.  Wihrend der Wirren der Schei-
banischen Epoche hatten sie sich auch Chokands bemidchtigt, und letzterer
musste, wie schon erzithlt wurde, gegen Mahmud Chan, einen Sohn Junis
Chans, Krieg fiithren. Nachdem Mahmud den Waffen Scheibani's erlegen
war, versuchte sein Sohn Borak, und nach diesem wieder scin Sohn
Baba Chan, natiirlich vergebens, das gesunkene Ansehen ihrer Familie her-
zustellen.
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es heute nennen, die von Abdullah nach Iran unternommen
wurden, denn Tamasp, der zum grossen Aerger der Ozbegen
mit Sultan Suleiman 969 (1561) Frieden gemacht hatte, war
stark genug, die oOstliche Provinz seines Reiches zu schiitzen,
und eine grossere Action war selbstverstdndlich ausser dem
Bereiche der Moglichkeit. Nach dem Tode Tamasps jedoch,
als durch die Regierung seiner liederlichen S¢hne Iran, beson-
ders aber Chorasan in die wildeste Anarchie verfiel, da stromten
ozbegische Reiterhaufen unabldssig nach dem Nordrand des
letztgenannten Landes, und 974 (1566) lief selbst Mohammed
Mirza, der Sohn Tamasps, als er sich eben mit 15,000 Mann
nach Ilerat begeben wollte, in Gefahr, einer plindernden Oz-
begenschaar in die Hinde zu fallen, und nur mit schwerer
Noth konnte er sich in die Festung Turbet-i-Haideri werfen,
um durch einen verzweifelten Kampf der Gefangenschaft zu
entgehen. Spiter hatten die erbitterten Kriege um das Erb-
folgerecht und die Rivalitit der Landesgrossen in Persien dem
Ehrgeiz Abdullabs noch mehr die Strassen geebnet, und als
Schah Abbas, genannt der Grosse, mit seinem Rivalen Mo-
hammed Chudabendeh im Kampfe begriffen war, fiel die wich-
tice Festung Herat nach neunmonatlicher Belagerung in die
Hinde der Ozbegen. Ali Kuli Chan Schamlu, der persische
Statthalter Chorasans, sammt vielen andern Grossen wurden
hingerichtet, eine Masse von Kinwohnern in Gefangenschaft
nach Bochara geschleppt und der nordostliche Theil der Pro-
vinz Chorasan mit den schrecklichten Verwiistungen heim-
gesucht.

Es war bei dieser, Gelegenheit, dass die Hiiter des Grab-
males Imam Riza's, die zugleich Verwalter der zahlreichen
Pfriinden, als Felder, Garten, Weingéirten und sonstiger Giiter
des hochverehrten Aliden sind,! in einem Briefe zu Abdullah

1 Tmam Riza ist der reichste Heilige in Persicn, denn nicht nur gehoren
ganze Bazare und Strassen in dem seines bedeutenden Handels wegen be-
rithmten Meschheds, sondern er hat anch ausserhalb der Stadt und auch an
andern Orten Chorasans Felder, Weingarten und Kervanseraile. Von diesen

wird erstens die Kiiche seiner Hoheit besorgt, aus welcher jeder Pilger drei
Tage nach ecinander unentgeltlich seine Portion Pilau (Reisspeise) mit Fleisch
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mit der Frage sich wendeten: wie es mit seinen religiosen
Ideen ubereinstimme, das Gut des Imam Riza zu zerstéren
und hierdurch den Lebensunterhalt so vieler tausend frommen
Pilger, worunter auch Sunniten sich befinden, zu vernichten?
Dic im Lager bei Abdullah anwesenden Molla’s aus Trans-
oxanien antworten hierauf in einer starken Controverse auf
den Schiismus im Allgemeinen, indem sie anfithren, dass nach
ihrer Ueberzeugung und Grundsiitzen die Anhiinger der Schia-
Secte drger wiren als die Ungliubigen, deren Vertilgung Gott
selbst angeordnet habe. Ist es die Pflicht eines jeden Mos-
limen, die Ungldubigen zu bekriegen, wie soll er erst gegen
jene auftreten, die vom rechten Wege abgelenkt, trotz der
Verwandtschaft mit dem Heiligen, der in ihrer Mitte ruht, der
schmihlichen Sinde anheimgefallen sind? Was den Vorwurf
hinsichtlich der zerstirten Felder und Girten Imam Riza’s be-
trifft, so wissten sic wohl, dass diess fromme Stiftungen seien
und zum Grabe Imam Riza’s gehoren. Doch ist es fraglich,
wer mehr Anspruch auf den Genuss derselben habe, ob die
fir Gottes gerechte Sache kimpfenden und aller Nahrungsmittel
entblosst stehenden Rechtgliubigen, oder jene, die gegen Allah
freveln, stindigen und die ersten Minner des Glaubens' be-
schimpfen? u. s. w.  Hierauf blieben natirlich die schiitischen
Mollahs nicht lange die Antwort schuldig. Sie hatten den guten
Tact in erster Reihe eine Art kirchlichen Arcopag in Vorschlag
zu bringen, der aus gleicher Anzahl von Gelehrten sunnitischer
und schiitischer Secte bestehend, entscheiden moge, ob man
den Schiiten desshalb Unglauben zur Schuld legen kann, weil

und Brod bezichen kann. Seine Iloheit, so wird der Imam gewohulich ge-
nannt, und man spricht von ihm als wenn er noch am Leben wiire, hat
ferner ein Gratisbad, cine Seifenfabrik, mehrere hundert Zellen und son-
stige Commodititen zum Gebrauche der Pilger, von denen nur dic Wohl-
habenden an scinem Grabe eine freiwillige Gabe entrichten, den Armen
gegeniiber bt der Imam, ,Sultan el gureba = Fiirst der Fremden® genannt,
unentgeltliche Gastfreundschaft.

1 Die drei ersten Chalifen, Ebubekr, Omar und Osman, werden von
den Schiiten als ruchlose Usurpatoren erklirt und ihr Name in Begleitung
aller moglichen Fliiche ausgesprochen.

Vémbéry, Geschichte Bochara's. 11 G
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sie die ersten drei Chalifen fiir Usurpatoren erkldren und den-
selben gegeniiber Ali’s Erbfolgerecht in Schutz nehmen. Schiis-
mus ist eben so alt wie der Islam selbst, und wiren die Be-
folger dieser Secte so verpont, warum hat sich Imam Riza
eben inmitten derselben niedergelassen, und warum ist eor
nicht nach Transoxanien gegangen? u.s. w. Diese Disputation
filhrte eben so wenig zu Erfolg, als das 150 Jahre spiter durch
Nadir Schah in Bagdad angeregte Concilium schiitischer und
sunnitischer Gelehrten, ! und wihrend die beiden Parteien sich
hier vergebens bemiihten, einen Streit it der Feder zu
schlichten, den ein mehrere Jahrhunderte langer Kampf nicht
Lrechen konnte, riickte der jugendliche Schah Abbas mit einer
Armee aus Kazwin heran und Abdullah zieht sich iiber Merw
nach Bochara zuritck. Abbas hatte, wie Malcoln in seiner
Geschichte Persiens richtig bemerkt, mit dieser Diversion gegen
Chorasan eher die Befestigung seines eigenen Ansehens, als
die ginzliche Vertreibung und Besiegung der Ozbegen crzielen
wollen, denn er hatte in Meschhed sich nur eine kurze Zeit
aufgehalten und war sofort nach Georgien geeilt, wo die Os-
manen ihn mit Feindseligkeiten bedrohten und ihm bald darauf
auch eine Niederlage beibrachten. Wie schon héufig der Fall
war, so hatte der sieggcekronte Schlag der ottomanischen Waffen
im Westen auch jetzt seinen Wiederhall im fernen Osten gefun-
den, denn Abdullah hatte kaum die Nachricht crhalten, als er im
Juhre 990 (1582) einen zweiten Versuch zur Eroberung Mesch-
heds machte, und seinem Sohn Abdulmumin Chan, dem Statt-
halter von Belch, die Vorhut der Armee anvertraute. Abdul-
mumin, ein ebenso wilder Krieger als grausamer und ehr-
geiziger Mensch, war wmit seinem Oheim Din Mehemmed und
mit einer grossen Streitkraft, der sich Kul Baba Kokeltasch,
der treue Diener Abdullahs und Statthalter von IHerat, ange-

1 Nadir, den die Perser der Neuzeit fiir einen verkappten Sunniten er-
kliren. war scharfsichtig genug, die Gefahr zu durchblicken, welche durch
dieses Schisma den Islam im Allgemeinen bedroht; er wollte cine Einigung
zu Stande bringen und hat in Bagdad eine Art kirchlichen Coneils zusammen-
gerufen, das aber in Folge der Gereiztheit beider Parteien zu gar nichts fiihrte.
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schlossen hatte, vom Thatendurste getrieben, schnell voraus-
geeilt und im ersten Anfalle Nischabur zu bezwingen gesucht.
Bei einem Vorpostengefechte wurden einige Ozbegen gefangen
und wieder in Freiheit gelassen, damit sie ihrem jungen Kriegs-
herrn berichten moégen, dass Nischabur nur “ein Theil Mesch-
heds wiire, und wenn letztere gefallen, wird erstere wohl frei-
willig sich ergeben. Nach diesem Vorfalle war es, dass Ab-
dulmumin sich mit aller Kraft auf Meschhed warf, zu deren
Einnahme er dic grossten Opfer und Mithseligkeit nicht schonte,
Wol hatte der Festungscommandant Ummet Chan Ustadschlu
alles Mogliche angewandt, um den Angriff energisch zuriick-
zuschlagen, doch war der Schrecken zu allgemein, und da
aus der Umgebung gar Viele sich ins Innere der Stadt ge-
flichtet hatten, die Stadt aber nicht hinlidnglich verproviantirt
war, so fanden die (Ozbegen in dem Wirgengel der Hungers-
noth gar bald einen gewaltigen Helfer, der ihmen diesen hei-
ligen Ort der Schiiten sammt seinen Schitzen, Bau- und Kunst-
denkmiilern und reichgefiillten Bazaren schon beim ersten Sturm
in die Hiinde lieferte. Als die Krieger Abdulmuinins von meh-
reren Sciten in die Stadt eindrangen, hatten sich die Ein-
wohner beider Geschlechter sammt den zahlreichen Gelehrten
und Frommen gegen den Vorhof des Grabes Imam Riza’s zu-
rickgezogen in der Hoftnung, im Schutze des Heiligthums un-
verselrt zu bleiben, doch die Ozbegen rannten in blinder
Wuth des Mordens und Pliinderns alles nieder, und sclbst die
angeblichen Nachkommen Imam Riza’s, die am Grabe ihres
Ahnen sich anklammerten, wurden erbarmungslos niederge-
metzelt. Es wird erzihlt, Abdulmumin habe vom Hofe Mir
Alischir aus ganz ruhig zugesehen, wie seine rauhen Krieger
Kinder und Greise, Volk und Gelehrten haufenweise hinschlach-
teten, und selbst das Gerdchel und Todesgestohn von Tausenden
vermochte nicht sein Mitleid zu rithren. Nicht nur die offent-
lichen Strassen, sondern die heiligsten Ridume der Moschee
und des Grabmales waren mit Blut besudelt, und in der all-
gemeinen Pliinderung, welcher die Stadt preisgegeben wurde,
hatte eben die Ruhestitte des Aliden am meisten gelitten. Die
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reichen und kostbaren Spenden frommer Wallfahrer, ! die drei
Jahrhunderte hindurch hier aufbewahrt wurden, fielen in die
Hiinde des Eroberers. Darunter waren massive und colossale
Gold- und Silberleuchter, ganze Riistungen aus edlem Metalle,
die werthvollsten Solitire und reich verzierte Agraffen und
sonstige Schmuckgegenstéinde, und das kostbarste von allem
war die herrliche Bibliothek, die beriilhmten Koranexemplare,
Kunstwerke der Kalligraphie und Geschenke fritherer Sultane
— alles, alles wurde verschleppt, zertrimmert und vernichtet.
Selbst die Todten mussten die Rache des sunnitischen Siegers
fihlen, denn die Gebeine Tamasps wurden aus der in der un-
mittelbaren Nihe Imam Riza’s sich befindenden Gruft heraus-
geholt, verbrannt und unter Flachen und Verwiinschungen im
Winde ausgestreuet. Um durch diesen lctzten Akt noch einen
andern sunnitischen Gegner der Scfiden zu erfreuen, schickte
Abdulmumin seinen Kidmmerer Mehemmed Kuli nach Con-
stantinopel an Sultan Murad IIl. mit einem Schreiben, in wel-
chem der Ozbegenprinz in iberschwiinglich bombastischem Style
seine Siege in Chorasan schildert, und nachdem er eben die
Vernichtung der Asche Tamasps hervorgehoben, theilt er ferner
mit, dass, um die gottlose Rotte der schiitischen Ketzer ginz-
lich zu vertilgen, er nichstens auch gegen Irak aufbrechen
wird, und bittet sich hierzu die Mitwirkung des Sultans aus.
Dieser Plan der Ozbegen wurde aus zwei Ursachen zu Wasser.
Erstens haben die Oltomanen ihren Glaubensgenossen im fernen
Osten nicht nur keine Hilfe versprochen, sondern eben das
Gegentheil gethan, nidmlich den Persern Unterstiitzung zuge-
sagt, weil ihnen die Siege Abdullahs schon zu viel waren und
sein ferneres Waffengliick sie selbst hétie bedrohen konnen.
Zweitens hatte Schah Abbas, der wihrend der Zerstorung

1 Um sich wenn gleich nur einen schwachen Begriff von den Reich-
thiimern und Kleinodien zu machen, welche zu jener Zeit das Grabmal Imam
Riza’s aufbewahrt haben muss, bitle ich den Leser, S. 142 meiner ,Wan-
derungen und Erlebnisse in Persien. Pesth 1867,“ durchzusehen. Kum steht
in Wichtigkeit weit hinter Meschhed zuriick, und es muss besonders her-
vorgehoben werden, dass unter den Timuriden zur Verherrlichung des Grab-
males Imam Riza’s sehr viel heigetragen wurde.
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Meschheds in Teheran ans Krankenlager gefesselt darniederlag,
sich allmiilig wieder erholt und zur Abwehr die moglichsten
Massregeln getroffen. Doch fiir den Augenblick war Abdullah
der unangefochtene Sieger und ein grosser Theil Chorasans
sammt den Stidten Herat, Meschhed, Sarachs, Merw, Chaf,
Dscham, Fuscheng und Gurian ging in seinen Besitz iiber und
blieb auch in dessen Hinden bis nahe an seinen Tod.

Mit der Kroberung Chorasans hatte die Regierung Ab-
dullah Chans den Glanzpunkt ihrer Grosse erreicht, und es ist
um so mehr zu bewundern, dass trotz der langen kriegerischen
Laufbahn und ununterbrochenen Kette von Siegen ausscrhalb
Transoxaniens seine selbstindige Regierung im Innern des
Landes erst um diese Zeit ihren Anfang genommen hat, Wir
haben bemerkt, dass er gleich nach seinem erfolgreichen Auf-
treten seinem Vater Iskender Chan die Ziigel der Regierung
iibergab, doch schien dieser den Sitz der Herrschaft nicht
lange inne gehabt zu haben, denn obwol er crst im Jahre
991 (1583) mit dem Tode abging, so begegnen wir dennoch
withrend des inzwischen fallenden Zeitraumes mehreren Re-
genten, die mit dem iiblichen Attribute der Chutbe u Sikke
(0ffentliches Gebet und Minzprige), folglich in voller Unab-
hingigkeit in Samarkand auf dem Throne sassen. Zu diesen
gehoren Chosru Sultan, der 975 (1567) als Baba Chan von
Taschkend aus in Transoxanien einbrach, in eciner Schlacht
geschlagen, gefangen genommen und hingerichtet wurde. Auf
ihn folgte Sultan Said, ein Sohn Ebusaids und Enkel Kotsch-
kiindschi’s, der fiinf Jahre lang regierte, den Gelehrten Schutz
angedeihen liess, besonders aber zur Verschonerung Samar-
kands vieles beitrug. Er starb 980 (1572) und sein Bruder
Dschuwanmerd Ali Bahadur nahm seinen Sitz ein. Es
war unter diesem, dass Abdullah Chan in die Regierungsan-
gelegenheiten Samarkands sich einmischte und zwar aus fol-
gender Ursache: Dschuwanmerd hatte zwei Sohne, Ebulchair
Sultan und Mozaffar Sultan, die in wildem Bruderkampfc mit
einander lebten, und als ersterer Baba Chan sich zur Hilfe
ins Land gerufen von letzterem, der an Abdullah sich anlehnte,
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aber demungeachtet geschlagen wurde und der Vaier dieser
liebenswiirdigen Kinder eben des Besiegten sich annahm — so
musste Abdullah, um das Uebel von der Wurzel auf zu heilen,
erst des Alten und dann der zwei Jungen sich entledigen. Dschu-
wanmerd und Mozaffar wurden in Samarkand gefangen genom-
men und hingerichtet, ein dhnliches Loos wurde spéter Ebulchair
zu Theil, und im Jahre 986 (1578) war es, dass Abdullah der
Doppelherrschaft in Transoxanien ein Ende gemacht, in Bochara
sich als unumschrinkten Herrn ganz Turans huldigen liess.!
Warum Abdullah diesen Schritt nicht frither gethan und was
ihn zur Politik der Nachgiebigkeit bewogen hat, ist wol schwer
zu unterscheiden. Sieger im Norden, im Osten und Westen
Transoxaniens, Herr beinahe des ganzen Chorasans und Ta-
baristans, hitte er das kleine auf sich selbst angewiesene Sa-
markand wol auch erobern konnen. Es muss daher nicht so
sehr Schwiche, als vielmehr Riicksicht fiir seine nichsten An-
verwandten und der Abscheu vor Familienzwistigkeiten ge-
wesen sein, die Abdullah, den sonst unerbittlichen, ja grau-
samen Gegner, zu dieser Politik bestimmt hatten. So finden
wir ihn auch gegeniiber seinem Bruder Pir Mehemmed Chan
in gleicher Weise verfahren. Letzterer, der nach Kisten Kara
Sultan dem Sohne Dschani Begs die Regierung Belchs an-
trat, blieb bis 974 (1566) in vollem Besitze der unabhingigen
Firstenwiirde, und als er im genannten Jahre starb, wire
Abdullah gerne bereit gewesen, Din Mehemmed Chan, den
Sohn des Verstorbenen, als rechtmissigen Erben anzuerkennen,
wenn nicht sein eigener Sohn Abdulmumin, von dessen rauhem
und boswilligem Gemiithe wir schon gesprochen, um den Be-
sitz der Provinzen diesseits des Oxus in ihn gedrungen wiire.
Da Abdulmumin bei der Besitznahme seiner Herrschaft in der
Person Din Mehemmeds auf Widerstand stiess, so liess er ihn

>

1 Nur noch ein Rivale stand in dieser Zeit ihm auf dem Felde gegen-
iiber, namlich Abdul Sultan, ein Sohn Abdullatifs, der in Zamin die Fahne
der Revolte ausgesteckt hatte. Abdullah schlug ihn in einer offenen Schlacht,
worauf er sich in die gebirgige Gegend Hissars fliichtete, und nicht cher
rulite, bis er, gefangen, im Jahre 988 (1580) hingerichtet wurde.
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nach Einnahme des Ortes sammt den ersten Officieren hin-
richten, eine Handlung, iiber die sein Vater sehr aufgebracht
war. Abdulmumins-Betragen bildete iibrigens gar hiufig jene
diistere Wolke, die den Lebenshorizont des sonst gliicklichen
Scheibaniden verdunkelte. Als einzigen Sohn hatte ihn Ab-
dullah innigst geliebt, und da er seinen masslosen Ehrgeiz
kannte, so erlaubte er ihm noch als Thronfolger den Titel
Chan, welchen auschliesslich nur die tiirkischen Herrscher !
sclbst annehmen, zu fithren. Den Vater nannte man Ulug Chan,
der grosse Fiirst, und den Sohn Kitschik Chan, der kleine First;
doch hiermit beghngte sich letzterer nicht und schon in den
ersten Jahren seiner Regierung treffen wir ihn mit seinen un-
biandigen raubgierigen Reiterhorden in gebirgigen sowol als
in cbenen Gegenden, im Norden sowol als im Sitden und im
Westen. Da das ewig rastlose Kriegfithren des Sohnes die
Politik des Vaters in Chorasan aufs kriiftigste unterstiitzte, so
wollte Abdullah nicht hemmend in den Weg treten; ja er
fiihlte sich sogar verherrlicht in der Heldennatur seines Kindes,
doch Abdulmumin war bald durch das Wallengliick Dbetdubt,
er fing mit seinem Vater zu rivalisiren an und trat auch spéter
in offener Feindschaft gegen ihn auf. Die erste Ursache des
Zerwiirfnisses war Abdulmumins Verlangen, siémmitliche cis-
oxanische Besitzungen des Scheibanidenreiches unter seinem’
Scepter vereinigt zu sehen, und namentlich wollte er aus Herat
den greisen Kul Baba Kokeltasch, den treuen Diener und alten
Waffengefiihrten Abdullahs, dessen Schwert zur Grosse seines
Vaters so viel beigetragen, verdringen. Abdullah hatte selbst-
verstiindlich dieses Ansuchen rundweg abgeschlagen, und als
Abdulmumin nach Besiegung des chahrezmischen Prinzen Nur
Mehemmed Chan? iiber 20,000 Reiter unter seinen Fahnen

1 Ich sage ausdriicklich tiirkische Ilerrscher, weil in Persien der
Tite] Chan auch von den Landesgrossen gebraucht wird. In der Tirkei
nehmen ihn nur die Sultane an.

2 Nur Mohammed, ein Bastard des Ebu-Sultan, Fiirsten von Charezm,
der, nachdem Obeidullah gestorben, wieder zum Besitze Merws, seines
viiterlichen Erbtheils, gelangt war, hatte aus Furcht vor den Ozbegen mit
Schah Abbas cin Biindniss geschlossen. Demungeachtet wurde er von Ab-
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gesammelt, gegen Kul Baba Kokeltasch gewaltthitig auftrat,
erhielt letzterer den Befehl, jedé Riicksicht bei Seite zu legen
and dem rebellischen Prinzen wie jedem andern Feinde Wider-
stand zu leisten. Dieses war genug, um den eigensinnigen
Sohn zur Revolte gegen den cigenen Vater zu bewegen. Im
Jahre 1004 (1595), als Abdullah am obern Laufe des Oxus
den Jagdvergniigungen nachging, traf Schah Mehemmed, einer
der Vornehmen im Dienstc Abdulmumins, mit der Nachricht
ein, dass sein Herr in feindlicher Absicht mit einem Streif-
corps herannahe. Vor Zorn und Schrecken war Abdullah bei-
nahe ausser sich und brach in aller Eile nach Bochara auf;
auch Abdulmumin schien seinen Schritt bereut zu haben und
z0og sich nach Belch zuriick. Spiter jedoch kam es zu blutigen
Gefechten zwischen beiden und tief gekrinkt iiber die Undank-
barkeit seines Kindes hatte der michtige Scheibanide noch die
betriitbende Wahrnehmung zu machen , dass erstens seine langen
und schwierigen Kriege im Norden seines Reiches nicht zum
gewiinschten Ziele fihrten, denn es wurde ihm die Nachricht
hinterbracht, einer seiner besten Generale sei von einer starken
Kalmilkenhorde total geschlagen worden, und zweitens, dass die
Perser, der Feind, den er so oft geschlagen, nun die Frucht seiner
jahrelangen Kampfe im Westen bald vernichtet haben werden.

Von der Allianz, die zwischen den Fiirsten Chahrezms
und den Konigen Irans existirte, haben wir schon gesprochen.
Es war dies eine ganz natiirliche Folge der aggressiven Politik,
welche die Scheibaneiden gegeniiber Chahrezm befolgten, denn
obwol die herrschende Klasse beider Linder Ozbegen waren,
so hatte das kleine Léndchen am untern Laufe des Oxus den-
noch von dem grossern, michtigern und einflussreichern Bochara
gar oft und schwer zu leiden. Die Chane des Hauses Schei-
bani wollten mit aller Gewalt eine génzliche Einverleibung
bewerkstelligen, und so oft sie es nur konnten, tberrumpelten
sie die Stidte Hezaresp, Chiwuk (das hecutige Chiwa), Ket,

dulmumin iiberwiltigt. Er flichtete sich dann zu Schah Abbas, doch da
er sich auch mit diesem zerwarf, so wurde er gefangen genommen und
starb auf der Festung Istachr.



89
Wezir und Urgendsch. Natiirlich dauerte ihre Macht nur so
lange, bis sie im Lande waren, und als schliesslich Abdullah
Chan durch unerhorte Repressalien und Grausamkeiten den
regierenden Fiirsten Hadschim Chan Schah Abbas in die Arme
trieb, da musste die Herrschaft Bochara's iiber Chorasan auch
ihrem Ende zueilen, denn Schah Abbas hatte in den turko-
manischen Unterthanen Chahrezms solche Hilfstruppen gefunden,
die den Ozbegen Transoxaniens ganz ebenbiirtig waren und
mit denen er auch noch zur Lebenszeit Abdullahs, nédmlich im
Jahre 1004 (1595), ausser den festen Orten Meschhed, Merw
und Herat, beinahe ganz Chorasan zuriickerobert hatte. Dieses
Fehlschlagen seiner Plane, vereint mit dem Kummer seines
tictbetritbten viterlichen Ierzens hatte bei Abdullah einen
Triibsinn verursacht und er starb nach einer kurzen Krankheit
den zweiten Redscheb des Jahres 1006 (6. Februar 1597) im
66. Jahre seincs Lebens in Bochara, nachdem er wihrend
mehr als 40 Jahren theils als Regent, theils als selbstiindiger
Herrscher in Transoxanien regiert hatte, einen Namen hinter-
lassend, der noch heute auf der Zunge jedes Bocharaers lebt.

So wie der Perser der Neuzcit die prichtigen Kervan-
seraile, Briicken, Cisternen, kunstvoll durch Felsenschluchten
gehauene Strassen und sonstige zum allgemeinen Wohle er-
richteten Bauten, die aus der Vergangenheit iibrig geblieben
oder schon halb in Ruinen verfallen sind, immer nur Schah
Abbas dem Grossen zuschreibt, eben so ist in dem Auge des
heutigen Bocharaers jedes Baumonument der fritheren Jahr-
hunderte durch den Kuustsinn und Fl'eigiebigkeit Abdullah
Chans entstanden. Die Sage berichtet: man habe den Bau-
meister Abdullah Chans befragt, wic stark denn die Zabl der
Bauten wiire, die er auf Befehl seines Herrn aufgefithrt. Er
antwortete, 1001 wire die Zahl der Collegien, Moscheen,
Bider, Spitiler, Kervanseraile, Cisternen und Bricken, ob-
wol damals kaum die Hilfte seiner Regierungszeit voriber
war. Es ist allerdings zu bewundern, dass Abdullah bei den
fortwihrenden Kriegen, die er fihrte, so viel Zeit fand, mit
den innern Angelegenheiten des Landes sich zu beschiftigen,
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denn wie iibertrieben auch immer das Lob der Firstentugend
sein mag., mit dem die Einwohner Bochara's und Samarkands
ihn speciell iiberhdufen, so viel ist sicher, dass Handel, Acker-
bau und Wissenschaften in ihm einen michtigen und beflisse-
nen Gonner fanden und dass keiner der Scheibaniden um das
Aufblihen der Cultur und um das Glick seines Volkes so
ernstlich bestrebt war, wie Abdullah Chan. Von seinen reich-
dotirten Collegien sind noch heute mehrere im Genusse der
Studenten, die von ihm errichteten Lustgérten (Tschiharbag)
in Bochara, Samarkand, Kermineh und Meschhed ! mit ihren
schattigen, préchtigen Alleen sind noch immer die meist be-
suchten Orte wihrend der heissen Jahreszeit. Vom Bazare
Bochara’s ist jener Theil der best conservirte, den Abdullah
990 (1582) erbauen liess; so ist auch die schone Briicke tiber
den Zerefschan bei Kermineh, die mit vier Thirmen versechen
war, heute beinahe der einzige feste Verbindungspunkt der
beiden Ufer, denn andere Briicken, die er erbauen liess, haben
theils die Menschen, theils die Elemente zerstort. Alle Strassen
in Transoxanien waren unter ihm mit Meilenzeigern (tasch) ver-
sehen, die Communication durch gut geregelte Postverbindung
(Jam) unterhalten und der sichere Handel und Wandel hatten
unter allen Schichten der Bevolkerung ecinen schon lingst
nicht gesehenen Wohlstand verbreitet. 2 Kein Wunder daher,
wenn der Ruf seiner Regierung in die weite Ferne gedrungen
war. Aus China? kamen Gesandte mit reichen Geschenken
und Freundschaftsbezeugungen an, Sultan Murad IIL aus
Constantinopel hatte um seine Allianz angesucht und der Chan
von der Krim hatte ihm zu seinen Siegen Gratulationsgesandt-

1t Die Ozbegen scheinen in Meschhed sich ganz zu Hause gefiihlt zu
haben, denn Abdullah Chan liess daselbst einen oOffentlichen Lustgarten an-
legen, der im Jahre 1004 (1595) vollendet wurde. Auch einen Kerwanserai
liess er bauen, der noch heute den Namen Kerwanserai Ozbeg fiihrt.

2 Das grosste Ungliick, welches Transoxanien wihrend der Herrschaft
Abdullah Chans heimsuchte, war eine Pest im Jahre 999 (1590), die erst
viele Menschen und dann fast alle Hausthicre hinrafite.

3 Tarichi Mckim Chani, dem ich dieses entnehme, schreibt der Fiirst

von Mongut, doch scheint dies ein orthographischer Fehler statt Tangut zu
scin, unter welchem Namen China den Mittelasiaten damals bekannt war.
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schaften geschickt. Ja seine Regierungszeit kann mit Recht als
der letzte Strahl jenes Glanzes betrachtet werden, welcher vom
Throne Transoxaniens zu verschiedenenmalen geleuchtet hatte.

Mit welcher Eile der unwiirdige Sohn den Thron seines
verstorbenen Vaters eingenommen und mit welchen Thaten er
seine Regierung inaugurirte, ist aus dem, was iber Abdul-
mumin gesagt wurde, wol leicht erklarlich. Sein erster Schritt
war ein Rachezug gegen den greisen und in Folge seiner
Wollthaten von aller Welt hochgeehrten Kul Baba Kokeltasch,
den verdieunstreichen Diener sciner Familie, den er in Herat
gefangen nahm und mit doppelten Halseisen und schwer ge-
fesselt an Ilinden und Fissen zu Fuss nach sich folgen liess.
So hielt er in Bochara seinen Einzug, wo viele aus Furcht
und nur wenige aus Neigung ihm huldigten, und nachdem er
sowol dort als in Samarkand die reichen Schitze seines Vaters
in Beschlag genommen hatte, machte er sich auf, um person-
lich alle jene Orte zu besuchen, wo nur irgend cin treuer
Diener scines Vaters mit der Regierung betraut war, um
densclben nun mit dem Henkerbeile fir die Treue zu belohnen.
So handelte er in Oratepc, Chodschend und Taschkend, in
welch letzterem Orte der greise Kokeltasch sammt seinen
niichsten Verwandten hingerichtet wurde. Von lier eilte er
nach Endidschan und Achsi, um sich der Person seines Vetters
Ozbeg Chans,! der daselbst schon mehrere Jahre hindurch die
Stelle eines Statihalters vertrat, zu bemichtigen. Ozbeg leistete
Widerstand, doch da er schon in den ersten Tagen der Bela-
gerung mit dem Tode abging, so konnte Abdulmumin nach
verichteter Sache auch bald seinen Riickweg antreten. Da er
aus seinen blutdirstigen Planen auch nicht im mindesten ein
Geheimniss machte, so verbreitete sich bald die Nachricht: er
werde nicht eher ruhen, bis nicht simmtliche Diener und An-
hédnger seines Vaters durch den Tod aus dem Wege gerdumt
sein werden. Letztere hatten die Gefahr deutlich genug ge-
wittert, und um dem Tyrannen sein ruchloses Vorhaben zu

t (Ozbeg Chan war ein Bruderssohn Abdullah Chans.
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vereiteln, beschlossen sie ihn selbst aus dem Wege zu rdumen.
An der Spitze der Verschworenen stand ein gewisser Abdul-
wasi Bi, ein alter Krieger von kazakischer Abkunft, der durch
seinc Aeusserung: , Worte sind hier nutzlos, nur Thaten konnen
helfen“, die Ermordung Abdulmumins zum Vorschlag brachte,
und nachdem er in geheimer Versammlung den Muth seincr
Gefihrten dadurch belauschte, indem er seine Hand auf ihre
nackte Brust gelegt hatte, sollte das Loos den Vollstrecker des
Attentates bezeichnen. Es war im Monate Juli, und da Ab-
dulmumin wegen der heissen Jahreszeit bei Nacht reiste, so
lauerten die Verschworenen auf seinem Riickwege nach Samar-
kand in einem Passe zwischen Oratepe und Zamin ihm auf.
Ein grosser Theil der Armee war schon vorbeimarschirt, und
als der Chan, von Fackel- und Lampentrigern geleitet, an
jener Stelle anlangte, wo hochstens zwei Reiter neben einander
Platz hatten, da trafen ihn mehrere Pfeile auf einmal und er
fiel lautlos zu Boden. In einem Nu sprang der vom Loos be-
stimmte herbei, hicb dem Fursten den Kopf ab, todtete auch
den ihm nachfolgenden Rathgeber und dieses alles mit solcher
Schnelligkeit, dass die That nur dann erst bekannt wurde, als
die Nachziigler beim Heranbruch des Morgens iber die Leichen
gestolpert und den Korper des enthaupteten Farsten an dén
Kleidern erkannt hatten.

So endete nach sechsmonatlicher Regierung der eben so
betihigte ! als wilde, eigensinnige und tyrannische Abdulmumin
Chan, und da ausser ihm von Abdullah kein méinnlicher Sprossce
iibrig geblieben war, auch die Dynastie der Scheibaniden,
nachdem dieselbe geradezu hundert Jahre lang den Herrscher-

1 Er hatte sich namentlich um die Wiederaufbauung Belchs verdienstlich
gemacht. Scin Vorginger, Kisten Kara Sultan, heisst es, habe sich nur mit
der Citadelle abgegeben, von welcher erzihlt wird, dass sie zur Zeit Ebu
Muslims aufgebaut, zweiundzwanzig mal verwiistet, und eben von ersterem
wicder in guten Stand gesetzt wurde. Abdulmumin hat seine Sorgfalt auch
auf die Stadt ausgedehnt. Als er Belch in Besitz nahm, war es eine halbe
tuine, und sechs Monate spéter war schon vieles anfgebaut. Die herrlichen,
mit Kaschi (emaillirten Ziegeln) bedeckten Kuppeln, das schone Portal des

Sehlossthores, der Bazar Babadschaubaz und das Grabmal Ali’s werden ihm
zugeschrieben.  (Tarichim-Meki Chani.)



sitz in Transoxanien eingenommen hatte. Die allgemeine Ver-
wirrung, welche nun folgte, ist wol leicht erdenklich. Da
Abdulmumin thatsichlich alle médnnlichen Mitglieder der Familie
ausgerottet hatte, so konnte selbst mit der besten Absicht kein
Thronfolger gefunden werden. Wol hiess es, die IFrau Abdul-
lahs hiitte einen zweiten in Midchenkleidern und langen Haaren
aufgewachsenen Sohn vorgezeigt, der von einer Partei auch
zum Firsten ernannt wurde; doch war das Land in zu ver-
schiedene Fractionen getheilt, als dass dieses im Bereiche der
Thatsachen aufgenommen werden konnte. Es wollten einige
den zwcijahrigen Sohn Abdulmumins, andere den greisen und
vom Opinm bethorten Pir Mehemmed Chan, den einzigen am
Leben gebliebenen Bruder Abdullahs, wieder andere den Schwa-
ger des letzteren, und wihrend diese in wilder Parteiwuth
sich gegenseitig bekdmpften und alle mit Verwiistung heim-
suchten, fanden die an den Grenzen lauernden Feinde die
beste Gelegenheit, die durch Abdullah ihrem Besitze entrissenen
Lindereien wieder zuriickzucrobern; zuerst trat Schah Abbas
auf. Ermuntert vom giinstigen Prognosticon seines Sterndeuters
und unterstiitzt durch die racheschnaubenden Waflen von 40,000
Schiiten nahm er Sebzewar und Meschhed gleich im ersten
Anfalle, spiter auch Herat, nachdem er die dort concentrirten
Ozbegen in einer morderischen Schlacht total geschlagen hatte.
Im Norden brach Tokel Chan, der First der Kazaken,! mit
ciner aus Mongolen, Kalmiiken und Kirgisen bestehenden Heerde
aus Taschkend ins Land und drang bis Samarkaud vor. Den

1 Tokel Sultan, unter dem dic Kazaken (bei uns irrigerweise Kirgisen
genannt) zuerst als selbstindiger Volksstamm in Transoxanien auftraten, ist
derselbe, den Lewchine in seiner ,Description des hordes et des steppes
Kirghitz-Kazaks¢ S. 141 als Tevkel Sultan anfiihrt. Die Kazaken scheinen
schon friither eine drohende Stellung im nordlichen Steppengebicte des Jaxartes
eingenommen zu haben, denn schon im Jahre 941 (1534) wurde Iwan dem
Schrecklichen durch einen Gesandten, Danila Gubine, berichtet: ,Et les
Kazaks, Sire, sont dit-on trés forts, et 'on dit, Sire, qu’ils ont fait la guerre
a.Techkeéne (Tachkend) et les fils du roi de Techkéne, dit on, se sont battus
avee cux deux fois et -les Kazaks les ont battus.“ (Lewchine, S. 140.)
Toékel, der zu dem Czar Fédor nach Moskau mehrere Gesandtschaften
schickte, war der méchtigste unter den Sultanen der Kazaken.
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Anstrengungen Ischim Bi's, der in letztgenanntem Orte das
Commando fiithrte, gelang es wol, den Eindringling, der vier
Prinzen ! aus dem Hause Scheibani’s und viele andere Anhidnger
dieser Dynastie hinrichten liess, zuriickzuwerfen; doch die Ruhe,
welche durch das Aussterben Scheibani’s gestort wurde, war
weit entfernt hergestellt zu werden.

Bevor wir nun zur neuen, ihrer Zahl nach der neunten
Herrscherfamilie Transoxaniens tibergehen, wird es nicht scha-
den, den Leser mit dem Culturleben einigermassen bekannt
zu machen, welches die vielbewegte Epoche der Scheibaniden
kennzeichnet; eine Epoche, wihrend welcher der Process der
Absonderung der ostislamitischen Welt vom westlichen Islam
sich vollzog und jenes Bild geschaffen wurde, in welchem der
Mohammedanismus von der Ostgrenze Irans bis nach China
uns heute vorliegt. Von der eigentlichen Cultur, wie wir solche
unter den Timuriden gesehen, konnte unter den Scheibaniden
selbstverstindlich keine Rede sein. Die rauhen Krieger, dic
mit dem Jada taschi® (Zauberstein) Elemente bezihmen,
Krankheiten heilen und Schlachten zum Sieg bringen wollten,
hatten ihre grosste Aufmerksamkeit auf die Religion und auf
die Minner der Religion gerichtet. So wie zur Zeit der mon-
golischen Occupation einige hervorragende Molla’s in dem
drmlich scheinenden Gewande geistiger Superioritit die eigent-
lichen Herren des Landes waren und der Willkiir toller Despoten

I Diese waren Hezare Sultan und Pir Mchemmed Sultan, die Sohne
Ozbeg Chans, ferner Mehemmed Kuli Sultan, der Sohn Suleiman Sultans und
Enkel Dschani Begs, und schliesslich ein Sohn Pajende Mohammed Sultans.

2 Es war dies unter andern in der Schlacht Lei Dscham, wo die Oz-
begen nach Aufgang der Sonne, wie uns Baber in seinen Memoiren (S. 450)
erzithlt, ihre Zauberer mit dem wunderwirkenden Steine operiren liessen, umn
dadurch die Perser in Verwirrung zu bringen. Trotz den drei Jahrhunderte
langen Bestrebungen des mohammedanischen Fanatismus steht dieser Stein
noch heute in grossem Anschen bei den Nomaden Mittelasiens.  Der Serdar
(Chef) einer Razzia bei den Turkomanen oder der Anfiihrer einer kirgisischen
Baranti trigt ihn noch heute sorgfiltig im Sacke, und beim todtlichen Biss
ciner Schlange oder eines Scorpionen wird er hiher als die Fatiha (Segens-
formel aus dem Koran) geschatzt. Weiteres iiber den Jada taschi siche
S. 428 in Quatremére’s Geschichte der Mongolen Persiens.
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ear oft ein michtiges Veto entgegendonnerten; ebenso war dieses
mit wenig Ausnahmen auch bei den Scheibaniden der Fall.
Diesen Ménnern gottlicher Wissenschaft war nicht nur das Volk
blind ergeben, sondern selbst die Fiirsten bublten um ihre
Gunst, denn sei es die Macht des Aberglaubens oder die Furcht
vor dem Einflusse auf die Massen, es bleibt jedenfalls eine
tiberraschende Erscheinung, wie selbst die miichtigsten Fiirsten
dieser Dynastie es nicht scheueten, den hochgefeierten Molla’s
gegeniiber eine nicht nur achtungsvolle, sondern hochst unter-
gebene Stellung einzunehmen. Es waren namentlich folgende
zwei Manner, die hochgefeiert und vom Nimbus der Heiligkeit
noch wihrend ihrer Lebenszeit umstrahlt waren. Machdum
Aazam, beim eigentlichen Namen Mowlana Chodschaki Kasani
genannt, ein geistiger Schiiler des berithmten Asceten Chod-
schalh Ahrars zur Zeit der Timuriden, der in scinem frommen
Lebenswandel es weit iber die Facultit des Wunderwirkens
gebracht haben soll und von den Firsten seiner Zeit mit einer
an Furcht grenzenden Achtung behandelt wurde. Er starb am
21. Moharrem 949 (1542) zu Samarkand, und sein Grab in
dem eine Stunde weit entfernten Dehbid! ist noch heute ein
stark Dbesuchter Wallfahrtsort. Kasim Scheich Azizan,
ein Schiiller Chudadads, also ebenso wie erstgenannter nicht
etwa hoher Gelehrsamkeit, sondern aussergewohnlicher From-
migkeit wegcn berithmt, und wie sehr dieser Mann geachtet
wurde, ist aus folgender Anekdote am besten ersichtlich:
Scheich Azizan, der in Kermineh wohnte, erhielt die Nachricht,
dass Abdullah Chan, der eben damals mit Dschuwanmerd Ali
aus Samarkand in Feindscligkeit stand, an cinem gewissen
Tage ihn zu besuchen gedenke. Der Scheich, der dem Fiirsten
freundlich gesinnt war, geht zum Empfange eine kleine Strecke
ausscrhalb der Stadt ihm entgegen. Er sieht auch bald einen
langen Zug, an dessen Spitze ein baarhduptiger Mann zu Fuss
mit einem Strick um den Hals, dessen Ende in der Hand eines
Reiters sich befindet, einhergeht. Wie gross war das Staunen

t Ucber Debhid siehe meine Reise in Mittelasien S. 173. Deutsche Ori-

ginalausgabe.
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des Scheich, als er in der Person des Fussgéingers den mich-
tizen Abdullah, den Firstefi so vieler Linder erkannte, der
um sein bussfertiges Aussehen befragt antwortete: ,Ich habe
es mir als Busse auferlegt, von Chan Rabat bis zum Chankah
(Kloster) des Scheich in dieser Art zu gehen.“ Scheich Azizan
war von diesem Akte tief geriihrt, mit eigenen Handen hob
er den Firsten aufs Pferd, warf ihmn secinen eigenen Mantel
um und so gingen sie nach Kermineh. Abdullah Chan wollte
natiirlich mit diesem Akte seltener Unterthinigkeit die Hilfe
des Scheich in seinem Vorhaben gegen Samarkand erlangen:
er erhielt sie, nahm letztgenannten Ort und drei Jahre darauf,
namlich 989 (1581), ging Scheich Azizan mit dem Tode ab.
Unter diesen Verhiltnissen konnten es natiirlich nur streng
theologische Wissenschaften sein, die allgemeine Pflege fanden.
Auf diesem Felde thaten sich besonders hervor: Mowlana
Isam-ed-din, der Sohn Arabschahs, der anfangs am Hofe
Sultan Husein Mirza’s in Ierat lebte und spiter nach Bochara
ging, wurde namentlich von Obeidullah Chan ausgezeichnet.
Dieser Furst, bekannt wegen seines wildkriegerischen Charak-
ters, war der Poesic nicht unhold und versuchte selbst Verse
zu schreiben. Im Zweifel ob der richtigen Bedeutung eines
arabischen Quatrains bat er eines Tages den gelehrten Isam-
ed-din um die nothige Erklarung, worauf dieser in der kurzen
Zcit von einigen Stunden zu jedem Verse des fraglichen Qua-
trains 656 Erkldrungen gab. So berichtet sein Pancgyriker
Scid Rakim. Er starb 943 (1536) in Samarkand, und die be-
kanntesten seiner Werke sind: Randglossen zu Tefsir-i-Kazi und
zu Dschami’s exegetischen Arbeiten. Mowlana Sadik, ein
gelchrter Exeget aus Samarkand, der zweimal nach Mekka
pilgerte, mehrere werthvolle Commentare tber theologische
Biicher und Glossen zu schwereren poetischen Compositionen
schrieb. In seinen spidtern Jahren lebte er in Kabul am Hofe
Hekim Schahs, wo auch sein Tod 1006 (1597) erfolgte. Nicht
minder hochgeschitzt waren Molla Zia-ed-din, ein gelehrter
Theolog, der 973 (1565) starb, und der Chodscha Dschelal
Dschuibari, ein Schiiller des Machdum Aazams, der nicht
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nur als Ascet, sondern auch als Exeget und gelehrter Theolog
hochgefeiert war. Zu den gefeierten Poeten der Zeit konnten
von nun am, wo tirkisch die meist beliebte Mundart wurde,
nur Tiirken gehoren, und unter diesen zeichnete sich am mei-
sten der dzbegische Prinz Mehemmed Salih aus, dessen
Vater durch die Timuriden der Herrschaft tiber Chahrezm ver-
lustig wurde und der frith in dic Dienste Scheibani’s trat. Er
ist der Autor des Scheibani-nameh (Scheibaniade), eines meister-
haft geschriebenen Epos, durch welches er sich selbst iber
Newai erhebt. ! — Von den iibrigen Dichtern dieses Zeitab-
schnittes, die zumeist nur Versschmiede und Chronogramm-
fabrikanten waren, erwihnt die Geschichte des Emir Ali
Kiatib und Molla Mirek, der Hofpoeten unter den ersten
Scheibaniden. Ferner Molla Muschfiki, der die zahlreichen
Baulen Abdullahs mit Chronogrammen versah, auch Ghazelen,
Kasiden und einige Epigramme hinterliess und 994 (1585) starb.
Kazi Pajende aus Zamin, ein besonderer Meister des Wortes,
von dessen Arbeiten cin achtzehnstrophiges Lobgedicht auf den
Vezir Kul Baba Kokeltasch erwihnt wird, in welchem kein
einziger punktirter Buchstabe vorkommt, was so viel sagen
will, als wenn irgend jemand in irgend einer europiiischen
Sprache mit Vermeidung der Buchstaben b, ch, f, j, k, n, p,
sch, t, tsch, z ein Gedicht schreiben wollte.? Schliesslich Schi-
rin Chodscha, ein Dichter zur Zeit Obeidullahs und Chair
Hafiz, ein beliebter Singer und Musiker am Hofe Abdullahs,
der 981 (15738) starb. Abgesehen von den gemeinniitzigen Be-
strebungen Abdullah Chans waren auch die Baumonumente
aus dem Zeitalter der Scheibaniden in engstem Zusammenhange
mit dieser theologisch-sufischen Richtung des herrschenden Zeit-
geistes. Am meisten wurden Moscheen, Kloster, Collegien,

1 Ich hoffe, dieses schine Gedicht bald in Text und Uebersetzung ver-
offentlichen zu konnen. Fliigel im Kataloge der Handschriften der k. Biblio-
thek zu Wien, 1L Band, S. 323, erwihnt desselben, doch ist ihm der Name
des Autors unbekannt geblicben.

2 Man nennt diese Gedichte Bi nokat = punktlos, und das Merkwiirdige
dabei ist, dass die Orientalen Zeit und Geduld haben, ganze Biicher in
dieser Weise zu schreiben.

Vémbéry, Geschichte Bochara's. 1l 7
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Leschallen und Mausoleen iber verstorbene Heilige erbaut.
Unter diesen werden genannt: eine Moschee, die der Vezir
Aleike Kokeltasch 934 (1527) in Samarkand erbauen liess, in
welcher auf Kosten Kotschkiindschi Chans eine Kanzel aus
weissem Marmor erhoben wurde. Das noch heute gut erhal-
tene Collegium Abdullah Chans mit einem hohen Portale, das
eine aus glasirten Ziegeln gebildete Koraninschrift trégt, wo
die einzelnen Buchstaben grosser als zwei Fuss sind, und daher
von weiter Ferne lesbar ist. Die Renovirung der Mesdschidi
Mogak, eines ehemaligen Parsitempels, und die Erbauung des
Klosters am Grabe Chodscha Buha-ed-dins, einc kleine Stunde
weit von Bochara, durch Abdulaziz Chan. Schliesslich ein Colle-
gium durch Ebusaid in Samarkand und ein anderes durch den
steinreichen Mir Arab in Bochara, welch letzteres noch heunte
fur die bestdotirte Schule Mittclasiens gehalten wird.

Wie kleinlich und armselig ist vorliegendes Bild, wenn
verglichen mit dem méchtigen Aufschwung, den Wohlstand und
Bildung cben in derselben Zeit unter den Sefiden in Persien
nahm, oder mit den edlen Bestrcbungen eines andern Fiirsten
turanischer Abkunft, ndmlich des Timuriden Ekber Schah in
Indien, der bald mit der Lehre Christi, bald mit dem Brahmis-
mus kokettirend das grosse Kaiserreich am Indus und Ganges
funfzig Jahre hindurch in Glanz und Herrlichkeit regierte!!

t Ekber Schah, der Enkel Babers, der 1556 im Alter von vierzehn
Jahren den Thron bestieg, hatte, wie der gelehrte Colonel II. Yule in seinemn
ausgezeichneten Werke ,,Cathay and the way thither*, II. Band, S. 531, zur
Geniige beweist, schon friih den Wunsch ausgesprochen, das Christenthum
nither zu kennen. Im Jahre 1578 empfing er den portugiesischen Gesandten
Cabral aus Goa, und da er horte, dass cben damals ein ausgezeichneter
Pricster in Bengalen sich aufhielt, schickte er um diesen und liess mit moham-
medanischen Mollas eine offentliche Disputation veranstalten. Dass er 1590
den Befell ertheilte, Moscheen und Minarets niederzureissen, wie die Jesuiten
berichten, ist wol erdichtet, doch dass 1594 eine Abtheilung christlicher Missiondre
aul sein cigenes Verlangen in seinem Land erschienen, ist kaum zu bezweifeln.



XYV.
Die ersten Aschtarchaniden.
1006 (1597)—1099 (1680).

Ein Rickblick auf die Vergangenheit von mehr als drei
Jahrhunderten wird uns einigen Aufschluss @ber den Ursprung
der Dynastie der Aschtarchaniden geben, die nach der Familie
Scheibani’s den Herrschersitz in Transoxanien einnahm und
solchen beinahe zweihundert Jahre lang inne hatte. Emir Timur
hatte kaum die Nachkommen Tschagatai’s vom Throne zu
Samarkand vertricben und der mongolischen Occupation ein
Ende gemacht, als er durch cinen Sprossling aus dem Hause
Dschiidschi’s zur Verrichtung #hnlicher Dienste ins Mongolen-
reich an der Wolga gerufen wurde. Tochtamisch hatte in der
Kampfeswuth der Rivalitdt mit Urus Chan und seinen S6hnen
an die gefilhrlichen Folgen seiner Hilfsmittel gewiss nicht ge-
dacht. Timurs Waffen kidmpften erst fir, dann aber gegen
ihn, und das Ende davon war, dass Tochtamisch nach mannig-
faltigen Schicksalsfillen ermordet,! die Nachkommen Urus
Chans ihrer Macht und ihres Anschens verlustig wurden und dass
die Mitglieder des Furstenhauses Dschiidschi’s, nachdem die
Timur’sche Intervention die ohnehin lockern Bande der Einheit
ginzlich zerrissen hatte, nach allen Richtungen hin sich zer-
streueten. Zu den Prinzen, die in Folge dieser Umwiilzungen
an der Spitze ihrer Horden eine weltgeschichtliche Rolle gespielt

I Tochtamisch ward, wie die russischen Chroniken berichten, auf Befehl

Schadi Begs, des Nachfolgers Kutluk Timurs, nicht fern von Sumen in
Sibirien erschlagen. Hammer, Geschichte der goldenen Horde, S. 366.
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hatten, gehort Kutluk Timur,! der als Verbiindeter des Kaisers
von Samarkand durch seinen Sieg iiber Tochtamisch und das ver-
cinte Polenheer mit diesem bei Kiew 802 (1399) berithmt geworden
war, dessen Nachkommen aber spiter am unteren Laufc der
Wolga im Chanate von Astrachan oder Aschtarchan? sich zuriick-
ziehen mussten, erst unbekannt, im Laufe der Zeit aber von
den Nomaden jener Gegend zu Farsten erwidhlt wurden.
Dieser Zweig der Dschengiziden, von seinem Wolnsitze die
Aschtarchaniden genannt, lebte zwei Jahrhunderte hindurch in
stiller Zuriickgezogenheit, bis endlich Uneinigkeit, oder was
wahrscheinlicher ist, die wachsende Macht des russischen Gross-
fiirstenthums zur Aufsuchung eciner ncuen Heimath sie nothigte
und Jar Mehemmed Chan 3 sammt seinem Sohne Dschani Chan
nach Transoxanien auswanderten. Der Scheibanide Iskender
Chan, der zu dieser Zeit in Samarkand regicrte, nahm die
Flichtlinge sehr freundlich auf. Die Scheibaniden waren immer
stolz auf ihre Dschengizische Abkunft, und um an den fremden
Verwandten dic Gastfreundschaft in vollstem Masse zu iiben,

1 Ueber scine Abstammung variiren die Daten in den mir zu Gebote
stehienden ilfsquellen folgendermassen. Nach dem Autor des Tarichi Me-
kim Chani wiire scine Genealogic folgende: Dschengiz, Dschiidschi, Urus,
Buga Sultan und Kutluk Timur. Tn Abulgazi S. 100 (Textausgabe) lesen
wir Dschengiz, Dschiidschi, Tokai Timur, Uz Timur, Abaj, Tumgan und
Kutluk Timur, wihrend Hammer in sciner Stammtafel des Ulus Dschu-
dschi’s, wo der Nachkommen der vierzehn Sohne des letztern Erwédhnung
geschieht, von heiden in solchem Masse abweicht, dass bei ihm die cigent-
liche Abstammung Kutluk Timurs gar nicht zu erkennen ist. .

2 Nach der heutigen Schreibart dieses Wortes konnte man Astrachan von
Aschdar ( Q D Chan ableiten, was auf persischen Ursprung hindeuten
wiirde, doch wird die Richtigkeit der alten Ableitung von Hadschi Tarchan
um so mehr ins Licht gestellt, wenn wir bemerken, dass die mitlelasiati-
schen Handschriften dicses Wort immer mit Schin und Te schreiben.

3 Auch in der Abstammung Jar Mehemmed Chans ist zwischen dem
Autor der Tarichi Mcekim Chani und Abulgazi ein wesentlicher Unterschied.
Ersterer schreibt Kutlnk Timur, Bahadir Chan, Mehemmed Chan, Hawak,
Nagischlan (statt Mangischlak) und Jar Mehemmed; letzterer hingegen,
dessen Angabe wahrscheinlich die richtige ist, schreibt: Kutluk Timar, Ali
Timur, Timur Kutluk, Timur Sultan, Mchemmed Chan, Dschurak, Mangi-
schlak, Mehemmed Sultan und Dschan, richtiger Dschani Sultan, wo awi-
schen beiden letzteren Jar Mehemmed Chan ausgelassen wurde. '
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gab er Dschani Chan scine Tochter Zehra Chanim, eine Schwester
des berithmten Abdullah Chan, zur Gemahlin. Jar Mehemmed,
seines hohen Alters wegen Kari (der greise) Jar Mehemmed
genannt, starb bald nach seiner Uebersiedlung in Transoxanien.
Dschani Chan jedoch betheiligte sich lange an den Kriegen
Abdullahs, der die Dienste seines Schwagers auch wirdigte
und den iltesten seiner Neffen, der sich besonders in den
Kimpfen Abdulmumins gegen Persien hervorthat (Dschani Chan
hatte drei Sohne: Din Mechemnmed, Weli Mehemmed und Baki
Mehemmed) mit der Statthalterschaft von Nischabur betraut
hatte.

Als Abdulmumin bei Zamin ermordet und das Land der
Anarchie verfallen war, trugen einige der einflussreichen Landes-
grossen die Krone dem alten Dschani Chan an. Er schlug
jedoch die Ehre aus und sagte: ,Wol bin ich ein Dschengizide
von Abstammung, doch wiirde die Herrschaft tiber Transoxa-
nien eher cinem solchen geziemen, der zugleich auch mit den
Scheibaniden verwandt ist.“ Da er mit diesen Worten auf
seine Sohne deutete, so wurde der dlteste unter diesen, Din
Mehemmed, zum Chan ausgerufen, und scine Rickkehr aus
Chorasan wurde mit Ungeduld erwartet. Wie wir im vorher-
gehenden Abschnitte schon angedeutet, hatten sich eben zu
dieser Zeit in letztgenannter Provinz solche Dinge zugetragen,
denen zufolge Din Mehemmed Chan selbst mit dem besten
Willen vomn Felde der Thitigkeit sich nicht entfernen konnte.
Schah Abbas, der durch den Tod Abdullahs und Abdulmumins
von seinen gefihrlichsten Gegnern sich befreit sah, hatte die
Ozbegen aus allen festen Punkten Chorasans verjagt und ihnen
bald darauf in einer Hauptschlacht eine furchterliche Nieder-
lage beigebracht. Din Mehemmed Chan fiel in dieser Schlacht,
nach einer andern Version auf der Flucht,! sein ganzes Lager

1 Wihrend das Raunzat es sefa seinen Tod in der Schlacht vor Herat
mit einer solchen Ausfiihrlichkeit erzahlt, dass an dem ganzen Vorgang
kaum etwas zu bezweifeln bleibt, berichtet das Tarichi Mekim Chani, wie
Din Mchemmed nach dem ungliicklichen Ausgange der Schlacht unter den

Karai-Nomaden bei Andchoi umbherirrend, dureh seinen fiirstlichen Anzug
erkannt, todtgeschlagen wurde, und der eigentliche Thatbestand ist mn so
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und Schétze wurden von dem Sieger erbeutet und so schreck-
lich war die allgemeine Bestiirzung der fliehenden Ozbegen,
dass selbst die Frau Din Mehemmed Chans nur durch die Auf-
opferung und den Muth eines treuen Dieners, Namens Chaki
Jasaul, sich retten konnte. Dieser hatte seine Herrin eiligst
auf ein Pferd gesetzt, die beiden Prinzen Imamkuli und Nezr
Mehemmed in einen vom Sattel herunterhéingenden Reisesack
gesteckt und in wilder Flucht davon gejagt. Bei dieser Gelegen-
heit creignete es sich, dass eine Flintenkugel eben jenen Theil
des Reisesackes trifft, in welchem Nezr Mehemmed verborgen
war. Er wurde am Fusse verletzt und blicb davon sein Leben
lang hinkend. — Bochara hatte demzufolge in dieser Kata-
strophe seinen neu gewéhlten Fursten eingebiisst, doch da es
den Briidern des lctzteren gelang, tber den Oxus sich zu
retten, so wurde der dltere von diesen, ndmlich Baki Mehem-
med Chan 1007 (1598) in Transoxanien auf den Thron gesetat,
wihrend der jingere, Weli Mehemmed Chan, mit Belch und
dem diesseitigen Oxusgebiete belehnt wurde. Nur der Ein-
tracht, die zwischen diesen beiden Briidern herrschte, ist es
zuzuschreiben, dass die Verhiltnisse in den Oxusldndern frither,
als vorauszusehen war, sich zu kldren begannen und dass das
Land von der Zerstiickelung, mit welcher es theils durch die
wachsende Macht Schah Abbas’, theils durch die widerspensti-
gen Landesgrossen bedroht war, gerettet werden konnte. In
Transoxanien selbst war nach Vertreibung des Kazakenfirsten
Tokel Chans die Ruhe wol bald hergestellt, doch im cisoxani-
schen Gebiete hatten die Grinder der neuen Dynastie in dem
Ehrgeiz des grossen Sefidenkonigs einen weit gefihrlicheren
Gegner gefunden. Belch mit der Provinz Tocharistan und dem
angrenzenden Bedachschan, das seit dem Zeitalter der Sama-
niden einen integrirenden Theil Bochara’s gebildet, hatte in
den Augen der Ozbegen nun um so grossern Werth, da erstens
viele ihrer Stammgenossen am diesseitigen Ufer des Flusses,

schwerer herauszufinden, da es eben diese Mordthat der Karai gewesen sein
soll, in Folge deren Baki Mehemmed Chan spéter einen Rachefeldzug gegen
die Karai's unternahm.
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niamlich in Kunduz, Aktsche, Schiborgan und Andachud' an-
siéissig waren, und zweitens musste das angebliche Grab Ali’s,*
dieses hochverehrten Heiligen der islamitischen Kriegerwelt,
vor schiitischer Eroberung geschutzt werden. Da die Aufmerk-
samkeit Abbas’ zu dieser Zeit noch auf das Innere sowol als
auf die nordwestlichen Grenzen seines Reiches gerichtet war,
so hatte nach der Einnahme Herats auf Belch persischerseits
fir diesesmal nur indirecter Einfluss stattgefunden. Mehemmed
Ibrahim, ein Scheibanide von Abstammung und Giinstling Schah
Abbas’, der durch persische Hilfe in den Besitz Belchs kam,
hatte durch seine ausgelassene Lebensweise die Belcher, deren
Gefihle sonst stark zu Iran sich neigten, in solchem Masse auf-
gebracht, dass sie trotz des Widerwillens gegen die 6zbegische
Herrschaft dem von Bochara aus heranziehenden Weli Mehem-
med die Hand reichten und zur Eroberung dieser ,Mntter der
Stadte,“ wie Belch genannt wurde, verhalfen. Nachdem letzt-
genannter die Citadelle genommen hatte, wurde der im Stich
gelassene Gunstling hingerichtet, und nur seinen ersten Offi-
cieren gelang es, nach Isfahan sich zu retten, wohin sie zur
Versohnung des Perserkinigs jenen kostbaren Diamant mit-
brachten, der seiner Zeit durch Abdulmumin aus dem Grab-

1 Dieses ist das heutige Andchoi oder Andehuj. Nach der Lautlehre
der tiirkischen Sprache ist die Verwechslung des Endlautes j mit t schr
hiufig.  Andachud oder Andachut ist ein mongolisches Wort in der Bedeu-
tung von vereintes Gliick.

2 Die Geschichte dieses vermeintlichen Grabes Ali's ist nach dem Tarichi
Seid Rakim folgende: Zur Zeit Sultan Husein Mirza Baikara's hatte ein
Gelehrter in geschichtlichen Werken die Entdeckung gemacht, dass das Grab
Ali Ibn Ebu Talibs wihrend der Regierung Sandschars des Seldschukiden
in dem Dorfe Chodscha Chairan unweit Belch entdeckt worden sei. Man
stellte hieranf Nachgrabungen an und man stiess anf ein Gebdude, an wel-
chem eine Steinplaite mit folgender Inschrift gefunden wurde: ,Dieses ist
das Grab des Lowen Gottes, des Bruders des Propheten, namlich Ali Gottes-
giinstlings.“  Als diese Nachricht dem genannten Timuridenfiirsten hinter-
bracht wurde, begab er sich in Begleitung eines grossen Gefolges dahin und
verrichtete im Jahre 885 (1480) das erste Wallfahrtsgebet bei dem neu ent-
deckten Grabe. Es wurden daselbst mit der Zeit prachtvolle Bauten erhoben,
von denen zwar im heutigen Mezari Scherif nur wenige Spuren iibrig sind,

die Richtigkeit der Entdeckung’ jedoch wird von den Mittelasiaten nicht im
mindesten bezweifelt.



104

male Imam Riza’s genommen wurde. Der Edelstein wurde
unter feierlichen Ceremonien zuriick ins Schmuckkistchen des
Chorasaner Heiligen gelegt, die (Ozbegen nach Kazwin inter-
nirt, Belch aber gab keinen Anlass zu ferneren Reibungen.
Viel ernster war der Zusammenstoss mit den Persern im Jahre
1011 (1602), als Baki Mehemmed Chan, um den Tod seines
Bruders zu rdchen, der, wie es hiess, auf der Flucht vom
Stamme Karai umgebracht wurde, gegen letztgenannte, die in
Kunduz wohnten, zu Felde zog. Die Karai oder Kara-Turko-
manen ! bewohnen noch jetzt den erwidhnten Theil Central-
asiens und leben, was merkwiirdig genug ist, auch jetzt noch
in steter Feindschaft mit den benachbarten (zbegen und Tur-
komanen, und wenn gleich die Ermordung Din Mehemmeds
nicht unbedingt -ihnen zur Schuld gelegt werden kann, so war
ihre unzweifelbare Freundschaft mit den schiitischen Persern
eine genigende Ursache dazu, dass Baki Mehemmed Chan im
Vereine mit seinem Bruder sie angriff und alle, die ilnen in
die Hiinde fielen, erbarmungslos niedermetzeln liess. Ein
Theil der Waffenfahigen hatte sich in die Festung Kunduz
zuriickgezogen und hier hartndckigen Widerstand geleistet. Nur
nachdem ganze Theile der Mauer durch angelegte Minen sammt
Hunderten der Besatzung in die Luft gesprengt wurden, konnte
die Citadelle mit Sturm genommen werden und keiner der Ge-
fangenen wurde am Leben gelassen. In diesem Kriege war
es, dass der Karastamm der Turkomanen gebrochen wurde,
und seit jener Zeit hat er sich nic wieder erholen konnen.

Durch diese grausame Rachethat hatte, wie vorauszusehen
war, der Herrscher von Bochara am meisten Schah Abbas ge-
reizt, der nun im Interesse seiner Verbiindeten von Merw mit
einem Heere gegen Aktsche aufbricht, um erst den einen Asch-
tarchaniden in Belch zu ziichtigen und dann tber den Oxus
nach Bochara zu ziehen. Das kampflustige Ozbegenheer liess
jedoch nicht lange auf sich warten. Die Perser waren schon

1 Ueber die Kara-Turkomanen, die, was Physiognomie und Statur be-
trifft, am meisten den Jomuten dhnlich sind, siehe meine ,Reise in Mittel-
asien® 8. 245.
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bis zu dem in der Nihe Belchs sich befindlichen Grabmale
Baba Abdals vorgedrungen, als eine Epidemie mehr als die
Hélfte von ihnen aufs Krankenlager geworfen, und als sie in
diesem Zustande von beiden Seiten angegriffen wurden, konnte
die blutige Niederlage nicht ausbleiben, und- mit schwerer
Miithe konnte Schah Abbas in Begleitung einiger Tausende sich
retten. | — Dieses war auch der einzige Krieg von Belang, den
Baki Mehemmed Chan wéhrend seiner Regierung gefiihrt hatte.
Die Emporung seines Neffen Bedi-ez-zeman, der 1011 (1602)
ins gebirgige Karategin sich zuriickgezogen hatte, endete nach
Einnahme des festen Ortes Mesdscha; ebenso wurde auch die
Revolte Mehemmed Zemans, des Statthalters von Bedachschan,
dessen Vater den rebellischen Bedi-ez-zeman hinrichten liess,
noch im Keime erstickt, und die Regierungszeit dieses Fiirsten
kann eine verhdltnissmissig ruhige genannt werden. Er sass
nur sieben Jahre lang auf dem Thron, denn 1014 erkrankte
er, was kaum bekannt wurde, als die Kazaken mit ihren Kin-
tallen das Land heimsuchten und arge Verwiistungen anrich-
teten. In der allgemeinen Bestiirzung waren alle Augen auf
den hochgeehrten Heiligen Scheich Alem Azizan gerichtet, von
dessen Wunderkraft der Fiirst seine Genesung erhalten sollte.
In diesen Minen gottlicher Gelehrsamkeit suchten die Bocha-
raer, so wie sie dies noch heute thun, ihr weltliches Wissen,
und da der Scheich dem Kranken die frische Luft des Oxus
verschrieb, so wurde Baki Mehemmed Chan auf einer Sédnfte
zn Schiff und mehrere Tage hindurch auf dem Strome spazicren
gefihrt. Der fromme Mann hatte jedoch eine schlechte Diagnose
gemacht, denn der Patient starb bald darauf gegen Ende Red-
schebs 1014 (1605).

Weli Mehemmed Chan, der, um seinen kranken Bruder
zu besuchen, aus Beleh herbeigekommen war, folgte nun in

I In den persischen Chroniken wird iibrigens aus dem ungliicklichen
Ausgange dieses Ieldzuges gar kein llehl gemacht. Das Rauzat es sefa
sagt, dass die ungewohnlich grosse lHitze und der Durst die persische Armee
sehr hart mitgenommen hitten und dass es schwer war, den plotzlich von
allen Sciten der Wiiste hervortanchenden Nomaden zu widerstehen.
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der Regierung, nachdem er die beiden Sohne des verstorbenen
Bruders, die gegen ihn aufgetreten waren, bei Termez in einer
Schlacht geschlagen hatte. Weli Mehemmed war ein gutmiithiger
Furst, was seinen Charakter betrifft; da er aber dem Weine
und der Wollust zu sehr ergeben war, so hatte die Zigellosig-
keit und Tyrannei seiner Beamten schon im Anfang alle Ge-
miither ihm entfremdet. Von seinem Vezir Schahbeg Kokel-
tasch, den er in Belch als Gouverneur zuriickliess, erzéhlt
man: er habe Verbrechern durch vorgespannte Ochsen den
Kopf vom Nacken rcissen lassen; andere wurden in heissem
Oele gesotten, wieder andern wurde mit dem Wollkamme die
Haut vom Kopf bis zu Fuss abgekratzt. Derartige Gréauelthaten,
vereint mit der ungerechten Hinrichtung der drei Vezire! des
letzten Regenten, hatten bald eine miichtige Gegenpartei, an
deren Spitze obenerwidhnte zwei Prinzen standen, ins Leben
gerufen, die Imamkuli Chan zu ihrem Firsten wihlte und
Weli Mehemmed Chan, der eben um Karschi herum jagte, des
Thrones verlustig erkldrte. Ohne Soldaten und sonstige Hilfs-
mittel konnte letzterer an eine Riickkehr nach Bochara um so
weniger denken, da er horte, dass sein Rival den Thron schon
cingenommen und dass sein Vezir nach Erleidung aller jener
Torturen, die er bei andern anzuwenden pflegte, verendete.
Es blieb ihm nichts anderes ibrig, als nach Persien sich zu
flichten und bei Schah Abbas, dem alten Feinde seiner Familie,
Zuflucht zu suchen. Dass der grosse Sefide diesen Bruderzwist
moglichst auszubeuten bemiiht war und den fluchtigen Asch-
tarchaniden aufs herzlichste aufnahm, braucht kaum gesagt zu
werden. Schah Abbas ging auf drei Stunden Weges von Isfa-
han aus bis Dowletabad seinem Gaste entgegen und erfreute
ihn mit einer briderlichen Umarmung. Gegen zwanzigtausend
Musketiere bildeten dem Einziehenden Spalier, alle Hauser und

1 Dostum Argun, Schah Kitschik und Hadschi Naiman , so_ hiessen diese
Vezire, standen noch zur Zeit Abdullah Chans in Ansehen. Unter der
Regierung Baki Mchemmed Chans wurden sie im Range des Emir ul umera
(das osmanische Beglerbeg in der ehemaligen Bedeutung) erhoben. (Nach
dem Tarichi Seid Rakim.)



Liden im Bazar, die er vorbeipassirte, waren mit kostbaren
Teppichen geschmiickt, Dichter feierten mit Kasiden seinen
Einzug, und es ist gar nicht zu wundern, wenn der ¢zbegische
Fiirst beim Anblicke dieser Herrlichkeit das Traumngebilde seiner
wiedererlangten Herrschaft vor sich sah. Dass es Abbas an
der Eroberung und Einverleibung Transoxaniens besonders ge-
legen war, wire wol schwer anzunehmen; er dachte durch
ein gutes Einverstindniss mit dem Herrscher von Transoxanien
die so oft heimgesuchte Nordgrenze Irans zu schiitzen, und
schickte nicht lange darauf Veli Mehemmed, von 80,000 Per-
sern ' begleitet, gegen den Oxus zuriick. Wir werden bei
dieser Gelegenheit wieder auf den grenzenlosen Einfluss der
hohen Geistlichkeit in Bochara aufmerksam gemacht. Bei
schweren Krankheiten hat man bei ihnen #sculapische Hilfe
eingeholt, beim Ilerannahen cines geftirchteten Feindes sollten
sie nun strategischen Beistand leisten. Imamkuli war nidmlich
ausser sich vor Schrecken, als er von der grossen Zahl seiner
Feinde horte und wendete sich um Rath an einen Nachkommen
des Machdum Aazam, den Chodschah Mehemmed Emin. Diesen
frommen Mann genirt  jedoch die geringe Zahl der Streiter,
tiber welche Imamkuli verfigte, nicht im mindesten. In der
Leiligen Begeisterung betheiligt er sich selbst am Kampfe,
hiingt Bogen und Kocher auf dem Priesterrock um, schiesst
den ersten Pfeil ab und nachdem er eine Handvoll Staub gegen
den Feind geschleudert, wovon alles verdunkelt wurde, gab
er das Zeichen zum allgemeinen Angriff. Ein wilder Kampf
entspann sich nun, und wie mein Gewihrsmann im vollen
Ernste ‘erzihlt, hatte diese Dunkelheit die kampfenden Ozbegen
mit einer Schutzmauer umhiillt und das feindliche Lager beim
See von Magian ganz unfihig zur Vertheidigung gemacht. Was
den historischen Verlauf dieses Krieges anbelangt, so hatte

1 Ich folge hier der Anssage des Tarichi Mekim Chani, wenngleich die
Zahl mir jedenfalls iibertricben scheint. Das Rauzat es sefa lasst Weli Me-
hemmed Chan aufs neue in den Besitz Bochara’s gelangen, verschweigt aber
sowol die Zahl der persischen Truppen als auch die Niederlage des Be-
schiitzers Schah Abbas!



Imamkuli im Anfange seinem Gegner aus Furcht die Haupt-
stadt itberlassen, doch in der Schlacht, die am letztgenannten
Orte ' am Anfang Redscheb 1020 (1611) stattfand, blieb der
Sieg auf seiner Seite. Weli Mehemmed fiel lebendig in die
Hand und wurde nach sechsjihriger Regierung auf Befehl des
begeisterten Scheichs gleich an Ort und Stelle enthauptet.
Nach diesem trat endlich ein ldngerer Zeitabschnitt der
Ruhe und des friedlichen Lebens zwischen Persien und Trans-
oxanien ein. Schah Abbas hatte durch die glinzenden Erfolge
seiner Waffen gegeniiber der Pforte allen seinen Nachbarn,
folglich auch den Ozbegen, solchen Respect eingeflosst, dass
selbst die iiblichen kleinen Raubantille lange Zeit unterblieben,
da obendrein die Turkomanen, welche zu dieser Zeit schon
von der wiisten Gegend bei Andchoi bis zur Ostkiiste des kas-
pischen Meeres, dem ganzen Norden Irans entlang sozusagen
einen Cordon bildeten, entweder im Solde des Schahs oder
seiner Verbiindeten standen. Nur einen kleinen Feldzug hatte
Imamkuli gegen die rduberischen Kazaken und Kalmiitken im
Norden Turkestans unternommen, den wir hier auch eines
merkwiirdigen, die islamitische Ilypocrisie so klar ins Licht
stellenden Umstandes halber erwdhnen. FEine grosse Horde
genannter Nomaden war ndmlich 1021 (1612), alles plindernd
und verwiistend, bis nach Samarkand vorgedrungen und hat
dafiir von Imamkuli auch eine wirdige Ziichtigung erhalten.
Um derartigen Calamititen vorzubeugen, ubergab er die Grenz-
stadt Taschkend, die wie es scheint am Raub ihr Scherflein
hatte, seinem eigenen Sohne Iskender; doch kaum war dieser
einige Zeit daselbst, als er wilhrend eines Aufrulres von den
rebellischen Einwolmern getodtet wurde. Auf die Todesnach-
richt seines Kindes bricht der wuthentflammte Imamkuli so-
gleich nach Taschkend auf und schwort, seine Rache nicht

1 Das Rauzat es sefa spricht vom Ufer eines Flusses (rud), an welchem
das persische Heer lagerte. Von einer grossen entscheidenden Schlacht wird
keine Erwiéhnung gethan. Auch in der Zeitangabe ist ein wesentlicher
Unterschied, denn die persische Geschichtsquelle nennt den 11. Moharrem
als den Tag. an welchem die Gefechte ihren Anfang genommen hatten.
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cher gestillt zu sehen, bis das Blut der aufriihrerischen Tasch-
kender bis zum Steigbiigel seines Pferdes reichen werde.
Taschkend war aber ein fester Ort, der nur nach ldngerem
Kampfe bezwungen werden konnte. Schliesslich wurde die
Festung dennoch genommen. Es folgte nun ein fiirchterliches
Gemetzel, von welchem nur noch die Greise und Kinder ver-
schont geblieben waren; doch da Imamkuli in Erinnerung
seines Schwures den fliessenden Blutbach nur bis zum Knochel
seines Pferdes reichen sah, wollte er, um die Siinde des Eid-
bruches nicht zu begehen, auch die letztgenannten hinschlachten
lassen. Zum Glick legten die Ulema’s sich ins Mittel. Um
ihren frommen Fiirsten vom Schwurbruche, dic Kinder und
Greisc hingegen vom Henkerbeile zu befreien, wurde eine
Grube gegraben, und nachdem in dersclben das Blut der Ge-
todteten sich gesammelt, ritt Imamkuli hinein. Das Blut reichte
bis zum Steigbiigel und scine gewissenhafte Majestit befahl,
dem Morden Einhalt zu thun.

Und ist es nicht merkwiirdig, dass trotz all diesen ver-
worrenen Begriffen von Moral, Religion und Humanitdt eben
Imamkuli jener einzige Fiirst Transoxaniens war, der sein Land
ohne Eroberungen und Kriege gliicklich, reich und blithend
gemacht hat! Er wird als echtes Prototyp islamitischer Fiirsten
geschildert, der dem Religionsgesetze im vollsten Masse Ach-
tung verschaffen konnte, unter dessen 38 Jahre langer Regie-
rung die oOffentlichen Strassen der grossten Sicherheit sich
erfreuten, der am liebsten in Gesellschaft der Frommen und
der dichterischen Schongeister sich befand und der, das Firsten-
kleid oft mit dem Derwischmantel vertauschend, in Begleitung
seines Vezirs Nezr Diwanbegi und seines Lieblings Abdulwasi
in der Stadt umherging, um von allem unterrichtet zu sein.
Von den Gelehrten der Zeit pflegte er den meisten Umgang
mit Molla Jusuf Karabagi und schitzte unter den Dichtern
Molla Turabi und Molla Nachli besonders hoch, welch letzterem
er einmal eine Kaside mit Gold abwiegen liess. Von ihin selbst
sind mehrere gelungene Gedichte zuriickgeblieben, und von
scinen vielen Incognito- Abenteuern ist folgendes wol der Mit-
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theilung werth: Der junge Molla eines Collegiums war in ein
reizendes Wesen rasend verliebt, doch er war arm, und da
der Gegenstand seiner Zirtlichkeit einen schlagenden Beweis
seiner Flamme in Form eines Kleides fur die néchsten Feier-
tage verlangte, so kannte des Molla’s Schmerz und Tritbsinn
keine Grenzen, und in Verzweiflung iiber seine Armuth brachte
das mohammedanische Princip: ,Das Gut der Unglaubigen
gehort den Rechtgldubigen an,“ ihn auf den Gedanken, durch
ndchtlichen Einbruch in den Laden eines indischen Juwelen-
handlers in den Besitz der so sehr bediirftigen Mittel zu ge-
langen. Dictum factum. Der Molla geht in Begleitung zweier
treuer Diener in den Bazar, dringt durch die der gepriesenen
Sicherheit wegen nur schwach verschlossene Thiwr ins Gewdlb,
und schon war er mit einem Schmuckkistchen im Freien, als
der geweckte Hindu Feuerlirm machte und den Molla eben
am Kragen erwischte, als der mit einer Fackel in der Hand
herumpatrouillirende Wichter herbeikam. Schnell schlug der
Molla letzterem die Fackel aus der Hand und von der Finster-
niss geborgen, sprach er: ,Ach, Nezr Diwanbegi, du hast einen
schlechten Spass gemacht.“ Es kam hierauf die Antwort: ,Maje-
stidt, nicht ich, sondern Abdulwasi Kurdschi war es,* und da
das Incognito Imamkuli’s in Begleitung genannter Personlich-
keiten kein Geheimniss war, meinte der erschrockene Wichter
seinem Fiirsten einen Spass verdorben zu haben und lief eilends
davon. Was nun folgte, ist leicht erklirlich. Da der bestoh-
lene Hindu bei der Gerechtigkeit des Fiursten iiber die Pflicht-
vergessenheit des Wiichters Klage fithrte, so wurde letzterer
gerufen. Diescr meinte anfangs wegen seines Pflichteifers biissen
zu miissen, doch die Sache kldrte sich bald auf, und als der
Molla, dem gerichtlichen Aufrufe den Diebstahl zuriickzugeben
Folge leistend, vor dem Fiirsten erschien, wurde er noch oben-
drein beschenkt und in Gnaden entlassen.

1 ,Mal-i-Kiafirin hest ber m’uminin helal® lautet das fragliche Sprich-
wort im Persischen, und wird, trotzdem der Koran das Gut der steuer-
ptlichtigen Unglaubigen fiir unantastbar erklirt, dennoch hiufig in Anwen-
dung gebracht.
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In Ermangelung von politischen Begebenheiten hat der
Geschichtschreiber der Aschtarchaniden die Regierungszeit Imam-
kuli’s mit deratrtigen Episoden und Geschichtchen geschmiickt,
von denen wir einige dem Leser schon desshalb nicht vorent-
halten wollen, weil in denselben der Zeitgeist des damaligen
Mittelasiens sich so klar widerspiegelt. Es wird unter anderm
so manch Interessantes iiber die diplomatischen Relationen
zwischen dem Mongolenreich in Indien und dem Chanate von
Bochara mitgetheilt. Imamkuli hatte nach seiner Riickkehr
aus Taschkend an Dschihangir, den Kaiser von Indien, eine
Gesandtschaft abgeschickt, um demselben seine Thronbesteigung
officiell anzuzeigen. Der Nachkomme Babers, der schon da-
mals die ganze nordliche Hilfte der indischen Halbinsel unter
seinem Scepter vereinigt hatte, empfing den Gesandten seincs
ozbegischen Furstenbruders recht freundlich, machte sogar ge-
wisse scherzhafte Bemerkungen, und da Dschihangir, der Welt-
eroberer in der Wortbedeutung, eben damals in den Fesseln
seiner reizenden Gemahlin Nurdschihan (das Weltlicht) schmach-
tend, nur an Amor dachte, so nahm er nicht Anstand, sich
um die Schonen Imamkuli’s zu erkundigen. Durch diese die
mohammedanische Etikette zumeist verletzende Indiscretion !
fuhlte der Gesandte sich beleidigt und erwiederte: ,Mein First
ist von irdischen Leidenschaften befreit, er hat sich nie um
weltliche Dinge bekiimmert. Dschihangir lichelte hierzu und
bemerkte: ,Wo hat denn dein Furst die Welt gesehen, dass
er an ihr Ekel bekommen ?¢ Dieses Gesprich wurde vom heim-
kehrenden Gesandten getreu berichtet und Imamkuli fithlte sich
gekridnkt durch dasselbe. Einige Zeit darauf schickte Dschi-
hangir zur Erwiederung der IIoflichkeit einen dusserst geschick-
ten Arzt als Gesandten nach Bochara. Unter den vielen werth-
vollen Geschenken, welche letzterer tiberbrachte, befand sich

2 Es kann in den Augen eines Mohammedaners nichts Schimpflicheres
geben, als wenn Jemand, mit dem er nicht auf besonders freundschaftlichem
Fusse steht, um das Befinden seiner Frau sich erkundigt. Selbst dann ist
es anstandverletzend, das Wort Frau oder Weib zu gebrauchen, man spricht
immer per deinige, deine Hausleute, dein Gesinde u. s. w.
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ein scharlachrothes, mit Kdelsteinen und Diamanten beséetes
Zelt, das nach Schétzung den einjahrigen Tribut Hindostans
ausgemacht haben soll. Und dennoch liess Imamkuli eingedenk
der Beleidigung den indischen Gesandten sechs Monate lang
warten. Vergebens bemiihte sich der Diwanbegi, zu Gunsten
des Gesandten zu vermitteln, Imamkuli bemerkte immer:
»Empfange ich ihn und die Geschenke, so habe ich zu Dank
mich verpflichtet; unterlasse ich dies, so habe ich selbst die
Etikette verletzt. Besser also ihn gar nicht zu empfangen.©
Doch der Diwanbegi dringt aufs neue in seinen Herrn, worauf
dieser nun bei einem zufiilligen Zusammentreffen, als z. B. auf
der Jagd, die viel geforderte Audienz zu ertheilen verspricht.
Der schlaue Arzt schligt sogleich im Jagdrevier das prachtvolle
Zelt auf, Lringt die mitgebrachten Geschenke unter dasselbe,
und doch hatte Imamkuli, als er vorbeipassirte, absichtlich
seine Augen abgewendet und that, als wenn er mit einem aus
dem Gefolge im Gesprich wire. — ,,0 Wendepunkt der Mensch-
heit,“ ! sprach der Arzt, ,sieh doch einmal in dieser Richtung
her!“ Selbst hierauf wirft Imamkuli nur einen fliichtigen Blick
auf die Gegenstinde und zu Rehim Perwanedschi gewandt
sagle er: ,Nimm, diescs alles hier habe ich dir geschenkt.“
Der Gesandte erstaunt, doch da er noch ein ausgezeichnetes
Schwert zuriickbehalten hatte, suchte er den néchsten Tag,
dieses zu iiberreichen, um eine Audienz an. Diese wird ihm
nun gewihrt und er sprach: ,Von Ekber Schah sind zwei
seltene Schwerter zuriickgeblieben, eines hat mein Kaiser fiir
sich selbst behallen, das andere sendet er nun dir, seinem
Bruder, als Zcichen der Freundschaft. Dieses Geschenk konnte
cin ozbegischer Fiirst wol nicht mehr zuriickweisen, doch als
er das Schwert aus der Scheide ziehen wollte und dies anfangs
nicht ging, bemerkte er mit Hinblick auf Dschihangirs einstiges
Vorhaben, Bedachschan zu erobern, das aber nicht ausgefiihrt

1 Der heutige Konig von Persien lisst sich von scinen Unterthanen mit
Kiblei Alem = Wendepunkt der Welt, anreden. Die Fiirsten Bochara’s
waren hochtrabender, denn sie wurden Wendepunkt der Menschheit (Kible-
i-Alemian) genanut.
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wurde: ,Ja, eure Schwerter gehen so schwer aus der
Scheide.“ — ,Doch nur dieses,“ erwiederte schlagfertig der
Gesandte, ,weil es ein Friedensschwert ist. Wiire es eine
Kriegswaffe gewesen, wire sie leichter herausgekommen.“ “Von
demselben Gesandten, den Imamkuli spiter lieb gewann und
in Gnaden entlassen hatte, ist noch folgende witzige Bemer-
kung aufbewahrt. Als einst am Hofe des bocharischen Firsten
die beiden Dichter Nachli (der Palmige) und Turabi (der Erdige,
Irdische) mit ihren poetischen Productionen wetteiferten und
der kluge Arzt befragt wurde, wem er den Vorzug geben
wirde, antwortete cr: ,O First, aus der Erde wichst die
Palme!“ ein Urtheil, in Folge dessen letztgenannter Dichter
(Turabi) auch in der Zukunft mit grisserer Auszeichnung be-
handelt wurde. Dicse Mission Dschihangirs kehrte 1036 (1626)
zuriick. Ein Jahr spiter starh letaterer, ihm folgte auf dem
Throne sein Sohn Schah-Dschihan, der sein Eroberungsgeliiste
un Beleh sittigen wollte; doch da Imamkuli wohlgeriistet ihm
cntgegenkam, so bereute er bald seinen Schritt und erklirte
dem Dadchah ' Hadschi Mansur, der wegen fricdlicher Beilegung
des Streites von Sgite Bochara’s ihm zugeschickt wurde: dass
seine Absicht nicht Kricg, sondern ein grosserer Jagdausflug
gewesen wiire.

Und 50 konnte Imamkuli den von ihm dngstlich gehiteten
Frieden noch lange wahren. Das gute Verhiltniss zu Persien,
das nur nach dem Tode Abbas des Grossen auf kurze Zeit?
gestort wurde, verdankte er seinem Bruder Nezr Mehemmed
Chan, dem Statthalter von Belch, der in Folge sciner Blutsver-
wandtschalt mit dem Erzheiligen Chorasans Iran und Schah

1 Dadeha = von dem man Gerechtigkeit verlangt, also Richter, war
der Titel der friheren Unterstatthalter Centralasiens; heute begegnen wir
diesem Range nur in Chokand und in Ostturkestan.

2 Es war dies wihrend der Regierung Schah Sefi's. Als nimlich in
Merw in Folge der massenhaften Hinrichtungen Unruben ausbrachen und
dic Auktoritit Persiens erschiittert wurde, soll Imamkuli 15,000 Mann aus
Bochara und Nezr Mehemmed Chan 20,000 Mann aus Beleh unter Anfiih-
rung seines Sohnes Abdulaziz nach Merw geschickt haben. Diese belagerten
lingere Zeit den Ort, doch als eine grossere persische Armee anriickte, zogen
die Ozbegen sich zuriick.

Vémbéry, Geschichte Bochara's. 1. 8
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Abbas gegeniiber cine feindliche Stellung cinnahm, mit demsel-
ben Freundschaftsgesandtschaften wechselte, unter andern 1031
(1621) durch seinen Gesandten Pajende Mirza nebst vielen
andern Geschenken fiinfzig Stiick turkestanische Pferde prisen-
tiren liess. Wie so Nezr Mehemmed mit Imam Riza verwandt
war, wird folgendermassen erklirt. Zur Zeit, als Adulmumin
Meschhed cinnahm und dort alles niedermetzeln liess, da fiel
Abutalib, das Oberhaupt der Nachkommen Imam Riza’s, dem
in der Stadt umherreitenden Din Mehemmed in die Ziugel, be-
schwor ihn, wenigstens seine Familie zu schonen und seine
Gastfreundschaft anzunehmen. Din Mehemmed kehrte demzu-
folge bei ihm ein, heirathete Zehra Bann Begum,! die Tochter
des Scheichs, und aus dieser Ehe entsprang Nezr Mehemmed,
folglich von Geburt aus ein Seid und zwar Alide. Dieser Ge-
burtsvorrang, im Auge der streng religiosen Mittelasiaten kein
kleiner Vorzug, hatte demungeachtet die briiderliche Eintracht
nie gestort und nichts beweist die gegenseitige Achtung der
Britder mehr, als der Empfang, den Nezr Mehemmed Imamkuli
zu Theil werden liess, als dieser, um dem Einfalle Schah-Dschi-
hans zuvorzukommen, an der Spitze seiner Armee nach Belch
ging. Fine halbe Meile weit ging Nezr Mehemmed, von seinen
zw o1t Sohnen bLegleitet, seinem Firsten zu Fuss entgegen,
und trotz der Aeusserung des letzteren: ,Du bist ein Seid und
hochgeehrt, dir geziemt es nicht, zu Fuss zu gehen®, so setzte
er dennoch der Unterthidnigkeit keine Grenzen, und in Belch

I Diese Dame, von welcher erzihlt wurde, dass sie aus der ungliick-
lichen Schlacht mit ihren beiden Sohmen gerettet wurde, muss nach dem
Tode ihres Gemahls aus Bochara nach Persien zuriickgehehrt sein, denn wir
wissen, dass sie spiter aut Befehl Schah Abbas die Frau des Kadscharenchefs
Mihrab Chans wurde, und aus dieser Ehe cntsprang Murteza Kuli Chan,
der Statthalter Meschheds.  Zur Zeit der in vorhergehender Note erwihnten
Belagerung wurde letzterer bei einem kiihnen Versuche, Merw zu entsetzen,
vou den Ozbegen gefangen genommen und nach Bochara transportivt. Tinam-
kuli empfing ihn als seinen Stietbruder mit besonderer Auszeichnung und
gab ihm seine Freiheit zuriick. Dieses Verwandtschaftsverhaltniss der Asch-
tarchaniden mit dem tiirkischen Hause der Kadscharen wird selbst heute
nichit ignorirt, trotzdem die jetzige regierende Familie Bochara's von ersteren
nur miitterlicherseits abstamint.
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selbst angelangt, wo damals alle Grossen Transoxaniens ver-
“sammelt waren, liess er die iiblichen neun Gaben iiber-
reichen und stellte zu den acht Sklaven sich selbst als den
neunten vor.! Nach Bochara zuriickgekehrt, verlebte Imam-
kuli noch mehrere Jahre ungetritbten Friedens und Glickes, so
dass seine Regicrungszeit von den Mittelasiaten nur mit der
Epoche Sultan Iusein Mirza Baikara’s in Herat verglichen
wird. Im Jahre 1050 (1640) endlich erkrankte er, und da cr
als frommer Muselman seine letzten Lebensstunden in der
Nihe der Rulestitte des Propheten? beschliessen wollte, so
liess er seinen Bruder aus Belech rufen, tbergab ihm das
Scepter der Herrschaft und nahm dafinr den Pilgerstab an.
Noch einen Freitag verweilte er in Bochara und als in seiner
Gegenwart in der grossen Moschee die Chutbe das crstemal auf
den Namen Nezr Mehemmed Chans gelesen wurde, brach die
ganze Gesellschaft in Schluchzen und bittere Thréinen aus. Er
verliess doch bald seine Hauptstadt, sein Land und sein Volk, das
er geliebt und in der That begliickt hatte, um iiber Iran seinen
Weg nach Mekka zu nehmen. Auf seiner Reise wurde er vom
Kénige von Persien mit fiirstlichen Ehren empfangen, und in
Medina, wo von scinen Stiftungen unoch heute ein offentlicher
Garten und Bad existiren, starb er im 62. Jahre seines Lebens.

Dicser merkwiirdige Filst war noch am Leben und mit
frommem Dicnste in der heiligen Stadt des Islams beschiiftigt,
als das Gebdude des Friedens, das seine Regicrung erhoben
hatte, zusammenstirzte und Revolution, Krieg und blutiger
Bruderzwist an dessen Stelle trat. Nczr Mehemmed Chan,
der 1052 (1642) den Thron bestieg, konnte gleich wahrnehmen,

I Ev that dics mit dem iiblichen Spruche: ,Bu Sikiz Kul Nezr Mchem-
med bile tokuz = hier acht Sklaven, mit Nezr Mehemnied neun.® Dieser
Hoflichkeitsansdruck ist bei den tiirkischen Volkern scit uralten Zeiten ge-
brichlich, folglich keine Erfindang Tbrahim Sultans aus Georgien, der
dieses Ceremoniel Timur gegeniiber anwendete, wie Scheref-ed-din Ali
Jezdi in der Biographie des lahmen Welteroberers erziihlt.

2 Mudschawir bolmak = in der Nachbarschaft (des Propheten) sein, wird
noch von den heutigen Mittelasiaten als die meist gottgefillige That ange-
schen, und gliicklich ist derjenige, der sie ausiiben kann.
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dass er nur die Herrschaft, aber nicht das Ansehen scines
Bruders geerbt hatte. Er wollte durch Freigicbigkeit die Ge-
mither gewinnen, denn er verfugte tber ein ungeheures Ver-
méogen, ja er wurde fiir den reichsten Prinzen unter den Schei-
baniden und Astarchaniden gehalten. Zum Transporte seiner
Schiitze soll er 600 Zige' Kameele gebraucht haben. In sci-
nen Stallungen befanden sich 8000 Pferde; abgeschen von
seinen zahlreichen Gestiiten. Schafe, die blaue (Kebud?) Lim-
mer zeugen, hatte er 80,000 und von dem orangefarbigen
frengischen Sammt hatte er 400 Kisten voll. Doch konnte
dieses alles zur Consolidirung seiner Macht nur wenig Dbei-
tragen. Er selbst brach den langen Frieden der Oxuslinder,
indem er nach dem Tode Isfendijar Chans, des Herrschers von
Chahrezm, eine Armee zur Eroberung dieses Landes schickte.
Bald darauf steckte ein gewisser Baki Jiz (?) im Norden des
Reiches die Fahne der Revolte aus, und als er scinen eigenen
Sohn Abdulaziz zur Beruhigung der rebellischen Provinz aus-
schickte, war es eben dieses zirtliche Kind, das mit den Re-
bellen gemeinschaftliche Sache machte, ja von diesen gegen
seinen eigenen Vater zum Firsten sich ausrufen liess. Near
Mehemed Chan hielt sich eben in Karschi auf, als man ihm
die Nachricht des unliebsamen Vorfalles mit dem Zusatze hin-
terbrachte: sein rebellischer Sohn sei schon im Anzuge auf
Bochara, und da er die Energie des letateren zur Genitge
kannte, so dachte er wenigstens den cisoxanischen Theil seines
Reiches zu retten. Er entflieht daher nach kaum finfjihriger
Regierung in aller Eile nach Belch, wo er von den Einwohnern
gut aufgenommen wird und theilt die Herrschaft mit den ihm
treu gebliebenen Sthnen folgendermassen: Chosru Sultan er-
hielt Gur und sein Sohn Kasim Sultan Meimene und Andchoi;
Behram Sultan wurde in Gulab, Subhankuli in Salu Tschi-
harjek (die heutige Oxusfurt Chodscha Salu) und Kutluk

t Unter Katar, ein tiirkisches Wort, welches auch dic Perser gebrauchen,
um einen Zug von Lastthicren zu bezeichnen, versteht man in Mittelasien
sechs bis zehn hinter einander angebundene Kameele. Das englische ,a string
of camels“ gibt den Sinn des Wortes am besten zuriick.
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Sultan in Kunduz_eingesetzt. Unterdessen hatte Abdulaziz
Chan den Thron in Bochara bestiegen. Nicht zufrieden mit
der verbrecherischen That, wollte er noch den tiichtigsten
seiner Briider als Helfershelfer auf seine Seite ziehen, und
nachdem er den Vater in einem reuevollen Schreiben um Ver-
zeihung gebeten,! ersuchte er Behufs fernerer Erkldrung, seinen
Bruder Kutluk Sultan nach Bochara schicken zu wollen. Nezr
Mehemmed Chan gab dem Verlangen nach, doch kaum war
Kutluk in Bochara, als Abdulaziz auch ihn zur Empdrung ver-
leitete. Nun wurde gegen diesen Subhankuli beordert mit dem
Versprechen, im Falle ihm die Bekehrung des Bruders gelingen
sollte, der Vater ihn mit dem Range eines Kale’chani (Festungs-
commandanten) belohnen -wiirde. Da Kutluk zum offenen
Kampfe nicht geriistet war, musste er sich in die Festung
Kunduz zuriickziehen. Subhankuli belagerte ihn mitaller Strenge,
und nachdem er den Ort bezwungen hatte, liess er, um eine
griindliche Bekehrung zu vollfihren, seinen eigenen Bruder
hinrichten. Dieses Verfahren hatte natiirlich das Vaterherz
emport, er tadelte Subhankuli: ,Ich habe dich den Bruder zu
ziichtigen und nicht zu todten geschickt®, sagte er, und da dic
Gewilirung des versprochenen Ranges sich in die Lénge zog,
so lehnte sich auch letzterer gegen iln auf — und der un-
¢gliickliche Nezr Mehcmmed Chan, miide des ewigen Zankes mit
seinen widerspanstigen Kindern und verzweifelnd ob der Un-
treue seiner Ozbegen, wandte er sich nach Indien zu Schal-
Dschihan um Hilfe, ohne es zu iberlegen, dass der herrsch-
sitchtige Sohn Dschihangirs, dessen lusterner Blick schon seit
lange auf Belch gerichtet war, anstatt der Rettung nur seinen
ginzlichen Untergang herbeifihren wird. Und so geschah es
auch. Aurengzib und Murad Bachschi, die beiden S6hne Schah-
Dschihans erschienen mit einer méchtigen Armee auf dem Felde.
Chosru Sultan, der Gegenwehr leistete, wurde geschlagen, ge-

I Der Autor des Tarichi Mekim Chani ist naiv genug, um dem Leser
einreden zu wollen, dass Abdulaziz nur mit Gewalt zur Empirung gegen
seinen Vater bewogen werden konnte. Es heisst, man hiitte ihm sogar im
Falle der Weigerung mit dem Tode gedroht.
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fangen genommen und nach Indien expedirt, und Nezr Mehem-
med Chan, der die biose Absicht seiner Helfer nur dann erst
erfulr, als sie schon in der Néhe Belchs waren, konnte nur
mit grosser Lebensgefahr und selbst von seinen eigenen Oz-
begen angefeindet, itber Schiborgan und Merw nach Irvan sich
retten, wo er von Abbas II., einem Urenkel Abbas des Grossen,
eine freundliche Aufnahme hoffte.

Hierin hatte sich Nezr Mehemmed Chan auch nicht ge-
tiuscht. Als scine Ankunft und seine Lage in Isfahan gemeldet
wurde, schickte ihm Abbas II. nebst der Einladung nach der
Hauptstadt zu kommen, tausend Dukaten als Reisespesen. Es
erging der Befehl, ihn auf dem Wege mit fiirstlicher Ehre zu
behandeln. Vom Thore Isfahans bis auf drei Meilen weit
wurde cine Ehrenwache vorgeschoben, und der Schah selbst,
umgeben von seinen Landesgrossen, ging ihm zwei Stunden
weit entgegen. Nachdem Abbas II. ihn briiderlich in seine
Arme geschlossen ! wurde er von seinem abgemagerten Klepper
auf ein edles Pferd gehoben, und nach seinem Einzuge in die
Stadt wollten die Festlichkeiten und Illuminationen gar kein
Ende nehmen. — Um ihm auch fir die Zukunft das Leben zu
crhellen, liess der Perserkonig, nachdem er ihn dritthalb Jahre
lang bewirthet hatte, von einer Armee in scin Land zuriick-
begleiten, mit dercen Hilfe er zwar wieder Belch zuriickeroberte,
doch hatte die Wirthschaft der Hindu’s und der Krieg, den
Abdulaziz gegen dic Eindringlinge fiihrte, das Land in solchem
Masse ruinirt, dass Nezr Mehemmed Chan anstatt auf den
Thron nun wieder auf Dornen gelangte. In Belch selbst wii-
thete eine Hungersnoth, dass man fiir eine Eselslast Korn
tausend Gulden? gab, und dabei war eine solch grimmige

1 In der mittelasiatischen Gesehichtsquelle heisst es, Abbas II. habe
sich in die Tracht eines gemeinen Soldaten verkleidet und, wm seinem
Gaste cine besondere Ehre zu erzeigen, eine lingere Zeit neben dem Steig-
biigel Nezr Mehemmed Chans zu Fuss cinhergegangen. Nur als letzterer
hieranf aufmerksam gemacht wurde, erkannte er seinen koniglichen Bruder
und umarmte ihn.

2 Tm Texte rubia, eine englische Rupie im Werthe eines dsterreichischen
Guldens.
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Kélte wiihrend des Winters 1060 (1650), wic noch nie zuvor.
Von letzterem hatten namentlich die auf ihrem Riickzuge sich
befindlichen und von den 6zbegischen Truppen verfolgten Indier
schrecklich zu leiden. Tausende erfroren in den Bergschluchten,
und der Autor des Tarichi Mekim Chani erzihlt, dass er Jahre
darauf als diplomatischer Agent (Wakaanigiar) ! nach Indien ge-
schickt, ganze Haufen Menschengebeine entlang der Strasse
sah. — Abgesehen von dem grenzenlosen Elend, das er iiberall
antraf, wurde Nezr Mchemmed Chan mehr wie frither von
seinen Sohnen angefeindet und bekriegt. Eine Zeit lang stan-
den die Belcher ihm zur Seite, doch da sie endlich des ewigen
Haders uiberdriissig wurden und Abdulaziz seinen Bruder Sub-
hankuli mit einer grosseren Truppenabtheilung gegen den Vater
geschickt hatte, so ging alles zur Partei des Herrschers von
Bochara tiber, und Nezr Mehemmed beschloss endlich, seinen
Kindern das Feld zu réumen und um seine letzten Tage in Frieden
zu beschliessen, nach Medina zu gehen. Er wollte sich mit seinen
Kindern auss6hnen und sie zu guter Letzt segnen, doch Subhan-
kuli wies selbst diese letzte viiterliche Gefillsbezeugung ab und
so trat er betriibt und mit gebrochenem Herzen seine Pligerfahrt
an. Das Glick war ihm nicht so giinstig wie seinem Bruder,
denn er starb unterwegs in Simnan und nur als Leiche ward es
ihm Deschert, den geheiligten Boden Arabiens zu beriihren.

Als die Nachricht seines Todes in Transoxanien anlangte,
legten seine Séhne offentliche Trauer an, fromme Gaben wurden
vertheilt und zum Heil seiner Seele mussten Koranleser Tag
und Nacht das heilige Buch recitiren — als wenn sie den
innigst geliebten Vater und nicht den stets angefeindeten Ri-
valen verloren hitten. Uebrigens war mit dem Tode Near
Mehemmed Chans der Geist der Zwietracht noch lange nicht
aus der Mitte seiner Familie gewichen, denn die gesetzliche
Trauerzeit war noch nicht verflossen, als Abdulaziz, die Rivalitit
Subhankuli’s befiirchtend, ihm Belch entreissen wollte und

! Wakaanigiar = der die Begebenheit beschaut, ist der Titel eines ge-
heimen Agenten, zum Unterschiede von Wakaanuvis = der die Begeben-
heiten beschreibt., Berichterstatter.
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zu diesem Behufe seinen Bruder Kasim Mehemmed Sultan an
der Spitze einer Armee iiber den Oxus geschickt hatte. Sub-
hankuli war jedoch nicht der Mann, mit dem man so leicht
fertic werden konnte und desto weniger war der poetisch ge-
stimmte Kasim Mehemmed ein Gegner, der es mit ihm auf-
nehmen konnte. Nach langen, aber erfolglosen Anstrengungen
musste sich letzterer in Hissar zuriickziehen und unter der
Bedingung, dass Subhankuli zum prisumtiven Thronerben er-
nannt werde, wurde Frieden geschlossen. Kasim und Subhaukuli
wechselten ununterbrochen’ Freundschafts-Gesandtschaften, und
als eines Tages mehrere von Seite Subhankuli’s bei ersterem ein-
trafen, wurde er ‘unter dem Vorwand einer geheimen Bot-
schaft in seinem Secitengemache iiberfallen und getodtet. Der
Historiker der Aschtarchaniden erzihlt, dass in ihm der ge-
bildetste Prinz seiner Familie eines frithen Todes gestorben
sei. Er hatte cinen Diwan von mehr als tausend Verspaaren
hinterlassen in tiirkischer und persischer Sprache und war da-
bei noch Meister in der Prosa. Als Subhankuli sich dieses
bedeutenden Rivalen entledigt hatte, so verhielt er sich mit
Abdulaziz auf freundschaftlichem Fusse, ja unterstitzte ihn
sogar zur Zeit, als er mit Chahrezm Krieg fithrte und der
westliche Theil Bochara’s durch den Ozbegen vom unteren
Laufe des Oxus so ernstlich bedroht war.

In Chahrezm herrschte nédmlich damals ‘Abulgazi Bahadur
Chan, ein Maun, dessen bunte abenteuerliche Laufbahn stark an
Baber erinnert, dem das Chanat von Chiwa seine Unabhéngig-
keit von der Obrigkeit Bochara’s, die Welt aber ein historisches
Werk unter dem Titel: ,Genealogie der Tiirken“ verdankt. Vom
tiefsten Hass gegen die Fiirsten Transoxaniens, besonders aber
gegen Abdullah Chan bescelt, weil dieser mit seinen Vorfahren
in tyrannischer Weise winging, hatte cr schon in seinen frithesten
Jugendjahren das Verderben der fremden Herrscher als sein
hochstes Ziel angesehen und die Vertreibung der Bocharaer vom
untern Laufe des Oxus ist auch einzig und allein sein Werk.
Sein eigentliches Auftreten datirt vom Jahre 1054 (1646), als
er namlich nach Abberufung Kasim Mehemmed Sultans von der
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Statthalterschaft Chiwa's letztgenannten Ortes sich bemiichtigte.
Seine ersten Kriege waren theils gegen die Turkomanen im
Innern Chahrezms, theils gegen die riuberischen Einfélle der
Kalmiiken gerichtet, und die Offensive gegen Bochara hatte
er nur dann ergriffen, nachdem Subbankuli im Kriege mit
Abdulaziz Chan seine Unterstiitzung angesucht hatte. Wol war
der Friede zwischen letztgenannten zwei Briidern bald wieder
hergestellt, doch Abulgazi, einmal in Kokiirtlik !, welches
zum Territorium Bochara’s gehorte, eingefallen, wollte von der
langersehnten Rachethat nicht abstehen und dehnte seine Streif-
zilge bis zur Stadt Karakol aus, welche Stadt eingeédschert
wurde. Im néchstfolgenden Jahre machte er einen zweiten
Einfall und drang diesesmal bis Kermineh vor. Abdulaziz
hatte ihn mit einer Armee von 60,000 Mann angegriffen und
der von den Seinigen abgeschnittene und von feindlicher Ueber-
macht umringte Abulgazi hitte bald sein Leben eingebiisst,
wenn nicht der Heldenmuth seines noch 14jihrigen Sohnes
Anuscha Chans ihn aus der Gefahr gerettet hitte. Die
Bocharaer erlitten eine grosse Niederlage. Abdulaziz war ver-
wundet und musste iiber den Fluss schwimmend sich retten,
withrend Abulgazi mit Gefangenen und Schiitzen beladen nach
Chiwa heimkehrte. Und noch war die Rache Abulgazi’s nicht
gesiittigt! Seine erneunerten Einfille dehnten sich einmal bis
Wardanzi, ein anderesmal bis zu den Thoren Bochara’s aus,
und nur in seinem sechzigsten Jahre hatte das ewige Blutver-
giessen zwischen zwei glaubens- und stammverwandten Herr-
schern in ihm die Gefiihle der Missigkeit und Schonung rege
gemacht. Er sohnte sich mit" Abdulaziz aus und starb aunch
bald darauf im Jahre 1074 (1663). Da, wie der Leser sich mehr-
seitig iiberzeugen konnte, bei tatarischen Kriegern die Stimme
der Menschlichkeit nur in hohem Alter zu erwachen pflegt, so
hatte sein kampflustiger Sohn und Nachfolger Anuscha Chan?

t Kokiirtlik heisst jene Stelle in der Wiiste am rechten Ufer des Oxus,
welche als Grenze zwischen Bochara und Chiwa angesehen wird.

2 Der Autor des Tarichi Mekim Chani schreibt auch diesen Einfall
Abulgazi zu, was jedoch ein Irrthum, da letzterer schon damals nicht mehr
am Leben war.
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den Friedenschluss des Vaters nur wenig geachtet, denn 1076
(1665) fiel er aufs neue in Bochara ein, drang bis zur Resi-
denz des Chodscha Dschuibars vor und gab diese heilige Stiitte
der Pliunderung preis. Abdulaziz war zufillig in Kerminch,
als dieses vorfiel. Er eilte schnell nach Bochara und es war
eben Mitternacht, als er vor dem von den Chiwaern besetzten
Stadtthore anlangte. Nur von vierzig der Getreuen hegleitet,
gelang es ihm nach Niedermetzelung der Wache in die Stadt
zu dringen, und ununterbrochen kiémpfend erreichte er dic
Citadelle, von wo die Bevilkerung noch in derselben Nacht
zur Ermordung der Chahrezmer aufgefordert wird. Was von
Ozbegen, Tadsehiks, Raja’s und fremden Kaufleuten waffen-
fiihig war, fiel iiber die in néchtlicher Ruhe tiberraschten Feinde
her. Das Morden war entsetzlich und nur ein kleiner Theil
der Armee Anuscha’s konnte nach Chiwa sich retten. Diese
Katastrophe soll den Chahrezmiern auf limgere Zeit die Lust
genommen haben, in Bochara die Ruhe zu storen.

Aber auch Abdulaziz Chan wurde mittlerweile wegen des
cewigen Kriegfithrens mit den Nachbarn und wegen des Haders
mit seinen Briidern der Regierungsangelegenheiten iiberdriissig,
und das leuchtende Beispiel seiner zwei letzten Vorginger auf
dem Throne Transoxaniens befolgend, beschloss er nun frei-
willig zu Gunsten Subhavkuli's zu abdiciren und mit dem
Pilgerstab die Reise nach Mekka anzutreten. Als Subhankuli
aufgefordert wurde, zur Uebernahme der Ilerrschaft nach
Bochara zu kommen, liess er durch den Atalik Imamkuli und
den Perwanedschi Tangriberdi die Mittheilung zugehen, dass
er sich gern seinem Willen fiige, nur konne und wolle er die
Residenz dann erst besuchen, wenn Abdulaziz dieselbe schon
verlassen haben wird. Diese Botschaft iibte keinesfalls den
besten Eindruck aus, und da indessen die Bocharaer ihren
Firsten um jeden Preis von seinem Vorhaben abbringen wollten,
trat Tangriberdi, der in Vereitlung der Pilgerreise das Interesse
scines Herrn gefiihrdet sah, vor Abdulaziz Chan hin und sprach:
»Herr, wenn du erlaubst, will ich eine Geschichte crzihlen,
die mir eben gelegentlich in den Sinn kommt. Als Sultan
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Ibrahim aus Belch auf seiner Reise nach Mekka Nischabur
passirte, besuchte er Ferid-ed-din-Attar,! diesen Weisesten
seiner Zeit, und blieb bei ihm zum Nachtmahl. Der Hochgeehrte
war aber wie bekannt sehr unbemittelt. Als es Abend wurde,
betete er zu Gott, und o Wunder! es gelangt plotzlich eine
Schiissel voll guter Speise auf seinen Tisch, an welcher sein
Gast und er selbst zur Geniige sich siittigten. Den niichsten
Tag lud Sultan Ibrahim den Heiligen wieder zu sich, auch er
ruft Gottes Hilfe an, worauf mehrere Schiisseln mit kost-
haren Gerichten aus der Verborgenheit sich pridsentiren. Ferid-
ed-din erstaunt iiber diese Verschicdenheit des himmlischen
Segens, ruft: O Gott, warum habe ich nur eine, der Sultan
hingegen mehrere Schiisseln erhalten? Hierauf antwortete eine
Stimme: Wol seid ihr beide meine Diener, doch hat Ibrahim
anf meinem Wege Thron und Scepter, du aber nur einen
Specereiladen geopfert. Sein Verdienst ist grisser und so muss
daher auch sein Lohn grosser sein. In édhnlicher Weise ver-
halt es sich mit dir,* fiigte der schlaue Tangriberdi hinzu.
»Deine Pilgerfahrt ist wirklich der Mithe werth, denn sie hat
tausend Verdienste mehr wie die eines Andern.“ — Abdulaziz,
den diese Parabel zu Thrinen gerithrt hatte, besiegelt hierauf
seinen Entschluss, er trifft die Vorbereitungen zur Reise und
“Dricht im Jahre 1091 (1680), nachdemn sich mehr als 3000
Pilger seiner Karavane angesshlossen hatten, von Bochara auf,
um iiber Persien die heiligen Stiddte Arabiens zu erreichen.
Auch ihm wurde gleich seinen Vorgidngern die persische Gast-
freundschaft zu Theil. Schah Suleiman, der Sohn Abbas II.,
behandeclte ihn mit furstlicher Auszeichnung. In Isfahan wurde
er im recizenden Palaste von Tschihl-Sutun einquartiert, und da
eben das Noruzfest mit allen scinen in Iran iblichen Feierlich-
keiten begangen wurde, so war es dem oOzbegischen Firsten

1 Ferid-ed-din Attar (der Gewiirzhindler), 613 (1216) geboren, war der
Verfasser der im islamitischen Osten viel gelesenen Werke, des Mantik et
teir (die Logik der Vogel), des Pendnameh (das Buch der Rathschlige) und
des Dschewahirnameh (das Buch der Kleinodien). Er soll iiber hundert

und vierzehn Jahre alt geworden scin und hat, nm dem beschaulichen Le-
ben Dbesser nachgehen zu kimnen, seine Gewiirzhandlung aufgegeben.
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vergénnt, beim Anblicke der in vollem Lenze prangenden
Girten Isfahans, von den Schonheiten der Natur und bei der
zur Schau getragenen Herrlichkeit des persischen Hofes vomn
Glanze weltlichen Gepriinges sich zu verabschieden. Er nahm
seinen Weg iiber Hamadan und Bagdad durch die Wiiste und
hatte hier das Ungliick, von einer grossen Schaar rdéuberischer
Beduinen iuiberfallen zu werden. Sie verlangten vierzigtausend
Ducaten Losegeld, widrigenfalles sie mit Waffengewalt auf-
zutreten drohten. Abdulaziz, um auf dem frommen Wege sich
nicht die Hinde mit Blut besudeln zu miissen, versprach die
Hiilfte dieser Summe, doch als die Araber nicht nachgaben,
gerieth er in Zorn. ,Vierzig Jahre lang habe ich regiert und
nun sollen mir Rduber befehlen. Auf zum Kampfe!* rief er,
»falle ich, so ist es im Dienste Gottes gleichviel. Gliicklicher
Weise ficl der Kampf zu Gunsten des pilgernden Fiirsten aus.
Er erreichte gliicklich das Ziel seiner Wiinsche und starh bald
darauf im 74. Jahre seines Lebens. Er wurde in Medina
in der Nahe seines Vaters und seines Onkels begraben.

Abdulaziz war, was seine Personlichkeit betrifft, von ausser-
gewoOhnlicher Wohlbeleibtheit, und zwar soll er der dickste
Mann seines Zeitalters gewesen sein, ja nach Aussage seines
Geschichtschreibers hatte in seinen Stiefelrohren ein vierjahriges
Kind ganz bequem Platz. Ein Dichter hatte die Kiihnheit,
diese Corpulenz zur Zielscheibe seines Spottes zu machen.
Abdulaziz, der davon horte, liess ihn rufen, und als der um
scin Leben zitternde Poet vor ihm stand, redete cr ihn fol-
gendermassen an: ,0O Molla, wie ich hore, hast du auf mich
ein beleidigendes Gedicht verfasst, thue dies nicht andern
Leuten, denn es konnte dir schlecht ergehen. Er liess ihm
hicrauf zehntausend Dinar und ein Ehrenkleid geben. Der
Dichter aber sagte: ,Herr, du hattest mich lieber in zehn-
tausend Stiicke verhauen lassen sollen, als durch deine Gross-
muth mich in dieser Weise zu beschimen.* Und in der That
verliess der Dichter Bochara und wanderte nach Indien aus.
Abdulaziz, der seinem eigenen Vater gegeniiber sich so herz-
los benahm, soll auch bei vielen andern Gelegenheiten seltene



Grossmuth geiibt haben. Er selbst war von nicht gewohnlicher
wissenschaftlicher Bildung, schrieb gute Verse, ja sogar auf
seiner Pilgerreise hat er einige schone Hymnen verfagst und
soll besonders im berithmten Werke Bochari! zu Hausc ge-
wesen sein. Gelehrte hatten stets freien Eingang bei ihm und
Kalligraphen schiitzte er so hoch, dass er einen berithinten
Schonschreiber Molla Hadschi sieben Jahre lang zum Ab-
schreiben eines einzelnen Exemplars von Hafiz beschiftigte.
Der Kiinstler hatte tdglich nur ein Verspaar geschrieben, und
als Abdulaziz bei seiner Durchreise in Persien eben diesen
Hafiz dem Schah Suleiman prisentirte, soll letzterem dieses
Geschenk mehr Freude gemacht haben, als sdémmtliche Klei-
nodien und kostbare Stofte, die ihm der Exfiirst Transoxaniens
itberreichen liess. Im Kampfe muthig, in der Gefahr ent-
schlossen, soll Abdulaziz oft tagelang den Eindriicken der
Aussenwelt unzuginglich gewesen sein, was von Vielen der an-
haltenden contemplativen Lebensweise zugeschricben wird, denn
die Fursten Bochara's, die in blutigen Schlachten sich betheilig-
ten, und irdischer Grosse halber mit ihren Brudern und Viitern
im Kampfe standen, mussten, um das offentliche Wohlgefallen
zu erlangen, oft stnndenlang in Gesellschaft heiliger Ménner
iber Gottes Grisse nachgribelnd und nachsinnend alle welt-
lichen Bestrebungen fiir eitlen leeren Tand erkléaren.

1 Siehe I. Band S. 74 dieses Buches.



XVI.
Subhankuli Chan und das Ende der Aschtarchaniden.
1091 (1680)—1150 (1737).

Wir haben schon zwei Jahrhunderte seit dem Untergange
der Timuriden und seit dem Beginne des Verfalles Transoxa-
niens hinter uns — kein Wunder daher, wenn das Bild der
politischen und socialen Verhéltnisse des kleinen Staates am
Oxus immer édrmlicher und diisterer wird und wenn auf dem
Faden der historischen Erzéhlung anstatt inhaltschwerer Be-
gebenheiten nur die Berichte innerer Kriege, Bruderkdmpfe
und kleinlicher Streitigkeiten hinabrollen. Subhankuli Chan,
der nach der Abreise seines Bruders nach den heiligen Stéadten
in den ersten Tagen Moharrems 1091 (1680) den Herrschersitz
in Bochara einnahm, hatte mit denselben Schwierigkeiten zu
kampfen, die er frither seinem DBruder bereitete; cr musste
ndmlich 'die Waffen bald gegen seine unruhigen Nachbarn im
Westen, bald gegen eigenc hochmiithige Vasallen, ja sogar
gegen seine eigenen Kinder ergreifen. Den Anfang machte,
wie gewohnlich, Belch, diese Dauphinée der Aschtarchaniden,
wohin Subhankuli seinen Sohn Iskender Chan gesetzt hatte,
der dort kaum zwei Jahre die Stelle eines Statthalters beglei-
tete, als sein Bruder Ebulmansur, der ecine machtige Partei
sich verschafft hatte, ihn durch Gift aus dem Wege rdumte
und seine Stelle einnahm. Subhankuli wollte diesen aufbrau-
senden jahzornigen Sohn nicht in der Wirde bestitigen und
ernannte dessen jiingeren Bruder Ibadullah auf diesen Posten.
Doch wer achtete des Firsten Wort, wenn nicht mit Nachdruck
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der Waffen gesprochen? Die Belcher droheten, ihren Willen
selbst mit Blut durchsetzen zu wollen. Ebulmansur gelangte an
die Spitze der Angelegenheiten in Belch, behauptete sich aber
nur vier Monate lang daselbst, denn als er aus Furcht vor
der Rivalitit Ibadullah hinrichten liess, hatte er auch bald
die Gunst seiner Partei eingebiisst. Eine Verschwirung bildete
sich gegen ihn, und als er eines Tages zu seiner Tante auf
Besuch ging, wurde er iiberfallen und niedergemetzelt. Auf
ihn folgte nun der dritte Sohn Subhankuli’s, Namens Siddik
Mohammed Chan, ein Wiistling wie der letztermordete war,
der einerseits im Rachegefithl den Mordern seines Bruders
lebendig die Iaut abziehen und Glied nach Glied ausreissen
liess, andererseits seinem Vater Gehorsam verweigernd, diesem
selbst damals nicht zu Hilfe kam, als Anuscha Chan aus Chiwa
Transoxanien mit Schwert und Feuer heimgesucht hatte. Nach
gliicklicher Beseitigung der Gefahr war der Vater wol geneigt,
den Sohn der Pflichtvergessenheit zu zeihen, doch spiiter erfulr
er zu scinem grossen Leidwesen, dass seinem Nichterscheinen
eine boswillige Absicht zv Grunde lag, und als er um das
widerspenstige Kind zur Rechenschaft zu ziehen, iiber den
Oxus ging, trat Siddik Mehemmed in offencr Feindschaft auf
und versehloss sich in Belch. Und noch immer schreckte das
Vaterherz vor gewaltsamen Massregeln zuriick. Er warf ihm
erst in einem Briefe seine Undankbarkeit vor und versprach
Nachsicht, wenn er sich bekehren wollte. Dieser Schritt hatte
auch guten Erfolg, denn Siddik Mehemmed kam seinem Vater
reuevoll entgegen und starb bald daraut im Jahre 1096 (1684).
Subhankuli hatte sich griindlich iiberzeugt, wie gefihrlich es
sei, seine Kinder mit einflussreichen Stellen zu betrauen; die
Statthalterschaft von Belch wurde daher einem treuen Landes-
grossen, Chadim Bi Atalik,! und als dieser 1099 (1687) mit

. 1 Atalik der wortlichen Bedeutung nach, einer, der die Vaterstelle
vertritt, war in den frithesten Zeiten bei den turko- tatarischen Voélkern
der Titel jener Landesgrossen, die als Rathgeber den Fiirsten beigegeben
waren. Es hat auch die Bedeutung von Vormund, Erzieher und Lehrer,

und nur in der Neuzeit begegnen wir diesem Worte im Sinne von Vezir
Minister. Dic Scheibaniden und  Aschtarchaniden hatten mehrere Ataliks,



dem Tode abging, dem eben so ergebenen als tiichtigen Mah-
mud Bi Atalik aus dem Stamme Kungrat anvertraut, was auch
dem Zwecke besser entsprach, denn die Ozbegen-und Turko-
manen der Umgebung wurden im Zaum gehalten und Belch
blithete zusehends auf, und zum Beweis der Fille und des
Segens wird angefiihrt, dass eine Eselslast von Korn (2'/, Cent-
ner) vierzig Tenge (ein Pfund Sterling!) kostete, Obst und
sonstige Victualien aber gar nicht verkauft wurden.

Natiirlich war die Zahl der ergebenen Vasallen vom Schlage
Mahmud Bi's kaum in Anbetracht zu nehmen gegeniiber den
rebellischen Oberhduptern der cinzelnen Ozbegenstimme, die
in Ermangelung eines dusseren Keindes ihre Kriegslust im
Innern des Landes. stillend, theils sich selbst unter einander
bekriegten, theils aber gegen den Landesfiirsten sich auflehuten.
Unter letztern that sich besonders Bajat Kara, der Furst des
ozbegischen Stammes Bajat hervor, der in der gebirgigen Gegend
von Hissar sich aufhielt und sieben Jahre hindurch revoltirte.
Mahmud Bi zog wiederholtemale gegen ihn zu Felde, doch da
er in seinem Schlupfwinkel, der starken Festung Naiman, nicht
so leicht zu bezwingen war, so musste bisweilen mit ihm auch
pactirt werden. Wenn geschwicht, versprach Bajat Kara in
Leichentuch gehullt, Bogen und Schwert vom Hals herab-
héngend, d. h. als reuiger Siinder erscheinen zu wollen, doch
er hielt nie sein Wort, bediente sich vielmehr der gegebenen
Frist, uin seine Krifte zum neuen Aufstande zu sammeln.
Achtmal musste er tuberwiiltigt werden, bis er endlich person-
lich erlag und sein abgeschlagenes Haupt nach Bochara ge-
schickt wurde. Nicht minder langwierig waren die Kimpfe
zwischen den oOzbegischen Stammen Ming und Kiptschak, von
denen ersterer in Meimene und Andchoi, letzterer in der Um-
gebung Belchs wohnte, und diese Kémpfe waren um so unheil-
voller, da der westliche Nachbar Bochara’s, nimlich Chiwa,

ja es gehorte ein solcher zum Mofstaate eines jeden Prinzen. Der heutige
Chan von Chiwa hat eine bestimmte Zahl von Ataliks, die Herrscher von
Bochara und Chokand ertheilen diesen Titel als Auszeichnung.

1 Nach dem heutigen Werthe der Tenge gehen in Bochara nur 24 auf
ein englisches Pfund, in Chiwa jedoch 40.



im Schatten dieser inneren Zerriittung seine riuberischen Ein-
fille am leichtesten ausfithren konnte. Anuscha Chan, der
kriegerische Sohn Abulgazi’s, hatte, wie wir im vorhergehen-
den Abschnitte sahen, schon unter Abdulaziz seine Streifziige
bis iiber Bochara hinausgedehnt und musste seine Kiihnheit
damals mit einer tiichtigen Niederlage biissen. Nach der Thron-
besteigung Subhankuli’s erneuerte er seine Raubziige und soll
1095 (1683) sogar Samarkand itberrumpelt haben. Subhankuli
war in der grossten Verlegenheit, da die Urgendscher alles
wiist legten und seine iibermiithigen Vasallen ihim Hilfe ver-
weigerten. Nur Mahmud Bi stand mit gewohnter Treue seinem
Herrn zur Seite, er schlug Anuscha Chan in eciner offenen
Schlacht bei Gidschdowan aufs Haupt und verfolgte ihn sogar
bis nach Chahrezm. Dieses verhinderte jedoch nicht den un-
ruhigen Anuscha, im darauffolgenden Jahre, als Subhankuli
cben in Belch weilte, aufs neue in Bochara einzufallen; da er
aber auch diesesmal mit Verlust sich zuriickziehen .musste, so
wurde er bei seiner Heimkehr von seinen eigenen Leuten an-
gegriffen und getodtet. Die Urgendscher erhoben seinen Sohn
Irnak ! auf den weissen Filz, der wie es schien anfangs sich
der Gunst, ja des Schutzes Subhankuli’s erfreute, demunge-
achtet bald darauf den Fusstapfen seines Vaters folgend in
Bochara einfiel, ja einmal 1098 (1688) sogar bis zu den Thoren
der Hauptstadt vordrang. Es war daher schon die hochste
Zeit, dem Unheil entgegenzusteuern. Mahmud Bi sammelte
ein bedeutendes Heer, fiel nun selbst in Chahrezm ein und
nachdem er das Heer seines Gegners vernichtet, gingen einige
Vornehme in sein Lager iber. Irnak Chan wurde durch Gift
aus der Welt geschickt und Chiwa ward aufs neue unter Supre-
matie Bochara’s gestellt, was aber hochstens nur zwei Jahre
lang anhielt. ‘

Und selbst inmitten dieser politischen Calamititen und
trotz all den unverkennbaren Zeichen des staatlichen Verfalles
stand Bochara bei den sunnitisch- mohammedanischen Fiirsten

1 Irnak oder Ernak ist ein sehr alter turanischer Name, denn so weit

uns bekannt ist, wurde ein Sohn Attila’s mit demselben benannt.
Vimbéry, Geschichte Bochara's. 11 9
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der Zeit noch immer in einem seltenen Grade der Achtung
und des Ansehens, und vom Nimbus der Vergangenheit ver-
blendet wollte niemand die Fiulniss der Gegenwart erblicken.
So finden wir, dass zum Hofe Subhankuli’'s vom fernen Choten
und Kaschgar, von der Krim, ja von Indien Ehrengesandt-
schaften mit kostbaren Geschenken ankamen. Aus letztgenann-
tem Lande schickte der stolze Aurengzib 1096 (1684) einen
seiner Grosscn, Zeberdest Chan, mit einigen Elephanten und
sonstigen Spenden nach Bochara, um in dem Herrscher Trans-
oxaniens sich einen Alliirten gegen das schiitische Persien zu
schaffen. Der herrschsiichtige Kaiser von Indien hatte nimlich
in den ewigen Unruhen der Afganenstimme jenseits der Sulei-
mangebirge persische Intriguen vermuthet und da er Schah
Suleiman, einem Sohne Abbas 1I., dem damaligen Herrscher
Persiens, nicht offen zu Leibe wollte, dachte er durch Ozbe-
gische Einfille in Chorasan, diese alte Geissel Irans, seinen
Gegner zur Ruhe zu bringen.! Aehnliche Motive bewegten
auch Sultan Ahmed II.? aus Constantinopel, die Gratulations-
gesandtschaft, welche Subhankuli (nicht Mohammed Bahadir,
wie die osmanischen Geschichtschreiber ihn nennen) von Bochara
nach der Tirkei schickte mit einer andern Mission, an deren
Spitze sich ein gewisser Mustafa Tschausch befand, zu erwie-
dern. Letztgenannter, der 1102 (1690) in Transoxanien an-
langte, war Ueberbringer eines diplomatischen Aktenstiickes,
welches ein treuer Ausdruck der damaligen selbsttriigerischen
und ligenhaften Sprache der Pfortenbeamten ist. Ahmed II.,
der bekanntermassen in Ungarn, Polen, Dalmatien, Syrien,
im mittellindischen Meere, ja tiberall und uberall bedeutende
Schlappen erhielt, berichtet seinem Fiirstenbruder am Oxus von
glinzenden Waffenthaten und glorreichen Siegen iiber schwarze
Ungléubige und fordert zur Mitwirkung auf, so dass man fast

1 Der Krieg wurde jedoch gliicklicherweise vermieden, und zwar durch
Vermittlung der Prinzessin Dschihanara (Weltzierde), einer Dame von sel-
tenem Talente und Geschicklichkeit, die dic Anniherung beider Hofe be-
werkstelligte.

2 Ahmed 11. bestieg den Thron den 14. Juli 1691 und starb den 6. Febr. 1695.
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auf den Gedanken kommt, der Secretir der Pforte habe der
,Correspondenz der Sultane“! von Feridun Bey irgend eine:ri
Siegesbericht aus der Zeit Mohammed des Eroberers oder
Selims II. copirt und an Subhankuli abgeschickt. Dieser inter-
essante Brief, den das Tarichi Mekim Chani im osmanischen
Originale bringt, lautet folgendermassen :

»Im Namen des barmherzigen und gnddigen Gottes.

»Der den Thron des Saltanats und Gliickes geerbt, der
den Teppich der Ruhe und Sicherheit ausgebreitet, der schon
von seinen Ahnen her Gottes Huld und Gnade theilhaftig ge-
worden, der Stolz der Regierung, Seid Subhankuli Chan,
sei mit endlosen, ewige Freundschaft und Einheit in sich
schliessenden Griissen, mit zahllosen, von unverginglicher
Liebe und Eintracht erfullten Glickwiinschen gegrﬁsst: Der
Zweck unseres herzspendenden erlauchten Befehles ist folgen-
der. Dein ehrbares in Moschus gehiilltes Schreiben — ich
meine deinen von inniger Freundschaft durchdrungenen Brief
den du gelegentlich schicktest, ist in schonster Zeit und glick-
lichster Stunde angelangt. Als dessen Inhalt vom Schleier der -
Verborgenheit zu unserer edlen Lectiire gelangte, da wurde
aus dessen wohlberedtem Texte sowol die Gesundheit und das
Wohlbefinden deiner von Treue und Ergebenheit beseelten
Person, als auch sonstige Ereignisse und Umstéinde meinem
wundervollen Sinne klar. — Es sei nun auch deinem hellen
Verstande und segnungsreichen Geiste vorgestellt, dass wir
vom Zeitalter unserer grossen Ahnen, gesegneten Andenkens,
und unserer im Paradiese weilenden Viter bis zur jetzigen
glicklichen Stunde slets die Pfade der hocherspriesslichen Reli-
gionskriege auserkoren; besonders aber es als vorziigliches
Gotteswerk angesehen, die friankischen Unglidubigen und die
elenden Kizilbasch-Ketzer von der Oberfliche der Erde zu ver-

I Munschiat es Selatin = dic Correspondenz der Sultane, ist der Titel
cines werthvollen Buches, das Feridun Bey, der Sckretir Murads IIL., aus
1800 originalen Aktenstiicken, welche er im kaiserlich ottomanischen Archive
vorfand, zusammenstellte. In der Neuzeit ist dasselbe, mit spatern @hn-
lichen Aktenstiicken vermehrt, in Constantinopel im Druck erschienen.
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tilgen. Doch alles ist sciner Zeit anheimgegeben, sagt das
Sprichwort, und dass dieses Werk in Folge einiger Hindernisse
Aufschub erhalten, dem liegt nur jener Umstand zu Grunde,
dass wir es fur zweckmiissig erachteten, zuerst die frankischen
Ungldubigen abzufertigen und dann mit voller Seelenruhe tiber
diese ruchlosen Kizilbasch loszuziehen. Was nun unsere Kriege
mit den erwiihnten fridnkischen Ungldubigen betrifft, so ist,
trotzdem die Vertilgung dieser greulichen Rotte im Bereiche
der Unmoglichkeit war, dennoch so mancher harte Kampf vor-
gefallen, aus welchem wir schliesslich mit Gottes Gnaden sieg-
reich hervorgingen und wobei viele der ungldubigen Firsten
und Héuptlinge gefangen, die ubrigen aber nach allen Seiten
zersireut wurden. Bald nachher hatten jedoch die frankischen
Chane einen bosen Plan geformt, sie hiuften eine Truppen-
masse an, und aus der Provinz Orchan (?) in unser wohl-
geschiitztes Reich einbrechend, fielen sie iiber Hab und Gut
der Rechtglidubigen her, und da sie gar viele Gewaltthitig-
keiten ausiibten, brachen auch wir auf und fielen uber sic her.
Die Ungliubigen, unfihig unserem zahllosen Heere zu wider-
stehen, eilten in banger Furcht ihrer Heimat zu, schickten von
dort ihre angesehenen Leute her, welche, die Einstellung fer-
nerer Feindseligkeiten versprechend, sich zur Unterthinigkeit
verpflichteten und mit dem Ringe der Knechtschaft in den
Ohren auf dem Pfad des Gehorsams einherschreitend, zeigten
sie lange Zeit Treue und Ergebenheit. — Ausserdem waren
aber noch die Ridelsfiithrer eines andern Frengihaufens von
thierischer Natur, stolzirend mit der Menge ihrer Truppen in
unser Reich eingedrungen. = Schnell wurde auch diesen eine
Abtheilung unserer Truppen, entgegengeschickt und noch waren
diese nicht angelangt, als sich unsere dort an der Grenze an-
siissigen Diener in den Kampf einliessen und in einem Ueber-
falle viele der Vornehmen gefangen nahmen und sich ihrer
Fahnen, Militdrmusik und Waffen bemichtigten. Nur einigen
Grossen gelang es in wilder Flucht die Heimat zu erreichen.
Unsere entgegengeschickten Soldaten hatten sich indess mit
den Grenztruppen vereinigt und die Ungldubigen in ihrem



eigenen Lande verfolgt, wobei auch die iibrigen vernichtet
wurden, und aller Habe beraubt, konnten nur wenige mit
ihrem Leben davonkommen. Eine Anzahl von Festungéen,
deren Stdrke weltberthmt, und eine Masse von Schitzen und
Proviant wurde mit Gottes Hilfe auf leichte Weise gewonnen.

»Da wir ob der diesseitigen Ungldubigen unser edles Ge-
miith mit Ruhe erfallten, muss unser Gliicksstern von Tag zu
Tag mehr erglinzen; es steigen auch unsere Danksagungen
zur allerhéchsten Schwelle empor, und in voller Anerkennung
unserer tiefen Ergebenheit gegen Gott den Allmichtigen, wird
von nun an unser Eifer und Bestreben, das gottlose Volk der
Kizilbasche auszurotten, durch gar nichts gestért und beein-
trachtigt werden. Wir wollen daher baldigst unsere sieges-
gekronten Truppen in den erhabenen Kampf senden, und im
Vertrauen auf Gott und mit der Firbitte Mohammeds wollen
wir gegen die Burgen und Festungen jener Volker ziehen und
sobald wir die Grenzen iiberschritten, es in einem Schreiben
dir kund thun. — Sintemalen du der Padischah von Trans-
oxanien bist und deine Residenz von jeher als der Wohnort
so vieler ausgezeichneten Ulema, Frommen und Scheiche be-
kannt ist, scheint es auch deine Pflicht zu sein, fiir Aufrecht-
haltung des Religionsgesetzes, fir die Wohlfahrt des Islams
mit dem Schwerte einzustehen. Du sollst an die Ozbegen des
Landes ein Aufgebot erlassen, damit sie mit meiner siegreichen
Armee innigst vereint diese Frevler gegen die Religion ver-
tilgen und die schonen Thiler Iraks von den Dornen und
Disteln reinigen mdgen. Mit Sonstigem wollen wir dich nicht
beliistigen; denn nur damit auch du Gelegenheit habest, dich
an der heiligen Pflicht des Religionskrieges zu betheiligen, ist
dieser Brief geschrieben worden.“

Dass Subhankuli auf diesen schwulstigen Brief des Kaisar-
i-Rum, wie die Sultane im fernen Osten genannt werden, trotz
der unbegrenzten Achtung, die er als frommer Muselman dem
Chalife (Statthalter des Propheten) zollte, nicht mit zahllosen
ozbegischen Horden tiber den Oxus ziehen konnte, ist aus dem
zerriitteten Zustande seines Landes zur Gentige ersichtlich.
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Subhankuli selbst war auch nicht der Mann, den das Waffen-
geriusch besonders zu ergdtzen schien. In den endlosen Wirren
seiner widerspenstigen Landesgrossen, welche theilweise auch
sein unbegrenztes, aber auch gerechtfertigtes Vertrauen zu
Mahmud Bi hervorrief, pflegte er nur in der dussersten Noth
zu gewaltsamen Massregeln zu greifen. Um dem Biirgerkriege
in Belch ein Ende zu machen, rieth man ihm an, er moge
seinen Sohn Mekim Chan als Statthalter dahin setzen, doch er
gab nur schwer seine Einwilligung dazu, denn er sagte: sein
Sohn sei weder in Jahren noch in Studien zur Regierung ge-
reift. Subhankuli selbst war nédmlich den Wissenschaften sehr
ergeben. Er verschmihete es nicht, selbst im vorgeriickten
Alter von den berithmten Gelehrten Unterricht zu nehmen und
schrieb unter dem Dichternamen Nischani Verse, die seltene
poetische Begabtheit verrathen. Unter den weltlichen Wissen-
schaften war er besonders der Arzneikunde zugethan. Wir
haben hiervon eincen sprechenden Beweis in einem Arzneibuche,
das er verfasst hatte und von dem ich so gliicklich war, in
Herat ein schon geschriebenes Exemplar zu erwerben. In der
kurzen Vorrede desselben sagt der gelehrte First: ,Merke dir,
dass die vergangenen Weisen in der Medicin ihre geziemenden
Werke in arabischer und persischer Sprache zuriickgelassen
haben. Ein Arzneibuch in tiirkischer Sprache jedoch ist mir
bis jetzt noch nicht unter die Hand gekommen; desshalb habe
ich, der unterthinige Seid Mehemmed Subhankuli Chan, der
Sohn des Seid Nezr Mehemmed Chan (Gott habe ihn selig!),
dieses Buch geschrieben. Fir alle moglichen Krankheiten und
Gebrechen ist daselbst ein Heilmittel angegeben, und es wird
gewiss vielen frommen.“! Wahrlich kein alltdgliches Beispiel
von einem Firsten, der fir das hygienische Wohl seines Volkes
in solcher Weise sorgt! Subhankuli erreichte selbst das hohe

1 Ich habe von diesem Arzneibuche in meinen Tschagataischen Sprach-
studien S. 164 Einiges mitgetheilt. Im Grunde basirt dasselbe auf den ara-
bischen Uebersetzungen des Galenus (Dschalenos), Hippocrates (Bokrat) und
Ali ben Sina’s (Avicenna) Arbeiten, doch sind auch viele Wunderkuren bei-

gegeben, die auf Recitirung von Gebetsformeln und Tragen gewisser Nus’chas
(Talismane) beruhen.
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Alter von achtzig Jahren. Als er nach einer kurzen Krankheit
sein Ende herannahen sah, versammelte er seine Grossen um
sich herum, ermahnte sie nicht zu klagen, sondern in Gottes
Anordnungen sich fiigen zu wollen. Er drickte sein Bedauern
aus, von seinem lieben Sohne Mekim Chan, der schon lange
frither zum Thronfolger bestimmt war, sich nicht verabschieden
zu konnen, und nachdem er bis zu dessen Grossjahrigkeit
seinen &ltern Bruder Obeidullah zum Stellvertreter ernannte,
verschied er in den ersten Tagen des Rebiul achir 1114 (1702),
nachdem er g1 Jahre in Belch und 24 Jahre in Bochara, also
zusammen 55 Jahre theils als michtiger Vasall, theils als
selbstindiger Fiirst regiert hatte.

Dass der letzte Wille Subhankuli Chans in Hinsicht der
Thronfolge wie oben angezeigt gewesen sei, das entnehmen
wir dem Autor des Tarichi Mekim Chani's; doch ob dieser blos
im Interesse seines Herrn eine solche Behauptung aufgestellt,
oder ob dies wirklich der Fall gewesen sei, dariiber werden
wir so ziemlich im Dunkeln gelassen. Nur eines ist bestimmt,
dass ndmlich der Kampf um den Thron zwischen beiden Brii-
dern bald nach dem Tode ihres Vaters entflammte und auech
einige Jahre hindurch wiithete. Als Mekim Chan in Belch die
Todesnachricht erfuhr, schickte er seinem Bruder zuerst ein
Mitleidsschreiben und spiiter liess er ihm auch zur Thron-
besteigung gratuliren. Obeidullah, dem die feindliche Gesin-
nung des Bruders nicht unbekannt war, empfing die Gesandt-
schaft mit merklicher Kalte, und der Krieg zwischen beiden
Theilen des Landes, némlich zwischen Cisoxanien und Trans-
oxanien, nahm auch sofort seinen Anfang. Fiir Mekim Chan
trat der schon erwiihnte Mahmud Bi ein, wiihrend Obeidullah
seine Interessen durch Rehim Bi Atalik, das Oberhaupt des
Stammes Mangit, verfechten liess. Im Grunde genommen war
dies viel mehr ein Rivalititskampf beider Ozbegenstimme, als
der betreffenden Prédtendenten, denn das Ansehen der Herrscher-
familie war schon frither sehr gesunken und nach dem Tode
Subhankuli’s waren die Prinzen nur hilflose Puppen in den
Hinden der herrschsiichtigen Grossen. Nach einem nahezu
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funfjihrigen Kampfe gewann Obeidullah schliesslich die Ober-
hand; er regierte, so lange es dem uberméchtigen Rehim Bi
Atalik gefiel, ungefihr! bis 1130 (1717), denn als er Mienc
machte, mit Hilfe einer geheimen Partei der allzuldstigen Vor-
mundschaft sich zu entledigen, wurde er durch einen gewalt-
samen Tod zur Seite geschafft, und an seiner Stelle bestieg
sein Bruder Ebulfeiz Chan den Thron Transoxaniens. Die &us-
serste Nachgiebigkeit und Schwiche dieses Fiirsten, welche
von den Mittelasiaten durch das Epitheton: ,fromme Sanftmuth
und Derwischcharakter beschionigt wird, war Ursache, dass
er vierzig Jahre hindurch der Schattenherrschaft sich erfreute,
denn die thatsdchliche Regierung war in der Hand Rehim Bi’s
und seiner Stammesgenossen, wéhrend das diesseitige Oxus-
gebiet, nimlich Bedachschan und Belch, in giinzlicher Unab-
hingigkeit in den Besitz eines Seitenzweiges der Dynastie,
niimlich der Nachkommen einer Tochter Nezr Mehemmed Chans
uberging. Schon unter Subhankuli Chan hatte Salih Chodscha,
das Haupt der Familie, um der Herrschaft Belchs mit Mekim
Chan und Mahmud Bi in blutige Kiimpfe sich cingelassen, und
als letztere das Feld rdumten, war es ihm um so leichter,
seine Anspriiche zur Geltung zu bringen, da der religiése Glanz,
der seine Sache umgab, die Belcher schon lingst auf seine
Seite gezogen hatte. Nur Andchoi, Meimene und die Lebab?
oder Ersari Turkomanen hatten auf dem diesseitigen Oxus-
gebiete die Suprematie Bochara’s noch einigermassen anerkannt,
was jedoch dem Processe der Zerstiickelung und des Verfalles
nur wenig Einhalt thun konnte, und wire auch schon jeder
leise Wind, der von aussen herblies, hinreichend gewesen, um
das Kartengebdude der Herrschaft der Aschtarchaniden iiber

I Tch folge hier der miindlichen Aussage, die ich in Bochara gehirt,
doch wiirde ich in Ermangelung einer historischen Quelle fiir deren Rich-
tigkeit nicht einstehen konnen. Auffallenderweise ist es eben die Neuzeit,
von welcher wir fast gar keine positiven Nachrichten besitzen.

2 Lebab Turkmen = Uferturkomanen heissen sie desshalb, weil sie seit
ihrer Niederlassung in dieser Gegend das linke Ufer des Oxus von Chodscha
Salik Lis Dschihardschui bewohnen. Auch diese Turkomanen behaupten,
von Mangischlak hicrher gekommen zu sein.



den Haufen zu werfen, wie erst der gewaltige Sturm, welcher
eben um diese Zeit von Persien her in der Person Nadir Schahs
zu toben anfing?

Dass dieser letzte der asiatischen Weltstiirmer ! nur nach
seiner factischen Thronbesteigung seine siegreichen Walffen
gegen Osten wendete, das findet eben seine Begritndung in
der Schwiche und in der Unansehnlichkeit, welche die da-
maligen Lénder im Osten Irans, Indien sowol als Transoxa-
nien, charakterisirte. Nadir wollte seine Lorbeeren im harten
Kampfe mit dgm miéichtigen Gegner im Westen gewinnen, denn
nur nachdem er das ottomanische Heer in Georgien und Ara-
bistan geschlagen hatte, fing er die Grenzen seines Reiches
auch im Osten auszudehnen an. Noch als er Kandahar be-
lagerte, war scin Sohn Rizakuli, um die angebliche Verwegen-
heit Alimerdan Chans, des Herrn vom Andchoi, zu bestrafen,
mit einer starken Heeresabtheilung 1149 (1736) iiber Badgiz
und Martschah (das frithere Merwitschak) nach Andchoi ge-
zogen. Die tiirkischen Nomaden jener Gegend, niimlich die
Stimme Kara und Dschelair, schienen durch reiche Soldver-
sprechungen bald fiir das persische Heer gewonnen worden zu
sein, und da ohne ihr Mitwirken an einen erfolgreichen Wider-
stand gar nicht zu denken war, so wurde Alimerdan bald be-
siegt und als Gefangener zu Nadir geschickt. In é&hnlicher
Weise erging es Aktsche und Schiborgan, und nur Belch, wo
Seid Ebulhasan, der Sohn der frither erwédhnten Salih Chodscha
regierte, wagte cs, dem michtigen Gegner sich im Ernst zn
widersetzen. Die Strasse, welche zur alten ,Mutter der Stidtc«?

I Nadir, auch Nadir Kuli, stammt nach der Aussage Mirza Mehdi, scines
Historiographen, aus dem Zweige Karakli des Stammes Afschar, richtiger
Auschar (denn so sprechen es die Turkomanen aus, und es bedeutet der
Zusammenfassende). Dic Auscharen kamen unter der Mongolenherrschaft aus
Turkestan nach Iran und liessen sich in der Provinz Azerbaidschan nicder.
Zur Zeit Schah Ismail Sefi's wanderten sie nach Chorasan aus und wohnten
fortan in Jap Kopken, welches zu Abiwerd gehorte, und das 20 Fersach
nordwestlich von Meschhed liegt. Hier, also am Rande der Steppe, wurde
Nadir am 6. Moharrem des Jahres 1110 (1698) an einem Samstage geboren.

2 Die Araber nannten ndmlich Beleh Um el Bilad = Mutter der Stidte,
was ein Beleg fiir deren hohes Alterthum sein soll.
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fahrte, wurde mit tiefen Graben durchschnitten, doch verhin-
derte dies nicht die Annidherung des Feindes, und der starke
Lrtilleriepark, den Rizakuli mit sich fithrte, zwang die mit
einer Erdmauer umgebene Festung schon nach einer kurzen
Belagerung zur Capitulation. Nadir, hocherfreut tiber die Ein-
nahme Belchs, schickte seinem Sohne zum Zeichen seiner An-
erkennung 12,000 Ducaten in Gold, 300 Ehrenanziige und edle
Pferde mit goldnen Sitteln und mit Edelsteinen geschmiickten
Geschirren. Rizakuli sah hierdurch sich zu ferneren Krieges-
thaten angespornt, und da seine Truppen schon einzelne Raub-
ziige ins jenseitige Oxusgebiet unternommen, so riickte er bald
mit der ganzen Armee nach und liess mit Ebulfeiz Chan sich
schon jetzt in einen Kampf ein. Der feurige Sohn Nadirs
hatte sich aber diesesmal verrechnet. Ebulfeiz, der schwach-
kopfige Aschtarchanide, hatte sich an Jolbars (Lowe) Chan, den
energischen und kriegerischen Fiirsten von Chiwa, angelehnt,
der mit seinem wackern Ozbegenheere den Persern umi Karschi
herum den Weg verrannte, und wenn es gleich letzteren ge-
lang, der in der Nahe Karschi’s sich befindlichen Citadelle
Schelduk zu beméchtigen, so ist es ausser Zweifel, dass Riza-
kuli von dem vereinigten Tatarenheere hier eine tiichtige
Schlappe erhalten hat, in Folge dessen Nadir, um weiteren
Unfillen vorzubeugen, seinen Sohn plétzlich zuriickrief, zugleich
auch den Firsten Mittelasiens und den ézbegischen Grossen zu
wissen gab, dass der ganze Feldzug gegen seinen Willen unter-
nommen worden sei, dass er mit ihnen in Frieden zu leben
gedenke und das Erbtheil der Nachkommen Dschengiz Chans
und grosser Turkomancngeschlechter nicht beunruhigen wolle.

Diese Handlungsweise Nadirs ist, wie Malcolm in seiner
Geschichte Persiens richtig bemerkt,! offenbar die Frucht der
Klugheit, welche Missigung heuchelt, um ihre ehrgeizigen
Absichten durchzusetzen und nicht der Eifersucht gegeniiber dem

1 Obwol sich Malcolm anderseitig tauscht, wenn er Rizakuli in Trans-
oxanien Siege erfechten lasst. Die bedeutenden Verluste, die er vor Karschi
erlitten, sind selbst aus dem stark verschnorkelten Berichte Mirza Mehdi’s
zu errathen.
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wachsenden Ruhme seines Sohnes zuzuschreiben. Trotz der
Machtlosigkeit der Herrscher Bochara’s hitte ein vereinigtes
Auftreten der Ozbegen dem im Siiden operirenden Nadir bes
deutend schaden koénnen; er wollte daher einer solchen Even-
tualitiit vorbeugen und hatte in der That durch sein freund-
liches Gebahren so viel bezweckt, dass die Allianz zwischen
Bochara und Chiwa bald in Stiicke ging, und wiihrend Jolbars,
die Abwesenheit des Perserkonigs benutzend, Chorasan ver-
wiistete und dem Regenten Rizakuli viel zu schicken gab,
wurden die Ozbegischen Grossen Bochara’s, an deren Spitze
Rehim Bi Atalik stand", durch persisches Geld und Verspre-
chungen schon auch desshalb immer mehr und mehr in Nadirs
Dienste gezogen, weil eine Verstindigung mit Chiwa, wenn-
gleich nicht die Interessen der Aschtarchaniden gekriéftigt, den
herrschsiichtigen Planen des Mangitstammes jedoch sicherlich
nachtheilig gewesen wire. Die Einzelnheiten tuber das Zu-
standekommen der Entzweiung sind uns nicht bekannt, doch
als Nadir 1153 (1740) aus dem siegreichen indischen Feldzuge
zuriickkebrte, fand er das Terrain durch Rehim Bi schon so
vollstindig nivellirt, dass er ohne Schwertstreich, ja mit Ehren-
bezeugungen dem Oxus sich néhern konnte, denn die Statt-
halter von Hissar und Karschi machten ihm in Kerki ihre Auf-
wartung. In einem kunstvoll geschnitzten und mit Mosaik
ausgelegten Boote, das die geschickten Handwerker Bochara's
angefertigt hatten, setzte er uber dic alte Grenze Irans und
Turans, und da der transoxanische Feldzug des Sasaniden
Firuz nur vom zweifelhaften Lichte der poetischen Sage behellt
wird, so war Nadir der erste mit der kejjanischen Mitze ge-
kronte First Persiens, der das gegenseitige seidensammtene
Ufer des Oxus, wie Rudeki sagt,! als Herrscher betrat. Vier
Meilen weit von Bochara schlug er sein Lager auf und

1 Das fragliche Verspaar Rudeki’s lautet: ,Rig-i derja-i Amu ve durusch-
tha-i o — Ziri pajem pernian ajed hemi = Ueber den Sand und Kies der
Oxusgestade gleitet mein Fuss gleich auf Seide hinweg, — und ist der
Theil eines Gedichtes, das dieser crste Dichter der neupersischen Mundart
zur Verherrlichung Bochara’s schrieb.
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erwartete daselbst unter einem prachtvoll ausgestatteten Zelte
den Huldigungsbesuch Ebulfeiz Chans. Um den letzten der
Lschtarchaniden zu diesem Akte der Unterthdnigkeit zu be-
wegen, wurde der schlaue Rehim Bi Atalik nach Bochara
vorausgeschickt. Die Ueberredung muss auch nicht besonders
Miihe gekostet haben, denn der Dschengizide von reinem Blute,
wie die Aschtarchaniden sich nannten, wurde in Gesellschaft
von Frommlern angetroffen, die eben in Betrachtungen iiber
die Nichtigkeit des irdischen Daseins versunken waren. In Be-
gleitung einer grossen Schaar von Molla’s begab sich daher
Ebulfeiz Chan am 19. Dschemaziul achir 1153 (12. September
1740) ins persische Lager, wo er die fiir ihn und seine Be-
gleitung hergerichteten Zelte bezog. Den néichsten Tag brachte
er Nadir seine Huldigung dar. Bei dieser Gelegenhceit erhielt
er einen mit Edelsteinen besetzten Giirtel, ein arabisches Pferd
mit goldenem Sattelzeug und sonstige Geschenke. Nadir be-
handelte ihn gleich seinem Fiirstenbruder, doch sollte Ebulfeiz
das cisoxanische Gebiet sammt der Stadt Tschihardschui an
Persicn abtreten und noch obendrein ein Truppencontingent
von Ozbegen und Turkomanen zur Verfigung stellen. Zur
Besiegelung des gegenseitigen Vertrages sollte zwischen dem
Afschar’schen Geschlechte nnd der edlen Race der Dschengi-
ziden noch eine Verschwiigerung stattfinden, und nachdem ein
Neffe Nadirs mit der Tochter des frommen Herrschers sich ver-
ehelicht hatte, setzte der Perserkonig seinen Weg nach Chahrezm
fort, um mit dem nun allein stehenden Jolbars abzurechnen, was
ihm auch gelang. Auf der Riickreise aus letztgenanntem Lande
empfing Nadir in Tschihardschui erneuerte Versicherungen der
Ergebenheit des Firsten von Bochara, und nachdem er in
Meschhed seinen Triumpheinzug gehalten hatte, liess er Imam
Riza, dem Patrone Irans, aus der turanischen Beute ein mit Edel-
steinen reich geschmiicktes goldenes Schloss anfertigen, welches
lange Zeit der Hauptschmuck jenes massiv silbernen Gitters war,
das die Ruhestitte des hochverehrten Aliden umschliesst;! aus

I Ein grosser Theil jener hochst werthvollen Schmuckgegenstinde ging
zur Zeit des afganischen Feldzuges nunter Ahmed Schah zu Grunde. Obwol



141
den turanischen Hilfstruppen aber wurde spiter jene fiirchter-
liche Cohorte, die nebst den Afganen den schiitischen Persern
so viel Schrecken einflosste. V

Die Vortheile, welche Persien durch Nadirs Marsch tber
den Oxus errungen hatte, verschwanden nach dem Tode des
siegreichen Helden eben so schnell, als die Staubwolken, welche
die Reiterschaar seines Heeres aufgewirbelt; doch die Fursten-
wiirde in Transoxanien hatte durch die Erniedrigung, welche
Ebulfeiz Chan auferlegt wurde, den Todesstoss erhalten. Der
Chan wurde fortan immer mehr und mehr zum Instrumente
seines herrschsiichtigen Vezires und von demselben schliesslich
sogar abgesetzt und 1150 (1737) getodtet. In dhnlicher Weise
erging es dem Sohne und Nachfolger Ebulfeiz Chans, der eine
Tochter Rehim Bi's geheirathet hatte, und wenn gleich selbst
nach diesem noch ein dritter angeblicher Aschtarchanide als
Schattenfiirst auf den Thron Bochara’s erhoben wurde, so endet
doch thatséchlich mit Ebulfeiz, dem jingsten Sohne Subhan-
kuli’s, die Herrscherreihe dieser Dymnastie, unter deren nahezu
hundertfiinfzigjihriger Regierung auch jener letate Schimmer
des Glanzes der politischen Grosse und socialen Bedeutung er-
losch, mit welchem das Liindchen am Oxus in der Vergangen-
heit so viele Volker des islamitischen Asiens tberstrahlte.

Was kann nach Vorhergesagtem von der Culturbewegung
jener Epoche wol noch zu denken sein? Wihrend um diese
Zeit das ottomanische Kaiserreich, Persien und Indien durch
das Erwachen des abendldndischen Geistes von der Stromung
einer michtigen ausserislamitischen Cultur schon benachrichtigt
wurden, wihrend die Hofe zu Constantinopel, Isfahan und
Lahore durch einzelne Europder, sei dies in der Tracht des
Diplomaten, des Kaufmanuns und des Missiondrs, williglich oder

Meschhed im Besitze Schahruch Mirza’s, des Sohnes Nadirs, gelassen wurde,
hatte die afganische Habsucht diese heilige Hauptstadt Chorasans dennoch
arg zugerichtet. Ein anderer Theil der Schatze Imam Riza’s wurde vom
rebellischen Salar im Kampfe gegen den jetzigen Konig von Persien ver-
werthet. Ja, so i-t es schon manchen belicbten Heiligen ergangen. An-
dichtige legen auf ihr Grab werthvolle Schitze nieder, die ruhmsiichtige
Leute spiter auf Krieg und Mord verwenden.
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unwilliglich, mit dem zu einem neuen Leben erwachten Abend-
lande in Berithrung traten, — war man in Transoxanien, wo
das Bollwerk wilder Nomaden und unwirthbarer Steppen den
Zugang erschwerten, noch immer dem Zeitgeiste vergangener
Jahrhunderte tren geblieben, ja man strebte sogar, die leuch-
tenden Musterbilder jener Epoche in Religionstugenden zu iiber-
treffen. Wie schon oft erwdhnt, hat man von jeher an den
Ufern das Zerefschans unter Wissenschaft nur Koranexegetik,
Theologie und Dogmatik verstanden. Das Ideal der mensch-
lichen Vollkommenheit war im Sufiwesen, in Verspottung der
menschlichen Willenskraft und im vollen Gestdndnisse der
Nichtigkeit aller irdischen Zwecke vorhanden. Hitte man in
Bochara, so wie seiner Zeit in Cordova, Damaskus und Bagdad
mit dem strengen Aufrechthalten der Satzungen des Islams
auch jenen edlen Trieb des Forschens und Wissens zu ver-
binden gewusst, so wére es vielleicht moglich gewesen, einen
schwachen Moment der alten muselmanischen Culturepoche auf-
bewahren zu konnen. Doch diesem stand einerseits der krie-
gerische Charakter und die damit verbundene Culturfeindlich-
keit des tiirkischen Volkes, andererseits aber der isolirte Zu-
stand der turkestanischen Oxusldnder im Wege, und so kam es,
dass die Firsten am Zerefschan von den Aemtern und Wiirden
eines Harun-er-Raschids oder eines Abdurrahman III. in Spanien
nur das Amt eines Wiichters der religiosen Ceremonien be-
hielten, und ihre Herrscherpflicht erfillt zu haben glaubten,
wenn die Rechtgldubigen die canonischen Gebete nicht ver-
siumten und im Handel und Wandel das Sittenbild des Wak -
i-Seadet, d. h. des goldenen Zeitalters des Islam befolgten.
Wihrend der Regierung der ersten Firsten aus der Dynastie
der Aschtarchaniden figuriren noch einige Poeten und Chrono-
grammendichter, die noch aus der Periode der Scheibaniden
iibrig geblieben waren, auch einige Fiirsten dieses Hauses
selbst, als z. B. Imamkuli, der Prinz Kasim Mehemmed
Sultan und besonders Subhankuli geben unverkennbare Zci-
chen vorziiglicher Herrschertalente und eines echten Sinnes
fiur Bildung, denn was ersterer fiir die Bodencultur that, ist
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aus den "heute schon halb ruinirten Bewisserungscanélen zu er-
sehen, die seinen Namen fithren; die poetische Begabtheit
des zweiten spricht aus einem Divan, der von ihm iibrig
geblieben ist, und der Wissenschaftsliebe des letztern haben
wir bei Erwihnung des Arzneibuches schon beriihrt. Dieses
alles zusammen konnte jedoch nur wenig beitragen, die vor-
her beschriebene Richtung des Zeitgeistes abzudndern; denn
wo drei Farsten nacheinander den Scepter mit dem Pilger-
stabe vertauschen, vom glinzenden Herrschersitze herabsteigen,
um den Rest ihres Lebens im Staube vor dem Grabe des
Propheten zu <'erbringen, eine Thatsache, die in den Annalen
mohammedanischer Lander ohne Gleichen dasteht; dort bedarf
es keines weiteren Beleges, um Pietismus und Schwirmerei
als die herrschenden Ideen des Zeitgeistes bezeichnen zu kon-
nen. — Dass es in Uebereinstimmung mit letzterem unter den
Aschtarchaniden auf.dem Felde der Religionswissenschaft ver-
hiltnissméssig weniger Fihigkeiten gab, als frither; dass in
Griindung von Collegien und Erbauung von Moscheen weniger
geleistet wurde — das ist dem in dieser Zeit schon stark
in Abnahme begriffenen materiellen Wohlstande zuzuschreiben.
Nach Aussage Seid Rakims waren Samarkand und Bochara
schon im Jahre 1030 (1620) mit so vielen Prachtbauten be-
siet, die aus den letzten Jahrhunderten stammten und aus
Vernachlidssigung der nithigen Reparaturen zu Grunde gingen,
und was von den Bauten unter den Aschtarchaniden bis auf
die Ncuzeit iibrig geblieben ist, beschrdnkt sich auf folgende:
das Collegium Jelenktosch, das 1020 (1611) gegeniber dem
damals schon ruinirten Collegium Ulug Beg erbaut wurde;
eine Moschee und ein Collegium in Bochara, vom reichen
Nezr Diwanbegi im Jahre 1029 (1619) erbaut, und schliess-
lich zwei Koriiniisch-chane’s, d. h. Empfangssalone, die Baki
Melhemmed Chan in Bochara und Samarkand 1014 (1605)
erbauen liess. Ausserhalb Transoxaniens wird meistens Belch
als jener Ort erwihnt, wo die betreffenden Statthalter am
angeblichen Grabe Ali’s unbedeutende Reparaturen vornahmen,
woriiber der Historiker der Zeit immer stark in die Posaune
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blidst. Nur Belch war in jener Zeit die Stadt, welche von Herat
den Glanz der ehemals berithmten sunnitischen Gelehrsamkeit
(Chorasans geerbt hatte. Hier war es, wo die schiitischen Molla’s
von Meschhed ihre Thesen in der Controverse der einander mit
erbitterter Feindschaft gegeniiber stehenden Sekten schickten.
Die Initiative war diesmal, so wie immer, von Iran ausge-
gangen, und wenn gleich die sunnitische Antwort, die der
Belcher Gelehrte Mowlana Omar zur Zeit der Statthalterei
Mekim Chans verfasste, so ziemlich objectiv gehalten war,
so hatte die Verschiedenheit der Interpretation einiger Koran-
sdtze noch lange nicht die Jahrhundert alte Kluft ausfilllen
konnen. Das des Friedens bediirftige Iran wollte diesen Streit
stets mit der Feder auskimpfen, doch die sunnitischen Ozbegen,
die Beute und Sklaven suchten, zeigten sich immer bereit-
williger, die Antwort mit der Waffe zu ertheilen. Ist es denn
etwa der erste Fall, dass das edelste Gefithl des Menschen im
Interesse der gemeinsten Zwecke verwerthet wurde?



XVIIL.
Das Haus Mangit und Emir Maasum.
1199 (1784) — 1242(1826).

Wiihrend unsere Nachrichten tuber die Geschicke anderer
Linder Asiens im letzten Jahrhunderte immer ausfithrlicher
und zuverldssiger werdén, tritt in Transoxanien eben das Gegen-
theil ein. In dem Masse wir uns der Gegenwart ndhern, wird
der Schleier, welcher die dortigen trostlosen Zustinde verhiillt,
immer dichter und dichter. Nichts verlautet in den Annalen
der Nachbarlidnder, das als sicherer Anhaltspunkt dienen konnte,
und da auch europiische Reisende! dem verwilderten Lande
sich nicht zu nahen wagen, so miissen wir uns einstweilen ?
mit dem matten Schimmer einiger hie und da zerstreuten
Funken begniigen. Am meisten wird dieses Dunkel fiir die
Einzelnheiten jener Epoche fithlbar, in welche der giinzliche
Verfall der Aschtarchaniden und das Emporkommen des Stammes

1 Europiische Reisende der Neuzeit haben Bochara nur im Anfang dieses
Jahrhunderts besucht. Die Gebriidder Polo hielten sich daselbst zur Zeit
Borak Chans 1264—1270 drei Jahre auf, und Anthony Jenkinson, der sammt
den Gebriidern Johnson als Agent russischer Tuchfabrikanten in Mittelasien
reiste, war in Bochara 1558—59.

2 Einer freundlichen Mittheilung des Maj. Gen. Sir Ilenry Rawlinson
entnehme ich, dass in den Londoner Bibliothcken des East-India Office und
des Britischen Muscums mehrere auf die neuere Geschichte Bochara’s Bezug
habende orientalische Handschriften vorhanden sind. Leider musste ich auch
erfahren, dass diese nur an Ort und Stelle zu gebrauchen sind, und da mir
dieses unter meinen jetzigen Verhdltnissen unmiglich ist, so hoffe ich
spiter, im Falle diese Handschriften wirklich Unbekanntes enthalten, die
Liicke auszufiillen.

Vimbéry, Geschichte Bochara's. II. 10
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Mangit ! fillt, einc Begebenheit, deren Ilauptursachen wol er-
klirlich, der eingehendern Erorterung aber noch immer be-
durftig ist.

Dass unter den zahlreichen (zbegenstimmen, die Trans-
oxanien zu ihrem Wohnorte gewiihlt hatten, eben die Mangiten,
das sinkende Haus der Aschtarchaniden in der Herrschaft ab-
losten, das ist nicht so sehr dem Zufalle, als vielmehr jenem
Vorzuge zuzuschreiben, dessen die Mangiten seit ihrem Erschei-
nen in Mittelasien sich erfreut hatten. Vou der waldigen Ur-
heimat im Nordosten der Mongolei durch Dschengiz Chan an
die Ufer des Oxus gebracht, hatten sie withrend der ITerrschaft
der Dschengiziden in ihren neuen Wohusitzen in der waldigen
Gegend des linken Oxusufers, wo heute dic Chiwaer Karakal-
paks wohunen, sich bedeutend vermehrt und den Firsten von
Chiwa wichtige Dienste geleistet. Sie waren néchst den Kun-
grats die aristokratisch berithmtesten und tapfersten unter allen
Tirkenstimmen, wesshalb Scheibani-Mehemmed Chan zur Zeit
scines Auflrittes cinen Theil von ihnen in scinen Sold nahm.
Diese waren es, die sich spiiter im Chanate von Bochara und
zwar auf der Steppe in der Umgegend von Karschi nicder-
liessen und sowohl durch den kriegerischen Geist, den sie be-
wahrt hatten, als auch durch ihre Anhiinglichkeit an das
Herrscherhans am Hofe von Bochara immer einen bedeutenden
Einfluss ausiibten. Solange die Firsten der letzten Dynastie
wirkliche Macht besassen, war der Bai (oberste Graubart) des
Stammes Mangit ergebencer Diener scines Herrn, doch unter
Ebulfeiz hatte, wie wir sahen, Rehim Bai diese Stellung schon
aufgegeben, denn er hatte unter dem Mantel des Vezirats die
factische Herrschaft usurpirt und nicht nur letztgenannten

I Abmlgazi, Genealogie der Tiirken, Seite 27 der Kazanischen Ausgabe,
behanptet: man hitte die Mangiten desshalb so genannt, weil sie in einem
dichten Walde wohnten, niimlich zur Zeit, als sie noch unter Botmiissigkeit
Dschiengiz Chans standen; doch ist es mir unbegreiflich, wie Mangit, wel-
ches die alten tschagataischen Autoren Mangkit schreiben, cinen dichten
Wald bedeuten soll. Heute sind die Mangiten in zwei Theile getheilt. Der
einc wohnt im gleichnamigen Districte von Chiwa am linken Oxusufer, der
andere um Karschi herum.

b
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Fiirsten, sondern auch dessen Sohn, dem er vorher seine eigene
Tochter-gegeben hatte, hinrichten lassen. Auf Rehim Bai folgte
in der Wiwrde des Vezirats und des Stammesoberhauptes der
Mangiten, Danial Bai, der mitterlicherseits mit den Asch-
tarchaniden verwandt war und vielleicht auch desshalb einen
Enkel Ebulfeiz Chans, den Prinzen Abdulgazi, zum Schatten-
firsten machte, um in dessen Namen desto ungestrafter die
Zugel der schiindlichen Habsucht und Tyrannei schiessen lassen
zu konnen. Ebulgazi Chan, der letztc First Transoxaniens in
dessen Adern noch Dschengiz'sches Blut floss, soll vor seinem
Vezir und Majordomus in solchem Schrecken gelebt haben
dass er ohne dessen Einwilligung selbst sein Haus nicht zu
verlassen wagte. Danial Bai hatte in seinem Bunde nicht nur
sémmtliche Sipahis (militirische Oberhédupter), sondern auch
die habgierige Priesterclasse. Sich zum selbsténdigen Fiirsten
zu erheben, wire das leichteste in der Welt gewesen, doch er
itberliess diese Rolle seinem Sohne Maasum, der durch Schlau-
heit und heuchlerisches Gebahren es so weit brachte, dass die
der Herrenlosigkeit miiden Bocharaer ihm schliesslich mit Ge-
walt die Krone aufs Haupt setzten.

Emir Maasuin, der von seinem Vater in den Kinderjahren
Beg Dschan ! (Herzensprinz), im spiitern Alter aber, weil er
vollkommen seinem Wunsche entsprach, Schahmurad (Konigs-
wunsch) genannt wurde, war das treueste Conterfei jencs
sufisch - pietistischen Zeitalters, in dem er lebte, und das in
seinem individuellen Gebahren auch den Culminationspunkt
erreichte. Schon in den Jugendjahren pflegte er mit merk-
licher Vorliebe die Gesellschaft der religivsen Schwirmer, ver-
tauschte sogar die iusseren Abzeichen seines Standes mit der
sogenannten Chirkai derwischan, d. h. Bettlermantel, und wiih-
rend seine Briidder und Anverwandten um weltliche Herrschaft

1 Es ist noch heute in Mittelasicn ein alttiirkischer Gebranch, dem Erst-
geborenen den Zartlichkeitsnamen von Baba Dschan (theurer Vater), Chan
Dschan (theurer Fiirst), Beg Dschan (theurer Prinz) u. s. w. zu geben.
Bei Midchen, dic bekannterweise dem Vater in Asien nirgends eine Freude
machen, habe ich dieses nicht bemerkt.
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untereinander in wilder Fehde lebten, brachte er ganze Tage
in den Chanka’s! (Klostern) und Moscheen in frommen Be-
trachtungen, in denen ihn Niemand stéren durfte, zu. Er ver-
schmihte selbst den Theil, welcher vom viterlichen Erbtheil
ihm zufiel, und sagte: ,Gebt es denen, welche offentliche Al-
mosen vertheilen. Sie sollen, so viel als moglich, die ent-
schiidigen, von welchen es erpresst wurde; ich kann mich
nicht dazu verstehen, meine Hinde mit Geld zu beschmutzen,
das gewaltsam ins Haus kam.“ Um der tiefen Reue und Zer-
knirschung iiber die begangenen Ungerechtigkeiten seines ver-
storbenen Vaters Ausdruck zu verleihen, legte er Busskleider
an, hing ein Schwert um den Hals, und so durchzog er weinend
und schreiend die Strassen, alle Einwohner um Verzeihung
bittend fiir die Unbill, die ihnen wihrend der Regierung seines
Vaters zugefiigt wurde. Man kann sich vorstellen, welche
Begeisterung und Hochachtung diese Handlungsweise im Volke
sowol als auch im Kreise der Mollawelt erweckte. Hatte Mir
Maasum die durch diese Lebensweise erlangten Vortheile aus-
beuten wollen, so wére es ihm gleich nach dem Tode seines
Vaters gelungen, uber die um den Thron unter einander zer-
fallenen Briider und rebellischen Landesgrossen einen glinzen-
den Sieg zu crringen; doch er wartete noch eine Zeit, denn
er wollte die Basis seiner zukiinftigen Operationen in noch
soliderer Weise anlegen. Im Vorhofe der Mesdschidi Kelan
(grosse Moschee) zuriickgezogen, verbrachte er noch ein Jahr
in religidsen Anschanungen, schrieb unterdess sein bestes Werk :
»Ain ul Hikmet = die Quelle der Weisheit,“? und begnigte
sich damit, wenn er die grosse Schaar der Bewunderer, die
vor seinem Hause sich sammelten und ihn auf der Strasse

1 Seit jener Zeit ist es in Mittelasien gang und gibe geworden, dass
Landesgrosse, wemn sie von der Ocffentlichkeit sich zuriickziehen, ihr Leben
nicht auf ihren Giitern, sondern in Klostern oder Collegien zl}n‘ingen.

2 So weit mir bekannt ist, schrieb Emir Maasum nur persisch und
er ist demnach der erste tiirkische Fiirst Bochara’s, der aus religiosen Griin-
den seine Muttersprache vernachléssigte, denn obschon seine Vorginger fast
simmtlich aunch der persischen Sprache michtig waren, so war doch die
tiirkische Mundart bei ihnen die meist beliebteste.
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allenthalben begleiteten, mit Fatiha's (Segen) oder mit seinem
wunderwirkenden Nefes (Hauch) begliicken konnte. Indess
nahmen die Wirren in allen Theilen des Landes immer grissore
Dimensionen an, selbst in der Hauptstadt wiithete der Partei-
kampf, und als bei einem der letzteren gegen tausend Biirger,
auch einige seincr Briider, ihr Leben verloren, da begab sich
der schwache Fiirst Abdulgazi, der dem Uebel nicht entgegen-
zusteuern vermochte, von einigen Grossen umgeben in die
Moschee zu Mir Maasum und bat ihn, die Vezirstelle, die Emir
Danial jahrelang so erfolgreich bekleidete, doch einmal anzu-
nehmen, damit im Heiligenscheine seiner Personlichkeit der
erloschene Glanz des Thrones wieder erhelle und der Friede
wieder hergestellt werde. Und noch striaubte der heilige Mann,
unter dessen Anfithrung spiter Tausende von Menschen ermordet
und ganze Gegenden verwiistet wurden, an irdische Dinge eine
Hand legen zu wollen! Er versprach nur mit Rath und nicht
mit That beistehen zu wollen, und nur dann erst, als Nijaz
Ali Beg, der rebellische Chef von Schehri Sebz, mit seinen
hdufigen Einfillen in Bochara das Land mit dem dussersten
Verderben bedrohete, da sah er die Gefahr einer lingeren Ent-
haltsamkeit schliesslich cin. Er stellte sich an die Spitze eines
Heeres und trieb nicht nur den Rebellen uiber die Grenzen des
Chanates hinaus, sondern nahm ihm auch Hissar und Karschi,
das dieser sich frither gewaltsam angeeignet hatte, ab und
stellte dermassen die Ordnung allmilig wieder her. Es ist
selbstverstindlich, dass mit dem Wachsen des politischen Ein-
flusses Emir Maasums jeder Zweig der innern Verwaltung den
Zuschnitt der streng islamitisch - hierarchischen Verfassung er-
hielt, eine Verfassung, die Bochara von jeher angestrebt hatte
und die nur wihrend der schlaffen Regicrung der letzten Fiirsten
ausser Acht gelassen wurde. So lange der schlaue Frommler
den Vorschriften des Islams ihre frihere Achtung zu verschaffen
bemitht war, so lange liess er Abdulgazi im Genusse des jeden-
falls nur spirlichen Firstenglanzes; doch nachdem er theils
durch das Beispiel seines eigenen Ascetenlebens, theils durch
Strenge alles ins gewiinschte Geleise gebracht hatte, da trat
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er auch gegen letzteren auf. Es war der Lebenswandel des
angeblichen Aschtarchaniden, in dem er Mingel gefunden
hatte, er versetzte ihn daher in ehrenvolle Ruhe mit dem
Genusse einer bestimmten Pension und bestieg selbst im
Schaaban 1199 (Juni 1784) den Thron Transoxaniens, um
von demselben Thaten zu insceniren, die mit dem geflickten
Derwischmantel, in den er sich einhiillte, keinesfalls im Ein-
klang standen. !

Das Feld seiner ersten Thitigkeit ausserhalb den Grenzen
Transoxaniens musste natiirlich Persien oder richtiger gesagt
dessen nordostliche Provinzen werden, wohin, vom grauen Alter-
thum angefangen, zu allen Zeiten, als im Lande der Ketzer,
religionsbegeisterte Réduber Pliinderungsziige unternahmen, und
wo Emir Maasum sich auch die ersten Lorbeeren des Gazi-
thums? verschaffen wollte. Diese Jahrtausende alte Strasse
turanischer Raubziige war jedoch damals noch nicht so wehrlos
wie heute, da sich einige feste Orte als Merw, Sarachs und
andere in den Ildnden tapferer Schiiten befanden, die den
frommen ozbegischen Wegelagerern gar hiufig das Handwerk
legten, und die Erfillung der sogenannten Sunmitenpflicht: in
Chorasan alles zu verwiisten und den Bocharaer Sklavenmarkt
mit Waare zu versehen, gar sehr erschwerten. Es ist daher
gar nicht zu wundern, wenn Emir Maasum oder Beg-Dschan,
wie er von den persischen Autoren genannt wird, der mit
seiner aus Tausenden von Reitern bestchenden Armee doch im
Grunde genommen nichts anderes als das Bild einer heutigen

1 Maleolm sagt in seiner Geschichte Persicns (deutsche Uebersetzung von
Dr. G. W. Becker, Leipzig 1830), dass Abdulgazi dem Namen nach Konig
war und sein Haus aus den Kronbesitzungen erhalten wurde. Doch kann
ich diese Ansicht entschieden widerlegen, denn Mirza Sadik, der Munschi
(Hofschreiber), spricht ausdriicklich von Tag und Datum der Thronbesteigung
Emir Maasums. .

2 Gazi wird man cigentlich nur im Kampfe gegen Ungliaubige (Kafir),
d. h. Christen und Juden nnd gegen Gotzenanbeter, doch dass die schiitischen
Mohammedaner in den Augen der sunnitischen Mittelasiaten fiir Unglaubige
galten, dessen ist schon Erwihnung geschehen. Die Osmanen haben diese
Theorie nicht anerkannt, denn sie halten die Perser nur fiir Ketzer (rafiz,
mulhid).
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turkomanischen Alaman in riesiger Form darbot, diese Hinder-
nisse aus dem Wege rdumen, mit einem Worte die Strasse
Offnen wollte. Noch im Jahre seiner Thronbesteigung riickte
er gegen Merw, das seit dem Beginne des Zeitalters der Sefiden
in den Hiénden des Kadscharenstammes sich befand und von
den Hiuptlingen -des Zweiges Izzeddinlu befchligt wurde. Dass
dieser Zwecig der Kadscharen mit den Aschtarchaniden ver-
wandt war, dessen ist schon Erwihnung geschehen,! aber dem-
ungcachtet hatte der Sektenhass zwischen beiden die erbittertste
Feindschaft gendhrt und an der Entschlossenheit der Garnison
von Merw scheiterte das mehr wie rduberische Vorhaben der
Ozbegen und Turkomanen. Als Emir Maasum vor den Mauern
der letztgenannten Festung erschien, fithrte Bairam Ali Chan
daselbst das Commando, ein Mann, der die raublustigen Horden
der Umgebung jahrelang in Schach hielt, nun aber gegen die
grosse Zahl der Feinde sich vergebens wehrte. Sein Stammes-
genosse, der eben so ruhmsiichtige als unermiudliche Aga Me-
hemmed Chan, war im Kampfe um die kejjanische Krone mit
dem tapfern Lutf Ali Chan im Siiden Persiens beschiiftigt,
Chorasan war unter mehreren nach Unabhingigkeit strebenden
mit einander in ewiger Fehde lebenden Fiirsten getheilt, und
Herat, die bewiihrte Schutzmauer gegen turanische Einfille,
war im Besitze Scharuch Mirza’s, eines Enkels Nadir Schahs, der,
treu der Allianz, die sein Grossvater mit Ebulfeiz geschlossen
hatte, nun frohlockend zusah, wie das Verderben iiber einen
Kadscharen, einem FErzfeinde seines Hauses, hereinbrach. Der
ganz hiilflos dastehende Bairam Ali Chan wurde daher, trotz den
leroischen Anstrengungen, dic er machte, trotz der heute in
Liedern verherrlichten Tapferkeit sciner Krieger, die in ihren
kithnen Ausfillen auch von den bewaffneten Frauen und Mid-
chen begleitet waren, schliesslich dennoch iberwéltigt. Er fiel

1 Siehe II. Band S. 114 dieses Buches. Ich wiederhole hier, dass beide
Familien des Verwandtschaftsverhiltnisses vollauf bewusst sind, und diesem
anvertrauend hat erst in der Neuzeit Schahruch Mirza, ein Cousin des gegen-
wiirtigen Schahs von Persien, als er wegen Veruntreuung oder geheimer

Verschwirung sich fliichten musste, am Hofe zu Bochara Gastfreundschaft
gesucht.
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unter den Mauern Merws, ! und nachdem die Ozbegen die Um-
gebung letztgenannten Ortes ginzlich verwiisteten, alle Ein-
wohner in Sklaverei schleppten, ja sogar, um eine zukiinftige
Bebauung der Gegend zu verhindern, den Jahrhunderte alten
Bewisserungsdamm Bend-i-Merw zerstorten, ? trat ihr frommer,
gottesfirrchtiger (?) Anfihrer den Riickweg nach Bochara an.
Dieser erste Einfall war jedoch nur der Anfang jener fiir Per-
sien so unheilvollen Raubziige, die Emir Maasum wihrend
seiner Regierung mehrere Jahre lang nach einander unternahm.?
Merw, wo nach dem Falle Bairam Ali Chans sein tapferer Sohn
Mehemed Husein mit einiger Unterstiitzung des Afganen Timur
Schahs sich noch einige Zeit behauptete, wurde schliesslich
ganz in Ruinen gelegt,? seine tiirkischen Einwohner wurden
gewaltsam nach Bochara iibersiedelt, wo sie noch heute den
Namen Merwi fithren,® und vom stolzen Margiana des Alter-
thums ragen seit jener Zeit nur einzelne Erdhaufen als Zeugen
vergangencr Grosse aus der monotonen Steppenlandschaft em-
por.® Im Jahre 1205 (1790) haben die Sarik und nach diesen,
ungefdhr im Jahre 1250 (1834), die Tekke-Turkomanen, die

1 Nach Mirza Sadik liess Emir Maasum das Haupt des gefallenen Bai-
namali vom Korper trennen und in Bochara an einem Galgen aufhingen.

2 Dieser Damm, oder richtiger gesagt das Reservoir, dem er zum Schutz
diente, befand sich in nordistlicher Richtung von Merw und bezog sein
Wasser vom Murgab. Seitdem er zerstort wurde, hat in Ermangclung des
kostbaren Wassers dic ganze Bodencultur Merws sich auf einige Melonen-
und Gemiisefelder beschrinkt.

3 Mirza Sadik spricht von vier grisseren Einfédllen, an denen sich Emir
Maasum personlich Dbetheiligte.

4 Nach dem Rauzat es sefa hat der Ierrscher von Bochara scinen Sohn
Nasir-ed-din mit einer Garnison in der Citadelle Merws zuriickgelassen.

5 In Folge einer unrichtigen Information habe ich in meiner Reise in
Mittelasien Seite 295 Emir Said als denjenigen bezeichnet, der die Ein-
wohner Merws gewaltsam in Bochara ansiedelte.

6 Von europidischen Reisenden sind die Ruinen Merws in der Neuzeit
durch Burnes, Wolf, Richmond, Shakespeare, J. Abbot, Thomson, der nach
genannten zwei letzteren Britten mit einer Mission beim Chane von Chiwa
vertraut war; cin neapolitanischer Abenteurer, Namens Flores Naselli, der
trotz aller Abredung sich nach Bochara begab und dort. hingerichtet wurde,
und schliesslich Bloqueville, der ein ganzes Jahr daselbst turkomanischer
Gefangener war.
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frisher in Achal (westlich) wohnten, von den Ruinen Besilz ge-
nommen und von jener Stiitte, wo einst persische Wissenschaft
und persische Industrie blithete, dringen jetzt nur vom Ketten-
gerassel begleitete persische Klagetone jener ungliicklichen
Iranier empor, die in schwerer Gefangenschaft unter turko-
manischen Zelten ihren schmachtenden Blick nach der nahen
Heimat wenden! Schon das niichstfolgende Jahr kam an Mesch-
hed die Reihe; doch als dessen Festungswerke unverhofften
Widerstand leisteten, erklirte der fromme Heerfithrer: dass der
heilige Imam Riza ihm in einem Trauwe erschienen sei und
befohlen habe, Meschhed, d. h. den Ort des Martyriums sammt
Umgebung zu schonen. ,Ich weiss, dass der Imam lebt,«
sagte Emir Maasum, ,er soll mir nicht vorwerfen, dass ich
seine Ruhe gestort habe,“ und zog auch ab, nachdem er die
naheliegenden Ortschaften mit desto grosseren Verwiistungen
heimsnchte. Seit den Einfdllen Scheibani’s und Abdulmumin
Chans hatte der Nordosten Irans von den turanischen Iorden
nicht so viel gelitten, wie unter der Regierung dieses Bettler-
fitrsten. Nach Aussage Mirza Sadiks war 20,000 die geringste
Zahl der bei einem Einfalle sich betheiligenden Ozbegen und
Turkomanen, und wie man in Bochara erzihlt, war der Sklaven-
markt so iberfiillt, dass ristige Schiiten um den Preis einiger
Tenge (= etwas weniger als ein Frank) nicht abgesetat werden
konnten. ! Wie viel Thrinen zerstorten Familiengliicks wurden
nicht jenes Mannes halber vergossen, der in Fetzen gehiillt auf
einem schlechten Klepper einherritt, der zur Verspottung irdi-
schen Glanzes in Schmutz und Unflath einherging und in érm-
lichem Zelte auf einem schlechten Teppiche stundenlang in An-
schauung der Gottlichkeit sich vertiefen konnte. Und dennoch
hatte der zelotische Herrscher Bochara’s dieses grausame Spiel
beinahe zwoOlf Jahre lang mit Iran getrieben! Im Jahre 1212

f Nur in der mneuesten Zeit wiederholte sich dieser Fall in Bochara, als
niimlich Nasr-ed-din Schah eine aus 20,000 bestehende Armee nach Turkestan
expediren wollte und diese um Merw herum von nur 3000 Tekke-Turkomanen
eine schmithliche Niederlage erhielt. Nur einige hundert Perser entkamen,

die iibrigen wurden gefangen genommen und auf den Sklavenmirkten Bochara'’s
und Chiwa’s um Spottpreise abgesetzt.
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(1797) cndlich, als Aga Mehemmed Chan, der Griinder der
gegenwiirtigen am Throne Persiens sich befindlichen Dynastie,
nach Herstellung der Ruhe in Fars und Azerbaidschan sich
nach Chorasan begab, wollte er dieser fiirchterlichen Plage Ein-
halt thun. Ein Feldzug uber den Oxus schien dem Perser-
konig bei den unsichern Zustinden seiner innern Politik weder
rathsam noch ausfithrbar, er versuchte es daher erst auf diplo-
matischem Wege, den Ozbegen eines bessern zu belehren und
iiberschickte ihm durch Mehemmed Huscin 1zzeddinlu folgendes,
schon desshalb hochst interessantes Schreiben, weil wir in dem-
selben zum erstenmale cine Anspielung auf die nationale Ein-
heit des Tiirkenvolkes antreffen.! Der im Rauzat es sefa aus-
zugsweise mitgetheilte Brief lautet folgendermassen :

... »Es ist unnothig, die Geschichte des Sefiden und der
Zeitgenossen Mehemmed Scheibani Chans bis zum Afscharen
Nadir Schah zu recapituliren. Ich weiss es wol, auch dir ist
es zur Gentige bekannt, dass Belech, Merw, Zemindawer, Sistan,
Kandahar und Kabul von jeher integrirende Theile des irani-
schen Kaiserreiches waren. Wohlan, was ist dir wol in Sinn
gekommen, um Belch und Merw zu erobern und im letzt-
genannten Orte Bairam ali Chan, den Anverwandten meiner er-
lauchten Familie, zu todten. Willst du etwa die alten Kimpfe
zwischen Iran und Turan ecrneuern? Dieser Aufgabe furwahr
bist du nicht gewachsen!? Mit dem Schwanze des Leuen zu
spielen oder den Tiger am Ohre zu kitzeln, ist keines klugen
Mannes Thun. — Es stammen doch alle Menschen von Adam
und Eva ab, und wenn du auf deine Verwandtschaft mit turani-
schen Fiirstengeschlechtern pochest, so wisse, dass meine Ab-
stammung auch von denselben ist. Der Ursprung und die

1 Der mohammedanische Satz: ,Kulli muminin ichvetun = alle Recht-
glaubigen und Briider¢ hat bekanntlich unter den islamitischen Vélkern von
jeher die Nationalititsidee unmiglich gemacht, und um so weniger wire es
dem rauhen Kadscharen oder seinem Mirza (Schreiber) zuzumuthen gewesen,
dass er einen Begriff von der ethnischen Einheit der Dynastien China’s,
Indiens und Rums gehabt habe.

2 Welch treffliche Ironie, aus dem pfiffischen Emir Maasum einen Efra-
siab machen zu wollen!
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Abkunft Kadschar Nojans ! ist nicht nur edler und erlauchter
als der ‘der Familie Mangit und Kungrat, sondern er uberragt
in Herrlichkeit selbst die berithmten Hiuser von Solduz und
Dschelair.? Wir sind insgesammt Gott dem Allmiichtigen Dank
schuldig, dass er die Herrschaft iiber Turan und Iran, tiber
Rum, Rus, China und Indien der hohen Familie Turks verliehen
hat. Jeder sei mit dem ihm zugefallenen Besitze zufrieden
und strecke nicht die Hand uber die Grenzen seines Reiches
aus. Auch ich will zwischen den alten Grenzen Iran in Frieden
verweilen, und Niemand von uns iiberschreite den Oxus.¢. ..

Wie uns cine andere persische Geschichtsquelle erzihlt,
war fragliches Schreiben in einem ganz anderen Tone abge-
fasst, denn es enthielt Drohungen, im Falle Mir Maasum nicht
auf der Stelle die gefangenen Perser herausgeben wolle. Dem
entsprechend soll auch die Antwort ausgefallen sein. Beg-
Dschan erlaubte sich sogar mit dem Namen des grissten der
Kadscharen Spott zu treiben, indem er ihn statt Aga Chan
Achta Chan, d. h. castrirter Fiirst nannte und keinesfalls 80,000
gefangene Perser zuriickschickte, wie uns der Autor des Nasih
et tewarich einreden will. Wire Aga Mehemmed Chan nicht
eben um dicse Zeit durch die Kaiserin Katharina von Russ-
land angegriffen worden, die das grausame Schicksal ihrer
schutzbefohlenen Georgier riichen wollte, wesshalh der Perser-
konig seine Aufmerksamkeit und seine Armee nach den Ufern
des Araxes zu richten hatte, so hitte die Welt das sonderbare
Schauspiel erlebt, wie die zwei bizarren Grossen der damaligen
innerasiatischen Islamwelt, denn der eine war castrirt, der
andere hingegen ein alter Bettelmonch, trotz allem Mangel an
dusseren Attributen asiatischer Krieger und Eroberer, um die

1 Nojan ist bekanntlich der Titel, welcher den hiheren Officieren des
mongolischen Heeres verlichen wurde. Ob der Stammvater der Kadscharen
wirklich diesen Titel besass, ist desshalb noch nicht ansgemacht, denn in
Persien habe ich vicle Tiirken ihren Stammvater mit diesem Titel bezeichnen
gehort.  Besonders stolz sind die Kaschkai’s in Schiraz auf diesen Titel.

2 Waram Solduz und die Dschelair als die berithmten bezeichnet werden,
ist mir unbekannt. Beide Stamme bewohnten immer das Land jenseits des
Oxus und kamen wie die meisten Tiirken mit Dschingiz von Osten her.
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Superioritit mit einander den harten Kampf ausfechten. Doch
so kam eben eine dritte Macht dazwischen, die wol spéter
beide nach einander zu Boden warf, fiir den Augenblick aber
dem bigotten (Ozbegen dazu verhalf, dass unter seinem Schutze
auch fernerhin kleinere Raubpartien sich nach Persien unter-
nehmen liessen.

Es war ibrigens nicht nur gegeniiber schiitischen Ketzern,
an denen Emir Maasum seine religionsbefohlene Kampfglut
stillte, er befand sich auch im Kriege mit sunnitischen Recht-
glidubigen, wo er sich nicht das Verdienst eines Gazi's erwerben
konute, und wo die Waffe der Eroberungslust sich vergebels
unter dem Derwischmantel verbarg. Die Afganen, ein Volks-
stamm arischer Abkunft, die zur Zeit Mahmuds des Gaznewiden
nur einen kleinen unansehnlichen Clan in den Gebirgen der
Suleimanskette bildeten, in den folgenden Jahrhunderten aber
sich dermassen ausgebreitet, dass sie heute schon beinahe den
ganzen Landstrich zwischen dem Oxus und Indus, zwischen
dem Pamirer Plateau und Sistan einnehmen, hatten um diese
Zeit schon eine bedeutende Rolle auf der Biithne centralasiatischer
Begebenheiten gespielt. Ungefihr bis zum Anfange des acht-
zehnten Jahrhunderts christlicher Zeitrechnung waren sie, um
gegen Uebergriffe ozbegischer Macht sich zu schiitzen, theils
den Kaisern von Indien, theils den Konigen von Persien tribut-
pflichtig, und als im letztgenannten Lande der Herrscherglanz
der Sefiden erloschen war, waren es eben die Afganen, welche
unter Anfithrung Mahmuds aus dem Stamme Gilzai den Thron
in Isfahan giinzlich tiber den Haufen warfen. Aus den Gauen
Irans hatte sie Nadir wohl zuriickgetrieben, doch nach dem
Untergange dieses letaten asiatischen Weltstiirmers hatte einer-
seits der Verfall der Mogulenherrschaft in Indien, andererseits
die Schwiiche der tzbegischen Regierung am Oxus sie in Stand
gesetzt, als Erben jenes Theiles des Nadir'schen Reiches auf-
zutreten, welches zwischen dem Indus und dem Oxus gelegen
war. Ahmed Schah, aus dem Zweige Durani, bemichtigte sich
im Jahre 1166 (1752), nachdem er mit Scharuch Mirza, dem
Enkel Nadir's, ein Biindniss geschlossen hatte, siémmtlicher



cisoxanischer Besitzungen des Chanates von Bochara. Meimene,
Andchoi, Aktsche, Schiborgan, Serpul, Chulm, Bedachschan,
Belch und Bamian, alle huldigten Beg-i-Chan,! dem Generalg,
den cr zur Eroberung ausgeschickt, der auch fiir seine Waffen-
that den Titel Sadraazam erhielt. Dem damaligen schlifrigen
Herrscher am Zerefschan, oder besser gesagt, seinem allmich-
tigen Veziere Danial Bai war an dem Verluste dieser Provinzen,
wo zumeist rebellische Vasallen herrschten, wenig gelegen,
doch desto mehr kam diess nun seinem Sohne Emir Maasum zu
Statten. Ihm war die Machtausdechnung der Afganen schon
lingst ein Dorn im Auge, und als Timur Schah, der Nach-
folger Ahmed Schahs, 1203 (1788) auf dem Feldzuge nach
Bahaulpur sich befand, ging der Ozbegenfiirst tiber den Oxus
bei Kilif und eroberte, wenngleich nicht alle, doch den grossten
Theil genannter Pldtze zuriick. Als Timur Schah von diesem
Vorfalle benachrichtigt wurde, richtete er an seinen Gegner
ein Schreiben, in welchem der von religioser Hypocrisie be-
méntelte Ehrgeiz Emir Maasums ganz klar dargelegt wird. 2 —
Timur Schah eriunert ihn an das freundschaftliche Verhiiltniss,
das von jeher zwischen dem Hause Duarani und den ozbegi-
schen Herrschern bestanden habe, und dass er (Emir Maasum)
demungeachtet die Beeintrachtigung duranischer Interessen
vor Augen habend, sich stets mit bereitwilligen, unter-
thinigen Erkldrungen aus dem Staube gemacht habe, so-
bald die Angelegenheiten mit dem Ausbruche eines offenen
Krieges drohten. Trotzdem kein Staat berechtigt ist mit den
Unterthanen eines anderen Landes wegen Religionsansichten
Krieg zu fithren, so habe er dennoch Merw erobert, dessen
schiitische Einwohner in die Gefangenschaft getrieben, indem
er als Ursache angab, sie zum rechten Glauben bekehren zu
wollen. Doch nun liege die Ungereimtheit secines Verfahrens
offen und klar. Wenn ihm die Bekehrung von Ungliubigen
so sehr amn Herzen liege, warum trete er hindernd den Afganen

1 Siehe Histox'y of the Afgans by J. P. Ferrier. London 1858. S. 81.
2 Siehe An Account of the kingdom of Caubul. By the Honourable
Montstuart Elphinstone. London 1842. Vol. II. S. 315.
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entgegen, durch deren Eroberungen in Indien doch so viele
unglidnbige Hindus, Christen und Juden ausgerottet werden? —
['nd ferner, was wollen seine Kriege gegen die Einwohner von
Schehri Sebz, Chodschend und Turkomanen bedeuten, die
doch ganz regelrechte Sunniten sind? , Diese Leute — so fuhr
Timur Schah in seinem Briefe fort — haben bei mir um Hulfe
angesucht, ich werde mich auch ihrer Sache annehmen und
sofort gegen Turkestan aufbrechen. —

Im Frithling des Jahres 1204 (1789) marschirte Timur Schah
an der Spitze einer zahlreichen und wohlgeriisteten Armee !
den Ufern des Oxus zu und griff zuerst Aktsche an, dessen
Ozbegischer Commandant Rahmet Bi der Uebermacht wei-
chend in das bei Kilif sich befindliche Lager seines Herrn
flichtete. Emir Maasum, der eben damals auf dem Punkte
war in Chorasan, wo seine Bemtihungen im vergangenen Jahre
erfolglos blieben, mit einem grosseren Heere einzufallen, fihlte
sich durch den afganischen Angriff unangenehm uberrascht,
und hiitte gerne gleich imn Anfang den Weg der Verstindigung
betreten. Um sich keine Blosse zu geben, schickte er Ruhmet
Bi in Begleitung Sultan Murad Bi’s mit einer kleinen Truppen-
abtheilung nach Aktsche zuriick, was zu einigen unbedeutenden
Gefechten Anlass gab; doch da er wusste, dass auch Timur Schal
nur mit Widerwillen diesen Feldzug unternommen, so liess
er ihm durch eine Gesandtschaft, bestehend aus den geach-
tetsen Molla’s von Bochara Friedensvorschlige machen und trug
wie immer, wenn Umstdnde ihn dazu nothigten, auffallende De-
muth und Unterthéinigkeit zur Schau, so dass der Afganen-
konig, der im vorher erwihnten Schreiben ihm eben diese List
vorwarf, sich nun wieder in die Falle locken liess und nicht
nur mit ihm Frieden schloss, sondern ihm sogar den ferneren
Besitz der gewaltsamn entrissenen Orte gestattete. So lange
Timur Schah lebte, respektirte Emir Maasum die Stipulationen
und rithrte sich nicht. Doch als im Jahre 1208 (1793) der>Dur-
ani First mit dem Tode abging und von seinem Sohne Schah

1 Elphinstone Vol. 1I. Seite 305 gibt die Zahl des afgamischen lleeres
auf 100,000, Mirza Sadik auf nochmal so viel an.



Zeman gefolgt wurde, da fiel er sofort im Gebiete von Belch ein,
nahm den Statthalter sammt 4000 der besten Truppen auf einem
Hinterhalt gefangen, und cernirte sogleich Belch in der Hof-
nung, dass die dbrigen Truppen bestiirzt uber das Schicksal
ihres Anfithrers sich nun ergeben werden. Hierin hatte er sich
jedoch getduscht. Er drohte, im Falle eines lingeren Wider-
standes, den gefangenen Anfithrer vor den Augen der Garnison
hinrichten zu lassen; spiter wurde die barbarische Drohung
auch zur Thatsache, doch die Afganen hielten aus bis Schah
Zeman aus dem siegreichen Feldzuge in Chorasan nach Kabul
zuriickgekehrt war und hofften nun auf baldige Befreiung.
Auch Emir Maasum war auf eine solche Eventualitit gefasst.
Doch als er eine Zogerung wahrnahm, ergriff er die Gelegen-
heit, um sich von der eminenten Gefahr zu befreien, und schickte
eine Gesandtschaft nach Kabul mit Versprechungen: seine An-
spriiche auf Belch und der Umgebung aufzugeben und in der
Zukunft den mit Timur Schah gemachten Vertrag einzuhalten.
Schah Zeman, der mit seinen Eroberungsplinen auf Indien voll-
auf beschiftigt war, zeigte sich gerne zur Nachgiebigkeit bereit,
und Emir Maasum konnte scin Ilcil wieder seiner schlauen
Politik verdanken. Hiermit wurde iibrigens seinem feindlichen
Ansinnen gegeniiber dem benachbarten Afganenfirsten noch
lange nicht ein Ende gemacht. Als 1214 (1799) Schah Mah-
mud, ein Bruder und Rivale Schah Zemans, nach mehrmaligen
verungliickten Versuchen sich des Thrones zu bemichtigen,
die Flucht ergreifen musste, da war es Emir Maasum, der
ihm in Bochara eine Zufluchtstitte anbot. Gegen dic Gesetze
der Gastfreundschaft konnte Schah Zeman dem Ozbegen offen
nichts anhaben, ! doch trachtete er auf heimlichem Wege durch
Versprechung grosser Geldsummen die Auslieferung zu bewerk-
stelligen. Hitte der Afganenkonig eben um diese Zeit mit
dem Kadscharen Aga Mehemmed Chan sich in geheime Allianzen
nicht eingelassen, so hitte der alte Bettler-Konig von Bochara
sich gewiss keine Gewissensbisse gemacht, selbst das heiligste

1t Spater musste Schah Zeman selber als Fliichtling am Hofe zn Bochara
Schutz suchen.



160

Gesetz der Asiaten zu verletzen, doch so liess er sich dies-
mal nicht erweichen und antwortete dem Gesandten Schah
Zemans, der wenigstens die strenge Bewachung seines fliich-
tigen Bruders sich erbat: er biirge dafiir mit seinem Kopfe,
Mahmud werde Bochara nicht verlassen. In der That
hiatte Mahmud mit dem Kopfe auf dem Leibe Bochara nicht
verlassen konnen, wenn ein einflussreicher Ozbege ihm die
Flucht nach Chiwa nicht ermoglicht hitte, wo er von dem
dortigen Ierrscher, Mehemmed Rehim Chan, freundlich auf-
genommen wurde. Im Jahre 1217 (1802) starb endlich Emir
Maasum nach einer achtzehnjéhrigen Regierung, die von den
Einwohnern Bochara’s als die glorreiche Epoche der jiingsten
Vergangenheit bezeichnet wird, und da dieselbe noch frisch im
Angedenken der jetzigen Generation lebt, so pflegt der Tad-
schik und Ozbeg nie fertig zu werden, wenn er von der ge-
rechten, frommen und herrlichen Regierung dieses mohamme-
danischen Musterfiirsten zu erzdhlen anfingt. Am meisten wird
natiurlich der streng religiose Charakter seines Regimes an-
gerihmt. Er war es, welcher das Amt des Reis-i-Scheriat
(Wichter des Religionsgesetzes) wieder ins Leben rief, und
zwar zu einer Zeit, wo man im ganzen Islam dasselbe schon ver-
gessen hatte.! Der Reis musste taglich die Strassen durch-
ziehen, um in Begleitung seiner Schergen, die mit der cano-
nischen vierziingigen Peitsche bewaffnet waren, die Leute in
Religonsangelegenheiten einer offentlichen Priifung zu unter-
ziechen. Wer das Farz ul ain (Hauptpflicht), cinige obligate
Gebete in arabischer Sprache nicht citiren konnte, oder dem in
den Turbanfalten die iblichen Kesek (Erdschollen) 2 fehlten, der
erhielt auf der Stelle eine gute Tracht Priigel oder wurde auf
mehrere Tage ins Gefingniss geworfen. Nachldssigkeit im
Moscheenbesuch oder Versiumung der obligaten Gebetsstunden

t Wie ich in Constantinopel hirte, war dieses specielle Religionsamt in
der Tiirkei nie in Anwendung gebracht. Auch in Persien und Nordindien
existirte es nicht, und nur in Meckka, Medina und an einigen Orten Ost-
afrika’s soll es zeitweise wihrend der letzten Jahrhunderte existirt haben.

2 Ueber Bedeutung und Anwendung des Kesek siehe mcine Skizzen
aus Mittelasien. Leipzig 1868. S. 150.
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wurden das erstemal it strenger korperlicher Ziichtigung, das
zweitemal mit dem Tode bestraft; in ahnlicher Weise verfghr
man mit Weintrinkern und Tabakrauchern,! wihrend Riuber,
Diebe und Buhler ohne weiteres dem Henker iibergeben wur-
den. Dieses krampfhafte Festhalten an den Religionsvorschriften
machte sich auch in allen Zweigen der politischen Verwaltung
bemerklich. Der Rechtgliubige hatte nur das legale Zehent
des Boden und Viehertrages und die Zekiatgebithren, d. h.
2/, Procent seines Einkommens als Armensteuer, ebensoviel
auch als Zoll importirtef Waaren zu entrichten, wiithrend Un-
glidubige, nimlich Hindus, Juden und Christen Dschiziat, d. h.
Kopfsteuer zu zahlen hatten. Auch seiner filrstlichen Haus-
haltung trachtete Emir Maasum jenen streng religios-patriar-
chalischen Zuschnitt zu verleihen, durch welchen die ersten
Chalifen den spiteren ,Fiirsten der Rechtgliubigen“ ein Bei-
spiel der Geniigsamkeit geben wollten. So wie es Omar an-
geriihmt wird, mit dem Beit ¢l Mal (Staatskasse) derartig ge-
kargt zu haben, dass er mit einfachster Kost sich zufrieden
stellend, nur jdahrlich ein neues Kleid sich verginnte, eben so
bestimmte der fanatische Herrscher Bochara's fur seine Person
tiglich nur eine Tenge; dieselbe Summe erhielt auch sein Koch,
sein Diener, ja selbst der drmste Insasse eines Collegiums,
welch’ letztere so zahlreich waren, dass sie zu einer Zeit mehr
als 30,000 nach gottlicher Wissenschaft durstende Schiiler be-
herbergt haben sollen. Durch diese Massregeln wurde jedoch
dem DLuxus und der Habgier seiner Officiere kein Einhalt
gethan, denn wilirend er selbst ein altes verfallenes Zelt be-
wohnte, in einen faserigen kamelhaarenen Tschapan (launges
Oberkleid) sich hiillte, aus einem schmutzigen Topfe einschlechtes
Gericht verzehrte, gingen die Officiere seiner Armee in Seiden-
gewindern einher, trugen reichverzierte Waffen und bedienten
sich selbst im Lager goldener und silberner, mit Edelsteinen
besetzter Gefisse. Es schien der Contrast zwischen dem

1 Das Tabakrauchen war eine geraume Zeit auch in Persien und in der
Tiirkei strenge verboten, weil die Religionsgelehrten den Genuss desselben
zu den Musekkirat (berauschende Geniisse) rechneten.

Vimbéry, Geschichte Bochara's. 1i 11
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blendenden Glanz seiner Leute und dem #rmlichen Aussehen
seines Aeussern ihm besonders gefallen zu hahen, und es war
auch dieser Heiligenschein des Derwischthum, dem er sein
grosses Ansehen verdankte und mittelst welchem es ihm gelang
die unrubigen Elemente so vieler Ozbegen- und Turkomanen-
stimme achtzehn Jahre hindurch zu seinem Zwecke zu ver-
wenden. Trotzdem er wihrend dieser ganzen Zeit fast jedes
Jahr einen Feldzug unternahm und ausser den erwihnten Kriegen
auch mit den benachbarten Fiirsten von Chiwa und Chokand '
in Feindseligkeiten stand, erfreute sich das Chanat von Bo-
chara uunter seiner Regierung doch eines scltenen Grades des
Wohlstandes, denn es lebt nicht nur die seltene religiose Strenge,
sondern auch die Milde und Gerechtigkeit seiner Verwaltung
im Andenken seines Volkes. Fiir uns ist dic Regierung Emir
Maasums auch schon desshalb interessant, weil unter der-
selben der alte Kampf zwischen Iran und Turan seinen ginz-
lichen Abschluss gefunden, denn er war der letzte Furst, der
mit bewaflneter Hand in Iran eingefallen war.

Sein Sohin und Nachfolger Seid Haidar Tore bestieg unter dem
Namen Emir Said 1218 (1803) den Thron Transoxaniens. In
Religionsschwirmerei, Bigotterie und Fanatismus war er nicht nur
das wohlgerathene Kind seines Vaters, sondern er wollte letzteren
sogar uibertreffen, aber desto weniger hatte er von der Regierungs-
kunst und Kriegslust seines Vorgingers geerbt, denn er war
und blieb sein ganzes Leben cin Molla im strengsten Sinn des
Wortes, folglich nach altézbegischem Begriffe nur ein halber
Mann.? Das verhinderte aber den Frommling nicht, den gott-
geweihten Throu gleich in Anfang seiner Regicrung mit Blut
farben zu wollen. Es war nidmlich sein Bruder Nasir-ed-din

1 Zu dieser Zeit. niimlich 1202 starh Alem Chan, der beriithmte Fiirst
Chokands gegen das End  des vergangenen Jahrhunderts, der, so weit ich
vou Chokandern horte. 30 Jahre die Bocharaer in Schach hiclt. Mit seinem
Tode beginnt die Aggﬁ'essionspﬂ]i&ik der Emire von Bochara gegen Osten nnd
dauerte so lange, bis Russland unter beiden Kéimpfenden die Ruhe herstellte.

2 Ein ozbegisches Sprichwort namlich sagt: .,Zwei Molla’s machen einen
Mann aus, ein Molla aber bloss ein Weib.* (Siehe meine Tschagataische
Sprachstudien S. 537.)
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Tore, der wie bekannt, noch zur Lebenszeit Emir Maasums
mit Verwaltung der Prozinz Merws betraut war, vor dessen
Rivalitit er sich firchtete, und um diesen in der Stille aus dem
Wege zu schaffen, bestand er daraaf, vom Bruder nur personliche
Huldigung entgegen zu nehmen. Da Nasir-ed-din die Gefahr
der briiderlichen Umarmung nicht unbekannt blieb, eilte er
statt Bochara, der persischen Grenze zu und suchte Schutz und
Hilfe bei Feth Ali Schah. Hitten die Kadscharen statt dem
eitlen und licherlichen Glanze ihrer Herrschaft wirkliche Macht
besessen, so wirc diess eine giinstige Gelegenheit gewesen,
dem riiuberischen Nachbar, diesem Entvolkerer Chorasans, eine
tiichtige Lection zu geben; doch so wurde der fliichtige Prinz
nur mit leeren Versprechungen unterhalten, und Emir Said,
der schwichste First aus dem IHause Mangit, brauchte vor
dem Zorn Feth Ali Schahs, ein Furst, der sich glicklich fuhlte,
dass.er den langsten Bart im Lande und den schonsten Dia-
manten im Girtel hatte, nicht im mindesten zu erschrecken.
Emir Said verblieb auch wihrend dreiundzwanzig Jahren in
ruhigem Besitze seiner Herrschaft, verbrachte tiglich mehrere
Stunden in den Klostern mit Verrichtung seiner Andacht, oder
besuchte die exegetischen Vortridge berithmter Professoren und
als sein westlicher Nachbar, ndmlich Mehemmed Rehim Chan
von Chiwa um den Tod seines Vaters Iltazar Chans zu retten,
tiber Tschihardschui und Karakol alles verwistend und pliin-
dernd bis zu den Thoren Bochara’s vordrang, selbst dann dachte
Emir Said in scinem gottesfilligen Lebenswandel noch nicht ge-
stort zu sein und rief: , Achir Rigistan amandur® d. h. ist doch
der Rigistan (der Platz wo der Palast sich befindet) noch sicher!
In Ermanglung verherrlichender Grossthaten wird eben von den
Bocharaern dieser streng pfiffische Sinn ihres Firsten hoch
angerithmt. Das servile Gesindel der Hauptstadt am Zeref-
schan soll vor Freude Thrinen vergossen haben, wenn der auf
einen Stock gestiitzte Emir, nicht der Koérperschwiiche halber,
sondern blos um den Molla zu spielen, mit gebeugtem Haupte
in den Strassen umherging. Ja noch mehr, man schrieb ihm
sogar Wunderkraft zu, trotzdem es eben von diesem lebendigen
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Heiligen bekannt ist, dass er das heiligste der asiatischen Ge-
setze, nimlich die Gastfreundschaft in frecher Weise verletzend,
die schone Tochter des- geblendeten und an seinem Hofe fliich-
ticen Schah Zemans gewaltsam wegnahm, und als der blinde
Vater in gerechte Klagen ausbrach, auch noch diesen todten
lassen wollte. Welch' trauriges Bild von einem Fiirsten, der
durch Religion und Moral seinem Volke imponiren wollte! War
doch schon frither das Sittengemdlde in Bochara ekelhaft genug,
so wurde es unter der Regierung dieser rohen Ozbegen aus
dem Hause Mangit noch viel verwerflicher und abscheulicher.
Bei den Scheibaniden und Aschtarchaniden war noch hie und
da cin Funke der Aufklirung und Bildung anzutreffen, die
Mangiten aber, diese gelehrigen Schiiler der herrsch- und hab-
siichtigen Molla’s, wollten die Veredlung ihres Volkes nur auf
dem Wege der Bigotterie und des Zelotismus bewerkstelligen.
Das traurige Resultat ist wohl leicht erdenklich. So z. B. fuhrte
das Verbot des Weines und des Tabaks zum Genusse des viel
schidlichern Opiums; das drakonische Gesetz zur Absonderung
beider Geschlechter erzeugte ein schindliches Laster. Ja dieses
wurde sogar oOffentlich gebilligt, denn Miethe oder Besitz eines
Betsche's ' wurden vom Kadi im Tribunal geschlichtet. Und
dieses Bochara behauptete schon damals von sich selber, dass
es ,Kuwweti islam u din est“, d. h. die Stiitze des Islams und
des Glaubens sei!

1 Juvenis imberbis.
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Emir Nasrullah.
1242 (1826) — 1277 (136V).

In keinem Lande und bei keinem Volke des islamitischen
Asiens hat das’ Sprichwort: ,Die Firsten der Zeit sind der
Spiegel der Zeit“! eine so richtige Anwendung gefunden wie
bei Nasrullah Bahadir Chan, dem Sohne und Nachfolger Emir
Saids, der nach dem Ableben seines Vaters 1242 (18206) den
Thron von Bochara bestieg. Man muss sich das Bild der durch
grenzenlose Religions-Hypokrisie, krasse Ignoranz und gewissens-
lose Tyrannei verkriippelten, im Sumpfe der Immoralitdt ver-
sunkenen Gesellschaft des damaligen Bochara’s vorstellen kinnen,
um von der Schlauheit und dummen Unwissenheit, von der
stolzen Ruhmsucht und Seelenverworfenheit, von dem blinden
Religionsfanatismus und von den schéndlichsten Lastern sich
einen Begriff machen zu konnen, welche die einzelnen Charakter-
ziige Nasrullah Chans ausmachten. Schon die Art und Weise,
wie er auf den Thron gelangte, kennzeichnen in ihm den reu-
losen Brudermorder. Da er als jiingerer Bruder keinen ge-
rechten Anspruch auf den Thron haben konnte, so begann er
noch zur Lebenszeit seines Vaters von Karschi aus, wo er die
Stelle eines Distriktskommandanten bekleidete, zu intriguiren,
indem er die einflussreichen Manner fir seine Interessen zu ge-
winnen trachtete, was ihm auch gelang. Die bedeutendsten

| Es ist dies ein altes uigurisches Sprichwort, das in der Handschrift

Kudatku Bilik vorkommt, mit kleiner Umiinderung auch bei den Ozbegen
und Turkomanen noch heute sich vorfindet.
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unter letztern waren der Kuschbegi Hakim Bai! und Mumin
Bai, der Gouverneur von Hissar, die, obwol im Dienste des
rechtméssigen Erben und spétern Fiirsten Emir ITusein, doch
die Hauptursache seines Sturzes und Todes waren. Es wird mit
Recht vermuthet, dass Emir ITusein nach einer kaum drei monat-
lichen Regierung auf Anstiften Nasrullabs durch Gift aus dem
Wege gerdumt wurde, doch hatte eben dieser Mord einen dritten
Priitendenten ins Feld gebracht, ndmlich Omar Chan, einen
Bruder IMuseins, mit dem nun Nasrullah im offenen Kampfe
sich einlassen musste. Mit der Fetwa des Gross-Kadi von
Karschi in der Hend, stiirzte sich Nasrullah in Begleitung einer
kleinen, aber ergebenen Schaar auf Samarkand, das ohne
Schwertstreich die Thore 6ffnete, und nachdem er hier auf dem
Koktasch? die ceremonielle Huldigung entgegengenommen hatte,
ging er gerade auf Bochara los. Kette Kurgan, Kerminch und
die brigen festen Orte, welche zwischen beiden Hauptstidten
gelegen sind, huldigten nacheinander. Bochara selbst leistete
zwar cinen hartnédckigen Widerstand wihrend 40 Tage lang,
doch die immer -wachsende Hungersnoth und der Mangel an
Wasser, dennu Nasrullah hatte sich der Hauptkandle bemichtigt,
besonders aber das verritherische Betragen Hakim Bai’s spielten
auch bald diesen Ort in seine Hidnde. Nasrullah zog den
22. Mirz 1826 im Palaste am Rigistan ein. Omar konnte nur
durch Flucht sich retten und starb bald darauf in Chokand,
dessen Chan ihn gastfreundlich aufnahm, an der Cholera. Ueber
die Leichen von noch drei seiner jingeren Briider, die mit
kaltem Blute am Ufer des Oxus hingeschlachtet wurden und
nach Ilinrichtung einer grossen Anzahl von Anhdngern seiner
fraheren Rivalen erlangte nun Nasrullah den unbestrittenen

1 Bai entspricht dem osmanischen bey. Die Tadschiks und mitunter
auch die Ozbegen Bochara’s sagen Bi.

2 Koktasch = der griine Stein in Samarkand, von dem wir schon spra-
chen, hatte nur unter den Aschtarchaniden wieder seine friihere Wichtigkeit
beim Krionungsceremoniel erhalten. Die Scheibaniden, um jeder Timur'schen
Tradition aus dem Wege zu gehen, hatten Bochara zu ihrer Hauptstadt ge-
macht nnd die iibliche Thronaufrichtung auf dem Koktasch kam Dei ihnen
ausser Gebrauch.



167
Besitz der Herrschaft, um wihrend der langen Dauer einer
34jéhrigen Regierung der Welt ein Beispiel zu geben, wie viel
Schandthaten ein mohammedamsc}r asiatischer Fiirst zu begehen
und wie viel Tyrannei ein durch Blootterle geknechtetes Vo]k
zu ertragen im Stande ist. In den ersten Jahren nach seiner
Thronbesteigung, als er noch unter Controle des einflussreichen
Hakim Bai stand, gab er sich das Ansehen als wenn er,
den Fussstapfen seines Vaters ! folgend, nur die strenge Ueber-
wachung des Religionsgesetzes und die Begliickung sciner Unter-
thanen als hochstes Ziel vor den Augen habe. Es war um
diese Zcit, dass Alexander Burnes Bochara besuchte, sonst
hitte er furwahr von Nasrullah nicht sagen konnen: er habe
sich von den bosen und lasterhaften Thaten, die ihm zum
Throne verhalfen, erlost und regiere nun seine Unterthanen
mit gerechter und unparteiischer Hand. ? Spiter natiirlich, als
jegliche Furcht vor Nebenbuhlern verbannt, er auf seinem Sitze
sich sicher fithlte, entpuppte sich das fromme Thier zu einem
grimmigen Tiger und versuchte seine Krallen, wie dies schon
oft der Fall war, eben an demjenigen, dem er seine Macht am
meisten verdankte, ndmlich an seinem Kuschbegi Hukim Bai.
Dieser hatte durch die anfangs gezeigte Willfihrigkeit seines
Herrn nicht nur ein grosses Aunschen, sondern auch grosse
Reichthiimer sich verschafft. Mehr als Tausend soll die Zahl
der Sklaven gewesen sein, die er auf seinen Giitern bedienstete;
von seinen Kameel-, Pferde und Schafheerden habe ich fabel-
hafte Berichte gehort, ja er soll sogar in separaten Karavanen
nach Russland gehandelt haben, und als Nasrullah (ich will
mich der Worte des Bocharaer bedienen) um die Gelse, die

1 Obwol man in Bochara der Ansicht ist, dass Nasrallah seclbst am
Tode seincs Vaters Schuld tragt, und beim Charakter Nasrullahs ist dies
nicht ganz unwahrscheinlich.

2 Siche Travels into Bokhara by Lieut. Alexander Burnes. London 1834.
Vol. II. 8. 361. Mit Recht bemerkt daher derselbe Autor in seinem siecben
Jahre spiiter unter dem Titel ,,Cabool a personal narrative of a journey to
and Residence in that city“ erschienenen Werke S. 250: ,Iis (Nasrullahs)
acts of tyranny are so audacious and so numerous, that I have never ceased

to congratulate myself at having passed so successfully through his king-
dom.“ — ’



168

er ruhig an seinem Blute fett werden liess, zu erschlagen die
Hand aufhob, war sie wirklich bis zum Bersten fett geworden.
Da es fiir einen Tyrannen nichts leichteres gibt, als seinen
cigenen Diener fiir schuldig zu erklidren, so wurde dem Kosch-
begi gar bald der Process gemacht. Er wurde der Verun-
trenung des Staatsschatzes angeklagt, von seinem Amte abge-
setzt und nach Karschi, spiter aber nach Nurata ins Exil
geschickt, Um sich mit der méchtigen Partei des Kuschbegi
auf einmal nicht zu verfeinden, wurde Ajaz Bai, der greise
Schwiegervater des letzteren, mit auffallenden Wirden und
Auszeichnungen aberhiuft, ! doch als der Widerwille gewisser-
massen schon beschwichtigt war, liess er auch diesen ohne jede
Ursache ins Gefiingniss werfen, und beide wurden im Frithling
1840 hingerichtet. Nasrullah hatte nicht nur nach den Schiitzen
scines Veziers gegeizt, durch den Tod Hakim Bais ward er
auch durch einen unliebsamen Vormund befreit, er konnte nun
seinen vielartigen und scheusslichen Leidenschaften die Ziigel
schiessen lassen und fing den erschrockenen Einwohnern Bo-
chara’s erst von nun an in wahrem Lichte sich zu zeigen an.
Nicht um Rathgeber, sondern um einen blind ergebenen Scher-
gen zu haben, wurde der gewissenslose riuberische Maasum-
Birdi, der als turkomanischer S¢ldling an der Seite Nasrullahs
in Siinde und Verbrechen aufwuchs, zum Reis (Polizeichef)
ernannt, auch wurden zeitweise einzelne Schandbuben mit der
Wiirde des Vezirs, oft jedoch nur auf einige Stunden lang be-
kleidet, doch musste ersterer schon 1839 dic langdauernde
Gunst seines Herrn durch das Henkerbeil abbiissen, und Nasr-
ullah blieb von jener Zeit angefangen auch im alleinigen und

I Ajaz Bai bekleidete den Posten eines Toptschibaschi (Chef d’Artillerie)
und hatte immense Reichthiimer gesammelt. Damit nun Nasrullah durch
plotzliche Kundgebung sciner Ungnade diese Reichthiimer nicht verliere, liess
er den greisen Diener rufen, gab ihm ein Ehrenkleid und ein reich geziertes
turkomanisches Pferd, und als der Beschenkte sich entfernen wollte, gab er
ihm das Geleite bis zum Thor, ja wollte ihm sogar aufs Pferd helfen. Der
Greis merkte den Groll, welcher hinter diesen perfiden Licbkosungen steckte,
er warf sich seinem Herrn zu Fissen und flehte, lieber sofort bestraft zn

werden. Nasrullah hob ihn auf, umarmte ihn und beschwichtigte auf solch
verriatherische Weise die gercchte Ahnung des armen Mannes.



unumschriinkten Besitze seines Landes, ja auch des Lebens und
des Vermogens seiner Unterthanen. Wer konnte die Liste der
himmelschreienden Gewaltthaten wol herzédhlen, mit welchen
dieser schiéndliche Wistling seine Regierung gebrandmarkt
hat! Seiner unersittlichen Habgier waren alle Klassen der
Bevolkerung, besonders die fremmde Kaufmannswelt, fort-
wihrend ausgesetzt, und Furcht hatte selbst der im Rufe
besonderer Wohlhabenheit stehende Bocharaer, wenn er de
firstlichen Aufforderung nicht zuvorkommend von Zeit zu
Zeit seine Gunst durch reiche Geschenke zu erkaufen ver-
siumt hatte. Eine fast unglaublich grosse Anzahl von Geheim-
schretbern und Spionen! war fortwihrend thitig, tber jede
Kleinigkeit, die im Bazare, in der Schule, in der Moschee,
auf offentlicher Promenade oder im Bade sich ereignete, Be-
richt zu erstatten. Diese Schergen der geheimen Polizei hatten
das Recht selbst in das Innerste der Familienkreise einzu-
dringen, und unter dem Vorwand einer strengen Ueber-
‘Wh(‘hlll]g der Religionsgesetze erlauschten und erforschten sie
alles, was der Habgier nnd Wollust ihres Herrn zu gut
kommen konnte. Da er in seinem verbrecherischen Lebens-
wandel das Interesse der einflussreichen betriigerischen Priester
schonte, so waren diese schamlos genug, durch Zuriickhaltung
ihres Vetos, das zu allen Zeiten ein wirksamer Zaum fir
Tyrannen war, ihm noch formlich beizustehen. Ueberall war
die Religion als Aushéngeschild gebraucht. Wer sein Hab und
Gut, seinen Sklaven, seine durch Naturschonheit sich aus-
zeichnende Kinder beiden Geschlechtes von der schmutzigen
Hand des Tyrannen zu retten versuchte, der wurde der Wider-
spenstigkeit gegen den ,Firsten der Rechtgldubigen“, gegen
»Gottes Schatten aut Erden“ gezeihet und musste seine Ver-
wegenheit mit den schrecklichsten Strafen abbiissen. Derartige
Verbrecher auf dem Wege aller erdenklichen Torturen zu tddten,

| Man erzihlte mir in Bochara, dass diese Leute, withrend sie mit ge-
kreuzten Hinden einem gegeniiberstanden, in die langen weiten Aermel des
bocharaischen Anzuges geheime Notizen machten, um das Gehorte Wort fiir
Wort rapportiren zu konnen.
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in einer mit Schafzecken gefiillten Grube! tagelang peinigen zu
lassen, von hohen Mauern oder Thiirmen hinabzuwerfen, le-
vendig die Haut abziehen, oder im glihenden Ofen zu ver-
brennen, waren im Auge dieses Elenden Strafen, die er ohne
jegliche Untersuchung zu verhingen pflegte," trotzdem er selbst,
wie schon erwihnt, ohne Scheu vor Menschen und Gott, im
Pfuble der Laster sich bewegte.

Ein solcher Fiurst sass auf dem Throne Transoxaniens, als
die Vorposten der europiischen Macht und des europiischen
Geistes so manche Gegenden Asiens durchdringend, die Pforten
dieses im hohen Alterthume schon beriithmten, bis damals hin
aber noch immer fast unbekannten Landes erreichten und an
denselben zu pochen anfingen. Russland hatte nimlich von
Norden her in seinem Jahrhunderte langen Wege iiber wild-
kriegerische Horden und unwirthbare Steppen die Gestade des
Jaxartes erreicht, wihrend die Briten von Siiden her im Zeit-
raume von kaum hundert Jahren aus ihren anspruchslosen
Handelsfaktoreien das gigantisch-indische Kaiserreich gebildet.
und nun die kithnen Adlerblicke des Eroberers iiber die Sulei-
manskette werfend, in der Entfernung nur einiger Tagereisen
vom Oxus weilten. Die erste Berihrung asiatischer Linder
mit dem Abendlande war immer von hoher Wichtigkeit fur
das Wohl und Weh, fir den weitern Fortbestand derselben.
Dort wo Fanatismus und Eigendiinkel jede Biegsamkeit, jede
Belehrung unmdoglich machten, musste eben so schnell der ge-
waltsame Bruch und Verfall eintreten, als eben wie an andern
Orten ein gewisser Grad von Nachgiebigkeit und williges Ein-
lenken auf die besseren Pfade des staatlichen und geselligen
Lebens ein sichtliches Schonen, ein freundliches Entgegenkommen
nach sich ziehen musste. In die Kategorie der letzteren mag
die Turkei, Persien, Egypten, ja die ganze Nordkiste Afrikas

1 Dieses schreckliche Gefingniss ist unter dem Namen Siah tschah
(schwarzer Brunnen), auch Kenne chane (Zeckenhaus) bekannt. Es wim-
melte daselbst von letztgenannten Insekten, die in Ermangelung eines leben-
digen Opfers durch Fleischabwiirfe, als die Geddrme geschlachteter Thiere,

genithrt wurden. Der Delinquent wurde gebunden hineingestellt, um gegen
die Bisse der Insekten sich nicht wehren zu kénnen.
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gerechnet werden, wihrend wir unter ersteren bis jetzt nur
das Mongolenreich in Indien und Transoxanien verstehen kénnen
Wenn daher in Bochara die haargenaue Anwendung des mo
hammedanischen Gesetzes, die beschrinkten Ansichten seiner
von Steppengiirtel umschlossenen Einwohner, ja vielleicht
auch der Nimbus vergangener Grosse, jede Neuerung verab-
scheuend, den thatsédchlichen Vorzug der neuen Weltanschauung
entschieden verleugnend, schon principiell jeden Verkehr mit
dem christlichen Westen zuriickgewiesen hiitte, wie wire erst
an ein Erwachen, an eine Theilnahme im neuen Welten-
gang unter der Leitung eines solchen Herrschers wie Nasrullah
war, wol auch zu denken gewesen? Wir werden sehen, wie
Nasrullah dieser ersten Beriihrung mit dem christlichen Abend-
lande entgegenkam, wie er die Mgchtstellung und Einfluss
europdischer Lander auffasste, und schon aus diesem wird der
Leser ersehen konnen, das Transoxanien, ungleich den iibrigen
mohammedanischen Lindern Asiens, dem Versuche einer Re-
generation gleich im Anfange abhold war, und dass der Unter-
gang seiner staatlichen Existenz nicht durch die ncueste russische
Eroberung Samarkands, sondern schon vor 30 Jahren durch
das Betragen Nasrullah Chans dekretirt wurde. DBevor wir
jedoch auf diesen Punkt uibergehen, ist es noéthig, Nasrullahs
politische Verhdltnisse zu den néchsten Nachbarlindern einiger-
massen zu besprechen.

Dass der lasterhafte Sohn des zelotischen Emir Said von
Kriegslust beseelt auch den grossen Eroberer spielen wollte,
davon haben wir schon gesprochen. Um dieser Leidenschaft
zu frohnen, bot ihm in erster Reihe die Stadt Schehri Sebz
sammt Umgebung reichlich die Gelegenheit dar. Die Ozbegen
dieses Theiles des Chanates von Bochara, den Stimmen Ming,
Atschmaili und Kungrat angehorig, hatten sich schon unter den
ersten Aschtarchaniden sehr hiufig gegen die Suprematie Bo-
chara’s aufgelehnt und den Fiirsten dieses Hauses schon auch
desshalb viel zu schaffen machten, weil sie erstens an vier
starke Citadellen sich anlehnen konnten, zweitens weil ihre
Heimath von einer sumpfigen Gegend geschiitzt war. Der
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Groll, der sie beseelte, stammt aber eigentlich aus dem letzten
Jahrhundert, némlich aus dem Bruderkampfe zwischen Mekim
Chan und Obeidullah Chan her, richtiger gesagt, von der Riva-
litéit zwischen den Stimmen Mangit und Kungrat. Dieser Groll
musste natiirlich durch den Umstand, dass erstgenannter Stamm
die Oberhand gewann, ja spdter selbst auf den Thron sich
schwang, immer mehr zunehmen und so finden wir die Oz-
begen von Schehri Sebz den Herrschern des Hauses Mangit
in steter und erbitterter Feindschaft gegeniiberstehen. Emir
Maasum hatte an ihnen seine Waffen versucht, unter Emir
Said lebten sie jahrelang in ganzer Unabhéngigkeit urd Nasr-
ullah hatte den ersten Feldzug gegen diese rebellische Provinz
unternommen. Es war ein hartndckiger und langwieriger Kampf,
den der Tyrann mit den tapfern Vertheidigern der Geburtsstadt
zu bestehen hatte. Oft hatte er nach monatelanger Belagerung
den Ort genommen, die Einwohner zur Unterwerfung geno-
thigt, doch kaum war er mit seinen Truppen abgezogen, als
das alte Spiel aufs Neue begann. Bald versuchte er durch den
Einfluss der Priester, bald durch geheimen Mord und Beste-
chung sich eine Partei zu schaffen; ja er heirathete sogar
ein anderesmal die Schwester seines Erzfeindes Welinaam
Chans, der an der Spitze der Bewegung stand — doch es half
nichts. Schehri Sebz fuhr in der Emporung fort und verharrte
in derselben, wie wir sehen werden, selbst bis zum Tode des
Tyrannen.

Von dhnlicher Hartnéckigkeit, aber auch ohne besondern
Krfolg, waren die Kriege Nasrullahs gegen Chokand, wie das
Fergana des Alterthums, vom Zeitalter der Aschtarchaniden
angefangen, genannt wurde. Dieses Ostliche Ldandchen hat,
wie wir im Laufe dieser Geschichte gesehen, seine Selbstin-
digkeit nach der letzten Niederlage Babers eingebiisst und soll,
wenn ich gut un